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ক্রশিয়া রাজ্য ছুই ভাগে বিভক্ত। এক ভাগ তুরস্ক হুলতানের 
শাসনাধীন, অন্য ভাগে অন্ত্রিয়ার রাজপতীকা উজ্ডীন। কয়েক শত 
বংসর পূর্বে-বখন ইহা একজন অপেক্ষাকৃত হীনবল আর্কডিউকের 
শাসনাধীন ছিল, তখন ইহার আয়তন এত বড় ছিল না ;__এক্ষণে এক- 
মাত্র ডালমেশিয়! প্রদেশ ব্যতীত, এই ক্রশিয়া রাজ্যই দক্ষিণ অস্তিয়ার 
মধ্যে আয়তনে সর্বাপেক্ষা বৃহৎ এবং বহুসংখ্যক ভিন্নধম্মীবলম্বী লোকের 


| অধিবাসভূমি। ইহার পশ্চিমৌপকুলে অদ্রিয়তিক সাগর-_মধ্যে পর্বত- 


মালা ;--অধিবাসীরা দুর্দান্ত এবং সমরপ্রিয়। গ্রীসদেশীয় খৃষ্ট সম্প্রদায়ের 


মতেই এখানকার অধিকাংশ লোকই উপাসনাকাধ্য সম্পাদন করিয়া থাকে। 


বাযানাতিরারিসারচাননারা নার অক্তিয়ার অপরাপর প্রদেশের « 


ৰ 


য় এখানে অত্যাচারমূলক শা. প্রণালীর প্রবর্তন হইবে, ইহারা কখনই 
তাহ! অবনত্মস্তকে সহ করিতেন! ;__সে উৎপীড়ন-আৌতে বাধী দিবার . 
সত সমস্তে দায়মান হইবে | “গভর্ণর বা শাসনকর্ভার উপাধি 


রত ওমাল্ন-পাশণ৷ 
বাণ। কি সমর-বিভাগে, কি শাসন বিভাগে সর্বত্রই বাণের শক্তি 
অপ্রতিহত। কালন্দ এবং আগ্রাম ইহার প্রধান নার । উভয় নগরই 
দেশের মধ্যস্থলে অবস্থিত এবং বিভিন্ন সময়ে ভিন্ন ভিন্ন শাসনকর্তার _. 
রাজধানীরূপে পরিগণিত হইয়াছিল । 

১৮২০ খৃষ্টাব্দে আমাদের আখ্যায়িকার আরম্ভ । জুন মাসের এক 
সুন্দর প্রভাতে কার্লন্তদ নগর জনকোলাহলে মুখরিত এবং কম্মব্যন্ত লোক- 
সমাগমে সজাগ হইয়া! উঠিল। গভর্ণর সাহেব অগ্য প্রাতঃকালে নগরসগ্নিহিত 
স্থবিস্তৃত প্রান্তরে সৈন্য-পরিদর্শন করিবেন স্থিরীকুত হইয়াছে । গভর্ণর 
সাহেব ত্রশিয়াবাসীর ন্যায়সঙ্গত কোন অধিকারে হস্তন্ষেপ করাতে, 
এখানকার প্রজার! বড়ই বিরক্ত হইয়া! উঠিয়াছিল বলিয়া, এবার অপরাপর 
বৎসর অপেক্ষা অক্রিয়ার খাস সেনা হইতে অনেক সৈন্যের আমদানি 
হইয়াছে। খান সৈন্যের সহিত তুলনায় প্রাদেশিক সেনাবল, কি সংখ্যায়, 
কি শিক্ষা-নৈপুণ্যে, কি রণচাতুধ্যে, কত হীনবল,__তাহাই প্রদর্শন করা, 
এই পরিদশনের মুখ্য উদ্দেশ্য । বর্তমান বাণের উপর সকলেই বিরক্ত । 
প্রথমতঃ খাস .অন্তরিয়ায় তাহার জন্ম,_-তাহার পর প্রজাপীড়ক শাসন- 
প্রণালীর তিনি পক্ষপাতী। তৎকালে অন্ত্রিা-সাআাজ্যের সর্ববাংশেই 
অল্প বা অধিক পরিমাণে অত্যাচার-স্রোত প্রবাহিত ছিল। রাজধানী 
ভিন্নানা হইতে আরম্ভ করিয়া, থে প্রদেশ বত দূরে অবস্থিত এবং : 
যাহার অধিবাসীরা যে পরিমাণ অত্যাচার সহ করিতে সক্ষম,_তথায় সেই 
পরিমাণে কঠোর খাসনপ্রণালীর প্রবর্তন হইত। বর্তমান বাণও এ 
সম্প্রদায়ের মতাবলম্বী একজন শাসনকর্তা । তিনি অল্পাদনই ক্রশিয়াতে 
আগমন করিয়াছেন, এবং এখানে 1 তাহার অগ্রবর্তী শাসন” 
". কর্তার অপেক্ষা কঠোর শাসনের প্র !ন করিতে আরম্ভ করিয়াছেন! | 

তাহার শাদননীতিতে ত্রশিয়াবানী বির হইয়া উঠিয়াছে” সে বিরক্তির" { 
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"স্রোত এখানকার সেনাদলেও প্রবেশলাভ করিয়াছে । এই জন্যই এবারকার 
বাৎসরিক সামরিক পরিদর্শনে অধিকসংখ্যক খাস অন্ত্রীয় ৈন্তের 
সমাগম হইয়াছে ।১ 

এ সকল গোলযোগ সত্বেও, ক্রশিয়াবাসী আজ আনন্দমত্ত। বেলা দশটা 
বাজিতে না বাজিতে সকল শ্রেণীর স্ত্রী-পুরুষ সৈন্যের কুচ-কাওয়াজ দেখিবার 
জন্য ময়দানের অভিমুখে ছুটিতেছে। প্রাচীন ধরণের ছুই চারিখান অশ্বযান 
কার্লশুদের সম্্রান্ত সম্প্রদায়কে লইয়া অগ্রসর হইতেছে । অনেক স্থন্দর 
যুবক এবং অনেক স্থবেশা কামিনী অশ্বপৃষ্ঠে বাহির হইয়াছেন। আভিজাত্য 
সম্প্রদায়ের নরনারীগণ ইতরশ্রেণীর সহিত, মিশিয়া, ঠেলাঠেলি করিয়া 
চলিতেছেন। ধনী-সম্প্দায়ের পোষাক-পরিচ্ছদ , বহুমূল্যের এবং স্থরুচি- 
সম্পন্ন । অপেক্ষাকৃত দরিদ্র বাহারা,__-তাহারাও আজ বিবিধ বর্ণের, স্থন্দর 
সুদৃশ্য পরিচ্ছদে সঙ্জিত হইয়া বাহির হইয়াছে। নাগরিকগণ যেমন হষ্ট- 
পুষ্ট, তেমনই বলিষ্ট,_তাহাদের মুখে সরলতা, সাহস এবং দৃঢ়তা পরিব্যক্ত ৷ 
রমণীগণের দেহ বেশ সুগঠিত, তাহাদের মুখকমল আনন্দোজ্জল এবং 
সহাস্ত। বিস্ষারিত নেত্র-কুবলয়ের চঞ্চল-কটাক্ষে দর্থকমাত্রেরই হৃদয় 
আকুষ্ট । সকলেই সানন্দে সৈন্যমমাগম সন্দর্শন করিবার জন্য নির্দিষ্ট ময়দানের 
অভিমুখে ছুটিতেছে। 

অসংখ্য নরনারীর মৃদুগুঞ্জনের সহিত, সুহাসিনী ক্রশিয়-রমণীগণের 
₹ হাস্য-তরঙ্গের মৃদু-রোল সমুখিত হইয়া, সেখানকার বাযুমগুলীকে পরিপূর্ণ 
করিয়া তুলিয়াছে। সহসা! হৃদয়োন্মাদী রণবান্যের গুরুগন্ভীর ধ্বনি বায়ু 
স্তর কীপাইয়। ৬খত হইল । কয়েকদল সেন! বিভিন্নপথে রণবাগ্য বাজাইতে 
বাজাইতে, নিদিষ্ট প্রান্তরের বৃ ভিমুখে আসিতে লাগিল। বাণের আদেশে _ 
খাস শপ লাক এবং ক্রশিয়ার সৈন্যবল অন্াদিক, 
হইতে, নগর বাহিরে প্রান্তরেরপি-ভিদুখে আসিতেছে। 
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ক্রশি়ার সৈন্যবল অপেক্ষা অস্ত্রিয়ার খাস রাজকীয় সৈন্য সংখ্যায় 
কত অধিক প্রদর্শনই__এই পরিদর্শনের মুখ্য উদ্দেশ্য। ক্রশিয়ার অসন্তুষ্ট 
সৈন্যগণ, বিরক্ত নাগরিকগণের সহিত সম্মিলিত হইয়া, বদি কখনও 
বিদ্রোহব্ছি প্রজ্জলিত করিতে উদ্যত হয়, সংখ্যায় রাজকীয় সেনার সাহায্যে 
তাহাদিগকে দমন করিতে যে বিশেষ ক্লেশ পাইতে হইবে না,_ গভর্ণর সাহেব 
তাহাই প্রদর্শন করিবার জন্য, এইরূপভাবে সৈন্য সমাবেশ করিতে বিশেষ 
আদেশ প্রদান করিয়াছেন । 

সেনাদল প্রান্তরে উপস্থিত হইয়া, সজ্জিত হইয়া দীড়াইল। একদিকে 
অন্তরিয়ার রাজকীয় সৈন্য,_অন্য দিকে ক্রিয়ার প্রাদেশিক সেনাবল ৷. 
মধ্যে ব্যবধান! দর্শকমণ্ডলী অদূরে দণ্ডায়মান । বড়ই সুন্দর মহান্‌ দৃশ্য । 
জাতীয় সংস্কার, শক্রতা এবং বৈরভাব ভুলিয়া,_সকলেই প্রফু্র__সকলহে 
উত্তেজিত। দিবাকর দীপ্তিমান হইয়া আকাশে বিরাজ করিতেছেন” 
তাহার উজ্জল কিরণ পদাতিকের শাণিত সঙ্গিন-ফলকে, অশ্বারোহীর বর্ষার 
অগ্রভাগে এবং কোবমুক্ত অসির উপর পড়িয়া ঝক্মক্‌ করিতেছে। দৈন্যা- 
ধাক্ষের স্ব স্ব সেনাদলের সন্মুখে দীড়াইয়া পরস্পর আলাপ করিতেছেন 
বাদকেরা রণবাদ্য বাজাইয়া অনুরবর্তা দর্শকবৃন্দকে পর্যন্ত উত্তেজিত করিয়া 
তুলিতেছে। 

প্রাদেশিক সৈন্যদলের মধ্যে একট! দলকে ভ্রশিয়াবাসী বড়ই প্রীতির, 
চক্ষে নিরীক্ষণ করিত এবং তাহাদের শৌর্যবীর্যের কথা ভাবিয়া গর্ব 


অঙ্ণুভব করিত। সীমাস্তপ্রদেশ হইতে বাছিয়া বাছিয়া, বলিষ্ঠ যুবকদল, 


লইয়া, এই সেনাদল গঠিত হয়, এইজন্য এই দল উজলিন সীমান্ত নৈন্য 


আগ্যালাত করিরাছিল। ইহারা রণক্ষেত্রে: "হবার ইহাদের শৌধ্যবীর্য্ের 
পরিচয় প্রদান করিয়াছে। এই দলের এবং সেনানায়কগণ যেখানেই 


অবস্থান করুন না কেন-__সামরিক বিধান য় রাখিয়া» অস্ত্রিয়ার অত্যা- 
পেগ? - প্ৰ ১ ্ 
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চারে বাধা দিতে কখনই কুঠা বোধ করে নাই। এই সকল এবং 
অন্যান্য কারণে ক্রশিয়াবানী ইহাদের প্রতি এত অন্গুরক্ত এবং এই জন্যই 
প্রজাপীড়ক বাণ এই দলটাকে সমধিক ভয়চকিত এবং স্তম্ভিত করিতে 


কুতসঙ্বল্প হইয়াছেন । 


সহসা রণবাগ্য থামিয়া গেল এবং গুরুগন্ভীরে তেরী বাজিয়া বাণের 
আগমন স্থচিত করিল। নেনানায়কগণ কথাবার্তী বন্ধ করিয়া, স্ব স্ব 
দলের সন্মুখে দণ্ডায়মান হইলেন। কার্লন্তদের পথে একদল অশ্বারোহী 
পরিরৃষ্ট হইল। তাহাদের মন্তকের উপর উষ্ণীষস্থ পালক সকল আন্দোলিত 
হইয়া শোভা বিস্তার করিতেছিল। গভর্ণর বাণ সাহেব দলের কিছু অগ্রে-_ 
তাহার পার্েচরগণ তাহার পশ্চাতে আগমন করিতেছেন। অতি অল্পক্ষণের 
মধ্যেই তাহার! প্রান্তরে আসিয়া উপস্থিত হইলেন এবং সমবেত দর্শকমগ্ডলীর 
সন্মুখ দিয়া গমন করিলেন। 
বাণ মধ্যবয়স্ক । রণসাজে সঙ্জিত। তিনি যে একজন যোদ্ধা 
সৈন্য পরিচালনে স্থপটু, তাহা তীহার প্রত্যেক অবয়বে আলিখিত রহিম়াছে। 
পদ-গৌরবে গব্বিত গভর্ণর সাহেবের হৃদয়ের স্বাভাবিক ওদ্ধত্য এবং কর্কশ- 
ভাব তাহার মুখমগুলে পরিস্ফুট হওয়াতে, তাহাকে আরও কঠোরদর্শন 
দেখাইতেছিল। তিনি তাহার পার্শ্বচরগণের পুরোভাগে বলবান বেগগামী 
অশ্বপৃষ্ঠে উপস্থিত হইলেন। তিনি মনে করিয়াছিলেন, সমবেত দর্শকমগ্ডলীর 
প্রত্যেক নরনারী তাহাকে দেখিবামাত্র টুপি খুলিবে, প্রত্যেক শির রাজকীয় 
প্রতিনিধির প্রতি সম্মানপ্রদরশনার্থ নমিত হইবে। প্রজীশক্তি যে চঞ্চল, 
বিক্ষু্ধ হইয়া! উঠিয়াছে,_তাহাদিগাকে কঠিন শাসনে শাসিত করিতে না 
পারিলে, সেই চঞ্চলতা এবং সংক্ষোভ যে সর্বত্র বিস্তীর্ণ হইয়া পড়িতে 
আওতা হে কেহ তাহার প্রতি 
নর হইবে দি কখনও আশ্য করেন নাই। 


>.) 
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বাণ ক্রুদ্ধ, সংক্ষুব্ধ হইয়া অশ্ববন্না সংঘত করিলেন। তাহার চক্ষু হইতে 
বিদ্যুত-বহ্নি বিভাসিত হইতে লাগিল। রোধপ্রদীপ্ঘ নয়নে দর্শকমণ্ডলী 
যেখানে দাড়াইয়াছিল, সেদিকে চাহিলেন,_একটী মস্তকের টুপিও উন্মোচিত 
হইল না, একটা শিরও রাজশক্তির পদে প্রণমিত হইল না,- সামান্য ছুই 
চারিটা কণ্ঠ তাহাকে স্বদ্ধিত করিল,_-অভিজাত্যদলের ছুই চারিখানি শকট- 
গবাক্ষ হইতে কামিনী-করে ছুই চারি শুভ্র রুমাল আন্দোলিত হইল মাত্র । 
প্রজ্াকুলের রাজভক্তির অভাব অবলোকন করিয়া বাণ জলিয়া উঠিলেন, 
কেহ তাহাকে সন্ব্ধনা করিল না,_কেহ তাহার আগমনে টুপি খুলিল না 
দেখিয়া, তিনি অধীরভাবে অশ্ব সংঘত করিলেন, কোপ-কধায়িত-নেত্রে 
তাহাদের দিকে টাহিলেন,_অন্য কোন প্রকারে তাহার হৃদয়ের প্রদীপ্ত 
য্রোষ-বহ্ধি, বিরাগ বা নৈরাশ্যের পরিচয় দিতে সাহদ করিলেন না। এক 
আঘাতে এতগুলি লোককে মারিতে পারেন না,_রাজকীয় একটী কথায় 
তিনি এগুলি লোককে শাসন করিতে পারেন না,_কাজেই তিনি 
আপাততঃ ক্ষান্ত হইলেন,_-তাহার সগর্বব আত্মসম্মান তাহাকে অধীরতা 
প্রকাশে সংযত করিয়৷ রাখিল। 

তাহার পার্শচরের অধিকাংশই অস্রিরাবাসী,_ত্রশিয়াবাদী দুই চারিজন 
বীহার। ছিলেন, তীহারাও বাণের মতাবলদ্বী, পক্ষপাতী । পার্খচরগণও 
প্রভুর দৃষ্টান্তের অনুসরণ করিয়া, প্রজাসাধারণের প্রতি রোধপ্রদীপ্তনেত্র 
চাহিবেন,-তাহার পর পরম্পরে দৃষ্টি বিনিময় করিলেন বাণের স্বভাব 
তাহারা ভালরূপই জানেন, কারণে বা অকারণে যে পর্যন্ত ন! কোন 
হতভাগ্য দণ্ডিত, হইবে, ততক্ষণ বাণের এই কোপানলের প্রশমন হইবে 
না। অন্যের অভাবে তাহাদেরই কাহারও উপর তাঁহার প্রজ্জলিত রোষবন্ছি 
প্রপতিত হইবে ভাবিয়া, তাহারা আকুল হইয়া ঠলেন। 

পাৰ্শ্বচরগণকে লইয়া বাণ নাশের. . ৬পস্থিত হইনি? সঙ্কেত 
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পাইয়া রণবাত্য বাজিয়া উঠিল এবং সমগ্র সেনা অস্ত্র উন্মোচন করিয়া তীহার 
সম্বদ্ধন করিল । বাণ সৈন্যশ্রেণীর সম্মুখ দিয়া, পরিদর্শন করিতে করিতে 
অগ্রসর হইলেন। প্রথমেই অক্রিয়ার খাস সেনা,-- বাণের অনস্তঃকরণ 
কোপানলে দক্ধীভূত হইতেছিল, যে কোন লোককে সেই কোপাগ্নিতে 
ভম্মীভূত করিবার জন্য, খরদৃষ্টিতে কোন একটা অপরাধের অন্বেষণ 
করিতেছিলেন সত্য কিন্তু অস্ত্রীযদেনার তিনি কোন দোষই দেখিতে 
পাইলেন না । এই দেনাদলই তাহার ভরসার স্থল । তাহার পর ক্রশিয়ার 
প্রাদেশিক সৈন্যের পুরোভাগে উপস্থিত হইলেন। অমনই তাহার মুখমণ্ডল 
ক্রোধরক্তিম এবং ললাট কুঞ্চিত হইয়া উঠিল।' প্রথম সেনাদলের অধিনায়ক 
বিনি বাণকে অভিবাদন করিলেন, বাণ সগর্কের তাহার প্রতিদান করিয়া 
অগ্রবর্তী হইলেন। তাহার তীক্ষদৃষ্টি একটা না একটা দোষ বা ক্রটী 
দেখিবার জন্য চারিদিকে সঞ্চালিত হইতে লাগিল। তাহার অন্তরের যে 
অবস্থা-_সে অবস্থার অভাবও বড় ঘটিল না। 

এ দলের পরই উজলিন সীমান্ত-সেনা। এ দলের সম্মুখে উপস্থিত 
হইবামাত্র তাঁহার দৃষ্টি আরও প্রোজ্জল, আরও কঠোর এবং আরও 
অগ্নিময় হইয়া উঠিল। দেনানায়ক কলোনেল ক্রুজকি অভিবাদন 
করিলেন, বাণ প্রত্ভিবাদন করিলেন কি না-তাহার মস্তক 
সঞ্চালিত হইল কি না_তাহা, কেহ দেখিতে পাইল না। ছিদ্ৰান্বেষী 
বাণের চক্ষু চারিদিকে ঘুরিতে লাগিল। কি পোষাক-পরিচ্ছদ,_ 
কি সামরিক রীতি-নীতি,_কোন দিকেই বাণ ক্রটী দেখিতে পাইলেন 
না। তাঁহার মনের অবস্থা যদি ভাল থাকিত, এই সর্ব্বাদ্দস্থন্দর সেনাদলের 
পরিদর্শন করিয়া, নিশ্চয় তিনি আনন্দান্থভব করিতেন। সেনাদল 


সারিবন্দী হইয়া দণ্ডীর়মান,__তাহাদের পরম্পরের মধ্যে ব্যবধান কোথাও 
. এক চুলত্রম বা বেশী; > এক স্থচ্যগ্রস্থান অগ্রে বা পশ্চাতে যায় 
Ly 


এসি 
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নাই । তাহাদের করধৃত বন্দুক সকল এমনই সুন্দরভাবে সজ্জিত, যদি 
সৈন্তরেখার একপার্খ হইতে অবলোকন করা যায়, তাহা হইলে কেবল 
একটা বন্দুকই পরিদৃষ্ট হয়। পরিচ্ছদ পরিদ্ধার পরিচ্ছন্ন_অন্ত্র 
শন্্র শাণিত, উজ্জল। প্রত্যুত বে দিকেই দেখা বায়, এই 
সীমান্ত-সৈন্য যে কোন সভ্যদেশের পরিদর্শন-ক্ষেত্রের উপযোগী এবং 
গৌরবস্থল। 

হইলে কি হয়,_গভর্ণর বাহাদুর ছিত্র বা দোষ ধরিবার জন্য দৃঢ়সঙ্কল 
।হইয়াছেন। এই সেনাদণ ত্রশিয়াবাদীর অধিক প্রিয়, স্থতরাং ইহাদের 
উপর তাহার বিরাগ এবং '্বণার মাত্রাও অধিক । ক্রশিয়ার প্রজার! 
যাহাদের ভালবাসে,__যাহাদের গৌরবে আপনাদিগকে গৌরবান্বিত ভাবে, 
থাহাদের শৌধ্যবীধ্য দেখিয়া আনন্দ অনুভব করে,তিনি বদি এক্ষণে 
সেই মেনাদলকে কোনরূপে অবমানিত, দণ্ডীত বা অবজ্ঞাত করিতে 
পারেন, তাহা হইলে সমগ্র ক্রশিয়াবাসী মর্মাহত হইবে, তাহাদের গর্বে 
আঘাত লাগিবে,-স্থতরাং ইহা অপেক্ষা প্রতিহিতদাবৃত্তি চরিতার্থ করিবার 
আর সহজ পন্থা নাই। 

বাণ সৈন্তখেণীর পুরোভাগ দিয়া অগ্রসর হইতে লাগিলেন। কলোনেল 
ক্ুজকি সভয়ে তাহার অনুসরণ করিয়া চলিলেন। বাণের হৃদয়ের ভাব 
তাহার অজ্ঞাত ছিল না--স্বতরাং তাহার আশঙ্কা হইতে লাগিল, বুঝিবা 
তাহারই সেনাদলের উপর বাণের কোপ-বজ্র প্রপতিত হয়। তাহার 
আশঙ্কা বড় ভিত্তিহীন নহে। 

সহসা বাণ অশ্ব সংযত করিয়া, কর্কশস্বরে কহিলেন, “কলোনেল! 
এই সকল পার্কত্য-সৈনয বড়ই বেয়াদব! তাহাদের আকৃতি প্ররুতিতে 
শদ্ধাভক্তির বড়ই অভাব । ভবিষ্যতে ভুমি তাহাদিগকে এ সন্ধে শিক্ষা 
দিতে বিশ্বত হইও না 1” ৯ 
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কলোনেল উত্তর করিলেন, “হুজুর! ইহাদের আকুতি প্রকৃতি বড়ই 


বীরত্বব্যঞ্রক। ইহা তাহাদের পক্ষে কম প্রশংসার কথা নহে ।” 


বাণ জলিয়৷ উঠিলেন। তাহার হস্তস্থিত চাবুকগাছটা যেরূপভাবে 
সঞ্চালিত হইল, তাহাতে বোধ হইতে লাগিল, যেন তিনি কলোনেলকে 
ঘা কতক বসাইয়া দিতে উদ্যত হইয়াছেন। পূর্ববাপেক্ষা আরও কঠোরস্বরে 
কহিলেন, “কি! তুমি আমাকে শিক্ষা দিতে সাহস কর ?” 

কলোনেল ধীরভাবে উত্তর করিলেন, “ক্ষমা করিবেন। আমি একজন 
সৈন্য,_উদ্ধীতন কর্মচারীর আদেশের উপর কথা কওয়া বা তাহাকে 
কোন আদেশ করা যে অন্যায়, তাহা আমি জানি। আমাকে যাহা ভিজ্ঞাস৷ 
করিয়াছেন, তাহার উত্তর দিয়াছি মাত্র ৷” 

সৈন্যগণ উভয়ের এই কথাবার্তা শুনিল। তাহারা তাহাদের অধিনায়ককে 
ভালবাসে, ভক্তি করে। তাহাদের পার্বত্য শোণিত উষ্ণ হইয়া উঠিল। 
তাহাদের আরক্তিম কপোলে হৃদয়ভাব ফুটায় বাহির হইল। বাণ সকলই 
দেখিলেন,_সমস্তই বুঝিলেন। কঠোররবে আদেশ করিলেন, “এই সেনা- 


: দলকে সন্মুখে অগ্রসর হইতে বল,_-ইহাদিগকে পৃথক পৃথক দলে বিভক্ত 


কর,__আমি ভাল করিয়া ইহাদের পরীক্ষা করিতে চাই” 
মুহূর্তের জন্য কলোনেলের মুখমণ্ডল রক্তহীন, পাংশুবর্ণ হইল। ক্রোধে 
অপমানে তাহার অন্তর দগ্ধ হইতে লাগিল। নিমিষে সে ভাব গোপন 


করিলেন,__মুখমগ্ডল আরক্ত হইয়া উঠিল। সৈম্তগণকে অগ্রবর্তী হইতে 


অঙ্জ্ঞা করিলেন। তাহারা প্রায় কুড়িপদ অগ্রবর্তী হইয়া দাড়াইল। সেই 
সময়ে প্রত্যেক সেনাদলের দলপতি এবং প্রত্যেক সৈন্যের অন্তর অপমানে 
মুহ্মানহইয়া পড়িল। টিন পান ইন সরান, 


-করিতে লাগিলেন। 


বাণ ধীরে ধীরে অগ্রু, = ক বলিতে লাগিলেন, “সম্মুখে চাও! 


চু 


১০ ওনল-্পাস্পা 
আমার দিকে কি দেখিতেছ ? বর্ধর ক্রশিরাবাসী ! তোমরা অন্তরে 
অন্তরে বে বিদ্রোহভাব পোষণ করিবে,_তাহা আমি সহা করিব না 
তোমাদের উপরিতন কশ্মচারীর প্রত্যেক আদেশ পালন করিতে অভ্যস্ত 
হইবে__নিজের ভাবনা ভুলিয়া যাইবে। একি! আগার দিকে কেন এত 
ঘন ঘন খরদৃষ্টি সঞ্চালন করিতেছ? আর তুমি,” বলিয়া বাণ এবং তরুণ 
সেনানায়কের সম্মুখে অশ্ব থামাইলেন এবং বজ্রনির্ধোষের ন্যায় কঠোরস্থরে 
কহিলেন, “আমার দিকে কটাক্ষ না করিয়া, তোমার অধীন লোকগুলিকে 
স্থশিক্ষা দাও,__তাহাতে বেশী কাজ হইবে 1” 

অবজ্ঞাত, কর্কশভাবে সম্বোধিত তরুণ লেপন্যাণ্টের স্থন্দর কপোল 
আলোহিত হইয়া উঠিল। তাহার চক্ষু হইতে বিদ্যুৎদীপ্তি বিভাসিত 
হইতে লাগিল। তিনি চেষ্টা করিয়াও কোনরূপ হ্বদয়ভাব গোপন করিতে 
পারিলেন না। 


কঠোরদৃষ্টিতে তাহার মুখপানে চাহিয়া বাণ কহিলেন, “এই__এখানে' 


একটা অবাধ্য বিদ্রোহী যুবক! কলোনেল ! এ ছোড়ার নাম কি?” 

কলোনেল কহিলেন, “থিয়দর লোতস ৷” 

সদরহৃদয় ক্রুজকির অন্তর ভয়ে কীপিয়া উঠিল। বাণ মুখ ফিরাইবা- 
মাত্র থিয়দর লোতদকে ইঙ্গিতে কোনরূপ অবাধ্যতাচরণ করিতে বা বিরক্তি- 
ভাব প্রকাশ করিতে নিষেধ করিলেন । 

বাণ গঞ্জিযা কহিলেন, “লোতস ! পরনর্ধার আনি যখন তোমার 
দৈন্ত পরিদর্শন করিব--তোমার আকার ইদ্দিতে বেন আমি শরদ্ধাভক্তি 
দেখিতে পাই। নচেত__৮ 
__ অবশিষ্ট বাক্যাংশ বা তাঁহার মনোভাব কথায় ব্যক্ত না করিয়া, কর. 
ধৃত চাবুকগাছট| সবেগে এমন ভাবে সঞ্চালন করিলেন যে, তাহার অগ্র- 
তাগটা লোতনের পু দিয়া লা এ রক্তিম ছটায়' তাহার 


নী 


~~ 


শু নমান্ন-পাল্শী ১১- 
যুগল গণ্ড রঞ্জিত হইয়া উঠিল। কিন্তু সে মুহূর্তের জন্য । পরমূহূর্তে মুখ- 
মণ্ডল পাংশুবর্ণ ধারণ করিল। ওষ্ঠাধর দৃঢ়সংবন্ধ করিয়া দীড়াইলেন। 
সৰ্ব্বাঙ্গ কম্পিত হইতে লাগিল । স্বন্ধস্থিত উলঙ্গ ,অসিখানা পৰ্য্যন্ত কীপিয়া 
উঠিল। 

“ও ছোড়াটা এখনও আমাকে অবজ্ঞা করিতেছে !”__বলিয়া বাণ 
চীৎকার করিয়। উঠিলেন। ক্রোধে সংবম হারাইয়া সবলে লোতসের মুখে 
এক চাবুক মারিলেন। 

পরমূহূর্তে এক কাণ্ড ঘটিল। চাবুকের আঘাত্ত্রণ ভুলিয়া অপমান- 
ব্যথিত, মম্মপীড়িত তরুণ সেনাধ্যক্ষ হস্ুস্থিত তরবারি দূরে নিক্ষেপ 
করিয়া, ব্যাত্তবিক্রমে বাণের উপর লাফাইয়া পড়িলেন। পরমুহূর্তে চক্ষের 
পলক ফেলিতে না ফেলিতে গভর্ণর সাহেব বাজীপৃষ্ঠ হইতে বিচ্যুত হইয়া 
ধরণী-ধুলায় অবুষ্ঠিত হইতে লাগিলেন। 


দিতীন্ন ল্লিচ্ছেছ 


বন্দী 
কার্লগ্ডদ মহরের সেনা-নিবাসের কারাগৃহের দৃশ্য পরিবর্তন হইল। 
সন্ধ্যা অতীত। টেবিলের উপর একটা বাতি জলিতেছিল,_তাহার' 


ক্ষীণরশ্মি কীপিয়! কীপিয়া থিরদর লোতসের মুখের উপর পতিত হইতে- 


ছিল । বন্দীর মুখ বিষ, মলিন হইলেও,_তাহাতে -আশঙ্কা বা সাহসের 
কোনও অভাব পরিলম্দি *' খুছিল না। 


৪ 


১২ ওলম্মাল-াস্পা 

বন্দী তরুণ যুবক। বয়োক্রম বড় জোর কুড়ি বংসর। দেহের 
দৈর্ঘ্য যে খুব বেশী, তাহা নহে। নাতিক্ষীণ স্থবলিত গঠন সামথ্য এবং 
সৌন্দর্যের আধার। অঙ্গ প্রত্যন্দের মধ্যে বেশ একটা মধুর সামঞ্রস্ত 
বিদ্যমান থাকাতে এবং দেহ সরল ও খজু হওয়াতে, তাহাকে বেশী দীর্ঘ 
দেখাইত। কটাদেশ অতি ক্ষীণ বলিয়া, স্বন্ধ স্বাভাবিক অপেক্ষা আয়ত 
বোধ হইত। তাহার রণবেশ-_তীহার সুন্দর দেহের শোভা বর্ধন করিতেছে। 
তাহার তরবারি কিন্তু তাহার পার্শ্বে নাই,_তিনি এখন বন্দী । 

লোতস সুন্দর সুত) যুবক। তাহার মুখমগুলের প্রত্যেক রেখায় 
তেজস্িতা এবং সাহসের পূর্ণ আভাস গ্রতিফলিত। ললাট উচ্চ, ভরযুগ্ 
হন্দর চিত্রিত,_ঘন কুফরেথাস্কিত হইয়া তাহার সাহন এবং বুদ্ধিমত্তার 
পরিচয় দিতেছিল। চক্ষু দুইটী খুব বড়ও নয়,_খুব ছোটও নয় কিন্ত 
'ছ্যোতিত্মর”__পলে পলে অন্তরের ভাবের সহিত পরিবর্তনশীল । কখনও 
সহঙ্গ সরল, হাস্তপ্রফুল্,_কখনও কঠোর কুটাল বিদ্যুত্ব্ধী। মুখমণ্ডল 
পরিপূর্ণ, স্থগোল”৮_তাহার প্রত্যেক রেখায় দৃঢ়ান্তঃকরণের প্রতিচ্ছায়া 
প্রতিফলিত! দশনাবলি শ্বেত স্বচ্ছ,__ওষ্টে ঈবৎ গৌফের রেখা । চিকুর- 
‘দাম ঘনক, স্বভাবস্বচ্ছ এবং গুচ্ছে গুচ্ছে কুঞ্চিত হইয়| ললাটের উপর 
প্রপতিত। তাহার বর্ণ ঈষৎ গাঢ় কিন্ত কোনমতে সে বর্ণকেশ্ঠামবর্ণ বল৷ যায় 
না। লোতদ তরুণ যুবক এবং ক্ষীণগঠন হইলেও,__বীরপুক্রষের মত তাহার 
আক্কতি-ভাহার প্রত্যেক অপপ্রত্্গে তাহার প্রত্যেক আকার-ইঙ্গিতে 
সেনানায়কের ভাব পরিস্ফু। উন্নতির পথে অগ্রসর হইবার জন্য যে বুদ্ধি 
চাতু্য, সাহদ, অধ্যবসায় এবং দৃঢ়তার আবশ্তক্‌__তাহা তাহার দেহে সমন্তই 
পূ্ণভাবে বিরাজমান । 

নিস 'লোতনের আকৃতি সে বর্ণন করিলাম, তিনি 
যখন স্বাধান, ক্ক্চ্ছাবিহারী এবং সদন সঃ তখনকার আক্বৃতির 


Ee 2 


ওমান্ন-পাশ্শী ১৩ 
এ বর্ণনা! এখন তিনি কারাকক্ষে বন্দী ৷ পূর্বেই বলিয়াছি সন্ধ্যা অতীত। 
টেবিলের উপর বাতি জলিতেছে__পার্খে অস্পৃষ্ট খাদ্য পড়িয়া রহিয়াছে। 
গৃহে সাজসজ্জা কিছুই নাই”_্বার স্থুদৃঢ়”_উচ্চে, খুব উচ্চে একটা ছোট 
জানালা,_তাহাও আবার লৌহ-গরাদে দ্বারা স্থরক্ষিত। থিয়দর শয্যার 
উপর উপবিষ্ট। মুখের কান্তি স্নান হইলেও, দৃঢ়সংস্থিত ওষ্ঠাধর, নেত্রের, 
স্থিরোজ্জলদৃষ্টি এবং সর্ববাবয়বের অকম্পিত সহজ ভাব তরুণ বন্দীর হৃদয়ের 
দৃঢ়তা এবং বীরত্বব্যঞ্জক সাহসের পরিচয় দিতেছিল। 

কারা-ছ্বার মুক্ত করিয়া কলোনেল ক্রুজকি কক্ষমধ্যে প্রবেশ করিলেন । 
তাহার বয়োক্রম প্রায় চলিশ। দীর্ধাকার, স্ুগঠন সুন্দর পুরুষ। তিনি 
যে একজন সাহসী যোদ্ধা, উচ্চান্তঃকরণ এবং .সদীশয়,__তীহা৷ তাহার: 
মুখ দেখিলেই বোঝা যায়। 

কলোনেল কারাগৃহে প্রবেশ করিয়া দ্বার রুদ্ধ করিয়া দিলেন এবং. 
রক্ষীকে অর্দঘণ্টা পরে আসিতে কহিলেন। 

থিয়দর তাঁহার মলিন শয্যা হইতে গাত্রোখান করিয়া অবিকম্পিত- 
কঠে কহিলেন, “কলোনেল! আমার উপর আপনার অসীম অনুগ্রহ! 
আপনি কেন আসিয়াছেন বুঝিয়াছি। আমার দ্ডীজ্ঞা প্রচারিত হইয়াছে, 
-_আপনি তাহাই আমাকে শুনাইতে আসিয়াছেন। আমার জীবন-মৃত্যু 
ব! সুখ-দুঃখের উপর যাহাদের লক্ষ্য নাই,_-তাহার! হয়ত আসিয়াই সহসা 
কঠোরস্বরে আমার ভবিতব্য শুনাইয়া যাইবে__আমি কত যন্ত্রণা পাইব 
তাই তাহাদিগকে না আসিতে দিয়া, আপনি স্বয়ং আসিরাছেন। কিন্তু 
এ সকল সাবধানতায় কোন ফল নাই। আমার ভবিতব্য কি-_আমার 
প্রতি কি দণ্ডের আদেশ হইবে__আমি প্রথম হইতেই তাহা অবগত আছি॥ 
আমি প্রকৃত খৃষ্টান এবং বীরের মত সে দণ্ড গ্রহণ করিতে প্রস্তুত 
হইয়া! আছি।” 
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১৪ পভ ন্সান্ল-পাল্শী 


কলোনেল ব্যথিত-হদয়ে হতভাগ্য যুবকের হস্তধারণ পূর্বক বিষ্নকঠে 
কহিলেন, “প্রিয় বন্ধু! তোমার ধারণা অমূলক নয়। দগ্ডাজ্ঞা প্রচারিত 
হইয়াছে_কিন্ত হতাশ হইবার সম্পূর্ণ কারণ নাই_-এখনও আশা 
আছে। 

আশার কথা শুনিয়া লোতন প্রথমে আশাম্বিত হইলেন বটে কিন্ত 
পরযূতূর্তে দৃঢ়তার সহিত কহিলেন, “আশা আর কি আছে? অত্যাচারী 
নর-রাক্ষদ বাণের পদে ক্ষমা-ভিক্ষা ভিন্ন আর কি উপায় আছে ?” 

কলোনেল কয়েক মুহূর্ত নীরব থাকিয়া কহিলেন, “হাব একমাত্র 
উপায়। ক্ষমা-ভিক্ষা ভিন্ন তোমার জীবন রক্ষার আর দ্বিতীয় উপায় 
নাই! তুমি তরুণ যুবক-_-তৌমার বয়সে সংসার হইতে বিদায় লওয়া 
.বড়ই কষ্টকর !” 

লোতস অবিকম্পিত স্বরে উত্তর, করিলেন, “কলোনেল ! আপনি বীর 
বীরের জীবনের প্রতি কতখানি মমতা, আপনি ভালরূপই জানেন । 
আপনি যদি আমার অবস্থায় পতিত হইতেন, হৃদয়ের যাবতীয় উচ্চ বৃত্তির 
উচ্ছেদ করিয়া, জীবন রাখিতে সম্মত হইতেন কি?” 

সেনাধ্যক্ষ সাহেব নীরব হইলেন। তিনি সত্যবাদী-_হৃদয়ভাব গোপন 
করিয়া, থিয়োদরকে জীবন রক্ষার জন্য শত্রুর পদানত হইতে উপদেশ 
দিতে পারিলেন না,_কাজেই নীরবে অবস্থান করিতে লাগিলেন। 

থিযদর জিজ্ঞাসা করিলেন,_“কখন আমার প্রাণদণ্ড হইবে ?” 

কলোনেল উত্তর করিলেন, “কাল প্রাতঃকালে। প্রিয়তম থিয়োদর ! 
আমার কথা শোন,_আমি তোমার অপেক্ষা, বয়সে প্রবীণ, স্থতরাং 
আমার যাহা কর্তব্য তোমার তাহা করণীয় নর | বাণ সমগ্র সেনা এবং সেনা- 
নায়কের সম্মুখে তোমাকে যেমন প্রহার করিয়াছে, তেমনই তাহার শাস্তি 
হইয়াছে। তোমার শৌর্যবীর্য্ে কাহারও সন্দেহ নাই_-সাহদের পরিচয় 
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তুমি যথেষ্ট দিয়াছ। এক্ষণে জীবনরক্ষা করিবার কোনরূপ চেষ্টা ন! 
করিয়া, নীরবে প্রাণ-বিদর্জন দিলে তোমার মহিমা আর কি অধিক 
বাড়িবে ?” 

থিয়দর নীরব রহিলেন | উদ্ধ'তন কম্মচারীর বাক্যের কোনরূপ প্রতিবাদ 
করিলনে না_কিন্তু তাহার যে মত পরিবর্তন হয় নাই, তাহা তাহার 
মুখভাবে বেশ বোঝা যাইতে লাগিল। 

কলোনেল বলিতে লাগিলেন, “গভর্ণরের একজন পার্শচরের সহিত 
আমার এইমাত্র কথাবার্তা হইতেছিল। তাহার মুখে আভাস পাইলাম, 
গভর্ণর সাহেব কতকটা অন্ৃতপ্ত হইয়াছেন। ক্রোধের বশীভূত হইয়া কাজটা 
যে তিনি ভাল করেন নাই--তাহা তিনি এখন্‌ বুঝিতে পারিয়াছেন। 
তোমাকে যখন বন্দী করা হইল, সমগ্র ক্রশীয় সৈন্য তোমাকে রক্ষা করিবার, 
জন্য যে চাঞ্চল্য প্রকাশ করিয়াছিল, বাণ তাহা লক্ষ্য করিয়াছেন, __সেই 
জন্য সমগ্র সেনার সন্তোষ বিধানের জন্য তিনি তোমার দণ্ডাজ্ঞা রহিত 
করিলেও করিতে পারেন। নে সময়ে আমার মুখের একটা কথা পাইলে__ 
আমি একবার মাত্র ইঙ্গিত করিলেই যাবতীয় সেনা তোমাকে উদ্ধার করি- 
বার জন্য অগ্রসর হইত। আমি কিন্ত তখন নীরব ছিলাম-__কোনরূপ 
ইদ্দিত করি নাই-_তজ্ন্য এখন আমার মনে বড়ই কষ্ট হইতেছে__আমি 
অঙ্গতাপানলে দুগ্ধ হইতেছি। ন্যায় হউক, অন্যায় হউক, _-উদ্ধতন 
নল রর 
তখন আমাকে নীরব সংযত করিয়া রাখিরাছিল।” 

অধ্যক্ষ সাহেব যে প্রকৃতই অনুতপ্ত হইয্নাছেন_তাহার মনে যে 
আত্মগ্রানি জন্মিয়াছে, তাহা তাহার কণম্বরে বেশ বোঝা যাইতেছিল। 

থিয়দর কহিলেন, “আপনি ভালই করিয়াছেন । আমার উদ্ধার বা রক্ষা 
কল্পে সেনাদিগকে প্রোৎসাহিত করিলে, আপনার উন্মত্ততাই প্রকাশ পাইত। 
৮২ ্ 
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১৬ খভজ্ালল সাম্পা 


অন্ত্রীয় সৈন্যের সংখ্যা ক্রশীয় সৈন্য অপেক্ষা অনেক অধিক। সে ক্ষেত্রে 
কেবল রক্তপাত সার হইত-_আমার মত একজন নগণ্য হতভাগ্যের জন্য 
অনেক মুল্যবান জীবন নষ্ট হইত__রহু সহজ্রের রুধির-ধারায় ধরণী 
রঞ্জিত হইত মাত্র। আপনি ভাল কাজই করিয়াছেন,__তন্গতাপ করিবার 
কোনই কারণ নাই। আমি সানন্দে, সহাস্তমুখে বর্বর অন্তরিয়াবানীর পশু- 
বলের পদতলে আত্মজীবন বলি দিব |” 

“কলোনেল। প্রিয় বন্ধু! তুমি বীর_তোমার কথাগুলি বীরের 
উপযুক্ত সন্দেহ নাই কিন্ত এরূপ মহাপ্রাণ ব্যক্তির এরূপ ভাবে মৃত্যু 
কখনই বাঞ্ছনীয় নর । 

থিয়দর । সত্য কলোনেল! আমি জীবনের স্বপ্নঘোরে বিভোর 
ছিলাম। অনেক আশা হৃদয়ে পোষণ করিয়াছিলাম_-জীবনে অনেক 
উন্নতির কথা কল্পনা করিয়া রাধিয়াছিলাম, এখন দেখিতেছি সবই ভূয়া 
বাজী-_সবই মিথ্যা-সবই স্বপ্ন! বে তরবারির সাহায্যে আমি ভবিষ্য 
উন্নতির পথ পরিষ্কার করিতে মনস্থ করিয়া রাখিয়াছিলাম, আজি দে 
তরবারি আমার হন্তচ্যুত-_আমি নিরন্তর । 

কলোনেল। থিয়দর! এ হেন প্রিমতম জীবন রক্ষা করিতে কেন 
বিমুখ হইতেছ? বাণ তোমাকে ক্ষমা করিবার সুযোগ অন্বেষণ করিতেছে__ 
তোমাকে ক্ষমা করিতে পাইলে আনন্দিত হইবে। তাহার অত্যাচার 
তাহার অবিষৃত্য-করিতার ফলে যে দুর্দ্দের ঘটিয়াছে, এক্ষণে তোমাকে 
ক্ষমা করিবার অবসর পাইলে, সেই অশান্তির নিরসন করিয়া বাণ 
সন্তোষ লাভ করিবে। বাণের পার্শ্বচর কথা-প্রসঙ্গে আমার নিকট যাহার, 
আভাস দিরাছেন্তাহা কখনই অসার প্রস্তাব নয়। 

থিয়দর। বদি আমি তাহার নিকট ক্ষমা-ভিক্ষা করি, আমি কি 
আমার তরবারি পুনঃ প্রাপ্ত হইব? আমাকে কি আবার স্বপদে সগৌরবে 
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পুনঃ প্রতিষ্ঠিত করিবে ? প্রতিহিংসার পাষাণ চাপে আমাকে নিপেষিত 
না করিয়া, আমার উন্নতির পথে আমাকে কি অগ্রসর হইতে দিবে ? 

কলোনেল। তোমার সম্মুখে বিস্তৃত সংদার, বিশাল কর্মক্ষেত্র 
পড়িয়া,__ক্রশিয়া বা অস্ত্রিয়া ভিন্ন পৃথিবীতে অন্য রাজ্য অনেক আছে, 
যাহারা তোমার মত বীরের তরবারির সাহায্য পাইবার জন্য সাগ্রহে 
অপেক্ষা করিতেছে । 

থিয়দর। বুঝিয়াছি কলোনেল! বাণ আমার জীবন রক্ষা করিবে 
কিন্তু আমাকে আর স্বপদে প্রতিষ্ঠিত করিবে না। 

কলোনেল॥ নত্য-গোপন মহাপাপ। সত্য কথা বলিতে গেলে,_ 
বাণ এ রাজ্যের শাসনকর্তা, সে অত্যাচারী, তোমার ক্রোধ উৎপাদনের 
কাজ করিলেও,_তুমি তাহার প্রজা, অধীন কম্মচারী__তাহার গায়ে. 
হাত তুলিয়৷ যে, বে-আইনি কাজ করিয়াছ,.-বিনা দণ্ডে সে অপরাধের 
ক্ষমা হইতে পারে না। 

থিয়দর। সত্য কিন্তু আমার বিশ্বাস আমি কোনরূপ অপরাধ করি 
নাই-স্থতরাং ক্ষমা প্রার্থনা করিতেও সম্মত নহি। জীবন যে আমার 
নিকট অতি প্রিয় তাহাতে সন্দেহ নাই। আপনার নিকট আমি মুক্ত- 
কণে স্বীকার করিতেছি, বদি এ লৌহ-রেলিং ভগ্ন করিয়া-__্ী পাষাণ 
প্রাচীর দীর্ণ বিদীর্ণ করিয়া, পদাঘাতে ওঁ গবাক্ষ ভাঙ্গিয়া৷ বাহির হইতে 
পারি, মুক্ত হইৰ__পলায়ন করিব রি বাণের নিকট মস্তক অবনত 
কখনই না। 

কলোনেল। রাত দি কিন্তু পলায়ন অসম্ভব ! 

এই সময়ে কারাকক্ষের প্রহরী আসিয়া দ্বারে দণ্ডায়মান হইল। 
কলোনেল তাহাকে কহিলেন, “মনফ্রেড ! আর ছুই মিনিট অবসর দীও।৮ 

প্রহরী প্রস্থান করিল। সদয-হৃদয় ক্রুঁজকি যুবককে কহিলেন, "আজ * 
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রাত্রে যদি গভর্ণরের সহিত সাক্ষাৎ করিতে না :পারি,-কিছুই হইবে 
না। তাহার সহিত সাক্ষাৎ হইলে, তোমার স্বপক্ষে কোন কথা কি 
বলিব না ?” 

থিযদর। কোন কথা না। 

কলোনেল। বল কি! একটী কথাও বলিব না! তোমার হইয়া 
একবারও ক্ষমা চাহিব না? 

থিয়দর। না। 

কলোনেল। কিন্তু থিয়োদর! ভাবিয়া দেখ তোমার জীবন__ 
তোমার এই তরুণ জীবন যাইতে বপিয়াছে। এ জীবন রক্ষা করিতে 
তাহাকে কি কোন কথাই বলিব না? 

খিযদর। না! পুনরায় বলিতেছি কোন কথা না। 

কলোনেল নীরব বিস্ময়ে, প্রফুল্ল বিকদিত নেত্রে যুবকের দুখ প্রতি 
চাহিয়া রহিলেন। তাঁহার বীর হৃদয় তাহার প্রতি ধন্তবাদে পূর্ণ হইয়। 
উঠিল। এই সময়ে পুনরায় কারাদ্বার মুক্ত হইল। বিষণনকঠে :অশ্রপূর্ণ- 
(লোচনে খিয়োদরের হাত ধরিয়া প্রবীণ বোদ্ধা কহিলেন, “প্রিয়বন্ধু ! 
ভগবান তোমার মঙ্বল করুন। স্বরগস্থ পিতা তোমায় আশীর্বাদ করুন।” 
পর মুহুর্তে তিনি কক্ষ হইতে বাহির হইয়া গেলেন । 

খিয়দর পুনরায় একাকী-_সেই নির্জন কারাকক্ষে পুনরায় নিঃস্ব । 
নিশাবদান পর্যন্ত তাহাকে এমনই নিঃসব্ব_-এমনই ভাবে এই স্থানে 
সবস্থান করিতে হইবে। অবশেষে উষার আলোকচ্ছটা  গবাক্ষ-গরাদের 
মধ্য দিয়া, ভাহার অস্তিমকাল জ্ঞাপন করিতে আনিবে। দেনাধ্যক্ষের 
পরানের পর থিযোদর তাহার শব্যায় পুনঃ উপবেশন করিলেন কিন্ত 
সুরের জন্য তাঁহার, হৃদয় আতঙ্কে কম্পিত হইল না-_কলোনেলের 


প্রার্থনায় কর্ণপাত না করিয়া," যে মীমাংসার উপনীত হইয়াছেন, 
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তজ্জন্য মুহূর্তের নিমিত্ত তাহার অন্তরে অনুতাপ বা দুঃখের সঞ্চার 
হইল না। 

ক্রমশঃই রজনীর গভীরতা বাড়িতে লাগিল। নিকটবর্তী গির্জার 
“ঘড়িতে রাত্রি বারটা বাজিল। থিয়দর নিদ্রাভিভূত হইয়া পড়িয়াছেন, 
- শান্তিপূর্ণ স্বপ্নবিরহিত নিদ্রা আসিয়া কয়েক ঘণ্টার জন্য তাহাকে 
আসন্নপ্রায় অন্তিম মুহূর্তের চিন্তা বিস্বত করিয়া রাখিয়াছে। এই সদাত্ম 
যুবক জীবনে কোন পাপ করেন নাই,_স্থতরাং মৃত্যু-বিভীষিকা তাহার 
হৃদয়কে আকুল করিতে পারে নাই। তিনি বেশ স্থুথে_বেশ শান্তিতে 
নিদ্রা বাইতেছেন। ্ 

যেমন ঘড়িতে টং করিয়া একটা বাজিল, অমনি কারাগৃহের 
‘লৌহ কবাট ধীরে ধীরে সতর্কতার সহিত নিঃশব্দে উন্মুক্ত হইল। গৃহ 
এতক্ষণ অন্ধকার ছিল, এক্ষণে আলোকচ্ছটা কক্ষময় বিকীর্ণ হইয়া 
পড়িবামাত্র, থিয়দর জাগ্রত হইয়া উঠিয়া বদিলেন। মুহূর্তের জন্য তাঁহার 
বিভ্রম ঘটিল, পর মুহূর্তে প্রশান্তস্বরে জিজ্ঞাসা করিলেন, “সময় 
হইয়াছে না কি?” 

কারা-রক্গী মনফ্রেড কোন কথা কহিল না। দীর্ধকায় এক পুক্রষ 
তাহার পশ্চাৎ হইতে সন্মুখে আসিয়া দীড়াইলেন। নবাগত কলৌনেল 
ভ্রুজকি। তিনি কহিলেন, “থিয়দর ! আমি তোমায় রক্ষা করিতে 
আসিয়াছি! যাও, তুমি পলায়ন কর।” 

সেনাধ্যক্ষের হাত ধরিয়া যুবক কহিলেন, “সদাশয় ! মহাত্মন্‌ ! 
আমার পলায়নে আপনার যদি কোন বিপদ ঘটে, আমি কখনই 
পলায়ন করিব না।” 

দয়ার্্র সেনাধ্যক্ষ কহিলেন, “না, আমি কোনরূপে বিপন্ন হইব না। 
এই মনফ্রেড তোমার সত পলায়ন করিবে। স্মৃতরাং তোমার, পলায়নে 
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বদি কেহ দোষী হয়, মনফ্রেড হইবে_-তোমার জীবন রক্ষা করিয়া যদি 
কেহ গৌরবান্বিত হয় এই রক্ষীই হইবে । অশ্ব প্রস্তুত ! এই লও পাথেয়।” 

এই বলিয়া কলোনেল তাহার হাতে টাকার একটা তোড়া গু জিয়া 
দিলেন। যুবক উপকারী সুহৃদের কর কৃতজ্ঞতাভরে চাপিয়া ধরিয়া 
চুম্বন করিলেন। মৃত্যু-বিভীবিকা এতক্ষণ যে নেত্রকে আর্দ্র করিতে 
পারে নাই- এক্ষণে সেই চক্ষু হইতে দরবিগলিত ধারা ছুটিতে লাগিল। 
কণ্ঠস্বরের দৃঢ়তা কোথার পলাইল,_ভগ্নকণ্ে, রুদ্ম্বরে :জীবনদাতা বন্ধুর 
নিকট কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করিতে লাগিলেন । 

ক্রুজকি তাহাকে টানিত্রা বাহিরে লইয়া আদিলেন। তখন তিন 
জনে অশ্বশালে উপস্থিত হইলেন। পূর্বব হইতেই কলোনেলের দুইটা 
অশ্ব সজ্জিত ছিল। থিরদর পুনরায় প্রাণদাতার কর-মর্দন ও তাহার 
নিকট বৃক্ষজ্তা জ্ঞাপন করিয়া অশ্বে আরোহণ করিলেন__গ্রভূক্ত 
বিশ্বাসী মনফ্রেড অশ্বীরোহণে তাহার অন্দরণ করিতে লাগিল। 


ক্তী=্ম পল্ছিচ্ছেছ 
দুইটা সুবৰ্ণ মুদ্রা 


ক্রশিরার পর্বত-শিখরে উষার আলোক এখনও ভাল করি! বিকীর্ণ 
নাই ছুইজন “অশ্বারোহী সেই আলোক আধারের মধ্যে পাহাড়ের 


| গ্রাম_কার্ণশুদ হইতে ৩০ মাইল দূরে অবস্থিত 
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ত আনিয়া. পহ্থিত হইয়াছেন, স্থতরাং তাহারা যে, খুব 

ন/ভাহা বেশ বোঝা যাইতেছে। 

৬. খিয়দর লোতন এবং তীহার অস্থচর মনফ্রেড 
তাহা না বলিলেও চলে। প্লাস্কি : তাহার জন্মস্থান সেখানে তাহার 
আত্মীয়-স্বজন, বন্ধু বান্ধব যাহারা আছেন, তাহাদের নিকট বিদায় 
লইতে যাইতেছেন | এই বিদায়__-এই সাক্ষাংই বোধ হয় শেষ সাক্ষাৎ । 

শৈল-শিখর হইতে অবতরণ করিতে প্রাস্কির অষ্টালিকা এবং প্রাকৃতিক 
সৌন্দধ্যের প্রতি থিয়োদরের দৃষ্টি আকুষ্ট হইল। এখানকার প্রত্যেক 
পদার্থের সহিত তাহার বাল্য-জীবনের স্থখময় স্থৃতি বিজড়িত। ওঁ ক্ষৃ্ 
কিন্তু স্থগঠিত, সুদৃশ্য গোলাবাড়ী__তীহার পূর্ববপুক্ষগণের সম্পত্তিঁএই 
স্থানেই তাহার জন্ম। তাহার অনতিদূরে তাহার পৈতৃক বামভবন_- 
তাহার পিতা একজন সেনানায়ক, সমরার্ণে বহুকাল অতিবাহিত 
করিয়া, এ ক্ষুদ্র অট্টালিকায় জীবনের অবশিষ্টাংশ স্থুখে অতিবাহিত 
করিয়াছিলেন। সকলে তাহাকে সম্মান করিত--গ্রামের তিনি মাজি- 
টেট ছিলেন। এই প্রাস্কির সমাধিক্ষেত্রে তীহার প্রিয় জনক জননীর 
দেহাবশেষ এখনও সমাহিত রহিয়াছে। খিয়দর অশ্রসিক্তলৌচনে সেই 
দিকে দৃষ্টিপাত করিলেন। গির্জ্জার অনতিদুরে আর একখানি সুন্দর 
পুষ্পলতাদি-পরিবেষ্টিত ক্ষুদ্র ভবন-_সেখানে তাহার পিতার একমাত্র 
সহোদর- গ্রাম্য পুরোহিত বাস করিতেছেন। তাহার আর একটু 
অন্তরে প্লাঙ্কির সামরিক বিদ্ভালয়-_থিয়দর প্রথমে এই স্থানেই বিদ্যা- 
লাভ করেন-_তাহার পর কাল“ন্তদের সন্লিহিত আর্মের সামরিক বিন্যা- 
লয়ে শিক্ষা সম্পূর্ণ করেন। এ সকল পরিত্যাগ করিয়া তীহার অশ্রু 
সিক্ত চঞ্চলৃষ্টি সেই গোলাবাড়ীর উপর পড়িবামাত্র তাহার 
পিতামহের কারুণ্যমণ্ডিত বুখারি মনে পড়িল। তাহার পি 
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যখন যুদ্ধকার্ষ্যে বিদেশে অবস্থিতি করিতেন, এই বৃদ্ধই তাহাকে লালন 
পালন করিরাছিলেন। থিয়োদর মনফ্রেডকে সঙ্গে লইয়| এক্ষণে এই 
গোলাবাড়ীর অভিমুখেই চলিলেন। 

থিয়দর গোলাবাড়ীর দ্বারে অশ্ব হইতে অবতরণ করিবামাত্র, এক 
ব্যক্তি বাটী হইতে বহি্গত হইয়া তাহাকে আলিঙ্গন করিয়া ধরিলেন ৷. 
ইহার নাম যোশেফ_তাহার একমাত্র সহোদর-_তীহা অপেক্ষা দুই 
কি তিন বংসরের বড় এবং তিনিই এখন উত্তরাবিকারিস্বত্বে এই 
গোলাবাড়ীর মালিক। 

বিরদর সংক্ষেপে তাহার আগমনের কারণ ব্যক্ত করিলেন। 
তাহাকে দেখিবাাত্র যোশেকের আনন্দদিদ্ধু উদ্বেলিত হইয়া উঠিয়াছিল 
মনে করিয়াছিলেন, কনিষ্ঠ অবসর লইয়া, তাহার সহিত কিছুদিন 
বাস করিবেন বিয়া আদিরাছেন--এখন দেখিলেন তাহা নহে। তিনি 
নিরাশায় ঘৃহদান হইয়া পড়িলেন। গভর্ণরের অন্ুচর এখনই এখানে 
তাহার অনুসন্ধানে আসিবে-স্থতরাং এখানে তিনি আর এক মুহূর্তও 
অপেক্ষা করিতে পারিবেন না। তাহাকে আশ্রয় দিবার যোশেফের, 
ক্ষমতা নাই--বিস্তীর্ণ এ অন্তরিয়া রাজ্যে তাহার মাথা রাথিবার একটুও 
স্থান নাই। 

নাশে লোতন কিছুদিন পূর্বে, বিবাহ করিয্াছেন। বিবাহের 
ফলে ছুই মান হইল তাহাদের একটা পুক্রসন্তান জন্মিরাছে। থির়দর 
. সুন্দরী ভ্রাতজায়াকে আলিঙ্বন করিয়া, দোলায় শায়িত সুপ্তশিশুর অধর 
- চুদ্ঘন করিতে ছুটিলেন। 
“বৎস! তোমার বৃদ্ধি এবং উন্নতি দেখিয়া কতই না আনি আনন্দা 
শুভব করিতাম, কিন্ত আমি দুর্ভাগ্য অদৃষ্ট সে স্থখ নাই। 


শপ ম্সাল্ল-পাল্শী ২৩ 
আমার ভবিতব্য অন্যবূপ ! আমি জন্মভূমি হইতে বিতাড়িত, 'চির- 
নির্বাসিত হইয়া, বিশাল বিশ্বে একটু আশ্রয় অন্বেষণ করিতে বাহির 
হইয়াছি।” 

এই সময়ে, বৈঠকথানায় এক বুদ্ধ পুরোহিত প্রবেশ করিলেন। 
তিনি থিয়দরের খেদোক্তি শুনিয়া সন্সেহে জিজ্ঞাসা করিলেন, “এ কাতর 
নিরাশ উক্তি কেন বংস? কি হইয়াছে তোমার ?” 

খিরদর ভক্তিভাজন বয়োবৃদ্ধ খুল্লতাতকে অভিবাদন করিয়া, 
সংক্ষেপে সকল বিবরণ বিকৃত করিলেন। বুদ্ধ মন্মগীড়িত হইলেও 
তাহাকে াস্বনা করিয়া, গতিহীনের গতি ভগবানে অটল বিশ্বাস রাখিতে 
পরামর্শ দিলেন। তাহার শুভান্থধ্যারী আত্মীয়গণ গভর্ণর এবং সআটের 
নিকট আবেদন করিতে বলিলেন। খিয়দর সম্মানের সহিত দে সকল 
প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করিয়া কহিলেন,_আমি কখনই দয়ার প্রার্থী 
হইয়া অত্যচারী অস্ত্রীর গভর্ণমেন্টের দ্বারে উপনীত হইব না__এবং 
আমার স্বপক্ষে আমার কোন আত্মীরকেও সে কার্যে, প্রবৃত্ত হইতে 
দিব না। আমি আমার ভবিতব্যে সন্তষ্ট_বিশাল বিশ্বে সুখ্যাতি 
এবং ধনার্জনে বহির্গত হইয়াছি। বদি আমি কৃতকাধ্য হই, আমার 
আত্মীয় যাহারা, গৌরবে মস্তক উন্নত 'করিবেন,_যদি না৷ পারি, 
পৃথিবীর কোন অজ্ঞাত নিভৃত প্রদেশে নিতান্ত হীন দরিদ্রের মত 
মৃত্যুর অঙ্কে আশ্রয় লইব__বংশগৌরব কখনই কলঙ্কিত করিব না!” 

যোশেফ জিজ্ঞাসা করিলেন, “কিন্ত এখন তুমি কোথায় যাইবে ?” 

থিয়দর। যেখানে আমার তরবারির সাহায্য আবশ্যক হইবে । 

বোশেফ। দেখ ভাই! পত্র লিখিতে ভূলিও না__কৌথায় কত- 
দূর উন্নতি করিলে, সংবাদ দিতে বিশ্বত হইও না। 

থিয়দর। চেষ্টা করিব, এ কাধ্যে খুব সতর্কতার আবশ্যক 

) 0 


২৪ তমাল্ল-পাল্শী 
আমার . ব্যক্তিগত নাম কলঙ্কিত হইযাছে--আমি বিদেশে নূতন নাম 
ধারণ করিয়া, নবভাবে নবজীবনে প্রবেশ করিব। 

বৃদ্ধ ভঞ্নার স্বরে বলিলেন, “বল কি খিয়দর ! তুমি তোমার 
বংশের নাম পর্যন্ত পরিত্যাগ করিবে ? তুমি যে বংশে জন্মগ্রহণ 
করিয়াছ, উহা সামান্য হইলেও কখনই গৌরবহীন নয়।” 

খিযরর। সত্য খুড়া মহাশয়! আমাদের বংশের গৌরব এ পর্য্যন্ত 
দহ আছে। কিন্তু আমার নাম পরিবর্তন একান্ত অপরিহাধ্য হইয়া 
পড়িয়াছে। আপনার! অধীর হইবেন না, আমি বুঝাইয়া বলিতেছি। 
কাল'্তদের সংবাদ শীঘ্রই চারিদিকে প্রকাশিত হইয়া পড়িবে। বাথ__ 
রাজপুত্র বিশেষ-_একটা! দেশের শাসন কর্তা, সামান্ত একজন দৈনি- 
দির ছারা প্র্থত হইয়াছে,_-কথাটা বড় সামান্ত নয়। বাণের দোষ 
“ত্বেও, সমরনীতিভ্ঞেরা সমর-শাস্ত্রের কঠোর বিধানান্ত্যারী আমাকে 
বত্যুদণ্ডে দণ্ডিত করিবে । এরূপ ক্ষেত্র কোন্‌ দেশের কোন্‌ রাজা 
__কোন্‌ দেনাপতি_-কোন্‌ সেনানারক আমাকে তাহার সৈন্য মধ্যে 
গ্রহণ করিবে? যাহারা এ সংবাদ অবগত নয়-_তাহারা আমাকে 
গ্রহণ করিলেও, সংবাদ প্রাপ্তি মাত্র আমাকে বরখাস্ত করিবে । "কৃতরাং 
আপনারা দেখিতেছেন, আমি অস্্িয়ার অত্যাচারে কেবলমাত্র দেশ হইতে 
বিতাড়িত হইলাম না-আমার নাম পর্য্যন্ত গোপন করিতে বাধ্য 
হইন্াছি।» 

সকলেই তাহার যুক্তির সারবতা লক্ষ্য করিরা নীরবে অশ্রবিসর্জন 
করিতে লাগিলেন__কোনরূপ প্রতিবাদ করিতে পারিলেন না। 

খিরদর ক্ষিপ্রহস্তে চক্ষু মাৰ্জ্জনা করিয়া কহিলেন, “এখন আপনারা 
আমার অবস্থার বিষয় কতকটা উপলব্ধি করিতে পারিয়াছেন। এরূপ ক্ষেত্রে 
সাধারণ "উপায়ে পত্রের আদান প্রদান চলিলে) কারণ প্রতিহিংসাপরারণ 


' ঈদ 


অ স্সাল্ল্র-পাল্শী ২৫ 
বাণ কোনরূপে অবগত হইলে, আমার ভবিষ্যৎ উন্নতির পথ কণ্টক- 
ময় করিতে কখনই কুষ্ঠিত হইবে না। এই অভিশপ্ত অক্তরিয়া রাজ্যের 
সর্বত্র প্রকাশ্ত শক্রতার পাশে পাশে বিশ্বাসঘাতকতার অলক্ষিত. পাশ 
প্রসারিত রহিয়াছে । এ অবস্থায় আমাদের কতখানি সতর্কতাবলম্বন 


" কর্তব্য, সহজেই অন্গমেয়। হা__দেখ ভাই!” 


তাহার মনে একটা ভাবোদয় হইবামাত্র *সহসা তিনি থামিলেন 
এবং তাহার মু্রাধার হইতে দুইটা জ্ুবর্ণমুদ্রা বাহির করিয়া, এক- 
খানি তীক্ষান্ত্র ছুরিকা দ্বারা উভয় মুদ্রাই সমভাবে চিহ্নিত করিলেন, 
তৎপরে একটা মুদ্রা যোশেফের হস্তে দিয়া কহিলেন, “ভাই! এইটা 
রাখিয়া দাও! অপরটী আমার নিকট থাকিল। ইহার পর বদি, 
কখনও কোন লোক আমার সংবাদ লইয়া, তোমাদের নিকট উপস্থিত 
হয়, তুমি তাহাকে কোন: নিদর্শন বাহির করিতে বলিবে; যদি সে 
এই চিহ্নিত স্বৰ্ণ-মুদ্রা বাহির করিতে পারে-_এবং ইহার চিত্রের সহিত 
তোমার নিকটস্থ মুদ্রার চিত্ত অবিকল মিলিয়া যায়, _বুঝিবে সে লোক 
আমার নিকট হইতে আসিয়াছে 1” 
:. যোশেফ মুদ্রাটী বস্তের মধ্যে রাখিয়া দিলেন__উদগত বারিধারায় 
তাহার দৃষ্টি রুদ্ধপ্রায় হইয়া আসিল! থিয়দর এই শোকাত্মক দৃশ্যের 


. পরিবর্তন করিবার জন্য অন্ত কথা পাড়িলেন। দোলার দিকে চাহিয়া 


ভিজ্ঞাসিলেন, “দাদা তোমার এ ছেলের কি নাম রাখিয়াছ ?” 
যোশেফ। আমরা তোমার নামানুসারে শিশুর নাম থিরদর রাখিয়াছি। 
থিয়দর। উত্তম! ঈশ্বর যদি দয়া করেন, আমি এই ভালবাসার 
উপযুক্ত হইবার চেষ্টা করিব। | 
এই বলিয়া, থিয়দর পুনরায় নিদ্রিত শিশুর অধর চুম্বন করিলেন। " 
ইতিমধ্যে টেবিলের উপর ₹ পূর্ণ পাত্রমকল সজ্জিত হইয়াছিল, 


২৬ অ নাল্ল-পাল্ণশা 


থিয়দর মনফ্রেডকে আহ্বান করিয়া ভোজনে বদিলেন। ভোজনাস্তে 
কহিলেন, “আত্মীরগণ ! আমি এখানে প্রায় দুই ঘণ্টা বিশ্রাম করি-- 
লাম-_আর মুহূর্ত বিলঙ্ব করা কোন ক্রমে নিরাপদ নয়। অশ্ব দুইটীও 
বিগতশ্রম এবং সতেজ হইয়া উঠিয়াছে, মনফ্রেড ঘোড়া লইয়া 
আইদ।” 

বৃদ্ধ পুরোহিত :এবং যোশেফ লোতন,_ছুই জনেই থিয়দরকে 
যথাসাধ্য অর্থনাহায্য করিতে উদ্যত হইলেন। তিনি কোনক্রমেই তাহা- 
দের নিকট হইতে এক কপন্দকও লইলেন না কিন্তু যোশেফের কক্ষ 
হইতে ছুইখানি তরবারি 'এবং দুইটা পিন্ডল লইয়া নিজে এবং. 
মনফেডকে সজ্জিত করিলেন। বিদায়কালে পরস্পরকে আলিঙ্গন 
করিয়া, অশ্রু বিসর্জন করিতে করিতে গুরুজনের আশীর্বাদ 
লইয়া থিরদর মনফ্রেডের সহিত অশ্বারোহণ করিলেন । যতক্ষণ তাহা" 
দিগকে দেখা গেল, আত্মীয়-বন্ধুরা অশ্রপ্নাবিত-লোচনে দ্বারপ্রান্তে 
দণ্ডায়মান রহিলেন 1/ 

মধ্যাহ্ সমৃপস্থিত। প্রায় চারি ঘণ্টার মধ্যে তাহারা চল্লিশ 
মাইল পথ অতিক্রম করিয়৷ আনিয়াছেন। একটা বিস্তীর্ণ প্রান্তরে: 


উপস্থিত হুই৷ খিযোদর কহিলেন,_আর বার মাইল অতিক্রম 
করিতে পারিলেই আমরা তুরফ্ের অধিকার ভুক্ত ক্রসিয়ায় উপনীত' 


হইতে পারিব। এখান হইতে নিকটবর্তী জনপদ নভি-নভিতে 


উপস্থিত হইতে না পারিলে, আমরা কোনক্রমে নিরাপদ Fe 
পারিব না।” 


মনফেড। বত শীঘ্র আমরা তথায় উপস্থিত হইতে পারি, ততই 


“মঙ্দল। কারণ শক্রসৈম্য চারিদিকে বে, আমাদের অনুসরণে ছুটিয়াছে,. 


এক ঘা পূর্বে আনুরা তাহার পরি পাইরাছি। 


bh 
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থিয়দর। আমাদের ঘোটকদ্বয় অতি বেগগামী এবং বলশালী 
বলিয়াই, আমরা সেই বারজন অশ্বারোহীকে পশ্চাতবরত্তা করিতে সমর্থ 
হইয়াছি! 
(মনফ্রেড ॥ সৌভাগ্যবশতঃ আমরা সেই উপত্যকাটা দেখিতে পাইয়া 


. নেই পথে অগ্রসর হইয়াছিলাম, তাই আমাদের অন্গনরণকারীরা আমাদের, 


দেখিতে পায় নাই, নচেৎ বিপদের অবধি থাকিত না। 

থিরদর। বন্ধুর পার্ধত্য-পথে ছুটিয়া অশ্বদ্ধয় ক্লান্ত হইয়া পড়িয়াছে। 
নভিতে উপস্থিত হই- চুপ.কর-__শোন-__- 

সহসা অশ্ববন্না সংযত করিয়া, থিয়োদর” উৎকর্ণ হইয়া দাড়াইয়া, 
কহিলেন, “অস্থসরণকারী শত্রৈন্য !” 

তাহার মুখ দিয়া এই কথা বাহির হইতে না হইতে উপত্যকার 
্রান্তরবন্তী শৈলশিখরে বারজন অশ্বারোহী পরিদৃষ্ট হইল। 

শক্ররাও তাহাদিগকে দেখিতে পাইয়া তীরবেগে তাহাদের অভিমুখে 
ছুটিরা আসিতে লাগিল। গুড়ুম গুড়ুম করিয়া কয়েকটা পিস্তলের, 
শব্দ হইল-_থিয়োদরের কাণের পাশ দিয়া কয়েকটা অগ্নিতপ্ত গুলি, 
ছুটিয়। গেল-_কিন্তু কাহারও অনিষ্ট হইল না। 

চীৎকার করিয়৷ থিয়দর কহিলেন, মনফ্রেড ! গুলি বারুদ বৃথা, 
নষ্ট করিও না- পুবর্ধার বন্দুকে গুলি ভরিতে আমরা অবসর পাইব 
না? আমাদের অন্ত্রের আবশ্যক হইবে ৷” 

ঠিক এই সময়ে মনফ্রেডের ঘোড়া একটা! গর্ভের মধ্যে পড়াতে, 
মনফ্রেড তিন চারি হস্ত অন্তরে গিয়া পতিত হইল কিন্তু তৎক্ষণাৎ 
নে উঠিয়া দীড়াইল থিয়োদর প্রভুভক্ত বিশ্বাদী ভৃত্যের সাহায্যার্থ 


.অশ্ববন্না সংযত করিলেন! এই অবসরে শক্রসৈন্য লামিয়া তাহা 


বেষ্টন করিয়া ফেলিল। 
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মনফ্রেড অশ্বে পুনঃ আরোহণ করিবার এখনও অবসর পায় নাই । 
থিয়দর চীৎকার করিরা ' কহিলেন, “মনফ্রেড সরিয়া আইন-_আরও 
আমার নিকটে আনিয়া দীড়াও ৷” 

শক্তপক্ষের অধ্যক্ষ কহিলেন, “লেপ্টপ্তাণ্ট লোতস! আর কেন-_ 
আত্মনমপণ কর!” 

অবিকম্পিতকণ্ঠে লোতন উত্তর করিলেন,_“না--কখনই নয় !” 
সঙ্গে সঙ্গে তাহার তরবারি কোষমুক্ত হইয়া বিদ্য্দীপ্তি বিভাষিত 
করিতে লাগিল। 

সেনাধ্যক্ষ ও লোতসের তরবারির ভীষণ ঘাত প্রতিঘাতে অগ্নি- 
ক্ষুলিদ্দ নির্গত হইতে লাগিল! থিয়দর অত্যভূত কৌশলে এবং 
ক্ষিপ্রকারিতার সহিত তরবারি তাহার নিজ মন্তকের চতুদ্দিকে কয়েক- 
বার ঘুরাইয়া ফিরাই়া__-ভীমবলে শত্রুর মন্তকে আঘাত করিলেন। 
‘সে আঘাতে নেনাপতির শিরন্ধাণ কাটিল-_মন্তক দ্বিধাবিভক্ত . হইয়া 


ভূতলে পড়িল। তত্দর্শনে ক্রোধোন্মত্ত অস্ত্রীয় সৈন্ত পৈশাচিক চীৎকার : 


করিয়া, তাহাদের উভয়কে তাহাদের ক্রোধানলে আহুতি দিবার জন্য 
ভীষণবেগে আক্রমণ করিল। 
থিরদরের রণচাতুরধ্য বড়ই চমংকার। তিনি বিন্দুমাত্র বিচলিত 
হন নাই। প্রশান্তভাবে প্রত্যেক তরবারির ঘুর্ণন-বিধূর্ণন, উত্থান-পতন, 
স্থিরলক্ষ্যে লক্ষ্য করিতেছেন। শিক্ষিত অশ্ব তাহার ইদ্িতে কখনও 
সম্মুখে অগ্রসর হইতে লাগিল, কখনও পশ্চাতে হটিযা শক্রর আক্রমণ 


ব্যর্থ করিতে লাগিল। প্রত্যুত মুহর্ভের জন্ত তিনি বিচলিত বা ধৈর্ঘ্য- 
চ্যুত হইলেন না। 


যুদ্ধ অতি অল্প সময়ের মধ্যেই শেষ হইল। মনক্রেড দিংহ্বিক্রমে তাহার . 


'প্রভুর' পাশ্বে' দ্বাড়াইয়া অসি-চালনা করি লাগিল। চারিজন শক্রসেন। 
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মৃত বা আহত হইয়া ভূশায়ী হইল-_-তাহাদের আরোহীশৃন্ত অশ্বগণ প্রান্তর 
মধ্যে ছুটিতে লাগিল। দেখিতে দেখিতে আরও একজন থিয়দরের 
অসির আঘাতে প্রাণ হারাইল। এই সময়ে একটা পিস্তলের গুলি 
আসিয়া মনফ্রেডের মন্তক বিদ্ধ করিল__হতভাগ্য প্রভুভক্ত ভৃত্যের 


_ তাহাতেই জীবন লীলার শেষ হইল। পরমুহূর্তে তাহার বিনাশকারী 


থিয়দরের কুপাণ-ফলকে মস্তকশুন্য হইয়া ধরাতলে লুটাইতে লাগিল। 
থিরোদর অশ্বপৃষ্টে সবলে এক কষাঘাত করিলেন, বেগগামী বলিষ্ঠ . 
বাজী শক্র-সেনার বেষ্টন ভেদ করিয়া, তীরবেগে বাহির হইয়া 
পড়িল। i 

এখনও ছয়জন অশ্বারোহী জীবিত অপেক্ষারুত অক্ষত এবং অন্ু- 
সরণসক্ষম। তাহারাও কষাঘাতে অশ্বগণকে জর্জরিত করিয়া, তাহার 
পশ্চাৎ পশ্চাৎ ছুটিতে আরম্ভ করিল। 

এখনও ছয় মাইল অতিক্রম করিতে পারিলে, নভীতে উপনীত 
হইতে পারিবেন। উক্কাবেগে তাহার অশ্ব ছুটিতে লাগিল এবং দেখিতে 
দেখিতে আরও ছুই মাইল অতিক্রম করিয়া আসিলেন। শক্রসেন! 
ক্রমশঃই তাহার নিকটবর্তী হইতেছে । একবার ভাবিলেন, “ফিরিয়া 
দাড়াই_যুদ্ধ করিয়া মরি।” পরমুহূর্তে অন্ত চিন্তা হৃদয়ে বলবতী 
হইয়া উঠিল। তাহারা সংখ্যায় তাহার অপেক্ষা অনেক অধিক, এ 
অবস্থার যুদ্ধ করা কর্তব্য নয়__যাহীতে পলাইতে পারেন, সেই চেষ্টাই 
করিলেন। অশ্বের স্বন্ধে হাত বুলাইয়। তাহাকে আদর করিলেন, 
শিক্ষিত অশ্ব প্রভুর বিপদ বুঝিয়াই বেন প্রাণপণশক্তিতে ছুটিতে 
আরম্ভ করিল! আর ছুই মাইল পথ অবশিষ্ট । 

সন্মুখে_ দূরে সৌধমালা পরিদৃষ্ট হইল। আশায় উৎসাহিত হইয়া, « 
অশ্ববরকে প্রোৎ্সাহিত করিবান জন্য থিয়দর কহিলেন, “চল-_দৌড়াও 
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_প্রাণপণশক্তিতে ছোট অশ্ববর! এর স্থানে যাইলেই আমরা 
নিরাপদ হইব !” 

অশ্ব তাহার কথা বুঝিল। ঝঞ্কাবাতকে পরাস্ত করিয়া ছুটিতে 
লাঁগিল। পশ্চাতে অন্তরায় সেনা-বজ নির্ঘোষে চীংকার করিতে করিতে 
ছুটিতেছে। 

“আর ভয় নাই। নিরাপদ আমরা 1” বলিয়া থিয়দর চী২কার 
করিয়া উঠিলেন এবং অন্ত্িরার সীমা অতিক্রম করিয়া অশ্ববেগ শখ 
করিয়া দিলেন। 

অন্ত্রীয়সেনা সহসা বা সংযত করিল এবং উভয় রাজ্যের সীমা 
নির্দেশক স্তগীরুত গ্র্তরপার্খে দণ্ডায়মান হইয়া, আন্তরিক ক্ষোভ এবং 
ক্রোধবশতঃ হস্তপদ বিক্ষেপ করিতে লাগিল। খিয়দর সে দিকে লক্ষ্য 
না করিয়া, যন্থরগমনে অগ্রবর্তী হইরা, নোভির প্রসিদ্ধ পান্থশালার 
দ্বারে দণ্ডায়মান হইলেন | 


জ্ভুহ্াকপলিত্তেজ 


কনস্তান্তিনোপল 

থিরদর যখন মুদলমান রাজ্যের প্রধান নগরীতে পদার্পন করিলেন, 
তখন তাহার প্রত্যেক মসজিদ হইতে সর্বশক্তিমান ভগবানের উদ্দেশে 
ভজনার গুরু গম্ভীর গীতি উচ্চারিত হইতেছে। জুলাই মাসের মধ্যার 
সবে মাত্র অভীত। ভজনালর এবং প্রাসাদাবলীর সহ চূড়া রবিকর" 


মণ্ডিত হুইয়া, কাঞ্চ-কান্তি বিকাশ একুরিতেছে। সীমান্ত নগরী-নোভি - 


| 
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হইতে রাজধানী কনস্তান্তিনোপল ছয় শত মাইল দূরবভী। . স্থলতানের 
'সেনা-বিভাগে কন্ম পাইবার প্রত্যাশীতেই তিনি এই সুদীর্ঘ পথ অতিক্রম 


করিয়া আদিয়াছেন। 


মুসলমান নরপতির সেব। করিবার জন্ত থিরোদর এত ব্যস্ত, এত 
দৃঢ়প্রতিজ্ঞ কেন? কারণ আছে, _তীহার অন্তরে অন্তিয়ার প্রতি ঘোর 
বিদ্বেষ ও ঘ্বণার বহি লোল-জিহ্বা বিস্তার করিয়া জলিতেছে। অন্তরিয়া 
এবং তুরস্কের মধ্যে মনোমালিন্য বাড়িতেছে বই 'কমিতেছে না। হুতরাং 
তুরক্ষ-হথলতানের অধানে সেনাবিভাগে প্রবেশ করিতে পারিলে, তিনি 
তাহার এই চিরপোবিত অন্ত্রীর-বিদ্বেষ প্রশমিত করিবার অবসর পাইবেন । 
এই হইল প্রথম এবং প্রধান কারণ । তাহার পুর, অন্ত কারণ, স্থুল্‌- 
তানের রাজ্যে পদোন্নতি ব্যক্তিগত সাহস, বীর্য, এবং কাধ্য-নৈপুণ্যের 
উপর নির্ভর করে। এখানে সম্মানিত উচ্চপদবা-সমূহ আভিজাত্য- 
কুলের বংশপরস্পরাগত মৌরশী সম্পত্তি :নহে। অজ্ঞাতকুণশীল সামান্ত 
ব্যক্তিও ওণপন৷ দেখাইয়া, এখানে সম্মানের উচ্চ শিখরে আরোহণ 
করিতে পারে। এ হেন মুসলমান সাত্রাজ্যের অসংখ্য মুসলমান প্রজা- 
গণের মধ্যে কেহ তীহাকে ক্রশিরাবানী থিয়োদর বলিয়া চিনিতে পারিবে 
না,__ আত্মগোপন করিয়া-_ব্যক্তিবিশেষের সাহায্য না লইয়া-__কেবল- 
মাত্র তরবারি-সহায়ে আত্মোন্রতির পথে অগ্রসর হইবার এমন রাজ্য 
আর কোথাও নাই। অপরাপর-_-ইউরোগীর রাজ্য অপেক্ষা স্থলতানের 
রাজ্যে অশান্তি_যুদ্ধবিগ্রহ কিছু বেশী। তাহাকে সদাসর্বদা কোন না 
কোন যুদ্ধে ব্যাপৃত থাকিতে হয়। সুতরাং অন্ত কোন রাজ্যে তাহার 
ঈদ্দীত উন্নতির পথ এত সুগম হইবে না ভাবিয়া, তিনি এ রাজ্যে রাজ- 
প্রসাদ লাভের জন্য এত ব্যগ্র হইয়াছেন। 
- . থিয়দর উত্তম লেখাপড়া জানেন। আর্ম নগরের সামরিক বিদ্যালয়ে: 
& j 
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অবস্থান কালে মাতৃভাষা ব্যতীত, তিনি আরও অনেক ভাষা শিক্ষা 
করিয়াছিলেন। প্রবল অধ্যবসায় এবং আন্তরিক যত্বের সহিত তিনি 
জর্দাণি, ইতালি, ফ্রান্স, ইংলণ্ড এবং তুরস্কের ভাষায় বু্পন্ন হইয়া- 
ছিলেন। স্থৃতরাৎ যে রাজ্যে তিনি কর্মপ্রার্থী হইবেন, তাহার চলিত 
ভাষার তিনি নিতান্ত অনভিজ্ঞ নহেন। এ দেশের ইতিহাস এবং 
রাজনীতিতেও তাহ'র যথেষ্ট অধিকার আছে এবং বিস্তীর্ণ ক্রশিয়া রাজ্য 
যেখানে তিনি জন্মগ্রহণ করিয়াছেন, তাহার অপরার্ধ তুরস্ক সুলতানের 
অধিকারে 'থাকার, এ দেশের আচার-ব্যবহার এবং স্বভাব-চরিত্রেও 
তাহার যথেষ্ট অভিজ্ঞতা আছে I 

আমর পূর্বেই বন্নিয়াছি, তিনি যখন রাজধানীতে উপনীত হইলেন, 
তখন মধ্যাহ্ন অতীতপ্রায়। মন্জিদে মম্জিদে দৈনন্দিন তৃতীয় উপাসনা 
হইতেছে। তিনি অশ্বপৃষ্ঠে মৃদুকদমে অগ্রসর হইতে লাগিলেন এবং চলিতে 
চলিতে স্বাস্থ্যকর, স্থাচ্ছন্দ জনক, স্থুলভ পাস্থাবাসের অন্বেষণ করিতে 
লাগিলেন। অবশেষে একটা হোটেলে উপস্থিত হইয়া, যত সত্বর সম্ভব, 
স্নান এবং বন্্পরিবর্ভন-ারধ্য সমাধা করিলেন। আহারাদির পর, অশ্বটীর 
একবার তত্বাবধান করিয়া, খক্র পাশার প্রাসাদ দেখাইয়া দিবার জন্য একজন 
পথপ্রদর্শকের প্রার্থনা করিলেন । 

খপাশা রাজ্যের প্রধান সেনানায়ক এবং বুদ্ধবৈঠকের প্রধান 
মন্ত্রী। থিরোদর তাহার সাক্ষাৎপ্রার্থা হইয়া হোটেল-স্বানীর নিক্টি এক 
জন পথ-প্রদর্শকের প্রার্থনা করায়, সবিল্ময়ে বিস্কারিতনেত্রে 
চীৎকার করিরা৷ উঠিল। থিয়োদরের আকুতি বা বাহ্‌ গঠন ধীর, শান্ত 
তাহার পরিচ্ছদ দৈনিবপুরুষের মত হইলেও, মানাবধি পরিধান করিয়া 
থাকাতে এবং ক্রমাগত পথপর্টটনে বড়ই মলিন হইয়াছিল। বক্ষপাশা 


৫ বত রানের 


“ বরাজ্যের একজন প্রধান লোক, থিযোদরের মত মলিনবেশ কোন যুবক - 
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তাহার সাক্ষাৎকার প্রার্থনা করিতে যাইতেছে শুনিয়া হোটেলস্বামী সাশ্চ্্যে 
তাহার মুখপানে চাহিয়া রহিল । 


থিয়দর। অমন করিয়া চাহিতেছেন কেন? এ সময়ে কি মন্ত্রীবরের 
সাক্ষাৎ পাইব না? 

তুকী। এই সমরই-_মধ্যাহ্ছের পর হইতে সান্ধ্য-প্রার্থনার পূর্ব পর্য্যন্ত 
সময়ই তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিবার প্রশস্ত সয়। 

থিয়দর। তবে আমার সহিত একজন পথপ্রদর্শক দিতে ইতস্ততঃ 
করিতেছেন কেন? 

তুকী। আমার ইতন্ততঃ করিবার অন্য কারণ আছে_-আপনার ও 
পোবাকটা পরিবর্তন করিলে ভাল হইত। . 

থিয়দর। সত্য! কিন্তু উপস্থিত আমার নিকট ইহার অপেক্ষা 
পরিষার পরিচ্ছদ নাই। 

তুর্কী :একজন পথ-প্রদর্শক সংগ্রহ করিয়া “দিল। খিয়দর তাহার 
সহিত চলিতে চলিতে ভাবিতে লাগিলেন, “তুরস্কের রাজকর্শ্মচারীগণের 
সহিত সাক্ষাৎ করা দুরূহ ব্যাপার হইতে পারে কিন্তু একবার এই বাধা 
অতিক্রম করিতে পারিলে, একবার এখানে প্রবেশলাভ করিতে পারিলে, 
সাহসী, দৃঢ়সংস্কল্প এবং অধ্যব্যাসায়ী কোন যুবকের আত্মোন্নতি কর! 
অসম্ভব নয়।” 

থিয়দর এইরূপ ভাবের চিন্তা করিতে .করিতে রাজপথ অতিক্রম 
করিতে লাগিলেন। দেখিলেন, সংকীর্ণ গলির মধ্যে সৌধশ্রেণীর সম্মুখ- 
ভাগ হেলিয়া পুরোবর্তী অপর বাটার গাত্র প্রায় স্পর্শ করিতেছে। 
প্রশস্ত'লোকাকীর্ণ রাজপথেরও অভাব নাই। পথের উভয়পার্শ্বে গগনস্পী 
হশ্মাসালা--মধ্যে মধ্যে বাজার__বাজারে বাজারে জুন্দর সজ্জিত, বিবিধ 
পণ্যপরিপূর্ণ আপণশ্রেণী। ' স্থানে স্থানে মসজিদ । তুকীদের সহিত মিশিয়া ' 
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কত আর্শণী, কত ইহুদি, কত গ্রীক, এবং বহু ফরাসী আপন আপন 
কার্যে ইতন্ততঃ বাতারাত "করিতেছে । খিয়দর তাহার পৎপ্রদর্শকের 
সহিত নগরশোভা দেখিতে দেখিতে অগ্রসর হইতে লাগিলেন। অবশেষে 
তাহারা একটা প্রানাদের তোরণসম্মুখে দণ্ডায়মান হইলেন । দ্বারের দুই 
দিকে ছুই জন সশন্ত প্রহরী ছার রক্ষা করিতেছে। পথ চিনির! হোটেলে 
প্রত্যাবর্তন করিতে পারিবেন ভাবিয়া, প্রনর্শককে পুরস্কৃত করিয়া বিদায় 
দিলেন এবং সাহন সহকারে দেনাধ্যক্ষের প্রাসাদ তোরণের অভিমুখে 
অগ্রসর হইলেন । 

সামরিক বীতিনাতিতে তিনি অভ্যন্ত। দ্বার-রক্ষী প্রহরাদের ১ 
কথা জিজ্ঞাসা না করিয়া, ফটক পার হইয়া, প্রাসাদ-প্রাঙ্গণে কিনি 
হইবামাত্র একদ্রন কাফি, যৌবারিক তাহার গতিরোধ করিয়া 
দাড়াইল। 

গন্তীরতাপূর্ণ শিষ্টাচারের সহিত ছৌবারিক দিজ্ঞানা করিল, “কাহাকে 
আপনার আবশ্যক ?” 

থিয়দর। মহামান্য খক্রপাশার সহিত আমি কোন বিষয়ে কথাবার্তা 
কহিতে ইচ্ছা করি। 

দৌবারিক। সামরিক 'কর্মচারীদিগকে লইয়া তিনি এখন দরবার 
করিতেছেন,_এ সময়ে তথায় অপর কাহারও প্রবেশাধিকার নাই। 

থিরদর। দরবার ভদ্দের পর ? 

সঙ্গে সন্ধে পকেট হইতে একটি সুবর্নুক্রা বাহির করিয়া ধরিলেন। 
রক্ষী কহিল, “মহাশয় ! যদি উহার পরিমাণ শতগুণও বাড়াইরা দেন, 
আন কোন বূপেই আপনার আশা পূর্ণ করিতে পারিব না। \ 

থিয়দর। কাল? - 

দৌবারিক। কাল চেষ্টা করিব। 
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তুকী অথবা তাহাদের ভূত্যেরা বড়ই সতর্ক, বড়ই চতুর। তাহারা 
সহসা কোন বিষয়ে প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হইতে চাহে না। l 
ভগ্নান্তঃকরণে থিয়দর হোটেলে ফিরিয়া আসিলেন। হতাশা বহুক্ষণ 
যুবক-হৃদয় অধিকার করিতে পারে না। আজ যে কাধ্যে বিফল হইয়াছেন, 
কাল সে কার্যে সাফল্য লাভ করিতে পারিবেন ভাবিয়া, হৃদয়কে আশ্বস্ত 
করিলেন। পরদিন যথাসময়ে পাশার দ্বারে উপনীত হইলেন,_-আজও 
'কোন অনিবাধ্য কারণে তাহার আশা পুর্ণ হইল না। এইরূপে এক দিন, ছুই 
দিন করিয়া একপক্ষ অতীত হইল-_ইহার মধ্যে কোনরূপে খক্রপাশার সহিত 
সাক্ষাৎ লাভের সুযোগ পাইলেন না। ক্রমশঃ তিনি হতাশ এবং ভগ্রান্তঃকরণ 
হইয়া পড়িতে লাগিলেন। হোটেলে বে নামে, তিনি পরিচিত, সেই 
নাম স্বাক্ষরিত একখানি দরখাস্তও উক্ত কর্মচারীর সমীপে প্রেরিত 
হইয়াছে, অগ্যাবধি তাহারও কোন প্রত্যুত্তর না আসাতে, তিনি আরও 
অবিকতর নিরাশ হইয়া পড়িলেন। 
খক্রপাশার সহিত সাক্ষাৎ করা দূরে থাক, এই একপক্ষের মধ্যে 
তাহার আকুতি কিরূপ,_তাহাও তিনি দেখিতে পান নাই। সম্প্রতি 
মন্ত্রীবর শারীরিক কিছু অন্স্থ থাকায় প্রায়ই তাহার প্রাসাদ মধ্যে বাস 
করেন। যদি কখনও রাজ-দরবারে উপস্থিত হইবার আবশ্তক হইয়াছে, 
শরীর-রক্ষীগণের দ্বারা এরূপভাবে পরিবেষ্টিত হইয়া গিয়াছেন যে, সে 
সময়ে কোন সাক্ষাংপ্রার্থীর তাহার নিকটবর্তী হওয়া একরপ অসম্ভব কাধ্য। 
পক্ষান্তরে থিরদর শুনিলেন, খক্রপাশা সম্পূর্ণ আরোগ্য লাভ করিয়া- 


ছেন এবং খুব সম্ভবতঃ অদ্য সান্ধ্য উপাসনার তিনি নিকটবর্তী কোন 


ভজনালয়ে উপস্থিত হইবেন। মুসলমান রাজকন্মচারীরা প্রায়ই এইরূপ 


‘সময়ে, উপাসনা শেষ করিয়া ভজনালয় হইতে বহির্গত হইবার কালে 


'অনেক অথী প্রত্তথী'র দরখাস্তাদি গ্রহণ করেন। এই সংবাদ 


৩৬ ওমাল্ল-পাল্শা | | 


অবগত হইবামাত্র থিয়দরও একখানি দরখান্ডে স্থূলতানের সেবায় তাহার 
প্রবেশলাভের আগ্রহাতিশয্য লিপিবদ্ধ করিয়া, তাহার .দর্শনলাভের, 
আশায় উৎফুল্লান্তঃকরণে নিদ্দিষ্ট মসজিদের দ্বারে উপনীত হইলেন। 


সে স্থানে তাহার মত আরও অনেক লোক সমবেত হইয়াছে। কিন্ত, 


সকলকেই বিফল মনোরথ হইয়া ফিরিতে হইল। মন্ত্রীবর বিশেষ কোন 
কাৰ্য্যবশতঃ অস্ত এ ভজনাগারে আনিতে সমর্থ হন নাই। 

নিরাশভগ্রহদয়ে কোনরূপে সেই জনতার মধ্য হইতে বাহির হইয়া, 
খিয়দর চিন্তাকুল অবসন্নমনে, মন্থরগমনে পথাতিবাহিত করিতে লাগিলেন। 
কোন্‌ পথে কোথায় যাইতেছেন, সে দিকে তাঁহার লক্ষ্য রহিল না। 
অবশেষে বখন চিন্তার ঘোর ভাঙ্গিল, দেখিলেন সহরের কোন একটা 
নিতান্ত অপরিচিত স্থানে উপস্থিত হইয়াছেন। সন্ধ্যা অতীত হইয়া 
গিয়াছে, ঘোর অন্ধকারে চারিদিক আচ্ছন্ন হইয়াছে। তিনি একটা 
লোকসমাগমশূন্য অন্ধকার সন্বীর্ণ গলির মধ্যে উপস্থিত হইয়াছেন। 
কোথাও কাহারও সাড়াশব্দ নাই, কেবল তাহার নিজের পদশব্দের 
প্রতিধ্রনি এবং সারমেয়-কুলের কঠোর চীতকার-রব কর্ণবিবরে ধ্বনিত 
হহতেছে। 

থিয়দর ক্রমাগত অগ্রসর হইতে লাগিলেন। পথে কোন লোকের, 
সহিত সাক্ষাৎ হইলে, হোটেলে যাইবার পথ জানিরা লইবেন বলিয়া 
ইতন্ততঃ চাহিতে লাগিলেন কিন্তু সে পথে জনমানবের সাক্ষাৎ পাই- 
লেন না। আরও কিরদ্দর অগ্রসর হুইয়া, একটা গলির মোড় 
ফিরিবামাত্র সাগরতটে উপস্থিত হইলেন । সহসা কতকগুলা মদ্যপের, 
আনন্দ-কোলাহল তাহার কর্ণবিবরে প্রবেশ করিল। সন্মুখেই একটা 
ছোট পাস্থাবাস-_তাহার দ্বারে মিট মিট করিয়া আলোক জলিতেছে। 
সেই ক্ষীণালোকে দূর হইতে দেখিলেন, ছয়জন লোক মদ খাইয়া 


mw 
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ওমাল্ল-পাশ্শ৷ তম 
বিকট চীৎকার করিতে করিতে হোটেল হইতে বাহির হইয়া পড়িল। 
তাহারা যে ফ্রান্সদেশীয় নাবিক__আমোদ প্রমোদ করিবার জন্য জাহাজ 
হইতে তীরে আসিয়াছে, তাহা তাহাদের বেশভূষা হইতে বেশ বুঝিতে 
পারিলেন। 

সহসা মাতালগুলা৷ আরও চীৎকার করিয়া উঠিল। থিয়দর শুনি- 
‘লেন, একজন বলিতেছে, “একটা বুড় মুসলমান! এস তাহাকে ধরিয়া 
খানিকটা মদ খাওয়াইয়া দিই।” 

দ্বিতীয় এক ব্যক্তি রসের মাত্রা আর একটু বাড়াইয়া কহিল, 
“উহাদের ধর্মশান্ত্রে মদ খাইতে নাই-_বুড় “কখনও মদের আস্থাদ পায় 
নাই--এস তাহাকে জন্মের শোধ একবার মদের আস্বাদ বুঝাইয়া 
দিই ৷” 

তৃতীয় কহিল, “বুড়কে পাকড়াইয়া হোটেলের মধ্যে লইয়া চল, 
বড়ই মজা হইবে ৷” 

থিয়দর প্রত্যাবর্তন করিতে যাইতেছিলেন, এমন সময়ে দেখিলেন, 
বাস্তবিকই পককেশ বৃদ্ধ এক সেই দিকে অগ্রসর হইতেছে। মদ্যপের 
দল সহস৷ তাহাকে বেষ্টন করিয়া ফেলিল এবং তাহাকে বলপূর্বক 
‘হোটেলের মধ্যে টানিয়া লইয়া যাইতে লাগিল। বৃদ্ধ বেশ পরিস্কার 
ফরাসী ভাষায় তাহাদের এই অত্যাচারের প্রতিবাদ করিতে লাগিল 
এবং যথাসাধ্য বল প্রকাশ করিতেও ক্রটী করিল না। 

বৃদ্ধের অবস্থা দেখিয়া থিয়দরের মমতা হইল মাতালগুলার এবন্বিধ 
অত্যাচার আর দীড়াইয়া দেখিতে পারিলেন না। বলপূর্ববক নবিক- 
গণ্সে মধ্যবর্তী হইলেন এবং ধাক্কা মারিয়া, তাহাদিগকে হটাইয়া দিয়া, 
বৃদ্ধকে তাহাদের কবল হইতে উদ্ধার করিলেন। নিমিষের মধ্যে এ 
কাধ্য সমাহিত হইল। মত্ত নাবিকদল যখন বুঝিল বৃদ্ধের সাহায্যকারী 


৪ ওন্মালল-শ্াস্পা। 
একজনমাত্র, তখন তাহারা ক্রোধে 'ও অপমানে ক্ষিপ্তপ্রায় হইয়া 
উঠিল। থিরদর বৃদ্ধকে একপাশে টানিয়া লইয়া, অপর হস্তে তাহার 
অসি কোষোম্ুক্ত করিয়া, তাহাদিগকে অগ্রসর হইতে নিষেধ 
করিলেন । 

ফরাসি নাবিকেরা! তখন সকলেই নিরন্্, তথাপি তাহারা এই 
অপরিণামদরশা যুবককে তাহার কার্যের গ্রতিফল দিবার জন্য ছুটিয়া 
আদিতেছিল, এমন সময়ে তাহাদের একজন অধ্যক্ষ তথার উপস্থিত 
হইয়া, তমুহূর্তে তাহাদিগকে জাহাজে প্রত্যাবর্তন করিতে আদেশ 
করিলেন। বস্তুত! বা উর্দ্ধতন কর্মচারীর আদেশ পালনে তাহারা 
এতদূর অভ্যস্ত বে, বিনা বাক্যবায়ে অবনতমন্তকে তংক্ষণাৎ প্রস্থান 
করিল। অবসর বুঝিতা থিযদরও বৃদ্ধকে লইয়া সে স্থান ত্যাগ 
করিলেন। 

সাগরতটের সেই ক্ষীণালোকে থিয়দর দেখিলেন, তিনি যে লোক- 

এইমাত্র রক্ষা করিলেন, তাহার বয়স প্রায় ষাইট বদর । বেশ 

দরিত্রের মত হইলেও, ছন্পবেশী কোন সঙ্রান্ত লোক বলিয়া মনে হয়। 
শাতালদের কবল হইতে রক্ষা পাইবামাত্র, লোকটা সহসা প্রককতিস্ 
এবং অবিচলিত হুইয়া উঠিল। অতি প্রবল মানসিক বল না থাকিলে 
কেহ কখনই এত সত্বর আত্মসংযম করিতে সমর্থ হয় না। 

বদি ফরাসি ভাষার তাহার হৃদয়ের কুতন্রতা প্রকাশ করিল ৷ 
থিযদর তু্কাঁ ভাষায় তাহার প্রত্যুত্তর করিলে, বৃদ্ধ সবিস্মরে জিজ্ঞাসা 
করিল, “তুমি কি তাহা হইলে ফরাসী নও ?” 

কির না নহাশয়! আমি অস্রিযাতিক সাগরের পূর্বোপত্ল- 
বর্তী কোন জনপদের অধিবাদী। 


বৃ্। তাহা হইলে ডালমেসিয়া অথবা ক্রণিয়ায় তোমার বাড়ী? 


. ২মল্স-লাস্পা ৩৯ 


থিয়দর। আমি ক্রশিয়াবাসী | অস্তরিয়্ার শাদন আমার গ্রীতিকর 
নর়-_দেই জন্য আমি দেশত্যাগী হইয়াছি। 

বৃদ্ধ। কি অভিপ্ৰায়ে কনস্তান্তিনোপলে আনিয়াছ ? 

থিরদর। আমি সুলতানের সৈনিক-বিভাগে কর্মপ্রার্থী হইয়া 


* এখানে আসিয়াছি। কিন্তু দুৰ্ভাগ্যবশতঃ আজ পনের দিন চেষ্টা 


করিয়াও, সেনাধ্যক্ষের সাক্ষাৎকার লাভ করিতে সমর্থ হইলাম না । 

বৃদ্ধ। আমাদের এ রাজ্যের বড় বড় কম্মচারীদের সহিত সাক্ষাৎ 
করা৷ বড়ই দুরূহ ব্যাপার । সে যাহা হউক, তুমি এখানে কোথায় থাক 
এবং এ স্থানেই বাকি করিতে আসিয়াছিলে? সন্ধ্যার পর আমাদের 
এ স্থান তত নিরাপদ নর । এ 

থিয়দর সংক্ষেপে তাহার এ স্থানে আসিবার কারণ বিবৃত করি- 
লেন। শুনিয়া বৃদ্ধ কহিল, “তুমি আমার বড়ই উপকার করিয়াছ, 
আমি কথঞ্চিৎ কৃতজ্ঞতা প্রকাশের জন্য তোমাকে তোমার হোটেল 
পথ্যন্ত দিয়া আসিব_-আর আমার কুটারও সেই রাস্তার নিকটে ।” 

থিরদর এই ভক্তিভাজন বৃদ্ধকে এই সাহায্য করার জন্য পুনঃ পুনঃ 
ধন্যবাদ প্রকাশ করিতে লাগিলেন। বৃদ্ধ কহিল, “থুষ্টান-যুবক ! 
অদ্যাবধি কৃতকার্য হইতে পার নাই বলিয়া, একেবারে নিরাশ হইও 
না। অধ্যবসায়ই সাফল্যের জন্মদাতা । আমার যদি কোন ক্ষমতা 
থাকিত, তোমার সাহাব্য করিতাম! কিন্তু আমার সে মতা নাই__ 
আমি অতি দরিদ্র ! বাহ! হউক, বৃদ্ধের কথা শোন-_ভগ্নাশ হইও 
না_ পুনঃ পুনঃ পাশার ঘারে উপনীত হইতে বিস্বত হইও না। নিশ্চয় 
একদিন তোমার মনোভীষ্ট পূর্ণ হইবে। ও :তোমার হোটেল-_বাও, 
বৃদ্ধের আশীর্ধ্ধাদে তুমি শীঘ্র সফলমনোরথ হইবে !” 

'খিরদর বৃদ্ধের নিকট বিদায় লইয়া, হোটেলে প্রত্যাবর্তন করিলেন। 


৪০ তমাল্ন-পাল্শী 


পুনঃ পুনঃ অরুতকাধ্য হওয়াতে, তিনি একরূপ ভগ্মোছ্ধম এবং নিরাশ 
হইয়া পড়িয়াছিলেন। অদ্য বৃদ্ধের কথার তাহার হৃদয় আশ্বন্ত এবং 
নববলে বলীয়ান হইয়া উঠিল। শয়ন করিবার পূর্কো চিহ্নিত স্বর্ণ- 
মুদ্রাটী বাহির করিয়া ভাবিতে লাগিলেন, যদি কখনও তিনি সৌভাগ্য- 
শিখরে আরোহণ করিতে পারেন, কোন না কোন বিশ্বন্ত লোকের 
দারা এই অভিজ্ঞান তাহার আত্মীয়গণের নিকট প্রেরণ করিবেন। 
মনক্রেডের কথা স্থতিপথে আরঢ় হইবামাত্র, তাহার চক্ষে জল আনিল। 
আহা,__হতভাগ্য প্রভুভক্ত দৈনিক যদি জীবিত থাকিত, এ সময়ে তাহার 
ঘার| কতই না তাহার উপকার সাধিত হইত! 

খিরদর নিভ্রাঘোরে সে রাত্রিতে অনেক সুখের স্বপ্ন দেখিলেন। 
রাতে মন তাহার নিত হইল, ভাবিতে লাগিলেন, “বদ্ধ তু 
যেই হউক, তাহার কথায় আমি আশ্বস্ত ইইয়াছি।” 

সপরাক্-নির্ধারিত সময়ে থিয়দর পুনরায় খক্রপাশার আবাসাভি- 
মুখে যাত্রা করিলেন। অপরাপর দিন অপেক্ষা আজ তীহার বেশভূষা 
কিছু পরিদ্কার পরিচ্ছন্ন। অনেক তুক্কী-মহিলা, তাহাদের শুভ্র নিবিড়াব- 
গঠনের মধ্য দিয়া, তাঁহার উপর পুলকচঞ্চলনৃষ্টি বিনিক্ষেপ করিতে 
লাগিল। 

থিযদর ফটক পার হইয়া, পাশার প্রাসাদ-দ্বারে উপনীত হইবামাত্র, 
কাফি, দৌবারিক তাহার সনুধবর্ভী হইয়া, অপরাপর দিনের ন্যায় জিজ্ঞাসা 
করিল, “মহাশয় ! কাহাকে আপনার আবশ্যক f° j 

থিয়দর তাঁহার আগমনের কারণ ব্যক্ত করিলে, দ্বারবান মস্তক 
অবনত করিয়া কহিল, “আনুন আমার সঙ্গে !” 

খিযদরের অন্তর আনন্দে নাচিয়া উঠিল। অন্য এখানে আদিবার 
জন্ত যাত্রা করিয়া অবধি, তাহার হৃদয় কেমন একটা অনহুভূত আনন্দে 

€ 0 


4 


ওলমান্ললাস্পা ৪১ 


অভিভূত হইতেছিল সত্য, তথাপি এতখানি সফলতা-লাভের প্রত্যাশা 
একবারও তাহার হৃদয়ে স্থান পায় নাই। তিনি কাফি-দাসের অঙ্গুসরণ 
করিয়া, অপর একটা প্রাঙ্গণে উপনীত হইলেন। ইহার মধ্যস্থলে কৃত্রিম 
বারণা,__তাহার চারিপাশে বিবিধ বৃক্ষ_মধ্যে মধ্যে কাষ্ঠাসন__সেখানে 
বিবিধ বিচিত্র বেশধারী ভূত্যবর্গ__কেহ বা বসিয়া বিশ্রাম করিতেছে, কেহ 
বা অপরের সহিত গল্প করিতেছে । তাহাদিগকে অতিক্রম করিয়া, 
আর একটা খিলানকরা ছার পাইলেন-_তাহার মধ্য দিয়া একটা বারান্দার 
নীচে উপস্থিত হইবামাত্র, কাফ্রি তাহাকে অভিবাদন করিয়া প্রস্থান করিল। 

দুইটা বালক ভৃত্য আসিয়া তাহার সম্মুখে ঈপ্ডাযমান হইল। তাহাদের 
'বেশভূষা অনেকট! সৈনিকপুরুষের মত। তিনি তাহাদের সহিত মর্ম্মর- 
'মোপান অবলম্বন করিয়া দ্বিতলে উঠিতে লাগিলেন। সোপানবলীর 
উভয় পার্শ্বে ফুলদানে বিবিধ স্থরভিত কুসুমের চারু শোভা,_-সোপান- 
শ্রেণীর উপরেই ছুইটা দীর্ঘ রুদ্ধদ্বার । বালক ভূৃত্যের করম্পর্শমাত্র 
উন্মুক্ত হইল। অনতিপরিসর একটা বক্ষ__কক্ষে বহু সৈনিক-কর্শচারী 
সমবেত। তাহারা নেই কক্ষে উপনীত হইবামাত্র, দুইজন কাফ্-ভৃত্য 
কক্ষের অপর প্ররান্তবর্তী একটা রুদ্ধদ্বার মুক্ত করিয়া দিল। থিয়দর 
তাহার মধ্যে প্রবেশ করিবামাত্র, তাহার পশ্চাতে দ্বার পুনঃ রুদ্ধ হইল। 


তিনি চাহিয়া দেখিলেন, তাহার সন্মুখের তক্তে একজন সমাসীন তাহার 


উভয় পার্শ্বে বহু সৈনিক-কর্মচারী । এই সমাসীন ব্যক্তিই যে সমর- 
সদস্য এবং সেনাপতি খক্রপাশা--তাহাতে আর সন্দেহ নাই ভাবিয়া, 
থিয়দর মস্তক নমিত করিয়া অভিবাদন করিলেন। 

যাহার সাক্ষাৎকার লাভের জন্য পুনঃ পুনঃ তাহাকে ব্যর্থমনোরথ হইয়া 
ফিরিতে হইয়াছে, অগ্ভ তাহার সাক্ষাৎ পাইয়া, অত্যধিক আনন্দে, 
তাঁহার হৃদয় : সহসা অবসন্ন হইয়া পড়িল। মুহূর্তে প্রক্বৃতিস্থ হইয়া, 
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তাহাকে অভিনাদনপূর্বাক তীহার মুখের দিকে চাহিবামাত্র, তিনি শিহরিয়া 
উঠিলেন। পুনরায় তাহার মুখের দিকে চাহিলেন, আপনার দৃষ্টিশক্তিতে 
বিশ্বাসস্থাপন করিতে পারিলেন না,_চক্ষুমার্জ্জন। করিয়া পুনরার চাহিলেন, 
_দেখিলেন, এ তাহার দৃষ্টিবিভ্রম নয়__সত্য__বান্তব ঘটনা! এই 
সেনাধ্যক্ষ খক্রপাশা অপর কেহ নর,_কাল সন্ধ্যাকালে উচ্ছুঙ্ঘল মদ্যপ- 
কুলের কবল হইতে যাহাকে উদ্ধার করিয়াছিলেন, _বেই দরিদ্র বুদ্ধ। 


পঞ্চম পল্লিচল্ছেডে 


খক্পাশ। 

থিয়দর যে কক্ষে নীত হইলেন, তাহা অতি সুন্দর সঙ্জিত। মখমজ, 
মণ্ডিত সোকাগুলির চারিদিকে সথবর্ণ-ঝালর ছুলিতেছিল-_তাহার উপর 
হেমখচিত কোমল গদি বিছান ছিল। পাশার এই দরবার গৃহে সে 
সময়ে বে সকল উচ্চপদস্থ সামরিক-কর্শচারী সমবেত ছিলেন, তাহাদের 
সকলেরই পরিধানে বহুমূল্যের মনোহর পরিচ্ছদ এই কর্মচারীগণের 
মধ্যে জেনিনারি দেনাদলের অধিনায়ক আগা বা কলোনেলও উপস্থিত 
ছিলেন। 

থিয়দরকে বিস্ময়-স্তন্তিত নিরীক্ষণ করিয়া, খক্রপাশার কারুণ্যমণ্ডিত' 
মুখমণ্ডল হাস্ত-রঞ্জিত হইয়া উঠিল । তাহার ঈষৎ হস্তনঞ্চালনে কর্মচারী- 
গণ কক্ষ হইতে প্রস্থান করিলেন। এক্ষণে সে কক্ষে থিরদর এবং পাশা 
ভিন্ন আর কেহ রহিল ন|। 


পাশা তাহাকে কোমলকঠে আহ্বান করিরা কহিলেন, যুবক ! এদিকে 
উন 
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সরিয়া আইন। তুমি কাল আমার যে উপকার করিয়াছ,_ তাহার জন্য 
তোমাকে ধন্যবাদ দিবার এই অবসর পাইয়া, আমি বড়ই কুতার্থ হই 
তোমার সাহায্য না পাইলে, ফরাি-কুন্ধুরেরা আমাকে বলপূর্বাক হোটেলের, 
মধ্যে পুরিয়া অপমানিত, লাঞ্ছিত এবং হান্তাম্পদ করিত। আমাদের মধ্যে 
ধর্মপরায়ণ, প্যায়নিষ্ট-মুসলমান যাহারা, চিরকাল তাহারা আমাকে বিদ্রপ- 
বাণে ব্যথিত করিত। কিন্তু তুমিই কাল আমাকে- এই সকল অ অপমানের 
হাত হইতে রক্ষা করিয়াছ,- তজ্জন্ত আমি তোমার নিকট বাহার পর. 
নাই কৃতজ্ঞ ।” 

থিয়দর। কাল আমি আপনাকে চিনিতে না৷ পারায়, আপনার 
সহিত সাধারণ লোকের মত কথা কহিয়াছি,_-আমার এ অপরাধ গ্রহণ 
করিবেন না৷ 

খক্রপাশা॥ কিছুমাত্র না। কালই আমি তোমার নিকট আত্মপ্রকাশ 
করিভাম, কিন্তু আমার মনে বড় একটা কৌতুহল জন্মিল,_আমি, 
তোমার অধ্যবসায় পরীক্ষা করিবার জন্য এবং সামান্য একজন বৃদ্ধের কথায় 
কতখানি তুমি আস্থা স্থাপন কর, তাহাই দেখিবার জন্য তোমাকে সে 
সময়ে আত্মপরিচয় দিই নাই। প্রাসাদে প্রত্যাবর্তন করিয়া, তুমি 
আনিলে, তোমাকে আমার সকাশে লইয়া আনিবার জন্য আদেশ দিয়া 
রাখিয়াছিলাম। 

থিয়দর পুনরায় মন্তকাবনত করিলেন। পাশা মহাশয় তাহাকে বসিতে 
ইপ্দিত করিলেন। তিনি তাহার দক্ষিণে উপবিষ্ট হইলে, সেনাধ্যক্ষ 
জিজ্ঞাদা করিলেন, “কাল তোমার মুখে শুনিয়াছি, তুমি ক্রণিযার অধিবাদী 
__এবং তোমার কথার আভানে বুঝিয়াছি তুমি পূর্বের অস্তরিয়ার সেনাবিভাগে, 
কর্ম করিতে ৷” i 

“থিয়দর বৃদ্ধের চক্ষের দিকে চাহিয়া, কি উত্তর করিবেন, _ইন্ততঃ: 

৬ ৪ 


৪৪ অভ নাল্ল-পালহ্শী 
করিতে .লাগিলেন। তত্দর্শনে পাশা কহিলেন, “তোমাকে সত্যবাদী 
বলিয়াই আমার বিশ্বাস !” | 

থিযদর। আমি আপনার নিকট এমন কোন কথা কহি নাই 
মিথ্যার ছার়ামাত্র বর্তমান আছে। 

খস্রপাশা। তুমি আমার খাতা্ীর বরাবর যে দরথান্ত পেশ করিয়াছ, 

থিয়দরের গণ্ডদ্ধয় আরক্তিম হইয়া উঠিল কিন্ত তিনি সম্পূর্ণ শান্তভাবে 
উত্তর করিলেন, “সত্য! সে আমার প্রক্কত নাম নয়। কিন্তু ঈশ্বরের 
নামে শপথ করিয়া বলিতেছি, এ পর্য্যন্ত আমার কোন কাধ্যে আমার 
পিতৃদত্ত নাম কলঙ্কিত হয় নাই ৷” 

খক্রপাশা। তাহা আমি জানি। তুমি নৈতিক পাপে পাপী না হইলেও, 
কঠোর সামরিক বিধানে তোমার অপরাধ অমার্জনীয় । 

থিরদর। দেখিতেছি আপনি অনেক বিষয়ই অবগত হইয়াছেন । 
এক্ষণে আপনিই বিবেচনা করিয়া বলুন, যদি আমি :ছন্নাম গ্রহণ না 
করিয়া, আমার পূর্ব 

খক্রপাশা । আমি সেজন্য তোমার কোন দোষ দিতেছি না কিছ 
'আমার ক্ষমতায় তোমার যতখানি সাহায্য হইতে পারে, মে পথেও কোন 
কণ্টক পড়িতেছে না! প্রথমতঃ আমার বিষয় শোন £_আমি প্রায়ই 
সন্ধ্যার পর ছন্মবেশে নগরভ্রমণে বাহির হই। সৈন্তেরা শান্তভাবে কাল- 
যাপন করিতেছে কিনা_ দুদবর্ধ জানিসারি সেনাগণ উচ্ছ বলত! অবলদ্বন 
করিয়াছে কিনা_-এবং স্ুণতান মামুদের নবপ্রবন্তিত সংস্কার লইয়া, 
‘লোকে কাণাঘুষা করে কিনা-_তাহাই গোপনে জানিবার জন্য অপরাপর 
দিবসের স্যার কালও বাহির হইয়া ছিলাম। এ গেল আমার কথা__এক্ষণে 
তোমা বিষয় থিয়দর লোতস__ 
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খিযদর। আপনি আমার নাম পর্য্যন্ত অবগত হইয়াছেন! কিন্তু 
কিরূপে__ | 

খক্রপাশা। তুরস্কের সীমা পর্যন্ত অস্ত্রীর সেনা তোমার অন্থসরণ 
করিয়া আসিয়াছিল। ইহা হইতেই ক্রশিয়ার গভর্ণর সাহেব অম্নমান 
করিয়া লইয়াছেন, নিশ্চয় তুমি কর্মপ্রার্থী হইয়া রাজধানী পর্যন্ত আসিবে। 
প্রতিহিংসাপরায়ণ বাণ এখানে তোমার ভাবী উন্নতির পথ অবরুদ্ধ 
করিবার জন্য, তাবৎ ঘটনা লিপিবদ্ধ করিয়া, আমার নিকট লোক প্রেরণ 
করিয়াছেন। 

থিয়দর। বুবিয়াছি, আমার সর্বনাশ করিবার জন্য ঘটনাটাকে অতি- 
রঞ্জিত করিতেও সে কুষ্টিত হয় নাই। রি 

খক্রপাশা। কিন্তু তাহার চেষ্টা ব্যর্থ হইয়াছে । আমি তোমার বিরুদ্ধে 
কোনরূপ কুদংস্কারাবদ্ধ হই নাই। ক্রশিয়ার দূত অদ্য প্রাতঃকালে মাত্র 
রাজধানীতে পহুছিয়াছে। পত্রে পুা্পুঙ্খরূপে তোমার বর্ণনা থাকাতে 
গত কল্যকার আমার পরিভ্রাতাই যে এই পলাতক আসামী, তাহা বুঝিতে 
আর বিলম্ব হইল না। রঃ 

খিয়দর। তাহা হইলে, আপনার কর্ণচারীমাত্রেই আমার স্বরূপ 
অবগত হইয়াছে । 

খক্রপাশা। যদি হইয়াই থাকে, তোমার লজ্জিত হইবার কি কারণ 
আছে? ভয় নাই__আমার খাতাঞ্জী ভিন্ন অন্ত কেহ ইহার বি্ধুমাত্র 
অবগত নয়। আর খাতাঞ্ী বিনি-_বিশ্বানের প্রতিমূর্তি। স্থতরাং 
তোমার গুপ্ত ব্যক্ত হইবার কোন সম্ভাবনা নাই। এক্ষণে আমি 
তোমার উদ্দেশ্য এবং উচ্চাকাঙ্জা পূর্ণ করিতে প্রস্তুত আছি। কিন্তু 
যুবক! একটা সও 

খিয়দর। জানি মহাশয় ! 
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থিরদরের কণ্ম্বর কীপিয়া উঠিল । আরক্তিমগণ্ডে কহিলেন, “সবই 
জানি! এ দেশের রীতি-নীতিতে আমি নিতান্ত অনভ্যন্ত নই! এক 
কথায়, মহামান্য সুলতানের সরকারে কাধ্য গ্রহণ করিতে হইলে, আমাকে 
আমার পূর্ববপুরুষগণের ধর্ম্ম-বিশ্বান যে বিসর্জন দিতে হইবে_তাহা আমি 
জানি ।” 
খক্রপাশা। যুবক! যদি তোমার কষ্ট বোধ হর-__অন্তরে আঘাত 
লাগে, এখনও নিরন্ত হও । সহসা কোন কাধ্য করিয়া, যাবজ্জীবন অন্কতাপ 
ভোগ করা ভাল নর। তত্ভিন্ন ভগ্রহদর__বিবেকবিদ্ধ সৈনিকের দ্বারা 
আমাদের কোন কাধ্যই হইবে না। শোন থিয়দর! আমি তোমার নিকট 
কৃতজ্ঞতার খণভারে আনতে কোন উপায়ে তোমার খণ পরিশোধ 
করা আমার কর্তব্য। যদি তুমি পৈতৃকধর্শ্ম পরিহার করিতে সঙ্কোচ বোধ 
'কর__আমার কথা শোন, তোমার বত অর্থের আবশ্যক হয়, তাহা আমি 
'দিতেছি__লইয়া কোন দূরতর গ্রদেশে_ 
থিয়দর। মহাশয়! আদি বর্দন্ব ত্যাগ করিতে প্রস্তুত অছি। 
অস্্িরার বিরুদ্ধে কখনও না কখনও অন্ত ধরিতে সমর্থ হইব বলিয়া, আমি 
আমার ধর্মমত পরিবর্তন করিতে সম্মত। 
খক্রপাশ!। উত্তম। অন্ত্িয়ার উপর জাতক্রোধ হইবার তোমার 
আরও অনেক কারণ আছে। আমি এখনও তোমাকে সমস্ত বলি নাই ৷ 
থিয়দর বিদ্যুৎস্পৃষ্ট ব্যক্তির মত লাফাইয়া উঠিলেন। সাগ্রহে সভয়ে 
জিজ্ঞাস করিলেন, “আমার ভ্যে্ঠ সহোদর-_তীহার স্্রী,_শিশুপুত্র_আমার 
বৃদ্ধ খুল্লতাত,_ হার তাহাদের ও” 
খক্পাশা | নবীন বন্ধু! উতলা হইও না! চাঞ্চল্য বা অবীরতা 
দ্বারা গত বিষয়ের কোনই প্রতিকার হয় না। আলা! স্ঠাযবান্--সর্বশান্ত ! 
“তিনি ঘকলের পাপের শান্তি দেন। 


ET 
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থিয়দর ! কিন্তু তাহারা আছে না মরিয়াছে? আমার আত্মীয়-স্বজন 
সকলেই কি বাণের ক্রোধানলে ভস্মীভূত হইয়াছে ? | 
খক্রপাশা। না__তাহারা নিরাপদে আছে। 
থিয়দর। ভগবান! তোমার ‘শত সহজ ধন্যবাদ । কিন্তু মহাশয় 
আপনার কথার ভাবে, আপনার চোখের দৃষ্টিতে, আপনার আকার- 
ইন্দিতে বুঝিতেছি, নিশ্চয় তাহাদিগকে কোনরূপ নির্য্যাতনগ্রস্ত করা 
হইয়াছে। 
খক্রপাশা। তুমি তোমার সহচরকে লইয়া, সর্ধপ্রথমে প্রাস্কিতে তোমার 


. আত্মীয়ের আশ্রয়ে উপস্থিত হইয়াছিলে-নসেই স্থান হইতেই তোমরা 


অন্্রাদি সংগ্রহ কর জানিতে পারিয়।, ক্রশিয়ার গভর্ণর তাহাদিগকে অক্সরিয়া- 
সাম্রাজ্য হইতে চিরনির্বাদিত করিয়া দিরাছেন। 

থিরদর। তাহারা কোন্‌ দিকে__ফোথায় গিয়াছেন ? 

খক্রপাশা। তাহা আমি অবগত নহি_যে দূত আসিয়াছিল, সেও এ 
সম্বন্ধে আমাকে কোন কথা বলিতে পারিল ন। | 

থিয়দরের গণ্ড বহিয়া অশ্রধারা বিগলিত হইতে লাগিল। তিনি 
বলিতে লাগিলেন, “হায়! আমার জন্যই আমার ভাই, ভ্রাত্বজায়া, শিশু 


' ভ্রাতুষ্পুত্র, ভক্তিভাজন বৃদ্ধ খুল্লতাত আশ্রয়হীন- গৃহ ছাড়িয়া বিশাল 


বিশ্বের কোন্‌ নিভৃত-প্রদেশে মনের দুঃখে কালঘাপন করিতেছে ! আমার 


জন্য তীহার৷ দণ্ডিত হইল ! ভগবান কি এ অত্যাচার__-এ অবিচার সহ 


করিবেন? না-~কখনই না। সর্বশান্ত। ৷ আমার বাহুতে শক্তি দাও-_ 
আমি যেন গর্ধিত অত্যাচারী অস্ত্রিয়ার এ অত্যাচারের প্রতিশোধ লইতে 
পারি।” 

* মুহূর্ত নীরবে দণ্ডায়মান থাকিয়া, চোখের জল মুছিয়া, উত্তেজিত- 
কণ্ঠে যুবক কহিলেন, “ধৰ্ম্মান্তর গ্রহণ করিতে আমার মনে এখন ' 


সি. £ 
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আর বিন্দুমাত্র দ্বিধাভাব নাই। আজ হইতে আপনার দেশ, আমার 
দেশ-__আপনাদের ধর্ম, আমার ধর্শ্ম_আপনাদের আচার-ব্যবহার__ 
রীতি-নীতি-_বাহা কিছু বলুন-_সমন্তই আমি গ্রহণ করিলাম। কেন 
করিলাম জানেন? একদিন না একদিন মুক্ততরবারিকরে অস্ত্রিয়ার 
অসহনীর এই অত্যাচারের প্রতিশোধ দিতে পারিব বলিয়া !” 

খপাশা। যুবক! তোমাকে উত্তেজিত করিবার জন্য কিছ 
তোমার হৃদয় হইতে আশৈশবের ধর্মবিশ্বাস মুছিয়া ফেলিয়া, নবধন্ম 
গ্রহ্ণান্তর সুলতানের পতাকামূলে দণ্ডায়মান হইবার জন্যই যে, এই 
সংবাদ প্রদান করিলাম-_তাহা যেন মনে করিও না। তোমার 
সহোদর প্রভৃতির জন্য সর্বদা অনিশ্চিত উদ্বেগ ভোগ না করিয়া, 
তুমি তাহাদের প্রক্কৃত সমাচার অবগত হইতে পারিবে বলিয়াই, 
আমি তোমাকে গু নির্বাসন-সংবাদ জ্ঞাপন করিলাম,_নচেং বলিতাম 
না। 

থিয়দরের চক্ষে এক্ষণে আর বিন্দুয়াত্র অশ্রু নাই । মুখকান্তি নিতান্ত 
মলিন হইলেও, তাহাতে দৃঢপ্রতিজ্রতার কঠোরতা সুস্পষ্ট পরিলক্ষিত 
ইতেছিল। তিনি অবিচঞ্চলন্বরে কহিলেন, “আপনার সদয় আচরণ 
এবং স্থুবিচারে আমি যারপরনাই সন্থষ্ট হইয়াছি। জন্মভূমির সহিত 
আর আমার কোন সম্পর্ক নাই। এখন হইতে যে দেশের | 
অধিবাসী”_আবশ্তক হইলে তাহার জন্য সমরক্ষেত্রে জীবন পর্যন্ত 
বিসর্জন দিব। আমি দৃঢ় হইয়াছি, আমার চক্ষে আর কখনও এক- 
বিন্দু অশ্রু দেখিতে পাইবেন না__এখন কেবল প্রতিহিংসা!” 

খ্রপাশা একজন অভিজ্ঞ সাহনী দৈনিক। বীরত্বপূর্ণ উত্তেজক 
বাক্য শুনিতে তিনি ভালবাসেন। তিনি হ্ধবিস্কারিতনেত্রে খিয়দরের 
মুখপানে চাহিয়া, চাহিয়া, আননদান্ছতব করিতে লাগিলেন। তাহার 


Ae 
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অভিজ্ঞনেত্রে দেখিলেন, উত্তেজনাবশে যুবকের দেহ যেন ফুলিয়া 
দ্িগুণিত হইতেছে_তীহার নয়ন হইতে ভয়ঙ্কর জালাময় অনলকণা 
যেন বিক্ষুরিত হইতেছে”_ভাহার সর্ধশরীরে যেন একটা অমানুষিক 
দৈবভাব ফুটিয়া উঠিতেছে। তিনি এই প্রকার শৌধ্যবীধধ্য প্রদর্শনের 
পক্ষপাতী । তিনিও একজন ঘোর অক্তিয়া-বিদ্বেষী। তরুণ যুবকের 
তেভ্রগর্ভ বাক্য শ্রবণ করিয়া, তাহার বৃদ্ধ-হৃদয়ে নববল সঞ্চারিত হইল, 
জরাগ্রস্ত শীতল শোণিত উতপ্ত হইয়া উঠিল। 

বৃদ্ধ সৈনিক কয়েক মুহূর্ত নীররে অবস্থান করিয়া কহিলেন, 
“নবীনবন্ধু! আজ হইতে তোমার ভারগ্যস্থত্র আমার করে স্থাপিত 
হইল। নিশ্চয় কোন..মহান্‌ উদ্দেশ্য সাধনের জন্যই ভগবান তোমাকে 
আমার হস্তে সমর্পণ করিয়াছেন। আর একজন আমার অতি প্রিয় 
আছে--কাল বাটা কিরিয়াই তাহার নিকট তাবৎ বৃতান্ত বর্ণনা 
করিয়াছি। একজন অপরিচিত খ্রীষ্টান যুবকের অযাচিত সদাশয়তাপূর্ণ 
সাহাব্যের বিষয়ও বলিয়াছি। তাহার হৃদয় তোমার প্রতি কৃতজ্ঞতা 
প্রকাশ করিবার জন্য ব্যগ্র হইয়া রহিয়াছে। আমাদের সমাজ-নীতির 
অনুমোদিত না হইলেও, আমি তোমাকে তাহার নিজমুখ হইতে ধন্তবাদ- 


বাণী শুনিবার অবসর দিতেছি। তোমাকে বে আমি কতখানি 


প্রীতির চক্ষে দেখিতে আরম্ভ করিয়াছি, ইহাই তাহার যথেষ্ট 
প্রমাণ ৷” 

এই পর্যন্ত বলিয়া বৃদ্ধ পাশা গাত্রোখান করিলেন এবং হেমময় 
কারুকার্য্যখচিত মখমল-পরদা অপসারিত করিয়া, একটা রুদ্ধদ্বারে ধীরে 
করাঘাত করিলেন। নিঃশব্দে দ্বার মুক্ত করিয়া, এক কাফ্রি-কিস্কর 
অভিবাদনপূর্্ক যুক্তকরে প্রভুর সম্মুখে দণ্ডায়মান হইল। পাশা মৃতু 
স্বরে তাহাকে কি উপদেশ দিয়া, থিযদরের দিকে ফিরিয়া দীড়।২লেন 
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এবং তাহার হন্ত ধরিয়া কহিলেন, “তুনি তাহা হইলে সকল নর্ভ 
পূর্ণ করিয়া, স্থলতানের কাধ্যে নিযুক্ত হইতে সম্মত ?” 

থিরদর। আজ্ঞা হা। 

খক্র পাশা। তুমি তোমার স্বদেশ, ব্বধূর্ম এমন কি তোমার 
স্বনাম পর্যন্ত পরিত্যাগ করিতে সম্মত ? 

থিরদর। হা। 

খক্র পাশা। এখন হইতে তাহা হইলে তুমি “স্মাশল” নামে 
পরিচিত হইলে । পুর্ধ্ব নামের সহিত আর তোমার কোন সম্পর্ক 
রহিল না। এখন হইতে তুমি আমাদের আচার ব্যবহার, রীতি-নীতি, 
ধর্মবিশ্বাস, উপাদনা সমস্তই গ্রহণ করিলে? 

থিয়দর। সমস্তই। 

খক্তু পাশা। তবে যাও-_এই ভৃত্য তোমাকে যেখানে লইয়া যায়” 
সেই স্থানে যাও! 

এখন হইতে আমরাও থিরদর লোতনকে “এশ্চমীলুল” নামে অভিহিত 
করিব। ওমার -নতজান্ছ হইয়া! পাশার হন্তচুদ্ধন করিয়া, কাক্রি-দানের 
সহিত প্রস্থান করিলেন । 

কাফ্রি-দাস তাহাকে সঙ্গে লইয়া, একটা অপরিসর বারেন্দার মধ্য দিয়া, 
একটা বিস্তীর্ণ হলের মধ্যে উপস্থিত হইল । এ স্থান জনমানবের সমাগমশূন্ত ৷ 
এই হল বা দালানের তিন দিকে তিনটা পথ। প্রান্তবর্তী একটা দ্বার-সনাপে 
উপনীত হইয়া, ভৃত্য ওমারকে দ্বার ঠেলিয়া তাহার মধ্যে প্রবেশ করিবার 
ইদ্দিত করিল। ওনার তাহার মধ্যে প্রবেশ করিবামাত্র, দ্বার পূর্ব 
রুদ্ধ হইল। কাক্রি সেই স্থান হইতে প্রত্যাবর্তন করিল। 

দ্বার মুক্ত করিয়া, ভিতরে প্রবেশ করিবামাত্র বে দৃশ্য নবীন যুবকের 
নয়নণখবন্তী হইল, পর পরিচ্ছদে আমরা তাহার বর্ণনা করিব। 
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ওমার এক পরম রমণীয় উদ্যানমধ্যে উপনীত হইলেন। গৃহ- 
প্রাঙ্গণে অসংখ্য বিবিধজাতীয় স্ুগ্ি-কুস্থম। মধ্যে মধ্যে চলিবার 
পথ। নে পথের বাহারই বা কত! মানুষের শিল্পচাতুধ্য নৈসর্গ- 
শোভার অনুকরণ করিয়া, মনোমদ সৌন্দর্য্য বিকাশ পূর্ধবক পড়িয়া 
রহিয়াছে । মধ্যে মধ্যে চৈন-মৃত্তিকা অথবা শশ্মর-প্রস্তর-গঠিত বিচিত্র 
পাত্র”_তাহাতে কোথাও স্থরভি-কুস্থম সঞ্চিত কোথাও বা স্থবানিত 
স্নিগ্ধ সলিল সংরক্ষিত। মন্দানিল কুন্থম-পরাগ মাথিয়া, প্রশ্রবণের 
স্নিগ্ধ জলকণাভিপিক্ত হইরা, ধীরে,_অতি ধীরে প্রবহমান হইতেছে। 
কলকণ্ঠ বিবিধ বর্ণের বিবিধ পতত্রধারী বিহঙ্গকুলের কল-কুজনে উদ্ভান- 
ভূমি সর্বদাই মুখরিত হইয়া রহিয়াছে। বৃক্ষের পত্রবহুল দোদুল্যমান 
শাখায় শাখায় পিঞচর_পিঞজরে পিঞ্জরে বিবিধ বিহন্ধ। কোথাও 
স্থগদ্ধি কমলার বৃক্ষ_ফলভারে নত হইরা দণ্ডায়মান। কোথাও 
দ্রাক্ষালতার নেত্রতৃপ্তিকর শোভা। শ্যামল ঘন পত্রপুঞ্জের মধ্যে গুচ্ছে 
গুচ্ছে মুক্তালের মত ভ্রাক্ষাকলের সৌন্দর্য্য-বিকাশ। মধ্যে একটা 
লতাকুঞ্জ_চারিদিকে আধফুটন্ত গোলাপের বন। এই লতাগৃহের 
ধ্যস্থলে প্রবালখচিত দারুময় বহুমুল্য একখানি টেবিল। টেবিলের 
উপর একদিকে সরবতের পাত্র__অন্তদিকে সুন্দর টৈনিকপাত্রে বিবিধ 
সুস্বাদু কল এবং বিবিধ মিষ্টান্ন। সমস্তই যেন :কাহারও জলযোগের 
জন্য সজ্জিত হইয়া রহিয়াছে । 

এ উদ্যানের স্থবমার তুলনা নাই। রাজ অট্রালিকার মত সৌন্দরধা- 
সম্পদে অতুলনীয়, মনোহর এক পুরীর মধ্যে এই উদ্যান “্র্বাস্থিত 
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হইলেও, বাহিরের কোন লোক এই প্রমোদ-কাননে প্রবেশ করিব 
মাত্র মনে করে, বুঝি বা ্বপ্নঘোরে কোন পরী-রাজ্যে আনিয়া উপ- 
স্থিত হইয়াছে। বৃক্ষ-বাটিকার চারিদিকে উন্নত প্রাচীর কিন্তু সহসা 
সে প্রাচীর কাহারও দৃষ্টিপথে পতিত হয না। কারণ প্রাচীরের 
ধারে ঘনসম্নিবি্ট তরুশ্রেণীর পত্রবহুল শাখাপ্রশাখার বিস্তারে প্রাচীরগাত্র 
শহদে কাহারও লক্ষীভূত হয় না। নেই স্বশ্যামল নধর পত্রদলের 
মধ্যে দোদুল্যমান ফলগুলি মণি-মুক্তার মত শোভা বিকাশ করিতেছে। 
ওমার সহসা এই ভূ্বর্গে নীত হইয়া, বিস্ময়ে বিহ্বল হইয়া পড়িলেন। 
উর্ধে দৃষ্টপাত করিয়া, প্রক্কাতর চন্দ্রাতপ অনন্ত-প্রসারিত নীলাকাশ 
দেখিতে না পাইলে, তিনি বে মন্ত্রালিত হইয়া সহসা কোন ব্বর্গ-রাজ্যে 
উপনীত হন নাই__এ কথা কিছুতেই বিশ্বান করিতে পারিতেন না। 
ধ্য পদার্পণ করিবামাত্র যুবক মোহাচ্ছন্ন হইয়া পড়িলেন। সমুখে 
দশনয় স্বপ্নের ছবি_তিনি নিত্রিত কি জাগ্রত, বহদা বুঝিয়া উঠিতে 
পারিলেন না। মুহূর্তে তাহার চিত্তান্ধকার দূরীভূত হইল_কোন অনা- 
স্বাদিতপূর্ব সুখ-সলিলে হৃদয়ের আক মজ্জিত হইয়া গেল। অল্প সময়ের 
মধ্যে প্রক্নৃতিস্থ হইয়া, দীরপদবিক্ষেপে উদ্ানমধ্যে অগ্রসর হইতে লাগিলেন। 
সহা কাহারও সক্ষিত সাক্ষাৎ হইল না কিন্তু কেহ যে তীহার সাক্ষাৎ 
বাদনায় এখানে অবস্থান করিতেছে, মন্ত্রের কথায় তাহার আভাদ 
পাইয়।৷ আসিয়াছেন । 
সনথরগমনে অগ্রসর হইতে হইতে তিনি চারিদিকে দৃষ্টি সঞ্চালন 
করিতে লাগিলেন, - প্রত্যেক লতাকুঞ্জ, প্রত্যেক ছায়াশীতল বৃক্ষতলে 
বায় তাহার চঞ্চল চক্ষু কাহারও সন্দর্শন লাভের আশার ঘুরিতে 
'কিরিতে, লাগিল,-কিন্ত কাহারও সহিত সাক্ষাৎ হইল না। এইরূপে অর্ধ 
ঘণ্টা- অতিবাহিত হইল। অর্দ ঘণ্টা যেন অর্ধ মিনিট সময়ের 
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মত চকিতে কোথায় চলিয়া গেল। প্রতিপদক্ষেপে কোন না কোন 
নব দৌন্দধ্য তাহার দৃষ্টিপথে পড়িতে লাগিল-_যাহা দেখেন, তাহাতেই 
তাহার চিত্ত আকু্ট হয়--যাহা দেখেন, তাহাকে শতমুখে প্রশংসা 
করিতে ইচ্ছা জন্মে। কত শত ফুল্-কুন্থম”_কখনও পুর্বে তাহা দেখেন 
নাই, কখনও তাহার নামও তিনি শোনেন নাই। অন্ত্রিয়ার বড় বড় 
রাজকর্মচারীর সখের উদ্যান পাতি পাতি করিয়া খুঁজিলেও, এ ফুলের 
একটাও সেখানে পাইবার সম্ভাবনা নাই। এমন হ্বন্দর ফুলদান, এমন 
হথরুচিসম্পন্ন কারুকাধ্য-খচিত প্রস্তরযূর্তি আর পূর্বে কখনও তাহার দৃষ্টি- 
পথে পতিত হয় নাই। তাহার মনে হইতে লাগিল যেন তিনি বাস্তব- 
জগত ছাড়িয়া, স্থুধুপ্তিঘোরে কোন সুখময় স্বপ্নরাজ্যে আসিয়া উপস্থিত 
হইয়াছেন। 

সহসা সন্দীতধ্বনি তাহার কর্ণবিবরে প্রবেশ করিল। সে স্বর অতি 
খাঁর-_অতি অল্পষ্ট_অথচ অতি মধুর। তিনি রুদ্ধনিশ্বাসে দণ্ডায়মান 
হইলেন। প্ররুতই কোন স্থান হইতে সঙ্গীতের স্থধাত্রাবীস্বর উখিত 
হইতেছে কিনা ভাল বুঝিতে পারিলেন না। একবার মনে করিলেন, 
= এ তাহার চিভবিভ্রম মাত্র। স্থরভিত সমীরণ সঞ্চালিত হইয়াই সঙ্গীতের 
সবু-গুঞ্জনবৎ, তাহার কর্ণকুহরে প্রবেশ করিয়াছে। কিন্তু তাহা নহে 
শীড্রই তাহার সে ভ্রম দূর হইল। নঙ্গীতধ্বনি ক্রমশই স্পষ্ট হইতে 
স্পষ্টতর হইতে লাগিল, তখন তিনি বুঝিতে পারিলেন, কোন স্থমধুর 
বান্ধযন্তরের সুরে থর মিলাইয়া, কোন কোমল ক হইতে এই স্থধাময় স্বর 
সমারণে ভাসিয়া আসিতেছে। এ কি স্বপ্ন না সত্য_তিনি কিছুই 
বুঝিতে পারিলেন না। কে গাহিতেছে, কোথা হইতে এ স্বর আসিতেছে, 
" কিছু বুঝিতে পারিলেন না--কাহাকেও দেখিতে পাইলেন না। সন্মুখে 
পশ্চাতে, বামে, দক্ষিণে, উর্ধে, অধে দৃষ্টিপাত করিলেন,_বেছ কোথাও 
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নাই। তবে কি সুরসিকা স্বরবালিকারা অলক্ষ্যে ও দোদুল্যমান কুস্থমা- 
সনে বসির সঙ্গীতের স্বর-ধারায় সুধার ধারা মিশাইতেছে ? 

কতক্ষণ এরূপভাবে বঙ্গীত হইল, ওদার বলিতে পারেন না। তিনি 
তখন সুপ্ত কি জাগ্রত, তাহাও তিনি জানেন না! সদ্দাতের স্থুধামরী 
মোহিনা-শক্তিতে তাহার চৈতন্য বিলুপ্ত হইয়াছিল। ক্রমে ক্রমে অন্নে 
অল্পে ধীরে ধীরে সে স্বর বাযু-স্তরে মিশাইয়া গেল। ওমার দীর্ঘনিশ্বাস 
ফেলিয়া, চমকিয়া উঠিলেন, যেন কে তাহার স্থখের স্বপন ভাদদিয়া 
দিল। সঙ্গে সঙ্গে সম্মুখে অতি স্ন্দর মধুময় আর এক দ্ৃশ্য। এ 
সিমর-কল্পনাময় স্থখের রাজ্যের সকলই বুঝি সুন্দর ! 

উদ্যানের মধ্যবর্তী পথাবলঙ্বনপুর্বক এক সাবগুঠনা ধীরে ধীরে তাহার 
দিকে অগ্রসর হইতেছেন--তাহার পশ্চাতে কয়েকজন ক্রীতদাসী-_তাহারাও 
অবঞঠনবতী। অগ্রগামিনীর মুখে নিবিড়াবগুঠন থাকিলেও, তিনি বে 
নবানা যুবতী, সে সম্বন্ধে ওমারের বিন্দুমাত্র সন্দেহ রহিল না। তাহার 
গঠনের হন্দর সামঞ্ধ্ত, তাহার ললিত -চলন-ভঙ্লিমা এবং যুবতীজনোচিত 
সণজ্জ, সসঙ্ধোচভাব, অথচ তাহারই মধ্যে চপলতা এবং লঘুতা তাহার 
যৌবনের পরিচয় দিতেছিল। সুন্দর পদযুগল কিনখাপের পাদ্ুকায় 
স্থশোভিত--অনাৰৃত শুভ্র সুন্দর গুলফ গমনের তালে তালে পড়িয়া এক 
অনির্বচনীর শোভার বিকাশ করিতেছিল। পোষাক পরিচ্ছদ সমন্তই 
ূ্বদেশীয়। বরাদের উপরিভাগের পরিচ্ছদ ধূমল বর্ণের মখমলে বিরচিত 
তাহার উপর বহুমূল্যের জরির কাজ। সে পোষাক হুগোল হুন্র 
দেহের সহিত মিলিয়া মিশিয়। বসিরা গিয়াছে। তাহার নীচে যে পোষাক 
ছিল, তাহাও বহুমূল্যের। একখানা শাল ভাজ করিরা গায়ে ফেলান 
ছিল। একটা কারুকার্য্য খচিত বহুমূল্যের স্বর্ণপিনের দ্বারা শালখানি 
আটকা পিনের উপরিভাগে ছুইখানি হীরক জলিতেছিল। পায়ে 
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পূর্বদেশীয় ঢিলে পা-জাম!। পাজামা ঢিলে হইলেও তাহার দ্বারা সুন্দরীর 
পৌন্দধ্যরাশির কোন অপচয় সাধিত হয় নাই। পদতল অনাবৃত, সুন্দর 
গুলফের দৌন্দধ্য-হানির ভয়েই বোধ হয় সুন্দরী পদতল অনাবৃত 
রাখিয়াছেন। অনাবৃত সুন্দর স্থগোল বাহুলতিকাতে বে বালা শোভা 
পাইতেছিল, তাহার মূল্য এত অধিক যে, শুনিলে আশ্চর্য্য হইতে হয়। 
সুন্দরী এক হস্তে অবগু%ন ধরিয়া রহিয়াছেন, অপর করে কতকগুলি চয়িত 


.কুম্থম শোভা পাইতেছিল। 


ওমার স্তম্ভিত হইয়া দীড়াইলেন। যুবতীর গতি ক্রমশঃ মন্থর হইতেছে 
দেখিয়া তাহার মোহ ভাঙ্গিল । উপস্থিত ক্ষেত্রে বথাবিহিত কর্তব্য পালন 
জন্য অগ্রবর্তী হইলেন এবং মাথার টুপি খুলিয়া, সুন্দরীর পদমূলে এক 
জানু নত করিয়া বসিলেন। যুবতীর কম্পিত কর হইতে ফুলের গুচ্ছ 
খনিয়া পড়িয়া গেল। নবীন| ধীরে ধীরে মুখের অবগ্ুঠন অপসারিত 
করিয়া, বীণা-বিনিন্দিতি কৌমলকণে কহিলেন, “যিনি আমার পিতৃপ্রতিম 


খুল্লতাতকে মূঢ় ফরাসীদের অত্যাচার হইতে রক্ষা করিয়াছিলেন,আমি তাহার : 


নিকট হৃদয়ের কৃতজ্ঞতা জানাইতে আদিয়াছি।” 

ওমার বাঙ্‌রহিত হইয়া বসিয়া রহিলেন_-প্রায় এক মিনিট সময় 
তাহার মুখ দিয়া কোন কথাই বাহির হইল না। রমণীকে সুন্দরী বলিয়াই 
ওমারের ধারণা জন্মিয়াছিল, কিন্তু তিনি যে এত অত্যুল রূপসী, তিনি 
তাহা কল্পনাও করিতে পারেন নাই। কেশদাম স্ুকৃষ্, সুকুষ্চিত। 
তাহার উপর বহুমূল্য মুক্তা এবং রত্বথচিত শিরভূষণ। অবপ্তঠন-জলদ 


'অপদারিত হইবামাত্র শরচ্চন্দ্রঘার মত সুন্দর একখানি মুখ প্রকাশ পাইল। 


গ্রীৰা ঈবছুন্নত, ঈষৎ বক্র, ক্ুগোল স্থন্দর। গ্রীবা হইতে স্বন্ধ ক্রমনিম্ন। 
বর্ণ তপ্ত কাঞ্চনাভ-_তাহাতে নীরোগতার পূর্ণ জ্যোতিঃ বিভাঁসিত। 


. স্ন্দরী যোড়ণী যুবতী। কপোল যুগলের স্বাভাবিক কান্তি ঈফং গোলাগী, 
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এখন সে বর্ণগরিমা লঙ্জাবেশে একটু : গাঢ়তা ধারণ করিয়াছে__ 
একটু বেশী লোহিতের আভা বিস্কুরিত হইতেছে। কজ্জলরুষ্ণতার বৃহচ্চক্ষুর 
দৃষ্টি বিনত থাকাতে, সুরু উৰ্দ্ধ, অক্ষিপল্পব কপোলের উপর সংস্থিত 
হইয়া শোভা পাইতেছে। বিদ্বাধর ঈষদ্ধান্ত-রঞ্জিত, ইফছুনুক্ত__তাহার 
মধ্য দিয়া মুক্তাস্বচ্ছ দশন-পাতির স্থবিমল কান্তি অল্প অল্প বাহির হইতে- 
ছিল। মুখমণ্ডল দোষ-পরিশৃন্য, অনিন্দ্য । বিনত দৃষ্টি মৃহূর্তের জন্য নত- 
জাঙ্গ ওমারের উপর পড়িল। ওমার দেখিলে সে “দৃষ্টি সি, চঞ্চল, 
অথচ জ্যোভির্ব়। ওমার কখনও এমন রূপনাধুরী, এমন অতুলনীয় 
অপার্থিব রূপের একত্র সমাবেশ চক্ষে দেখেন নাই কিংবা যৌবনের 
আবেশনরী সুখের কল্পনাতেও এমন ক্ধপনীর ছবি হৃদয়ে আকিতে সমর্থ 
হন নাই! 

হন্দরী পুনরায় কহিলেন, 'িঠুন__আমার সম্মুখে অমন করিয়া জানু 
পাতিয়া বমিবেন না। বদি নতজাঙ্ক হইয়া কাহারও বসিবার আবশ্যক 


হয়, হৃদয়ের কৃতজ্ঞতা পরিজ্ঞাপনের জন্য আমারই আপনার সম্মুখে নতজানু 


হইয়া বসা আবশ্যক 1, 
ওমার ।গাত্রোখান করিলেন এবং পুরুষের গা্ভীধ্যপূর্ণ মধুরকণে 
কহিলেন, “ছন্দরী! আপনার খুল্তাতের মত উচ্চপদস্থ কর্মচারীবিশেষের 
কোন সাহাব্য করা, আমার মত স্ত্রলোকের গৌরব এবং শ্লাঘার বিষয় 
সন্দেহ নাই, কিন্তু আপনার মত হনদরীর মধুর কঠ হইতে, তাহার জন্ত 
প্রশংসাবাদ অবণের অবসর আমার মত লোকের জীবনের দুর্লভ মুহূর্ত ৷” 
গণ্ডের গোলাপাভ আরও গাঢ় হইয়া উঠিল। তিনি 
কহিলেন, “আপনি আমার খুল্লতাতের যে উপকার করিয়াছেন, তাহা 
কখনই যংসামান্ত নয়। শামান্য হইলে, আমাদের দেশের প্রচলিত আচার- 


a ডোর ভিন করিয়া তিনি কখনই আপনার সমক্ষে আমাকে 
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বাহির হইতে দিতেন না। আপনি মহছুপকার করিয়াছেন। তাহার 


_ ফলেই আপনি তাহার বন্ধুতা লাভের সমর্থ হইয় ছন। তাহার ভ্রাতুপ্ু্রী 


অথবা পালিতা কন্ঠা সেলিমা সেই উপকারের জন্য আপনার নিকট 
আজীবন খণী।” 
ওমার। সেলিমা সুন্দরি! এখন হইতে প্রাত্যহিক ভজনায় আপনার 


এ সুমধুর নাম আমার রসনায় উচ্চারিত হইবে-_ আপনার ওঁ সুন্দর মুৰ্তি 


এখন হইতে আমার প্রতিকার্যে সাহস উৎপাদন করিবে । 

সেলিমা। আমার বোধ হয় এখন হইতে আপনার তরবারি সুলতানের 
কাব্যে কোষমুক্ত হইবে ? রি 

ওমার। হা, স্বদেশ এবং স্বধশ্ম ত্যাগ করিয়া, আমি স্থলতানের 
কাধ্যে নিযুক্ত হইয়াছি। এখন আমার নাম ওমার। 

ওমারও সুন্দর স্থভী যুবক। তাহার হাব-ভাব বীরত্বব্যৱক, কথাগুলি 
হৃণিষ্ট। ধক্রপাশার পোষ্ভকন্তা সেলিমা যে, সেরূপ দেখিয়া বিচঞ্চল 


হইবে, তাহার তেজোপূর্ণ বৃহচ্চক্ষুর চঞ্চল কটাক্ষে যে আত্মবিস্বৃত হইবে, 


ইহা আর কিছু আশ্চধ্যের বিষয় নয়। ওমার “স্বধ্ম্ স্বদেশ ত্যাগ করিয়া 
সুদলমান ধশ্মে দাক্ষিত হইয়াছেন এবং এই দেশে বাস করিতে মনস্থ 
করিয়াছেন শুনিয়া, সেলিমার হৃদয় কি একটা অনন্ুভূত আনন্দে 
উন্মত্ত হইয়া উঠিল। তাহার কষতার শিগ্কজ্যোতিঃ নয়ন দুইটা প্রোজ্জল, 
জ্যোতিত্য় এবং মুখমণ্ডল আরক্ত , হইয়া উঠিল। কৃতজ্ঞতা, প্রীতি, 
'প্রসন্নত| প্রভৃতি তাবৎ হৃয়-বৃত্তির ছবি মুহূর্তের জন্য নয়ন-মুকুরে প্রতি- 
ফলিত হইল। পরক্ষণে আপনার ভ্রম বুঝিয়া আত্মসংবরণ করিবার 


রি ওমাল্-পাশী 


হনয়-ভাবের আভাদ পাইলেন। তাঁহার হৃদ আহলাদে নৃত্য করিয়া 
উঠিল। যুবতীর ব্যবহারে হৃদয়ে সাহন পাইয়া, পুনরার তাহার পদতলে 
নতজানু হইয়া বসিলেন এবং মৃতু গুঞ্জনে সধুরকঠে কহিলেন, “ক্ষমা 
কর নেলিমা! আমার অপরাধ লইও না। অনুগ্রহ করিয়া স্বীকার 
কর- লঙ্মতি দাও_যদি আমার এই কর, তরবারি ধরিয়া কখনও খ্যাতি 
এবং বশঃলাভ করিতে সমর্থ হয়,_বল বল সেলিনা! তুমি এই ক 
গ্রহণ করিবে? বল-_-আমি.কি এ আশ] করিতে পারি ?” 

কুমারী-স্থলভ লজ্জীবশে সেলিমার বুগ্রলগণ্ড আরক্ত-মাধুরী ধারণ 
করিল। তিনি মুহূর্ত কয়েক নীরব থাকিয়া, বিনতনেত্রে বলিলেন, 
“মার! খুল্লতাত মহাশয় তোমাকে বে সহন! খুব ভাল বাসিয়া 
ফেলিরাছেন তাহা তাহার ব্যবহারে বেশ বুঝিতে পারা যাইতেছে । 
ভাহার মনের মধ্যে কোন অভিনন্ধি না থাকিলে, তিনি কখনই এ 
সাক্ষাতে অনুমোদন করিতেন না” 

ওমারের হৃদয়ে আজি নব আশা, নব প্রেম জাগির! উঠিযাছে। সহদা 
সমগ্র সংসারকে আজ তিনি মূতন আলোকে দেখিতে লাগিলেন। ধরণীর 
কলরব আজ তীহার কর্ণবিররে নধু বর্ষণ করিতে লাগিল! পবন-স্বননে, 
বিহগ-কুজনে স্থহাশিনী সেলিমার মধুময় কঠম্বর বেন ভাদিয়া বেড়াইতেছে। 
তাহারা বেন নেলিমার কঠরবের প্রতিধ্বনি হৃদয়ে লইয়া ছুটাছুটি করিতেছে! 

ওমার নিজের কর্ণকেও বিশ্বাস করিতে পারিলেন না। সাগ্রহে 
জিজ্ঞাস করিলেন, “সন্দরি! সত্য সত্যই কি আশার বুক বাধিতে 
পারি? সত্যই কি তোমার মত ভুবনমোহিনীর স্থধামাখা হান্ত-সপ্পদ 
আমার মত দীন হীন নির্বান্ধবের উপভোগ্য হইবে? তাহা যদি সত্য 
হর_আমি বড় ভাগ্যবান। উত্পীড়িত, লাঞ্ছিত, নির্বাদিতের ভাগ্যে 
যে, এমন পুরস্কার জুটিবে তাহা স্বপ্নের অতীত !” 
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কুমারী করুণকণ্ঠে জিজ্ঞাসা করিলেন, “তুনি কি বড়ই দুঃখ কষ্ট 
পাইয়াছ ?” এই বলিয়া স্থন্দরী হস্ত প্রসারণ করিয়া দিলেন। ওমার, 
গাত্রোখান করিয়া সেই মৃণাল-কোমল-কর সসম্গমে চুম্বন করিয়া কহি- 
লেন, “হা সেলিমা! আমি বড়ই কষ্ট পাইয়াছি__বড়ই মৰ্শ্মাহত হ্‌ই- 
যাছি। শুদ্ধ আমি নই__আম'র বে যেখানে আত্মীয়-বন্ধু আছে, তাহারাও 


_ আমার জন্য যার-পর নাই উৎপীড়িত এবং লাঞ্চিত হইরাছে। এই ,মাত্র 
_ তোমার খুল্লতাতের প্রমুখা অবগত হইলাম, আমার প্রাণাপেক্ষা প্রির- 


তম আত্মীয়-স্বজন আমরই জন্য নির্বাসিত হইয়াছে। সে সংবাদে 
আমার হৃদয় শতধা ছিন্নভিন্ন হইয়া গিয়াছিল, কিন্তু এক্ষণে সেলিনা 
আমি হৃদয়ে কতকটা শান্তি পাইয়াছি। তোমার এ সিঞ্চজ্যোতিঃ নেত্র- 
কুবলয়ের শান্ত কোমল জ্যোতিঃ দুঃখের দাবদগ্ধ-হৃদয়ে প্রপতিত হইয়া, 
তাহাতে নবীন আশার উৎস ছুটাইয়া দিয়াছে। রমণীর ভালবাসার, 
সঞ্জীবনী শক্তি-বলে আমার হৃদয়ের শুফতরু আবার মুঞ্জরিত এবং মুকুলিত 
হইয়া উঠিয়াছে।” ৃ 

সেলিমা অশ্রভারাক্রাস্তলোচনে পুনরায় তাহার কর-পল্পব প্রসারিত 
করিয়া দিলেন, ওমার সাবেশে অথচ সমন্তরমে পুনরায় গ্রহণ করিয়া, অধর- 
স্পৃষ্ট করিলেন। 

হন্দরী ক্ষিপ্রহস্তে চক্ষু মুছিয়া কহিলেন, “যাও ওমার! এখন যাও! 
আমরা এখন আর সাক্ষাতের আশা করিতে পারি না,__বে পধ্যন্ত না 
কিন্তু আমার অন্তর যেন আমায় বলিয়া দিতেছে শীগ্ই আবার আমা- 
দের সাক্ষাৎ হইবে। বীরবর ! শীঘ্রই তুমি কীর্ডিমান_বশোমত্তিত 


হইয়া ফিরিবে। এ তরবারি যাহা তোমার পার্শ্বে ছুলিতেছে শীই তুমি 


উহার সাহায্যে তোমার ভবিষ্যৎ স্থথময় করিয়া লইতে পারিবে eg 
ওমার ! আল্লা তোমার মঙ্গল করুন৷” খ রি 
= সা £ ৬৬ 
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মুখদর্পণে প্রতিকলিত হর__অন্তরের আবেগ পাছে প্রকাশিত হইয়া 
নেই ভরে স্থহানিনী মুখাবরণ টানিয়া দিয়া বহরপদে সনে din Mi 
‘সে স্থান হইতে প্রস্থান করিলেন । 

নেলিমার কর-শ্থলিত করেকটা দুল সেই স্থানে পড়িয়াছিল। ওনার 
কুড়াইয়া লইয়া প্রথমতঃ চুদন করিলেন, তাহার পর বুকের উপর স্থাপন 
করিয়া দ্বারোদ্দেশে অগ্রদর হইলেন। সেলিম! দূর হইতে আর এক 
বার তাহার শুভ্র রুমাল দোলাইয়া, ঘনপত্র কুঞ্জান্তরালে অদৃশ্য হ হইয়া গেরোন। 

কাফ্রি ভৃত্য দ্বার-বহির্ভাগে তাহার জন্য অপেক্ষা করিতেছিল। 
তিনি তথায় উপস্থিত হইবামাত্র নীরবে তাহাকে সমর সচিবের সন্মুখে 
লইয়া আসিল। খক্ৰপাশার সহিত ওমারের কি কি কথাবার্ী হইল, 
এক্ষণে আমর! আর তাহার প্রসঙ্দ উত্থাপন করিব না। 

তবে এই মাত্র বলিরা রাখি ওমার প্রচুল্লান্তরে অতি অল্প সময়ের অন্য 
বিদায় লইয়া বাসায় প্রত্যাবর্তন করিলেন। 


সুন্দরী সুখের অবগুঠন টানিয়া দিলেন। তাহার হৃদয় ভাব পাছে 
ড়ে, 


সপ্তম পল্লিচ্ছেতে 


' সেনাপতিত্ব 
তিন বদরের দিন দণ্ড পল অনন্তের কোলে মিশাইরা গিয়াছে । 
অস্ত ১৮২৩ খৃঃ অন্দের জুন মান। একদল তুর্কা পদাতিক নোভি চিন 
৮ নিসা উপস্থিত হইরাছে। তিন বৎসর পূর্বে ঠিক এই জুনসাে 
কদিন থিয়দর লোতস অনুসরণকারী অন্তরায় অশ্বারোহীর অন্রমুখ হইতে 


€ 
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শু মাল্ল-পাল্পী ৬১ 
আত্মরক্ষা করিবার জন্য এই নোভিতে আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছিলেন। 
তিনি এখন কোথায় ? 

একদিন প্রাতঃকালে একদল স্থসজ্জিত সুন্দর পদাতিক সেনা সীমান্ত 
প্রদেশের প্রধান সহর নোভিতে আসিয়া উপস্থিত হইল। নগরবাসীর 
সৈন্য সন্দর্শনে গমন করিয়া, ঘন ঘন আনন্দধ্বনি করিতে লাগিল । 
স্থানীয় রাজকর্মচারীরাও দেনাধ্যক্ষকে অভ্যর্থনা করিবার জন্য বাহির 
হইলেন। নগরবাসীর বা রাজপুরুষেরা বে কেবলমাত্র কর্তব্যবোধে এই 
নবনির্বাচিত শাসনকর্তা বা কলোনেলের সহিত সাক্ষাৎ করিতে আসিয়া- 
ছেন,_তাহা নহে। এই সেনানায়কের বয়েক্রম সবে মাত্র ভ্রয়োবিংশ 
বর্ষ_এই তরুণ বয়সেই তিনি ইতিমধ্যে বে খ্যাতি এবং স্থুনাম অর্জন 
করিয়াছেন,_-তাই তাহাকে দেখিবার জন্য অধিকাংশ লোকই আগ্রহভরে, 
উপস্থিত হইয়াছে । ইহার নাম ওমার.। 

এই সেনাদলে প্রায় তিন হাজীর দৈন্, চারিদলে বিভক্ত হইয়া 
আপিয়াছে। ইহার সন্দে কয়টা বড় কামান এবং একদল গোলন্দাজও আছে । 

সীমান্তে সংগ্রামের সম্ভাবনা না থাকিলে, এতগুলি সৈন্ত-সামন্ত যে, 


কেবলমাত্র নোভির মত একটা ক্ষুদ্র সহরের বিদ্রোহোন্মুখ অধিবাসীবৃন্দের 


হৃদয়ে ভয়োৎপাদনের জন্য প্রেরিত হয় নাই”_পাঠক তাহা পূর্বেই 
বুঝিতে পারিয়াছেন। 

এই স্থলে পূর্বব ঘটনা সম্বন্ধে আমরা একটু আলোচনা করিব। 
ক্রশিয়ার শাসনকর্তা, থিয়দর লোতন সম্বন্ধে তুকী সচীবের নিকট যে 
পত্র লিখিয়াছিলেন, অদ্যাবধি তাহার কোন প্রত্যুত্তর না পাওয়াতে 
তিনি ক্রোধে ক্ষিপ্তপ্রায় হইয়া উঠিলেন। পত্রের প্রত্যুত্তর না 
পাওয়াতে তিনি আপনাকে অবজ্ঞাত এবং অপমানিত “দাবিতে: 
লাগিলেন। পাঠক! পূর্বেই তাঁহার ক্রুর - কোপন স্বভাবের 
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যথেষ্ট পরিচয় পাইরাছেন। তিনি সুলতানের সমগ্র প্রজাকে তাহার 
বৈরনির্ধ্যাতনানলে বিদগ্ধ করিতে রুতদংকল্প হইলেন । প্রথম প্রথন 
তাহার আদেশে অস্ত্রীর নৈন্য নীমান্ত-রেখা পার হইয়া সুলতানের 
রাজ্যে প্রবেশপূর্রবক, কৃষিজীবীদের গোলাবাড়ী প্রভৃতি লুঠন করিতে 
লাগিল। উভয় রাজ্যের সীমা-নিদ্দেশক যে রেখা বা চিহ্ন বর্ভমান 
ছিল, তাহা লইয়৷ গোলযোগ উপস্থিত হইল। নেঙ নামক নদীর 
শাখা একটা উত্তর ভ্রশিরার একস্থান দিয় প্রবাহিত হইয়া, উহাকে 
দ্বিধা বিভক্ত করিয়া রাখিয়াছিল । এ তরদ্িণীর অপর পার্থেও স্থল- 
তানের রাজ্য কতকটা বিভৃত ছিল। ওঁ প্রদেশের নাম ক্লাদান। 
বাণ বলিলেন নদীর অপর পারে স্থলভানের কোন রাজ্য নাই 
ক্লাদান অক্তরিয়ার অন্তভূক্তি। তিনি উক্ত প্রদেশ স্বাধিকারে 'আনিবার 
জন্য একদল সৈন্য প্রেরণ করিলেন। উক্ত প্রদেশের শাসনকর্তা সান 
জাক বে বয়োবৃদ্ধ এবং উৎদাহহীন হইয়া পড়িয়াছিলেন,_ তি 
অন্ত্রীর আক্রমণে কোনরূপ বাধা দিতে সমর্থ হইলেন না। ক্লাদাসের 
দুর্ভাগ্য অধিবাদীর! অস্তিন অত্যাচারে উৎপীড়িত, লুষ্ঠীত এবং উদবাস্ত 
হইয়া, হাহাকার করিতে করিতে, নোভিতে আধিয়া আশ্রর গ্রহ 
করিতে লাগিল। বিরানার রাজমভার তুর্কার রাজদূত এ অত্যাচারের 
ঘোর প্রতিবাদ করিতে লাগিলেন, কিন্ত কোন ফল হইল ন|। কট 
বুদ্ধি অন্ত্রীন রাজপুরুষেরা, নানাছল অবলম্বন করিয়া, ক্রমাগত 
করিতে লাগিলেন। তাহাদের মনোগত ভাব, সময়ে বিষয়টা চাপা পড়ি 
বাইবে। কিন্তু ফলে তাহা হইল না 'ওমীর তাহার চিরপোষিত 
বৈর-নির্যাতন বাসনার এ শুভ অবসর ত্যাগ করিলেন নী জাহান 
= হিজেবী বন্ধু বৃদ্ধ খত পাশা তাহার প্রস্তাবে অনুমোদন করিলেন! 
তৰনুসারে ওমার তাঁহার দৈহ্াদল লইয়| বিবাদক্ষেত্রে উপনীত হইলেন । 
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প্রোথিতাযশা ওমার তিন সহস্র পদাতিক এবং একদল গোলন্দাজ 
সৈন্যের অধিনায়করূপে নোভিতে আদিতেছেন শুনিবামাত্র, নগরবাসীরা 
আনন্দে উন্মত্ত হইয়া উঠিল। সন্ধির আশায় বা আপোষ-নিষ্পত্তির 
বাসনায় কাগজ কলমের সাহাব্য লইয়া তিনি বে মূল্যবান সমরক্ষেপ 


' করিবেন না--তাহা তাহারা__সকলেই বুঝিয়াছিল। নোভিতে উপস্থিত 


হইয়াই যে, তিনি তরবারির সাহায্যে এ গোলযোগের মীমাংনা করি- 
বেন, তাহা তাহারা পূর্ব্ব হইতেই সিদ্ধান্ত করিয়া রাখিয়াছিল। এক্ষণে 
তিনি সসৈন্যে তথায় উপস্থিত হইবামাত্ৰ ক্লাদাসের উংপীড়িত, গৃহহীন 
প্রজাপুঞ্জ তাহাকে বেষ্টন “করিয়া, অক্ত্রিক্জার অত্যাচারের প্রতিশোধ 
লইতে__তাহাদিগকে তাহাদের স্ব স্ব অধিকারে পুনঃ সংস্থাপিত 
করিতে এবং শক্রর উংপীডন হইতে তাহাদিগকে রক্ষা করিবার জন্ 
ব্যগ্রভাবে প্রার্থনা করিতে লাগিল । 

ওমারের হৃদয়ে এখন যে চিন্তা__যে ভাবের উদ্রেক হইতছিল, তাহা 
সহজেই অনুমেয় । ঠিক তিন বংসর. পূর্বে একদিন তিনি এই নোভি 
নগরে উপস্থিত হইয়াছিলেন। তাহার নে দিনের অবস্থার সহিত, 


তাহার অগ্যকার অবস্থার স্ব্মর্ত প্রভেদ। সে দিন তিনি পলাতক 


আসামী_মস্তকের উপর বিপদের বজ্র ছুলিতেছিল- ভবিষ্যৎ অনিশ্চিত, 
আঁশঙ্কাপূর্ণ নিরাশার তমোঘোরে আচ্ছন্ন । আর আজ তিনি স্থলতানের 
দেনাবিভাগে একজন উচ্চপদস্থ রাজকর্মচারী_ সম্মুখে আশাময় ভবিয়োর 
উজ্জল ছবি। এখন তিনি একজন প্রাদেশিক শাসনকর্তা-_-এইবার 
কোন বিষয়ে কাব্যকুশলতা দেখাইতে পারিলে, সন্মানিত পাশা- 
পদবীতে উন্নমিত হইবেন। দেদিন তিনি অজ্ঞাতনামা, .পলাতক 
আসামী থিরদর লোতদ_আর আজ তিনি গৌরবম্িত, শক্তিশালী , 
শাঁসনকর্ভা ওমার। } 
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কিন্তু তিনি কি সখী? তাহার হৃদয়ে কি দুঃখের কোন কারণই 
বর্তমান নাই? আছে। তাহার নির্ধাদিত আত্মীয়-স্বজনের ভাবনা 


এক মুহূর্তও তাহার হৃদয় ত্যাগ করে নাই। তিনি উদার-হৃদয়, 


মহদন্তঃকরণ হইলেও, অস্ত্ীয়ার কুত সেই অত্যাচারের প্রতিশোধ 
লইবার জন্য, অহনিশ প্রতিহিংসানলে জলিতেছিলেন । 

ওমার নোভিতে উপস্থিত হইয়াই, ক্লাদানে অবস্থিত অস্ত্র সৈন্যের 
সম্বন্ধে সংবাদ সংগ্রহে প্রবৃত্ত হইলেন। উক্ত প্রদেশের দৈর্ঘ্য প্রায় 
ত্রিশ মাইল, এবং বিস্তার বিশ মাইল। ক্লাদান ঠিক নদীতীরেই 
অবস্থিত। চারি হাজার এর্্রীর় দেন! চারিদলে বিভক্ত হইয়া, তিন 
দল ব্লাদাসে এবং একদল উষ্টজ নগরে অবস্থান করিতেছিল | ওমারের 
দৈন্য পথশ্রমে ক্লান্ত হইয়া পড়িয়াছিল, তিনি তাহাদিগকে কিছু সময়ের 
জন্য বিশ্রামের অবকাশ দিয়া, অন্ত্রীর সেনাদলের অধ্যক্ষের নিকট, স্থল- 
তানের অধিকার-ভুক্ত ক্লাদাস প্রদেশ হইতে সৈন্য তুলিয়া লইবার 


জন্য এক দূত প্রেরণ করিলেন। পরদিন প্রাতঃকালে দূত ওযারের 


নিকট ফিরিয়া আসিলেন। 
অন্ত্রীয় সেনাধ্যক্ষ তুকা দূতকে বলিরাছিলেন, যাও, তোমার 
কলোনেলকে গিয়া বল, ক্লাদান প্রদেশ অন্ত্রীয়ার সত্রটের রাজ্য ! 
পূর্বা-সন্ধির সর্ভাহুলারে না হইলেও, আপাততঃ অন্ত্রবলে উহা আমা 
দের সাত্রাজ্যভুক্ত হইয়াছে” | 
রে তুর দূত বলিয়া আদিয়াছেন, “উক্ত প্রদেশ মহামতি 
সুলতানের রাজ্য। তোমার! সন্ধির সর্ত পদদলিত করিয়া অক্রবণে 
উহ যেমন অধিকার করিয়াছ, আমরাও অন্ত্র-সাহাব্যে উহাতে পুণরায় 
“ আমাদের পূর্বর-সন্ব সংস্থাপিত করিব ।” 
ওমারের নিকট যথাসমরে এ সংবাদ উপস্থিত হইল। নোভিতে 
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তাহার সৈন্যের গতিবিধি লক্ষ্য করিবার জন্তু অস্ত্রীয়ার চর থাকা 
সম্ভব । হৃতরাং দ্বিতীয় দিন তিনি কোন উচ্চবাচ্য করিলেন না। 
তিনি কখনও অধ্ঃস্তন কর্মচারীর সহিত কোন বিষয়ে মন্ত্রণা করি- 
তেন না”_ইহা তাহার স্বভাববিরুদ্ধ। তাহার মনের কল্পনা মনেই 
রহিল। নোভির অবিবাসীরা সিদ্ধান্ত করিয়াছিল, ওমার অদ্য সসৈন্তে 
আভিঘান করিবেন কিন্তু সমস্ত দিনমানের মধ্যে সেরূপ কোন উদ্যোগ 
আয়োজন না দেখিয়া, তাহারা অনেকটা হতাশ হইয়া পড়িল। সন্ধ্যা 
সমাগত দেখিয়া, নগরবাসীর! ভাবিল অন্ত রজনীও ওমারের সেনা 
তাহাদের সহর মধ্যে এবং নিকটবর্তী স্থানেই অবস্থান করিবে--তাহারা 
নিরাশায় দীর্ঘ নিশ্বাস ফেলিয়| বিশ্রামার্থ প্রস্থান করিল। 

রাত্রি দশটার সময় ওমার তাহার অধীনস্থ চারিজন মেজরকে 
গোপনে আহ্বান করিয়া, তাহার মনোভাব ব্যক্ত করিলেন। অদ্ধ 
ঘণ্টার মধ্যেই সমগ্র সেনা অন্ত্রসন্ত্রে সজ্জিত হইয়া, অভিবান করিবার 
আদেশের প্রতীক্ষা করিতে লাগিল। একদল সেনা ছুইটী কামান 
লইয়া, বিংশ মাইল দূরবর্তী উষ্টজ নগরের অভিমুখে অগ্রসর হইল। 
অবশিষ্ট সৈন্য এবং অপর কামান লইয়া ওমার স্বয়ং ক্লাদীসের দিকে 


" যাত্রা করিলেন। নোভির অধিবাসীরা ইহার বিন্দু বিসর্গও জানিতে 


পারিল না। ছুই জন অন্ত্রীয় চর বাস্তবিকই নোভিতে অবস্থিতি 
করিতেছিল,_-পরদিন প্রাতকালে এ সংবাদ সহরময় রাষ্ট্র হইয়া পড়িলে, 
নগরবাসীরা যখন আনন্দে কোলাহল করিতে লাগিল»_-তাহীরা তখন 
নিশ্বাস ফেলিয়া, পরস্পরের মুখের দিকে চাহিল। 
পরদিন আটটার সময় তু্কা-সেনা উষ্টজের সশীপবর্তী হইল। উত্ত 
দলের অধিনায়ক বিনি__সেনাদলকে অতি বিস্তুতিভাবে : সজ্জিত. 
করিয়া অগ্রসর হইতে লাগিলেন। বিপক্ষ সেনা মনে করিল, তাহা- 
[৮৮] = ৪ 
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দিগকে আক্রমণ করিবার জন্য প্রত্ৃত সৈন্য আদিতেছে_-ফলে কিন্ত 
তাহারা তাহাদের অপেক্ষা সংখ্যার অনেক কম । শক্র-নেনার আগমন- 
বার্তা তাহারা পূর্বের ঘৃণাক্ষরেও অবগত হইতে পারে নাই, এক্ষণে 
নগরের অনতিদূরে তাহাদিগকে সদুপস্থিত দেখিয়া, যথাসম্ভব সত্বর 
অন্ত্রশব্র লইয়া, তাহাদের গতিরোধ করিবার জন্য বহির্গত হইল। 
তুর্কী দেনাধ্যক্ষ সেনাদলকে সম্বোধন করিয়া সংক্ষেপে উত্তেজনাপূর্ণ 
এক বক্তৃতা করিলেন। প্রত্যুত্তরে তাহারা হুঙ্কার করিয়া উঠিল। 
অধ্যক্ষ আক্রমণের আদেশ দিলেন। 

ঘোরতর যুদ্ধ আরম্ভ হইল। মুসলমান অপেক্ষা অক্ত্রিয়ার শোণি- 
তেই ধরণী অধিকমাত্রার রঞ্জিত হইতে লাগিল। মুসলমানের গুলি, 
স্দিন এবং তরবারির আঘাতে স্বদেশবাদীকে আশে পাশে পড়িতে 
দেখিয়া অস্ত্র সেনা ক্রোধে দিক্‌বিদিক জ্ঞানশৃন্ত হইয়া পড়িল। 
তাহাদের নিকট চারিটা কামান ছিল এবং প্রথম এই কামানের 
দ্বারা তুরদ্ধ সেনার বিস্তর অপচয় হইতেছিল কিন্তু তুর্কীরা শীঘ্রই 
কামান চারিটা শক্রকর হইতে কাড়িরা লইল। দুই ঘণ্টা ঘোরতর 
সংগ্রামের পর অন্ত্ীয় সেনা সম্পূর্ণ পরাস্ত এবং বিধ্বস্ত হইয়া পলায়ন 
করিল। উদ্জে আবার মুসলমান পতাকা উড়িতে লাগিল। 

ইতিমধ্যে ওমার তাহার সৈন্যদল লইয়া, ক্লাদাসের অভিমুখে যাত্রা! 
করিতে লাগিলেন। নোভি হইতে উষ্টজ অপেক্ষা ক্লাদাসের দুরত্ব 
অনেক, অধিক, স্থতরাং মধ্যাহ্নের পূর্বের তিনি কোন প্রকারেই, উজ 
সহরের সমীপবর্তী হইতে পারিলেন না। পথিমধ্যে এক অশ্বারোহীর 
মুখে তিনি অতি প্ররোভনীয় একটা সংবাদ অবগত হইলেন। গত 
রাত্রে রশিয়ার শাননকর্তা বাণ বয় ক্লাদাদে আনিয়া উপস্থিত হই- 
যাছেন। তাহার সমভিব্যাহারে দুই দল নুতন দৈত্য আসিরাছে_ 
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তাহায় মধ্যে কতকগুলি অশ্বারোহী সেনাও আছে। ওমারের সৈন্ 
সংখ্যা মাত্র তিন হাজার ছুই শত কিন্ত নবাগত টদন্ত লইয়া অস্ত্রীয় 
সেনার সংখ্যা প্রায় পাচ হাজার। তথাপি ওমার নিরুৎসাহ বা ভীত 
হইলেন না। আশা এবং উৎসাহে তাহার হৃদয় বলীয়ান হইয়া উঠিল। 
তিনি সৈন্যগণকে ওজস্বিনী ভাষায় প্রেংসাহিত করিতে লাগিলেন । 
ষদ্ধ্যার পূর্বে ক্লাদাসের প্রাচীরে যে, তুকীর বিজয়-নিশান উড়িবে, 
তংসম্বন্ধে তাহার হৃদয়ে বিন্দুমাত্র সন্দেহ রহিল না। 

ওমার সৈন্যগণকে ছুইদলে. বিভক্ত করিলেন। প্রত্যেক দলের 
সঙ্গে একটী করিয়া .কামান রহিল। এই ছুই দলকে এমনভাবে 
সজ্জিত করিলেন যে, আবশ্যক হইলে, তংক্ষণাং আবার এক করিতে 
পারিবেন। ব্যুহ রচনা সমাপ্ত হইলে দৃরবীক্ষণ যন্ত্রের সাহায্যে শক্ত 
সৈন্যের অবস্থান পধ্যবেক্ষণ করিতে লাগিলেন। দেখিলেন বাণ, সদলবলে 
অধিনায়কত্ব করিতেছেন। 

ওমারের দুই দল সেনাই অগ্রদর হইতে লাগিল। ওনার তীক্ষ 
দৃষ্টিতে চাহিয়া দেখিলেন, বিপক্ষ সেনাদলের মধ্যে ক্রশিরাবাসী একদল 


_ দেনাও নাই,_-তিনি আশ্বত্তির দীর্ঘনিশ্বাস ফেলিলেন। যদি থাকিত,__ 
| তাহার দেশবাসীর বিরুদ্ধে অস্ত্র চালনা তাহার পক্ষে বড়ই ' ন্্াত্তিক 


কষ্টকর হইত। বিশেষতঃ তাহার রক্ষাকর্ভা মহামনা .কুজকির অধীনে 
উজলিনের সীমান্ত সৈন্য থাকিলে, তাহাকে যে কিরূপ বিপন্ন হইতে 
হইত, তাহা বলা যার না। দেখিলেন একজন ক্রশিরাবাসীও নাই 
সমন্তই অন্তরীয়ার খাস রাজকীয় মেনা--তাহার হৃদয় হইতে একটা গুরুভার 


সরিয়া গেল। তিনি আক্রমণার্থ ইঙ্গিত করিলেন । 


তুরস্কের রাজকীয় পতাকা শূন্যে উড্ডীয়মান হইবামাত্র যুদ্ধ আরম্ভ 
ইইল। বাণ একটা উচ্চস্থানে আরোহণ করিয়া যখন দেখিলেন, বিপক্ষ 
£ 


৬ ওমাল-লাস্পী 
সেনা তাহার নৈন্তাপেক্ষ সংখ্যায় অনেক অল্প, তখন তিনি অনেকটা, 


স্বাচ্ছন্যামূভব করিতে লাগিলেন। কিন্তু এই ওমারই যে, তাহার চিরশক্র,, 


চিরদ্বণ্য থিয়দর লোতদ তাহা তিনি এখনও অবগত হইতে পারেন নাই। 

রাজকীয় সৈন্যের শক্তি সামর্থ্যের উপর বাণের অগাধ বিশ্বাস। তাহার 
ধারণা ছিল, এ অজেয় বাহিনীর সম্মুখে মুসলমান সৈন্য অধিকক্মণ তিচিতে 
সমর্থ হইবে না। কিন্তু ফলে তাহা হইল না,_-মুমলমানের প্রথম আত্র- 
মণেই তাহার অজেয় বাহিনী কাপিয়া উঠিল। তদর্শনে তাহার ক্রোধ 
এবং বিরক্তির পরিসীমা রহিল না। অস্ত্রীর গোলন্দাজেরা আটটা কামান 
| হইতে অনবরত গোলাবর্ষণ করিতে লাগিল। ওমার দেখিলেন, যদি কোন 
উপায়ে এ কামান কয়টাকে নীরব করিতে না পারা যায়, অর্ধ ঘণ্টার 
মধ্যে সমগ্র তুকাঁ-সেনা ছিন্নভিন্ন এবং ধ্বংসমুখে পতিত হইবে। তীহার 
আদেশে দুইদল সৈন্য কামান কদটাকে কাড়িরা লইবার জন্য ছুটিল। 
অন্ত্রীয় গোলন্দাজেরা কামান করটাকে রক্ষা করিতে না :পারিয়া, প্রেকের 
সাহায্যে অকৰ্মণ্য করিয়া,__হুটিয়া গেল। বাণ ক্রোধে জ্ঞান হারাইলেন, 
_ অশ্বারোহী সৈন্যদলকে স্বয়ং পরিচালিত করিয়া, অগ্রগামী তুককী- 
সেনাকে আক্রমণ করিতে ছুটিলেন। মুনলমান সেনা ভয়ঙ্কর :অগ্নিবর্ষণ 
করিতে করিতে, “এন্‌ ল৷ ইলাল্লা”__রূবে গগন-মেদিনী কম্পিত করিয়া 
সবেগে অগ্রসর হইল । 

ভর যুদ্ধ আরম্ভ হইল। তুর্কী এখনও অচল অটল-_অনরী দৈন্য 
কিন্তু অল্পে অল্পে হাটতে লাগিল। ওমার স্থশাণিত তরবারি করে, অর্শ" 
পৃষ্ঠে অগ্রসর হইলেন। সন্মুখে যে আসিল, অপির ভীম আঘাতে :সেই 
ধরাশারী এবং তাহার অশ্বপনতলে দলিত হইতে লাগিল। অবশেষে 
সহসা বাশের সম্মুখে উপস্থিত হইলেন, তখনই ছুই জনের অসির আঘাতে 
ঝনঝনা শব্দ বাজিয়া উঠিল। | 
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বিবদমান উভয় দলের দলপতিকে বর্তমান যুগের সমরা্ণে বড় 
একটা সম্মুখীন হইতে দেখা বার না। স্ৃতরাং উভয় সেনাধ্যক্ষকে 


‘যোযুদ্ধমান দেখিয়া, চারি পার্খের সৈন্যের কির২ক্ষণের জন্য পরস্পরের 


প্রাণনাশে বিরত হইয়া উ২কন্তিতভাবে দলপতিদ্বয়ের অসি-চালনা দেখিতে 
লাগিল। উভয় দলই উৎস্থক উতকন্তিত_ব্যান্ুল। কারণ এ অসি- 


চালনার ফলাফলের উপর সে দিনের যুদ্ধের জয়-পরাজয় নির্ভর করিতেছে । 


" বাণ যেমন দাভ্তিক, তেমনই ভীরু । ঘটনাচক্রে - ওমারের 
সম্মুখে না পড়িলে, কখনই তিনি এরপভাবে যুদ্ধ করিতে 
অগ্রসর হইতেন না । ওমার ধীর শান্তু_বাণ ক্রোধে উন্মত্ত । তাহার 
প্রত্যেক আঘাত, ওমার লঘুহন্তে নিবারণ ,করিতে লাগিলেন,_-এবং 
তাহার প্রত্যেক আঘাতে বাণের দেহ ক্ষতবিক্ষত হইতে লাগিল। বাণ 
সহসা একটা পিস্তল বাহির করিয়া, শত্রুর প্রতি লক্ষ্য করিলেন। 
গুলি ওমারের কীধের পাশ দিয়! চলিয়া গেল। পরূহর্তে, চক্ষের পলক 


,ফেলিবার অবসর না দিয়া, ওমারের অস্ত্র অস্ত্রীয় সেনাপতির বক্ষ বিদীর্ণ 


করিল। বাণের এক হস্ত হইতে পিস্তল এবং অপর কর হইতে তরবারি 
খসি়া পড়িল এবং তিনিও আর অশ্বপৃষ্ঠে বসিতে অসমর্থ হইয়া, ভূতলে 


গড়াইয়া পড়িলেন। তুকাঁ-দেনা ভীমনাদে গর্জিরা উঠিল__বিপক্ষ সৈন্য 


চারিদিকে ছত্রভঙ্গ হইয়া পড়িল। 
ওমার অশ্বপৃষ্ট হইতে লম্ষ দিয়া ভূমিতে পড়িলেন এবং মৃতপ্রায় 
আহত শক্রর পার্শ্বে নতজান্থ হইয়া বসিলেন। তুকীরা পলায়নপর অস্ত্ীয় 


‘সেনার পশ্চাদ্ধীবন করিল,_স্থতরাং মুহূর্তে সে স্থান জনশূন্য হইয়া পড়িল । 
বাণ অতি কষ্টে নিশ্বাস ফেলিয়া কহিলেন, __“জল !” 


পার্থেই নদী ছিল”_ওমার একটা মৃত দৈনিকের টুপি খুলিয়া, নদী 


হইতে জল আনিলেন এবং শক্রকে উপবেশন করাইয়া, জলপাত্র, তাহার 
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মুখের নিকট ধরিলেন। বাণ তাহার দ্বণিত শত্রু হইলেও, এ অবস্থায় 
সে বৈরীভাব ভুণিয়া গেলেন। 

জলপানে কথক্চিৎ স্থস্থির হইয়া অতিকণ্টে বাণ কহিলেন, “তুমি 
শক্ত হইলেও মহান্‌ ৷” 

ওমার জিজ্ঞাসা করিলেন, “তুমি আমায় চিনিতে পার ?” 

বাণ চক্ষু বিস্ফারিত করিয়া চাহিলেন এবং তাহাকে চিনিতে পারিবা- 
মাত্র তাহার মুখভাবের পরিবর্তন ঘটিতে লাগিল। দ্বণাভরে বিরক্তির 
সহিত বলিলেন, বিধর্মী! যদি তোকে পূর্বে চিনিতে পারিতাম__ 
কখনই তোর স্পৃষ্ট জলে শুস্ক ক$ শীতল করিতাম না ।” 

ওমার বিষণ্ন অথচ ব্যনবস্বরে কহিলেন, “বিধর্মী! কাহার জন্য 
আমি ধর্ান্তর গ্রহণ করিয়াছি? কোন্‌ পাপিষ্ট অমির লক 
গৃহহীন__নির্বাদিত করিয়াছে ?” 

বাণ কথা কহিবার চেষ্টা করিলেন-_পারিলেন না। তাহার প্রাণ- 
হীন দেহ ঢলিরা পড়িয়া গেল_ মৃত্যুর পরও বিজাতীয় দ্বণা এবং বিরাগের 
ভাব মুখমগ্ডলে প্রকটিত হইয়া রহিল। 

অর্ধ ঘণ্টা পরে, ওমার বিজয়-নিশান উড়াইয়া সসৈন্যে ক্লাদাস 
নগরে প্রবেশ করিলেন। বেলা চারি ঘটিকার মধ্যে তুরস্কের পতাকা! 
ক্লাদাসের উপর পৎ .পৎ শব্দে পড়িতে লাগিল। এই সময়ে একজন 
অশ্বারোহী উট্রজের বিজয় সংবাদ লইয়া আসিল। যে ভূখণ্ড অন্ত্রীর়ার 


সৈন্য এত দিন দখল করিয়াছিল, ওমারের বাহুবলে আজ তাহা পুনরায়. 


তুরস্ক সাআজ্যের অন্তভূক্তি হইল। 


এই বিভর়-বার্তা কনস্তান্তিনোপলে উপস্থিত হইবামাত্র বৃদ্ধ সমর' 
সচিব কলোনেল ওমারকে জেনারেলের পদে উন্নমিত করিলেন । বয় 
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IN) 


জাষ্টম পল্লিচচ্ছেড 
বিশ্বাসঘাতকতা 


ক্লাদাসের যুদ্ধের পরিণতি কোথায় কে বলিতে পারে? এই স্থুত্র 
ধরিয়া অস্ত্রায়া তুরস্কের বিরুদ্ধে যুদ্ধঘোষণা করিবে কি না কিংবা বাণের 
পরবর্ত্তী গভর্ণর সনৈন্যে পূর্ব-পরাভবের প্রতিশোধ লইতে আনিবেন 
কি না,_অনিশ্চিত। স্থতরাং যতদিন না এ গোলযোগের কোন একটী 
মীমাংনা হয়, ওমারকে বাধ্য হইয়া, ততদিন নোভিতে অবস্থান করিতে 
হইল । তাহার সাহাব্যার্থ আরও দুই দিল পলৈন্য প্রেরিত হইল। নানা 
কারণে দে সময়ে তুরস্কের সহিত যুদ্ধ সমীচিন নহে ভাবিয়া, অন্ত্রীয়া 
গভর্ণমেন্ট সন্ধি করিয়া ফেলিলেন। স্থতরাং ওমারের আর তথায় অব- 
স্থানের আবশ্যক রহিল না, তাহার সৈন্ত সামন্ত লইয়া রাজধানীতে 
প্রত্যাবর্তন করিবার আদেশ আসিল। তাহার বাহুবলে ক্লাদাস প্রদেশ 
পুনবিজিত হওয়াতে, বিতাড়িত প্রজারা পুনরায় তাহাদের পরিত্যক্ত 
সম্পত্তির অধিকার পাইয়া, সুখস্বচ্ছন্দে পরিবারবর্গ লইয়া বাস করিতে 
লাগিল । 

নোভি পরিত্যাগের ছুই দিবস পূর্বে, ওমার হোটেলে তাহার কন্ষ- 
মধ্যে একাকী উপবিষ্ট আছেন। সময় গোধূলি। তিনি নানা বিষয় 
চিন্তা করিতেছেন, এমন সময়ে একজন ভৃত্য আসিয়া সংবাদ দিল, 
একজন দূরাগত পথিক তাহার সাক্ষাতপ্রার্থী হইয়া দ্বারে দণ্ডায়মান । 
ওমার তাহাকে লইয়া আনিতে আদেশ দিলেন। অনতিবিলম্বে 
আগন্তক উপস্থিত হইল। একে গোধূলির অন্ধকার, তাহাতে 
পথিকের সর্বান্গ ব্ত্রাবৃত__স্থতরাং তীহার আকৃতি প্রন্কৃতি ভাল বুঝিতে ; 
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পারিলেন ন৷। তবে লোকটা যে দীর্ঘারুতি বলিষ্ঠ এবং কোন সঙ্বান্ত 
ব্যক্তি, তাহা প্রথম দৃষ্টিতে বেশই বুঝিতে পারা যায়। 

পথিক টুপি খুলিয়া, পাশাকে যেরূপ ভাবে অভিবাদন করিলেন, 
তাহাতে তিনি যে কোন সৈনিক কর্মচারী ওমার বেশ বুঝিতে পারিলেন। 
পথিক জৰ্শ্মাণ ভাষায় কহিলেন, “আপনি আমার ভাষা বুঝিতে পারিতেছেন 
কি ন! বলিতে পারি না ?” 

ওমার সত্বর উত্তর করিতে পারিলেন না! স্বরট! যেন পরিচিত । 
তিনি আরও কয়েকপদ অগ্রবর্তী হইয়া, সন্ধ্যার অন্ধকারের মধ্যে 
পথিকের মুখপ্রতি তীক্ষদৃষ্টি সঞ্চালন করিলেন! আগন্তককে চিনিতে 
পারিবামাত্র তাহার হৃদয়. নানাভাবে আলোড়িত হইয়া উঠিল। তিনি 
মনোভাব এবং হৃদয় চাঞ্চল্য-গোপন করিবার জন্য, গবাক্ষের নিকট গিয়। 
পশ্চাৎ ফিরিরা দাড়াইলেন। 

পথিক তদ্র্শনে গৰ্বিতকণ্ঠে কহিলেন, “আমার আগমনের কারণ 
নানাকারণে রহস্তাত্মক হইলেও, আমি কোন অনদভিপ্রারে আসি নাই ৷” 

ওমার সবেগে প্রত্যাবর্তন করিয়া, উভয় করে তীহার দুই হনু 
ধরিয়া কহিলেন, “চিরহুহৃদ্‌ ! জীবনবন্ধু! ওরূপ অন্যার চিন্তা কখনই 
আমার হৃদয়ে উদর হয় নাই। ত্রুজকি! হর বন্ধু! আজ আমার 
কি শুভদিন! আজ আবার আনি তোমার সাক্ষাৎ পাইলাম। আমার 
দেহে যতদিন জীবন থাকিবে, আমি তোমার ভুলিতে পারিব 
না-তোমার করুণার কথা আমরণ আমার হৃদয়ের মধ্যে গাথা 
থাকিবে ।” 

কুকি ওমারকে বক্মমধ্যে চাপিয়া ধরিয়া সঙ্গেহে সবিস্ময়ে কহি 
লেন, “একি স্বপ্ন! থিরদর! তুমি এখানে? তুমি দেনাপতি? তুমি 
পাশা? তোমারই বাহুবলে কি এ সকল রণজর হইয়াছে 1” 
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ওমার! কেন আর কি তুমি আমার সেহ করিবে না? আর 
কি. তুমি আমায় বন্ধু বলিয়া গ্রহণ করিবে না? 
ক্রুজকি। কে বলিল করিব না? থিয়দর! আমি তোমার বীরত্বে, 
তোমার গুণে মুগ্ধ হইয়াছি। এই অত্যল্ল সময়ের মধ্যে এতখানি কান্তি, 
এতথানি সম্মানলাভ করা যাহার তাহার সাধ্যায়ভ্ত নয়। আমার নিজের 


_ পুত্রকে এইরূপ যশোশৈলের শিখরারোহণ করিতে দেখিলে, আমি কখনই 


ইহার অপেক্ষা অধিক আনন্দান্ুভব করিতাম ন।। 

ওমার। সহজ ধন্যবাদ! আমার প্রতি তোমার ভালবাসা যে অনন্ত 
তাহা জানি। এখন বল, কি অভিপ্রায়ে সীমান্ত পার হইয়া এতদূর 
আসিয়াছ? কোন বিপদ,_কোন অমদ্দলত' ঘটে নাই? 

ক্রুজকি। না_-আমার কোন বিপদ ঘটে নাই। তোমারই কোন 
বিপদ বার্তী লইয়া আসিয়াছি। গোপনে আসিয়াছি, আবার গোপনে 
যাইব । 

ওমর। আমার বিপদ ! 

করজকি। হা-বলিতেছি। তুমি বোধ হয় জান, বাণের এক পুত্র 
আছে,_ 

ওমার। হা-_দানিয়েল লামবার্গ। কিন্তু আমি তাহাকে কখনও 
দেখি নাই । কীলণভ্তদে কখনও সে আদিয়াছিল বলিয়া৷ আমার স্মরণ হয় না। 

ক্রুজকি। হইতে পারে। দানিয়েল লামবার্গ এখন কালব্তিদের 
বিচার বিভাগে একজন উচ্চপদস্থ রাজপুরুষ। পিতার যাবতীয় অসদগুণা- 
বলীই তাহাকে আশ্রয় করিয়াছে । তাহার প্রকৃতি আরও ভরঙ্কর, এবং 
প্রতিহিংদাপরায়ণ। 

- ওমার। বুঝিয়াছি সে যে কোন উপায়ে আমার জীবন লইতে কুত- 
সংকল্প হইয়াছে। রঃ 
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ক্রুজকি। হা, কিন্তু ঈশ্বরকে বন্তবাদ দাও যে, ক্রশিয়াবাসীর অন্তর 
এ প্রকার দ্বণিত বিশ্বাসঘাতক জল্লাদের প্রবৃত্তিতে পূর্ণ নয় ! 

ওমার। বন্ধু! তোমার হৃদয় যে কত মহ, কত উদার তাহা এই 
ঘটনা হইতেই প্রতিপন্ন হইতেছে। গুণ্ডার ছুরি হইতে .আমাকে সতৰ্ক 
করিবার জন্য তুমি এই সুদীর্ঘ পথ আপিয়াছ। 

ক্রজকি। হা, আমার আগমণের উদ্দেশ্য তাই। আনি ওমার 
পাশাকে ঘাতকের নির্দয় অন্তরাঘাত হইতেই আত্মরক্ষার পরামর্শ দিতে 
_ সতর্ক করিতে আনিয়াছিলাম মাত্র। তখন স্বপ্নেও ভাবি নাই লব্ধ 
প্রতিষ্ঠ ওমার পাশাতে আমার নির্বানিত, অত্যাচারনিপীড়িত বন্ধু 
থিয়দরকে দেখিতে পাইব । সুতরাং এ কাৰ্য্যে প্রবৃত্ত হওয়াতে এখন আমি 
দিগুবিত আননানভৰ করিতেছি। হা__ভাহার পর যাহা বলিতে 
আদিয়াছি শোন__অন্ত্রীর় সেনার পরাভর়-বার্ভা ও বাণের মৃত্যুসংবাদ 
কাল্দে উপস্থিত হহীমাত্র দানিয়েল লামবার্গ শোকে মুহুমান হইয়া 
পড়িল_আট দশ দিন কাহারও সহিত সাক্ষাৎ বা বাক্যালাপ পর্যন্ত 
করিল না। নির্জনে বনিয়া কেবল চিন্তাই করিতে লাগিল । 

ওমার। অন্যায় যুদ্ধে বে তাহার পিতার পতন হয় নাই, এ সংবাদ 
কি কেহ তাহাকে দের নাই ? 


ক্রুজকি। দিয়াছে এবং তুর্কী দেনাপতির হস্তেই যে তাহার মৃত্যু 


হইয়াছে, তাহাও নে শুনিরাছে। দানিয়াল লামবার্গের হৃদর বড়ই 
সঙ্ধীর্ণ এবং কুপ্রবৃত্তির নিলয় । নে তাহার পিতার পরাভব এবং নিধন- 
কারীর বক্ষে তাহার ছুরিক! বিদ্ধ করিতে কৃতসংকল্প হইয়াছে। ঘটনা” 
কমে গত কল্য কাদের বাহিরে কোন নির্জন স্থানে তাহার সহিত 
আমার, সাক্ষাৎ হয়। কথার কথায় সে তাহার দুরভিসদ্ধি আমার 
“নিকট ব্যক্ত করিয়া ফেলে। তুকী সেনাপতি আমাদের শক্র হইলেও-- 


A 
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তিনি বীর। তাহার মত অদ্ভূতকর্খা বীরের ঘাতকের গুপ্ত ছুরিতে নিধন 
কখনই বাঞ্চনীয় ন়। আমি সেই জন্য ছদ্মবেশে ওমার পাশাকে সতর্ক 
করিয়া দিতে আসিয়াছিলাম। এখন দেখিতেছি বড় ভাল কাজই 
করিয়াছি। ওমার পাশা আমার পুত্রপ্রতিম স্নেহের পাত্র__আমার হারানিবি 
খিয়দর লোতদ। 

ওমার। ভক্তিভাজন বন্ধ! তোমার হৃদয় যে কত মহৎ গুণে ভূষিত, 
তাহা বর্ণনাতীত। আমিই বে ওমার পাশা তাহা তুমি জানিতে না 
সম্পূর্ণ অপরিচিত একজনের জীবন রক্ষা করিতে, তুমি কত কষ্ট স্বীকার 
করিয়া এই স্থদীর্ঘ পথ আসিয়াছে । তোমায় সহস্র ধন্যবাদ । আমি 
যৌদ্ধা_ সম্মুখ যুদ্ধে শক্রর সহিত যুদ্ধ করিয়া, আত্মরক্ষা করিতে বা 
মরিতে জানি। কিন্তু গুপ্ত শত্রুর অলক্ষিত আঘাত হইতে কাহারও 
পক্ষে আত্মরক্ষা করা অসম্ভব। তুমি আমাকে সতর্ক করিয়া এই 
দ্বিতীয়বার আবার আমার জীবনরক্ষা করিলে । 

ক্রজকি পৃঙ্খানুপুজ্খরূপে দানিয়াল লামবার্গের আকুতি বর্ণন করি- 
লেন। তাহার পর জিজ্ঞাসা করিলেন, “তোমার আত্মীযগণের কোন 


সংবাদ পাইয়াছ কি?” 


ওমার। না। ক্রশিয়া ত্যাগ করিবার পর আমি কনস্তাত্তিনোপলে 
আসিয়া কিছুদিন পারে প্রাঙ্ষিতে একজন বিশ্বস্ত দূত পাঠাইয়াছিলাম 
কিন্তু বহুচেষ্টা সত্বেও তাহাদের কোন সংবাদ সংগ্রহ করিতে সমর্থ হই নাই। 
তাহার পর বন্ধু্ধয়ের মধ্যে বে সমস্ত কথাবার্তা হইল, তাহার সহিত 
আমাদের বর্তমান আখ্যারিকার কোন সম্বন্ধ না থাকাতে, আমরা দে 
সকল এ স্থানে আর বিবৃত করিলাম না। কিঞ্চিৎ পরে আহারাদির পর 
সদয়হদয় ক্রজকি ওমারের নিকট বিদায় লইয়া প্রস্থান করিলেন। | 
“পরদিন মধ্যাহ্নে সৈন্য পরিদর্শন করিয়া, ওমার হোটেলে আগমন 
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করিবামাত্র, ভৃত্য কহিল, “একটা লোক আপনার সহিত সাক্ষাৎ 
করিবার জন্য অপেক্ষা করিতেছে।” ওমারের অন্তর সন্দেহ-দোলায় 
দুলিয়া উঠিল। মনোভাব গোপন রাখিয়া, আগন্থককে তাহার নিকট 
লইয়৷ আনিবার আদেশ দিয়া, তিনি তাহার নিজকক্ষে উপস্থিত 
হইয়া, একখান চেরারে উপবেশন করিলেন। অনতিবিলম্বে সাক্ষাং- 
প্রার্থী তথায় উপস্থিত হইল। প্রথম দৃষ্টিতেই ওমার বুঝিলেন, 
তাহার সংশর অমূলক নর! নবাগত ক্রুজকির বর্ণিত সেই দানিয়াল 
লামবর্গ । 

দানিরাল লামবর্গের বয়ন তেইশের কিছু বেশী, _স্ৃতরাং ওমারের 
সমবয়সী খর্ধারুতি স্থুলদেহ। দেখিতে বে খুব কুষ্দিত_ তাহা নহে। 
মুখখানি স্বভাবতঃ বিরস, মলিন হইলেও লোকটা বত্পূর্বক সরল- 
প্রকৃতি ভালমানষ সাজিতে চেষ্টা করিয়াছে। 

দানিয়াল লামবার্গ মলিনবেশে সামান্য লোকের মত আসিয়াছে । 
এ বেশ না ধরিলে, তাহার বক্তব্যের সহিত খাপ খায় না,_তাই 
এই দীনবেশ। কোম অন্ন নিকটে নাই বলিরাই বোধ হইল 

লোকট| ওমারকে অবনতনন্তকে অভিবাদন করিযা, নিতান্ত সরলা 
ভাবে বলিতে লাগিল, “আমি একজন অন্্ীয়াবাসী_অনীয়ার অত্যা- 
চারে জন্মভূমি ত্যাগ করিরা, আপনার আশ্রয়ে আসিয়াছি। লোক 
মুখে আপনার অনেক সুখ্যাতি এবং সংগুণের প্রশংসাবাদ শুনিয়া, 
আপনার সম্মুখে আসিতে সাহন করিয়াছি। আপনার অধীনে নে 
কোন একট। চাকরি দিয়া-এনন কি নামান্ত একটা ভূতের পদেও 
নিযুক্ত করিয়া, আমাকে কৃতার্থ করুন।” 
__ অচঞ্চলকঠে ওমার জিজ্ঞাসা করিলেন, ”অক্রিযার গভর্ণমে্ট তোমার 
উপর কি অত্যাচার করিয়াছে ?” 


ওমালল-াস্পা দ্ধ 


লামবার্গ তাহার প্রতি নানা কল্পিত অত্যাচারের উল্লেখ করিতে 
লাগিল। সে মিথ্যা-কাহিনী এরূপ কৌশলের সহিত সরলতা এবং 
সত্যের আবরণে আবৃত যে, ক্রুজকি তাহাকে তর্ক করিয়া না বাইলে,, 
হয়ত তিনি এই বিশ্বাসে আবদ্ধ হইয়া পড়িতেন। ওমার অবনত- 
বদনে নীরবে তাহার কল্পিত মিথ্যা-কাহিনী শুনিলেন, তাহার পর 
তীক্ষদৃষ্টিতে তাহার মুখের দিকে চাহিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “তোমার নাম ?* 

_লামবার্গ। অরণন্ড হামহাট 

ওমার। নিশ্চয় করিয়া বলিত পার, এই তোমার প্রকৃত নাম? 

লামবার্গ। হা-_এই-_-এই আমার নাসু। কেনএ ক 

ওমার বসিয়াছিলেন। উঠিয়া দাড়াইলেন এবং লোকটার আরও. 
নিকটবতী হইয়া কঠোরম্বরে জিজ্ঞাসা করিলেন, “চুপ কর। যদি 
কিছু জিজ্ঞাসা করিতে হয় আমি করিব। কতদিন হইতে দানিয়েল 
লামবার্গ নাম ত্যাগ করিয়া, অরণন্ড হামহার্ট নাম গ্রহণ করিয়াছ ?” 

দানিয়েল লামবার্গ শিহরিয়া উঠিল! যেন তড়িতযন্ত্ে প্রবল 
আঘাতে তাহার সর্বার্দ কম্পিত হইল। সভয়ে লোকটা ওমারের 


.পদমুলে পড়িতে যাইতেছিল, কিন্তু সহসা থামিয়া গেল। বেন তাহার 
" প্রকৃত অবস্থা বুৰিয়া, নিরাশ-ক্ষিপ্ত-হৃদরে, বস্তাভ্যন্তর হইতে একখানা 


ছোরা বাহির করিয়া, বন্প্ুর ন্যায় গর্জন করিয়া, তাহার উপর 
লাফাইয়া পড়িল। ওমার এবছিধ আক্রমণের জন্য প্রস্তুত হইয়াছিলেন। 
একহস্তে মুহূর্তে অস্ত্রসমেত তাহার হাতখানা চাপিয়া ধরিলেন এবং 
অপর হস্তে ছোরাখানা কাড়িরা লইলেন। দানিয়েল লামবার্গ হ্র্ত- 
মাত্র স্তম্ভিত, কিংকর্তব্য-বিমুঢ় হইয়া দাড়াইল,_তাহার পর, যাহার 


প্রাণবিনাশ করিতে আসিয়াছিল, তাহারই পদতলে পড়িয়া, নিতান্ত 


কাতরভাবে দয়! প্রার্থনা করিতে লাগিল। 
নি £ 
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ওনার ছোরাখান| গৃহের একপ্রান্তে নিক্ষেপ করিয়া, স্বণাভরে 
কহিলেন, “যাও! দ্বণিতজীবন লইরা পলাও! আমি তোমায় এবার 
ক্ষমা করিলাম। পার যদি আমার দৃষ্টান্ত দেখিয়া, হৃদ উদার উচ্চ 
করিও। হতভাগ্য যুবক! আমি ইচ্ছা করিলে, তোমাকে এই দণ্ডে 
ফালিকাষ্টে ঝুলাইতে পারি-__-এখানে আমার শক্তি অপ্রতিহত-__আমার 
সুখের কথাই__আইন। কিন্তু যাও! এ যাত্রা তোমার ক্ষমা করি- 
লাম। সাবধান! আর কখনও আমার ত্রিনীমানায় আমিও না।” 

হতভাগ্য লামবার্গ অব্যক্তম্বরে ধন্যবাদ দিয়া, কক্ষ হইতে নিক্রান্ত 
হইতেছিল, ওমার কঠোরম্বরে তাহাকে দীড়াইতে আদেশ করিলেন 

লামবার্গের মুখ শুধাইল। কম্পিতকঠে কহিল, “হুজুর! দয়া করিয়া 
আমার জীবনদান করিয়া কি অনুতপ্ত হইয়া" 

ওমার। না, আমি অনুতপ্ত হই নাই। আদেশ দিয়া আদি 
প্রত্যাখ্যান করি না। তোমার হের জীবন লইয়া যদৃচ্ছা গমন্‌ করিতে 
পার। তবে যাইবার পূর্বের একট! কথা শুনিয়া বাও। তুমি অস্ত্ীয়ার 
যে সব অত্যাচারের উল্লেখ করিলে, সর্বৈব মিথ্যা__দমন্তই কলিত। 
আমি একটা অন্ত্রীর় অত্যাচারের অতি সত্য গল্প বলি শুনিয়া যাও” 
যে পাপীষ্ঠ আমাকে উতপীড়িত, লাঞ্চিত এবং আমার আত্মীয় স্বজনকে 
গৃহহীন নির্বাসিত করিয়াছে_নে কে জান? তোমার জন্মদাতা 
পিতা। 

লামবার্গ। তাহা হইলে আপনি কি___- 

ওমার। আমি কে তোমার জানিয়া আবশ্যক নাই। তবে এইমাঅ 
জানির। রাখ, তোমার পিতার হস্তে আমি ঘোর লাঞ্ছনা ভোগ করি- 
রাছি। তোমার পিত। আমার আত্মীয়-বন্ধুকে অকারণে উত্পীড়িত 
করিয়াছে। ঈশ্বরের ন্যায়বিচার তাহার সে পাপের প্রারশ্চিত আমার 


শত নাল্ল-পাল্শী ৭৯ 
হন্ডেই সাধিত হইয়াছে । আমি যাহা করিয়াছি, যুদ্ধে_প্রক্কত যোদ্ধার 
মতই করিয়াছি__তোমার মত, কাপুরুষের ন্যায় আমি বৈরনিধ্যাতন- 
কল্পে ঘাতকের গুপ্ত ছুরিকা লইয়া, তাহার প্রাণহনন করিবার জন্য 
কখনই ঘুরি নাই। তোমার পিতার মৃত্যুতেই আমার বৈরনির্য্যাতন- 
বাসনার অবদান হইয়াছে__ তোমার প্রতি আমার কোন বৈরভাব নাই। 
ভুমি পরমেশ্বরের সুবিচার দলিত করিয়া__মানুষের দয়াধশ্মে বিসর্জন 
দিয়া, নিতান্ত হেয় জীবের মত আমার প্রাণহনন করিতে আপিয়াছিলে, 
তত্রাপি আমি তোমায় ক্ষমা করিলাম । ইহা দ্বারা যে শিক্ষা পাইলে, 
কখনও বিস্বৃত হইও নাযাও, এখন বিদায় হও ।” 

লামবার্গ কি বলিতে যাইতেছিল, ওমার হন্তরধশলন করিয়া বাধা 
দিলেন। হতভাগ্য নিতান্ত সঙ্কুচিতভাবে, অথচ বিফলোদ্যম অন্তদর্ণহে 
বিদগ্ধ হইতে হইতে কক্ষ হইতে বিনিক্কান্ত হইয়া গেল। 


্ল্বস্ম পল্লিচ্ছেতড 
কদাকার মুখ 


পূর্বোক্ত ঘটনার পর, চারি বংসর অতীত হইয়াছে । কনস্তান্তিনোপল 
এখন এক অতি ভয়ঙ্কর নাটকের রক্স্থল-__এমন বিভীষিকাময় ঘটনা 
ইতিহাসের পৃষ্ঠায় বড় অধিক দেখা যায় না,_সোজা কথায় আমরা 
জেনিদারিদলের ধ্বংসের কথাই বলিতেছি। 

একদল সেনা জেনিসারি সম্প্রদায় নামে অভিহিত। খুষ্টধম্ম পরি- 
ত্যাগ করিয়া, যাহারা ইসলামি ধর্ম পরিগ্রহ করিয়াছিল, তাহাদেরই 
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লইয়া, প্রধানত: এই দল বা সম্প্রদায় সংগঠিত। ইহারা বড়ই শক্তি- 
শালী এবং অটোমান ইতিহাসের আদিম অবস্থা হইতে ইহাদের প্রসার 
প্রতিপত্তির কথা শুনিতে পাওয়া মায়। রোমের ইতিহাসের পৃষ্ঠা 
উ্টাইলে, প্রিতোরিরা সেনাদলের বিষয় যেমন অবগত হওয়া বায়” 
ইহারাও সেইরূপ ভাবে তুরস্কের রাজবংশের উপর প্রভূত প্রতিপত্তি 
বিস্তার করিয়া আদিতেছে। ইহারাই রাজ্যের সর্ধেদর্ধা_ ইহাদের 
ইদ্দিতেই রাজ্য চলিতেছে_-একজনের পর আর একজন সিংহাসনে 
বদিতেছে। স্থলতানগণ ইহাদের ক্রীড়নক সাত্র। ইহাদের কাধ্যে 
বাধা দিয়া, কোন সুলতান এ পর্যন্ত সিংহাসনে তিষ্টিতে সক্ষম হন 
নাই। | 

বর্তমান সুলতান মামুদ তাহার বুদ্ধ মন্ত্রী খক্র পাশার সাহায্যে 
রাজ্যের আমূল-সংস্কারে মনোনিবেশ করেন। সর্ধশক্তিশালী জেনিসারি- 
দল_-এই সংস্কার কার্যে পরিণত হইলে, তাহাদের চিরন্তন স্বার্থে 
আঘাত লাগিবার আশঙ্কার বিদ্রোহী হইয়া উঠে। ইহাদের সংখ্যা 
প্রায় ত্রিশ হাজরে । বিজ্ঞ মন্ত্রী পূর্বব হইতেই কন্তাপ্ডিনোপলে প্রায় 
পঞ্চাশ হাজার সৈন্যের, সমাবেশ করিয়া রাখিয়াছিলেন। ইহারা সকলেই 
রাজাজ্ঞা এবং সংঘ্ধারের পক্ষপাতী । ওমার তাহার অন্যুন অষ্টাদশ 
সহন সৈন্ত লইয়া অপেক্ষা করিতেছিলেন। সহরের মধ্যে রণছুন্দভি 
বাজিয়৷ উঠিল। সহরের পথ-ঘাট নররক্তে ও নরদুণ্ডে ভীষণমু্ঠি 
ধারণ করিল। ওমার তাহার সৈন্য লইয়া, বিদ্রোহী-সেনাদলের দল” 
পতির প্রধান দুর্গ অধিকার করিয়া বসিলেন। বিংশ সহস্র 
রাজবিদ্রোহ উপস্থিত করিবার গুরুপাপে প্রাণদান করিয়া, প্রায়শ্চিত্ত 
করিল। অবশিষ্টের কতকাংশ পলাই জীবনরক্ষা করিল_কতক 
বা বন্দী হইল। এইরূপে অপ্রতিহতশক্তি জেনিসারিদল ধ্বংস হইল । 
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সুলতান রাজভক্ত সেনা এবং সেনাপতিগণকে যথাযোগ্য পুরস্কত করিলেন । 
ওনারের বেতন এবং পদবৃদ্ধি হইল। 

ওমার এবার পাশা-পদবীর আর এক স্তর উর্দ্ধে, উন্নমিত হইলেন। 
স্বয়ং স্থলতান তাহার করে ছুই অশ্বপুচ্ছ শোভিত এক স্বন্দর কেতন উপ- 
হার দিলেন। ওমার অপরাহ্কে থক্রপাশার ভবনে আসিয়া উপস্থিত 
হইলেন। সাত বতসর পূর্বে আর একবার এই কক্ষে উপনীত হইয়া- 
ছিলেন,_সেদিন সামান্য গ্রাসাচ্ছাদনের ভিখারী__আর আজ তাহার 
আকাজ্জ। কত উচ্চ! ভাগ্যচক্রের পরিবর্তনে আজ তিনি হুখ সম্পদের 
স্থমেক শিখরে সমাসীন । মি 

ওমার খক্রপাশার সম্মুখে উপনীত হইয়া, দেশাচারাহ্গদারে নতজাঙ্গ 
হইয়া অভিবাদন করিতে যাইতেছিলেন, বৃদ্ধ পাশা আসন হইতে অবতরণ 
করিয়া, তাহার হাত ধরিয়া কহিলেন, “আমার সম্মুখে আর নতজান্ 
হইবার আবশ্যক নাই,_তুমি আমার পরিবারভুক্ত হইতে চলিলে ।» 

ওমার কহিলেন, “আমিও সেই জন্য__-আপনার আজ্ঞান্ণযায়ী আমার 
ভাবী-পত্বীর পাণি প্রার্থনা করিতে আসিয়াছি।” 

বৃদ্ধ কহিলেন, “সেলিমা তোমার । আমি আমার কর্মময় স্থদীর্ঘ জীবনে 


' প্রতিজ্ঞাপালন করিয়া, কখনও এমনভাবে সুখাস্থভৰ করি নাই। তোমাকে 


দেখিয়াই আমার ধারণা জন্মিয়াছিল, ভম্মাচ্ছাদিত বহির মত তোমার 
দেহে অশেষ গুণ প্রচ্ছন্ন রহিয়াছে__পরিস্ফ্রণের উপযুক্ত ক্ষেত্রের অভাবে 
তাহাৰা বিকসিত হইতে পারিতেছে না। তজ্জন্য আমি আমার সেলিমাকে 
দেখিবার অবসর দিয়া বলিয়াছিলাম, “যাও ওমার! সংসারে খ্যাতি, 
বশঃ এবং উচ্চ উপাধি অর্জন কর গিয়া_ যেদিন তুমি পাশা-পদবীর 
দ্বিতীয় স্তরে উন্নমিত হইবে--সেই দিন তোমায় সেলিমা সম্প্রদান করিব । 
সাত বৎসর পূর্বে তোমায় এই কথা বলিয়াছিলাম। তুমি তোমার 
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কাৰ্য্য করিয়াছ__আমি সেলিমাকে তোমার করে সম্প্রদান করিয়া আমার 
প্রতিজ্ঞা রক্ষা করিব ।” - 

ওমার এবার নতজান্ণ হইয়া, বুদ্ধ সচীবের পদপ্রান্তে বসিলেন এবং 
তাঁহার প্রনারিত কর সদস্থমে চুম্বন করিলেন । ইদিমাত্র কাফ্রি কৃতদাস 
উপস্থিত হইল এবং ওমারকে সেই পুশ্পোগ্যানের দ্বারে দিয়া আদিল। 

সাত বদরের পর, আজ আবার তিনি সেই চিত্তবিনোদক মোহময় 
শোভন উদ্যান-দারে দণ্ডাযমান। এই স্দীর্ঘকালের মধ্যে তাহাকে আর 
একবারও এ স্থান সন্দর্শন করিবার অধিকার প্রদত্ত হয় নাই। এই 
সাত বত্সরের মধ্যে ওমারের শারীরিক অনেক পরিবর্তন ঘটিয়াছে”_ 
তাহার হ্থন্দর দেহ যৌবনের পূর্ণ অধিকারে আরও পুষ্ট, কান্তিময় এবং 
শ্রীদম্পন্ন হইয়। উঠিরাছে। 

তিনি পুষ্পবাটিকার মধ্যে উপস্থিত হইলেন । কেহ কোথায়ও নাই। 
সহসা কোন অলঙক্ষিত স্থান হইতে স্ুধাআ্রাবা সঙ্গীতের সহিত কলকণ্ঠের 
মধুর বঝাঙ্ধার, বায়ুন্তরে ভাদিয়৷ ভাসিয়া_তাহার মর্ম্পর্শ করিতে লাগিল । 
সেই বাগান__দেই কুম্থদিতা তরুলতা - সিথছায়াময় লতাকুঞ্জ_সেই 
ফলভারাবনত শ্যামলপত্রাবৃত তরুশ্রেণী-সেই সব ! মন্দানিলে ভাসিয়া 
ভানিয়া, কোন অলক্ষিত স্থান হইতে সঙ্গীতের সুধামাথা মোহময় স্বর 


আনিয়া, তাহার হৃদয়ে মাদকতা ঢালিয়া দিতেছে। একি সব স্বপ্ন ।. 


এই সাত বদরের সুদীর্ঘ দিন-দ-পল,__সমরান্গণের রণ দুন্দভির মধ্যে 
সেই সব রণজয় বিজয়-উল্লাসসে সব কি মিথ্যা ? তিনি কি তবে 
নিত্রিত ছিলেন-_সহদা কি সব্দীতালাপে ভাহার নোহনিত্রা ভগ হইল ৷ 
মুহূর্তের ভন্ড নিতান্ত নিরাশভাবে তাহার চতুদ্দিকে দৃষ্টিপাত 
করিলেন। সহসা তাহার বক্ষে দোদুল্যমান বিবিধ রত্রখচিত রী 
তোধিক-পদকের প্রতি দৃষ্টি পড়িল, _পার্খে রত্বমপ্তিত কোষবদ্ধ বহুমুয 
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তরবারি দুলিতেছে দেখিতে পাইলেন। তখন বুঝিলেন, কিছুই স্বপ্ন নয় 
__সকলই সত্য-_সকলই বাস্তব! 

তাহাকে অধিক সময় এ অবস্থায় কালযাপন করিতে হইল না। 
এই ফুলবনের বনদেবী_-এই সঙ্দীতমর ্বপ্র-কাননের অবিষ্ঠাত্রী-_এই 
রবিকরদীপ্ত, ভ্রমরগুঞননমুখরিত_-এই সৌন্দধ্যের লীলা-নিকেতন প্রমোদো- 


' গ্যানের প্রমোদময়ী সৌন্দর্্যরাণী সহসা সন্মুখে আবিভূ্তা হইলেন। আজ 


আর সে বীড়া-সঙ্কুচিতা, কুমারীজনোচিতা, ধীরমন্থরগামিনী ভাব নাই। 
আজ তিনি প্রমোদময়ী, প্রেমী নবীনার মত প্রিয়মাগমে ছুটিয়া 
আদিতেছেন! মুহূর্তে অবগ্ুঠন অপদারিত হইল। .ওমার সাহলাদে চাহিয়া 
দেখিলেন, সেলিমার রূপমাধুরী পূর্ববাপেক্ষা সহজ্রগুণে বাড়িয়াছে। পরক্ষণে 
যুবক-যুবতী প্রেমাবেগে পরস্পরকে হৃদয়মধ্যে টানিয়া ধরিলেন। 
প্রেমালিঙ্গনবন্ধ যুবক-যুবতী সে সময়ে যে অনির্বচনীয় জুখান্ছভব 
করিতে লাগিলেন, তাহা বর্ণনা করিবার উপযুক্ত কথা মানুষের ভাষায় 
নাই। তাহারা পরস্পরের কণালিঙ্ধন করিয়া--কখনও বা হাত ধরাধরি 
করিয়া, মন্দানিলসেবিত কুন্ৃমশোভিত সেই স্বর্গীয়-কাননে পরিভ্রমণ করিতে 


, লাগিলেন । 


পরদিন ওমার. তীহার শ্বেত তুরঙ্গমে আরোহণ করিয়া, খক্ষপাশার 
আবাসাভিমুখে যাত্রা করিলেন। আজ তাহার বিবাহ। নগরবাসীরা 


এ সংবাদ উৎফুল্ল হইয়া, তাহাকে দেখিবার জন্য তাহার গন্তব্য-পথের 


উভয়পার্শ্বে দণ্ডায়মান হইয়া আনন্দের উচ্চ রোলে গগন বিদীর্ণ করিতে- 


ছিল। তিনি সকলের প্রিয়। তাহার বীরত্বে, তাহার অশেষপ্তণে সক- 


লেই মুগ্ধ। তিনি নিজগুণে অতি অল্পদিনে ধন-সম্পদ, উচ্চপদ এবং 
ভ্বনভরা খ্যাতিলাভ করিয়াছেন । তাহার বাহুবলে অহঙ্কারমত্ত উচ্ছঙ্খল 
'জেনিসারিদল উতদাদিত হইয়াছে তিনি স্থলতান্তের সংস্কারের পৃষ্ঠপোষক 
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সুতরাং আপামরসাধারণ সকলেই তাহার উপর সন্তষ্ট। ওমার হষ্টচিতে, 
তুকী, ফরাসী, ইহুদি, আরমানী প্রভৃতি প্রজামগুলীর ধন্যবাদ গ্রহণ করিতে 
করিতে মন্্রীভবনের অভিমুখে চলিতে লাগিলেন । 

ওমার খক্রপাশার প্রাসাদ সন্মখে উপস্থিত হইলেন___দম্মুখেই ফটক । 
সহসা তাহার মনে হইল, প্রফুল্লগণ্ড জনতার মধ্যে কাহার বেন একখান 
কদাকার মুখ বিষধরের ন্যায় জালাময় তীব্রদৃষ্টিতে তাহার দিকে চাহিয়া 
আছে। পরমুহূর্তে লোকটা সে বিষদৃষ্টি সংবত করিয়া, জনতার মধ্যে 


করিয়া, পুনরায় তিনি অশ্বপৃষ্ঠে অগ্রসর হইতে লাগিলেন_আর নে মুখ 
দেখিতে পাইলেন না__তথাপি তীহার মনে হইতে লাগিল যেন দানিয়াল, 


হইয়া, সমবেত জনতার মধ্যে রজতমুদ্রা বর্ষণ ক 
দানকালে ওমার অবগত হইলেন, বৃদ্ধ পাশা সে 
বাইট হাজার পাউণ্ড দান করিয়াছেন। এ যৌতুক প্রত না হইলেও, 
সুন্দরী দ্েলিমা তাহার নিকট কখনই অনাদৃত হইতেন না। সেলিমা 
জুধামাখা সিগ্দষ্টি-পাতে ওমারের হদর মধুময় হইয়া উঠিল__দানিরান 
লামবার্গের হিংসাপূর্ণ কদাকার মুখখানা একেবারে বিশ্বত হইলেন ॥ 


লিমাকে ঘৌতুকন্বরূপ 


চি 


ঢপ পল্লিচল্ছতে 
ক্ষুদ্র বাক্স 


পূর্বোক্ত ঘটনার পর, দ্বাদশ বংসর অতীত হইয়াছে। এখন 
১৮৩৯ খৃষ্টিয় সাল চলিতেছে। ও মারের বয়ঃক্রম উনচত্বারিংশৎ বংসর, 
_ তীহার প্রিয়তমা আদরের ভাৰ্য্যা স্থন্দরী সেলিমার বয়স এক্ষণে 
পঞ্চত্রিংশৎ বংদর। এ পর্য্যন্ত তাহাদের কোন সন্তানাদি হয় নাই। 
পরম সুখে তাহাদের সময় অতিবাহিত 

এই দীর্ঘকালের মধ্যে ওমারকে নানা কাধ্যে ব্যাপৃত হইতে 
হইয়াছিল। অটোমন সাম্রাজ্য বহু বিস্তৃত। ইহার নানা প্রদেশে ইতি- 
মধ্যে তীহাকে যুদ্ধ এবং শাসনকার্ধ্যে নিযুক্ত হইতে হইয়াছিল। 
বসনিয়া এবং .মগ্ডুপথোরিতে বিদ্রোহানল প্রজ্জলিত হইলে, তাহার 
প্রশমনের জন্য তীহাকেই সৈন্যচালনা করিতে হইয়াছিল,__সিরিয়া- 
প্রদেশ লইয়া, ইজিপ্তের সহিত সংঘর্ষ উপস্থিত হইলে, তীহাকেই সৈন্য 


লইয়া যাইতে হইয়াছিল। আপিয়ামাইনর, লীচিননের পার্বত্যপ্রদেশে 
- তীহারই দ্বারা স্থলতানের বিভয়-নিশান উড্ডীন হইয়াছিল। 'সকল 


স্থানেই তিনি শৌধ্যবীধ্য এবং শাসন-শৃঙ্খলার প্রভূত পরিচয় দিয়া- 
ছিলেন। ওমার মুসলমানধর্ম পরিগ্রহ করিলেও, খৃষ্টীয় আচার-ব্যবহীর 
পরিহ!র করেন নাই। মুসলমানধন্মে বহুবিবাহের কোন বিদ্র না 
থাকিলেও, তিনি আর ভার্ধ্যান্তর গ্রহণ করেন নাই। সেলিমাই 
তাহার হৃদয়ের সর্ববময়ী অধীশ্বরী। 

১৮৩৯ খৃষ্টাব্দে ওমার সেলিমাকে লইয়া, কনস্তান্তিনোপলে বাম 
করিতে ছিলেন । সহরের মধ্যে তাহাদের একখানি সুন্দর অট্টালিকা 
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এবং বদপোরসের তীরে একখানি নয়নাভিরাম বাগান-বাভী ছিল। 
বৃদ্ধ খক্র পাশা প্রারই তাহাদের সহিত বাস করিতেন”_তিনি 
তাহাদিগকে নিজ পুভ্র-কন্তার ন্যায় ভালবাসিতেন। 
, ৩০শে জুন। সন্ধ্যা অতীত হইয়া গিরাছে। ওমার দেলিমার 
সহিত বাগান-বাড়ীতে সুখালাপনে সময়াতিবাহিত করিতেছেন, এমন 
সময়ে স্থলতানের অন্তঃপুর হইতে এক দূত তাহার সকাশে সমূপস্থিত 
হইল। ন্ুলতীনের আদেশ তাহাকে নেই মুহূর্তেই তাহার নিকট 
উপস্থিত হইতে হইবে। স্থলতান কঠিন পীড়ায় আক্রান্ত,_তাহার 
জীবনের আর কোন আশা নাই,_এ সংবাদ ওমার পূর্ববাহ্েই 
অবগত হইয়াছিলেন ;-- এক্ষণে দূতমুখে সমস্ত সংবাদ জ্ঞাত হইয়া, 
সেলিমার নিকট বিদায় গ্রহণান্তর ভুরিতপদে দূতের সহিত নৌকার 
আসিয়া আরোহণ করিলেন! স্থলতানের দ্রুতগামী পানসি তাহার 
জন্য অপেক্ষা করিতেছিল, তিনি আরোহণ করিবামাত্র, বনপোরদের 
সুনীল অন্ুরাখির উপর দিরা তীরবেগে ছুটিতে লাগিল। উ্ধে 
নীলিম-গগনে অনন্ত নক্ষত্রমালা, বনপোরসের নীলাস্বু-বক্ষে তাহার প্রতি 
বিশ্ব প্রতিফলিত,_সে সৌন্দর্য অনুপম, অনির্বচনীয় । 

সুলতানের প্রাসাদান্তঃপুর সহরের উত্তর-পূর্ববাংশে, বসপোরসের 
তীরে অবস্থিত। অর্ধ ঘণ্টার মধ্যে পান্সি আসিয়া মর্শর প্রস্তর 
বিরচিত একটা রম্য ঘাটের সোপান নিয়ে অবস্থিত হইল। রাজপুত 
সসন্রমে ওমারকে অন্গুগমন করিতে প্রার্থন৷ করিয়া, অগ্রে অগ্রে গমন 
করিতে লাগিল। একটা উদ্যান উত্তীর্ণ হইয়া, তাহারা প্রাসাদের 
একটা গ্প্দ্ধারে দণ্ডায়মান: হইলেন রাজদূত তীহাকে একটা হিজর 
সজ্জিত কক্ষে অপেক্ষা করিতে, বলিয়া, কক্ষান্তরে প্রবেশ করিল গে 
কক্ষে স্থলতানের অপরাপর কয়েকজন কর্মচারী বনিয়াছিলেন,_ 
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ওমার তথস্ম উপস্থিত হইবামাত্র, তাহারা সসম্রমে উঠিয়া দীড়াইলেন 
এবং যতক্ষণ তিনি তথায় অবস্থান করিলেন, তাহার মত একজন 
উচ্চ রাজকন্মচারীর প্রতি শিষ্টাচার প্রদর্শনার্থ তাহারা আসন পরিগ্রহ 


করিলেন না । অবিলম্বে রাজদূত প্রত্যাবর্তন :করিয়া, তাহাকে স্থল- 


তানের আদেশ জ্ঞাপন করিল। 

প্রায় পনের মিনিট সময় অতিবাহিত হইলে, পুনরায় পার্শ্বের 
দ্বার মুক্ত হইল। দীর্ঘ পক্ধশ্বশ্ক এক বৃদ্ধ তুকী সেই দ্বার পথে 
বাহির হইল-_তাহার পশ্চাতে ছয়জন রাজান্চর, সকলেই নীরব । 
ওমার দেখিলেন-_তুকাঁ বন্দী। তাহার উভয় বাহু পিছু মোড়া 
করিয়া বাধা, তাহার মুখ মলিন, দৃষ্টি ভয়চকিত। ওমার যে ছার 
দিয়া সেই কক্ষে প্রবেশ করিয়াছিলেন, রাজভূত্যেরা তুকাঁকে লইয়া 
নেই পথ দিয়া বাহির হইয়া গেল। দ্বার নিঃশব্দে রুদ্ধ হইল। 

পুনরায় অন্তঃপুর প্রবেশের ছার মুক্ত হইল। একজন ভৃত্য আসিয়া 
ওমারকে অনুগমন করিতে ইর্ষিত করিল। ওমার অপর একটা 
বিস্তৃত কক্ষে উপনীত হইলেন_ইহার মধ্য দিয়া যাইবার পথ। 


_ দেখিলেন কয়েকজন গন্ভীরপ্রকৃতি আরমনী এবং ফরাসী গম্ভীরভাবে 


পরস্পর আলাপ করিতেছেন। ইহীরা সকলেই রাজবৈদ্য । ইহাদের 
আকুতি প্রকৃতি, গান্ভীধ্যপূর্ণ মুখ এবং বিষন্ন দৃষ্টি হইতে ওমাঁর 
বুঝিলেন, স্থলতানের অবস্থা ভাল নয়। তীহারা৷ ওমারকে দেখিয়া 
তাহার প্রতি পদৌচিত সন্মান প্রদর্শন করিলেন। তিনি নে কক্ষ 
উত্তীর্ণ হইয়া, অপর একটা কক্ষদ্বারে দণ্ডায়ান হইলেন। তাহার 
দ্বারে ' সুবর্ণথচিত মখমল-পরদা বিলম্বিত। তিনি উপস্থিত হইলে, 


. পর্দা অপদারিত হইল, নিঃশব্দে দ্বার মুক্ত হইল- ভৃত্য দ্বার ছাড়িয়া 


সরিয়া দীড়াইল। ওমার কক্ষমধ্যে প্রবেশ করিয়া মৃত্যুশয্যায় শায়িত 
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সমাটের শয্যাপার্শ্বে নতজান্ হইয়া উপবিষ্ট হইলেন। সে সময়ে মে 
কক্ষে অপর কেহ ছিল না, কেবল মাত্র এক তরুণ যুবক রাজপারশ্্বে 
বিধগ্নবদনে দণ্ডারমান। ওমার এ যুবককে ইতিপূর্বে আর কখনও 
দেখেন নাই। 

সম্রাট ক্ষীণকণ্ঠে কহিলেন, “এন বীরশ্রেষ্ঠ ওমার! এস আমার 
নিকট আরও সরিয়া আইদ। তোমার সম্রাট মৃত্যুশব্যায় শায়িত 
তাহার শেষ আদেশ বণ কর।” 

ওমার সম্রাটের শব্যাপার্থে দণ্ডায়মান হইলেন। সম্রাট যুবকের 
মুখপ্রতি একবার সঙ্গেহে দৃষ্টি সঞ্চালন করিয়া, ওমারকে সম্বোধন 
করিয়া কহিলেন, “এতদিন আনার প্রতি বে ভক্তি প্রকাশ করিয়াছ, 
আর অল্পক্ষণ পর হইতে এই যুবকের প্রতি সেই ভক্তি, সেই অনুরাগ 
প্রকাশ করিবে ।” 

ওমার তরুণ রাজকুমারকে অভিবাদন করিলেন। তাহার মুখ 
প্রতি চাহিয়া, ওমারের হৃদয় করুণারদ্র হইয়া উঠিল। এই তরুণ যুবক” 
ইঠারই উপর সাম্রাজ্য পরিচালনের গুরু ভার পড়িবে, সংসারের 
জালা-বনণা এবং দায়িত্বের মধ্যে অপ্তদশবর্ধার যুবকের তরুণ 
হৃদয় নিস্পেবিত হইবে-_ভাবিয়া, সদাশয় ওমারের অন্তর ব্যাকুল হইয়া 
উঠিল। আবদুল মজিদ শীৰ্ণকায়, দীর্ঘাকতি,_ মুখমণ্ডল রোগণীর্ণ, মলিন । 
সে মুখে বিষাদ এবং চিন্তার রেখা ইতিমধ্যে আসন পাতিয়া বসিয়াছে 
_কিন্তু তাহাতে রাজপুত্রোচিত অহঙ্কারের লেশমাত্র পরিলক্ষিত হয় না। 
দেহ শীর্ণ, মুখমণ্ডল মলিন হইলেও, হৃদয়ে উদ্যম এবং তেজন্থিতার অনল 
বিস্মুরিত হইতেছিল! চক্ষু বৃহৎ প্রদীপ্ত এবং অস্বাভাবিক জ্যোতিতে 
পরিপূর্ণ । অধরোষ্ঠ কিছু পুষ্ট, দীতগুলি যুবতীর দাতের মত স্বচ্ছ সুন্দর 
মুখে অল্প অল্প বসন্তের দাগ। এখনও শক গুল্ফের রেখাপাত হয় নাই ।- 


ও মাল্ল-পাল্শা ৮৯ 
‘মোটের উপর তাহার আরুতিতে একটা চিত্তাকর্ষক গুণ, কজ্জল-কৃষ্ণলোচনে 
একটা মোহময় কোমলতা এবং সাধারণ অবয়বে একটা সভয়-ভক্তিভাব 
ভানির়া বেড়াইতেছিল। ওমারের কথার প্রত্যুত্তরে যখন রাজকুমার 
আবদুল মজিদ কথা কহিলেন, তখন বীণাঝঙ্কারবং মধুর নিকণে সান্ধ্য 
সমীর মুখরিত হইয়া উঠিল। 
সুলতান পুত্রের দিকে চাহিয়া কহিলেন, “বংস ! কিয়ৎক্ষণের জন্য 
ভুমি বক্ষান্তরে যাও। যে অত্যল্লকাল আর আমি এ পৃথিবীতে আছি, 
‘তোমাকে নয়নের অন্তরাল করিতে আমার কষ্ট হইতেছে সত্য--কিন্ত 
ওমারের সহিত আমার কোন গোপন পরামর্শ আছে:।” 
যুবরাজ প্রস্থান করিলে সুলতান কহিলেন, “ওমার ! আমার এ 
পৃথিবীর কার্য শেষ হইয়াছে। আমার মৃত্যুর যে আর অধিক বিলম্ব 
নাই, তাহা আমি বেশ বুঝিতে পারিতেছি। তুমি আজ উনিশ বংসর 
আমার সেবা করিতেছ। এই সুদীর্ঘ কালের মধ্যে কোন কাধ্যে তোমার 
অযোগ্যতা, বিরাগ বা সাহসের অভাব দেখিতে পাই নাই। আমি 
আমার এই অন্তিম মুহূর্তে, তোমার উপর আর একটা কাধ্যের ভার 
দিয়া বাইতেছি। আমার অন্নে প্রতিপালিত আর কাহারও উপর আমার 
- এত বিশ্বাস নাই। ওমার! আমি শুনিয়াছি, তুমি একমাত্র স্ত্রীর 
ভালবাসায় আবদ্ধ হইয়া জীবনাতিবাহিত করিতেছ-_তুমি কামপ্রবৃতি 
রিতার্থের জন্য দারান্তর গ্রহণ করা দূরে থাক, এমন কি তোমার 
অস্তঃপুরে সুন্দরী ক্রীতদাসী পর্য্যন্ত রাখ নাই--এ কথা কত দূর সত্য 
'ওমার ?” 
ওমার। সত্য স্থূলতান! একমাত্র সেলিমা সুন্দরীই আমার হৃদয়ের 
সর্ববময়ী অধীশ্বরী। 
স্থলতান। উত্তম। আমি শুনিয়া বড় স্থখী হইলাম। বদি কোন 
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অবলাকে তোমার করে অর্পণ করি, ন্যারতঃ ধর্দতঃ তাহার পিতা বা ভ্রাতার, 
ন্যায় তাহার প্রতি কি ব্যবহার করিতে সক্ষম হইবে ? 

ওমার। আনি আপনার প্রতি এতদিন বে রাজ্ভক্তি প্রকাশ 
করিয়া আদিতেছি, তাহার নামে শপথ করিয়া বলিতেছি, আপনার এ 
আদেশ বা অপর বে কোন আজ্ঞা আমি বর্ণে বর্ণে প্রতিপালন 
করিব। 

স্থলতান। যদি প্ররুতই এইরূপ কোন রমণীকে তোমার করে 
অর্পন করি, তোমার স্ত্রী. কি তাহার প্রতি মাতা বা ভগ্নীর মত ব্যবহার 
করিবে? ৃ 

ওমার। নিশ্চয় করিৰে1 এ কথা৷ আমি সহলবার স্বীকার করি। 
আমি বাহাকে পিতা বা ভ্রাতার চক্ষ দেখিব, আমার সেলিমা কখনই 
তাহার প্রতি মাতা বা! সহোদরার ভালবাসা বিলাইতে কার্পণ্য প্রকাশ 
করিবে না। 

স্থলতান। আমি মহ্দন্তঃকরণ ওমারের মুখে এইরূপই কথা শুনি- 
বার জন্য প্রস্তুত হইয়াছিলাম। এখনও যতক্ষণ আমার দেহে প্রাণ 


বায়ু বহিবে_-আমার আদেশই রাজ-আইন। এখনও আমি যেমন কোটা 


কোটা প্রজার রক্ষক__-এ রমণীরও সেইরূপ আয় । কিন্তু কিছুক্ষণ 
পরে-যখন আমার জীবনান্ত হইবে-_-আমার সহিত একটা মাটার 
ঢেলারও কোন বিশেষ পার্থক্য থাকিবে না-আমি তখন তাহাকে 
রক্ষা করিতে পারিব না। আমার পুত্র আজ্ঞাবহ, শান্তপ্ররুতি সত্য 
কিন্তু মুসলমান রাজত্বের ইতিহাসে পুত্রগণের পিতার আদেশ পালন করি- 
বার দৃষ্টান্ত অতি বিরল। সেই জন্য আমার শক্তি থাকিতে আমি তাত 


রক্ষার বন্দোবস্ত করিয়া যাইতে চাই ।_আমার পুত্রের চর 


গ্রলোভনের একটা পথ অপনারিত করিতে ইচ্ছা করি। নচেং 
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শত পিতৃভক্তিনতেও কখনই সে এ অধঃপতনের হাত হইতে আত্মরক্ষা 
করিতে পারিবে না। বুঝিয়াছ ওমার ? 

ওমার। আজ্ঞা! সমস্তই বুঝিয়াছি। 

সুলতান। তাহার পর শোন,_-এই অন্তঃপুর মধ্যে কোন একটা 
যুবতী বাস করে_ প্রথম প্রথম প্রণয়ীর লালসাময় ভালবাসা লইয়া আমি 
তাহাকে সম্বোধন করিতাম কিন্তু কালক্রমে ঘটনা পরম্পরায় আমার 
হৃদয়ের সে কলুষিত ভাব বিদূরিত হয়, এখনও আমি তাহাকে ভালবাসি 
_তিবে দে অন্য ভাবের ভালবাসা । পিতা নিজ দুহিতাকে যেমন ভাল- 
বাসে, সহ যত্ব করে, আমিও তাহাকে সেই ভাবে ভালবাসি। 
আমার অন্তঃপুরে যেমন পবিত্রতী__যেমন নিশ্মলতা লইয়া প্রবেশ করিয়া- 
ছিল,_এখন তোমার সঙ্গে ঠিক সেই অবস্থায় বাহির হইয়া যাইবে । 
তুমিও _তাহার পবিত্রতীর কোনরূপ হস্তক্ষেপ করিবে না, শপথ করি- 
রাছ। যাও তাহাকে লইয়া তোমার বাড়ী যাও__তোমার সেলিমাকে 
মৃত্যু-শষ্যায়-শায়িত তোমার সম্রাটের আদেশ বুঝাইয়া বলিবে। সেলিমার 
সহিত সেই কন্যাকে লইয়া, কাল স্বর্ধ্যোদয়ের পূর্বে তোমরা কনস্তান্তি- 
নোপল ত্যাগ করিয়া যাইবে। দীর্ঘ পথ__বহুদূর তোমাদিগকে যাইতে 
হইবে। অস্তিয়ার ভ্রাণদিলভানিয়া প্রদেশে, হামন্ুদের নিকট ব্যারণ 
সাইরণের অঙ্ুমন্ধান করিবে। যদি তিনি জীবিত থাকেন__দেখিবে 
খুব বৃদ্ধ হইয়াছেন। বিপত্বীক। সংসারে আত্মীয় স্বজন কেহ নাই, 
কেবল একমাত্র-না, সে কথায় আবশ্যক নাই। যদি তুমি তাহার 
সাক্ষাৎ পাও__এই কুমারীকে তাহার করে অর্পণ করিবে । এখানে ইহার 
নাম আয়েসা--হয় ত সেখানে অন্য নামে সে আপনাকে পরিচিত 
করিবে । বুঝিয়াছ সকল কথা? তুমি আমার এই কাধ্য করিবে শপথ 
করিতেছ? 
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ওমার। হা কিন্তু প্রভু! যদি ব্যারণ সাইরণের সাক্ষাৎ না 
পাই? 

স্থলতান। হা, সে কথাও বলিতেছি। 

এই বলিয়া সুলতান ধীরে ধীরে উপাধান নিন্ন হইতে একটা দারু- 
ময় বিচিত্র ক্ষুদ্র বাঝ্স বাহির করিলেন। তাহার চারিদিকে সুবর্ণের 
কাজ-_ডালায় মণিমুক্তা খচিত। একটা ক্ষুদ্র চাবি, একগাছি রেশম 
স্বত্র দ্বারা তাহার সহিত আবদ্ধ। বাক্সের কলের উপর রাজকীয় শীল- 
মোহর। স্থলতান বাঝ্মটী বাহির করিয়া গম্ভীর স্বরে কহিলেন, “যদি 
সাইরণের মৃত্যু হইয়া থাকে -এবং ইতিমধ্যে তাহার সম্পত্তি উইল বা 
দান-পত্রের দ্বারা হস্তান্তরিত হইয়া থাকে,_তবেই এই বাক্স খুলিবে। কিন্ত 
দি ব্যারণ জীবিত থাকেন এবং আয়েসাকে সাদরে গ্রহণ করেন, 
এই বান্সটা তাহার হাতে দিয়া আমার এই অন্তিম বাদন। জ্ঞাপন 
করিবে। যে দিন কোন ভাগ্যবান তাহাকে পত্বীত্বে বরণ করিবে, 
‘সেইদিন এই বাক্স খুলিবে, তাহার পূর্বের যেন কোন প্রকারেই এ বাক্স 
‘খোলা না হয়। তবে আরও একট! কথা বলিয়া রাখি, বদি একাদশ 
বৎসরের মধ্যে তাহার বিবাহ না হয়, তবে এই বাক্স গ্রহণের 
পর একাদশ বৎসর অতীত হইলে, সে ইহা খুলিতে পারিবে। 
বুঝিয়াছ ?? 

ওমার। বুঝিয়াছি। 

স্থলতান। ওমার তুমি আমার বড় বিশ্বাসী । বিশ্বাস করিয়া তোমার 
উপর এই গুরুতর কাধ্যের ভার অর্পণ করিলাম। পুনরার শপথ কর 
আমার এই আদেশ যথাযথ পালন করিবে । 

ওমার। হাঁ আমি শপথ করিতেছি । 

সুলতান হস্ত প্রসারিত করির! দিলেন । ওমার সমস্রমে চুদ্ঘন করিলেন । 
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তৎপরে স্থলতান বাক্সটী ওমারের হাতে দিলেন। ওমাত্র উহা: 
সযত্বে বস্ত্রের মধ্যে স্থাপন করিলেন। সুলতান ভৃত্যকে আহ্বান করিয়া 
কি বলিয়া দিলেন। ওমার সম্রাটের নিকট চির-বিদায় গ্রহণ করিয়া 
তৃত্যের সহিত কক্ষ হইতে নিষ্বান্ত হইলেন। ভৃত্য তাহাকে লইয়া, 
ভিন্ন পথে অপর একটা হুন্দর স্থসজ্জিত প্রকোর্ঠে উপস্থিত হইল এবং 
তাহাকে অপেক্ষা করিতে বলিয়া প্রস্থান করিল। 

ওমারকে এই কক্ষে প্রায় পনের মিনিট সময় অপেক্ষা করিতে 
হইল। ভৃত্য চলিয়া যাইলে, তিনি সুলতানের এই বিচিত্র আদেশের 
বিষয় চিন্তা করিতে লাগিলেন। এ কুম্যুরী কে? ব্যারণ ডি সাইরেণের 
কি তিনি ছুহিতা? প্ররুতই কি তিনি কোন খৃষ্ট-ধৰ্ম্মাবলম্বিনী- এখানে 
মুদলমান প্রাসাদে মুসলমানী নামে অভিহিত হইয়া কালযাপন করি- 
তেছেন। এখানে আসিবার সমর মধ্যপথে যে বৃদ্ধ তুকী বন্দীর সহিত 
সাক্ষাৎ হইল, সে কে? তাহার সহিত এই কুমারী আয়েসার কি 
কোন সম্বন্ধ আছে? বন্দী সম্ভবতঃ স্থলতানের কক্ষ হইতে বহির্গত 
হইয়াছে__এ ক্ষেত্রে তাহার সহিত আয়েসা ঘটিত ব্যাপারের কোন 
" সব থাকা অসম্ভব নহেতিনি মনে মনে এইরূপ একটা দিদ্ধান্ত 
করিয়া বসিলেন। 

এই সময়ে ছুইটী কৃষ্ণকায় ভৃত্য দ্বার মুক্ত করিয়া কক্ষমধ্যে 
প্রবেশ করিল,_পশ্চাতে এক অবগুঠনবতী। রমণী দীর্ঘাী। তিনি, 
যে নবীনা যুবতী, তাঁহার সর্বাঙ্গ বস্তাবৃত থাকিলেও, সে কথা 
বুঝিতে ওমারের বেশী বিলম্ব হইল না। গতি মন্থর। পরিচ্ছদাদি 
. বহুমূল্যের। নবীনা সহসা থামিলেন এবং অবগুঠনের মধ্য হইতে 
তীক্ষদৃষ্টিতে একবার ওমারের দিকে চাহিয়া, অগ্রবন্তিনী হইলেন এবং 
ওমারের হাত ধরিয়া, কম্পিত মধুরকণে কহিলেন, “উদারচেতা 

— 


৯৪ অভ মান্ন-পাল্শী 
পাশা! আমি :আপনাকে হিতাকাজ্ষী বন্ধু_পিতা-_অথবা ভ্রাতার 
‘মত ভক্তি করিব ।” 

ওমার তাহার স্বভাবন্থলভ ইদাধ্য প্রকাশ করিয়া কহিলেন, 
“আমি শপথ গ্রহণ করিরা স্বীকার করিতেছি, আমার দ্বারা কখনই তোমার 
এ গ্ান্ত বিশ্বাদের অপব্যবহার হইবে না।” 

আয়েস। কৃতজ্ঞত| প্রকাশ করিলেন। ওমর তাহার হাত ধরিরা 
ভৃন্যদ্বরকে অগ্রবর্তী হইতে ইঙ্গিত করিলেন। তীহারা একটা দালান 
পার হইয়া, একট! গুপ্ত সোপান-পথে অবতরণ করিতে লাগিলেন । 
নিম্নতলে অবতরণ করিবা মান্ধ অপর একটা ভৃত্য একটা বড় বাক্স 
লইয়া তাহাদের সহিত যোগ দিল। সকলে তখন উদ্যানের মধ্য 
দিয়া বসপরসের তটে উপনীত হইলেন। একখান! পান্দী তাহাদের 
জন্য অপেক্ষা করিতেছিল। ভৃত্য আয়েসার বাক্স তাহার মধ্যে 
তুলিয়া দিল__আয়েসাও তাহার মধ্যে উঠিয়া বসিলে প্রন্ফুট চন্দ্রালোকে 
ওমার দেখিলেন তিনি যে পান্দীতে এখানে আপিয়াছিলেন”_এ সে 
'পান্দী নয়। 

সে পান্দী কোথায় গেল? তাহাকে তীরে নামাইয়া দিয়া, পান্দী 
তবে কাহার জন্য অপেক্ষা করিতেছিল? নিশ্চয় সেই বুদ্ধ তুর্কীর 
জন্য । নিশ্চয় তাহাকে সেই পান্দীর সাহায্যে সপ্তগড় দুর্গে অথবা 
এপ কোন স্থানে তাহার শাস্তি বিধানের জন্য প্রেরণ করা হইয়াছে । 
তাহার সহিত কি আরেসার কোন সংস্রব আছে ? কে বেন ওমারের 
অন্তরে বলিয়া দিতে লাগিল নিশ্চয় আছে। আয়েদাকে প্রশ্ন করিলে, 
তাহার এ কৌতুহল কতকটা প্রশমিত হইতে পারে বটে কিন্তু তিনি 
মহন মনে প্রতিজ্ঞা করিলেন, আযেসা স্বতঃপ্রবৃত্ত হইয়া যাহা প্রকাশ 
করিবেন, তন্ভিন্ন তাঁহাকে কোন কথা জিজ্ঞাস! করিবেন না। 
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ভূত্যত্রয় পাশ! এবং আয়েসাকে অভিবাদন করিল। নৌকা তীর- 
বেগে ওমারের বাগান বাড়ীর অভিমুখে ছুটিতে লাগিল এবং অর্ধ 
ঘণ্টার মধ্যে গন্তব্যস্থানে উপনীত হইল। আয়েসা গভীর চিন্তায় 
নিমগ্ন ছিলেন, একটা কথাও ইতিমধ্যে তাহার মুখ “দিরা উচ্চারিত 
হয় নাই। 
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গহ্বর মধ্যে । 


পূর্ব পরিচ্ছদে যে ঘটনা বিবৃত হইল, তাহার প্রায় এক পক্ষ 
পরে একদল লোক ওয়ালেশিয়ার মধ্য দিয়া, সীমান্ত সহর ট্রান্সিলভা- 
নিয়ার অভিমুখে অগ্রসর হইতেছেন। চতুরাশ্বংযোজিত একখানি 
শকট--শকট মধ্যে দুইটা মহিলা এবং তাহাদের দুইজন সঙ্গিনী ৷ 
ওমার পাশা পীচজন অশ্বারোহী সঙ্গে লইরা তাহার পাশে পাশে 
_ অস্বারোহণে গমন করিতেছেন। শকটমধ্যবঞ্তিনী রমণী যুগল যে, 
আয়েসা এবং সেলিমা, তাহা না বলিলেও পাঠক অনেকক্ষণ 
বুঝিয়াছেন। 

তুরস্ক এবং অস্ত্িয়ার মধ্যে ট্রান্সিলভানিয়া নগর। রুমাণিয়া, 
বুলগেরিয়া এবং ওয়ালেশিয়া অতিক্রম করিলে তবে এই সীমান্তে 
উপনীত হইতে পারা *যায়। এই সুদীর্ঘ পথ-পর্যটন-পরিশ্রমে 
রমণীদ্ধয় পাছে পরিক্লান্ত হইয়া পড়েন, এই জন্য পথের স্থানে 
স্থানে ওমারকে বিশ্রামার্থ বিলন্ব করিতে হইয়াছে। সুলতানের 
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শব্যাপার্থে ওমার বে প্রতিজ্ঞা করিয়াছেন, এক্ষণে বর্ণে বর্থে তাহা 
পালন করিতেছেন। সেলিমাও এ কার্য্যে তাহাকে যথেষ্ট সাহায্য 
করিতেছেন। তিনি সদাসর্ধদা আয়েনার পার্শ্বে রহিয়াছেন-_ইতিমধ্যে 
স্বামীর সহিত একবারও বিরলে সাক্ষাৎ করিবার অবসর প্রাপ্ত হন 
নাই। আনেদা তাহার জীবনের আমূল ইতিবৃত্ত সেলিমার নিকট 
ব্যক্ত করিয়াছেন_ওমার দে সকল শুনিবার এখনও অবসর পান 
নাই। 

সঙ্গে পাচজন সশস্ত্র রক্ষী রহিয়াছে, ওমারের অশবপৃষ্ঠে যাইবার 
কোনই আবশ্যক ছিল না।, তিনি ইচ্ছা করিলে, গাড়ীর মধ্যে বসিয়া 
যাইতে পারিতেন, কিন্তু তাহার সন্মুখে পাছে আয়েসা কোনপ্রকার 
সঙ্কোচ বোধ করেন__এইজন্যই তিনি অশ্বারোহণে যাইতেছেন। আয়েপার 
মুখ সদা সর্বদা অবগুঠনে আবৃত-_ওমার মুহূর্তের জন্য সে মুখ দেখি 
বার অবসর পান নাই এবং দেখিবার জন্য কখনও চেষ্টাও করেন 
নাই। 

তাহারা দানিউব নদী পার হইয়া, এক্ষণে ওয়ালেদিয়ার মধ্য দিয়া 
বরাবর নদীর ধার দিয়া অগ্রসর হইতেছেন। সন্মুখে লাতিনা নগর। 
সন্ধ্যার আর বড় বিলম্ব নাই। এবাব গগন মণ্ডল বেশ পরিন্ধার ছিল। 
সহদা আকাশে মেঘ দেখা দিল-ধীর সঞ্চারিত বায়ুমগ্ডল স্তন্ধভাব ধারণ 
করিয়া ঝটিকার পূর্বলক্ষণ স্থচিত করিল। 

ওমার এ প্রদেশে পূর্বেও আনিগাছিলেন, সুতরাং এখানকার পথ 
ঘাট ও গ্রাম নগরাদির অবস্থানের বিষয় তিনি সম্যক পরিজ্ঞাত ছিলেন! 
স্সাতিনা নগর এখনও সাড়ে তিন ক্রোশ। ইহার মধ্যে অন্ত কোন 
*পোকালর বা আশ্রয় স্থান নাই। তাহারা দ্রুত অশ্ব চালিত করিলেন। 
কিয়দ্দর অগ্রসর হইতে না হইতে মুযলধারে বৃষ্টি আরম্ভ হইল। ওর 


ওমাল্স-াস্পা রা 
রমণীদ্বয়ের জন্য বড়ই উদ্বিগ্ন হইয়া পড়িলেন। দুৰ্ভাগ্যক্ৰমে এই সময়ে 
একটা ধুরা ভাঙ্গিয়া গেল__গাড়ী অচল হইল। নিকটেই একটা পর্বত 
গহ্বর ছিল। ওমার রমণীদ্বয়কে উত্তমরূপে বস্ত্রাবৃত করিয়া, গুহার 
মধ্যে লইয়া গ্রেলেন। অব্যবহিত পরেই দিম্মগুল বিভাসিত করিয়া, 
একবার চপলা চমকিল এবং ধরণীমণ্ল প্রকম্পিত করিয়া, তাহাদের 
মাথার উপর বিকট গর্জনে বজ্র গঞ্জিয়া উঠিল। 

"গাড়ীর মধ্যে খাদ্য ছিল,_-ওমার সে গুলি বাহির করিয়া, স্ত্রী 
লোকদিগকে আহার করিতে দিয়া, বৃষ্টিতে ভিজিতে ভিজিতে, জন ছুই 
তিন সহচরের সহিত ভগ্ন ধূরার সংস্কারে মনোনিবেশ করিলেন। 

তীহারা যখন উক্ত কার্য্যে অভিনিবি, সেই সময়ে অদূরে অশ্বপদ- 
শব্দ পরিশ্রুত হইল। অবিলম্বে বেগগামী অক্বপৃষ্ঠে একজন লোক তাহাদের 
নিকটবর্তী হইল, এবং তাহাদিগকে তদবস্থায় সেই স্থানে অবস্থিত 
দেখিয়া অশ্ববন্া সংঘমপূর্ব্ক জিজ্ঞাসা করিল, "একি! কোন দুর্ঘটনা 
ঘটিয়াছে না কি?” 

ওমার শিহরিয়া উঠিলেন। স্বর যেন পরিচিত। সন্ধ্যার অন্ধ- 
কারে অশ্বারোহীকে কিন্তু ভাল চিনিতে পারিলেন না। পরক্ষণে স্বভাব- 


' স্থলভ নত্রকণ্ঠে কহিলেন, “হা মহাশয় ! গাড়ীর ধুরা ভাদ্দিয়া গিয়াছে। 


সঙ্গে স্ত্রীলোক থাকাতে-_» 

অশ্বারোহী আর শুনিল না। অশ্পৃষ্ঠে কষাঘাত করিরা, দৃষ্টিসীম। 
অতিক্রম করিয়া গেল। 

ওমার আপন মনে কহিলেন, “নিশ্চয় সেই ! সেই কণঠস্বরই বটে! 
ভীরু বিবেকের তাড়নায় বিপদাশঙ্কা করিয়া পলাইয়া গেল।” 
* অশ্বারোহী যে দানিরাল লামবার্গ তাহা না বলিলেও চলে। ষোল 
বৎসর পূর্বে নোভির হোটেলে একবার ওমারের জীবন লইতে ছুরিকা 

লা এ নি ' 


রর 


৯৮ অ মাল্ল-পাল্শী 
উদ্ভত করিয়াছিল _তাহার চারি বংদর পরে ওমার যে দিন সেলিমার 
পাণিগ্রহণ করিতে খক্রপাশার ভবনে অগ্রসর হইতেছিলেন, পথে জনতার 
মধ্যে মুহূর্তের জন্য একবার তাহার কদাকার মুখখানা দেখিয়াছিলেন। 
তাহার পর আর তাহার কোন সংবাদ পান নাই । আজ নহন৷ দাক্দা২। 
মুহূর্তে সকল কথা তিনি ভুলিয়া গেলেন__ভগ্ন ধুরা কতকটা সংস্কত_ 
কতকটা কার্যোপবোগী হইলে, গুহা-দ্বারে আনিয়া উপস্থিত হইলেন। 

বৃষ্টির বেগ থামিয়াছে। আকাশের দুরপ্রান্তে মেঘ গজ্জিতেছে। 
থাকিয়া থাকিয়া ক্ষীণ দীপ্তি মুখে করিয়া কদাচিত চপল। চমকিতেছে। 
ওমার বুঝিলেন, বৃষ্টি থামিতে আর বিলম্ব নাই। অল্পক্গণ পরেই 
আবার তাহারা যাত্রা করিতে পারিবেন । 

গহবরটা প্রার পঞ্চাশ ফুট বিস্তৃত। গুহার মধ্যে দুইটা মশাল জনিতে- 
ছিল। ওমার দেখিলেন, আরেদা সর্ব্াদ বন্ধাৰৃত করিয়া, একটা দাসীর 
কোলে মাথা রাখিয়া বিশ্রাম করিতেছেন । সেলিমা কয়েকগানা কাপড় 
পাতিয়া তাহার পার্শ্বে বসির আছে। পাছে তাহাদের কথাবার্তায় আয়েনার 
তজ্তা ভাগিয়া যার, এই আশঙ্কার সেলিম! স্বামীকে কথা কহিতে 
ইন্দিতে নিষেধ করিয়া, তাঁহার নিকট হইতে গহামুখে উঠিয়া আনিলেন। 

সেলিমা কহিলেন, “পথশ্রমে ক্লান্ত এবং এই দুর্ঘটনায় আশঙ্কিত হইয়া 
আয়েদ৷ ঘুমাইয়া পড়িয়াছে।” 

ওমার। বৃষ্টি বদিও থামিরা আসিতেছে, তথাপি আর আধ ঘণ্টা 
অপেক্ষা ন! করিয়া যাত্রা করা যুক্তিসঙ্গত নয়। 

সেলিমা। দেই ভাল। ইতিমধ্যে আয়েদ! একটু. বিশ্রাম করিয়া 
লইতে পারিবে। আহা পথশ্রমে সে বড়ই ক্লান্ত হইয়া পড়িয়াছে। 

ওনার। তবু-যাহাতে কোন কষ্ট না হয়, সে বিষয়ে আমি যথেষ্ট 
চেষ্টা রুরিয়াছি। পথের মাঝে 


৬. 
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সেলিমা । তাহা আমায় আর নূতন করিয়া বলিতে হইবে না। 
আয়েসা এজন্য তোমার নিকট কুতজ্ঞতা প্রকাশ করিয়াছে । 

ওমার। তোমারও নিকট নে কম কৃতজ্ঞ নয়। নিশ্চরই সে তোমার 
অন্দর কোমল স্বভাবের পরিচয় পাইয়াছে। সেলিমা! তোমার কি 
তাহাকে সুখা বলিয়া বোধ হয়? 

সেলিমা। চুপ কর। একটু অপেক্ষা কর-_দেখিয়া আসি-__ 
যদি জাগিয়া না উঠিয়া থাকে, সংক্ষেপে তাহার পূর্বব ইতিহাস তোমায় 
বলিব। 

বলিয়া সেলিমা গুহাপ্রান্তে আত্তা ক্লান্তা আরেদা জাগিয়াছে কি না দেখিতে 
গেলেন__ওমারও আকাশের অবস্থা কিরে পব্যবেক্ষণ করিবার জন্য গুহামুখ 
হইতে বাহিরে কয়েকপদ সরিয়া আসিলেন। তিনি বে স্থানে এতক্ষণ তাহার 
__জীবন-সধ্িনী সেলিমার সহিত দীড়াইয়া কথা কহিতেছিলেন,_- 
সেই স্থানের অভিমুখে প্রত্যাবর্তন করিতে, তাহার এক মিনিট মাত্র 
লাগিয়াছে। মশালের আলোকরশি নে স্থানে প্রতিফলিত হইতেছিল, 
তাহার নিকটবর্তী হইবামাত্র, নিকটে কাহারও পদশব্দ শুনিতে পাই- 


লেন বলির! তাহার অনুভব হইল ৷ নিমেষ মব্যে- টক্ষের পলক ফেলিতে 


না ফেলিতে এই ঘটনা ঘটিয়া গেল । 

“প্রতিহিংসা এতদিন পরে [কাহার চাপ চাপা অথচ কর্কণকঠে 
এই কয়টা কথা উচ্চারিত হইল। পরক্ষণে পর্বতকন্দর প্রতিধ্বনিত করিয়। 
একটা আর্তনাদ উখিত হইল। মশালের আলোকে ওমারের নেত্রসম্মুথে 
কি একটা ঝক্‌ মক্‌ করিয়া উঠিল, ুন্দরী সেলিমার ভুজ্জলত৷ তাহার 
কণ্ঠালিদ্গন করিয়া ধরিল। 

সেলিমাকে কে আঘাভ করিল। সেলিমা পুনরার চীৎকার করিয়া 
উঠিলেন। পরক্ষণে ঘটনাস্থল হইতে কে ছুটিরা পলায়ন করিল। 


sb 2? 


৮... 
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ওমার চীৎকার করিয়া, উত্তেজ্িতকঠে কহিলেন, “বিশ্বাসঘাতকতা 
খুন! হত্যাকারী পলায় না যেন!” 

তাহার মুখমণ্ডল প্লাবিত করিয়া রুধির ছুটিতেছিল। উদ্বেগে আশঙ্কায় 
বুঝিতে পারিলেন না, নে রক্ত কাহার। তাহার না দেলিমার? যদি 
তাহার হয়, তিনি ইহাতে ভ্রুক্ষেপ করিবেন না কিন্তু এ শোণিত-ধারা যদি 
তাহার সেলিমার হয়,_তিনি আর ভাবিতে পারিলেন না। তাহার মাথার 
মধ্যে আগুন জলিয়| উঠিল। 

সেলিমা কহিলেন, “ভগবানকে শত ধন্যবাদ! আল্লার দোহাহ ! 
আমার ব্বামী রক্ষা পাইয়াছে।” 

সেলিমাকে বুকের মধ্যে টানিয়া লইয়া, ব্যগ্রকণ্ঠে ওমার জিজ্ঞাসিলেন, 
“একি কথা সেলিমা ?*_-ওমার এখনও বুঝিতে পারেন নাই কি 
সর্বনাশ হইয়াছে। 

গোলমালে আয়েসা জাগিগ। উঠিলেন। তিনি, পরিচারিকাছর এবং 
ছুই তিনজন রক্ষী সৈন্য ঘটনাস্থলে উপস্থিত হইয়! দেখিলেন, "পাশা এবং 
সেলিমার সর্ধান্দ কুধিররপ্রিত। তাহারা সকলে সভয়ে আর্তনাদ করিয়। 
উঠিলেন। আরেসার চৈতন্য লুপ্ত হইল। পরিচারিকা তাহাকে গুহার 
অপর প্রান্তে লইয়া গ্রিন তাহার জ্ঞান সঞ্চারের চেষ্টা করিতে লাগিল। 
ওনার দেখিলেন, পিশাচ সেলিমার বক্ষে অস্ত্াঘাত করিয়া পলায়ন করি- 
যাছে। যে অস্ত্র তাহার বক্ষ-শোণিত পান করিতে উদ্যত হইয়াছিল, 
তাহা দেলিমার বক্ষে বিদ্ধ হইয়াছে। তিনি দেলিমাকে কোলে করিয়া 
সেই স্থানে বসিয়া পড়িলেন। ভাষার এমন কোন কথা নাই, যন্বারা 
ওমারের সে সময়ের অবস্থা, বনিত হইতে পারে। সেলিমার মুখকমল 
কিন্ত বিমল কোমল আনন্দ-জ্যোতিতে উদ্ভাসিত। তিনি ক্ষীণকণে 
বলিতে লাগিলেন, “ওমার আনি বড় সুখেই মরিতেছি তোমার 
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কোলে মাথা রাখিয়া মরিতে আমার কোন কষ্ট নাই। আমার এ 
সামান্য অকিঞ্চিংকর প্রাণ দিয়া তোমার মূল্যবান জীবন যে আমি রক্ষা 
করিতে পারিয়াছি, ইহা আমার পক্ষে বড় ভাগ্যের কথা । কাদিও না 
'ওমার! স্বর্গের শোভন উদ্যানে আবার আমাদের সাক্ষাৎ হইবে। যে 
প্রমোদ কাননে আমাদের প্রথম মিলন হইয়াছিল, এ উদ্যানের শোভা 
তাহা অপেক্ষা বহুগুণে গরীয়নী ।” 

ওনার যোদ্ধা_-বীর। রণক্ষেত্রে বহু যুদ্ধে তিনি অসীম সাহসের 
পরিচয় দিয়াছেন, শক্রর উদ্যত অস্ত্র দেখিয়া কখনও তাহার হৃংকম্প 
হয় নাই,_চারিপাশে মৃত্যুর বিকট বুত্য দেখিয়া কখনও তাহার হৃদয়ে 
আশঙ্কার ছায়াপাত হয় নাই, আজ তিনি নিতান্ত অসহায় বালকের 
ন্যায় রোদন করিতে লাগিলেন। সেলিমা তাহার মুখের দিকে চাহিয়া, 
ক্ষীণস্বরে তাহাকে সান্তনা করিতে প্রয়াস পাইতে লাগিলেন । অবশেষে 
মাতৃকোলে শায়িত শিশুর মত প্রশান্তবদনে ঘুমাইরা পড়িলেন। হায় 
“এ নিদ্রার আর জাগরণ নাই! 


# 


ঘলাদ»৭ পল্লিতস্ছত 
সেনাধ্যক্ষ এবং তাহার দুহিতা 
পূর্বোক্ত শোকাবহ ঘটনার পর তের বৎসর ছয়মান গত হইয়াছে । 


. ইহার মধ্যে ওমারের জীবনে অনেক পরিবর্তন ঘটিয়াছে, লে সকল 


A ৭ 
আমরা বথাযোগ্য বর্ণনা করিব। এক্ষণে আমরা বাহার বিষয় বণিব, . 


তাহার সহিত বর্তমান আখ্যায়িকার আগার কোন সম্বন্ধ না থাকিলেও, 
9 
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ভবিষ্যতে উভয়ের মধ্যে পাঠক পাঠিকারা খুব ঘনিষ্ট সংস্রব দেখিতে 
পাইবেন ৷ 

১৮৫৩ অব্দের জান্ুর়ারি মান । ঘটনাস্থল বৃটিশ রাজধানীর পশ্চিম 
প্রান্তবর্ত্তী একটা স্থবৃহৎ অট্টালিকা । অট্টালিকার মালিক বার জেমন 
কুথবার্ট। তিনি একদল পদাতিক সেনার , অধিনাগক। পদবী 
জেনারল। 

এক্ষণে তাঁহার বয়ন প্রায় পরবট্টি বংসর। দীর্ঘাক্তি, কশ | দেহ- 
যষ্টি সম্মুখের দিকে সামান্য নত হইয়। পড়িয়াছে। এ নতভাব বয়সের 
নহে_গুরুতর পরিশ্রমের । এ. বরদে_এখনও তাহার মানসিক শক্তি 
খুব বলবতী। মনের দৃঢ়তা এবং উদ্যমশীলত| অসুলনীয়। দীর্ঘ নিবিড় 
গুলে তাঁহাকে কোন বৈদেশিক সেনাদলের পরিচালক বলিয়াই প্রথমে 
প্রতীতি জন্মে কিন্তু তিনি সর্বাংশে ইংরাজ। আচারে ব্যবহারে, স্বভাবে 
অভ্যাসে, গৌরবে, সহাস্থৃভৃতিতে এমন কি কুসংস্কারে তিনি একজন 
প্রকৃত ইংরাজ। সত্যের খাতিরে আমরা এ স্থলে বলিতে বাধ্য, তিনি 
সৈনিকের কার্যে চুল পাকাইয়া, বার্ধক্যে উপনীত হইলেও তিনি 
ইংরাজের কুসংস্কার হইতে মুক্ত হইতে পারেন নাই। 

তাহার জীবনের অধিকাংশই বিদেশে অতিবাহিত হইয়াছে । 


ভারতবর্ষে থাকিতে বশোকু্মের স্থরভি মালা সর্ধপ্রথমে তাহার, 
গলে অর্পিত হর। ওরাটারলু যুদ্ধে তিনি উপস্থিত ছিলেন__উপনিবেশে 


শাসনদণ্ড পরিচালন করিয়াছিলেন। চল্লিশ বৎসর বর়ঃক্রমের 

বিবাহ করিবার কল্পনা তাহার হৃদয়ে উদয় হয় নাই। চল্লিশ বদরের 
পর তাঁহার কোন মৃত বন্ধুর ভগ্নীর পাণিগ্রহণ করেন। তাহারফ গে 
তাহাদের একটা মাত্র কন্যা হয়। কন্যা ভুমিষ্ট হইবার পরই লেডি- 


কুথবার্ট মৃত্যুমুখে পতিত হন। কুথবার্ট পত্রীশোকে বড়ই কাতর 


a 
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হইয়া পড়েন। কালক্রমে সে শোকাবেগ কতকটা প্রশমিত হইলে, 
তিনি কন্যার লালন পালনে মনোনিবেশ করেন। 

কন্যার নাম হইল :ইলোইস। তাহার নিজের কিংবা তাহার 
পত্বীর কোন নিকট আত্মীয় ছিল না,_স্থৃতরাং একজন শিক্ষরিত্রী 
নিযুক্ত করিয়া, তাহারই তত্বাবধানে কন্যার শিক্ষার বন্দোবস্ত করিয়া, 
দেন। পিতা এবং শিক্ষয়িত্রীর শিক্ষাগুণে কিশোরী যেমন গুণবতী 
হইয়া উঠিলেন, উন্মেষিতপ্রায় যৌবনপ্রীতে তাহার বরবপু তেমনই 
কান্তিময় হইয়া উঠিল। 

বিবাহের পর জেনারেল কুথবার্ট অবসর গ্রহণ করিয়া বিশ্রাম 
এবং শান্তিস্থথ অনুভব করিতেছিলেন॥ পত্বীবিয়েগের পর, পুনরায় 
কশ্মগ্রহণ করেন। কন্যা, কৈশোরে উপনীত হইলে, সমাজে নরনারীর 
সহিত তাহার মেশামিশির যখন আবশ্যকতা অন্থুভব করিলেন, তখন 
কৰ্ম্মে ইন্তকা দিয়া কন্যাকে লইয়া, লগ্ডনের এই প্রকাণ্ড অট্রালিকায় 
আসিয়া বাস করিতে লাগিলেন । | 

যে সময়ে পাঠক পাঠিকার সহিত ইলোইসের প্রথম পরিচয়, 
তখন্‌ তাহার বয়োক্রম অষ্টাদশ বসর মাত্র। ইলোইদ পরমা সুন্দরী, 
তাহার অন্তরও বড় উদার_বড় মহ২।. নাতিদীর্ঘ কলেবর, 
তাহার সর্ধবান্ে যৌবনের একটা স্থকুমার কোমল কান্তি ভাপিয়া বেড়াইতে 
ছিল। তাহার প্রত্যেক অঙ্গ প্রত্যন্দের দৌলনিতে একটা মোহকরী 
মাদকতা ক্ষরিত হইভেছিল। চুলগুলি মন্থণ তাত্রাভ। চক্ষু দুইটা 
বৃহৎ, তেজোদীপ্ত, এবং কৃষ্ণকতারক। অক্ষি-পল্পব কুন্তলাপেক্ষা কাল। 
ক্রধুগ তুলিকাচিত্রিতবৎ, ললাট-ফলক অপ্রশস্ত। মুখবিবর ক্ষুদ্র। 
অধরাপেক্ষা ওষ্টপুউ ঈবৎ বক্র, ঈষং ক্ষুত্র। সেই পরবিম্ববৎ ওটা- 
ধরের অন্তরালে মুক্তাপাতির মত সুন্দর শুভ্র স্বচ্ছ দশনাবাল। 
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এক কথায় কুমারী ইলোইন অপূর্ব সুন্দরী--নরলা সুহাসিনী । তিনি 
বে কত রূপদী-তাহার রূপের যে কি মোহকরী শক্তি,_তাহা৷ 
তিনি এখনও বুঝিভে পারেন নাই। 

কুমারী ইলোইনের বন্ধু বান্ধবের সংখ্যা খুব সীনাবদ্ধ। তাহার 
মত সুন্দরী সরলা কুমারী পাছে বিভিন্ন প্রক্রতি সমাজের মধ্যে দিশিরা, 
পথভ্রান্ত হইয়া পড়েন, এই আশঙ্কার তাহার পিতা তাহাকে লইয়া 
যাহার তাহার বাড়ী যাইতেন না কিংবা বাহাকে তাহাকে তাহার 
সংসারে প্রবেশ করিতে দিতেন না। 

একটী পরিবারের সহিত সার জেঘদ কুণবাটের খুব ঘনিষ্টত৷ 
ছিল। কুমারী ইলোইস সেখানে প্রারই যাইতেন। নেই বাড়ীতে 
একটা ফরাদি যুবকের সহিত কুঘারীর সাক্ষাৎ হয়। যুবকের নাম 
অদ্রিয়ান দিলেন্নি। কুমারীর অপেক্ষা তিন বংসরের বড়। তাহার 
দেশের দেনাবিভাগে তিনি একজন লেপ্টন্তাট । দেহের রূপ, 'ননের 
উৎকর্ধতা, বর্ধন প্রসংনিত শিষ্টাচার, হৃদয়ের উদারতা, এবং নিষ্ল 
স্বভাবে যদি কখনও কোন যুবতী কোন যুবকের প্রতি আকৃষ্ট হয়, 
-_তবে অদত্রিয়ানকে দেখিয়াও হইবে । তিনি দীর্ঘাকার স্বপুরঘ। 
তাহার মুখখানি বে শুধু সুন্দর তাহা নহে,_তাহাতে বুদ্ধির তাক্মতা, 
হৃদয়ের সততা এবং অন্তরের বীরত্ব-পূর্ণ উদারতা সুস্পষ্ট পরিলক্ষিত 
হইতেছিল। প্রশস্ত উচ্চ ললাটের উপর স্বভাবনুন্দর কুঞ্চিত অলক 
দাম গুচ্ছে গুচ্ছে পতিত | দন্তগুলি শুভ্র স্বচ্ছ। গুল্ক সুক্ষ এবং 
নিবিড়। তাহার স্বভাব অতি জুন্দর, আচার ব্যবহার শি্তাপূর্ণ 
এবং তিনি র্গপ্রি় হইলেও,_জাতীর লঘুতা তাহাতে কিছুমাত্র 
বিদ্ধমান ছিল না। ফরাদী জাতির সকল সদ-গুণেই তিনি ভূষিত 
ছিলেন। ফ্রান্সের কোন আভিজাত্যবংশে তাঁহার জন্ম এবং 
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পিতার কনিষ্ঠ পুত্র হইলেও, বেতন ব্যতীত, তাহার যথেষ্ট আয় 
ছিল। 

অপ্রিয়ান দিলেন্সির বয়স যখন মাত্র কুড়ি বদর, তিনি ব্যুহ-রচনা 
এবং সৈন্য পরিচালন সম্বন্ধে এক পুস্তিকা রচনা করেন। সমগ্র 
ফ্রান্সবাদী কতকটা আগ্রহের সহিত নে পুস্তক পাঠ করেন। রণ- 
সচিব তাহার অসাধারণ বুদ্ধিমত্তার পরিচয় পাইয়া, তাহাকে ইংলণ্ডের 
সমর-বিষ্তা পধ্যবেক্ষণ করিবার জন্য প্রকাশ্তভাবে ইংলগ্ডে প্রেরণ 
করেন। দিলেন্সি যে কাধ্যের জন্য ইংলগ্ডে বাস করিতেছেন, সে 
কাব্যের স্থবিধার জন্য এবং যাহাতে সর্বপ্রকারে তাহার মান সম্ত্রম 
রক্ষা পায়, সেই জন্য তাহাকে ব্রিটিশ রাজর্সভার অবস্থিত ফরাসী রাজদুতের 
অন্যতম পদে বরিত হন। এই স্থুযোগে ইংলণ্ডের অনেক গণ্য মান্ত 
আভিছ্রাত্য সম্প্রদায়ের সহিত তীহার আলাপ পরিচয় হইল। পূর্বেই 
বলিয়াছি, এরূপ কোন বন্ধুগৃহে ইলোইসের সহিত দিলেন্সির সাক্ষাৎ 
হইয়াছিল । 

আমরা যথাযোগ্য সকলের পরিচয় দিয়া, এইবার আমাদের আখ্যায়িকা 
বর্ণনে প্রবৃত্ত হইব। 

সন্ধ্যা কাল। জেনারল কুথবাটের ভবনে কতিপয় নিমন্তরিত ব্যক্তি 
সমাগত হইয়াছেন। দলের মধ্যে অদ্রিয়ান দিলেন্সিও উপস্থিত আছেন। 
গৃহস্বামী, কিন্তু এখনও বাহিরে-_তীহার বত সত্বর প্রত্যাবর্তন করি- 
বার সম্ভাবনা ছিল,_-তাহা ঘটিয়া উঠে নাই। রাত্রি সাড়ে নয়টার 
সমর তিনি উপস্থিত হইয়া দেখিলেন, অভ্যাগত সকলেই সমুপস্থিত। 
তাহার পরিধানে এখনও সৈনিক বেশ-বন্ত্র পরিবর্তনেরও অবকাশ 
পান নাই। নেই বেশেই--বৈঠকখানার উপস্থিত হইয়া, যথাযোগ্য সক- 
লের সহিত সম্ভাষণ এবং বিলম্বের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করিলেন । তাহার 
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দি ওমাল্র-পাশ্শা 


আদরের দুহিতা তাহাকে দেখিরা, তাহার নিকট ছুটিয়া আসিলেন, এবং 
তাহার কক্ষে তাহার খাদ্য প্রস্তুত মৃদুস্বরে জ্ঞাপন করিলেন। পিতা 
নোহাগভরে কলন্তার “চিবুক ধরিয়া আদর করিলেন সত্য কিন্তু দৃষ্টি বেন 
কতকটা কঠোর, ,কতকটা বিরক্তিপূর্ণ বলিরা অনুমিত হইল। 

কন্যার প্রফুল্লভাব অন্তন্বত হইল। কোথায় কি অপরাধ হইয়াছে 
ভাবিয়া, কুমারী অন্তরে কীপিরা উঠিল। পিত| ক্ষণকাল ইতন্ততঃ 
করিয়া, কন্যাকে অন্ুবর্তিনী হইতে ইঙ্গিত করিয়া, পার্শবর্ত্তা কক্ষে প্রবেশ 
করিলেন। 


ভম্লোদস্প পল্লিতলস্ছল 
টাইমপিন ঘড়ি 


* যে কক্ষে পিতাপুত্রীতে উপস্থিত হইলেন, এবং যে কক্ষে নিমন্রিত 
ব্যক্তিবর্গ সমবেত হইরাছেন,_উভয়ের মধ্যে সুবর্ণমণ্ডিত মখমলের পর- 
দার এরুটা ব্যবধান মাত্র। তাহারা কক্ষের, যে স্থানে দণ্ডায়মান হই” 
লেন, সে স্থান হইতে কর্থাবার্ভা কহিলে, পার্খের কক্ষ হইতে শুনিতে 
পাইবার কোনই সম্ভাবন। ছিল না। 


প্রকোষ্ঠটা অতি পরিপাটীরূপে সজ্জিত ॥ তাহার মধ্যে যে সকল 


দ্রব্য ছিল, তাহার প্রত্যেকটাতেই গৃহস্বামীর বিপুল বিভব, সুদার্জিত 
রুচি এবং বিলাদপ্রিরতার গ্র্ষ্ট পরিচয় সেখানে পাওয়া যাইতেছিল। 
সন্মুখস্থ তাকের উপর শ্বেত-প্রস্তর নিশ্মিত দুইটা মূর্তি । একটা ডিউক 
অব ওয়েলিং্টনের। অপরটা মহামতি নেপোলিয়নের। ছুই জনেই 
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অওডহমাল-লাস্শা ১০৭, 
অশ্বপুষ্টে। একটাতে ওয়াটারলু যুদ্ধজয়ের পূর্বদ্দণে আনন্দগরিমা-মগ্ডিত 
ডিউক অব ওয়েলিষ্টনের হ্্প্রফুল মূর্তি অশ্বপৃষ্ঠে উপবিষ্ট_অপরটীতে 
পরাজর আশঙ্কার পরিস্নান ভুবনবিজয়ী নেপোলিরনের বিধঞ্জ মূর্তি । এই 
মৃত্তিদ্বয়ের মধ্যে বিচিত্র কারুকাধ্যথচিত একটা দোণার হলকরা টাইমপিস 
ঘড়ি। ঘড়ির ডায়েলখানি ব্রিটিশ সিংহ এবং ফরাদি কুট পরস্পর মিত্র, 
ভাবে মুখোমুখি করিয়া ধরিয়া আছে। ডায়েলের উপরিভাগে ইংলণ্ড এবং 
ফ্রান্সের জাতীয় পতাকা মিলিত হইয়া উড়িতেছে। ঘড়িতে ছবির এই 
রূপকের দ্বারা উভয় জাতির চিরসম্মিলন বিঘোধিত হইতেছে । 

মহারাণী ভিক্টোরিয়ার রাজ্যাভিষেক উপলক্ষে রাজা লুই ফিলিপের 
প্রতিনিধিরূপে ডালমেশিয়ার ডিউক, খদতনামা মার্শেল সল্ট বখন 
ইংলগ্ডে আসিয়াছিলেন, সেই সময় তিনি এ ঘড়িটা জেনারল কুতবাটকে 
উপটৌকন স্বরূপ প্রদান করেন। সেইজন্য এবং ভদ্রতার খাতিরে প্রবীণ 
সেনাধ্যঙ্গ ঘড়িটাকে ঘরের মধ্যে ববত্রে রাখিয়াছিলেন সত্য কিন্তু এই 
ঘড়ির রূপক-কল্পনায় যে মিলন-চিত্র স্থচিত হইয়াছে, তাহা তাহার 
কুসংস্কারাছন্ন হৃদয়-ভাবের সম্পূর্ণ বিপরীত এবং অসম্ভব । তীহার মতে 
ফরাসী ইংরাজের চিরবৈরী .এবং স্বভাব-শত্রু। ফ্রান্সের ব্যক্তি বিশেষের 
সহিত তাহার পরিচয়, ঘনিষ্ঠতা বা সৌহন্ত থাকিলেও, সমস্ত জাতিকে 
তিনি স্বণার চক্ষেই দেখিয়া থাকেন। তাহার মতে উভর জাতির 
মধ্যে কখনই চিরমিলন সংস্থিত হইবে নীঁ_ইহা অসম্ভব | শিষ্টাচারের 
খাতিরে ঘড়িটীকে সসন্মানে দর্ধজনের দর্শন সমক্ষে সংস্থাপন করিলেও 
সৈনিক হিদাবে তিনি ইহাকে স্বণা করেন। তাহার মতে এই রূপক- 
চিত্র-এই জাতীর চিহ্নের পরস্পর সম্মিলন-__প্রতীরণা এবং ভ্রান্তি 
ভিন্ন আর কিছুই নয়। 

ইলোইস কম্পিতহদয়ে পিতার অন্ুরণ করিলেন। কক্ষমধ্যে 

- @ 


১০৮ ও নাল্ল-পাল্ণী 


উপস্থিত হইয়া, পিতা কন্ঠার মুখের দিকে তীক্ষ অথচ করুণার্জ দৃষ্টিতে 
চাহিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “বংনে ইলোইস ! তোমাকে সতর্ক করিয়া 
দিবার সময় উপস্থিত হইরাছে ।” 

ইলোইন শিহরিরা উঠিলেন। ভয়ার্ত দৃষ্টিতে পিতার মুখ-প্রতি 
চাহিলেন। প্ররুত ব্যাপার কি বুঝিতে না পারিলেও একটা বন্দেহে 
তাহার হৃদয় আকুল হইয়া উঠিল। 

পিতা স্সেহভরে কন্যার স্বর্ণবর্ণাভ অলকণুচ্ছ ক্রীড়াচ্ছলে হাতে লইয়া 
অপেক্ষাকৃত কোমলকণে বলিতে লাগিলেন, “ইলোইন ! আমি তোমার 
পিতা। কত আদর-যত্বে, কত কষ্টে তোমায় লালন পালন করিয়াছি । 
তোমার দেখিয়া মনে মনে কত আনন্দানুভব করিরাছি_কত গর্বিত 
হইয়াছি। তোমাকে স্থথী করিবার জন্য, তোমার ভাগ্য-হুত্র এতদিন 
নিয়ন্ত্রিত করিয়া আদিতেছি,--এখনও ভবিত্ততে তুমি যাহাতে সুখী হও 
সমাজের মধ্যে উচ্চ আসন প্রাপ্ত ,হও, প্রত্যুত সর্দপ্রকারে ঘাহাতে 
তোমার মঙ্গল হয়, তত্প্রতি আমার দৃষ্টি রাখ! কর্তব্য ৷" 

কুথবার্ট কিছুক্ষণের জন্য নীরব হ্ইলেন। কুমারী স্পন্দিতহৃদরে 
মুহুমুহু পিতার মুখের দিকে চাহিতে লাগিলেন । লজ্জাভরে পলে গলে 
তাঁহার মুখ-মাধুরীর পরিবর্তন হইতে লাগিল । 

গিত। পুনরায় কহিলেন, “ইলোইন ! ইতিমধ্যে তুমি তোমার হবদয়ের 
অনুরাগ কাহারও উপর স্তন্ত করিয়া বণিয়। আমার বিশ্বান হয় না: 
এ সন্ধে আমি তোমাকে গুটীকতক কথা বলিব। আদার সন্দেহ কৌন 
যুৱক--বিদেশী, অথবা স্পষ্ট করিয়াই খুলিয়া বলি, নিষ্টার 'দিলেলি 
তোমার প্রতি অনুরাগ প্রকাশ করিতেছেন। আজও আমি 
বধন কক্ষে প্রবেশ করিলাম, দেখিলাম তুমি তাহার পার্শ্বে উপবিষ্ট 
রহিয়াছ ৷” 
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অশম্সাল্ল-পাল্শী ১০৯ 


কুমারী .লজ্জাবনতবদনে দণ্ডায়মান রহিলেন। সার জেমস কুথবার্ট 
দেখিলেন, উদ্বেগ আশঙ্কায় কুমারীর সর্ববান্গ কীপিতেছে । 

তিনি ভিজ্ঞাদিলেন, “বল ইলোইস ! ঘটনাটা কতদূর গভাইয়াছে 2 
গিষ্টার দিলেন্দি :কি ইতিমধ্যে তোমার নিকট তাহার অনুরাগ ব্যক্ত 


করিয়াছেন ?” 


ইলোইদ পিতার মুখের দিকে চাহিলেন। তাহার কজ্জলরুষ্ণতার 
বৃহচ্চক্ষুতে কুমারী-হবদয়ের সরলতা! এবং দৃঢ়তা অভিব্যক্ত হইতেছিল। 
তিনি দৃঢ়কণে কহিলেন,_“না পিতা!” 

পিতার মুখের অপ্রসন্নভাব বিদূরিত হইল। তখনি তিনি ভিজ্ঞাসা 
করিলেন, “বল মা সরলা! অমনি সরল ভাবে উত্তর দাও, তোমার 
পরিচিত অন্য কোন যুৰককে দেখিলে, তোমার হৃদয় বে ভাবে অভিভূত 
হয়, নিষ্টার ' দিলেন্সিকে দেখিলে, তাহার কোন ব্যতিক্রম হর কি না? 
সাদা কথায় অপরাপর যুবক অপেক্ষা মিষ্টার দিলেন্সির সহবাসে তোমার 
হৃদয় অধিক প্রফুল্ল হয় কি না?” 

কুমারীর গণ্ডদ্য় প্রথমতঃ লঙ্জাবশতঃ আরক্তিম, পরক্ষণে নিস্রভ 
হইয়া উঠিল। সরমবিভ্রড়িতা কিয়ংক্ষণ অধোমুখে অবস্থান করিরা, 
সহসা দুখ তুলিয়া কহিল, “মিষ্টার দিলেন্সির আচার ব্যবহার ধা কথারার্তা 
আমার অপ্রিয় বোধ হর না।” 

পিতার মুখ মেঘাচ্ছন্ন আকাশের মত বিষ গম্ভীর ভাব ধারণ- 
করিল। তদর্শনে কাতরকণ্ে কুমারী কহিল, «পিতা! আপনি সত্য 
কথ৷ শুনিতে চাহিয়াছেন,__আমি সত্য কথাই বলিয়াছি।” 

পিতা কহিলেন, “ইলোইস ! তোমার হৃদয়ের প্রতি দৃষ্টিপাত করিয়া 
বল, তুমি এ ফরাসী যুবককে ভালবাসিয়াছ কি না?” 

পুনরায় কুমারীর মুখমণ্ডল আরক্তিম হইয়া উঠিল। সার জেমস 
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কুথবার্ট দেখিলেন, এ প্রশ্ন্টার উত্থাপন করিয়। ভাল কাজ করেন নাই । 
কুমারীর হৃদয়ে এ পর্য্যন্ত যেভাব প্রচ্ছন্ন ছিল, বাহার সত্তা এতক্ষণ 
পর্য্যন্ত তিনি অনুভব করিতে পারেন নাই,_এক্ষণে তাহার প্রশ্নে কুনারীর 
চক্ষু ফুটিল,_তিনি বুঝিতে পারিলেন, তিনি অদ্রিয়ান দিলেন্সিকে ভাল 
বাসিরাছেন। | 

কুমারীর হৃদয়ে যে ভাবের ফোয়ারা! ছুটিতেছিল, বৃদ্ধ পিতার তাহা 
বুঝিতে বিলন্ধ হইল না। তিনি নিজের অবিমৃন্যকাঁরিত৷ বুঝিতে 
পারিলেন। এখন আর প্রত্যাবর্তনের উপায় নাই। কন্যাকে সন্বোধন 
করিরা কহিলেন, “ইলোইন ! সরল সত্যে আমার কথার উত্তর দিয়াছ, 
তজ্জন্ত আমি স্থথী। এক্ষণে মনোযোগ দিয়া আমার কথা শোন,” 
- শিষ্টার দিলেন রম্য দর্শন, বু্ধিমান সুন্দর যুবক সত্য কিন্ত যে দেশে, 
বে জাতিতে তাহার জন্ম, তাহার বিরুদ্ধে আমি বহু যুদ্ধ করিরাছি। 
স্থতরাং দে জাতির প্রতি আমার হৃদয়ের সহানুভূতি কখনই সম্তবে না। 
কোন ফরানী বুবকের গলে তোমায় বরমাল্য দিতে দেখিলে, আমি 
মরমে মরিয়া বাইব। মৃত দ্রেনারল হেজলহুড আমার বন্ধু_-তাহার 
পুত্র সিডনে হেছনহড ভোমার প্রতি অনুরক্ত। তিনি অন্ত আনার 
নিকট নে অন্গরাগ প্রকাশও করিয়াছেন। আমিও তাহাকেই আমার 
জামাতা! দেখিতে ইচ্ছ। করি। তিনি শীদ্র এখানে আসিতেছেন। ফরাসী , 
ইংরেছের স্বভাবশক্র। দেই স্বভাবশক্রর কোন যুবকের 
আপ্যায়নে আমার ছুহিতাপ্রফুলিত, ক্যাপ্টেন সিডনে আনিয়া যেন না , 
দেখিতে পার |” 

ইজেইদ নীরবে সকল কথাই শুনিলেন। তাহার হৃদয়ে ভাহার 
অজ্ঞাতে ভালবাসার বে বীজ অস্কুরিত হইতেছিল,_এতদিন তিনি তাহা 
দেখিতে অথবা বুঝিতে পারেন নাই যখন বুঝিলেন, ভালৰাদা কি 
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_কাহাকে তিনি ভালবাসিয়াছেন,_ভাহার পর মুহূর্তে শুনিলেন ভাল- 
বাসার ও অঙ্কুরিত বীজ উৎপাটিত করিয়া, অন্য স্থানে বপন করিতে 
হইবে । দিডনে হেজলহুডের সহিত আলাপ থাকিলেও_মেশামিখি ভাব 
নাই-অথচ তাহাকে বিবাহ করিতে হইবে । তাহার হৃদয় যন্ত্রণায় ব্যথিত 
হইয়া উঠিল। পিতা কন্যার অবস্থা পৰ্য্যবেক্ষণ করিয়া, সান্তনা, সোহাগে 
তাহাকে তুষ্ট করিতে যাইতেছিলেন কিন্তু তিনি কঠোর কর্তব্যধারী 
সৈনিক পুরুব। কেহ তাহার আদেশের অন্যথাচরণ করিবে ইহা অসহা। 

তিনি পূর্বাপেক্ষা কঠোরস্বরে কহিলেন, “দেখ ইলোইস! ওঁ ফরাসী 
ঘড়ীটা আমি শুধু শিষ্টাচারের বশীভূত হইয়া ওস্থানে সাধারণে সহজে 
দেখিতে পাইবে বলিয়া রাখি নাই। মামি ইহার ও রূপক-চিত্রে 
বিভ্রান্ত হইয়া আমার কক্ষে রাখিয়াছি। ফরাসী এবং ইংরাজের বন্ধুত্ব 
শৃন্তাগর্ভ, ক্ষণস্থায়ী । উভয় জাতির নরনারীর মধ্যে বিবাহ কেবল দুঃখের 
আকর। যেখানে আমার কর্তৃত্ব চলিবে, সে স্থানে আমি কখনই এরূপ 
বিবাহে সম্মতি দিব না। তুমি-_আমার কন্যা_.বেমন করিয়া পার, 
তোমার হৃদয় হইতে এ অমঙ্গলপ্রন্থ ভালবাসা মুছিয়া ফেল।” 

কুমারী ধীরে ধীরে কহিলেন, “জাতিগত শক্রতা মহত্বের পরিচায়ক._», 

কুথবার্ট সক্রোধে কহিলেন, “বটে এতদূর! অদ্রিয়ান দিলেন্সি 
ইতিমধ্যে তোমার কর্ণে মন্ত্রণা দিয়াছে দেখিতেছি।” 

কন্তা। পিতা! মিষ্টার দিলেছ্সি আমাকে কোনই কুপরামশ দেন 
নাই। দিলেও নিশ্চয় আমি তাহার প্রতিবাদ করিতাম। 

পিতা। বসে! আমার কথা মনোযোগ ' দিয়া শোন। বহু 
শতাব্দী ধরিয়া ইংরাজ ফরাসীর মধ্যে বিবাদ চলিয়া আসিতেছে। আজ 
সাইত্রিশ বদর মাত্র উভয় জাতির মধ্যে সন্ধি স্থাপিত হইয়াছে । 
ফরানি জাতি :যে হীনবীর্য্য তাহা নহে। আমি শত মুখে তাহাদের 
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বীরত্বের প্রশংসা করি। এওঁ যে ঘড়ির উপর উভয় জাতির জাতীয় 
পতাকা উ়্িতেছে.__বান্তবিক যদি কখনও তাহারা প্ররুত প্রস্তাবে সম্মি- 
লিত হয়, সভ্য জগতের বিস্তর মঙ্গল সাবিত হইবে । কিন্তু মে অবসর 
কখনও বে ঘটিবে, আমার এমন বোধ হয় না। কারণ উভয় জাতির, 
মধ্যে একটা আন্তরিক মনোমালিন্য বা শত্রুতা সঞ্জাত রহিরাছে। 

কনা । কিন্তু পিতা। উভয় জাতির মধ্যে সহৃদয়তারও ত অনেক 
পরিচয় পাওয়া যাইতেছে । আমরা কি ইংলগ্ডে ফরাসী প্রবাসীদিগকে সঘত্রে 
গ্রহণ করি না? না, আমাদের ইংরাজের! ফ্রান্স হইতে প্রত্যাবর্তন 
করিয়া, শতমুখে ফরাসি জাতির আতিথ্যনংকার এবং বদান্যের প্রশংসা 
করেনা? | 
পিতা। সমন্তই মৌখিক । আজ যদি ইউরোপথণ্ডে কোন সমরানল 
প্রচ্ছলিত হয়, ফ্রান্স কখনই ইংলগ্ডর পার্ে আনিয়| দণ্ডায়মান হইবে 
না। পূর্ব অপমানের প্রতিশোধ লইবার জন্য নিশ্চয়ই ইংলণ্ডের বিরুদ্ধ 
অন্তগ্রহণ করিবে। কেন তোমার কি স্মরণ হয় না, বদর খানেক 
পূর্বে ফ্রান্সের নব শাসনকর্তা ইংলণ্ড বিজয়ের জন্য উদ্যোগ করিতেছেন 
শুনিয়া, আমাদিগকেও আত্মরক্ষার চেষ্টা করিতে হইয়াছিল ? 

কন্য/। কিন্তু পিতা! তুমি সে কথা হানিয়া উড়াইয়া দিয়াছিলে । 

পিতা। ইংলণ্ড আক্রমণ করিলেও, তাহারা বিজয় লাভ করিতে 
পারিবে না, তাই হাঁসিরাছিলাম। পুনর্বার শোন ইলোইস ! ফরাসী 
ইংরাজের স্বভাব-বৈরী। এখন ঘড়ির উপর উভয় জাতির এ যে জাতীয় 
কেতন উড়িতেছে, যদি ইউরোপ-খগ্ডে সমরানল প্রজ্জলিত হইলে, কখনও 
খর দুই পতাকা এক উদ্দেশ্ষ-প্রণোদিত হইয়া, পাশাপাশি উড্ডীন হট, 
তবেই আমার হৃদয়ের এ বিদ্বেষ ভাবের পরিবর্তন হইবে । আজ 
আমার কমার প্রতি যে ফরাসী যুবকের আসত প্রদর্শন করিতে দেখিয়া 
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আমি মৰ্ম্মান্তিক যাতনা অন্থভব করিতেছি, সে দিন আমি তেমনি 
গৌরব__-তেমনি আনন্দ অন্থভব করিব। কিন্তু সে আশা বৃথা! 

কন্তা। বৃথা কেন পিতা? এমন অনেক ' অসম্ভবও ত জগতে 
সম্ভব হইতেছে। জাতিগত বিদ্বেষ এক-__আর ব্যক্তিগত বিদ্বেষ অন্য । 
তুমি কোন জাতিকে ম্বণা কর বলিয়া, তাহার প্রত্যেক ব্যক্তি কিছু মন্দ 
নয় । পিতা! অন্ততঃ কিছুদিন অপেক্ষা করিয়া,,তোমার এ অভিমতের 
পরিবর্তন উপলব্ধি করিতে পার। 

পিতা । তুমি কি মনে কর এ উভয় জাতির মধ্যে কখনও মিলন 
হইবে? সাদায় কালায় যেমন কখনও মেশে নাঁএ উভয় জাতির 
মধ্যে তেমনি কখনও মিল হইবে না। ইলোইস! এ ছুই পতাকা 
কখনই পাশাপাশি উড়িবে না। তোমার এ বালিকা-হুলভ কল্পনা মাত্র। 


, যাহা হউক আমাদের যুক্তি-তর্কের স্রোত এরূপভাবে প্রবাহিত হওয়াতে 


আমি সন্ধষ্ট বই অসন্ধথষ্ট নই। তোমার এখনও বয়স অল্প--তুমি বদি 
মিষ্টার দিলেন্সিকে নিরুৎদাহ করিতে আমার নিকট প্রতিশ্রুত,হও-_. 
আমিও সিডনে হেজলহুডকে ভালবাপিতে হইবে বলিয়া তোমায় জেদ 


করিব না। | 


কন্যা ভক্তি এবং কৃতজ্ঞতাভরে পিতার হস্তুম্বন করিয়া কহিল, “পিতা ! 
অন্গুগ্রহ করিয়া আমাকে কোন বিষয়ে বাধ্য করিও না। আমি কখনই 
তোমার অবাধ্য হইব না কিংবা এমন কোন কাজ করিব না, যদ্বারা 
তুমি বিরক্ত বা হীনগৌরব হইবে৷” 

কুথবাট কহিলেন, “উত্তম কথা! আমি আমার প্রতিজ্ঞা বিশ্বত 
হইব না। যদি কখনও অসম্ভব সম্ভব হয়_-যদি কখনও ওঁ দুই পতাকা 
এক কার্যে-এক উদ্দেশ্যে পাশাপাশি সখ্যভাবে উজ্জীন হয়, আমি 
কখনই দিলেন্সির সহিত তোমার সংমিলনে বাধা দিব না-_বরং সাগ্রহে 
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সম্মতি জ্ঞাপন করিব। যাও মা! এখন অপর কক্ষে গমন কর-__ 
' আমি শীঘ্রই তোমাদের সহিত মিলিত হইতেছি।” 

কুথবার্” সন্গেহে কন্যার ললাট চুম্বন করিয়া, বস্তু পরিবর্তনার্থ তাহার 
নিজ কক্ষে প্রস্থান করিলেন। কুমারী ঘড়ির সম্মুখে দণ্ডায়মান হইয়া, 
একটা দীর্ঘ নিশ্বাস ফেলিয়া মনে মনে কহিলেন, “আমার জীবদ্দশায় 
কি কোন সমরাদ্দনে এ উভয় পতাকা এক উদ্দেশ্যে উড্ভীন হইবে না?” 


চক্দ্দশ সল্লিতন্ভুদক 
যুদ্ধের পুর্বে 

সভাগৃহে প্রত্যাবর্তন করিয়া ইলোইস তাহার দুইজন যুবতী বন্ধুর 
মধ্যস্থলে আসন গ্রহণ করিলেন । 

প্রণয়ের দৃষ্টি বড় ভীক্ষ। কুমারী যথাসাধ্য প্রফুল্লভাব ধারণ করিতে 
প্রয়াস পাইলেও, লোকের সহিত হাসির হানিয়া সরল আলাপ করিলেও, 
দিলেন্সি বুঝিলেন, এ সমন্তই মৌথিক। তাহাদের পিতা পুত্রীর মধ্যে 
নিশ্চয় এমন কোন কথাবার্তী হইয়াছে, বাহা তাহার পক্ষে কোনক্রমেই 
অন্গকুল নয়। তিনি প্রবীণ সেনা-নায়কের স্বভাবের বিষয় কতকটা 
অবগত ছিলেন। উপস্থিত ক্ষেত্রে তাহার কি কর্তব্য? তাহার হৃদয়ের 
্রক্ৃত অবস্থা কুমারীর নিকট প্রথম অবসর পাইলেই পরিব্যক্ত করিবেন, 
না ঘটনাপ্রবাহ কোন্‌ দিকে প্রবাহিত হর, তাহাই দেখিবার জন্য 
প্রতীক্ষা! করিবেন ভাবিতেছেন, এমন সময়ে কক্ষদ্বার মুক্ত হইল এবং 
হেজলহুড গৃহপ্রবেশ করিলেন । 


সি 


৮, 


'ভমাল্ল্-পাল্শী ১১৫ 


যদি শুদ্ধ রূপ দেখিয়াই যুবতীর অন্তর আকৃষ্ট হইত, তাহা হইলে 
প্রতি্বন্বিতার হিদাবে সিডনে হেজলহুডকে দেখিয়া দিলেন্সির আশঙ্কার 
যথেষ্ট কারণ আছে। হেজ্রলহুডও পরম রূপবান পুরুষ--কোন অংশে 
দিলেন্ির সহিত তুলনায় তিনি কুরূপ নহেন। তিনিও সুপুরুব, সদা- 
'লাপী, তবে দিলেন্সির মত তাহার বুদ্ধিবৃত্তি তত প্রখরা নহে। তাহার 
বিষয়ের আয়ও নিতান্ত অল্প নয়। 
_ তিনি আসিয়াই কুমারী ইলোইসের পার্শ্বে উপবেশন করিলেন এবং 
মিষ্টালাপে ও শিষ্ট ব্যবহারে যতদূর সাধ্য তাহার হৃদয় আকৃষ্ট করিতে 
চেষ্টা পাইতে পাগিলেন। মিষ্টার দিলেন্সি যে, এ প্রণয়ের হাটে তাহার 
প্রতিযোগী পূর্ব্র হইতেই তিনি কতকটাতাহার আভাস পাইয়াছিলেন। 

কুমারী বড় বিপদে পড়িলেন। যাহার কথাবার্তা শুনিতে বা যাহার 
সহিত আলাপ করিতে অসম্মত তিনি পার্খে বসিয়া মধুলোভী ভ্রদরের মত 
গুঞ্জন করিতেছেন । সে গুঞ্জন মিষ্ট হইলেও-_তীহার ভাল লাগিতেছে ন|। 
তিনি যদি চতুর বা রূপাভিমানিনী হইতেন, যে কোন প্রণরপ্রার্থী যুবকের 
মুখে তাহার রূপের প্রশংসা শুনিয়া আনন্দান্ুভব করিতেন । কিন্তু তাহার 
অন্তর সেরূপ নয়। তিনি কপটতার আশ্রয় গ্রহণ না করিয়া, সহজ 
সরল পন্থা অবলম্বন করিলেন। হেজলহুডের আলাপে যে তিনি সন্তুষ্ট 
নহেন-_তীহার রসিকতায় যে তাহার হৃদয় উৎফুল্ল হইতেছে না, তাহ 
প্রকারান্তরে প্রকাশ করিতে লাগিলেন। তিনি অনুচ্চন্বরে কোন কথা 
কহিতে আসিলে, কুমারী মুখ ফিরাইয়া, পার্শবচারিনী অপরা যুবতীর সহিত 
কথা কহিতে প্রবৃত্ত হইলেন । 

এই সময়ে সার জেমন কুথবার্ট সেই কক্ষে উপস্থিত হইলেন। 


তাঁহার কন্যা যে, দিলেন্সির নিকট হইতে সরিয়া বসিরাছে, এবং 
. তাঁহার অভিলধিত যুবকের পার্শ্বে বসিয়া যে, তাহার সহিত আলাপ 


ডর টি 


১৯৬ ওালল-পাস্পা 


করিতেছে,_ ইহাতে তিনি বড়ই সন্ধষ্ট হইলেন। ছুই একজনের সহিত 
ছুই চারিটা কথাবার্তা কহিয়া তিনি তাসের ঘরে প্রস্থান করিলেন । 

কুমারীর পার্খচারিণী রমণী উঠিয়া গেল। হেজলহুডের বড়ই সুবিধা 
হইল। তিনি তাঁহাকে সন্তুষ্ট করিতে বথাসাধ্য প্রয়াস পাইতে লাগি- 
লেন। এই সময়ে এক নিমন্ত্রিতার সমাগম হইল । কুমারী হাপ ছাড়িয়া 
বাচিলেন। অভ্যাগতার অভ্যর্থনার জন্য তাহার নিকট উঠিয়া গেলেন। 

তাহার পশ্চাৎ পশ্চাৎ হেজলহুডও উঠিলেন। তাড়াতাড়িতে 
কুমারীর রুমালখানি গৃহতলে পড়িয়া গেল। কুমারী ব! হেজলহুড 
কেহই তাহা লক্ষ্য না করিলেও, দিলেন্সির দৃষ্টি সে দিকে পড়িল। 
তিনি রুমালখানি কুড়াইয়া, কুমুরীর করে অর্পণ করিলেন। 

কুমারী প্রায় অর্দঘণ্টা কাল যাহার নিকট হইতে দূরে দূরে অব- 
স্থান করিতেছিলেন, সহসা তাহার সন্মুখে পড়িয়া তাহার মুখখানি লাল 
হইয়া উঠিল। -হেজলহুড তাহা লক্ষ্য করিলেন । কুমারীর হৃদয় থে, 
ফরাসী যুবকের প্রতি অন্ুরক্ত হইয়াছে, তাহার যথেষ্ট পরিচয় পাইলেন । 
তিনি সদাশয়, উচ্চমনা যুবক হইলেও, এই ঘটনার তাহার হৃদয়ে 
ঈর্ধা এবং দ্বণীর আগুণ জলিয়া৷ উঠিল। তিনি দিলেন্সিকে দ্বণাস্পদ 
প্রতিযোগী বলিয়া স্থির করিলেন। 

কুমারী এই সঙ্কটাপন্ন অবস্থা হইতে পরিত্রাণ পাইবার জন্য যে কক্ষে 
তাহার পিতা তাস খেলিতেছিলেন সেইস্থানে উপস্থিত হইলেন এবং 
একজন বরোজ্যেষ্ঠ পুরুষের সহিত কথাবার্তার প্রবৃত্ত হইলেন। ইহার 
অত্যন্প পরেই আহারের ডাক পড়িল। কুমারী সেই প্রৌডের পার্শ্বে বসিয়া 
উভয় যুবককেই পরিহার করিলেন । 

সেই রাত্রি হইতে পিডনে হেছলহুড ফরাসী যুবকের প্রতিযোগী 
ুত্বরাং শত্রুর চক্ষে নিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন এবং মনে মনে 


আমাল্ল-পাল্শী ১১৭ 


প্রতিজ্ঞা করিলেন, কোনরূপ অবসর ঘটিলেই, তাহাকে দন্থযুদ্ধে আহ্বান 
করিবেন। 

কিন্তু আমরা অল্পক্ষণের জন্য এই প্রতিদ্বন্থী প্রণযীযুগল, সেনাধ্যক্ষ, 
_তাহার কন্যা এবং এমন কি ইংলণ্ডের নিকট হইতে বিদায় গ্রহণ 
করিব এবং আমাদের পাঠক পাঠিকাগণকে অটোমন রাজ্যে লইয়া আদিব। 
১৮৫৩ খৃষ্টাব্দের মাঝামাঝি_ পূর্বোক্ত ঘটনার কয়েক সপ্তাহ পরেই 
সহসা উক্ত সাত্রাজ্যের উত্তরাংশের রাজনৈতিক শাসন আশঙ্কার নিবিড় 
জলদজালে সমাচ্ছন্ন হইয়া উঠিল। 

কি উপলক্ষ্য লইয়া এই বিসম্বাদের স্থষ্টি, এ স্থানে তাহার উল্লেখের 
কোনই আবশ্যক নাই। ইতিহাসজ্ঞ পাঁঠকমাত্রেই ইহার সহিত সম্যক 
পরিচিত। তবে এই মাত্র বলিলেই যথেষ্ট হইবে যে, পূর্ণ ক্ষমতাপ্রাপ্ত 
দাপ্ডিক রাজপুত্র মণ্টিস্কোপ দূত স্বরূপ কতকগুলি বিষয়ের মীমাংসা 
করিবার জন্য তুরস্কে প্রেরিত হইয়াছিলেন। তিনি যে সমস্ত প্রস্তাব 
করেন, তাহার অধিকাংশই তুর্ষ স্থলতানের পক্ষে অপমান কর। 
পেলেষ্টাইন খৃষ্টানের পবিত্রভূমি--উহার অধিবাসীর সংখ্যা প্রায় বার 


. লক্ষ । রুনিয়া-রাজদূত পেলেষ্টাইনের শাসনভার রুসিয়ার করে অপ্পণ 


করিবার জন্য প্রস্তাব করেন। তুরস্ক সগর্কের এবং সগৌরবে এ প্রস্তাবের 
প্রত্যাখ্যান করেন। 

রুসিরার ভিতরে ভিতরে যুদ্ধের বিপুল আয়োজন হইতেছে দেখিয়া, 
তুরস্কও রণ-সাজে সজ্জিত হইতে লাগিলেন । চতুদ্দিকে সৈন্ত-সসাবেশ 
আরম্ভ হইল। দেশের মধ্যে যুদ্ধক্ষম ব্যক্তিমাত্রেই আহুত হইলেন । 
চারিদিকে নব নব দেনাদল গঠিত এবং রণতরী সকল সজ্জিত হইয়া, 
যথাস্থানে সংস্থাপিত হইতে লাগিল। 

১৮৫৩ অব্দের ১৮ই মে তুরস্কের ইতিহাসে একটা স্মরণীয় দিন। 

রি 2 


১১৮ অস্সাল্ল-পাল্শী 


স্থুলতান আবদুল মজিদ এবং মন্ত্রিগণ এই তারিখে দাম্ভিক রুপিয়ার 
অন্যায় প্রস্তাবে শেষ অসন্মতি দৃঢ়তার সহিত প্রকাশ করিলেন। তুকী 
প্রজারা রাজার গৌরব এবং সন্মান রক্ষার্থ সোংনাহে তাহার পক্ষাবলন্বন 
করিল। 

মদান্ধ মন্টিক্কোপ তাহার দৌত্যের ফল যে, এরূপ শোচনীয় হইবে, 
তাহা একবারও মনে করেন নাই। তিনি মহাক্ষু্ধ এবং অপমানিত 
হইয়া তুরস্ক পরিত্যাগ করিলেন। উভয় রাজ্যের মধ্যে সন্ভাব-্থ্র 
বিচ্ছন্ন হওয়াতে, কনস্তান্তিনোপলস্থিত রুদিয়ার রাজদূতাবাদে থে 
সকল কর্শচারী বাস করিতেছিলেন, তাহারাও ন্বরাজ্যে প্রস্থান 
করিলেন। রুপির সাম্রাজ্য মতি বিপুল-_তাহার শক্তি সাম্থযও 
অজের। শিবন্ডোপোলের দুর্গ দুর্ভেষ্ে। বহপুর্ব হইতে এখানে 
বহু রণসভার এবং সৈন্য সজ্জিত হইয়া আসিতেছে। সকলেই ভাবিয়া” 
ছিল এরূপ দুর্ছর্ম প্রতাপশালী, সাত্রাজ্য-মদগর্কিত ক্ষসিয়ার সহিত 
তুরস্ক কখনই বিবাদে প্রবৃত্ত হইবে না কিন্তু সুলতান আবদুল মজিদ 
কিছুদ'ত্র ভগ্োগ্ঘদ__তীহার প্রজারা নিরুৎদাহ বা শঙ্কিত এবং তাহার 
মন্তিগণ কিছুমাত্র বিচলিত হইলেন না। 

অক্তিয়া, ফ্রান্স বা ইংলণ্ডের নিকট হইতে কোনরূপ সাহায্য প্রাপ্তির 
আশা না থাকিলেও, তুরস্ক আপন শক্তির উপর নির্ভর করিরা, আত্মরক্ষার্থ 
দণ্ডায়মান হইলেন। 

প্রিন্স মট্টিস্কোপের প্রস্থানের কয়েক সপ্তাহ পরে যখন তুরস্ক সাম্রাজ্যের 
চতুদ্দিক হইতে হাজার হাজার লোক সুলতানের পতাকামূলে যুদ্ধ 
করিবার জন্য সমবেত হইতে লাগিল, তখন প্রশ্ন উঠিল এই বিপুল 
বাহিনী কোন্‌ সুদক্ষ দেনা-নারকের অধীনে সংস্থাপিত হইবে? ইহারা! 
বা ইহাদের অধিকাংশই তেজস্বী, বলবান এবং উৎসাহ-উগ্ধমে পরিপূর্ণ 

€্‌ চা 


১ 


ষ্ঠ 
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হইলেও, যুদ্ধবিদ্যায় সম্পূর্ণ অনভিজ্ঞ । কোন্‌ শক্তিশালী সর্বববিদ্যাবিশারদ 
সুদক্ষ ব্যক্তি ইহাদের পরিচালন-ভার গ্রহণ করিবে ? - 

৩০শে জুন মন্ত্রিগণ ও রাজ্যের যত বড় বড় ওমরাহগণ লইয়া 
আবদুল মজিদ এক সভা আহ্বান :করিলেন। স্থলতান অন্য সময়ে 
সদা সর্বদা ইউরোপীয় পরিচ্ছদ ধারণ করিলেও, অন্য তাহার পূর্ববপুরুষ- 
গণের ন্যায় এসিরাবাসীর মত বেশ ধারণ করিয়া, সভাপতিরূপে সিংহা- 
সনে বসিলেন। তাহার সম্মুখে যথাযোগ্য আসনে, বৃদ্ধ থক্রপাশা, রাজ- 
নীতি বিশারদ বেদসিদ পাশা, এবং মহামতি ফাউদ হকেন্দি ও সেখ 
উল ইসলাম প্রভৃতি উপবিষ্ট হইলেন। 

সভায় প্রশ্ন উঠিল কাহার উপর ই বিপুল বাহিনীর অধিনায়কত্ব 
অর্পিত হইবে । স্থলতানের শ্যালক, একজন খ্যাতনামা, র্ণবিশারদ। 
তিনি এই পদ প্রাপ্তির প্রার্থনা করিলেন। সভাস্থলে পূর্ণ এক ঘণ্টা 
কাল বাকৃ-বিতগ্ড চলিল। অবশেষে অধিকাংশ সভাসদ তাহার বিরুদ্ধে 
মত প্রকাশ করাতে তীহার প্রার্থনা অগ্রাহ্থ হইল। অবশেষে খক্রপাশা 
ওমারকে এই বিশাল বাহিনীর সেনাপতি-পদে বরণ করিতে চাহিলেন। 
সেখ উল ইসলাম ব্যতীত সকলেই এ প্রস্তাবে অনুমোদন করিলেন। 


" স্থলতান স্বয়ং এই প্রস্তাব সমীচীন বলিয়া মত প্রকাশ করাতে, ইহা 


সর্বসম্মতিক্রমে গৃহীত হইল। 

রজনীর শেষভাগে স্থলতান কর্তৃক আহত হইয়া, ওমার এই সভা- 
গৃহে প্রবেশ করিলেন। আবদুল মজিদ জিজ্ঞাসা করিলেন, “তোমাকে 
আমি সেনাপতি-পদে বরণ করিতে ইচ্ছা করি_তুমি আমার 
তাবৎ অশ্বারোহী এবং পদাতিক সেনার পরিচালন ভার কি গ্রহণ 
করিবে ?” 

ওমার। করিব। 
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স্থলতান। তুঁম এই বাহিনী লইয়া রুসিয়ার বিরুদ্ধে যুদ্ধে যাইতে 
প্রস্তুত আছ ?” 

ওমার। আজ্ঞা আছি। 

উবার আলোক-রশ্মি সুদূরবর্ভী আনাতোলিয়া পাহাড়ের শিখরদেশে 
প্রতিভাত হইল-_রাজধানীর মসজিদে মনজিদে ভগবানের আরাধন। 
আরম্ত হইল__ঠিক সেই সময়ে সুলতান স্বহস্তে ওমারের করে দেনা- 
সর্দারের নিদর্শন অর্পণ করিলেন। 


পঞ্চদশ পল্লিচ্ছেলন 


bl ন্্্নর, নিকট বিদায় লইয়া, ওমার বদপোরসের তীরবর্তী 
“তাঁহার রম্য ্টর্ান বাটিকায় উপনীত হইলেন এবং পত্নী আরেসার 
নিকট বিদায়ি গ্রহণ করিলেন। পাঠক হয়ত পত্রী আরেদার কথা 
শুনিয়া শিহরিযা উঠিলেন। কিন্তু কথা সত্য। যে আয়েসাকে 
তাঁহার পিতার করে সমর্পন করিতে গিয়া, তিনি সেলিমার মত সর্ববগুণে 
গুণবতী রূপবতী ভার্ধ্যাকে হারাণ,__সেই__-আরেসা কবে, কি প্রকারে 
তাহার পরিণীতা পত্নী হইলেন, বথাস্থানে আমরা বিকৃত করিব। 
আয়েসা সজলনেত্রে অথচ হাস্ত-রাগ-রঞ্জিতাধরে স্বামীকে বিদায় 
দিলেন। ওমার- বুলগেরিয়ার অন্তর্গত কমলা সহরে উপস্থিত হইয়া, 
তাঁহার ছাউনি করিলেন। এক লক্ষ সৈন্য তাহার পতাকাতলে গম 
বেত হইল কিন্তু বিপুল বাহিনীর দশমভাগ্রের একভাগ এখনও কোন- : 
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কূপ সামরিক শিক্ষা প্রাপ্ত হয় নাই। অক্লান্ত পরিশ্রমে সেনাপতি এই 
অশিক্ষিত লোকদিগকে রণশিক্ষা দিতে লাগিলেন । দিবা রাত্রির মধ্যে 
আহার বা বিশ্রামের জন্য চারি ঘণ্টা মাত্র অতিবাহিত করিতেন, অব- 
শিষ্ট সময় অশ্বপৃষ্ঠে অশ্রান্তভাবে সকল দিক পৰ্য্যবেক্ষণ করিয়া :বেড়াই- 
'তেন। রুদিরা এক লক্ষ, কুড়ি হাজার সুশিক্ষিত রণ-বিশারদ, ধশ্মো- 
ন্মভ দেনা লইয়া অগ্রসর হইতেছে। স্থমলা সুরক্ষিত সহর নয়। 
ছুগাদির অবস্থা শোচনীয়। ওমার সর্ধপ্রথমে স্থমলা দুর্গের সংস্কার 

বং বিবিধ উপায়ে তাহাকে সুরক্ষিত করিয়া, উইলতন হইতে সিলিন্তিয়া 
পধ্যন্ত__দানিমুব নদীর তীরবর্তী তাবৎ দুর্গের সংস্কারে মনোনিবেশ করিলেন। 


‘দেখিতে দেখিতে সপ্তাহ, পক্ষ, মাস চলিয়া গেল । ওমারের ক্লান্তি নাই_ 


শরীরে রোগ নাই_-মনে অবসাদ নাই। তাহার অধীনস্থ কর্মচারী এবং 
সেনাবৃন্দ তাহার কষ্টনহিষ্ণুতা এবং অধ্যবসায়ের পরিচয় পাইয়া মুগ্ধ হইল। 
দানিঘুব নদীর তীরবর্তী প্রত্যেক সংস্কৃত বা নবগঠিত দুর্গে এক 
একজন উপযুক্ত সেনানায়কের অধীনে একদল করিয়া তুকী সেনা 
সংস্থাপিত হইল। তিনি প্রত্যহ তিন চারিজন সহকারী পরিবৃত হইয়া 
অশ্বপৃষ্ঠে কুড়ি হইতে একশত মাইল পর্যন্ত পরিভ্রমণ , করিতেন। 


তাহার এই শ্রমবিমুখতা, কর্মতৎপরতা ও ক্ষিপ্রকারিতা, গুণ অচিরে 


তাহার নবগঠিত সেনাদলে সঞ্চারিত হইয়া পড়িল। 

আজ নভেম্বর মাসের ৯লা। সময় সন্ধ্যা, ওমার তাহার শিবির মধ্যে 
উপবিষ্ট । সম্মুখে টেবিলের উপর দীপাধারে আলোক জলিতেছে। টেবিলের 
উপর মানচিত্র, নক্সা, পত্রাদি পড়িয়া--তিনি মনোযোগের সহিত সকলগুলিই 
পৰ্য্যবেক্ষণ করিতেছেন, এমন সময়ে একজন পার্শ্বচর আসিয়া, সসম্তরমে 
সেলাম করিয়া কহিল, “ক্রুজকী নামক জনৈক ক্রশিয়াবাসী সাক্ষাৎ- 


কার প্রার্থনা করিতেছে ।” 
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ওমার তৎক্ষণাৎ তাহাকে সেই কক্ষমধ্যে আনিতে আদেশ করি- 
লেন। অবিলম্বে পরকেশ, আনতদেহ এক বৃদ্ধ প্রবেশ করিলেন । 
ওমার সানন্দে গাত্রোথান করিরা, ভক্তিভরে তাহাকে আলিব্ঘন করিয়৷ 
ধরিলেন। বৃদ্ধের চক্ষু দিয়া দরবিগলিত ধারে আনন্দাশ্র ক্ষরিত হইতে 
লাগিল। 

কুকি আনন্দ-গদগদকঞ্ঠে কহিলেন, “ত্রিশ বংসর পূর্বে ক্লাদসের 
রণবিভয়ের পর নোভিনগরে তোমার সহিত দেই সাক্ষা। প্রথম যখন 
তোমার সহিত আমার আলাপ হয় তখন তুমি একজন সামান্য দৈনিক 
=আর আজ তুমি এক বিশাল দেনাদলের সেনাপতি_আজ সভ্য 
জগতের সর্কচক্ষু তোমার উপর পতিত। আমি তোমার এই উন্নতিতে 
আনন্দ প্রকাশ করিতে আদিয়াছি।” 

ওমার। এক পক্ষে অস্ত্রিয়ার অত্যাচার-মূলক শাসন-প্রণালীই 
আমার এই সৌভাগ্যের প্রস্থৃতি। আমি অন্ত্রীয় অত্যাচারে বিতাড়িত 
হইয়া, তরবারি মাত্র সম্বল লইয়া, বিপুল বিশ্বে উন্নতির সোপান নির্মাণ 
করিতে বহির্গত হইয়াছিলাম।. নে যাহা হউক, ইহার মধ্যে কখনও কি 
আমার আত্মীয় বন্ধুদের কোন সংবাদই প্রাপ্ত হও নাই? 


ভ্রুজকি। না, কিছুমাত্র না। বদি কখনও ঘুণাক্ষরে তাহাদের . 


কোন সংবাদ পাইতাম, নিশ্চয় :তোমার নিকট সে শুভবার্তী প্রেরণ 
করিতাম। তুমিও কি কোন সংবাদ পাও নাই? 

ওমার। না। আমার মনে ধারণা জন্মিরাছে, তাহাদের কেহই 
জীবিত নাই। এরূপ সন্দেহ করিবার একটা কারণও আছে। 

ক্রুজকি। বুঝিয়াছি। আমি তোমারি সকল সংবাদই অবগত আছি। 
দুর্ক,ত্তের হস্তে তোমার পত্নীর শোচনীয় মৃত্যুর বিষয়ও আমি যথাকালে, 
শুনিয়াছি। 


১. “ছি 


ডি 


৮. 
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ওমার। আমারই জীবন লইবার জন্য দে ছুরিকা উদ্যত হইয়া- 
ছিল স্বারধধী নিজের বুকে দে আঘাত গ্রহণ করিয়া আমার জীবন- 
রক্ষা করিয়া গিরাছে। বন্ধু! আমি রণ-ব্যবদারী যোদ্ধা হইলেও; 
নির্দিযতা বা বৃথা রক্তপাতের পক্ষপাতী নহি। অসংখ্য যুদ্ধে আমি 
সৈন্য চালনা করিয়াছি,_রণক্ষেত্রে বহুলোকের মুণ্ড আমার এই হস্তের অসি 
প্রহারে স্ন্ধত্যুত হইয়াছে কিন্তু বিনা যুদ্ধে_অনুত্তেজিতাবস্থায় কাহারও 
রক্তপাত করিয়া, আমি আমার এই হস্ত কলঙ্কিত করি নাই, কিন্তু বদি কখনও 
আমি সেই নর-পিশাচ দানিরল লামবর্গের সাক্ষাৎ পাই, আমি স্বহস্তে 
তাহার বক্ষরক্তে আমার অন্তজ্ঞালা নির্বাগিত করিব । 

ক্রুজকি। পাপিষ্ঠ যদি জীবিত থাক, নিশ্চয়ই একদিন না এক- 
দিন তোমার ক্রোধ-বন্তিতে ভশ্মীভূত হইবে,_আর যদি ইহার মধ্যে 
তাহার মৃত্যু হইয়া থাকে,_নিশ্চয কোন অপঘাতে তাহার মৃত্যু হইয়াছে 
জানিবে। 

ওমার। আমি পুনর্ববার দারপরিগ্রহ করিয়াছি, বোধ হয় শুনিয়া, 


থাকিবে? 


ক্রজকি। হা শুনিয়াছি। লেডি আলিদা সাইরণকে তুমি পত্রীত্বে 


. বরণ করিয়াছ। 


ওমার। হা_ঠিক। আমি সবিস্তারে সে বিষয় তোমাকে জ্ঞাপন 
করিবার পূর্বে, অগ্রে তোমার বিষয় শুনিতে চাই। এতক্ষণ আমার 
সম্বন্বেই আলোচনা হইতেছে, তোমার কোন কথা শুনি নাই। 

ক্রুজকি। বহুদিন হইল আমি অন্তরিয়ার চাকরি ত্যাগ করিয়াছি ॥ 
এখানে আসিবার আমার ছুইটী উদ্দেশ্য আছে। প্রথম,_তৌমার 
উন্নতিতে আনন্দ এবং সহানুভূতি প্রকাশ করা। দ্বিতীয়ত: তোমার 
নিকট কোনরূপ চাকরীর প্রত্যাশী হইয়া আসিয়াছি। 


টিটি : টি 


৯২৪ এাল্ল-লাস্ণা 


ওমার সাহলাদে বৃদ্ধ সৈনিকের হাত ধরিয়া কহিলেন, “আমি 
সাগ্রহে এবং আনন্দে তোমার এ বাসনা পূর্ণ করিব। তুমি কোন 
পদ লাভ করিতে চাও বল ?” 

ক্রুকি। সে বিষয় আমরা পরে আলোচনা করিব। এক্ষণে 
তোমার সম্বন্ধে যাহা কিছু আমার জানিতে বাকি আছে-_বলির৷ আমার 
কৌতুহল নিবারণ কর। | 

১৮৩৯ খৃষ্টাব্দে মৃত্যু-শয্যার শুইয়া স্থলতান মামুদ তাহাকে আহ্বান 
করিয়া, কি কি বলিরাছিলেন এবং কোন্‌ কণ্ধে নিযুক্ত করিয়াছিলেন, 
তাহার আভাস দিয়! বুলিতে লাগিলেন__ 


নিষ্ঠুর দানিয়ল লামবার্গে হন্ডে সেলিমার পরিণাম: দেখিয়া, আমেসা 


'সভয়ে মুচ্ছ। বাইলেন। তাহার চৈতন্। সঞ্চারের পর তিনি নিতান্ত 
শোকার্ত এবং কাতর হইয়া রোদন করিতে লাগিলেন এবং তিনি 
তাহার এই শোচনীয় মৃত্যুর কারণ বলিরা নানারূপ থেদোক্তি 
করিতে প্রবৃত্ত হইলেন। আনি দে সময়ে শোক দুঃখে নিতান্ত মুহগান 
হইলেও, তাহাকে যথাসাধ্য সান্তনা করিয়া, নিকটবর্তী নহরে উপ 
স্থিত হইয়া, সেলিমার সমাধির ব্যবস্থা করিলাম। আরেস। পরিচারিকা- 
'দের সহিত শকটে এবং আনি পূর্বের ন্যায় অশ্বারোহণে চালিলাম। 
নিতান্ত আবশ্যক না হইলে, পথিমধ্যে তাহার সহিত আর কোনরূপ 
-কথাবার্তী হইল না। হাম স্তদে উপস্থিত হইয়। দেখিলাম, বেরণ সাইরণ 


জীবিত আছেন। আনি আযগ়েনার হাত ধরি বৃদ্ধ বেরণের সমীপে : 


উপস্থিত হইলাম । আরেসা বৃদ্ধের পদতলে পড়িয়া, বাষ্পাবরুদ্ধকণ্ডে 
কহিলেন, “বাবা। আমি তোমার সেই অপহৃত কুমারী আলিদা 1” পরক্ষণে 
কুমারী পিতার স্েহালিদ্বনপাশে বদ্ধ হইলেন ৷” 

মুহূর্ভ্মাত্র নীরব থাকিরা ওনার পুনরায় বলিতে লাগিলেন, “এতাব* 
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আমি আয়েদার মুখ দেখি নাই,_এক্ষণে অবগুঠন অপসারিত হইলে, 
দেখিলাম তিনি অনিন্দ্য সুন্দরী__পরমা রূপবতী । বয়স অনুমান উনিশ 
বং্সর। বৃদ্ধ বেরণ আমার পরিচয় এবং আমার শোচনীয় অবস্থার বিষয়, 
জ্ঞাত হইয়া, সাদরে আমাকে সম্বর্ধনা করিলেন এবং যথাসাধ্য আমার 
শোকাপনোদনে প্রয়াী হইলেন। এই স্থানে বেরণ এবং তাহার 
কন্ঠার সম্বন্ধে সকল কথা তোমাকে বলিব। বেরণ বিপত্বীক। এ. 
কন্তাটী তাহার সংসারের বন্ধন । তিনি একজন রাজনৈতিক । যখন 
কুমারীর বয়ন দশ বংসর, তখন তিনি কোন রাজকাধ্যের 
অনুরোধে অক্তিয়া দরবার হইতে পারশ্ঠের সাহের নিকট যাইতে বাধ্য 
হন। কন্যাগতপ্রাণ বেরণ আয়েসাকে সঙ্গে লইয়া যান। তিন বংসর 
পরে, অর্থাৎ আয়েশার বয়স যখন ত্রয়দশ বৎসর, তিনি স্বদেশে প্রত্যাবর্তন 
করিতেছিলেন। তুরস্কের মধ্যে উপস্থিত হইলে, পথিমধ্যে একদল দস্থ্য 
তাহাদিগকে আক্রমণ করিয়া তাহাদের বথাসর্বস্ব কাড়িয়া লয়। সেই 
সঙ্গে দুর্বৃত্তের পিতার স্সেহ-বন্ধন ছিন্ন করিয়া, বালিকার পাষাণ-ভেদী, 
করুণ বিলাপেও কর্ণপাত না৷ করিয়া,_তীহাকে লইয়া প্রস্থান করে। 
তাহারা আলেপ্পো বন্দরে উপস্থিত হইয়া, দাস ব্যবসারী ইব্রাহিমের 
নিকট তাহাকে বিক্রয় করে। আয়েসা ইব্রাহিমের পাষাণ প্রাণে 
করুণার উদ্রেক করিবার জন্য বিস্তর কীদিলেন__নিজের পরিচয় দিলেন 
তাহার পায়ে পর্য্যন্ত ধরিলেন। পাষণ্ডের পাষাণ প্রাণ কিছুতেই গলিল 
না_বরং বিবিধ প্রকারে তাহাকে লাঞ্চিত এবং কঠোর প্রহারে তাহার 
সর্বান্ধ জর্জরিত করিল। অবশেষে কনস্তান্তিনৌপালের দীস-বিক্রয়ের 
হাটে আনিয়া, বিক্রয়ার্থ বাহির করিল। স্থলতানের কোন কম্মচারী 
উচ্চমূল্যে তাহাকে খরিদ করিয়া, জেনানা-মহলে পাঠাইয়া দিল। 


, আয়েদা অপরাপর হতভাগিনীদের মত দাঁসীবৃত্তি করিতে বাধ্য হইলেন ৷. 


টি 4টি 


১২৬ ওডলালল-নাস্পা 


অবশেষ সপ্তদশবর্ধ বরোক্রনকালে, তাহার সুকুমার কলেবর যখন 
ৌবন-কান্তিতে উদ্ভাদিত হইয়া সৌন্দৰ্য্য বিকাশ করিতেছিল,_নেই 
সময়ে একদিন দৈবক্ৰমে সুলতান মাসুদের দৃষ্টি তাহার উপর পড়িবামাত্র 
তিনি মন্মথশরজালে নিপীড়িত হইলেন। আরেসা তাহার পদতলে 
পড়িয়া, সরোদনে তাঁহার অবস্থা জানাইলেন। স্থলতানের হৃদয়ে দয়া- 
মমতা ছিল__তিনি তাহার কাতর প্রার্থনায় উপেক্ষা করিয়া, পশুবলে 
তাঁহাকে অন্তঃপুরের বেগম-মহলে পাঠাইলেন না। সেইদিন হইতে আয়েসার 
ছুঃখ ঘুচিল। স্থলতানের আদর-বত্বে, তাহার করুণা প্রকাশে আয়েস। 
তাহার প্রতি রুতজ্ঞ এবং তক্তিমতী হইলেও, তাহার প্রতি আসক্তা 
হইলেন না, স্থলতান তখনও আশার রহিলেন। তাহার প্রতি সদয় 
হইলেও আর একটু মহন্বের পরিচয় দিয়া, তাহার মুক্তি দিতে পারি- 
লেন না। এদিকে দাদ-ব্যবদারী ইব্রাহিম এবার কনস্তান্তিনোপলে 
পদার্পণ করিলেই, তাহাকে গ্রেপ্তার করিবার আদেশ প্রচারিত হইল। 
এইরূপে কিছুদিন গত হইলে, সুলতান মামুদের পীড়িত হইরা শব্যাশারী 
হইবার করেকদিন পূর্বে”_একদিন আরেসা যখন অন্তঃপুরবর্তী 
প্রমোদোগ্তানে ভ্রমণ করিতেছিলেন, সেই সময়ে দৈবগতিকে তাহার 
অতুল রূপরাশি যুবরাজ আবদুল মজিদের নয়নপণবর্তী হইল। তিনিও 
পঞ্চশরের শরে বিদ্ধ হইলেন । অন্থসন্ধানে জানিলেন, যুবতী স্থলতানের 
অন্তঃপুরচারিণী কোন কামিনী নন । তিনি আয়েসীকে এক পত্র 
লিখিলেন। পত্র সুলতানের হাতে পড়িল। আয়েন৷ যুবরাজকে এরূপ 
পত্র লিখিবার কোনরূপ অবসর দিরাছেন কিনা-__এবং তিনিও কুমারের 
উপর আসক্ত কিনা জিজ্ঞানা করিলেন । আয়েন। কহিলেন, “আমি 
তাহার প্রতি আসক্তাও নহি-_এবং কখনও এ ভাবে পত্র লিখিবার 
সত কোন কাৰ্য্য করি নাই।” তাহার পরই স্থলতান পীড়িত হইয়া 


[< 


[< 
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পড়েন, এবং যখন বুঝিলেন এ যাত্রা আঁর তীহার রক্ষা নাই, তখন 
রূপবিষূঢ় যুবরাজের কবল হইতে কুমারীকে রক্ষা করিবার অভিপ্রায়ে, 
আয়েসাকে মুক্তি দিলেন এবং তাহাকে তাহার দেশে রাখিয়া আসিবার 
জন্য আমায় নিযুক্ত করেন।” 

ওমার মুহূর্তের জন্য নীরব হইয়া, পুনরায় আরম্ভ করিলেন, 
“সেইদিন সন্ধ্যার সময়__যেদিন আ্থলতানের আদেশ লইয়া, রাজ-কিস্কর 
আমার আনিতে গিয়াছিল, সেইদিন ঠিক সেই সময়ে সংবাদ আসিল 
দাস-ব্যবসারী ইত্রাহিম রাজধানাতে পদার্পণ করিবামাত্র ধৃত হইয়াছে । 
সুলতান তাহাকে তাহার সমক্ষে হাজির করিতে আদেশ দিলেন। 
ইত্রাহিম কথাটা উড়াইয়া৷ দিবার চেষ্টা পাইল। অবশেষে স্থল- 
তানের আদেশে আয়েসা তথায় উপস্থিত হইয়া, যখন আন্ুপূর্বিবিক 
সকল ঘটনা বিবৃত করিলেন, তখন হতভাগ্য ইব্রাহিম সুলতানের 
পদতলে পড়িয়া ক্ষমা ভিক্ষা করিতে লাগিল। সুলতান তাহার 
কাতরোক্তিতে কর্ণপাত না করিয়া, তাহাকে সপ্তগড় দুর্গে বন্দী রাখি- 
বার জন্য আদেশ দিলেন। তংক্ষণাং রাজান্ুচরেরা তাহাকে লইয়া 
চলিল। স্থলতানের কক্ষে প্রবেশের পূর্বে যে বৃদ্ধ তুকাঁকে বন্দী অবস্থায় 


দেখিরাছিলাম,_সে এই দাস-ব্যবসাযী ইব্রাহিম” 


কুকি বাধা দিয়া কহিলেন, “সকলই বুঝিলাম কিন্তু সেই ক্ষুদ্র 
বাক্সের পরিণাম কি হইল।” 

ওমার বলিলেন, “হা বলিতেছি। চালাত ১৬ 
কথা বলিয়া লই। বৃদ্ধ ব্যারণ বহুদিবসের পর অপহৃত কন্যার 


'সন্দর্শন লাভ করিয়া যারপর নাই আনন্দিত হইলেন। সুলতানের 


অন্তঃপুরে আয়েসার প্রতি কোনরূপ অত্যাচার উতপীড়ন হয় নাই, 


" উপরন্তু নি্ষলম্ব-দেহে, কুমারী-ধর্ম্ম রক্ষা করিয়া আয়েদা! সেস্থান হইতে 
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৯২৮ ওমাল-াস্পা 
ফিরিয়া আদাতে বৃদ্ধ পুনঃ পুনঃ মহাত্মা মৃত স্থলতানের গুণকীর্ভন 
এবং আমার প্রতি যথেষ্ট সহদরতা ও কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করিতে 
লাগিলেন। আমি পথশ্রমে এবং পত্রী-শোকে মৃহ্যমান হইয়া পড়িয়া- 
ছিলাম, তিনি আমাকে তাহার আবাদে কিয়ন্দিবব অতিবাহিত করিতে 
অন্তরোধ করিলেন, আমি সহজেই সম্মত হইলাম। আমি তাহার 
পিতার সন্মুখে আয়েনার হস্তে ক্ষুদ্র বাক্সটী সমর্পণ করিয়া, 
সুলতানের অভিপ্রায় ব্যক্ত করিলাম। আয়েসার পিতা তখন বর্তমান 
ছিলেন, সুতরাং সে সময়ে আর বাক্সটা খুলিবার আবশ্যক হইল না। 
এক মাসের পর, আমি তাহাদের নিকট বিদার গ্রহণ করিরা, রাজ- 
ধানীতে ফিরিলাম। আনিবার সমর প্রতিশ্রুত হইয়া আনিলাম, যদি 
কখনও এ অঞ্চলে আদি-_তীহাদের সহিত সাক্ষাৎ করিব। কালবশে 
আযনেসা-ঘটিত তাবৎ বিষয়ই আমি একরূপ বিশ্বত হইলাম । কেবল 
একটা সুখময় আনন্দের স্মৃতি হৃদয়মধ্যে জাগরূক রহিল। আমার সে 
দুর্ভাগ্য এবং বিপদ সত্বেও আমি বে, বহুদিনের পর শোকক্ষিধ বৃদ্ধ 
পিতার করে তাহার অপহৃত সন্তান সমর্পণ করিয়া, তাহার বিবগনমুখে 
প্রসন্নতার হাসি দেখিতে পাইয়াছিলাম__সেই আনন্দস্বতিটুকুই 
আমার হৃদয়ে জাগিরা ছিল, নতুবা সমস্তই বিশ্বত হইরাছিলাম। 
১৮৪৫ অন্দে অর্থাৎ উক্ত ঘটনার ছয় বৎসর পরে, আমি কোন বিশেষ 
রাজকর্ধ্ের জন্য বুকারেন্ত নগরে উপস্থিত হই। সেইস্থানে বৃদ্ধ তাহার 
কন্ঠাকে লইয়া বান করিতেছিলেন- সাক্ষাৎ হইল। আরেদা পীড়িত 
চিকিৎদকের ব্যবস্থন্্যারী এস্থানে দৃশ্য এবং বায়ু পরিবর্তনের জন্য 
অবস্থান করিতেছেন। চিকিত্সকের ধারণা তাহার রোগ দেহে নয় 
মনে । আমি প্রত্যহ তাহাদের বাড়ী যাইতাম। একদিন দৈবক্রমে 
তাহার গীড়ার; মূল কারণ আমার নিকট ব্যক্ত হইয়া পড়িল। 
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আরেদা অন্তরে অন্তরে আমার প্রতি অনুরক্তা। তাহার অবস্থা দেখিয়া 
আমি বিচলিত এবং করুণার হইলাম । সেই দয়া এবং সহানুভূতি 
ক্রমশঃ কোমল হইতে কোমলতর ভাব ধারণ করিতে করিতে, প্রণয়ে 
পরিণত হইল। আমরা দুইজনে বসিরা কথাবার্ত। কহিতাম। সেলিমার 
বিষয় আলোচনা করিতাম_ছুঃখ করিতাম। ক্রমশঃ আয়েদার 
হাবে-ভাবে, কথাবার্তার, আকার-ইঙ্দিতে আমি সেলিমারই প্রতিচ্ছবি 
নিরীক্ষণ করিতে লাগিলাম। সেইরূপ, _সেই ঘনকৃষ্ণ-কুঞ্চিত-অলক- 
গুচ্ছ--সেই তরল দীপ্তিময় কর্ণায়ত নেত্রের সরল দৃষ্টিসেই মুখের 
গঠন__সেই দারল্যপূর্ণ, স্বর্গীয় কান্তি-_সেই সব! তাহারই মত নম্র 
প্রকতি__তাহারই মত কণ্ঠের মধুর স্বর__এরাথাও যেন কিছুমাত্র বিভিন্নতা 
নাই। এক কথায় আমি আরেসাকে ভালবাসিয়া ফেলিলাম-_কিন্ত 
তথাপি আমি আমার মনোভাব ব্যক্ত করিতে সাহন করিলাম না । 
যে আমার জীবনরক্ষার্থ নিজ জীবন উৎসর্গ করিয়া গিয়াছে,_-তাহার 
স্বতি এখনও আমার হৃদয়ে পূর্ণমাত্রায় জাগরুক--এ অবস্থায়, তাহার 
সহিত আয়েসার শত সাদৃশ্য সত্বেও, আমি তাহার সমক্ষে আমার প্রণয় 
ব্যক্ত করিতে পারিলাম না। এই সময়ে পক্ষাঘাতে সহসা আয়েসার 


“পিতার মৃত্যু হইল। আয়েদা শোক দুঃখে নিতান্ত হিয়মাণ হইয়া 


পড়িলেন। আমিই তাঁহার একমাত্র সাস্তনার স্থল-_আমি যদি কোন, 
রূপে তাহাকে বুঝিতে দিই_আমি তাহার ভালবাসার প্রতিদান দিতে 
অক্ষম,_তাহা হইলে জন্মের মত তাহার হৃদয়ের স্থখশান্তি নষ্ট হইবে । 
তাহাওত আমি প্রাণ থাকিতে পারিব না__কাজেই একদিন আমাকে 
এ প্রসঙ্গের উত্থাপন করিতে হইল। আমি ধন্মান্তর :গ্রহণ করিয়াছি 
আমাকে বিবাহ করিতে হইলে, তাহাকেও যে মুসলমান ধর্ম গ্রহণ 


- করিতে হইবে।- তাহাও ব্যক্ত করিলাম। আয়েস! সম্মত হইল_ আমার : 
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জন্য সকল ত্যাগ স্বীকার করিতে সম্মত করিল। যথাসময়ে আমি 
তাহার পাণিগ্রহণ করিলাম । বিবাহের পর, সুলতানের আদেশালুঘারী 
প্র বাক্স খুলিবার সময় উপস্থিত হইল।” 

ওমার পুনরায় কয়েক মুহূর্ত নীরব থাকিয়া বলিতে আরম্ভ করিলেন, 
“বাক্স খুনিলাম | উপরেই একখানি মোহরকরা পত্র_তাহার নিম্নে 
বহুমূল্য হীরা-মণি-মুক্তা। পত্র সুলতানের প্রধান পার্খচরের দ্বারা লিখিত 
পত্রের উপর রাজকীয় মোহরাঞ্ধিত। পত্রমর্শঃ_আরেসা স্বদেশে আসিয়া 
যদি দেখেন, তাহার পিতার মৃত্যু হইয়াছে__সে নিঃসহায়, নিঃদছ্লাবস্থার 
তিনি কি করিবেন? এই বহুমূল্যরত্র বিক্রয় করিরা সংদার-ঘাত্রা নির্বাহ 
করিবেন। দ্বিতীয়তঃ পিতা যদিও জীবিত থাকেন, এবং পরগৃহবাসিনী 
কন্যার চরিত্রে সন্দিহান হইয়া, তাহাকে গ্রহণ করিতে অস্বীরৃত হয়েন, তাহা 
হইলেও তিনি এ রত্বলন্ধ অর্থে নিজের উপায় করিতে সক্ষম হইবেন 
এবং তিনি নিদ্ধলঙ্কভাবে সুলতানের অন্তঃপুর হইতে বাহির হইয়াছেন, 
তাহাও প্রমাণিত হইবে। তৃতীয়তঃ__এ সকলের বদি কিছুই আবশ্যক 
না হর, তাঁহার বিবাহের পর বাক্সের মধ্যস্থ ও প্রচুর ধনরাশি তাহার 
বিবাহের যৌতুক-স্বরপ গৃহীত হইবে । চতুর্থ ত্রিশ বদর পযন্ত 
যদি তিনি অনুড়া থাকেন, তবে আর অপেক্ষা করিবার আবশ্যক হইবে 
না-ও সময়ের পর, বাক্স খুলিয়া ও অর্থের যথেচ্ছ ব্যবহার করিতে 
পারিবেন__সংদারে স্থথে কালহরণ করিবেন। আমরা সুলতানের সহদয়- 
তায় মুগ্ধ না হইয়া থাকিতে পারিলাম না। বিবাহের পর আনিদা 
তাঁহার মুসলমানী নাম আয়েসাই পরিগ্রহ করিলেন। আয়েসা এক্ষণে 
আমার প্রেমী বিস্বস্তা পত্রী ।” 

ওমারের বাক্য শেষ হইবামাত্র একজন সহচর আনিয়া একখানি 
শীলমোহর করা পত্র তাহার সন্মুখে স্থাপন করিল। ওমার পত্রের প্রতি 
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একবার খরদৃষ্টি সঞ্চালনপূর্ববক, পত্রখানি একটা বাক্সের মধ্যে রাখিয়া 
চাবি বন্ধ করিলেন। তাহার পর ক্র জকিকে লক্ষ্য করিয়া কহিলেন, 
“পত্র রাজধানী হইতে আসিতেছে । একজন নূতন সমর-সচিব নিযুক্ত 
হইয়াছেন, এ তীহারই পত্র ৷” 

ক্রুজকি। পত্র পড়িলে না? 

. ওমার। এখনও পড়িবার সময় হয় নাই। পত্র পড়িবার পূর্ব 
শক্ৰ সৈন্যকে এরূপভাবে বিধ্বস্ত করিব__বাহার সংবাদ পাইয়া সমগ্র 
ইউরোপখণ্ড স্তম্ভিত হইয়া বসিয়া থাকিবে। ওঁ দেখ টেবিলের উপর 
ইংলণ্ড, ফ্রান্স, স্পেন, জর্শ্মাণি-সকল স্থানেরই প্রধান প্রধান সংবাদ- 
পত্র পড়িয়া--সকল সম্পাদকই গম্ভীরভাকে আমায় পরামর্শ দিতে মুক্তকঠ । 
আমি আমার কর্তব্য ভাল জানি__আমি যে তীহাদের অযাচিত পরা- 
অর্শের মুখাপেক্ষী নই--তাহা দেখাইব। হা-_-তাহার পর,_তুরতুকাই 
নামক স্থানে চারি হাজার পদাতি অবস্থান করিতেছে, আমি তোমাকে 
'সেই সৈন্ডদলে জেনারল মেজরের পদে নিযুক্ত করিলাম । 

আনন্দপ্রমত্ত ত্রুজকিকে ধন্তবাদপ্রদানের অবসর না দিয়া, ওমার 


তাহার সহকারী কয়জনকে আহ্বান করিলেন। তাহারা তাহার সম্মুখে 


উপস্থিত হইলে, একজনের হস্তে একখান! পত্র দিয়া কহিলেন, “উডিনে 
ইসমাইল পাশাকে এই পত্র দিয়া, তুরতুকাই নামক স্থানে আমার 
অপেক্ষা করিবে” 

প্রথম» পত্র লইয়া অভিবাদন করিয়া প্রস্থান করিল। দ্বিতীয়কে 
কহিলেন,_তুমি রস্তচকের অভিমুখে ধাবিত হও । সেখানকার সেনা- 
নায়কের হস্তে এই পত্র দিয়া তুরতুকায়ে আমার অপেক্ষা করিবে ।» 

দ্বিতীয় প্রস্থান করিল। 

ক্ুজকির হস্তে তৃতীয় পত্র দিয়া কহিলেন, “তুরতুকায়ে হালিল 
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১৩২ ওজমাল-লাস্শা 


পাশা অবস্থান করিতেছেন__পদগৌরবে তুনি তাহার নীচেই_এই পত্র 
তাহাকে প্রদান করিবে 1” 

ক্রুজকি প্রস্থান করিলেন । 

চতুর্থ নহচরকে আর একখানি পত্র দিয়া, শিলিন্িয়াতে প্রেরণ 
করিলেন। 

বিভিন্ন দিকে ভিন্ন ভিন্ন সহচর সংবাদ লইয়া নক্ষত্রবেগে অশ্বচালনা 
করিতে লাগিল। ১লা নবেম্বর সন্ধ্যার সমর ওমারের অনুচরগণ তাহার 
পত্র লইয়া স্থমলা হইতে যাত্রা করিল,_৩রা৷ প্রাতঃকালে তাহার কল 
প্রতক্ষীভূত হইল। তুরক্-দৈন্ত চারিটী বিভিন্ন স্থানে দানিয়র নদী 
পার হইয়া, শক্রসেনা আক্রমণ. করিতে ছুটিল । উডিন হইতে কালা- 
ফাত রুত্তচক হইতে গুর্জাবো,_তুরতুকাই হইতে অলতেনিজা এবং 
শিলিক্রিয়া হইতে কালারক্ক পর্যন্ত স্থানে তুর্কী সেনা বজ্রপাতের স্যার 
রুদীয় সেনার উপর গিয়া পতিত হইল। কালাফতে স্থবিখ্যাত রুনীয় 
সেনানী জেনারেল ডানেনবার্গ পরাজিত হইলেন। গুর্জীবোর সন্মুখ 
হইতে রুদিয়ার দৈন্য বিধ্বস্ত হইয়| সরিয়া পড়িল। ক্রজকি পথসহন 
মাত্র দেনা লইয়া অলতানিজাতে পলফের অধীনস্থ নর হাজার সেনাকে 
পরাভূত করিলেন। 

জেনারেল গলফ মূতন দৈন্তের সাহাব্য পাইয়া, পুনরায় অনতানি- 
জাতে ছাউনি পাতিলেন! এক্ষণে তাহার সৈন্য সংখ্যা প্রায় মোল 
হাজার। ওমার ওরা রাত্রিতে তুরতুকায়ে উপস্থিত হইলেন । 

৪ঠা নভেম্বরের আজ স্মরণীয় প্রভাত তুর্ব-মেনা কুসীয়-সৈন্যের আক্রমণ 
প্রতিহত করিবার জন্য দণ্ডায়মান ৷ বেলা দ্বিতীয় প্রহরের পর কদাক অশ্বা 
রোহী দেখ৷ দিল। উভয় পক্ষের কামান হইতে মুহমুহু গোলাবর্ষণ হইতে 
লাগিল--এতক্ষণে সুবিখ্যাত অলতেনিজায় ভয়ঙ্কর যুদ্ধ আরম্ভ হইল । 


5হ্বাড়স্ণ পল্লিচ্ছেতড 
অলতেনিজা 

দানিয়ুব নদীর তীরে তুরতুকায়ের দুর্গ । ওমার দুর্গ-সান্নিধ্যে 
অবস্থিত একটা উচ্চস্থানে আরোহণ করিয়া, যুদ্ধের ফলাফল পধ্যবেক্ষণ 
করিতে লাগিলেন। তাহার আদেশে পূর্ব হইতেই তুকী-সেনা নদীর 
পরপারে হালিল পাশার নেতৃত্বে অবস্থান করিতেছিল। জেনারেল 
ক্রুজকি চারিদল পদাতিক লইয়া, সূর্যোদয়ের পূর্বব হইতে একটা 
বনান্তরালে অবস্থান করিতেছিলেন। তাহার উপর প্রধান সেনাদলের 
দক্ষিণভাগ রক্ষার ভার অপিত হইয়ছিল। অপর একদল সেনা 
অলতেনিজা গ্রামের কয়েকটা অট্টালিকার মধ্যে সংস্থিত ছিল । 

ওমার আদেশ করিয়াছিলেন, শক্র-সৈন্য যতক্ষণ পর্যন্ত না তিন শত 
গজের মধ্যে উপস্থিত হয়, ততক্ষণ একটা, বন্দুকও যেন না ছোঁড়া 
হয়। সৰ্বপ্ৰথমে রুসীয় অশ্বারোহী দেখা দিল-_-তাহার পশ্চাতে ঘন-সন্গি- 


বেশ পদাতিক-সেনা দেখা দিল। তুক্কী-সেনা অচল অটল দীড়াইয়া 
_রহিল। একটা গুলিও নিক্ষিপ্ত হইল না__একটা বন্দুকেরও আওয়াজ 


হইল না। অবশেষে তাহারা নিরূপিত ব্যবধানের প্রান্তে উপস্থিত 
হইবামাত্র,_-সহসা৷ তুর্কী-সেনা ভীমনাদে প্রলয়ের অনল বর্ষণ করিল। 
রুদীয়-সৈত্য পূর্ব অভিপ্রায় ত্যাগ করিয়া, শ্রেণীবদ্ধ হইয়া দণ্ডায়মান 
রইল। 

তুর্কী গোলন্দাজেরা৷ অলতেনিজা হইতে বিপক্ষ পক্ষের উপর গোলা- 
বর্ষণ আর্ত করিল। তাহাদিগকে বিধ্বস্ত এবং নীরব করিবার জন্য 


রুসীয়ার কামান হইতেও ভীমনাদে গোলা ছুটিতে লাগিল। ওমারের 
" পার্শ্বে একজন ভেরী-বাদক অপেক্ষা করিতেছিল। তাহার ইঙ্দিত 
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১৩৪ ওমাশল্ল-পাল্শী 


পাইবা-মাত্র তুর্্যনাদ করিল । কামান বন্দুকের বজ্রনাদের মধ্যেঁ-সমীর-স্বন্ধে 
ভর করিয়া--তটিনীর পর-পারে ক্রুজকি যেখানে অবস্থান করিতে- 
ছিলেন,__তথার দে তুর্য্য-ধ্বনি ধ্বনিত হইল। তিনি এ সঙ্কেতের 
অপেক্ষার ছিলেন__এক্ষণে বনান্তরাল হইতে বাহির হইয়া ভীমবেগে 
রুদীর চমূর উপর প্রপতিত হইলেন। তুর্কা-সেন। প্রথমবার গুলিবর্ষণের 
পর উদ্যত সর্ধিনকরে অরাতি-দল আক্রমণ করিল। শক্র-সেনা দে 
আক্রমণ সহ করিতে ন৷ পারিয়া রণে ভঙ্গ দ্িল। পুনরায় তুর্য্য-নাদ 
হইল। হালিল পাশা তাহার অধীনস্থ তাবং সেনা লইয়া অগ্রসর 
হইলেন। জেনারেল পলফ পলায়নপর সেনার সম্মুখে দণ্ডায়মান হই- 
লেন। তাহাকে দেখিয়া রুদীযু সেনা ফিরিয়া দড়াইল। তখন উভয় 
দলে ঘোর যুদ্ধ আরম্ত হইল। 

বেলা ছুইটা। ওমার দীড়াইয়৷ দীড়াইয়া চুরুট টানিতেছিলেন এবং 
তুধ্য-নাদের সঙ্কেত দ্বারা ৈন্তগণকে বিভিন্ন স্থানে পরিচালিত করিতে- 
ছিলেন। দেনাপতির যাহা কর্তব্য, এতক্ষণ তাহাই সম্পাদন করিতে- 
ছিলেন,_এক্ষণে চুরুটট! দূরে নিক্ষেপ করিয়া, প্রকৃত যোদ্ধার মত 
্বহন্তে অরাতি নিপাত করিবার জন্য দানিযুব পার ‘হইয়া, যুদ্ধক্ষেত্রের 
অভিমুখে ছুটিলেন। 

অশ্বপৃষ্টে পার্শ্বচরগণ পরিৰৃত হইয়া, ওমার যখন সমরক্ষেত্রে উপ- 
স্থিত হইলেন, তখন রুদীর পদাতিক ও কসাক অশ্বারোহী তুর্কী 
সেনাকে ব্যতিব্যস্ত করিয়া তুলিয়াছে। তাহার আশ-পাশ দিয়া বৌ 
বৌ শব্দে অগ্নিতপ্ত গুলি সকল ছুটিতে লাগিল। উভয় পক্ষের কামান 
সকল বভ্রনাদে গগন মেদিনী কম্পিত করিয়া, শত সহশ্রকে মৃত্যু 
মন্দিরে প্রেরণ করিতেছিল। বন্দুক-কামানের ধুম-পটলে আকাশ 
আচ্ছন্ন হইয়া উঠিরাছিল। পদতলে সমরভূমি মৃত এবং আহতে পরি- 
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অভ মাল্ল্র-পাল্শী ১৩৫ 
পূর্ণ । ওমারের তীক্ষদৃষ্টি মুহূর্তে পর্যবেক্ষণ করিল, যেখানে একজন 
মুসলমান পড়িয়া রহিয়াছে__তাহার নিকটে তিনজন, কোথাও বা চারি- 
জন কুদীর সেনার মৃতদেহ গড়াগড়ি বাইতেছে। 

ওমারকে দেখিয়া, তুকী-সেনা হুঙ্কার ছাড়িল। প্রত্যেক সেনা 
তাহার সমক্ষে আপন আপন বীরত্ব__বাহুবল প্রদর্শনার্থ প্রীণপণ-শক্তিতে 
শত্র-সেনা মঘিত করিতে আরম্ভ করিল। যেখানে যেখানে ভয়ঙ্কর যুদ্ধ 
হইতেছিল,__ওমার সেই সেই স্থানে উপস্থিত হইতে লাগিলেন। 
তাহাকে দেখিয়। তুকী সেনার বল দ্বিগুণিত হইয়া উঠিল। সে বিবদ্ধ- 
মান তেজের সমক্ষে রুণীয়-বাহিনী তিষ্টিতে পারিল না। তাহারা 
পুনরায় ছত্রভঙ্গ হইয়া পড়িল। শত চেষ্টা করিয়াও পলফ আর 
তাহাদিগকে ফিরাইতে পারিলেন না। বেলা চারিটার সময়_অল- 
তেনিজার যুদ্ধের অবদান হইল। 

দশহাজার তু্কী-সেনা যোলহাজার রুপীয় সৈন্যকে এইরূপে পরাভূত 
করিল। এ যুদ্ধে. রুদীয় পক্ষে তিন হাজার এবং তুরস্ক পক্ষে পাচ- 
শত হতাহত হইল। বিস্তর বারুদ, গোলা, গুলি এবং খাদ্য-সামগ্রী 


তুরস্কের করগত হইল । 


ওঁ দিবস সন্ধ্যার পর ওমার-পাশা, ভ্রুজকির সহিত তুরতুকারের কোন 
অট্রানিকার-মধ্যে বিশ্রাম করিতে করিতে কহিলেন, “এইবার সেই 
পত্রথানা খুলিয়া পড়িব।” 

সুমলীতে অবস্থিতিকালে সমর-দচিবের নিকট হইতে কোন পত্র 
আনিলে, ওমার তাহা পাঠ না করিরাই বাক্সের মধ্যে রাখিয়া দিয়া- 
ছিলেন। এক্ষণে সেইখানা বাহির করিয়া পড়িলেন। তাহার মুখমণ্ডলে 
গর্ববভরা একটা দ্বণার ভাব পরিব্যক্ত হইল। তিনি পত্রথান। ছি ড়িয়া 
ফেলিয়া দিয়া কহিলেন, আমাকে নিশ্চেষ্টভাবে শত্রুর আক্রমণ প্রতীক্ষায় 


এ এটি 


১৩৬ অভ নানল্লপাল্শী 


বনিয়া থাকিতে আদেশ করা হইয়াছেঁ_আমি পূর্বেই এ পত্র-মর্শ্ 
বুঝিয়াছিলাম,_তাই তখন পাঠ করি নাই।” 

এই বিভয়-বার্ভা রাজধানীতে উপস্থিত হইবামাত্র, কনস্তান্তিনোপল 
আনন্দ-কোলাহলে পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল। সকলে শতনুখে ওমারের 
সুখ্যাতিবাদ এবং যশোগান করিতে লাগিল। সুলতান তাহার প্রতি 
সন্থষ্ট হইয়া, তাহাকে রাজকুমারোচিত পদগৌরবে বিভূষিত করিলেন। 
এখন হইতে তাহার উপাধি হইল ভাইজর। তাহার পতাকায় এখন 
হইতে তিন অশ্বপুচ্ছ আন্দোলিত হইবে । 

রুদীয় দৈন্ের সদর বা প্রধান ছাউনি পাড়িয়াছিল বুকারেন্ত নগরে ॥ 
তথায় সেনাপতি গ্রোটাস্কপ সপৈন্যে অবস্থান করিতেছিলেন। রুদীয়- 
সেনার পরাভববার্ভা তাহার নিকট উপস্থিত হইবামাত্র তিনি জেনারেল 
পলফের সহিত মিলিত হইবার জন্য অলতেনিজার অভিমুখে অগ্রসর 
হইলেন। পলকের সহিত মধ্যপথে তাহার সাক্ষাৎ হইল। তিনি 
তাহাকে বৎপরোনাস্তি ভত্না করিয়া কহিলেন, “চল দেখিবে, কেমন 
করিয়া আমি মুসলমানদিগকে দানিয়ুব নদীর .পরপারে বিতাড়িত 
করিয়া দিই ৷” 

কদর সেনা সদম্তে অলতেনিজার অভিমুখে অগ্রসর হইতে লাগিল। 
১১ই নভেম্বর প্রাত্ঃকালে তাহাদের পুরোবর্তী ভাগ তুক্বী-চরের নেত্র 
গোচর হইল। যথাসময়ে তুরতুকায়ে ওমারের নিকট সে সংবাদ পৌছিল। 
হালিল পাশা ও মেজর কুজকি নয় হাজার নৈন্য লইর। তাহাদের আক্রমণ 
ব্যর্থ করিবার জন্য প্রেরিত হইলেন! ছুই ঘণ্টায় ঘোর যুদ্ধের পর, 
রুনীয় চমূর পুরোবর্তী ভাগ পরাস্ত ও বিধ্বস্ত হইয়া, পলায়ন করিল ও 
প্রধান সেনাদলের সহিত মিলিত হইল। গতিক মন্দ দেখিয়া 
প্রিন্স গ্রোটস্ষপ আর অগ্রসর হইতে সাহস করিলেন না। শক্র-সেনার 


২ওজ্মাহল-ল্ীস্পা ১৩৭ 
শিবির হইতে তিন মাইল দূরবর্তী স্থানে ছাউনি গাড়িয়া, রণক্লান্ত 
সেনাগণের সহিত বিশ্রাম ও অবসরের প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন । 

সন্ধ্যার অন্ধকার ঘনীভূত হইয়া যখন ধরণীতল্‌ জমাচ্ছন্ন করিতে- 
ছিল, নেই সময়ে এক তরুণ অশ্বারোহী বুকারেন্তের অভিমুখ হইতে রুসীয় 
শিবিরের প্রজ্জলিত আলোক-রশ্মির সম্মুখে আসিয়া উপস্থিত হইলেন। 
তাহার বয়ন বত্রিশ কি তেত্রিশ। মুখে শ্মশ্র-_গুম্ফের লেশমাত্র নাই। 
চক্ষু দুইটা উজ্জল, রুজ্ঞতারক। মস্তকের চুলগুলি কুঞ্চিত এবং কাল। 
মুখখানি কঠোরতা-বজ্জিত কোমলকান্তি এবং প্রিয়দর্শন। তাহার নিকট 
কোনরূপ অস্ত্রশস্ত্র না থাকাতে, তাহাকে সহজেই কোন দিবিলিয়ন 
কর্মচারী বলিয়া ধারণা জন্মে। তাহার পোষাক-পরিচ্ছদ সাদা-সিদে 
ভদ্রলোকের মত।- 

রুসীয় শিবিরের সম্মুখে আলোক জলিতেছিল। . দূর হইতে তাহার 
দীপ্ত-শিখা দেখিয়া, পথিক বন্সা সংযত করিয়া দণ্ডায়মান হইলেন। 
তিনি ধিনিই হউন, এবং তাহার উদ্দেশ্য যাহাই হউক, রুসীয় সেনার 
সংঘর্ষে উপস্থিত হইবার তাহার বাসনা ছিল না__সেই জন্য সহজ পন্থা 
পরিত্যাগ করিয়া, বত্রপথে তাহার গন্তব্স্থানে যাইবার জন্য সম্মুখস্থ 
প্রশস্ত রাজপথ পরিত্যাগ করিলেন । 

উভয় পার্খে শস্তক্ষেত্র__মধ্যে অপ্রশস্ত পথ। অশ্বারোহী সেই পথ 
অবলম্বন করিয়া চলিলেন। উভয় শার্শ্বস্থ ভূমি উচ্চ থাকাতে, রুসীয় 
শিবির আর তাহার দৃষ্টিগোচর হইল না। অন্ধকারের গাঢ়তা ক্রমেই 
বাড়িতে লাগিল,_তিনি এ প্রদেশে পূর্বে আর কখনও আসেন নাই, 
তাহার ভয় হইতে লাগিল, বিদেশে বিপথে গিয়া বুঝিবা কোন 
বিপদে পড়েন। সহসা সে সঙ্ধীর্ণ পথের অবসান হইল- পাঁথক পুনরায় 


" অশ্ব-বল্পা আকর্ষণ করিলেন,_সম্মুখেই রুপীয় শিবিরের পুরোভাগে অগ্নি 


শী এটি 


১৩৮ ও ম্সান্ল-পাহ্ল৷ 


জলিতেছে, দাপ্তালোকে পথিক দেখিলেন, দুই তিনজন সশস্ত্র প্রহরী 
পাহারায় নিযুক্ত রহিয়াছে। 

রুদীয় সেনা-নিবাস বে এত দূর পধ্যন্ত বিস্তৃত, পথিকের সে ধারণা 
ছিল না। এক্ষণে সন্মুখেই রুসিরার সশস্ত্র প্রহরী দেখিয়া,_তাহা- 
দিগকে বামে রাখিয়া পথিক, দক্ষিণ দিকে শন্যক্ষেত্রের উপর দিয়া 
চলিলেন। রুসীর সেনা এবং শস্থক্ষেত্রের মধ্যে একটা নিবিড়পত্র 
ঘন বন। অশ্বরোহী দেই বনের মধ্য দিয়া আরও কিয়দ,র অগ্রসর 
হইলেন। সন্ধ্যার অন্ধকার ক্রমশই ঘনীভূত হইয়৷ আসিতে লাগিল। 
পথিক কিছু উদ্দিন এবং চিন্তিত হইয়া পড়িলেন। সহসা তাহার 
অশ্বপদতলম্থ মৃত্তিক দিয়া ধনিয়া পড়িতে লাগিল। কিসে কি 
হইল, জানিতে না জানিতে, তিনি অশ্থদহ শিথিল মৃত্তিকার সঙ্গে গভীর- 
ভূগরডেপ্রপতিত হইলেন। তাহার চতু দিকে ঘোর আর্তনাদ এবং বিকট 
চীংকার-ধ্বনি সমুখিত হইন। সহসা দেই অন্ধকার তুগর্ভে আলোক 
জলিয়া উঠিল। প্রজ্জলিত মশালের আলোকে হতভাগ্য পান্থ দেখিলেন, 
তিনি রুসীয় সেনার হাতে পড়িয়াছেন। 

ওয়ালেশিয়ার কৃষক সম্প্রদায়ের মধ্যে অবিকাংশেরই অবস্থা অভি 
শোচনীয়_তাহারা বড়ই হীনবস্থ। তাহাদের থাকিবার বাড়ী ঘর 
পরাস্ত নেই। মাটীর নীচে প্রশস্ত গর্ত খুঁড়িযা উপরে গাছের ডাল- 
পালা দিয়া চাল প্রস্তুত করে এবং তাহার উপরে গড়ানে করিয়া! 
মাটার চাপ বাইয়া দিয়া তাহারই মধ্যে বাস করে। আহত রুসীয় 
সৈন্যের অবস্থানের জন্য এ প্রদেশে তেমন কোন হাসপাতালের 
বন্দোবস্ত না থাকাতে, আহত দেনাগণকে আনিয়া এই . ভূগর্তহ 
আবাদের মধ্যেই রাখা হইয়াছে। সন্ধ্যার ঘনীভূত অন্ধকারে পথিক 
এরুপ বাসস্থানের অস্তিত্ব অন্থভব করিতে অক্ষম হইয়া, অশ্ব সমেত 


EE 34 


টি কহ, 


ভমাল্ল-পাল্শ। ১৩৯ 


এরূপ একটি ভূগর্ভস্থ বাসস্থানের উপর পতিত হন), আহত সেনা- 
গণ ভয়ে ' চীংকার করিয়া উঠে। বিশেষ কাহারও কোন আঘাত 
লাগে নাই_বা কাহারও প্রাণের হানি হয় নাই। ঘোড়াটা তৎক্ষণাৎ 
উঠিয়া দাড়াইল। এই আকস্মিক ঘটনার অশ্ববর যদি ভীত হইয়া, 
ছুটাছুটি করিত, তাহা হইলে, বিস্তর জীবন নষ্ট হইত। 

,আহত দেনা ব্যতীত সেখানে আরও কয়েকজন সুস্থ সৈনিক 
অবস্থান করিতেছিল। তাহারা তৎক্ষণাৎ পথিককে বন্দী করিয়া 
ফেলিল এবং নানাবিধ প্রশ্ন করিয়া তাহাকে ব্যতিব্যস্ত করিয়া তুলিল। 
তাহারা তাহাকে শক্রচর বলিয়া পরিগণিত করিল এবং একগাছা শক্ত 
রজ্জুদ্বারী তাহার হস্তদ্বর পিছমোড়া ক্রিয়া বাধিল এবং অপর একগাছা! 
দড়ি তাহার গলায় ভড়াইরা, তাহাকে উর্দ্ধতন কর্শচারীর সমীপে 
হাজির করিতে চলিল। তিনি যে গুপ্তচর নহেন__কোন গ্রাম্য 
ভদ্রলোক, এ কথা সহস্্বার বলিলেও, কেহ তাহার কথায় কর্ণপাত 


॥ করিল না। তাহারা “গুপ্তচর! গুপ্তচর!” করিয়া বিকট চীৎকার 


করিতে করিতে শিবির সমিধানে একজন অশ্বারোহী উচ্চপদস্থ কশ্ম- 


চারীর সমীপে উপস্থিত হইল। 


1 
প্রিন্স গ্রোটস্কপ । 


যে কর্মচারীর সন্মুখে বন্দী নীত হইলেন, তিনি একজন মেজর! 
পথিক কি অপরাধে বন্দী, শ্রবণ করিবার পূর্বেই রুসীয় মেজর বলিয়া 
উঠিলেন, “এ কি! এ ফাসীর আসামীকে কোথায় কি অবস্থায় 
খরিলে ?” 

কেহ কোন উত্তর করিবার পূর্বেই, পথিক নত্রন্বরে কহিলেন, 
“মহাশয়! আমি গুপ্তচর নই! আমার উপর বিনা কারণে, অন্তায়- 
রূপে এ ম্বণিত অভিযোগের আরোপ করা হইয়াছে” 

মেজর কহিলেন, “কোন বিশে হেতু ন| থাকিলে, ইহারা কখনই 
তোমাকে বন্দী করিত না। এখন চুপ কর--তোমার যখন কোন কথা 
জিজ্ঞাসা করিব, উত্তর করিও ।” তাহার পর যে সৈনিক পথিকের 
গলার দড়ি ধরিয়াছিল, তাহাকে দিজ্ঞাসা করিলেন, “ব্যাপারটা৷ কি 
বল ত?” 

দৈনিক আন্ুপূর্ধিিক তাবৎ ঘটন। বিবৃত করিয়া কহিল, “লোক- 
টাকে যখন প্রথম গ্রেপ্তার করিলাম, ইহার মুখমণ্ডল উদ্বেগপূর্ণ এবং 
আশঙ্কার মলিন হইরা উঠিয়াছিল। লোকটা ওয়ালেসিরার অধিবাসী |” 

মেজর কহিলেন, “ওর়ালেসিরার লোকমাত্রেই বিশ্বাস ঘাতক । 
লোকটা নিশ্চয়ই শক্রর চর। যাও, ইহাকে প্রিন্সের নিকট লইয়া যাও 
তিনি যখন এখানে উপস্থিত রহিয়াছেন, আমার এ বিষয়ে হস্তক্ষেপ 
করা কর্তব্য নয় !” 

দৈনিক সেই অবস্থাতেই পথিককে লইরা, প্রিন্স গ্রোটস্কপের উদ্দেশে 
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অগ্রসর হইল। দুইদিকে শ্রেণীবদ্ধভাবে পট্টবাস__তাহার মধ্য দিয়া 
বন্দীকে টানিতে টানিতে সৈনিক একটা কষুত্র পল্লীর মধ্যে উপস্থিত 
হইল। এখানকার একটা সামান্য দ্বিতল সরায়ে প্রিন্স সদলবলে অব- 
স্থান করিতেছিলেন। একজন পার্খচরের দ্বারা তাহার নিকট সংবাদ 
প্রেরিত হইল। তিনি তৎক্ষণাৎ তাহাদিগকে দেখিবার ইচ্ছা করিলেন । 

বন্দী রুপীয় সেনাপতির সম্মুখে নীত হইলেন। প্রিন্স তখন এক- 
খানা কেদারায় বপিয়াছিলেন। তাহার সম্মুখস্থ টেবিলের উপর কাগজ- 
পত্র এবং মানচিত্র প্রভৃতি পড়িয়াছিল। তাহার অদূরে অপর কয়জন 
সেনানী সনন্ত্রমে দপ্ডারমান। প্রিন্সের বয়স যী বংসরেরর নুন নয়। 
তাহার মুখভাব কোমল এবং প্রসন্নতাব্যগ্লক। তিনি ধীরে ধীরে, অতি 
নত্রভাবে অধীন কম্মচারীদের সহিত কথাবার্তা কহিতেছেন। তিনি 
যে কঠোর-প্রকুতির লোক নহেন, তাহা তাহাকে দেখিলেই বুঝিতে 
পারা যায়। এটা তাহার স্বভাব বা! প্রকৃতির সদর পিঠ_ ইহার মফঃ- 
স্বল বা ভিতর পিঠ আছে। সহজেই তাহার ধৈর্য্যের বন্ধন শিথিল 
হইয়া বায়-_মুহূর্তে তিনি রাগিয়া উঠেন। তাহার প্রভুর মত তিনিও 
একজন কঠোর-প্রকুতি, অত্যাচারপরায়ণ-_ছুরদান্ত শাসক। তিনি নিজ- 
গুণে, আপনার -কৃতিত্ব দেখাইয়া এই উচ্চপদে উন্নমিত হইয়াছেন। 
তাহার দৈন্যগণ তাহাকে যেমন ভয় করে_-তেমনি দ্বণা করে। অধীন 
কর্মচারীরাও তাহার প্রতি সন্তষ্ট নহেন। তাহারা তীহার স্বভাব বিশেষ- 
রূপে অবগত আছেন। তিনি ছলপ্রির, কুট-কৌশলী। তাহার চর 
সর্ধত্র। শত্রুর শিবিরে যেমন তাহার চর ঘুরিতেছে,_তীহার নিজের 
সৈন্যের মধ্যেও তেমনি তাহার নিয়োজিত চর বিদ্যমান আছে। তিনি 
বীরপুক্রষ__কিন্তু আবশ্যক হইলে- প্রয়োজন বোধ করিলে, কোন কর্শ্ 


ঃ করিতেই কুঠাবোধ করেন না। এইরূপ লোকের সম্মুখে বন্দী নীত ইলেন। 
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নেনাপতির চোখে চশমা ছিল,_চশমার মধ্য দিয়া একবার বন্দীর 
দিকে খ্রদৃষ্টিতে চাহিয়া তিনি সহকারীদের সহিত পূর্ব গল্প করিতে 
লাগিলেন। তিনি নে সময়ে একটা শৌধ্য-বীর্য্ের গল্প বলিতেছিলেন, 
নে প্রঙ্ নিতান্ত নীরদ হইলেও, সহকারীর তাহার প্রত্যেক কথার 
হাস্ত করিতেছিল। অবশেষে তাহার গল্প শেষ করিয়া, দৈনিককে 
ব্যাপার কি জিজ্ঞাদা করিলেন। দৈনিক পূর্বের মেজরের নিকট যেমন 
বলিয়াছিল, এখনও বলিল। বন্দী কহিলেন, :“ভগবানের নামে শপথ 
করিয়া বলিতেছি, আমি কোন গুপ্তচর নই |” 

প্রিন্স উত্তর করিলেন, “ভাল, শীঘ্রই আমর! তাহার প্রমাণ পাইব । 
ইহার নর্ব্বা্, এমন কি ইহার বন্ধের মধ্য পর্য্যন্ত পরীক্ষা করিয়া দেখ, 
কোন কাগজ্-পত্র লুর্কারিত আছে কি না? * 

বন্দী কহিলেন, “বদি দর। করিয়া, আগার হস্ত মুক্ত করিয়া দিতে 
আদেশ করেন, আমার নিকট বাহ। কিছু আছে, আমি বাহির করিয়৷ 
দিতেছি ।” 

প্রিন্স কহিলেন, “এরূপ অভিযোগে অভিযুক্ত বন্দীর প্রতি আমরা 
এতখানি দয়া প্রকাশ করি না।” 

পথিক দেখিলেন বাক্যব্যয় বা বলপ্রয়োগ বৃথা । স্থতরাং তিনি 
নীরবে বীরভাবে এই মহা অপনানকর অন্ন্ধানে সম্মতি জ্ঞাপন করি- 
লেন। তাহার সর্বান্ঘ_এমন কি তাহার জামার মধ্য পর্যন্ত পরীক্ষিত 
হইল-_কয়েকখণ্ড মুদ্র। ভিন্ন কোনই কাগজ-পত্র পাওয়া গেল না। 

প্রিন্স কহিলেন, “আমি জানিতান তোমার নিকট কোন কাগজপত্র 
পাওয়া যাইবে না। তোমরা, গুপ্তচরেরা বড়ই চতুর জীব-_তাহারা 
নিকটে সনদেরনক কোন কাগজপত্রই রাখে না। তোমার নাম কি?” 

বন্দী। লিওপোল্ড পিনা। 
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প্রিল্ন। তুমি কোন্‌ দেশের লোক? ওয়ালেশিয়ায় কি তোমার 
বাস? 

ওয়াণেশিয়া আমার জন্মস্থান নয়। আমি অস্্রীয়াবাসী কিন্ত আশৈশব 
বুকারেন্তে বাস করিতেছি এবং কোন সম্মানার ব্যবসায় দ্বারা জীবিকার্জন 
করিতেছি। 

প্রিন্স । তুমি কোথার যাইতেছিলে ? 

 বন্দী। মিথ্যা বলিব না। আমার কোন আত্মীয় তুকীর সেনা 
বিভাগে কর্ম করেন। লোকমুখে এই সংবাদ অবগত হইয়া, আমি 
তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিতে যাইতে ছিলাম । 

প্রিন্স। বদি তাহার দেখা পাও, স্ামাদের গতিবিধি সম্বন্ধে অনেক 
সংবাদ তাহার গোচর করিবে । 

বন্দী। আমি কোন সংবাদই দিতে পারিব না, কারণ আমি কিছুই 
জানি না। 


হইতে পারে, তাহা কি তুমি জান না? 


বন্দী। ধর্মীবতার! আমার মনে কোন কুভাব নাই। আমি 
ইচ্ছাপূর্বাক কোন আইন ভঙ্গ করিতে উদ্ধত হই নাই। 

প্রিন্স । কিন্তু তুমি যে কোন ছুষ্ষ্ন করিতেছ, তাহা তুমি জানিতে । 
তাহা না জানিলে, আমাদের দেনা-নিবাসের বাহিরে বাহিরে-_শশ্ত- 


ক্ষেত্রের মধ্য দিয়া, গোপনে শত্রুর নিকট যাইতে প্রবৃত্ত হইবে কেন? 


বন্দী। তথাপি আম গুপ্তচর নই। আপনি বিজ্ঞ, আপনিই 


" বিচার করিয়া বলুন, আমার মনে কু-অভিসন্ধি থাকিলে, আমি আপ- 
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নার দৈন্দলকে দূরে পরিহার করিয়া যাইব কেন? আপনার দৈন্য- 
দলের মধ্যে প্রবেশ করিতে না পারিলে, তুর্কাদের উপকারে লাগিতে 
পারে, এমন কোন সংবাদই অবগত হইবার উপায় নাই। আমি 
নির্কোরোধী নিরীহ ভদ্রলোক । আমার প্রতি অন্যায় সন্দেহ 
করিতেছেন । 

্রি্স কয়েক মুহূর্ত গম্ভীরভাবে কি চিন্তা করিয়া, হস্ত সঞ্চালনে 
সৈনিককে ইদ্দিত করিয়া কহিলেন, “বন্দীর বন্ধন মোচন করিয়া দাও, 
আমি নির্জনে তাহার সহিত কথাবার্তা কহিব ৷” 

তৎক্ষণাৎ তাহার আদেশ প্রতিপালিত হইল। সৈনিক এবং 
অপরাপর পার্শচর যাহারা এতক্ষণ তথায় দণ্ডায়মান ছিলেন,_দেনাপতির 
ইঙ্গিত পাইয়া, কক্ষ হইতে বাহির হইয়া গেলেন । 

সকলে প্রস্থান করিলে প্রিন্স জিজ্ঞানা করিলেন, “সত্য কি তুমি তুর 
সেনার মধ্যে তোমার কোন আত্মীয়ের অন্ুদ্ধানে বাহির হইয়াছে ?” 

বন্দী। হাঁ ধর্মাবতার। আমি ঈশ্বরকে সাক্ষ্য করিয়া নিধি! 

ভি্। বদি আনি তোমাকে মুক্তি দিই এবং তোমার ঈন্দিত 
কাৰ্য্যে কোন বাধা না দিই? 

বন্দী। আমি আপনার নিকট চিররুতজ্ঞ থাকিব । 

প্রিন্দ। মৌখিক কৃতজ্ঞতার আমি কোন ধার ধারি 
তুমি তোমার কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করিতে পারিবে ? 

বন্দী। আপনার মত মহাল্গভব ব্যক্তি কখনই আমাকে কোন 
হের বা অপমানকর কার্যে বে নিযুক্ত করিবে না, এ 
আমার আছে, সেই জন্য আমি স্বীকার করিতেছি, :আমার 
কৃতজ্ঞত| প্রকাশের জন্য, আপনি যাহা আদেশ করিবেন, প্রাণপণ 
শক্তিতে তাহার সম্পাদনে সচেষ্ট হইব। 


না। কাৰ্য্য 
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প্রিন্স । তুমি তুর্কি সেনার মধ্যে কোন আত্মীয়ের অনুসন্ধানে 
যাইতেছ, স্বতরাং আমার নিয়োজিত অপর কোন লোকের অপেক্ষা, 
তোমার দ্বারা অতি সহজে আমার একটা কাৰ্য্য নিষ্পন্ন হইবার 
সম্তাবনা। শোন লিওপোন্ড পিনা! আমার কথাগুলি বেশ করিয়া 
শোন। আমি তোমার জীবন দান করিলাম__এজন্য তুমি আমার নিকট 
কুৃতজ্ঞ। যদি কৃতজ্ঞতা প্রকাশ না করিয়া তদ্িপরীতাচরণে প্রবৃত্ত 
হও-তুমি কখনই আমার প্রতিহিংসা হইতে রক্ষা পাইবে না। 
পুনরায় আমার সেনার হাতে পড়িলে তোমার মৃত্যু নিশ্চয় জানিবে। এখন 
কথা হইতেছে এই,_আমি তোমার হাতে একথানা শীলমোহর করা 
পত্র দিব, তুমি কোনরূপে সেইখানা . তুকী-দেনাপতি ওমার-পাশাকে 
মেখানে দিতে পারিবে কি না? 

দৃঢ় অথচ সরলতাপূর্ণস্বরে লিওপোল্ড পিনা কহিলেন, “পারিব।” 

প্রিন্দ। শপথ করিতেছ? | 

বন্দী। হা শপথ করিতেছি! 

প্রিন্স । আমি তোমায় বিশ্বান করি। কিন্তু ইহাও স্মরণ রাখিও k 
তুমি আমার কথামত কাধ্য কর কি না, তাহার সংবাদও আমি 
পাইব। 

বনদী। আপনার এ কার্য সম্পাদন করিতে আমায় যখন কোন 
অস্থৃবিধাই ভোগ করিতে হইবে না,_তখন কেন না করিব? ভাহাও 
বদি হইত-_-এ কার্যের ভন্য আমাকে যদি অতিরিক্ত পথ পধ্যটন 
এবং দুষ্ধর পরিশ্রম করিতে হইত,_তাহাও আমি অম্নানবদনে সম্পা- 
দন করিতাম। কারণ আপনি আমার প্রতি যে দয়া এবং মহান্থভবতা 
প্রদর্শন করিয়াছেন, তাহার তুলনায় এ অতি সামান্য কাধ্য। 

পরিক্ম। তোমার কথায় সন্তুষ্ট হইলাম। তথাপি তোমায় আর 
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একবার সতর্ক করিয়া দিতেছি। দুইটা বিষয় অনিবাধ্য। হয় 
তোমাকে বুখারেন্তে ফিরিয়া আসিতে হইবে_নর তুমি তোমার 
আম্বীয়ের নিকট তুর্কিদেনার মধ্যে থাকিবে। যেখানেই থাক” 
সত্বর বা ছুই দিন পরে তোমাকে আমার হাতে পড়িতেই হইবে । 
তুর্কী দ্েনার আশ্রয়ে থাকিলেও নিস্তার নাই। আমার দৈ 
শিক্ষিত, রণনিপুণ, বহুযুদ্ধে অভিজ্ঞতা লাভ করিয়াছে । তুর্কী-ষেনা 
কতকগুলা অশিক্ষিত, চাষা ভূষার সমষ্টি মাত্র। আপাততঃ আমার 
সেনা হাটিরা আদিলেও, শীদ্রই আমার এ রণদুর্িম বাহিনীর নিকট 
তাহাদের পরাজয় অবশ্যস্তাবী। ন্ৃতরাং তোমাতে আমাতে আবার 
সাক্ষাৎ হইবে। এ সকল বুঝি বিশ্বস্ততার সহিত আমার আদেশ পালন 
করা তোমার পক্ষে সর্ববথা মন্দলজনক । 

বন্দী। আপনি নিশ্চিন্ত থাকুন। আনি বর্ণে বর্ণে আপনার এ 
আদেশ পালন করিব । 

প্রিন্ন তাহাকে একটা আসনে বদিতে ইন্দিত করিয়া, পত্র লিখিতে 
বসিলেন। পত্র লেখা সমাপ্ত হইলে, একখানি খামের মধ্যে পুরিয়া, 
গাল৷ মোহর করিলেন। গালার উপর তাহার শীল-মোহর ব্যবহার 
না করিয়া, একটা রুদীয় মুদ্রার ছাপ দিলেন। পরে ঘণ্টাধ্বনি 
করিবামাত্র সৈনিক এবং তীহার পার্থচরগণ কক্ষমধ্যে প্রবেশ করিলেন! 
একজন পার্শচরের কানে কানে কি বলিয়া, সৈনিককে লিওপোন্ডের 
ঘোড়া সজ্জিত করিয়া আনিতে আদেশ কর্লেন। লিওপোন্ড তাহার মুদ্রা 
গুলি তীহাকে প্রত্যর্পণ করিতে বলিলেন। সে প্রার্থনা ততক্ষণ 
পূর্ণ হইল। লিওপোল্ড অভিবাদন করিয়া, পার্খচরের সহিত সে কম 
হইতে নিক্রান্ত হইলেন । 

ঘোড়া আনিতে কিছু বিলম্ব হইল। সেই অবকাশে লিওপোন্ড 
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এবং পাশ্বচির কিঞ্চিৎ জলযোগ করিয়া লইলেন। তৎপরে সহকারী 
মহাশয় কহিলেন, “চলুন, আদি আপনার :সঙ্গে বাইব__-আনাদের 
সেনাদলের বহির্ভাগে আপনাকে রাখিয়া আসিতে আমি আদিষ্ট 
হইয়াছি।” 

উভয়ে অশ্বারোহণ করিলেন। তাহার! কখনও স্ুকদমে কখনও ধুত- 
গমনে অগ্রসর হইতে লাগিলেন। উভয়পার্খে সেনাগণের পট্টবাস__মধ্যে 
মধ্যে প্রজ্জলিত অনলকুও--তাহার মধ্য দিয়া পথ। তাহারা সেই পথ 
দিয়া অশ্ব চালাইতে লাগিলেন। রুস-রক্ষী সঙ্গীকে সম্বোধন করিয়া 
বলিতে লাগিলেন, “দেখিতেছ লিওলোন্ড পিনা! আমাদের কত 
সৈন্য। ইহাদের বাহুবলে তুরস্কের শক্তি সামর্থ্য চূর্ণ কিচুর্ণ হইয়া 
যাইবে ৷” 

পথিক কোন উত্তর করিলেন না। নীরবে অশ্ব চালিত করিতে 
লাগিলেন। অর্দঘণ্টা অতীত হইল, তথাপি তাহারা রুসীয় লেনার 
তারু পার হইতে পারিলেন না। আশে পাশে, সম্মুখে পশ্চাতে কেবলই 
তাবু। তাহারা কখনও সঙ্কীর্ণ সেজা পথে, কখন বক্রপথে, কখনও ঘুরিয়া 


* ফিরিয়া শিবিরশ্রেণীর মধ্য দিয়া দ্রুত অশ্বচালিত করিতে লাগিলেন। এই- 


রূপে আরও অর্ধঘণ্টা অতীত। লিওপোন্ডের মনে ক্রমশঃ একটা সন্দেহ 
বদ্ধমূল হইতে লাগিল। অবশেষে একটা ঘটনায় তিনি বীতসংশয 
হইলেন। অ্দ্ধঘণ্ট। পূর্বে যে শিবিরের সম্মুখ দিয়া গিয়াছিলেন, 
তাহার দ্বারে বে সশস্ত্র প্রহরীকে দণ্ডায়মান দেখিয়াছিলেন, আবার 
সেই শিবিরের সম্মুখে উপস্থিত। সৈন্য এবং শিবিরের বাহুল্য সম্বন্ধে 
তাহার অন্তরে একটা ধারণা বদ্ধমূল করিবার জন্য রুঘ-দেনা- 


. পতি এই কপটতার জাল পাতিয়াছেন। বক্রপথে ঘুরিয়া ফিরিয়া 
"যাইবার ছল করিয়া, তাঁহার পথপ্রদর্শক একুই পথে তীহাকে পুনঃ 
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পুনঃ লইয়া যাইতেছেন আর মধ্যে মধ্যে জিজ্ঞাসা করিতেছেন, “লিও- 
পোল্ড আমাদের সেনাবল কত বিপুল দেখিতেছ ? কত শিবির, 
পড়িয়াছে, ধারণা করিতে পার ?” 

মনোভাব গোপন করিয়া লিওপোল্ড উত্তর করিলেন “না, 
, অসংখ্য তাবু ।” 

অবশেষে একট! স্থানে উপস্থিত হইয়া রুসরক্ষী কহিলেন, “আর 
আমার যাইবার আবশ্যক নাই। এইবার তুমি স্বচ্ছন্দ যাইতে 
পার।” | 

লিওপোল্ড শিষ্টাচর জানাইয়া, অভিবাদন পূর্বক অশ্বপৃষ্টে কবাঘাত 
করিলেন। এক মাইল পথ অতিক্রম করিবার পর, তিনি বহুলোকের 
পদশব্ধ শুনিতে পাইলেন। স্থিরকর্ণ হইয়া, অশ্ববল্প! সংযত করিয়া 
দাড়াইলেন। সত্য সত্যই বহুলোকের পদধ্বনি, অশ্খের খুর-শব্দ এবং 
ভারপূর্ণ শকটের মন্থর রব স্পষ্ট শুনিতে পাইলেন । একদল সৈন্য 
যে সেই পথে আদিতেছে এবং তাহাদের সহিত কামানাদি আছে, 
তাহা বেশ বুঝিতে পারিলেন তবে এ সেনা রুদের কি তুরস্কের 
তাহা নিশ্র করিতে পারিলেন না। তুরস্ব-সেনা রুসের 
শিবির আক্রমণ করিতে আদিতেছে, কি রুস-দেনা ইতন্ততঃ 
ঘুরিয়া। ফিরিয়া শিবিরে প্রত্যাবর্তন করিতেছে, তাহা বুঝিতে 
পারিলেন ন। 

বাহাই হউক, তিনি পথ পরিত্যাগ করিয়া শন্ ক্ষেত্রের মধ্য 
দিয়া, একটা উচ্চস্থানে আরোহণ করিলেন। এক্ষণে মেঘান্তরিত 
চন্দ্রালোকে দূরের জিনিব অস্পষ্ট লক্ষীভূত হইতেছে। দেই ক্ষীণদ্যুতি 
চন্দ্রালোকে :ভিনি দেখিলেন, বহু সৈন্য রুগীর শিবিরের অভিমুখে 
আসিতেছে, তবে তাহারা কু কি তুর্কা, তাহা তাহাদের পোষাক 
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দেখিয়া অস্পষ্টালোকে নিরীক্ষণ করিতে পারিলেন না। সহসা এক- 
কালে বহু বন্ধুকের শব্দ হইল এবং “এন লা ইলালা” রবে দিগন্ত 
কাপিয়া উঠিল। পথিক বুঝিলেন,. তুর্কা-সেনা রুসের শিবির আক্রমণ 
করিতে অভিযান করিতেছে ।- 


অষ্টাদুস্প পল্লিচ্ছেড 
লিওপোল্ড পিনা সেই উচ্চস্থানে দীড়াইয়া যুদ্ধের পরিণাম দেখিতে 
লাগিলেন। তু্কী-সেনার অগ্রবর্তী রক্ষী-সেনার সহিত রুসের বক্ষী- 
সেনার সাক্ষাৎ হওয়াতেই, এই সংঘর্ষ উপস্থিত হইয়াছে। পরক্ষণে 
প্রতিপক্ষও বন্দুকের শব্দ করিল। সঙ্গে সঙ্গে ভীমনাদে একটা 
কামান গর্ভিরা উঠিল। চন্দ্রালোকে পথিক দেখিলেন তু্কী শ্রেণীবদ্ধ-“ 


২ ভাবে ঘটনাস্থলের অভিমুখে অগ্রসর হইতেছে। 


সোখকঠে লিওপোন্ড যুদ্ধ দেখিতে লাগিলেন। তাহার সহাক্থভৃতি 
তুরস্কের পক্ষে। তাঁহার বীর হৃদয় রণভেরীর নাদ শুনিয়া নাচিয়া 
উঠিল। 

তাহার বোধ হইতে লাগিল, রুস-সেনা তুরস্কের আক্রমণ সহ 
করিতে না পারিয়া হটিয়া বাইতেছে। যুহুমু'হ কামান গজ্জিতে লাগিল। 
চন্দ্রীলোকে সদ্দিনের শাণিত ফলক ঝক্‌-মক্‌ করিতে লাগিল। বিজয়োন্মত্ত 
তুরত্ব-সেনা অগ্রবর্তী হইতেছে দেখিয়া, তিনি তাহার উচ্চ স্থান হইতে 


রী অবরোহণ করিয়া, দূরে দূরে থাকিয়া, তাহাদের অনুসরণ করিতে লাগি- 
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টে ওমাল্্-পাশ্ণ৷ 
লেন। অভিপ্রার,_যুদ্ধ থামিয়া, গেলে, তুরস্ব-সেনাদলে প্রবেশ করিয়া, 
তাহার আত্মীয়ের অনুসন্ধান করিবেন। 

রুসের অগ্রবর্তী সেনা সম্পূর্ণ পরাজিত হইয়া, শিবিরে-প্রধান 
সেনাদলের সহিত যোগ দিল। এক্ষণে উভয় পক্ষে ঘোরতর যুদ্ধ 
আরম্ভ হইল। লিওপোল্ড তুরস্ক সেনার অন্গুদরণ করিতে করিতে, যে 
স্থলে সর্বপ্রথমে সংঘর্ষ উপস্থিত হইয়াছিল, তথায় উপনীত হইয়া দেখি- 
লেন, বহু হতভাগ্য হত এবং আহতাবস্থার পড়িয়া রহিয়াছে। পলা- 
গনতৎপর রুন-সেনা তাহাদিগকে সংগ্রহ করিয়া, তুলিয়া লইয়া যাইবার 
অবসর পায় নাই। পাছে তাহার অশ্বপদতলে দলিত হইয়া, হত- 
ভাগ্য আহত কোন মুমূযুর যন্ত্রণার মাত্রা আরও বৃদ্ধি পায় ভাবিয়া, 
তিনি সে স্থল ত্যাগ করিয়া, আর একটু ঘুরিয়া চলিলেন। এককালে 
শত সহস্র বন্দুকের শব্দ_মূহূর্তে মুহূর্তে বভ্রনাদী কামানের গুরুগন্তীর 
নিনাদ, অশ্বের হ্রেবিত, রণভেরীর উন্মাদী আরাব, তৎ্সঙ্দে আহত 
এবং মুহূর্র বন্ত্রণা-স্ুচক কাতর উক্তি একত্র মিশ্রিত হইয়া, এক 
ভয়াবহ, মিশ্র বিকট রবের স্থষ্টি করিতে লাগিল । 

সহসা পশ্চাতে অসংখ্য অশ্বের পদ-শব্দ শুনিয়া, পথিক শিহরিয়া 
উঠিলেন। তিনি রাজপথ পরিত্যাগ করিয়া পার্শ্বে শস্তক্ষেত্রের মধ্যে একটু 
অন্তরালে দণ্ডায়মান হইলেন। পরমুহূর্তে তাহার পার্ দিয়া, প্রায় সহস্র 
তুক্ী অশ্বারাহী সেনা ছুটিয়া গেল। তাহাদের পার্শববিলদ্বিত কোষবন্ধ 
অসির বান-ঝনা-শব্দে নৈশ-গগন পরিপুরিত হইয়া উঠিল। অশ্বারোহী 


দল একটা মুক্ত স্থানে মুহূর্ত অপেক্ষা করিয়া, সবেগে রূসের শিবির 


আক্রমণার্থ গ্রধাবিত হইল । এককালে শত সহত্র কামান বন্দুক গ্জিয়া 
উঠিল। ধুম-পটলে আকাশ অবনী আচ্ছন্ন হইল। কিয়ংক্ষণ অশ্বারোহী- 
দলকে আর দেখা গেল না। কিয়ংক্ষণ পরে ধূমরাশি অপসারিত হইলে» 


৮. ০... 


স্পা ৩ 
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সবিশ্ময়ে পথিক দেখিলেন,_সম্মুখে দাউ দাউ করিয়া আগুন জলিতেছে। 
রুসের শিবিরে আগুন লাগিয়াছে। 

অনল-শিখা শিবির হইতে শিবিরান্তরে ছুটিয়া যাইতে লাগিল। 
সহসা একট! অতি ভয়ঙ্কর শব্দ হইল। রুসের বারুদখানায় আগুন 
লাগাতেই এই শব্দ_এই অনর্থপাত। দেখিতে দেখিতে, রুমের তাবৎ 
শিবিরে আগুন লাগিল--সমস্ত পট্টবাস দাউ দাউ করিয়া জলিতে লাগিল । 
রুমের সেনা যাহা করিতে পারে নাই--রুসের প্রজ্জলিত শিবির তাহা 
করিল। রুদ-সেনা এতক্ষণ রণ-দুর্শ্মদ তুকী-সেনার গতিরোধ করিতে 
পারে নাই-কিন্তু সম্মুখে প্রজ্জলিত অনলময় শিবির-শ্রেণী তাহাদের 
গতিরোধ করিল। আচদ্দিতে পথিক দেখিলেন, একজন অশ্বারোহী 
তাহার দিকে উন্মত্তভাবে ছুটিয়া আসিতেছে । ভীত অশ্ব ছুটিতেছে, 
আরোহী কোনরূপে তাহাকে সংযত করিতে পারিতেছে না। পথিক 
দেখিলেন, আরোহী উচ্চপদস্থ কোন রুস-সৈনিক ।--অধিক দেখিবার 
বা ভাবিবার অবসর পাইলেন না”_ভীত, অসংযত অশ্ব আরাহীকে 
লইয়া সশব্দে সবেগে প্রপতিত হইল আরোহী-__অশ্ব হইতে ঠিকরাইয়া 


কয়েক হস্ত অন্তরে পড়িলেন। 


পথিক অশ্ব হইতে অবতরণ করিয়া, দৈনিকের অশ্ববন্না-_ধারণ 
করিলেন। আরোহী বহুকষ্টে মাটার উপর উঠিয়া দাড়াইল। পথিক 
সবিস্মরে চীৎকার করিয়া উঠিলেন, আরোহী স্বয়ং রুসের সেনা-নায়ক 
প্রিন্স গ্রোটন্কপ। এই সময়ে রুসের আর একটা বারুদখানায় আগুন 
লাগিয়া বিকট শব্দ উৎপাদন করিল। সে শব্দে ভয়াতুর অশ্ব আরও 
ভর পাইয়া, বল্পা ছিড়িরা বেগে কোথায় পলায়ন করিল। 

“আর আমার রক্ষা নাই!”_বলিয়া রুস-সেনাপতি চীৎকার 
করিয়া পশ্চাতে চাহিলেন। পথিকও সেই দিকে চাহিলেন, 


নারি Kl 


রি অওজ্মালল-লাস্শা 


কয়েকজন তুরক্ক-সেনা অশ্বারোহণে তাহাদের দিকে সবেগে ছটিয়া 
আদিতেছে। 

চক্রী রুস-সেনাপতি নিজ কার্য্োদ্বারের জন্যই যে, লিওপোল্ডের 
জীবনদান এবং মুক্তি দিয়াছেন, তাহা বে তিনি না বুঝিয়াছিলেন এমন 
নয়। তথাপি উত্তেজনাবশে, তিনি তাহার হৃদয়ের কৃতজ্ঞতা প্রকাশার্থ 
কহিলেন, “না, এখনও আপনার রক্ষা আছে। যান__আমার শা 
আরোহণ করিরা শীঘ্র পলায়ন করুন |” 

রুদ-সেনাপতি পথিকের এ উদার নিঃস্বার্থ দান গ্রহণ করিলেন । কিন্তু 
তিনি অশ্বপূষ্ঠে আরোহণ করিতে না করিতে, তুর্কী অশ্বারোহীগণ 
সে স্থলে উপস্থিত হইল। তাহাদের মধ্যে একজন চীৎকার করিয়। 
কহিল, “সেনাপতি গ্রোটক্কপ !” 

মুহূর্তে কয়েকজন তীরবেগে পলায়মান দেনাপতির অনুসরণ করিল। 
একজন কেবল অশ্ব হইতে অবতরণ করিয়া, পথিকের নিকট উপস্থিত 
হইয়া কহিল, “তুমি আমার বন্দী ৷” 

পথিক উত্তর করিলেন, “আসি বিনা বাধায় আত্মসমর্পণ করিতেছি ।” 

লিওপোল্ডের সাহায্য না পাইলে, রুন-সেনাপতি যে পলায়ন করিতে 
সমর্থ হইতেন না, তুর্কী-_তাহা দেখিয়াছে। তাহাদের ধারণা জন্সিয়াছে, 
পি জাল tl নিশ্চর রুূদের কোন কর্মচারী ! 
ভিজ্ঞাস৷ করিল, “তুমি প্রিন্স গ্রোটস্বপের অধীনে কোন্‌ কাধ্য কর? 
বোধ হয় তাহার সেক্রেটারি বা” 

বাধা দিয়| লিওপোল্ড কহিলেন, “আমি রুসের কোন কর্মচারী 
নই কিংবা আমার অন্তরে তাহাদের প্রতি কোন সহান্থভূতিও নাই ৷” 

তুর্কা। ইন্সালা! তবে তুনি আমাদের শক্র-দেনাপতিকে পলারনে 
সাহায্য করিলে কেন? 
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লিও। বাহা করিয়াছি-_সাময়িক উত্তেজনাবশেই করিয়াছি । 

তুকী। তুমি আমার বন্দী । তোমাকে পাশার নিকট লইয়া যাইব । 

লিও। কোন্‌ পাশা। 

তুকী। তুকী সেনার সেনানায়ক সুবিখ্যাত ওমার-পাশা ! 

লিও। তিনি কি স্বয়ং এই দেনা পরিচালিত করিতেছেন ? 

তুকী। হী, কিন্তু তুমি যে অপরাধ করিয়াছ, তাহার জন্য তিনি কখনই 
তৌমায় ক্ষমা করিবেন না। রাজদ্রোহীর দণ্ড কি জান ?-_শিরচ্ছেদ । 

লিও। রাজদ্রোহী আমি !--সে বাহা হউক তুমি আমাকে তাহার 
নিকট লইয়া চল। 

তুকা অশ্বারোহী একহস্তে অশ্ববন্সা এবং অপর হস্তে লিওপোল্ডের 
হাত ধরিয়া, একজন উচ্চপদস্থ তুকী-সেনার নিকট উপস্থিত হইল, এবং 
যাহ৷ যাহা ঘটিয়াছিল, সমন্তই যথাযথ বর্ণনা করিল। 

বন্দী কহিলেন, “আমাকে আপনাদের সেনাপতির নিকট লইয়া চলুন, 
আমার কিছু গোপনীয় কথা আছে।” 

শুনিয়া কম্মচারী কহিলেন, “বে ব্যক্তি রুদ'সেনাপতিকে পলায়নে 
সাহায্য করিয়াছে, নিশ্চয় সে তুরস্কের শক্র। পাশার জীবন অনেকবার 


খনে_-ঘাতকের হন্তে বিপন্ন হইরাছে। তোমার হৃদয়ে কোন কু-অভিদন্ধি 


আছে কিনা অগ্ৰে জানা কর্তব্য।” 

স্বণাভরে সস্তে বন্দী কহিলেন, “বলেন কি মহাশয়! আমি খুনে 
ঘাতুক। আমি বরং আমার নিজের হৃদয়ে” 

তুকী কর্কশকণ্ে চীৎকার করিয়া কহিলেন, “বথেষ্ট হইয়াছে । অন্তরে 
যাহার! কু-অভিসদ্ধি পোষণ করে, তাহারাই মুখে এরূপ মধুবর্ষণ করে।- 
চুপ ! তোমার একটা কথাও শুনিব না। যেপধ্যন্ত না আমি পাশার 


. , আদেশ লইয়া আনি, তুমি এই স্থানে অবস্থান কর।” 


পাটি ক 


১৫৪ ওলমাল-লাস্পী 


কর্মচারী প্রস্থান করিলেন। নিওপোল্ড সেইস্থানে নজরবন্দী হইয়া 
রহিলেন। বে সকল তুর্কী অশ্বারোহী প্রিন্স গ্রোটস্কপের অঙ্থদরণ করিয়া- 
ছিল, তাহারা ক্প্রমনে প্রত্যাবর্তন করিল। রুদ-সেনাপতি তাহার 
সেনাদলে নিরাপদে উপস্থিত হইয়া, সদলে বুখারেন্ডের অভিমুখে প্রস্থান 
করিয়াছেন। 

নৈনিক কর্শচারী সত্তর প্রত্যাবর্তন করিয়া ওমারের আদেশ জ্ঞাপন 
করিলেন। বন্দীকে প্রথমে অলতেনিজা__পরে তুরতুকায়ে প্রেরণ করি- 
বার আদেশ হইয়াছে। পরদিন প্রাতঃকালে ওমার স্বযং বন্দীকে পরীক্ষা 
করিবেন। বন্দী এ সংবাদে নিরাশ এবং ভগ্োগ্যম হইয়া পড়িলেন। 
ওমারের সাক্ষাৎকার লাভের জন্য তাহার হৃদয় উতকঠাকুল হইয়া 
উঠিরাছিল। 

রুদীর-শিবিরে আগুন লাগিলেও, বিস্তর বারুদ, খাদ্য সামগ্রী এবং 
অপরাপর ঘুদ্ধোপকরণ অনল-দাহন হইতে রক্ষা পাইরাছিল। সে দমন্তই 
তুকীর্দের হস্তগত হইল। প্রিন্স গ্রোটস্কপ বুখারেস্ডে গিয়া আশ্রর লই- 
লেন। ওমারের বিজরী দেনা অলতেনিজাতে বিশ্রাম করিতে লাগিল । 
এইরূপে ১১ই নবেদ্বরের স্মরণীয় ভিানের পর্যযাবসান হইল। 

পরদিন মধ্যান্রের কিঞ্চিৎ পূর্বের বিজরী ওমার তুরতুকায়ে তাহার 
খাস কামরার উপবিষ্ট হইর । পাৰ্শ্বে অনুচরগণ দণ্ডায়মান । শেহ" 


স্থানে লিওপোল্ড পিনা রক্ষীপরিবৃত হইয়া, পিছমোড়াবস্থায় তথায় 


নীত হইলেন। তাহার নিকট রুন-সেনাপতির মোহরাষ্কিত পত্র 
হওয়াতে, এবং নে অবস্থায় তিনি ধৃত হইয়াছেন, এই সকল বিবেচনা 
করিয়া তিনি যে শক্রচর, এ ধারণা তুকী কর্মচারীদের মনে বদ্ধমুণ 
হওয়াতে, তাহারা তাঁহার হাত পিছমোড়া করিয়া বাধিয়া, পাশার সন্মুখে 
হাজির করিল। 


£ 


অমাল্ল-পাল্শী ১৫৫ 


রুস-সেনাপতির সম্মুখে বন্দীরূপে লিওপোল্ড বখন নীত হইয়াছিলেন, 
তখন তাহার আকার ইদ্দিতে কোন চঞ্চলতা বা অধীরতা প্রকাশ পার 
নাই”_এক্ষণে ওমারের সন্মুখে উপস্থিত হইবামাত্র, তিনি চঞ্চল হইয়া 
উঠিলেন। মুহুমূহু তাহার মুখমণ্ডলের পরিবর্তন হইতে লাগিল । তিনি 
কিয়ংক্ষণ সেনাপতির মুখের দিকে বিম্ময়ভরে দৃষ্টিপাত করিয়া, যেন আর 
সেদিকে চাহিতে না পারিয়া, মস্তক অবনত করিলেন। তাহার চক্ষু 
দির| দরবিগলিত ধারা বিগলিত হইতে লাগিল। 

যে কর্মচারী বন্দীকে লইয়া আসিয়াছেন, সসম্থমে অগ্রসর হইয়া, 
একখানি পত্র ওমারের সন্মুখে রাখিয়া কহিলেন, “এই পত্র বন্দীর 
নিকট পাওয়া গিয়াছে।” 

লিওপোল্ড উৎকন্ঠিত ভাবে উত্তর করিলেন, "পত্রে কি লেখা 
আছে,. আমি জানি না। অন্থুগ্রহপূর্বক নিজ্জনে আপনাকে কতক- 
গুলি অতি প্রয়োজনীয় কথ! বলিবার আদেশ দিন ।” 

, ওমার বন্দীর দিকে স্থির-দৃষ্টিতে চাহিলেন। সে প্রশান্ত সরল 
মুখের অন্তরালে কোন কু-অভিদদ্ধির ছায়া দেখিতে না পাইয়া 
কহিলেন, “ইহার বন্ধন খুলিয়া দাও এবং গৃহ হইতে বাহিরে 


"যাও |” 


ত্মহূর্তে তাহার আদেশ প্রতিপালিত হইল। দৈনিক কর্মচারী 
প্রস্থান করিলেন। ওসারের সহকারী মাত্র পার্শ্বে দণ্ডায়মান রহিলেন। 
ওমার কহিলেন, “ইহাদের সম্মুখে তুমি সকল কথাই বলিতে 
পার।” 

লিওপোন্ড ওমারের পদতলে পড়িয়া, হস্ত-তলে কি একটা ক্ষুদ্র 
পদার্থ স্থাপন করিয়া আবেগভরে জিজ্ঞাসিলেন, “মহাবীর ! এটা কি 


আপনি চিনিতে পারেন?” 


নটি রি 


১৫৬ ও মাল্ল-পাল্শী 


লিওপোন্ডের হন্তস্থিত পদার্থটা একটা সুবর্ণ মুদ্রা । ওমার সাগ্রহে 
,সেটা তুলিয়া লইয়া, একবার মাত্র তাহার দিকে দৃষ্টিপাত করিয়া, 
নতজানু বন্দীকে কম্পিতকঠে জিজ্ঞাসা করিলেন, “এ কোথায় 
পাইলে? তুমি কে?” 

বন্দী :উত্তর করিলেন, “আমার প্ররুত নাম লিওপোন্ড পিনা 
নর,»_আমার নাম থিয়োদর লোতদ।” 

“আমার ভ্রাতুপপত্র-_আমার প্রিয়তম ভ্রাতুপরত্র” বলিয়া ওনার 
িয়দরকে আলিন্দনপাশে বদ্ধ করিয়া ধরিলেন। 


শউন্মান্বিৎস্প পল্লিচ্ছেল 
খুল্পতাত ও ভ্রাতুষ্পুক্র 
অত্যাচারী অন্্রীর শাসনকর্ডার দৌরাম্য্যে ওমারের আত্মীয়গণ গৃহ- 
ত্যাগ করির! দেশান্তরিত হইয়াছিলেন। এই সুদীর্ঘ কালের মধ্যে 


ওমার একদিনও তাহাদের কোন সংবাদ পান নাই,_আজ সহসা, 
অমস্তাবিতরূপে, এই প্রকারে সাক্ষাৎ হওয়াতে, তিনি যার-পর-নাই 
বিস্মিত, বিচলিত এবং আনন্দ-বিহ্বল হইয়া উঠিলেন। ত্রাতুপ্ুত্রকে 
বক্ষে ধরিয়৷ আনন্দাশ্র বর্ষণ করিতে লাগিলেন । তাহার সহকারীরা 
ধীরে ধীরে নে কক্ষ হইতে নিক্রান্ত হইলেন,_তীহারা এক্ষণে 
জন মাত্র রহিলেন। 

ওমার দোহম্গুকভাবে তাহার ভ্রাতা, ভ্রাতৃজায়া এবং পিতৃব্যের 
সংবাদ ভিজ্ঞানা৷ করিলেন। ভ্রাতা এবং ভ্রাতৃপত্বী জীবিত! ওমার 


রি 


অম্াল্ল্র-পাল্শী ১৫৭- 


পুনঃপুনঃ থিয়োদরকে স্সেহালিদ্নপাশে বন্ধ করিতে লাগিলেন। 
তেত্রিশ বংসর-_এই আুদীর্ঘকালের মধ্যে কত পরিবর্তন সংঘটিত হইয়। 
গিয়াছে। তেত্রিশ বংসর পূর্ব্বে ওমার যখন দেশত্যাগ করিয়া আই- 
সেন, যাহাকে দোলায় নিত্রিত দেখিরা আনিয়াছিলেন-_সেই স্নেহের 
পাত্র আজ তাহার সন্মুখে উপস্থিত। থিয়োদর এদিকে ভক্তিভরে,. 
গৌৱবভরে পিতৃব্যের মুখপ্রতি চাহিয়া ভাবিতেছেন, তিনি আজ বিশ্ব- 
বিখ্যাত তুকী-সেনাপতির ভ্রাতুণ্দুত্র_ আত্মীয় । যাহার যশোগৌরবে 
জগৎ মুগ্ধ_যাহার কাধ্যকলাপের উপর জগতের সর্কচক্ষু প্রপতিত_ 
যিনি লক্ষ্যাধিক সেনার অধিনায়করূপে রুসের বর্ষার আক্রমণ হইতে 
দেশরক্ষা করিতে দণ্ডায়মান, তাহার বক্ষে স্েহালিঙ্গনে আবদ্ধ হইয়া 
থিয়োদর ভাবিতেছেন, এ সব সত্য” না স্বপ্ন! 

থিয়োদর সংক্ষেপে তাহাদের সকল সংবাদ জ্ঞাপন করিলেন । তেত্রিশ. 
বতনর পূর্বের ওমারের প্রান্ধি পরিত্যাগ করিবার পর, তাহার বৃদ্ধ পিতৃব্য,. 
ভ্রাতা ও ভ্রাতৃপত্বী_শিশু থিয়োদরকে লইয়া; অন্ত্রীয়ার অত্যাচার হইতে, 
আত্মরক্ষা করিবার জন্য; নানা স্থানে ভ্রমণ করিয়া অবশেষে ওয়ালে- 


-শিয়ার অন্তর্গত বুখারেস্ত নগরে আসিয়। বাদ করিতে লাগিলেন ।, 


এখানে আসিয়া বৃদ্ধ একটা শিশু বিদ্যালয় খুলিলেন। যোশেপ লোতদও 
তাহাতে শিক্ষকতা করিতে লাগিলেন। ছুই বৎসর যাইতে না 
যাইতে বৃদ্ধের মৃত্যু হইল--বৌশেপ সেই বিদ্যালয়ের আয় হইতে 
কোনরূপে স্ত্রীপুক্র প্রতিপালন করিতে লাগিলেন । 

দুই বার তিনবার ওমার-পাশা বুখারেস্তে আসিয়াছিলেন। এক- 
বার যোশেপ সন্ষটাপন্ন পীড়িত, অন্য দুইবার কাৰ্য্যে ব্যস্ত থাকাতে, .রাজকশ্ম- 
চারী ওমারকে দেখিবার জন্য বাহির হইতে পারেন নাই। একস্থানে 


“উপস্থিত হইলেও দৈব প্রতিকূলতীয় উভয় ভ্রাতীর মধ্যে সাক্ষাংকার 


পাটি রি 


১৮ ০মাল-লাস্পা 


ঘটে নাই। এই হুদীৰ্ঘ কালের মধ্যে তাহার কোন সংবাদ না 
পাওয়াতে, তাঁহার! ভাবিয়াছিলেন, তাহার মৃত্য হইয়াছে। 

ওমারের বীরত্ব-কাহিনী, তাহার দিগন্তব্যাপী বশের সংবাদ যোশেপ 
প্রভৃতি অবশ্যই শুনিরাছিলেন | তাহার! বীর-পূজক-_ওমারের বীরত্ব 
গাথা শুনিয়া মনে মনে তীহার প্রতি ভক্তিমান হইতেন। দানিয়াল 
লামবার্গের হস্তে তাহার পত্নীর হত্যার কথাও তাহার! শুনিয়াছিলেন, 
কিন্তু তখন বুঝিতে পারেন নাই, এ ওমার এ সেলিমা কে__তাহাদের 
কত নিকট আত্মীর ! 

ক্রমশঃ থিরোদর লোতন বড় হইয়া, বিদ্যালয়ে পিতার সাহায্য 
করিতে লাগিলেন । কিছুদিন পরে কুসিরা এবং তুরস্কের মধ্যে রণ 
ভেরী বাজিরা উঠিল। ওমার-পাশা তুরস্ক-বাহিনীর দেনানীরূপে, 
কুসের বিরুদ্ধে প্রেরিত হইলেন। ইউরোপের সকল দেশের সকল দৈনিক 
সাপ্তাহিক এবং মাসিক পত্রিকা তুর্কী দেনাপতির পূর্ব! বৃত্তান্ত সংগ্রহে 
প্রবৃত্ত হইলেন। অবশেষে একখানি ফরাসি পত্রিকা প্রচার করি- 
'লেন, ওমার ক্রপিয়াবানী এবং তাহার পরিবারিক উপাধি লোতস বা 
লাতন। 

এই পর্যন্ত বলিয়া থিয়োদর তাহার পিতৃব্যের মুখপানে চাহিয়া 
বলিতে লাগিলেন, “পরশ্ব সন্ধ্যার সমর পিতা বিদ্যালয়ের ছুটী হইলে, 
কাফি খাইবার জন্য নিকটবর্তী কাফিখানায় গিয়াছিলেন। দেখানে 
সকল রকমই সংবাদ পত্র দেখিতে পাওয়া যায় বলিয়া পিতা 
কাফি খাইবার এবং বিদেশী সংবাদ পত্র পড়িবার জন্য অবকাশ 
কালে প্রারই এ স্থানে গিয়া থাকেন। তিনি ফরাদী সংবাদ পত্রে 
ওঁ সংবাদ পাঠ করিরা,: মগ্ঘপারী মাতালের মত নৃত্য করিতে করিতে 
বাড়ীতে প্রত্যাবর্তন করিলেন -এবং আমাদের নিকট এই দুখের সংবাদ 


~~ 


এটি 


৯৮ 
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প্রকাশ করিলেন। আশার আনন্দে আমরা উন্মত্ত এবং অধীর হইয়া 
উঠিলাম । অবশেষে বহু বাদান্ুবীদের পর একটা অশ্ব সংগ্রহ করিয়া 
গত কল্য প্রাতঃকালে আমি বাটা হইতে বহির্গত হন্ত ছি ৷ 

তাহার পর রান্তার বাহির হইয়া, কোথার কি ঘটিয়াছিল, সমস্তই 
বর্ণনা করিলেন। শুনিয়া সহাস্তে তুকী সেনাপতি কহিলেন “কি 
শোচনীয় প্রবঞ্চনা! তোমাকে তাহাদের শিবির bs. মধ্যে ইত- 
স্ততঃ পরিচালিত করিয়া রুদ-সেনাপতি ভাবিয়াছিলেন, তুমি তাহাদের 
সৈন্যসংখ্যার বিপুলতা দর্শনে ভীত চকিত হইয়া, সে পট আমার 
সৈন্যগণের মধ্যে প্রচার করিলে, তাহারা আশঙ্কিত হইবে ! রুনেরা বীর এবং 
যোদ্ধা বটে কিন্তু বড়ই নীচমনা এবং কৌশলী । তাহাদের এ চাতুরী কাধ্য- 
করী হইবে না। আমার রণবিজয়ী সেনা এ সংবাদে ভীত হইবে 
না। থিয়োদর! তুমি স্বচক্ষে দেখিয়াছ, আমার মুগ্টিমের সৈন্ত_ 
সংখ্যায় বার হাজার মাত্র, কি অসীম বিক্রমে রুসের বহু সহস্র সেন! 
পরাজিত করিয়াছে!” 

থিয়োদর। কাকা! আমাদের হৃদয়ের সহানুভূতি বরাবরই তুর- 
স্কের দিকে__আপনার পতাকামূলে যুদ্ধার্থ দণ্ডায়ান হইবার আমার 
বহুদিনের সাধ__এক্ষণে মহাপ্রতীপান্ধিত তুর্ক সেনাপতি আমার পিতৃব্য 
_স্ৃতরাং সে আশা এবং বাসনা আমার হৃদয়ে কত বলবতী সহ- 
জেই অন্ুমের | 

ওমার। থিয়োদর! তুমি তুরস্ক সুলতানের অধীনে কম্ম করিতে 
ইচ্ছা কর ? 

থিয়োদর! হা কাকা । যে দিন_বে মুহূর্তে আমি সে আদেশ 
পাইব_সে দিন, সে মুহূর্ত আমার জীবনের একটা 'স্মরণীয় সুখের 


.সময়। 


এটি টি 
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ওমার। আচ্ছা তাহাই হইবে_-থিয়োদর তোমার মনস্কামনা পূর্ণ 
হইবে। 

থিয়দর। প্রিল্প গ্রোটেস্কপের পলায়নে সাহাব্য করিয়াছিলাম বলির 
আপনি আমার উপর রাগ করেন নাই ? - 

ওমার। করুণা এবং কৃতজ্ঞতা বে কার্যের মুলে অবস্থিত, আমি 
তাহার জন্য কখনই রাগান্বিত হই না। তোমার স্বপক্ষে দোধক্ষাল- 
নের এবদ্িধ কোন কারণ বর্তমান না| থাকিলেও, এই সুখ-সম্মি- 
লনের দিনে_আনন্দের এ শুভ মুহূর্তে রাগ আমার কখনই সম্ভবে 
না। ভাল কথা৷ প্রিন্স প্রোটেম্ষপের পত্রথানা এখনও পড়া হয় 
নাই। i 

এই বলিয়া ওমার টেবিলের উপর হইতে পত্রখান! তুলিয়া লই- 
লেন। পত্রের গালা-মোহরের উপর রুস-দেনাপতির নিজের শীলমোহ- 
রের পরিবর্তে একটা রুস-মুদ্রার মোহর বা ছাপ দেখিয়া, ওনার 
স্বণাভরে কহিলেন, “হতভাগ্য প্রতারক! পত্রার্্ম বে, শীলমোহরের, 
অনুরূপ তাহা সহজেই অনুমেয় ৷” 

এই বলিরা ওমার পত্রাবরণ উন্মোচন করিয়া পড়িলেন 2 

«মীরের মত রণবিশারদ সাহনী পুকুৰ ধ্বংসোনুথ রাজ্যের ক্ষুদ্রবল 
নৃপতির পরিচ্ধ্যার কেন? বিশাল রুসরাজ্যের সত্রাট পৃথিবীর নর- 
পালগণের মধ্যে সর্ধশ্রেষ্ট, শক্তিসম্পন্ন এবং সদাশর। তিনি ওমারের 
এ স্বাৰ্থত্যাগ এবং রাজতক্তির অনুরূপ পুরস্কার দানে কখনই বিরত 
হইবেন না। এই পত্র বাহকের মুখে পত্রলেখকের পরিচর পাইবেন! 

বীর্বর ওমার বদি সুলতানের কাৰ্য্য পরিত্যাগ করিয়া রুদ-সম্রাটের 
কাৰ্য্য গ্রহণ করেন, তিনি সম্রাটের নিকট হইতে পুরক্ষার স্বরূপ 


'প্রভৃত অর্থ, বিস্তৃত ভূদম্পত্তি, এবং রাজকুমারের সম্মানজনক উপাধি 


চঠ 
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প্রাপ্ত হইবেন। এ বিষয়ে অধিক লেখা-লিখির আবশ্যক বোধ 
করিলে, এই পত্রবাহকের দ্বারাই অথবা অন্ত কোন লোকের দ্বারা 
পত্রের আদান-প্রদান চলিতে পারে। 

মার্শেল ওমার-পাশা যখন এই পত্রপাঠ করিতেছিলেন, সে সময়ে 
বুহ্যুহু তাহার মুখভাবের পরিবর্তন হইতেছিল। দ্বণা এবং ক্রোধে 


আহার মুখমণ্ডল আরক্তিম হইয়া উঠিল। কোনরূপে ধৈধ্যধারণপূর্ব্বক 


পত্রের শেষাংশ পর্য্যন্ত পড়িয়া ওমার চীৎকার করিয়া কহিলেন, 
“পাপিষ্ট! নরককীট ! লোকটার প্রকৃতি অতি হেয়,_বাহার যেমন প্রকৃতি 
সে অন্যকে সেইভাবে দর্শন করে। স্থলতানের নিকট হইতে 
এরূপ কোন প্রলোভন উপস্থিত হইলে? এরূপ প্রকৃতির লোক কখনই 
স্বীয় প্রভুর সর্বনাশ করিতে কু্ঠাবোধ করে না। রুস-সেনাপতি শঠ 
এবং ধূর্তের শিরোমণি । এ পত্রের লেখা জাল-_নীচে কোন স্বাক্ষর নাই 
_ পত্রের উপর গালা মোহরে তাহার নিজের শীল ব্যবহৃত হয় নাই। 
দেখিতেছ কি চতুরতাই খেনিয়াছে। এখন যদি জগতের সমক্ষে এ 
পত্রখানা বাহির করি, তাহার মত নীচপ্ররুতির লোক অস্তলানবদনে 
সকল বিষয় অস্বীকার করিতে কিছুতেই পশ্চাৎপদ হইবে না।” 

থিয়োদর জিজ্ঞাসা করিলেন, “আপনি কি এ পত্রখীনা সাধারণে 
প্রচার করিবেন ?” 

ওমার কহিলেন, “না। জগতে এমন কতকগুলা দুষষম্ম আছে, 
যাহার আবরণ উন্মোচন করা কর্তব্য নয়। আমার নীরবতাই রুস- 
সেনাপতির পক্ষে যথেষ্ট শাস্তির কারণ হইবে। আমি যে এরূপ জঘন্ত 
প্রস্তাবে পদাঘাত করি, এরূপ প্রস্তাবকারীর প্রতি আমার যে কতখানি 
স্বণা, তাহা সে বেশ বুঝিতে পারিবে। সাধারণে প্রচার করিয়া 


" আমার ক্ষতি ভিন্ন লাভ নাই। লোকে ভাবিবে, আমি আমার 
Fd 
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ধর্মপরায়ণতা এবং আত্মমর্ধযাদা প্রচার করিবার একটা অবদর পাইয়াছি। 
দূর করিয়া দাও, এ পত্র ।” 
এই বলিয়া পাশা স্বহস্তে পত্রথানা পার্শস্থিত প্রজ্জলিত অনলকুণ্ডে 
নিক্ষেপ করিলেন। তাহার পর বীরে ধীরে বলিতে লাগিলেন, “রুস- 
সেনানী আমাকে উচ্চ রাজদম্মানে ভূষিত করিবার প্রলোভন দেখাইয়াছে 
_ এখানে আমার নে সম্মানের অভাব নাই। প্রচুর স্বর্ণযুত্রা দিতে 
চাহিয়াছে-_তাহাও আমার বথেষ্ট আছে। ভূ-সম্পত্তি__জমিদারীর লোভ 
দেখাইন্নাছে,_-আমার জমিদারী সুবিস্তীর্ণ, বহু সহস্র সুস্থকায়, সবল স্থখী 
গ্রজায় পূর্ণ। আমাকে যে কয়টা জিনিব দিতে চাহিয়াছে, আমার 
তাহার কোনটারই অভাব নাই। বদি আমার এই সকল জিনিষের 
বাস্তবিকই অভাব থাকিত, আমি জগতের মধ্যে অতি ক্ষুদ্র, অতি দরিদ্র 
- হইতাম, তাহা হইলেও এরূপ বিশ্বাসঘাতকতার়-এরূপ জঘন্য» হের 
প্রস্তাবে এমনই ভাবে অবজ্ঞা প্রদর্শন করিতাম,_বিশ্বাস বিক্রয় করিয়া 
জগতের রাজৈঙ্বধ্য লাভের জন্য কখনই কর প্রসারণ করিতাম না।” 
পিতৃব্যের হৃদয়ের মহৌচ্চভাৰ এবং উদারতার পরিচয় পাইয়া, 
খিয়োদরের হৃদয় তাহার প্রতি ভক্তিতে পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল । 
ওমার পুনরায় কহিলেন, “থিয়োদর ! এখন অন্য বিষয়ে আমরা 
মনোসংবোগ করিব। কাল প্রত্যুষে তুমি বুখারেন্তে চলিয়া যাঁও এবং 
তাহাদিগকে তুরতুকায়ে লইয়া আইদ। ভ্রাত্ব-বাহু সে স্থানে তাহাদিগকে 
স্েহালিঙ্গনে আবদ্ধ করিবার জন্য প্রসারিত হইয়া থাকিবে । উচ্চ রাজ- 
সম্মান এবং অগণিত ধন-সম্পত্তি লাভ করিরাও একদিনও আমি স্থখী 
হই নাই__ আজ আমার এই গৌরব-মপ্ডিত পদ এবং বিপুল বিত্তকে 
সহস্রবার ধন্যবাদ__এই দুইয়ের সাহাব্যেই আমি আমার অক্ষেপাককৃত 
হীনবন্থ, এবং অজ্ঞাতনামা আত্মীরগণের আজীবন সুখ-নাচ্ছন্দ্য বিধানে 
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ভূ মাল্ল-পাল্শী ১৬৩ 
সক্ষম হইব। চিরকাল তোমাকে স্থখের কোলে শোওয়াইয়া রাখিতে 
পারিব ৷” 

থিয়োদর ওমারের হাত ধরিয়া, ভক্তি এবং আবেশভরে পুনঃ পুনঃ 
চুন করিলেন। ত২পরে তাহারা কি উপায় অবলম্বন করিলে, পূর্ব্বোক্ত 
প্রস্তাব নির্কিস্নে কার্যে পরিণত হইতে পারে, তদ্বিনয়ে মনোনিবেশ 
করিলেন । 

থিয়োদর কহিলেন, “বুখারেন্ডে সকলেই আমাদিগকে লোতস পরি- 
বার বলিয়া জানে। গতরাত্রে যখন আমি রুসের হস্তে বন্দী হই, 
আমি লিওপোল্ড পিন! নামে পরিচয় দিয়াছিলাম। যদি আদি আমার 
প্রকৃত নাম বলিতাম_লোতদ বংশের কোন লোক বলিয়। পরিচয় 
দিতাম, তাহা হইলে, তাহারা সহজেই অন্থমান করিয়া লইত, আমি 
আগনার সন্ধানে বাহির হইয়াছি। সে অবস্থার আমার মৃত্যু অনি- 
বাধ্য হইয়| দডাইত-_আমি বে গুপ্চচর নই,__কেহই বিশ্বান করিত না। 
বুথারেস্তের গলিতে গলিতে রুসের চর ঘুরিতেছে। আমার তথায় 


- খুব সাবধানে যাইতে হইবে। আমি রুদ-সেনাপতিকে জাল পরিচয় 


দিয়াছি, এ কথা যদি ঘুণাক্ষরে প্রকাশ পার, আমি তাহার মহোপ- 
কার করিলেও, প্রিন্স গ্রোটেম্কপ আমাকে মৃত্যুদণ্ডে দণ্ডিত করিবে। 
ক্ষন কৃতজ্ঞতার ধার ধারে না। তাহার পর, পিতা মাতাকে লইয়া, 
বুখারেন্ত ত্যাগ করিয়া আদা বড়ই দুষ্কর । রুদের কঠোর আদেশ প্রচারিত 
হইরাছে,__ওয়ালেশিয়ার কোন পরিবারের একাধিক লোক ওরালেশিয়া 
ত্যাগ করিয়া যাইতে পারিবে না। এরূপ অবস্থায় আমাদের তিন 
জনের এককালে বুখারেন্ত ত্যাগ যে কি কঠিন এবং বিপজ্জনক কাজ 
আপনি সহজেই বুঝিতে পারিতেছেন ।” 

ওমার সকল কথা শুনিয়া উত্তর করিলেন, “যে কোনরূপে হউক, 

টি 


ই 


১৬৪ ও মান্দ-পাশ্া 


এ কাৰ্য্য করিতেই হইবে। আমার আত্মীয়গণের বুখারেন্ডে বাস, 
এ অবস্থায় কোনক্রমেই যুক্তিসংঙ্গত নয়।” 

তাহারা বহুক্ষণ ধরিয়া, এ বিষয়ে যুক্তি পরামর্শ করিলেন। তাহার 
পর ওনার তাহার প্রিয় সুহৃদ ক্রুজকিকে এ শুভবার্ভা জ্ঞাপন করিয়া 
অবিলম্বে তাহাকে তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিতে লিখিলেন। একজন 
অন্ুচর পত্র লইয়া ক্রজকির শিবিরে ছুটিল । - 

কুকির এখন নাম হইয়াছে সাদেক। তিনি শাসনকর্ভার সন্মা- 
নর পদবীতে উন্নমিত হইয়াছেন। 

কুজকি ওরফে সাদেক বে ওমরের পত্র পাইয়া» মহানন্দে তাহার 
নিকট উপস্থিত হইলেন এঁবং থিয়োদরকে সুহদভাবে আলিঙ্গন 
করিলেন। 


ল্বিৎ শ্ণ পল্লিচল্ছেল 
বুখারেস্ত 


পূর্ব পরিচ্ছেদে বর্ণিত ঘটনার পর, দ্বিতীয় দিন সন্ধ্যার সময়, 
যখন রজনীর অন্ধকারে ধরণী পরিব্যাপ্ত হইয়া আসিতেছিল, সেই 
সময়ে থিরোদর লোতস পিতৃব্য প্রদত্ত একটা সর্বাঙ্গন্ন্দর অশ্বে 
আরোহণ করিয়া, বুখারেন্তে উপস্থিত হইলেন। নগরী আলোকমালায় 
ভূষিত হইয়া, অপূর্ব শ্রীধারণ করিয়াছে। প্রিন্স গ্রোটস্থপের আদেশে 
এই মহতী আলোক-সজ্জা। তুরস্ক যুদ্ধে জয়লাভ করিয়া, তীহার 
বিজয় ঘোষণার্থ বুখারেন্ডের প্রত্যেক প্রজাকে নগর, গৃহ, মন্দির 


অ মাল্ল-পাল্শী ১৬৫ 


আলোকমালায় ভূষিত করিতে আদেশ দিয়াছেন। তাহারই আদেশে 
নগরে আমোদ আহলাদের তরঙ্গ ছুটিতেছে। কোথাও থিয়েটার__ 
কোথাও বলনাচ-_কোনস্থানে অন্যবিধ আমোদের আয়োজন হইয়াছে। 
দরিদ্র বা হীনবস্থ লোকদিগের জন্য হোটেলে হোটেলে সরকারী 
খরচে পান ভোজনের ব্যবস্থা হইয়াছে । সকলে রুদ-সআটের স্বাস্থ্য 
পান করিয়া আমোদ করিতেছে । 


"> থিয়োদর আনন্দকোলাহলম়ী উজ্জ্লালোকিতা৷ নগরীর মধ্যে প্রবেশ 


করিয়া, বড়ই বিশ্ময়াবিষ্ট হইলেন। এ আলোকভূষা_এ আনন্দ 
প্রকাশের কোনই কারণ তিনি দেখিতে পাইলেন না। সহসা 
পৰিপার্খে একটা বাড়ীর দেওয়ালে একখান প্রকাণ্ড বিজ্ঞাপনের উপর 
তাহার দৃষ্টি পড়িল। তাহাতে রুসের “জয় এবং তুরস্কের পরাভব এবং 
ভয়ঙ্কর ক্ষতির বিষয় বর্ণন করিতেও নিলজ্জ রুদ-সেনাপতি কোনরূপ 
সঙ্কোচ বোধ করেন নাই। থিয়োদর কয়েক পদ মাত্র অগ্রসর হইতে 
না হইতে একদল কুস-সেনার সম্মুখে পড়িলেন। তাহারা রোদে 
বাহির হইরাছে। পথটা অত্যন্ত সঙ্ধর্ণ। তাহাদিগকে পাশ কাটাইয়া 
অন্ত গলিতে প্রবেশ করিবারও আর উপায় নাই। প্রত্যাবর্তন করি- ' 
লেও, সহজে তাহাদের মনে সন্দেহ জন্মিতে পারে ভাবিয়া, তিনি 
সাহদ সহকারে অগ্রবর্তী হইলেন। আরও কয়েক পদ অগ্রসর হইবার 
পর, তাহার মুখের উপর পার্শ্ববর্তী অট্রানিকার আলোকরশ্মি পড়িব৷ 
মাত্র, সেনাদলের দলপতি চীৎকার করিয়া কহিলেন, “লিওপোল্ড পিনা 
নয় ?” 

শান্তী বা প্রহরীসেনার সদ্দার আর কেহ নন- পূর্ববরাত্রে বিনি 
রুদ-শিবিরশ্রেণীর মধ্যে বক্রপথে ঘুরাইয়। ফিরাইরা, তাহাকে দেনা- 


| নিবাসের বাহিরে রাখিয়া গিয়াছিলেন_তিনিই আজ আবার সেনা- 


১৬৬ ওসমাল-লাস্পা 


পতির আদেশে নগরে কে কোথায় তাঁহার আদেশ অমান্ত করিয়াছে, 
তাহাই দেখিতে বাহির হইয়াছেন। থিয়োদরের মুখে আলোক-রশ্মি 
পড়িবামাত্র, তাহাকে চিনিতে পারিয়া কহিলেন, “বন্ধু! ইহারই মধ্যে 
বুখারেন্ডে ফিরিয়া আসিয়াছ ? ভালই হইয়াছে, তোমাকে দেখিলে সেনাপতি 
মহাশর বড়ই আনন্দিত হইবেন। তোমার উপর তিনি একটা কাৰ্য্য 
ভার দিরাছিলেন, তাহার কতদূর কি হইল জানিবার জন্য তিনি 
উৎসক হইয়া বসিয়া আছেন ৷” ্ 

থিয়োদর কহিলেন, “আমি কল্য তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিব ।” 

রক্ষী-সর্দার কহিলেন, “মাপ করিবে বন্ধু! তাহা হইবে না। 
সেনাপতি এক ইস্তাহার জারি করিয়াছেন, লিওপোল্ড পিনা নামক 
জনৈক নগরবাসী বুধারেন্তে পদাপর্ণ করিবামাত্র যেন তাহাকে তাহার 
সহিত সাক্ষাৎ করিবার জন্য অন্তুরোধ করা হয়।” 

ধিয়োদর মনে মনে সন্দি্ধ এবং ভীত হইলেও, মুখে কহিলেন, 
“চলুন, এখনই তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিব।” 

রক্ষী সর্দারের সহিত থিয়োদর প্রিন্স গ্রোটক্কোপের আবাসে উপস্থিত 
হইলেন কিন্তু তংক্ষণাৎ তাহার সহিত তাহার সাক্ষাৎ হইল না। বাহিরে 
কিয়ংক্ষণ অপেক্ষা করিতে হইল। প্রিন্স এখন বড়ই ব্যস্ত। তাহার 
রিপোর্ট বা যুদ্ধের বিবরণী লইয়া, একজন দূত অবিলম্বে সেপ্টপিটাস- 
বর্গে মমাটের নিকট যাত্রা করিবার জন্য প্রস্তুত হইয়া! রহিয়াছে। 
গ্রিন্ন এখন সেই সকল কাগজ লইয়া ব্য্ত। 

একটা হসজ্জিত কক্ষে তিনি একটা টেবিলের সম্মুখে দণ্ডায়মান 
একজন লোক--তাহার সেক্রেটারী তাহার ই্ছানুরূপ লিখিয়া যাইতে- 
a তাহাদের উভয়ের মধ্যে যে সকল কথাবার্তা হইতেছে, এই 
খিনে সে সকল শুনিবার পাঠককে একটু অবসর দিব । 


সি হি 


অ নাল্ল-পান্শী ১৬৭ 
প্রিন্স জিজ্ঞাসা করিলেন, .“হা পড়িয়া যাঁও-_গোড়াটা কি 
লিখিলে ?” 


তদঙ্ুদারে সেক্রেটারী মহাশয় পড়িতে লাগিলেন,__“আমি__এডি- 
ক্যাম্প জেনারেল প্রিন্স গ্রোটস্কোপ-_মহা প্রতাপান্বিত রুল সম্রাটের 
নিকট এই আনন্দ-দংবাদ পেশ করিতেছি। তুরস্ক সমরে আমরা 
জয়লাভ করিতেছি । ওরা তারিখে অলতেনিজায় একটা সংঘর্ষ উপ- 
স্থিত হয়। বহু সহস্র তুরস্ক সেনা দানিযুব পার হইয়া আইসে। 
তাহারা সংখ্যায় প্রায় 

এই পৰ্য্যন্ত পড়িয়া সেক্রেটারী প্রিন্সের মুখের দিকে চাহিলেন। 
প্রিন্স জিজ্ঞাস! করিলেন, “তোমার পকেটবুক-_বুঝিয়াছ কোনখানা ? 
বেখানায় প্রকৃত বিবরণ লিপিবদ্ধ আছে_কত লেখা আছে ?” 

সেক্রেটারী পকেটবুক দেখিয়া কহিলেন, “অলতেনিজায় দে দিন 
পাচ হাজীর তুকী সেনা এবং নয় হাজার আমাদের সৈন্য উপস্থিত 
ছিল।৮ , 

প্রিন্স। লেখ সাতাস হাজার তুর্কী সেনা এবং ছয় সহস্র রুস 
দেনা। 

সেক্রে। যে আজ্ঞা । তাহাই লিখিলাম। 

প্রিন্স। হতাহতের সংখ্যা কত? 

সেক্রেটারী। আমাদের আট হাজার সৈন্য নিহত এবং পনের হাজার 
আহত বা বন্দীকৃত হইয়াছে। 

প্রিন্স। লেখ একজন মাত্র নিহত এবং তের জন সামান্য আঘাত 
পাইয়াছে। 

সেক্রে। আজ্ঞে লিখিয়াছি। আরও লিখিলাম বহু সহন্্র মৃত- 
তুক্কী সেনায় রণভূমি আচ্ছন্ন হইয়াছিল। 
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প্রিন্স । উত্তম করিয়াছ। তাহার পর ৪ঠা তারিখের যুদ্ধ? 

সেক্রেটারী । দশ হাজার তুর্কা সেনা ষোল হাজার রুস-সেনার 
বিরুদ্ধে দণ্ডারমান হইয়াছিল। 

প্রিন্স। উহার পরিবর্তে লেখ, তেতাল্িস হাজার তুরস্ক সেনা 
আর আমাদের কত ?__লেখ বার হাজার মাত্র । 

সেক্রে। লিখিয়াছি কিন্তু পকেটবুকে দেখিতেছি, আমাদের তিন 


হাজার এবং তুরস্কের পাচ শত মাত্র লোক সে যুদ্ধে হত 


হইয়াছে। 

প্রিন্স । তাহা হউক, তুমি লেখ তুরস্কের নয় হাজার সেনা হতা- 
হত হইয়াছে। সে যুদ্ধে আমরা সম্পূর্ণ জয়লাভ করিয়াছি। যদি 
রাত্রি উপস্থিত না হইত_ন! ন! রাত্রি লিখিরা কাজ নাই,_কুদ্বাটিকা 
লেখ। এ রকম স্থলে কুজাটিকাই সমীচীন_কি বল? 

সেক্রে। আজ্ঞ৷ হা হুজুর! বড়ই সমীচীন । 

প্রিন্ন। সেই ভাল। লেখ নিবীড় কুদ্ছাটিকার ধরণী আচ্ছন্ন ন 
হইলে, আমর! সেই দিনই তৃকখদিগকে দানিঘুবের পরপারে রাখিয়া 
আদিতাম। 

সেক্রে। আজ্ঞ। লেখা হইয়াছে। এইবার আমাদের কত হত বা 
বা আহত হইয়াছে নির্দেশ করিবার দরকার । 

প্রিন্স । হা-লেখ, একজন হত এবং উনিশ জন আহত। 
তাহার পর ১১ই তারিখেব কথা লেখ আমি বুখারেণ 
হইতে একদল নৈহ্য-_দশ হাজার মাত্র লইয়া হালিল পাশার এক 
বিংশতি সহশ্র সৈন্য আক্রমণ করিবার জন্য অভিজান করি। মধ্য 
রাত্রে. ওমার-পাশা সসৈন্যে আমাদের আক্রমণ করিবার জন্য অগ্রসর 
হয় এবং একম্থলে শিবির সন্নিবেশ করে। আমি সসৈন্তে তাহাদিগকে 
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আক্রমণ করিয়া পরাজিত এবং বিধ্বস্ত করিয়া, তাহাদের তাবু পট্টবাস্‌ 


“পোড়াইয়া দিই। 


সেক্রে। আজ্ঞা! তাহাও লিখিলাম। 
" প্রিন্স । তাহার পর লেখ, ওমার-পাঁশা সে দিন আর একটু হইলে 
আমাদের হন্তে বন্দী হইত। তিনজন কসাক সেনা তাহার অনুসরণ 
করিয়াছিল__কিন্ত বড়ই সে-বাত্রা রক্ষা পাইয়াছে। 

" গেক্রে। এইবার উভয় পক্ষের খুন জথমের বিষয় । 

প্রিন্দ। পাচ হাজার তুরঙ্ক-সেনা হত এবং তের হাজার আহত। 

সেক্রে। আর আমাদের পক্ষে? 

প্রিন্দ। একজন হত, ছয়জন আহতু। 

দেক্রেটারী ইতস্ততঃ করিতে লাগিলেন। তদ্দর্শনে প্রিন্স কহিলেন, 
“একি চুপ করিয়া বসিলে'যে,_ব্যাপার কি ?” 

সেক্রে। হুজুর ! অপরাধ ক্ষমা করিবেন। একজন হত অনেক 
বার লেখা হইয়াছে। 

সেনাপতি গজ্জিরা উঠিলেন। কহিলেন, “তুমি কি বেশী লিখিতে 
পরামশ দাও? বেশী লেখার কথা দূরে থাক__ছুইজন বলিতেও তোমার 


‘সাহস হয়? না না__তাহা হইবে না। যাহ বলিরাছি, শীঘ্র লেখ ৷ 


সেক্রে। আজ্ঞা! তাহাই লিখিলাম। 
প্রিন্ন। আর কিছু বাকি আছে? 
সেক্রে। একটা কথা হুজুর! আমাদের একটাও তাবু নাই। 


একে ভরঙ্কর শীত--তাহাতে বর্ষা আগতগ্রায়__সৈন্েরা তাবুর অভাবে 


বড়ই কষ্ট পাইবে। 
প্রিন্স। পায় পাইবে-বিনা তীবুতেই তাহারা পড়িয়া থাকিবে। 


ও সপ্বন্ধে কৌন কথা লেখা হইবে না_-তাহার পর আমাদের বিজয়ে 
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১৭০ ওমাল-লাস্পী। 


নগর-বাসীদের উৎসবের কথাটা উল্লেখ করিতে ভুলিও না। স্থযোগ 
পাইলে, ইহারা যে আমাদের গলার ছুরি, বসাইতে পশ্চাৎপদ হইবে 
না__তাহা ভানি-_তত্রাপি লেখ, ইহারা বড়ই রাজভক্ত এবং সর্ববাংশে 
রুসের পক্ষপাতী 1 

সেক্রেটারীর লেখ! শেষ হইল। প্রিন্স কহিলেন, “একজন লোককে 
তুরস্কের পতাকা লইয়া আনিতে বল।” এগুলি আমাদের বিভয়- 
গৌরবের চিহব-স্বরূপ রাজসকাশে প্রেরণ করিতে হইবে। কিন্তু বন্ধ 
সাবধান! কি প্রকারে, কোথা হইতে এ নিশানগুলা সংগৃহীত হই- 
যাছে, তাহা যেন দৃণাক্ষরেও প্রকাশ না পায়,_তাহা হইলে 
বড়ই বিপদে পড়িতে হইবে ৮ 

সেক্রেটারীর প্রস্থানের পর, প্রিন্স আসন পরিগ্রহ করিয়া, রিপোর্টের 
নীচে নিজের নাম স্বাক্ষর করিলেন। তাহার পর যে পকেট-বুকথানায় 
প্রকৃত ঘটনা লিপিবদ্ধ ছিল, দেখানাকে অগ্নিকুণ্ডে নিক্ষেপ করিয়া, 
ঘণ্টাধ্বনি করিলেন। মুহূর্তে একজন পরিচারক আসিয়| অভিবাদন 
করিল। সেনাপতি জিজ্ঞাসা করিলেন, “জেনারেল পলফ আসিয়াছে ?” 

কিছ্বর উত্তর করিল, “আজ্ঞা ই! আপনার পত্র পাইরা তিনি 
আসিয়াছেন এবং বাহিরে আপনার আদেশের অপেক্ষা করিতেছেন ।” 

শ্রিন্দ! যাও, তাহাকে পাঠাইর। দাও । 

অবিলম্বে জেনারেল পলফ আসিয়া উপস্থিত হইলেন। প্রিন্স কহিলেন, 
“বন এবং এই রিপোর্টখানা পড় ৷” 
. পলফ পড়িতে আরম্ত করিলেন। প্রিন্স তাহার মুখের দিকে 
তীক্দৃষ্টিতে চাহিয়া রহিলেন। মুহ্মূ্ছ পলকের মুখভাবের পরিবর্তন 
হইতে লাগিল। বহুকষ্টে তিনি মনোভাব গোপন করিয়া সমস্ত বিষয়টা 
পড়ি৷ কহিলেন, “পড়িয়াছি ৷” 
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প্রিন্স । তুমি জারের আদেশ অবগত আছ। কোন পত্রাদি- 
তাহার নিকট পাঠাইতে হইলে, পত্রের নীচে দেনাপতির স্বাক্ষরের, 
নিম্নে, তীহার পরবর্তী কম্মচারীর স্বাক্ষর-যুক্ত করিয়া পাঠাইতে হইবে । 
আমি স্বাক্ষর করিয়াছি, তুমি তোমার নাম সহি করিয়া দাও । 

পলফ। আমি পারিব না। আমার বিবেকের বিরুদ্ধে আমি 


. কোন কাজ করিতে পারিব না । 


"প্রিন্স। রুদ-জারের কোন প্রজার বিবেক বলিয়া কোন পদার্থ নাই। 
. পলফ। কিন্তু মহাশয় ! আমি যোদ্বা। আমার আত্ম-সম্মানবোধ 
আছে। তুরস্কের হস্তে আমি পরাভূত হইয়াছি, আমাকে যে দণ্ড 
দিবেন আমি অবনত-মস্তুকে গ্রহণ করিতে প্রস্তুত আছি কিন্তু যে 
বশে আমার কোন অধিকার নাই__সে যশে মণ্ডিত হইতে বা বীধ্য- 
বান শত্রুর বশোধবলতাকে অস্ুয্ীবশে কলক্ষ-মণ্ডিত করিতে, প্রস্তুত নই। 

প্রিন্স। জেনারেল পলফ ! আমার আদেশ,__তোমার নাম সহি কর। 

পলফ। ক্ষমা করুন-_আমি পারিব না। 

প্রিন্স। জেনারেল! আমার স্মরণ হইতেছে, দুই বৎসর পূর্বে 


" তুমি দ্বিতীয়বার এক তরুণীর পাণিগ্রহণ করিয়াছ। 


পলফ। সত্য। বাহাকে আমি অর্চনা করি-_তাহীর নিকট কখনই 
কলঙ্কিত জীবন লইয়া ফিরিব না। 
প্রিন্স। তোমার একটা সন্তান হইয়াছে এবং তোমার স্ত্রী পুনরায়, 
গর্ভবতী । এ 

পলফ। এ কথাও সত্য। আমার সেই সন্তানগণের মুখের দিকে, 
চাহিয়াও আমার স্যার-বম্মের অনুসরণ করা কর্তব্য। 

প্রিন্স একখানা কাগজে কয়েক ছত্র লিখিয়া, পলফের সন্মুখে ধরিয়া 


_ কহিলেন, “জেনারেল! এখানা কি দেখিতেছ? ওয়ারেণ্ট । যদি 


ভি রি 
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আমার আদেশান্গনারে এ পত্রে স্বাক্ষর না কর, আমার আদেশ অমান্য 
এবং অলভেনিজার যুদ্ধে কয়েকজন অসভ্য বর্ধর তুরস্ক রুষকের হস্তে 
পরাভব স্বীকার করার অপরাধে তোমাকে দণ্ডিত করা হইবে । পূর্বব- 
মৰ্য্যাদা এবং পদ হইতে তুমি বঞ্চিত হইবে এবং তোমাকে সেনানীর পদ 
পরিত্যাগ করিয়া সামান্য দৈনিকের পদে অবনারিত করিয়| দেওয়া হইবে ॥” 

পলাফের মুখখানা মৃতের মুখের প্যায় শুক্ক মলিন এবং রক্তহীন 
হইয়া উঠিল। রূপনী তরুণী ভর্ধ্যার কথা মনে পড়িল-_তাহার শিশু 
পুত্রের সহাস্য সরল মুখখানি মানস-নেত্রের সম্মুখে ভাপিয়া উঠিল। 
ওয়ারেণ্টের দিকে চাহিয়া দীর্ঘনিশ্বান ফেলিলেন। একবার প্রিন্সের 
মুখের দিকে আর বার ওয়ারেণ্টের দিকে নেত্রপাত করিলেন। তাহার 
পর কলম ধরিয়া পত্রের নাচে নাম সহি করিলেন। তষ্পরে আসন 
ত্যাগ করিয়া কহিলেন, “এই আমি নাম সহি করিলাম_আজ হইতে 
আমিও একজন দুর্ব্‌ত্তের দলে গণ্য হইলাম ।” 

হনদয়হীন প্রিন্স সে কথায় কিছুমাত্র মর্শ্মাহত হইলেন না। কহিলেন, 
“তাহাতে কাহারও কোন ক্ষতিবৃদ্ধি হইবে না। তাহার পর ওয়ারেপ্ট- 
খানা ছিড়িরা আগুনে, নিক্ষেপ করিলেন। পলক অভিবাদন করিয়া 
বেগে গৃহ হইতে বাহির হইরা গেলেন। 

সেক্রেটারি তাহার আদেশ পালন করিয়া প্রত্যাবর্তন করিলেন । 
পত্রখানা খামের মধ্যে পুরিয়া গালামোহর করা হইল। তাহার পর 
শিরোনাম লিখিয়া, দূতহন্তে দিবার জন্য পুনঃ প্রস্থান করিলেন। এই 
সময়ে একজন শরীররক্ষী আনিয়! সংবাদ দিল। “লিওপোল্ড পিন! 
শাস্্রী-সৈন্তের হেপাজাতে অবস্থান করিতেছে।” 

সেনাপতি তাহাকে আনিতে আদেশ দিলেন। অনতিবিলক্ষে থায়োদর 
“'লাতন তথায় আসিয়া উপস্থিত হইলেন। 


\ ~ 


লক ন্বিহস্প ল্লিতচ্ভুডক 
প্রিন্স এবং হত্যাকারী 


কোন কথায় কি উত্তর দিতে হইবে, থিয়োদর মনে মনে বেশ 
ভাবিয়া চিন্তিয়া, গড়িয়া-পিটিয়া লইয়াছিলেন। তিনি সেনাপতির 
সম্মুখে উপস্থিত হইলে, সেনাপত্তি ৈন্তদ্য় এবং তাহার শরীররক্ষীকে 
গৃহ হইতে বাহির হইয়া যাইতে বলিলেন। 

সকলে প্রস্থান করিলে, প্রিন্স জিজ্ঞাসা করিলেন,_“ইহারই মধ্যে 
তুমি ফিরিয়া আসিলে ? বোধ হয় র্তোদার আত্মীয়ের সাক্ষাৎ পাও 
নাই ?” 

খিয়োদর | পাইয়াছি এবং যথাসময়ে তুরস্ক সেনাপতির করে আপ- 
নার পত্রখানি দিয়াছি। 

প্রিন্স । কোন উত্তর আনিয়াছ ? 

থিয়োদর। না মহাশয় । 

প্রিন্স বিরক্তিভরে ভিজ্ঞাসা করিলেন, “পাশাকে তুমি স্বচক্ষে 
দেখিয়াছ ?” 

থিয়োদর। দেখিয়াছি এবং স্বহস্তে আপনার পত্র তাহার হস্তে দিয়াছি। 
দিবার সুযোগও বেশ উপস্থিত হইয়াছিল”_আপনার পলায়নে সাহায্য 
করিবার পরই আমি তুকী-সেনা কর্তৃক বন্দীরুত হইয়া পাশার সম্মুখে 
নীত হই। সেই সময়ে ভুর্ক-সেনার মধ্যে আমার আগমনের কারণ 
নিবেদন করিয়া আপনার পত্রখানি দিই। 

্রিন্স। তুমি তাঁহাকে পত্র পড়িতে দেখিয়াছ লিওপোল্ড? সত্য 


* বল লিওপোল্ড পিনা। 
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থিরো। দেখিয়াছি-_আমার সন্মুখেই তিনি পত্র পাঠ করিলেন । 

প্রিন্স। তাহার পর ? 

থিয়োদর। সত্য বলিলে হয়ত আপনি বিরক্ত হইবেন। 

রুন-সেনাপতি অধর দংশন করিয়া কহিলেন, “তথাপি আমি 
শুনিতে চাই, তিনি আমার অন্ুগ্রহ-লিপি পাইয়। কি করিলেন ?” 

থিরো। তুর্ক-সেনানী আপনার পত্র পড়িয়া জলিয়া উঠিলেনু। 
এবং নিতান্ত স্বণা ও অবজ্ঞার সহিত পত্রখান| অগ্নিকুণ্ডে নিক্ষেপ 
করিলেন। 

প্রিন্ন। আমিই যে সেই পত্রের লেখক, তাহা তুমি বলিয়াছিলে? 
, আপনার পত্রেই সেরূপ নির্দেশ ছিল। সেই জন্য এক্ষণে আমি 
বেমন আপনার কথার সত্য উত্তর দিতেছি, সেখানেও সেইরূপ 
ওমারের প্রশ্নের, যথার্থ উত্তর দিয়াছি। 

এই সময়ে সেনাপতির সেক্রেটারি বা কার্ম্যকারক কক্ষমধ্যে 
প্রবেশ করিলেন এবং কোন দিকে লক্ষ্য না করিয়া, সেনাপতির 
নিকট উপস্থিত হইয়া, তাহার কানে কানে কি বলিলেন । সেনাপতি 
উচ্গেঃ্বরে উত্তর করিলেন, “একটু অপেক্ষা করিতে বল। এই লোক- 
টীর সহিত আমার কথাবার্তা প্রায় শেষ হইয়া আসিয়াছে ।” 

সেক্রেটারি প্রস্থান করিতে বাইতেছিলেন কিন্ত সহসা থিয়োদর লোতসের 
মুখের উপর দৃষ্টি পড়াতে, তাহাকে চিনিতে পারিযা, শিষ্টাচার প্রদর্শ- 
নার্থ ঈবং মন্তকারনত করিলেন। থিযোদরের মুখমণ্ডল আ'রক্তিম 
হইয়া উঠিল। পূৰ্ব্বে কোথায় কখন তাহার সহিত সাক্ষাৎ হইয়াছে। 
তাহা তিনি স্মরণ করিয়া উঠিতে পারিলেন না। 

তীক্ষদষ্টি প্রিন্সের :নিকট এ দৃশ্য অলক্ষিত রহিল না। তিনি 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “ওঃ তোমাদের তাহা হইলে আলাপ আছে! পূর্বেও 


বশ 
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তোমাদের দেখা-সাক্ষাৎং হইয়াছে? কবে__কোথায়__এই লিওপোল্ড 
পিনার সহিত তোমার পরিচয় হইল?” 

সেক্রেটারী কহিলেন, “লিওপোল্ড পিনা! কৈ এ নামের কাহারও 
সহিত আমার কখনও আলাপ পরিচয় নাই। এ লোকটাকে আমি 
থিরোদর লোতন নামে জানি-_ঘটনান্রমে একদিন ইহার সহিত 
আমার পূর্বের একবার দেখা হইয়াছিল ।” 

সবিম্ময়ে সেনাপতি বলিয়া উঠিলেন, “লোতন ! সেদিন সংবাদ 
পত্রে পড়িতেছিলাম__ও বুঝিয়াছি এতক্ষণে। তুমি তুর্ক সেনার মধ্যে 
তোমার আত্মীয়ের অনুসন্ধানে গিরাছিলে_ স্বয়ং" ওমার-পাশা তোমার 
আত্মীয় ?” 

থিয়ো। আমি এ কথা অর করিতেছি না। তেমন 
লোকের আত্মীয় বলিয়া পরিচয় দিতে কে না গৌরব, অনুভব করে 
নিত 

প্রিন্ন-গ্রোটকপ সেক্রেটারীকে ইঙ্গিত করিবামাত্র, তিনি গৃহ 


: হইতে নিক্রান্ত হইয়া গেলেন। প্রিন্স কতকটা বিরক্তি, কতকটা 
. অন্গতীপের সহিত ডি “বখন ওমার-পাশার নিকট পত্র লইয়া 


যাইবার প্রস্তাব করিলাম, তুমি যে, তীহারই নিকট বাইতেছ, একথা 
বলিলে না কেন? অনু ils. CPt cee a 
কর্তব্য কিনা__আমি ভাবিয়া নির্ধীরণ করিতাম।” 
থিয়োদর কি উত্তর করিতে বাইতেছিলেন, সেই সময়ে সহসা 
কক্ষদ্বার মুক্ত করিয়া, সেক্রেটারীর সহিত চারিজন দৈনিক প্রকোষ্ঠ 
মধ্যে প্রবেশ করিণ। সঙ্গে সঙ্গে প্রিন্সের মুখভাবের পরিবর্তন ঘটিল। 
কোমলতার স্থান কঠোরতা আসিয়া অধিকার করিল। তিনি তীত্র- 
স্বরে চীৎকার করিরা কহিলেন, “বুঝিয়াছি তুমি গুপ্তচর! যাও ইহাকে 
কটি টি 
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কারাগারে লইয়া যাও। পথিমধ্যে এ ব্যক্তি যদি কাহারও সহিত 
কোন কথা কয়, তোমাদের প্রাণদণ্ড করিব ৷” 

আদেশ প্রান্তিমাত্র অনুচরগণ থিরৌদরকে বন্দী করিয়া লইয়া গেল । 
কিরতক্গণ পরে সেক্রেটারী মধ্যবয়স্ক অপর একটা লোককে প্রিন্সের 
সন্মুখে হাজির করিলেন। লোকটার বেশতুযা থেখন কদর্ধ্য-_তাহার 
আকুতিটাও তেমনি ভরদ্বর। প্রিন্সের ইঙ্গিতে সেক্রেটারী প্রস্থান 
করিলে, তিনি লোকটার দিকে কটাক্ষপাত করিয়| জিজ্ঞাস! করিলেন, 
“তুমি কি কোন বিশেষ গোপনীয় কার্যের জন্য আমার দান্দীষকস 
প্রার্থন। করিতেছিলে ? 

আগন্তক উত্তর করিল, “ই মহাশয়” 

প্রিন্দ। কে তুমি? 

আগন্তক । আমার নাম দানিয়েল লামবার্গ 

প্রি । হাঁ-তোমার কথা আমি শুনিয়াছি। কি তোমার 
আবশ্যক? 

রুস-সেনাপতি কোমলস্বরে এই. প্রশ্ন করিলেন। ওমার-গাশার 
প্রথম স্ত্রীর হত্যাকারীকে সম্মুখে দেখিয়াও, তীহার মুখে কোন প্রকার 
ভাব প্রকটিত হইল না। নারীহন্ত। কহিল, “যে ব্যক্তি স্ত্রীকে হত্যা 
করিয়াছেন সে স্বামীকেও শমন-সদনে পাঠাইতে কুষ্ঠিত নহে” 


প্রিন্স তোমার. কথার ভাবে বুঝিতেছি, যে ব্যক্তি আমাদের : 


ধর্মপরায়ণ নূপতির সাফল্যের পথ অবরোধ করিয়া দণ্ডায়মান রহিয়াছে” 
তুমি তাহাকে হত্যা করিতে সম্মত আছ। 

দানিয়েল। হা! সত্য কথী। 
প্রিন্স । আমার বিশ্বাস তুমি তোমার পিতৃহস্তার প্রতি প্রতিহিংসা 
বশেই একার্ধ্ে প্রবৃত্ত হইতেছ। তাহ! বদি হয়- শুদ্ধ প্রতিহিংসা 


থক 
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বৃত্তির চরিতার্থতা সাধনই বদি এ কাধ্যের মুখ্য উদ্দেশ্য হয়, অপর 
কাহারও অনুমতি লইবার কি প্রয়োজন? 

দানিয়েল। আমার প্রতি একবার কৃপাকটাক্ষপাত করুন-_তাহা৷ 
হইলেই আমার অবস্থা যে অতি শোচনীয়, তাহা বুঝিতে পারিবেন । 
(প্রিন্স । তুমি টাকা চাও? যদি তোমায় অর্থ-সাহাব্য করি তুমি 
এ-কাধ্য 

দানিয়েন। সম্পাদন করিবে কি না? মহাশয় আমি প্রতিজ্ঞাবদ্ধ। 
পিতার মৃত্যুর পর যে শপথ গ্রহণ করিয়াছি, একদিনও তাহা বিস্বৃত 
হই নাই। ব্যয়কু$ কুপণ যে ভাবে তাহার ধনরক্ষা করে__আমিও ঠিক 
সেইভাবে আমার সংকল্পিত কাধ্য সম্পাদন করিবার জন্য অহরহ চেষ্টা 
করিতেছি । আমার শত্রু যখন উন্নতির উচ্চ আসনে নিশ্চিন্তননে 
বসিয়া থাকিবে__বখন তাহার পতন লোকে সম্যক অনুভব করিতে 
পারিবে, সেই সময়ে তাহাকে আঘাত করাই আমার বাসনা । এই 
সেই সময়। কিন্ত অমি কপন্দিকহীন ভিখারী-__এ কাধ্য সম্পাদন করিবার 


; উপযোগী ছদ্মবেশ সংগ্রহের উপযুক্ত অর্থ পর্যন্ত আমার নিকটে 
-নাই। 


সেনাপতি তাহার সম্মুখে এক তোড়। সুবর্ণ-মুদ্রাী ফেলিয়া দিয়! 
কহিলেন, “এই লও-তুমি যে কার্য্ে প্রবৃত্ত হইতে যাইতেছ, এ তাহার 
বায়না বা দাদন মাত্র, উক্ত কাৰ্য্য সম্পাদন করিয়া আসিতে পারিলে, 
তোমাকে আশাতীত পুরস্কৃত করিব। যাঁও--এখন বাও__কাহাকে এ 


_ অন্বন্ধে কোন কথা বলিও না৷” 


দানিয়েল। আমি যে জন্য আসিয়াছি, এখনও তাহার সমস্ত বিষয় 
বলা হয় নাই। 
প্রিন্ন। আর কি বলিতে চাও? 
[উই 7. গর 
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দানিয়েল। : সকল দেশেরই বড়লোকদিগের নিকট সহসা উপস্থিত 


হওয়া দুর্ঘট । বিশেষতঃ তুরস্ব-সেনাপতির নিকট উপস্থিত হয় কাহার 
সাধ্য। তাহার অনুচরবর্গ সদাই সতর্ক। তন্তির তাহাদের মনে ধারণা 
জন্মিয়াছে, রুসের-চর সর্বত্র, সুযোগ পাইলে, তাঁহারা নরহত্যা করিতে 
কখনই কুন্তিত নহে। 

্রিন্দ। অসভ্য-বর্ধর তুকিরা এমন কথা বলিতে সাহন কারে? 
নে যাহা হউক, শীত্র তোমার বক্তব্য শেষ কর। 

দানিয়েল। গত করেক মাস ধরিয়া আনি মুসলমান সেনানিবাদের 
নিকটে নিকটে ঘুরিতেছি। আমার মনে ধারণা জন্মিয়াছে, তুরন্ব- 
সেনাপতির সহিত নির্জনে মাক্ষাৎ করা একরূপ অসম্তব। 

প্রিন্দ। তোমার মনের ভাব বুঝিয়াছি। কিন্তু বুঝিতে পারিতেছি 
না, আমীর কি সাহয্য পাইলে, তুমি তাহার সহিত বিরলে সাক্ষাৎ 
করিতে সক্ষম হইবে। 

দানিয়েল। আপনার এখানে কি কোন তুরস্ক বন্দী নাই? যদি 
থাকে, তাহাকে মুক্তি দিয়া, তাহার দ্বারা যে কোন পত্র বা সংবাদ 
তুরস্ব-সেনাপতির নিকট প্রেরণ করু এবং যে কোন উপায়েঁ_কোন 
একটা কার্যের ভার দিয়া, আমাকে তাহার সঙ্গী করিয়া দিন,_ তাহা 
হইলে বিনা বাধায়, আসি তুরস্ক সেনাপতির নিকট উপস্থিত হইবার 
* উপায় করিয়া লইতে পারিব । 

প্রিন্স। না--তাহা পারিব না। এতদূর লিপ্ত হইতে পারিব না 
_ কিন্ত_দীড়াও-_ভাবিয়া দেখি-হা এক কাজ কর,_তুমি এখন বাও, 
রাত্রি ঠিক বারটার পর আমার সহিত সাক্ষাৎ করিও। যদিও এ কর্মে 
. আমার সাক্ষাৎ না পাঁও__যতক্ষণ আমি প্রত্যাবর্তন না করি, আমার 
জন্য অপেক্ষাক রিও । 


‘ভু নাল্ল-পাল্শী ১৭৯ 


দানিয়েল লামবার্গ অভিবাদন করিয়া তখনকার মত 
বিদায় হইল । সাফল্যের সম্ভাবনায় তাহার আর আনন্দের অবধি 
হিল না। 

এইবার আমরা একবার থিয়োদর লোতসের নিকট প্রত্যাবর্তন 
করিব। দৈন্যেরা তাহাকে লইয়া, একটা গুপ্ত সোপান-পথে নীচে অব- 
'তরণ করিল। সন্মুখেই একটা দ্বার। তাহারা কোনরপে একটা 
আলোক সংগ্রহ করিয়া, সেই দ্বার খুলিল। তাহার পর বন্দীকে লইয়া, 
তূগর্ভে অবতরণ করিতে লাগিল। সিঁড়ির নীচে সাতটা দ্বার। প্রহরীর 
“একটা দ্বার খুলিয়া, থিয়োদরকে তাহার মধ্যে ঠেলিরা দিল। কেহ 
কাহাকে কোন কথা৷ কহিল না। প্রহরীরা তালা বন্ধ করিয়া, আলোক 
লইয়া প্রস্থান করিল। থিয়োদর নৈরাশ্, নীরব এবং নিবিড় অন্ধ- 
কারের মধ্যে বসিয়া রহিলেন। 

ঘরের মধ্যে একটা সামান্য ছোট বিছানা, একখানি টুল এবং একটা 


“টেবিল ছিল। প্রহরীদের হস্তস্থিত আলোকচ্ছটা একবার কক্ষমধ্যে 
» প্রতিফলিত হইয়াছিল, তাহাতেই থিয়োদর ঘরের অবস্থা পর্যবেক্ষণ 
করিয়া লইয়াছিলেন। তিনি বিছানায় বসিয়া বিষগ্নভাবে চিন্তা করিতে 


লাগিলেন। তাঁহার পিতামাতার কথা মনে পড়িল। বদি তিনি আর 
তাহাদের নিকট প্রত্যাবর্তন না করেন, তাহারা জানিতেও পারিবেন 
না, কোথায়_-কি ভাবে তাহার মৃত্যু হইয়াছে । তাহার পর নবাবিষ্কৃত 
প্রোথিতযশা পিতৃব্যের কথা মনে পড়িল_তিনি তাহাকে সুলতানের 
সৈন্য-বিভাগে উচ্চ রাজপদে নিযুক্ত করিবেন বলিয়াছিলেন-__তাহাও 
ম্বতিপটে উদ্দিত হইল। তিনি বিষাদে নিশ্বাস ছাড়িরা ভাবিলেন, 
সত্যই কি তিনি আর আত্মীয়-বন্ধুদের দর্শন পাইবেন না--সত্যই কি 
তাহার এই স্থানে ভব-লীলা সাঙ্গ হইবে? নু-সেনাপতির হৃদয়ে 
পাটি 
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কি কৃতজ্ঞতার লেশমাত্র নাই? তাঁহার প্রাণরক্ষা করার জন্য তিনি 
কি তাঁহাকে মুক্তি দানে কুষ্ঠিত হইবেন ? 

এইরূপ চিন্তার দুই ঘণ্টা কাটিয়া গেল। রাত্রি প্রায় বারটা,. 
সহসা বাহিরে কাহার পদশব্দে তাঁহার বিষ চিন্তায় ব্যাঘাত পড়িল। 
দরের উপর বায় চলাচলের জন্য সামান্য ঝাঝরি বা ছিদ্র ছিল,_ 
তাহার মধ্য দ্িরা আলোক-রশ্মি কক্ষ-মধ্যে প্রবেশ করিল। পর মুহূর্তে 
লৌহ-শৃঙ্খল অপসারিত করিয়া-দ্থারের কুলুপ খুলিয়া, আলোকহন্তে স্বয়ং 
রুদ-দেণাগতি কারাগৃহমধ্যে প্রবেশ করিলেন। থিয়োদর সত্রাসে এবং 
সবিশ্ময়ে উঠিয়া দড়াইলেন। রুদ-সেনাপতি তাহার বধাজ্ঞা দিবার. 
জন্যই যে আসিয়াছেন এবং তাহীর জীবনের এই শেষ মুহূর্ত ভাবিয়া তিনি 
কিছু বিচলিত হইলেন। সেনাপতি আলোকটী টেবিলের উপর রাখিয়া, 
কহিলেন, “ভর নাই_এখনও তোমার মুক্তির উপায় আছে ।” 


দ্ৰালিং = পল্লিচ্ছেত 
কারাগার মধ্যে 


খিয়োদর স্থিরভাবে দণ্ডায়মান রহিলেন। প্রিন্স গ্রোটস্কপ যে আবার 
কোন অভিনব যড়বন্তের সংসাধন জন্য এভাবে তাহার নিকট উপস্থিত 
হইয়াছেন, তাহা তাহার বুঝিতে বিলম্ব হইল না। 

থিয়োদরের হস্তপদ শৃঙ্খলাবদ্ধ ছিল ন! কিন্ত তিনি সম্পূর্ণ নিরন্তর । 
ওদিকে প্রিন্স গ্রোটস্কপের পার্শ্বে কোষবদ্ধ অসি ছুলিতেছে-_তাহার 
7. দুইমুখ গুলিভরা পিস্তল আবদ্ধ থাকিয়া ঝক্‌-মক্‌ করি- 
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তেছে। থিয়োদর সে দিকে বিশেষ লক্ষ্য বা মনোসংবোগ না করিয়া, 
মনে মনে কহিলেন, একা আদিয়াছে__বাহিরেও . কোন প্রহরীকে 
প্রতীক্ষায় রাখির' আইনে নাই,_সেই জন্যই বন্দীর গৃহে নিরস্ত্র প্রবেশ 
করিতে সাহস হয় নাই। এত গোপনে-_এত সাবধানে আসিবার 
কারণ আর কিছুই না-নিশ্চর আবার কোন অতি গভীর__অতি পৈশাচিক 
ষড়যন্ত্রের উদ্ভাবনা করিয়া! আসিয়াছে 1” 

রুস-সেনাধ্যক্ষ যতদূর সম্ভব কোমল এবং মধুরস্বরে কহিলেন, “তুমি 


‘যে বর্বর তুর্বা-দেনার কবল হইতে আমাকে রক্ষা করিয়াছিলে, 


তাহা আমি বিশ্বত হই নাই। যদি সম্ভব হয়_বদি সম্মত হও__আমি 


“তোমাকে জীবন এবং মুক্তি দিতে আসিয়াছি।” 


থিয়োদর। কি সর্ভে আপনি আমার জীবন-রক্ষা করিতে ইচ্ছা 
করিয়াছেন? 

প্রিন্স। প্রথমতঃ তোমার অবস্থার বিষয় একবার পধ্যালোৌচন। 
করিয়! দেখ। ওয়ালেশিয়ায় তোমার বাস_তুমি রুস-সম্রাটের প্রজা । 


‘সে দিন রুস-সেনার হস্তে বন্দী হইয়া তুমি জাল পরিচয় দিয়াছিলে । 


আমি তোমাকে কোন কাধ্যের ভার দিয়া মুক্তি প্রদান করি। তুমি 


. “যে তুক্টা-সেনাপতির আত্মীয় তাহা অবগত থাকিলেও-_তাহা এতাবৎ 


ব্যক্ত কর নাই। এ অবস্থায় যদি তোমায় সামরিক বিচারালয়ে প্রেরণ 


-করি, তোমার জীবন কয়'মুহূর্ত স্থায়ী হইবে? 


ঘিয়োদর । আপনাদের মত প্রতাপান্বিত শক্তিশালীর হস্তে আমি 


-বন্দী_অতি হীনবল, নিঃসহায়। আমার জীবন লইয়া, আপনারা যাহা 


অভিরূচি করিতে পারেন কিন্তু নিশ্চয় জানিবেন আমি গুপ্তচর নই, 


ক্র-পক্ষের কোন সংবাদ লইয়া তুরস্ক-শিবিরে যাই নাই। 


প্রিন্দ। সত্য হইতে পারে কিন্তু প্রমাণ করা তোমার পক্ষে কঠিন 


নটি এটি 


১৮২ পু মাল্লৰ-পাল্ণা৷ 
হইরা উঠিবে। নে যাহা হউক আমি তোমাকে জীবন এবং স্বাধীনতা 
প্রদান করিতে আদিরাছি। 

থিরোদর। আপনার কথার ভাবে বুঝিতেছি, বিনাসর্ভে বা স্বার্থে 
আপনি এ কাজ করিতে আসেন নাই। তৎপরিবর্তে আমাকে কি 
করিতে হইবে ? 

প্রিন্ন। অতি দামান্য কাজ। আমি পুনরায় তোমার আত্মীয়_ 
ওমার-পাশার সহিত পত্র-লেখালিখি করিতে চাই। এবার অন্য ভাবে । 
আমার নিকট যে সকল তুরস্ক বন্দী আছে__তাহাদের পরিবর্তে সেই 
পরিমাণ ক্ুদ-সেনার বন্দিত্ব মোচনই আমার এবারকার পত্র লেখার 
উদ্দেশ্য | 

থিরোদর। আমি অতি আনন্দের সহিত এবং অতি বিশ্বস্তভাবে 
একাধ্য সম্পাদন করিতে প্রস্তুত আছি। 

প্রিন্দ। এখনও আমার বক্তব্য শেষ হয় নাই। শেষ পর্যন্ত শোন। 
তুমি তুরস্ক-দেনানীর আত্মীর_এ অবস্থার আমি তোমাকে রুদের 
দৌত্যকার্যে নিযুক্ত করিতে পারি না। কিন্তু তুমি একটা কাজ করিতে 
পার। আমি যে ব্যক্তিকে এ কার্যে নিযুক্ত করিব__তুমি অনায়াসে 
তাহাকে সঙ্গে লইয়া, সংগোপনে ওমার-পাশার সহিত সাক্ষাৎ করাইয়া, 
দিতে পারিবে। দেখ সম্মত আছ? স্বীকৃত হও__শপথ কর, আমার 
লোক প্রস্তুত হইয়া বসিয়া আছে-_এই মুহূর্তেই তোমার সহিত তুর্কী 
শিবিরের অভিমুখে যাত্রা করিবে। 

থিয়োদর। আমি সম্মত হইলাম কিন্তু আপনার নিকট আমার 
একটা প্রার্থণা। আছে। অন্ুগ্রহপূর্বাক আমার সেই কামনা পূর্ণ করিলে 
আমি আপনার নিকট চিরকৃতজ্ঞ থাকিব এবং সানন্দে আপনার এই: 
কাধ্য সম্পাদনে সহায়তা করিব । আমার পিতামাতা 


৮১, ২. 


হু 


অ মাল্ল-পান্শী ০ ১৮৩ 


প্রিন্স বাধা দিয়া কহিলেন, “হাঁ-তাহাদের কথাও আমি বলিতে 
বাইতেছিলাম_-ও কথাটাও আমার ব্বর্তের মধ্যে আছে। আমি তোমাকে 
জীবন এবং স্বাধীনতা দিতেছি কিন্তু তুমি আমার কথামত কাধ্য 
করিবে কি না, তাহার নিশ্চয়তা কোথায়? তাহা হইবে না__-তোমার 
পিতামাতা বুখারেন্তে যেমন আছে, তেমনই থাক-_তুমি আমার কাধ্য 
সম্পাদন করিয়া, বুখারেন্ডে আদিলেই আমি তাহাদের গমনে আর কোন- 
রূপ বাধা দিব না।” 

সেনাপতির মুখ দিয়া এই কথা বাহির হইবামাত্র থিয়োদর লক্ফ 
দিয়া তাহার ঘাড়ের উপর পড়িলেন এবং সবলে তাহাকে ভূশায়িত 
করিয়া, তীহার বুকের উপর হাটু দিয়া বসিলেন। সহসা আক্রান্ত এবং 
প্রপতিত হইয়া প্রিন্স প্রায় সংজ্ঞাহীন “হইয়া পড়িলেন। থিয়োদর এই 
অবকাশে তাহার কোটী-বেষ্টনী হইতে পিস্তল দুইটা কাড়িয়া লইয়া, একটা 
নিজের পকেটে রাখিলেন, অপরটা পতিত শত্রুর ললাটের নিকট ধরিলেন। 

প্রিন্স কহিলেন, “যে তোমার উপকার করিতে আসিল, তাহার 
উপর এই অত্যাচার !” 

থিয়োদর কর্কশকঠে কহিলেন, “যথেষ্ট হইয়াছে_আর ভদ্রতা 


. প্রকাশে আবশ্যক নাই। আস্তে কথা কও-ঘদি জোড়ে কথা কও 


বা চীৎকার কর-_আমি আত্মরক্ষার জন্য তোমাকে চিরদিনের মত 
নীরব করিতে কুন্ঠিত হইব না” 

প্রিন্স তরবারি অন্বেষণ করিতে করিতে জিজ্ঞাসা করিলেন, “এখন 
তুমি কি করিতে চাও?” 

প্রিন্সের উদ্ধম লক্ষ্য করিয়া, থিয়োদর কহিলেন, “খবরদার ! হাত 
সরাইয়। লও-_মাথার নিকট লইয়া আইস_-নচে আমি এই পিস্ত- 
লের দ্বারা তোমার ব্রহ্মতালু উড়াইয়া দিব।” 


ছি টি 


১৮৪ অভ ন্সাল্র-পাহ্শী 


বিজরী শক্রর দৃঢ়সংকল্পতা দর্শনে প্রিন্স অগত্যা হাত সরাইয়া 
লইলেন। থিয়োদর কৌশলে বামহন্ত দ্বারা তাহার তরবারিখান! কোষ 
হইতে খুলিয়া লইয়া কহিলেন, "এইবার উঠিয়া দীড়াও__কিন্তু সাবধান 
=_যদি বলপ্রকাশের চেষ্টা কর-_তোমার জীবনের মূল্য একগাছি তৃণের 
অপেক্ষা বড় বেশী হইবে না।” 

এই বলিয়া থিয়োদর, প্রিন্সের বুকের উপর হইতে উঠিয়া 
দীড়াইলেন। প্রিন্সের সর্বাদ্দ রাগে ফুলিতেছিল-_অন্তদ্ণাহে তাহার অন্তর 
দগ্ধ হইতেছিল কিন্তু দৃচত্রত থিয়োদরের হাতে অস্ত্র দেখিয়া, তাহাকে 
কিছু বলিতে সাহদ করিতেছিলেন না। 

থিয়োদর কহিলেন, “তুমি কি ভাবিয়াছ আমি অন্ধ? তোমার 
দয়ার অন্তরালে, বে কোন একটা চক্রান্ত নুক্কাইত আছে_তাহা৷ কি 
আমি বুঝিতে পারি নাই? তাহার পর তোমার অনুগ্রহ বা দয়ার 
নিকট আমার পিতা মাতার জীবন আগি অধিকক্ষণ নিরাপদ বিবে- 
চন| করি না। বাউক দে সব কথা-সে যুক্তি তর্কের এ সময় 
গয়। এখন আমার বক্তব্য হইতেছে, একখানা কাগজে আমি, আমার 
পিত| এবং আমার মাতা__-এই তিন জনের জন্য একখানা আদেশ 
লিপি বা ছাড়-পত্র লিখিয়া দাও। তাহার পরিবর্তে আমি তোমার 
জাবন দান করিব” 

প্রিন্স কহিলেন, “আমার সঙ্গে আমার কামরার চল, এখনই 
লিখিয়া, দিব” . 

অবজ্ঞার হাসি হাসিয়া লোতন কহিলেন, “তাহা হইবে না। 
তুমি য়ে বড় সহজ লোক নও, তাহা আমি জানি। এখন বল, 
কৌথীয় কাগজ কলন আছে। কিন্তু সাবধান বদি আমাকে ফাদে 
ফেলিবার চেষ্টা পাও__যদি তোমার কোন লোক আমাকে গ্রেপ্তার 


৮৭ ৬. 


- শু মাল্ল-পাল্শী ১৮৫ 


করে, আমি তাহাদের নিকট এমন কতকগুলা কথা বলিব__যাহা! 
শুনিয়া তাহারা আমার সহিত এই কারাগৃহে আসিয়া উপস্থিত হইবে । 
গৃহদ্বার মুক্ত হইবা মাত্র, সর্বাগ্রে আমি তোমায় খুন করিব। তাহার 
ফল অনিবাধ্য মৃত্যু হইলেও__-আমি মরিবার সময় ভাবিব_-আমি 
শুধু মরি নাই শত্রুকে মারিয়া, নিজে মরিতেছি।” 

প্রিন্স কহিলেন, “এখন তুমি যাহা বলিবে, আমি করিতে বাধ্য। 
এ পাষাণ সোপান অবলম্বন করিয়া বরাবর যে কক্ষে আমাদের 
কথাবাৰ্তা হইয়াছিল__অসন্কোচে তথায় চলিয়া যাও। কক্ষমধ্যে লিখি- 
বার উপকরণ দেখিতে পাইবে। একজন লোক হয়ত আমার সহিত 
সাক্ষাৎ করিবার জন্য অপেক্ষা করিতেছে, তাহার সহিত তোমার আলাপ 
করিবার কোনই আবশ্যক নাই। কাগর্জকলম এবং কালী লইয়া চলিয়া 
আইদ। যদি কাহারও সহিত সাক্ষাৎ হয়, বলিও আমি তোমায় মুক্তি 
দিরাছি।” 

থিয়োদর বামহন্তে আলোক এবং দক্ষিণ হস্তে কোসমুক্ত তরবারি 
লইয়া, পশ্চাতে হাটিয়া দ্বারের নিকট উপস্থিত হইলেন । তত্পরে কক্ষ 


. বাহিরে যাইয়া, দ্বার সতর্কতার সহিত বন্ধ করিলেন এবং ক্ষিপ্রহস্তে 


অন্ত্রশক্স বন্ত্রধ্যে গোপন করিয়া ফেলিলেন। 
ভূগর্ত হইতে উপরে উঠিবার পূর্বে থিয়োদর কারাকক্ষের বাহিরে 


কয়েক মুহূর্ত নীরবে দণ্ডায়মান রহিলেন। যখন বুঝলেন প্রিন্স চীৎকার 


করিয়া কাহারও সাহায্য প্রার্থনা করিবেন না,_তখন তিনি সোপানা- 
বলদ্ধনে উপরে উঠিয়া গেলেন। পথে কাহারও সহিত সাক্ষাৎ হইল 
না। 

সেনাপতির কক্ষে আলোক জ্বলিতেছিল, একটা লোক একখান চেয়ারে 


' বিয়া ঢুলিতেছিল, ছারোন্োচনের শব্দে উঠিয়া দীড়াইল। তাহার 


রর 2 a 


১৮৬ ওমাল-লাস্পী 


কদাকার আকুতি দেখিয়া থিয়োদর বিস্মিত হইলেন। লোকটা জিজ্ঞাসা 
করিল, “আপনি বোধ হয় সেনাপতির অধীন কোন কর্মচারী ?” 

তিনি অবিকম্পিতকঠে প্রত্যুত্তরে কহিলেন, “হা। তুমি তীহার 
সহিত সাক্ষাৎ করিবার জন্য অপেক্ষা করিতেছ জানি । একটু বদ_ 
তিনি শীদ্ই আদিতেছেন ।” 

টেবিলের উপর নানাপ্রকার কাগজ-পত্র পড়িয়াছিল। তাহার মধ্য 
হইতে ছার-পত্রের একখানা ফর্শ্ম বাছিয়া লইয়া পকেটে পুরিলেন। 
তাহার পর দোয়াত কলম লইয়া, অপরিচিতকে অভিবাদনপূর্বক কক্ষ 
হইতে বাহির হইলেন। ঠিক সেই সময়ে দালানের অপর পার্থ 
একটা কক্ষদ্বার মুক্ত হইল এবং একটী লোক বাহির হইল। ইনি 
পাঠকের পরিচিত সেই শরীররক্ষী সৈন্ত_ইনিই থিয়োদরকে প্রথমবারে 
রুমের সীমান্ত পার করিয়া দিয়া আসেন এবং দ্বিতীয়বারে থিয়োদর 
বুখারেন্তে পদার্পণ করিলে, তাহাকে লইয়া সেনাপতির হস্তে সমর্পণ 
করেন। 

সৈনিক-পুরুষ কিছু বিস্মিত হইয়া কহিলেন, "এই থে লিওপোক্চ 
পিনা--অথবা থিয়োদর লৌতস ! তুমি ইহারই মধ্যে মুক্তি পাইয়াছ ?” 

ঘিয়োদর। হা পুনরায় সেনাপতির সংবাদবহ হইয়া চলিলাম। 
তাহার আদেশে এ লোকটাকে একটা কথা বলিতে আপিরাছিলাম_ 
তাহার পর তোমারই সন্ধানে যাইতেছিলাম। 

নৈনিক। কেন? 

থিয়োদর। প্রিন্স অন্যস্থানে একটু কাজে ব্যস্ত আছেন। তাহার 
কক্ষে একটা লোক বলিয়া থাকিল, তিনি বতক্ণ না প্রত্যাবর্তন 
করেন, তুমি তোমার ঘরের মধ্যে থাকিয়া, তাহার প্রতি লক্ষ্য রাখিও |. 
দেখ সাবধান । 


ন্ল-াস্পী ১৮৭ 

সৈনিক। তাঁহার আদেশ সর্বাগ্রে প্রতিপালিত হইবে। 

এই কথা বলিয়া দৈনিক তাহার নিজকক্ষে উপস্থিত হইয়া, অর্দ- 
বিমুক্ত দ্বার-পথ দিয়া, সেনাপতির কক্ষে উপবিষ্ট লোকটার উপর দৃষ্টি 
রাখিতে লাগিল। থিয়োদর এদিকে অবসর পাইয়া, সাবধানে ভূগর্ভে 
অবতরণ করিলেন। এবং কারাকক্ষে প্রবেশ করিবার পূর্বের অন্তরাদি- 
বাহির ক্রিয়া লইলেন। 

প্রিন্স গ্রোটস্কোপ নীরবে বসিয়াছিলেন। খিয়োদর তাহার সন্মুখে 
ফম এবং কালী কলম রাখিয়া কহিলেন, “এই ফর্ম্মে যথাযথ লিথিয়া 
নাম-সহি করিয়া দিন।* E 

প্রিন্স । তোমার ইচ্ছানুরূপ লিখিয়া দিলেই, আমায় এখান হইতে 
বাহির হইয়া যাইতে দিবে? # 

থিয়োদর। অগ্রে ফর্ম পূরণ করিয়া নাম-দহি কর-_তাহার পর. 
আমার অভিমত প্রকাখ করিব। 

সেনাপতির শুষ্ক মলিন মুখ মুহূর্তের জন্য স্বণা এবং ক্রোধে আরক্ত 
হইয়া উঠিল। তিনি এত জোরে অধর দংশন করিলেন যে, চশ্ম 


: কাটিয়া রক্ত বাহির হইল । রাজবংশে তাহার জন্ম_একজন বিখ্যাত, 
“যোদ্ধা এবং একটা বিপুল বাহিনীর অধিনায়ক তিনি-তাহার অদ্ৃষ্টে 


এত অপমান! গ্রহবৈগুণ্যে একটা সামান্ত লোকের নিকট বন্দী__ 
তাঁহার নিজের অস্ত্রের ভরে কম্পিতকলেবর। প্রবলশক্রুর আজ্ঞাপালন 
ব্যতিরেকে গত্যন্তর নাই দেখিয়া, সেনাপতি কলম তুলিয়া লইলেন 
এবং নীরবে ফমখানির যেখানে যাহা লিখিবার আবশ্যক লিখিয়া নীচে 


- নাম স্বাক্ষর করিয়া দিলেন। 


খিয়োদর ইতিপুর্বে এরকম পাশ-পত্র আরও দেখিয়াছিলেন। দেখি- 
লেন ইহার মধ্যে কোন প্রবঞ্চকতা নাই । সেখানিকে সযত্বে বস্তের 


A A 
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মধ্যে রক্ষা করিয়া কহিলেন।' "সেনাপতি! আমি বাধ্য হইয়া, 
তোমাকে এইস্থানে বন্দী করিরা রাখিয়া চলিলাম। রাগ করিওনা_ 
একটু ভাবিয়া দেখিলেই বুঝিতে পারিবে, এ পথ ভিন্ন আমার আর 
অন্ত উপার নাই। বে পর্যন্ত না তোমার অন্থচরবর্গ আসিয়া তোমার 
উদ্ধার করে__নে পর্য্যন্ত এইস্থানে অবস্থান কর।” 

প্রিন্স কহিলেন, “আনি তোমাদের গমনে কোনরূপ বাধা দিব না। 
আমায় ছাড়িরা__” 

থিয়োদর কহিলেন, “সেনাপতি ! আমি উন্মত্ত বা মুর্খ নই । কিন্তু সাবধান 
_ পুনরায় যদি আর.এক পদ অগ্রসর হও_ আমি তোমার গুলি করিব ।” 

সেনাপতি পুনরায় বিরক্তিভরে অধর-দংশন করিলেন। ঘিয়োদর 
আলোক লইয়। ধীরে ধীরে "বক্ষ বাহিরে আনিয়া বাহির হইতে 
দ্বার বন্ধ করিয়া দিলেন। তাহার পর ভূগর্ভ হইতে উঠিরা, অন্ত্রাদি 
বস্ত্র মধ্যে গোপন করিয়া, আলোক নিবাইয়া দিলেন। তৎগরে 
সাহসে ভর করিয়া, ফটকের অভিমুখে চলিলেন। রাত্রি দ্বিতীয় প্রহর 
অতীত। ফটকের রক্ষীর৷ জাগ্রত ছিল, তাহারা তাহাকে কোন কথা 
জিজ্ঞাসাও করিল না । 

তিনি পথের মুক্ত স্বাধীন বায়ুপ্রবাহের মধ্যে উপস্থিত হইয়া» প্রথমে 
'করুতপদে, শেষে উর্দধশ্বাসে ছুটিতে লাগিলেন। এখন এক মুহূর্ত সমর 
অপব্যর করিবার নয়। নে স্থান হইতে তাহাদের বাড়ী প্রায় দেড় 
যাইল। তিনি ছুটিতে ছুটিতে বাটার দ্বারে উপস্থিত হইয়া, সবলে ঘন 
ঘন দ্বারে করাঘাত করিতে লাগিলেন। তাহার পিতামাতা ভুরি 
জাগ্রত ছিলেন। দ্বার খুলিবামাত্র তিনি তাহাদের বিস্তারিত AY 
'্বন-পাশে ছুটিয়া যাইলেন। তিনি সংক্ষেপে সকল কথা বলিয়! বুখারেন্ 
ত্যাগ করিবার উদ্োগ করিতে বলিলেন। 
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২ভমালল-াষ্পা ১৮৯ 
. থিযোদর নিকটবর্তী অশ্বশালায় উপস্থিত হইয়া, অতিরিক্ত মূল্যে 
তিনটা অশ্ব খরিদ করিয়া আনিলেন এবং তিনজনে তিনটা অশ্বে 


আরোহণ করিয়া, পাশ পত্রের সাহায্যে বিনা বাধায় বুখারেস্ত ত্যাগ 
করিতে সমর্থ হইলেন। বুখারেস্তের সীমা পার হ্ইয়া-মুক্ত ময়দানে 
তীহারা নক্ষত্রবেগে অশ্ব ছুটাইরা৷ দিলেন। তাহারা প্রতি মুহূর্তে অনুস্থত 
হইবার আশঙ্কা করিতে লাগিলেন। অবশেষে তাহারা নিরাপদে অল- 
তেনিজায় উপস্থিত হইলেন। থিয়োদরের জননী পথশ্রমে ক্লান্ত হইয়া 
পড়িয়াছিলেন, তথায় কিয়ংক্ষণ অপেক্ষা করির$ তুরতুকায়ে উপস্থিত 
হইলেন। জোসেপ লোতদ বহুদিনের পর কনিষ্টের সাক্ষাৎ পাইলেন। 

ওমার তাহাদের দুঃখ দূর করিলেন। ধনরত্বে তাঁহাদের গৃহ পূর্ণ 
করিয়া দিলেন। থিয়োদর পিতৃব্যের নিকট পুনরায় স্থলতানের সেনা- 
বিভাগে প্রবেশ করিবার প্রস্তাব উত্থাপন করিলেন। ওমার কহিলেন, 
“তাহা হইলে এ দেশের রাজবিধানান্গদারে তোমাকে এ দেশের ধন্ম ও. 
আচার ব্যবহার গ্রহণ করিতে হইবে ।”  থিয়োদর তাহাতে সম্মত 
হইলেন-_তীহার পিতামাতাও এ প্রস্তাবে অনুমোদন করিলেন । 

এখন হইতে তাঁহার নাম হইল তেবারিক। ওমার তীহাকে কাণ্ডেন 
পদবীতে উন্নমিত করিয়া, তাহার দেহরক্ষী সৈন্য মধ্যে নিযুক্ত করিয়া 
দিলেন। এই সময়ে বিখ্যাত নৌ-সেনাপতি ওসমান-পাশা বহু 
রণতরী লইয়া কৃষ্ণদাগরে অবস্থান করিতেছিলেন। তাহার নিকট কোন 
একট! বিশেষ গোপনীয় সংবাদ প্রেরণ করিবার আবশ্যক হওয়াতে, ওমার 
তাহার অধ্যবসায়শীল ভ্রাতুস্ভ্রকে সেই কার্য্ের ভারাপ্ণ করিয়া তাহার 
নিকট প্রেরণ করিলেন । 

কুষদাগরের উপকূলে দিনোপী বন্দর অবস্থিত। ওসমান-পাশা, 
তাহার রণতরী লইয়া, তথায় অবস্থান করিতেছিলেন। তেৰারিক 


১৯০ ওমান্দ-পাস্ণা 


পিতামাতা এবং পিতৃব্যের নিকট বিদায় লইয়া, ভা্স1 হইতে তুর্কী 
জাহাজে আরোহণ করিয়া সিনোপি অভিমুখে যাত্রা করিলেন । 

সিনোপির জলযুদ্ধ ইতিহাস প্রসিদ্ধ । তেবারিক যথাসময়ে দিনোপিতে 
নিয়া উপস্থিত হইলেন । 


ভলহালি€স্ণ পল্লিচ্ছেতড 
দিনোপি 


ওমারের ভ্রাতুপুত্র তেবারিক যে ষ্টামারে আরোহণ করিয়া দিনোপি 
‘যাত্রা করিলেন, তাহার নাম টেপ। উহার উপর বারটা কামান সজ্জিত 
'ছিল। ভার হইতে দিনোপি ৩৫০ মাইল। চব্বিশ-ঘণ্টার মধ্যে 


তাহার! সিনোপীর সমীপবর্ভী হইলেন। দূর হইতে ঘন ঘন কামান, 


গর্জন শুনিয়া, তাহারা বুঝিলেন যুদ্ধ আরম্ভ হইয়াছে। 

রুমের নৌবাহনী শিবাস্তপৌল হইতে আপিয়া, সিনোপী বন্দর আক্র- 
মণ করিয়াছে, তাহা সকলেই বেশ বুঝিতে পারিলেন। ্টীমারের কাণ্ডেন 
তেবারিককে জিজ্ঞাসা করিলেন, “এখন কি কর্তব্য ?” 

তেবারিক তৎক্ষণাৎ উত্তর করিলেন, “যদি যুদ্ধ বাধিয়া থাকেন 
আমাদের কর্তব্য বত শীঘ্র সম্ভব: রণস্থলে উপস্থিত হওয়া । যদি শ্টীমার 
আরও বেগে চালাইরার সম্ভাবনা থাকে-_তবে চালান ৷” 

কাণ্তেন সন্তোষের সহিত সে প্রস্তাবে অনুমোদন করিয়া, গ্রীমারের বেগ- 
বুদ্ধির অঙ্গমতি দিলেন । তীহারা যতই দিনোপীর সদীপবর্তাী হইতে লাগি 
‘লেন, কামান-গঞ্জন ততই স্পষ্ট হইতে স্পষ্টতর পরিশ্রুত হইতে লাগিল। 
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"মান্ল্ৰ-পাহ্শী ১৯১ 


মধ্যাহ্নের কিছু পূর্বে তাহারা যুদ্ধস্থলের নিকটবর্তী হইলেন। 
সম্মুখে সিনোপী কিন্তু কিছুই পরিদৃষ্ট হইতেছে না। নিবিড় ধুম- 
পটলে গগনমার্গ এবং পুরোবর্তী সকল দৃশ্য সমাচ্ছন্ন। সেই ধূমাব- 
রণের মধ্য দিয়া কেবল ঘন ঘন বিদ্যুত-বিকাশের মত, আলোক রশ্মি 
ইতস্ততঃ ভীমবেগে ছুটিতেছে। সহসা একটা প্রবল বাত্যা-বেগ 
আসিয়া ধুমরাশি ইতন্ততঃ বিক্ষিপ্ত করিয়া চলিয়া গেল। টেপের 
উপরিস্থিত সকলের নেত্র-সন্মুখে এক্‌ অতি ভয়াবহ দৃশ্ত প্রতিভাত 
হইল। ই 
এই স্থলে আমরা একটু পূর্ব্র ঘটনা বিবৃত করিব। ওসমান- 
পাশা হুলতানের একজন সাহসী এবং দক্ষ নৌ-সেনানারক। যুদ্ধো- 
পকরণ লইয়া এসিয়া মাইনরে উপস্থিত হইবার জন্য তাহার উপর 
আদেশ হয়। তদহুসারে তিনি এক বহর জাহাজ লইয়া, কনস্তান্তি- 
'নোপল হইতে বহির্গত হন। এই সময়ে কতকগুলি ইংরাজ এবং 
ফরাসী রণতরী রাজধানীর নিকটবর্তী সমুদ্রে নগর করিয়া অবস্থান 


= করিতেছিল। ওসমান-পাশার মনে ধারণা জন্মে, রুদীরার রণতরী 
- যদ্ধপি শিবান্তপোল হইতে কৃষ্ণদাগর বহিয়া, তাহার জাহাজ আক্রমণ 


করিতে অগ্রসর হয়, ইংরাজ এবং ফরাসী রণতরী নিশ্চয়ই তাহাতে বাধা 
দিবে। তাহাও বদি না হয়, হুলতানের নৌ-সেনাপতি কাপিতন-পাশা ব্স- 
পরসের মধ্য দিয়া, রুষ্ণদাগরে উপস্থিত হইবেন এবং তাহাকে সাহায্য 
করিবেন। এসিয়| মাইনরে উপস্থিত হইবার পূর্বের নিবিড় কুহেলি- 
কায় দিউমগুল আবৃত হওয়াতে, ওসমান সিনোগী বন্দরে আশ্রয় 
গ্রহণ পূর্বক, আবশ্যকীয় দ্রব্য সংগ্রহে প্রবৃত্ত হন। 

কাপিতেন-পাশা তাহার রণবহর লইয়া, ওসমান-পাশার অঈসরণ 
করিবার উদ্যোগ করিতে লাগিলেন। ব্রিটিস Fa দন্দাস এবং 
af 
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১৯২ ওমান্ন-পাল্শা। 


ফরাদী নৌ-সেনাপতি হামেলিন, কাপিতেন-পাশার নিকট সংবাদ পাঠা- 
ইলেন, তাঁহার অগ্রসর হইবার কোন আবশ্যক নাই। ব্রিটিশ এবং ফরাসী, 
তুরস্কের পক্ষাবলম্ধন করিয়া নিকটে অবস্থান করিতেছে শুনিয়া, রুদ- 
রণতরী কখনই তুরস্কের রদদ-বাহী জাহাজ আক্রমণ করিতে সাহস 
করিবে না। এ সংবাদে কাপিতেন-পাশা আশ্বস্ত হইতে পারিলেন 
না। তিনি নঙ্বর তুলিবার উদ্যোগ করিতেছেন দেখিয়া, ইতরাজ এবং 
ফরাসী দেনাপতিঘয় স্ব স্ব রাজদূতের দ্বারা তুরত্ব-দরবারে এরূপ 
অভিবানের আবশ্যকতা নাই, জ্ঞাপন করিলেন। কুক্ষণে তুরক্ব- 
গভর্নমেন্ট কাঁপিতেন পাশাকে অন্ুনরণে নিবৃত্ত হইতে আদেশ প্রদান 
করিলেন । এ 

ইংরাজ এবং ফরাসী নেনানীরা ভূল বুঝিয়াছিলেন। রুদ-রণতরীর অধ্যক্ষ 
এডমিরাল নপিমক গুপ্তচর মুখে সকল সংবাদ অবগত হইয়া, কযথান 
জাহাজ লইয়া শিবাস্তপোল হইতে বহির্গত হন। এই মৃকল জাহাজের 
মধ্যে আট খাঁনিতে একশত কুড়িটা করিনা কামান সজ্জিত ছিল। 
সবতরাং ইহার তুলনার ওসমান-পাশার নৌবল অতি সামান্য। দুর ! 
হইতে সৰ্বপ্ৰথমে বখন কুদরণতরী পরিদৃষ্ট হইল, তিনি ভাবিলেন 
কাপিতন-পাশার জাহাজ তাহার সাহায্যার্থ আদিতেছে। সুতরাং, 
তিনি নিশ্চিন্ত বসিয়া রহিলেন। বিপক্ষের তরী আরও 
হইলে, তাঁহার ভ্রম দূর হইল। তিনি শশব্যস্তে গাত্রোথান করিয়া, 
সাহনী. বীরের যাহ! কর্তব্য তাহাই করিলেন। তাহার স্বকীয় রণতরী- 
গুলিকে প্রস্তুত হইতে আজ্ঞা দিলেন ।, 

নশিমকের মনে খারণা, ছিল, তীহার এ বহরের সম্মুখে তুরক্কের 
প্রবল রণতরী দীড়াইতে সাহন করিবে না। তাহার বড় বড় 
জাহাজ এবং কামানের সংখ্যাধিক্য দেখিয়া, তাহারা সভয়ে বিনাযুদ্ধে 


মাল্ন-পাল্শীা ১৯৩ 
তাঁহার করে আত্মনম্পণ করিবে। তিনি এই ভাবিয়া, তুকী-রণতরী, 
জাহাজ, রসদপূর্ণ-বোট প্রভৃতি গ্রেপ্তার করিবার জন্য, কয়েকখানি 
ক্ষুদ্র তরীকে অগ্রবর্তী হইতে আদেশ দিয়া, তুকী সেনাপতিকে আত্ম- 
সমর্পণ করিবার জন্য সঙ্কেত করিলেন। প্রত্যুত্তরে তৃকীর জাহাজ 
হইতে ভীমনাদে কামান গর্জিয়া উঠিল এবং তাহা হইতে প্রক্ষিপ্ত 
গোলার আঘাতে পুরোবর্তী রুসের তরী ভগ্ন হুইয়া মগ্ন হইল। 
তদ্র্শনে রুদ-সেনাপতি তাহার সকল জাহাজকে আক্রমণার্থ আদেশ 
দিবা মাত্র, উজ অরে ব্দতিমে এককালে ই হি কামানের 
অগ্রিবৃট্টি আরম্ভ হইল। 

তুরস্কের জাহাজ হইতেও কামান গ্রর্জ্জিয়া উঠিল। ওসমান-পাশা 
যে জাহাজে ছিলেন, তাহাতে ষাইটটা কামাম এবং নশিমকের 
জাহাজে একশত কুড়িটা কামান ছিল। নশিমক ক্রমাগত ওসমান- 
পাশার জাহাজকে লক্ষ্য করিয়া গোলাবর্ষণ করিতে লাগিলেন । মুহূর্তে 
দিউঅগুল ধূমজালে আবৃত হইয়া উঠিল। একবার কেবল ক্ষণেকের 


 জন্ত প্রবল বাত্যায় ধূমাবরণ অপসারিত হইয়াছিল-_তাহাতেই এই ভয়ঙ্কর 
₹ দৃশ্য টেপের উপরিস্থ সকলের দৃষ্টিপথে পড়িয়াছিল। 


টেপ একটু ঘুরিয়া__ গন্তব্য পথ হইতে একটু বীকিয়া একেবারে 
একখানি রুনের রণতরীর সম্মুখে উপস্থিত হইল, এবং অব্যর্থলক্ষ্যে 
এককালে সকল কামান হইতে রক্তবর্ণ গোলাবর্ষণ করিল। সঙ্গে 


, সঙ্গে একটা অতি ভয়ঙ্কর শব্দ হইল। সে শব্দে অতি সাহসীর 


হৃদয়ও বিচঞ্চল এবং সমুদ্রদলিল বিষম আলোড়িত হইয়া উঠিল। 

ক্ষণেকের জন্য সেই দিগন্তপ্রসারী ধুম-পটলের মধ্যে একটা! তীব্রা- 

লোক জলিয়া উঠিল। তাহার পর ধূমাবরণ ঈষৎ পাতালা-_ ঈষৎ 

অপসারিত হইলে, সকলে দেখিল, পূর্বে যে স্থানে রুমীয় জাহাজ 
৯৩ ] ৪ ড় 
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ভাসিতেছিল, এক্ষণে তাহার এবং তাহার চারিদিকে কেবল কতক- 
গুলা পোড়া কাঠ ভাসিরা যাইতেছে । 

টেপ মুহুর্ভবিলদ্ধ না করিয়া অন্য জাহাজ আক্রমণ করিল। 
তু্কীরা বিপুল বিক্রমে, অসীম সাহসে লড়িতে লাগিল কিন্তু তাহারা 
প্রবল শক্তিশালী কুদ রণবহরের সম্মুখে কতক্ষণ তিষিতে পারিবে? 
কয়েকখানা ক্ষুদ্র তরী ডুবিয়া গেল, অপর যাহারা রহিল, তাহারাও 
নিতান্ত অকর্মণ্য হইয়া পড়িয়াছে। কাহারও পাল ছিড়িয়াছে, 
কাহারও মাস্তল ভার্দিয়াছে, কাহারও হাল বিচুর্ণ এবং চক্র ভগ্ন 
হইয়াছে। তথাপি তুর্কী সেনারা এখনও প্রাণপণ শক্তিতে অমিত 
তেজে শত্র-কবল হইতে আপন আপন তরী রক্ষা করিতেছে_ 
এখনও সমভাবে শত্রুর উপর অগ্নি বর্ষণ করিন্তেছে। 

ওসমান-পাশার সহিত তাহার দুহিতা জিলা-বিবি আনসিয়াছে। 
জিলা চতুর্বিংশ বৰ্ষীয়া সুন্দরী যুবতী--পিতার স্সেহের এবং আদরের 
পাত্রী। যুদ্ধ আরম্ত হইবার পূর্বের পিতা কন্ঠার নিকট উপস্থিত হইয়া, 
তাহাকে তীরে কোন নিরাপদ স্থানে প্রেরণ করিতে চাহিলেন। 
জিলা কিছুতেই যাইতে সম্মত হইল না। কহিল, “না বাবা আমি 
তোমার ছাড়িয়া যাইব না, বদি জয়লাভ হর__আমি অগ্রে তোমায় 
অভিনন্দন করিব__যদি পরাভব হয়, তোমার সহিত মরিব।” পিতা 
অনুনয় করিলেন, কত বোঝাইলেন, শেষে ক্রুদ্ধ হইয়া অনুজ্ঞা করি- 
লেন। তথাপি জিলার সেই একই উত্তর। অগত্যা ওসমান-পাশা তাহার 
মতে মত দিয়া কহিলেন, “আচ্ছা বসে তাই থাক, আমি উপরে 
ডেকে চলিলাম, যতক্ষণ আমার কর্তব্য শেষ না হইবে, ততক্ষণ 
তোমার নিকট আসিতে পারিব না।” 

জিলা কহিল, “না বাবা! আমার নিকট আসিতে হইবে না 


৬ ত্র 
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আমার কথা তুমি ভাবিও না। এরূপ চিন্তার তোমার হৃদয় বলহীন 
হইবে কর্তব্য এবং সন্রম অগ্রে_অন্ত চিন্তা পরে ৷” 

বীধ্যবতী ছুহিতার কথায় পিতার হৃদয় নাচিরা উঠিল। কন্যাকে 
আর একবার সঙ্গেহে আলিঙ্গন করিয়া, জাহাজের উপর উপস্থিত 
হইলেন। পরক্ষণে তুমুল যুদ্ধ বাধিল। জাহাজের আশ পাশ দিয়। 
অনলতপ্ত গোলা ছুটিতে লাগিল। ওসমান-প-শীর গ্রাহ নাই। কন্যার 
অবস্থা কি হইল__আছে কি মরিয়াছে, একবারও সন্ধান লইলেন না। 
পাছে কোন দুর্ঘটনার সংবাদ শুনিলে-_হৃদয়-বলের অভাব হয় ভাবি- 
রাই, বিরত হইলেন। কঠোর কর্তব্যের নিকট স্নেহ-মমতা প্রভৃতি 
কোমলতাকে বর্জন করিয়া অমিততেজে রুসের আক্রমণ ব্যর্থ করিতে 
'লাগিলেন। 

ওসমানের সহিত যে সকল জাহাজ আসিতেছিল, ক্রমশই সে সমস্ত 
ভগ্ন, মগ্ন এবং অকর্মণ্য হইয়া আসিয়াছিল। তাহার সহিত একখানি 
মাত্র ষ্টীমার বা বাস্পীয় রণতরি আসিয়াছিল। তাহার অবস্থাও অতি 
'শোচনীয়__কল-কজা৷ ভায়া চক্রহীন হইয়া, শোতে. ভাসিতেছিণ। 
সহসা ওসমানের জাহাজের অদূরে একখানা বাম্পীর রণপোত পরিদৃষ্ 
হইল। ওসমান সেখানোকে শত্র-পোত ভাবিয়া আক্রমণের আদেশ দিতে 
যাইতেছিলেন কিন্তু সেই সময়ে বাযুবেগবশতঃ নিবিড় ধুমরাশি 
কিঞ্চিৎ অপসারিত হইবামাত্র ওসমান জাহাজের উপর সুলতানের পতাকা 
উড্ডীন দেখিতে পাইলেন। পরক্ষণে টেপ আসিয়া ওসমানের জাহাজের 
পার্শ্বে থামিল এবং তেবারিক নিজ ট্রীমার' হইতে সেনাপতির পোতে 
আসিয়া উঠিলেন। 

তেবারিকের পরিচয় পাইয়া, ওসমান তাহাকে সাদরে গ্রহণ করি- 
'লেন। তেবারিক ওমারের পত্র ওসমানের হস্তে প্রদান করিলেন, তিনি 
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সত্বর উহার আবরণ-উন্মোচন করিয়া পাঠ করিয়া কহিলেন, “এশিয়া 
মাইনরের কার্ধ্য সমাধা করিয়া, তিনি আমাকে দানিযুব-নদীর মুখে 
উপস্থিত হইবার জন্য আহ্বান করিতেছেন। আমি সানন্দে তাহার 
এ আদেশ প্রতিপালন করিতাম কিন্তু আর তাহার উপায় নাই। 
কিয়ংক্ষণ পরে, আমার এ জাহাজের অস্তিত্ব লোপ পাইবে__-আমি বে 
কার্যের জন্য এশিয়া মাইনরে যাইতেছিলাম, তাহাও সম্পূর্ণ হইবে না। 
আপনি যুবক হইলেও সাহসী-বীর। আল্লা আপনাকে এ সঙ্কটে রক্ষা 
করিবেন এবং আপনি ভবিষ্যতে অন্যত্র প্রসিদ্ধিলাভ করিতে পারিবেন ।” 

তেবারিক। আমি আমার জাহাজে চলিলাম। অন্য দিক হইতে 
আমি রুদীয়-জাহাজ আক্রমণ করিব । 

ওসমান। না-আবশ্তক নাই। যতদূর সম্ভব আপনি দূরে দূরে 
অবস্থান করুন! বিপক্ষের গোলার আঘাতে আপনার ষ্টামার যাহাতে 
বিকলাঙ্গ না হয়, সে বিষয়ে আপনার লক্ষ্য রাখা উচিত। আমাদের 
পরাজয় অনিবার্য | যুদ্ধশেষে আপনি বতগুলি পারেন আমাদের সেনাকে 
আপনার ষ্টীমারে আশ্রয় দিবেন__বর্ধর রুসিয়ার কবল হইতে তাহা- 
দিগকে রক্ষা করিবেন। 

তাহার মুখের কথা শেষ হুইবামাত্র, ধক গোলা আসিয়া তাহার 
উপরে পড়িল। তিনি জাহাজের উপর পড়িয়া গেলেন। একটা পা 
_জাম্ু পর্যন্ত কোথায় চলিয়া গিয়াছে__অপরটারও হাড় ভাবিয়া বাহির 
হইয়া পড়িয়াছে। 

তেবারিক চীৎকার করিয়া কহিলেন, “ডাক্তার-_ডাক্তার ৷” 

ওসমান কহিলেন, “না না__ভাক্তারকে আসিতে হইবে না । যাহা- 
দের বাচিবার সম্ভাবনা আছে, ডাক্তার 81521 দেখুন-_আমার 
জীবনের কোন আশাই নাই। আমার কন্যা 
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তেবারিক পতিত সেনাপতিকে বাহুমধ্যে ধরিয়া কহিলেন, “বলুন 
যদি কোন স্থানে আপনার কোন আত্মীয়ের নিকট সংবাদ পাঠাইতে 
বু 

ওসমান কহিলেন, “একমাত্র কন্যা ভিন্ন আমার জন্য কাদে এমন 
লোক আর কেহ নাই। আমার কন্যা আমার প্রকোষ্ঠেই আছে। 
যাও তাহার নিকট যাও-_তাহাকে তোমার জাহাজের উপর তুলিয়া 
লও। আমার জীবনের শেষ পর্য্যন্ত আমি আমার এই জাহাজে থাকিয়া 
যুদ্ধ করিব। আমার এ সংকল্প স্থির। তুমি মহ্দন্তঃকরণ_-আমি তোমার 
হস্তে আমার জিলার রক্ষার ভার অর্পণ করিলাম ।” 

তেবারিক দৃঢ়তার সহিত কহিলেন? “আমিও সততা এবং বিশ্বস্ততীর 
সহিত এ কাৰ্য্য সম্পাদন করিতে শপথ গ্রহণ করিলাম ।” 

পরমুহূর্ভে যে হৃদরভেদী দৃশ্যের অভিনয় আরম্ভ হইল, পরবর্তী 
পরিচ্ছদে আমরা তাহার বর্ণনা করিব । 


চ্ভুহ্কিনৎ»্ণ পল্লিচ্ছেতড 
জিলা 


সেনাপতির সাংঘাতিক অবস্থার কথা কোনরূপে জিলার-কর্ণে 
পুছিবামাত্র, জিলা উন্মাদিনীর মত জাহাজের উপর উঠিয়া আসিল। 
পিতার ছিন্ন বিচ্ছিন্ন অবস্থা দেখিয়া শোকাতুরা কন্যা তাহার পার্শ্বে 
নতজান্তু হইয়া বসিল এবং তাঁহাকে বাহুমধ্যে তুলিয়া! লইয়া তাহার 
কপোল এবং ললাট চুম্বন করিল। সহসা এমি ভাবান্তর ঘটিল। 
"টি 
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এ বে শোকের সময় নয়__এ চিন্তা যেন অকস্মাৎ তাহার অন্তরে উদিত 
হইল। মুখের অবগুঠন ছিডিয়া, সেই বন্ত্রথগ্ড দ্বারা পিতার ছিন্ন 
পদের রুধির-ধারা রোধ করিবার জন্য যত্ববতী হইল । এই সময়ে_ 
অপর একজন নৌ-সেনা ব্যাণ্ডেজ বাধিবার উপকরণ লইয়া উপস্থিত 
হইল। 

বজ্রনাদে কামান গঞজ্জিতে লাগিল__-আশ-পাশ দিয়া গোলা গুলি 
ছুটিতে লাগিল। জিলার গ্রাহ্য নাই__নিঃশব্দে পিতার পার্শ্বে বসিয়া, 
তাহার ক্ষতস্থানে পটী 'বাধিতে লাগিল। ওসমান পুনঃ পুনঃ জিলাকে 
লইয়া টেপে যাইবার জন্য তেবারিককে আদেশ করিতে লাগিলেন__ 
পুনঃ পুনঃ জিলাকে তাহার পাশ্ব ত্যাগ করিয়া নিরাপদ স্থানে যাইতে 
বলিতে লাগিলেন, কিন্তু জিলা নড়িল না__পিতৃসেবা ত্যাগ করিয়া 
জীবনের ভয়ে সে স্থান ত্যাগ করিল না। তেবারিকও ভক্তিমতী শুশ্রযা- 
কারিণী কন্যার এ পবিত্র কার্যে বাধা দিতে সাহস করিলেন না। 

শোক দুঃখ বা আশঙ্কা উদ্বেগে জিলার স্বাভাবিক মুখশ্রীর কিছু- 
মাত্র ব্যত্যয় ঘটে নাই। নির্ভীকা পিতৃপরায়ণা জিলা হৃদয়ভাব 
গোপন করিয়া, অশ্রশুন্য-নেত্রে পিতার পার্শ্বে বসিয়া তাহার দেবা 
করিতে লাগিলেন। 

শহস| জাহাজের একপার্খে ভয়ঙ্কর কোলাহল এবং অন্ত্র-ঝন্বানা 
বাজির। উঠিল। কুস-সৈন্য বে, তাহাদের জাহাজের উপর উঠিয়া পড়ি- 
রাছে, তাহা বুঝিতে আর কাহারও বাকি রহিল না। 

“আমার তরবারি কোথায় ?” বলিয়া ওসমান-পাশা৷ চীৎকার করিয়া 
উঠিলেন এবং উঠিয়া বিবার চেষ্টা করিলেন কিন্তু পারিলেন না। 


তবারিক কহিলেন, “ধর সকলে ধর, ইহাকে আমার জাহাজের উপর 
লইরা, বাই !” 
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নৌ-সেনাপতি কহিলেন, না--“খবরদার না! আল্লার দিব্য কেহ 
আমাকে আমার এই জাহাজ হইতে লইয়া যাইও না। যদি কেহ 
যায়_সে আমার হিতৈষী নয়_দারুণ শক্র। তেবারিক! যাও আমার 
জিলাকে লইয়া পলাও ! যাও আর বিলম্ব করিও না।” 

জিলার যত্বরক্ষিত ধৈধ্যের বন্ধন শিথিল হইয়া গেল। সাশ্রনয়নে 
কহিল, “না-_আঘি কখনই পিতাকে ত্যাগ করিয়া যাইব না। আমিও 
এই স্থানে পিতার সহিত মরিব |” 

তেবারিক তরবারি কোষনুক্ত করিয়! কহিলেন, “তবে তাহাই হউক_ 
আমিও আমার জীবনের শেষ পর্যন্ত তোমাদের উভয়কে রক্ষা করিব ।” 

দেখিতে দেখিতে কয়েকজন রুনুমৈন্য সেই স্থানে উপস্থিত হইল। 
তেবারিক অপর কয়জনের সাহায্যে প্রথম ছুই একবার তাহাদিগকে 
বিতাড়িত করিতে সমর্থ হইলেন। কিন্তু ক্রমশই তাহাদের দলপুষ্টি 
হইতে .লাগিল,_-তখন হতাশ হইয়া তেবারিক কহিলেন, “আর ইহা- 
দিগকে এস্থানে রাখা নিরাপদ নয়_-চল আমার জাহাজে লইয়া যাই।” 

জিলা কোন বাধা দিলেন না। পাশার এখন অদ্ধ অজ্ঞানাবস্থা | 
এই সময়ে জিলারও সংজ্ঞা লোপ পাইল। অপর দুই তিনজনের 
উপর ওসমান-পাশাকে লইয়া যাইবার ভার দিয়া, তিনি স্বয়ং জিলাকে 
কোলে তুলিয়া লইলেন এবং নিরাপদে তাহার জাহাজে উপস্থিত হই- 
লেন। সেখানে উপযুক্ত হস্তে তাহার রক্ষণাবেক্ষণের ভারার্পণ করিয়া, 
তিনি দেনাপতিকে আনিতে কেন এত বিলম্ব ,হইতেছে, দেখিতে চলি- 
লেন। কিন্তু কাহাকেও দেখিতে পাইলেন না। তখন নির্ভীক যুবক 
আপন বিপদ তুচ্ছ জ্ঞান করিয়া, পুনরায় ওসমান-পাশার জাহাজে 
লাফাইয়া পড়িলেন। অমনি একদল রু-দৈন্ত আসিয়া তাহাকে হীন- 
বল, অন্্চ্যুত এবং বন্দী করিয়া ফেলিল। তিনি দেখিলেন, কতকপুলা 


টি এটি 
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রুদ-দৈন্য ওসমানকে রুদ-সেনাপতির জাহাজে লইয়া যাইতেছে।-সেই 
সময়ে আরও দেখিলেন, কতকগুলা রুস-সৈন্ত তাহার ষ্টীমার টেপে অব- 
তরণ করিতে যাইতেছে। তিনি কাপ্তেনের নাম ধরিয়া চীৎকার 
করিরা কহিলেন, “ষ্ধীমার ছাড়িয়া দাও_পলাও ৷” 

টেপ বাস্প উদগীরণ করিতে করিতে বেগে ছুটিল । বর্বর রুন-সেনা 
ইহাতে ক্রুদ্ধ হইয়া, বন্দুকের উল্টা দিক দিয়া, সজোরে তাহাকে. এক 
আঘাত করিল। প্রহ্ৃত তেবারিক ব্যাঘ্রের ন্যার তাহার উপর লাফাইয়া 
পড়িলেন এবং তাহার বন্দুকটা কাড়িয়া লইয়া, তাহার বর্ধরতার যথা- 
বিহিত দণ্ডবিধান করিলেন। অপর তিন চারজন সেনা আহত-সেনার 
সাহায্যার্থ চুটিয়া আনিতেছিল, তিনি বন্দুকটা লাঠির মত ঘুরাইয়া, 
সন্মুখের পথ মুক্ত করিয়া, ষ্টীমারের প্রান্তে উপস্থিত হইলেন এবং তাহার 
উপর হইতে সমূত্র-গর্ভে লক্ষ দিয়া পড়িলেন। 

তেবারিক একজন সুদক্ষ সন্তরণকারী। তিনি শত্রুর গোলা গুলিতে 
অক্ষেপ না করিয়া, টেপের অভিমুখে জল ঠেলিয়া চলিলেন। টেপের 
কাপ্তেন ষ্টীমার হইতে তেবারিককে দেখিতে পাইয়া, তাহাকে উপরে 
তুলিয়া লইলেন। 

জিলার এখনও সংজ্ঞা সঞ্চার হয় নাই। দুইখানি রুস-জাহাজ-পাল- 
ভরে টেপের অনুসরণ করিয়া আসিতেছে দেখিয়া, তেবারিক কিছু উদ্দিগ 

! জাহাজের কাপ্তেন স্বয়ং একটা কামান সাজাইয়া, কয়েক- 

মিনিট ধরিয়া, লক্ষ্য স্থির করিয়া, উহাতে অগ্নি সংযোগ করিলেন। তাহার 
অভীষ্ট সিদ্ধ হইল-__শক্রপোতের গুণৰৃক্ চূর্ণ হইয়া খসিয়া পড়িল। 
ইতরাং তাহার আর অনুসরণ করিবার সাধ্য রহিল না। 

এক ঘণ্টা পরে জিলার চৈতন্য সঞ্চার হইল। সংবাদ পাইয়া তেবারিক 
তাহার কক্ষে উপস্থিত হইলেন। জিলা নিতান্ত ব্যাকুলতার সহিত 
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পিতার সংবাদ জিজ্ঞাসা করিল। তেবারিক সতর্কতার সহিত ধীরে ধীরে 
সকল কথা ব্যক্ত করিলেন। শুনিয়া জিলা উন্মাদিনীর মত আর্তনাদ 
করিয়া কানিয়া উঠিল এবং তাহার পিতাকে শত্র-কবল হইতে রক্ষা 
করিতে না পারার জন্য, সকলকে নিন্দা করিতে লাগিল । 

তেবারিকের নিষেধ সত্বেও মারের ডাক্তার অগ্রবর্তী হইয়া কহিলেন, 
“যদি সকল বিষয় আপনি সম্যক জানিতেন, কখনই তেবারিক সাহেবকে 
অন্ততঃ নিন্দিত বা তিরস্কত করিতেন না।” 

এই বলিয়া তিনি যাহা যাহা ঘটিয়াছিল, সমন্তই বিবৃত করিলেন । 
তাহাকে এবং তাহার পিতাকে রক্ষা করিতে গিয়া, তেবারিক যে শক্রু- 
হস্তে বন্দী হন, পরে গুলিবুষ্টির মধ্যে পন্তরণ দিয়া প্রাণরক্ষা করেন, 
_তাহাও বলিলেন। শুনিয়া নিতান্ত ব্যথিতা এবং লঙ্জিতা হইয়া 
সুন্দরী কহিল, “মহাশয়! আমার এই অকৃতজ্ঞ এবং অসাধু আচরণ 
কি আপনি ক্ষমা করিবেন ?” 

প্রত্যুত্তরে তেবারিক কহিলেন, “সুন্দরি! আমি আপনার উপর 


_ এঅসন্তষ্ই হই নাই স্থতরাং ক্ষমা করিবার কিছুই নাই। আপনার বর্ত- 


মান অবস্থার আপনার কোন কথাতেই আমি বিরক্তি অন্কুভব করিব 
না। বিশেষতঃ আমি আপনার পিতার নিকট আপনার সহিত স্ুহৃদ্বং 
ব্যবহার করিতে প্রতিশ্রুত হইয়াছি_-আমি কখনই সে প্রতিশ্রুতি বিশ্বৃত 
হইব না।” 

জিলা এ কথায় অন্তষ্ট হইয়া, তাহার প্রতি হৃদয়ের কৃতজ্ঞতা ব্যক্ত 
করিলে, তিনি কাণ্তেনের সহিত পরামর্শ করিয়া, রাজধানীতে প্রত্যাবর্তন 
করা স্থির করিলেন। 

কনস্তান্তিনোপলে উপস্থিত হইয়া, যথাস্থানে সিনোপির দুর্ঘটনার 


বিষয় বিবৃত করিয়া, তেবারিক তাহার পিতৃব্যের রাজধানীস্থ ভবনে 
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উপস্থিত হইলেন। তীহার খুল্লতাত-পত্রী আয়ে বিবি তাঁহার পরিচয়, 
পাইয়া, সাদরে তাহাকে গ্রহণ করিলেন। 

জিলার বিষর উত্থাপিত হইলে, আয়েনা তাহাকে নিকটে রাখিবার 
জন্য অভিমত ও আগ্রহ প্রকাশ করিলেন। তদনুনারে তেবারিক জিলাকে" 
তাহার নিকট রাখিয়া, স্ুমলার তাহার পিতৃব্যের নিকট উপস্থিত হই- 
লেন। নিনোগীর দুর্ঘটনার সংবাদ পূর্বেই তাহার অতিগোচর হইয়া 
ছিল। নে যুদ্ধে তেবারিক বে বীরত্ব প্রদর্শন করিনাছিলেন__তাহাও 
তাহার অগোচর ছিল, না। তিনি 'জ্রাতুপুত্রের কাধ্যে সন্তষ্ট হইয়া 
তাহাকে “বে” উপাধিতে ভূষিত করিলেন । 


পঞ্লিৎ= পল্রিদ্ছেল 
y নিটেট 

ওমার কিরূপ বীরত্ব প্রকাশ করিয়া, দানিয়ুবের পর-পারে ওয়া- 
লেয়ার মধ্যে কতকগুলি স্থান অধিকার করেন এবং অলতেনিজার 
যুদ্ধে জয়লাভ করিয়া, রুন-সৈন্কে কিরূপে বুখারেন্ডের পথে বিতাড়িত 
করিয়া দেন,_পাঠক অবগত হইয়াছেন। এই বিজয়লাভের অল্পদিন 
পরেই ওয়ালেসিয়ায় বর্ষার আবির্ভাব হইল।॥ কয়েকদিনের অবিশ্রাম 
বর্ষণে ওয়ালেসিয়ার উপত্যকার বন্যা আসিল-_সমতল ক্ষেত্র জলাভূমিতে 
পরিণত হইল এবং পথঘাট জলময় ও কর্দমাক্ত হইয়া কামানাদি পরি- 
চালনের পক্ষে অগম্য হইয়া উঠিল। কিছুদিনের জন্য যুদ্ধ স্থগিত রহিল। 


ওয়ার লে মিম উইল আমিলেন। 
ANE Fj 
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এবং স্বয়ং স্থমলার আবাসে :অবস্থান করিতে লাগিলেন। তেবারিক 
এই স্থানে আসিয়াই তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিলেন। 

তেবারিকের প্রত্যাবর্তনের একপক্ষ পরে ওমার পত্বীর নিকট হইতে 
এক পত্র পাইলেন। পত্র-মর্শ্ম অবগত হইয়া, তেবারিক কতকটা বিচলিত 
হইয়া উঠিলেন। ওসমান-পাশা বন্দীরূপে শিবাস্তপোলে নীত হইয়াছেন । 
জিলা লোক-পরম্পরায় এ সংবাদ জ্ঞাতু, হইয়া, শিবান্তপোলে পিতৃ-সন্নি- 
ধানে যাইবার জন্য অধীর হইয়া উঠিলেন। আয়েসা বহু চেষ্টা করিয়াও 
তাহাকে দে সংকল্প হইতে প্রতিনিবৃত্ত করিতে পী'রিলেন না। তিনি 
ওসমান-পাশার কন্যা অথবা তুরস্ক সম্রাটের প্রজা এ সংবাদ জানিতে 
পারিলে, রুসেরা তীহাকেও বন্দিনী করিতে পারে-__এ বিপদের সম্ভাবনা 
সত্বেও জিল! গ্রীক রমণীর বেশ ধরিয়া, গ্রীস-দেশীয় একখানি বাণিজ্য 
" পোতে আরোহণ করিয়া শিবান্তপোলের__অভিমুখে যাত্রা করিয়াছেন । 

এই সংবাদে তেবারিক বড়ই উদ্বিগ্ন হইয়া পড়িলেন। জিলার জন্য 
তাহার এ উৎকণ্ঠা কেন? তাহার বিপদাশঙ্কা করিয়া কি তেবারিকের 
_ “সদাশয় বীর-হৃদয় এত দূর ব্যাকুল হইয়াছে? না। তিনি তাহাকে 
-ভালবাসিতে আরম্ভ করিয়াছেন। অতি অল্প সময়ের জন্য তাহাদের 
আলাপ এবং সাক্ষাৎ হইলেও, জিলার অনুপম রূপমাধুরী তাহার হৃদয়কে 
মুগ্ধ করিয়া ফেলিয়াছে__তিনি তাহার রূপে আত্মহারা হইয়াছেন । 

দেখিতে দেখিতে আরও একপক্ষ অনন্তে মিশাইয়া গেল। নৌ- 
সেনাপতি ওসমান-পাশা শিবান্তপোলে প্রীণত্যাগ করিলেন__-এক সুন্দর 
শুশ্রযাকারিণী তাহার অন্তিম মূহুর্তে তাহার পার্শ্বে উপস্থিত ছিলেন-_ 
এ সংবাদ স্ুমলাতে আসিয়া পহুছিল। শৌক-বিমুঢা জিলা আত্ম- 
গোপনে অনমর্থ হইয়া, তিনি যে ওসমান-পাশার কন্যা এ কথা প্রকাশ 
করিয়া ফেলিলেন এ সংবাদও স্থমলাতে আদিল--তাহার পর আর 

৫টি @ 
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কিছুদিন শিবাস্তপোলের কোন সংবাদ শুনিতে পাওয়া গেল না। 
তেবারিক জিলার জন্য বড়ই উদ্বিগ্ন হইয়া পড়িলেন। : 

ঠিক এই সমরে ওমার ভ্রাতুমপূত্রকে আহ্বান করিয়া, তাহার হস্তে 
কতকগুলি শীল-মোহরাস্কিত কাগজ-পত্র দিয়া কালাফতে-__সেখানকার 
ভারপ্রাপ্ত কর্মচারীর হস্তে অর্পণ করিবার জন্য প্রেরণ করিলেন। 

১৮৫৪ খৃষ্টাব্দের ৪ঠা জানুয়ারী সন্ধ্যার সময় তেবারিক কালাফতে 
উপস্থিত হইলেন। কালাফত ওয়ালেনিয়ার দক্ষিণ-পশ্চিম প্রান্তে 
অবস্থিত। এ স্থান হইতে আট কি নয় মাইল দূরে একদল রুন-গৈন্ত 
জেনারেল ইউরকের অধীনে অবস্থিতি করিতেছিল। ১৩ই তারিখে 
তাহারা কালাফত আক্রমণ করিবার কল্পনা করিয়াছিল_ওমার কোন- 
রূপে এ সংবাদ পাইয়া, তেবারিককে কালাফতের ভারপ্রাপ্ত সেনানী 
আমেদ-পাশার নিকট প্রেরণ করিলেন। : 

আমেদ-পাশা তাহার অধীন নিয়পদস্থ কর্শ্মচারীগণের সহিত কর্ভব্যাব- 
ধারণ. করিতেছিলেন। আমেদ-পাশীর বয়স প্রায় চল্লিশ বৎসর । 
আকৃতি দীর্ঘ, বীরত্বব্যগ্তক,_ঘনকুষ্চ শ্মশ্রবহুল মুখমণ্ডলে নত্রতা 
এবং শিষ্টাচারের ভাব পরিব্যক্ত হইতেছিল। মন্ত্রণাগারে আর এক 
ব্যক্তি উপস্থিত ছিলেন,_তীহার নাম ইসমাইল-পাশা _তীহার পদ 
আমেদ-পাশার নিয়ে 

তেবারিক আমেদ-পাশার হস্তে পত্রাদি প্রদান করিয়া প্রস্থান করি- 
লেন কিন্ত অবিলম্বে পুনরায় তথায় আহুত হইলেন। ইদমাইল-পাশা 
সিনোপীর বুদ্ধ সম্বন্ধে তাহাকে নান! প্রশ্ন করিলেন এবং তিনি সে 
যুদ্ধে বে বীরত্ব প্রকাশ করিয়াছেন-_তজ্জন্ত তাহার বিস্তর সুখ্যাতি 
করিলেন। ওমারের পত্রর্শ্ম তাহাকে বিদিত করিয়া, তাহাকে তাঁহাদের 


- সহিত যোগ দিবার জন্য অসথরোধ করা হইল। 
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৬ই জান্নুয়ারী অতি প্রত্যুষে এগার হাজার তুকী-সেনা ১৫টা কামান 
লইয়া, কুস-দৈন্য যে গ্রামে অবস্থান করিতেছিল, তাহার অভিমুখে নিঃশব্দে 
অভিযান আরম্ভ করিল। তেবারিক ছয় সহজ সৈন্য লইয়া অগ্রবর্তী 
ইইলেন”_-ইসমাইল-পাশা তাহার পর- সর্বশেষ আমেদ-পাশা প্রধান 
দল লইয়া কুষবাটকার মধ্যে নীরবে বহির্গত হইলেন। কেহ একটা শব 
করিল না__বা একবার একটা রণবাগ্য বাদিত হইল না । 

ছুই ঘণ্টা পরে তেবারিক একস্থানে উপস্থিত হইয়া দণ্ডায়মান হই- 
লেন। সে স্থান হইতে কুহেলিকার মধ্য দিয়া দূরে গৃহ-প্রাচীরাদি 
অস্পষ্ট পরিলক্ষিত হইতে লাগিল। ইসমাইল-পাশার নিকট একজন 
অশ্বপৃষ্ঠে ধাবিত হইল এবং অনতিবিলম্বে, প্রত্যাবর্তন করিয়া কহিল, 
“ও গ্রামের নাম.সিটেট। জেনারেল ইউরেক দশহাজার-সৈহয লইয়া, 
ও স্থানে অবস্থান করিতেছেন,_আপনি অগ্রসর হউন--তিনি যত শীঘ্র 
সম্ভব, আপনার নাহাষ্যার্থ উপস্থিত হইবেন ৷” 

সিটেট একটা অজ্ঞাতনামা ক্ষুদ্র-পলী। এই যুদ্ধের পূর্বের কেহ ইহার 


_. নাম জানিত না-_পৃথিবীর কোন জাতির কোন মানচিত্রে ইহার, 


কোন চিহ্ন ছিল না কিন্তু যুদ্ধের পর হইতে প্রত্যেক মানচিত্রে সিটেটের 


' অস্তিত্ব প্রতিচিত হইয়াছে । 


ইসমাইল-পাশার আদেশ প্রাপ্তিমাত্র তেবারিক সত্বর সিটেটের অভি- 
মুখে অগ্রসর হইলেন। রুদ-মৈন্ত নিশ্চিন্তে নিদ্রা যাইতেছিল__সহস! 
হ্য্যোদয়ে কুহেলিকার নিবিড়াবরণ অপসারিত হইবামাত্র__পরিখার অপর 
পারে অবস্থিত কয়েকজন রক্ষী-দৈস্ত অনতিদূরে পিপীলিকা শ্রেণীবং 
, তুকাঁ-সেনার সারি দেখিয়া চমকিয়া উঠিল। তৎক্ষণাৎ মৃং-প্রাকারের 

উপর হইতে শক্রর আগমন জ্ঞাপন করিবার জন্য একটা 
কামান-ধ্বনিত হইল। কামানের সে ধুম-পটল প্রভাত-সমীরে 
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মিশিয়া যাইবার পূর্বে, তেবারিক তরবারি করে অরাতি. আক্রমণ করিতে 
ছুটিলেন। 

রুদ-সৈন্য নিমিষে সজ্জিত হইয়া দণ্ডায়মান হইল এবং অগ্রগামী. শক্র- 
সেনার উপর গুলিবর্ষণ আরম্ভ করিল। তুর্কী-নৈন্য সে অনলবরষণ 
গ্রাহ্থ না করিয়া, গুলিরষ্ট করিতে করিতে অগ্রসর হইতে লাগিল। 

তুকী“সেন| মাত্র ছয়শত_রুদ-দেনার সংখ্যা প্রায় দুই হাজার । 
তাহারা মুষ্টিমের তেবারিকের সেনার দক্ষিণ-ভাগ বেষ্টন করিয়া! ফেলিবার 
উপক্রম করিল। কিন্ত কিছুতেই তুরদ্ব-সেনার সাহদের হ্রাস হইল না। 
তাহাদের অব্যর্থ লক্ষ্যে সমর-ভূমি হত এইং আহত কুদ-সেনায় সমাচ্ছন 
হইয়া পড়িল। তুকী“নেনার্‌ গুলি বারুদ নিঃশেষিত হওয়ার, তাহারা 
উদ্যত সঙ্গীন লইয়া তীরবেগে ছুটিল। এখন হাতাহাতি যুদ্ধ আরম্ভ 
হইল,_এই সময়ে সহস। সম্ভাবিত সাহায্য আনিয়া পহুছিল | 

উভয় পক্ষই বিপুল বিক্ৰমে যুদ্ধ করিতে লাগিল। ইসমাইল-পাশী! 
তাহার শ্বেত তুরদ্দমে আরোহণ করিয়া দোর্দগু-গ্রতাপে দৈন্য পরিচালন 
করিতে লাগিলেন । সহদা রুস-দৈন্যাধ্যে আনন্দ-কোলাহল এবং 
অরাতিদলে আর্তনাদ সমুখিত হইল। ইসমাইল আহত হইয়াছেন পর 
রত মুমলমান দৈন্য ছিুণ উৎসাহে ভীমরবে গল্জিয়া উঠিন। আহত ইস- 
মাইল অন্ত অশ্বে আরোহণ করিয়া, শকর-দেনার অভিমুখে ধাবিত হইলেন! 
সম্মুখের সকল বাধা-বিন্ তাহার-__অমিততেজে ভূমিসাহ হইতে লাগিল ! 

রুদ-সেনা ছত্রভদ্দ হইয়া পড়িল এবং পলায়ন করিয়া গ্রাম মধ্যে আয় 
গ্রহণ করিতে লাগিল। গৃহের পর গৃহ, অটালিকার পর অলিক 
উদ্ধানের পর উদ্যান রুদ-দেনার রক্তে রঞ্জিত হইয়া উঠিল। তিন হাজার 
কুস-সেনা হতাহত এবং অবশিষ্ট প্রায় নয় সহস্র পলায়ন করিয়া জীবন রক্ষা! 
করিল। সিটেট বিজনী তুকী“নেনার করগত হইল ! 
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মধ্যাহ্ন উপস্থিত । ইসমাইল-পাশা রক্তক্ষয়ে অবসন্ন হইয়া আর অশ্ব- 
পৃষ্ঠে বসিতে পারিলেন না-_একস্থানে আশ্রয় লইলেন। এদিকে আশে 
পাশের গ্রাম, নগর, প্রান্তর আচ্ছন্ন করিয়া, দলে দলে রুস-সেনা পরা- 
জিত,-ঞ্চবিতাড়িত দলের সাহায্যার্থ সমবেত হইতে লাগিল । _ আমেদ- 
পাশার নিকট অশ্বারোহী দূত এ সংবাদ লইয়া ছুটিল। 

অনতিবিলম্বে আমেদ-পাশা প্রধান দল লইয়া উপস্থিত হইলেন । 
রুসের কামান ভীম গর্জ্জনে গঞ্জিয়া উঠিল--তুরস্কের গোলন্দাজেরাও 
নীরব রহিল না। সিটেটের প্রান্তর ধুমে আচ্ছন্ন হইয়া উঠিল। রুসের 
কামানের গোলা শত্র-সেনার মাথার উপর দিয়া চলিয়া যাইতে লাগিল 
কিন্তু তুরস্ক :গোলন্দীজের প্রক্ষিপ্ত প্রত্যেক গোলা মানব-প্রাকার ভঙ্গ 
করিয়া_ প্রত্যেক বারে তাহাদের বিষম ক্ষতি করিতে লাগিল। 

সিটেটের অদূরে একট। ক্ষুদ্র বন ছিল,_আমেদ-পাশীর আদেশে 
'তেবারিক তাহার অধীন সেনা লইয়া, ও বনভূমি পার হইয়া, একে- 
বারে শক্র-সেনার দুইশত গজ মাত্র পশ্চাতে উপস্থিত হইলেন এবং 


‘  গুলিবৰ্ষণে প্রবৃত্ত হইলেন | রুসের প্রধান সেনাদল অগ্র-পশ্চাতে 
: * আক্ৰান্ত হইয়া ব্যতিব্যস্ত হইয়া উঠিল। ইউরেক শত চেষ্টা করিয়াও 
" তাহাদিগকে স্থির রাখিতে পারিলেন না। 


_ আমেদ-পাশার দল হুঙ্কার করিয়া অগ্রবর্তী” হইল। রুস-সেনা 
চ্ছত্রভ্দ হইয়া, পলাইতে আরম্ভ করিল। বিজয়ী তুকী সেনা বহুদূর 
তাহাদের পশ্চাদ্ধাবন করিয়া, তাহাদের বিস্তর ক্ষতি করিল। এইরূপে 


-দিটেটের বিখ্যাত যুদ্ধের অবসান হইল। 


এই যুদ্ধে রুূসের পচিশ-হাজার সেনা উপস্থিত ছিল। রুসের 
৪ হাজার এবং তুরস্কের মাত্র সাত শত সেনাকে এই সমরে প্রাণ বিসৰ্জ্জন 


দিতে হইয়াছিল। 
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সিটেট যুদ্ধের এক সতাহ পরে ওমার-পাশা কালাফতে উপনীত 
হইলেন এবং রণ-বিজরী সৈন্য ও সেনানীগণকে যথাযথ পুরস্কৃত করি- 
লেন। আমেদ-পাশা এবং ইসমাইল-পাশা কিন্ড-মার্শেল এবং তেবারিক কে 
লেপ্টনাণ্ট কলোনেল পদে উন্নমিত হইলেন । " 


স্ভ্ুন্বিং=্ণ পল্রিচ্দ্ছেল 
রডোভন-_নিলোন্রিয়৷ 


ওমার সুমলায় প্রত্যাবর্তন করিলেন। তেবারিকের উপর কালাফতের 
ভার অর্পিত হইল। 

প্রিন্স প্রোটস্কপের নিকট পরাজর-সংবাদ পহুছিলে, তিনি বড়ই 
বিরক্ত হইলেন এবং জেনারেল ইউরোককে ওয়ালেশিয়া হইতে অপ- 
সারিত করিয়া, তাহার স্থানে অপর এক ব্যক্তিকে প্রেরণ করিলেন । 


নব প্রেরিত সেনানী কালাফত হইতে প্রায় পঁচিশ মাইল দূরে শিবির 


সন্নিবেশ করিয়া, দৈত্য সংগ্রহ করিতে লাগিলেন। প্রিন্স স্বয়ং আনিয়া 
পরিদর্শন করিয়া বুখারেন্তে কিরিরা গেলেন । 

কালাফৎ ছূরগবাসীরা বর্ধদা সতর্ক হইয়া রণ প্রতীক্ষায় রহিলেন। 
ফেব্রুয়ারি মাসের শেষ সপ্তাহে তেবারিক সংবাদ পাইলেন, কতকগুলি 
রুসলৈন্য রডোভনে আসিয়া, ছাউনি গাড়িয়াছে। তিনি ছুই শত অশ্ব” 
রোহী, ছরশত পদাতি চারিটা কামান লইয়| একদিন অতি প্রস্থ 
দুর্গ হইতে বহির্গত হইলেন এবং স্র্য্যোনয়ের বন্পূর্ব্ রডোভনের 


সন্নিধানে উপনীত হইলেন। অর্ধমাইল দূরে সকল সৈন্যকে রাখিয়া, 


LN ' 
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বারজন মাত্র অশ্বারোহী লইয়া তেবারিক অগ্রবর্তী হইলেন। একজন 
রুদ-রক্ষী বন্দুক পার্শ্বে অঘোরে ঘুমাইতেছিল। তেবারিক তাহাকে 
বন্দী করিয়া ফেলিলেন। সে ব্যক্তি রুসরাজকর্শ্মচারীদের অত্যাচারের 


- উল্লেখ করিয়া, তাহার এ বন্দিত্বে বরং আনন্দ প্রকাশ করিতে 


লাগিল এবং সরলভাবে রুস সেনার গতিবিধি সম্বন্ধে অনেক সংবাদ 
প্রদান করিল। এক দল রুস সেনা-_ সংখ্যায় বার শত মাত্র রোতভনে 
অবস্থান করিতেছে শুনিয়া তেবারিক কহিলেন, “তোমার কথা যে 
সত্য, তাহার প্রমাণ কি? যদি তুমি সত্য কথা বল এবং তাহার 
কোনরূপ প্রমাণ দিতে পার, আমরা তোমার প্রতি সঘ্যবহার করি- 
য়াই নিরস্ত থাকিব না__তোগাকে উত্তমরূপে পুরস্কতও করিব । আমার 
নাম তেবারিক বে--আমার কথার উপর তুমি নিভর করিতে 
পার।” 

বন্দী অদূরে কয়েকটা বৃক্ষ দেখাইয়া কহিল, “ওঁ যে কয়েকটা বৃক্ষ 
দেখিতেছেন, উহার অন্তরালে ছুই জন প্রহরী পাহারায় নিযুক্ত আছে। 
আমাকে আপনার ছুই জন সৈন্তের হেপাজাতে রাখিয়া, এই দিকের 
ও পথটা ধরিয়া যান। পথটা একটু বীকিয়া এ গাছতলায় মিলিত 
হইয়াছে_-তাহাদিগকে অনায়াসেই বন্দী করিতে পারিবেন। তাহা- 
দিগকে প্রশ্ন করিলেই আমার উক্তির সত্য মিথ্যা জানিতে পারিবেন। 
তত্তি্ন আর একটা কথা আপনাকে বলিয়া দিতেছি, জিজ্ঞাসা করি- 
বেন, গত কল্য আমাদের কলোনেল ওয়ালেশিয়ার কোন সন্ত্ান্ত 


- ব্যক্তিকে সপরিবারে বন্দী করিয়াছেন__তাহাদের মুখে অগ্রে সবিশেষ 


শুনিয়া, আমার নিকট শেষে শুনিবেন_যদি উভয় উক্তির মধ্যে 
কোন অসামগ্রস্ত না দেখিতে পান, জানিবেন আমি মিথ্যা বলি 
নাই৷” 

[ 4৯৪ ] 
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তেবারিক কহিলেন, “উত্তম কথা! তোমার কথা যদি সত্য হয়, 
তোমার পুরস্কার পরিমাণও প্রচুর হইবে ।” 

একজন মাত্র দৈনিকের উপর বন্দীর ভারার্পণ করিয়া, তেবারিক 
অবশিষ্ট সেনার সহিত বক্রপথে নিদ্দিষ্ট স্থানে উপস্থিত হইলেন এবং 
বিনা রক্তপাতে তাহাদিগকে নিরস্ত্র এবং বন্দী করিয়া জিজ্ঞাসা 
করিলেন, “ওরালেশিরার কোন সন্থান্ত পরিবার গত কল্য অন্যায়পূর্ববক 
তোমাদের কলোনেল দ্বারা বন্দা হইয়াছেন__আমি তাহাদের সবিশেষ 
বিবরণ জানিতে চাই। শীন্র_এক মুহূর্ত আমার বিলম্ব করিবার সময় 
নাই“ 

বন্দীদ্বয় বাহা প্রকাশ করিল, তাহার মর্ম :__ওয়ালেশিরার :কোন 
সন্্ান্ত পরিবার বেশারেবিয়া হইতে রোতভনে আনিয়া উপস্থিত হন। 
তাহার নিকট পাশ-পত্র ছিল। পথিমধ্যে অন্য কোন স্থানে কেহ 
তাহাকে কোন বাধা দেয় নাই। সঙ্গে ভ্্রী এবং অপর তিন চারিটা 
স্ত্রীলোক ছিল। যে সময়ে তাহাদের গাড়ী রোতভনে উপস্থিত হয়, 
সেই সময়ে কুস . সৈন্তও রোতভনে পঁহুছায়। কোন অজ্ঞাত কারণ 
বশতঃ রুদ সেনানী তাহাকে :সপরিবারে বন্দী করিয়া, কারাগারে 
নিক্ষেপ করিয়াছে” 

প্রথম বন্দীর কথা যে সত্য এবং বিশ্বাসযোগ্য,_এতৎ সদ্বন্ধে 
তেবারিকের মনে আর কোন সংশয়ই রহিল না। তিনি তাহার দৈন্ত 


বর্গকে সত্বর উপস্থিত হইবার জন্য একজন অশ্বারোহীকে প্রেরণ 
করিলেন। 


চটি বর তি লি RTS হইলেন 


রুস-সৈন্য সহসা আক্রান্ত হইলেও, তাহাকে বাধা দিবার জন্য ক্ষিপ্র- 
কারিভার সহিত দণ্ডায়মান হইল। একঘন্টা যুদ্ধের পর, রুস-সেন। 


বে 


সপ ৪ 


১ 
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পলায়ন করিতে আরম্ভ করিল। কলোনাল এবং দুইশত সেনা নিহত 
এবং তিনশত বন্দী হইল। নগরবাসারা আনন্ধ্বনি করিয়া, বিজয়ী 
তুকী-সেনার ব্বদ্ধনা করিতে লাগিল। 

তেবারিক সর্ববপ্রথমে কারাগারে উপনীত হইলেন। রক্ষী তাহাকে 
‘দেখিয়। আতঙ্কে কাপিতে লাগিল । আদেশমাত্র, বে কক্ষে ওয়ালেনিয়ার 
সন্তান্ত পরিবার বন্দী ছিলেন,_তাহার দ্বার মুক্ত করিয়া দিল। 
বন্দাগণের মধ্যে পুরুষ একজন, _বরস পরিণত,__ পশ্চাতে তাহার স্ত্রী 
তাহার পার্খে দুইটা যুবতী-_ইহারা এ প্রৌঢ় প্রৌটার কন্যা । তাহাদের 
পশ্চাতে আর একটা যুবতী-কি সর্বনাশ! এও কি বম্তব? তেবা- 


' রিকের সন্মুখে ও কি জিলা দপ্ডারমান। ? 


হ/--জিলাই বটে । উভয়ে উভয়কে চিনিলেন। তেবারিক সুন্দরীর 
কর-পল্পব গ্রহণ করিয়া চুম্বন করিলেন। সুন্দরীর মুখে অসন্তোষের 
কোন চিহ্নই প্রকটিত হইল না। 

সকলেই কারামুক্ত হইয়া, বিবিধ প্রকারে হৃদয়ের কৃতজ্ঞত৷ ব্যক্ত 
করিতে লাগিলেন। জিলা এখানে কেন, জানিবার জন্য তেবারিকের 
মনে যে কৌতুহল-শিখা জলিতেছিল, সুন্দরী সংক্ষেপে তাহার সে 
কৌতুহল নিবারণ করিলেন । 

জিলা শিবাস্তপোলে উপনীত হইয়া শুশ্রযাকারিণীরূপে পিতৃ-সন্নি- 
'ধানে গিয়াছিলেন। পিতার মৃত্যুর পর তাহার শোকাবেগ সংগোপন 
করিতে অসমর্থ হওয়ায় আসল কথা প্রকাশ হইয়া পড়ে। ফলে 
তিনি বন্দী হন। একজন রুস-সেনানীর শুভ-দৃষ্টি তাহার উপর 
পতিত হয়। সেনানী-প্রবর সরন. আলাপে তাহাকে আপ্যারিত 
করিতে আরম্ভ করেন। জিলা সে রসালাপে অপমানিত এবং বিরক্ত 
ইন্না কামার্ত সেনানীর উর্দ্ধতন কম্মচারীর নিকট প্রতীকার প্রাণ 
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হন। তাহাতে কোন ফল না ফলার, তিনি কৌশলে কারাগার 
ত্যাগ করিয়া, একখানি গ্রীসদেশীয় বাণিজ্য-পোতে আরোহণ পূর্বক 
ওডেশায় আগমন করেন। তথা হইতে কনস্তান্তিনোপলে আদিবার | 
স্থযোগ অন্বেষণ করিতেছিলেন, এমন সময়ে এই ভন্ত্ান্ত পরিবারের সহিত 
তাহার সাক্ষাৎ হয়। প্রৌঢ় জিলার পিতৃবন্ধু। তিনি জিলাকে লইয়া 
স্বদেশে প্রত্যাবর্তন করিতেছিলেন। ইত্যবসরে ' উক্ত রূপমুগ্ধ ' সেনানী 
রোতভনে আনিতে আদিষ্ট হন। রোতভনে পদার্পণ করিয়াই .দেখি- 
লেন,_একখানি গাড়ীতে কতকগুলি স্ত্রী-পুরুষ যাইতেছে-_তাহার মধ্যে 
জিলা । উপেক্ষিত সেনানী প্রতিহিংসাবশে জিলা এবং তাহার সঙ্গে 
যাহাকে পাইলেন, ধরিয়া কারাগারে নিক্ষেপ করিলেন । 

আহার করিতে বসিয়া, জিলা ধীরে ধীরে এই সকল কাহিনী 
বিবৃত করিলেন। অবসর পাইলেই, তাহার বাড়ীতে আদিবার জন্য 
প্রৌঢ় পুনঃ পুনঃ অনুরোধ করিলেন। তেবারিক কালাফতে প্রত্যাবর্তন 
করিলে, তাহার উর্দ্ধতন কর্মচারীরা সকলেই তাহার সাহস ও কার্যকুশল- 
তার প্রশংসা করিতে লাগিলেন । স্ুমলায় এ সংবাদ পঁহুছিলে, 
তাহার পিতামাতা এবং খুল্লতাত সকলেই আনন্দিত হইলেন । 

সপ্তাহের পর সপ্তাহ এবং মাসের পর মাস অতিবাহিত হইয়া 
গেল। ইতিমধ্যে ইংরাজ এবং ফরাসী তুরস্কের পক্ষাবলম্বন করিয়া, 
ক্ষসের বিরুদ্ধে যুদ্ধ ঘোষণা, করিলেন। দলে দলে ইংরাজ এবং ফরাসি 
সেনা আবির! তুর্কী সেনার সহিত মিলিত হইতে লাগিল । এদিকে 
কিয়া হইতে বহু সহন্ম নূতন ৈন্য আসিয়া প্রিন্স গ্রোটম্ষপের . 
দৈষ্যে মিলিত হইলে, তিনি সিলিক্রিয়া অবরোধ করিতে মনস্থ 
করিলেন। 


আয়েস| ছিলাকে কনস্তান্তিনোপলে যাইবার জন্য পুনঃ পুনঃ 


A টি 
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অঙ্গরোধ করিয়া পত্র লিখিতে লাগিলেন। জিলা কোন না কোন একটা! 
আপত্তি করিয়া, ক্রমাগতই বিলম্ব করিতে লাগিলেন। কেন? পাঠক 
পাঠিকার তাহা কি বুঝিতে বাকি আছে? তেবারিক প্রায়ই রোতভনে 
আসিয়া তাহার সহিত সাক্ষাৎ করেন। উভয়ে উভয়কে ভাল- 
বাসিয়াছেন কিন্তু কাহারও হৃদয়ের প্রেম এখনও মুখে পরিব্যক্ত হয় 
নাই। জিলা সেই জন্যই কালাফতের সান্নিধ্য ত্যাগ করিতে পারি- 
তেছেন না। 

সহসা একদিন ওমার-পাশার নিকট হইতে সংবাদ আসিল, 
তেবারিককে কালাফৎ দুর্গ ত্যাগ করিয়া, সসৈন্যে সিলিস্তিয়| দুর্গে যাইতে 
হইবে। জিলার নিকট বিদায় গ্রহণ করিতে গিয়া, তেবারিক হৃদয়ের ভাল- 
বাসা গোপন করিয়া রাখিতে পারিলেন না । লঙ্জীরক্তিমগণ্ডে স্বন্দরীও 
মনোভাব ব্যক্ত করিলেন। সেই স্থানে প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হইয়া-_উভয়ে 
উভয়কে বিবাহ করিতে প্রতিশ্রুত হইয়া, পরস্পর বিদায় গ্রহণ 
করিলেন। 

সিলিস্তিয়া দুর্গে পনের হাজার মাত্র সেনা অবস্থান করিতেছিল। 


: চল্লিশ হাজার রুস সেনা আপিয়া ১৮৫৪ অব্দের ১৭ই মে নগর 


অবরোধ করিল। স্থবিখ্যাত রুস ইঞ্জিনিয়ার এবং জেনারেল 
শিলদার স্বয়ং এই অবরোধের ভার লইয়াছিলেন। নগরমধ্যে অবি- 
শান্ত গোলাবর্ষণ আরম্ভ হইল। তুর্কারাও নগর মধ্যে থাকিয়া অসীম 


সাহসে তাহাদের আক্রমণ ব্যর্থ করিবার চেষ্টা করিতে লাগিল। ২৯শে 


মে প্রিন্স গ্রোটস্কপ, স্বয়ং যুদ্স্থলে উপনীত হইলে, তুমুল যুদ্ধ আরস্ত 
হইল। 
পরদিন প্রীত্ঃকালে তিন দল রুস-সেন| তিন দিক হইতে দুর্গ 


আক্রমণ করিবার জন্য প্রধাবিত হইল। অবশিষ্ট সৈন্য দানিমুরের 


২২৪ শনাল্ল-পাল্শা' i 
পরপারে রণ প্রতীক্ষায় দাড়াইয়া রহিল। মুশির-পাশ। বিচক্ষণ সক্ষ্মদর্শী 
সেনা-নায়ক। কুন সেনা-নায়কেরা এই আক্রমণে যে ভ্রম করিয়াছিলেন, 
যুশির-পাশার চক্ষে তাহা অলক্ষিত রহিল না। তিনি প্রাণপণ শক্তিতে 
ক্স আক্রমণ প্রতিহত করিতে প্রবৃত্ত হইলেন। এই কাধ্যে ইরাজের 
মেনাদলের জেনারেল ফেনন, কাপ্তেন বাটলার এবং লেপ্টন্যাণ্ট 
নজমিথ তাহাকে বিশেষভাবে সাহাব্য করিয়াছিলেন । 
রুসের গুলি গোলা অবিশ্রান্ত নগরমধ্যে বর্ষিত হইতে লাগিল। | 
স্বীলোক এবং বালক বালিকাগণ ভূগর্ভস্থ গৃহে আশ্রয় গ্রহণ করিয়াও, 
আতঙ্কে কম্পিত হইতে লাগিল। বায়ূচঞ্চল বিকষুধ সাগরবক্ষে উত্তাল . 
তরঙ্মালা উঠিয়া তীরের পাাশ-প্রাচীরে প্রতিহত হইয়া, যেমন ফিরিয়া 4... 
আইদে-তখন আর তাহার সে উচ্চতা, সে গর্জনের গুরুতা থাকে | 
না। ভাদিয়া চুরিয়া, খণ্ড বিখণ্ড হই টার, ভগ্রহয়ে__মধ্যসাগরে, 
ফিরিয়া আইসে- কুস-সৈন্সের দশা. ঠিক সেইরূপ হইল। তাহারা 
হস্কার ছাড়িয়া, সিংহনাদে গগন-মেদিনী কীপাইয়া, তুরস্কের দুর্গাধিকার' 
করিতে ছুটিল কিন্তু তাহাদের ভীষণ আক্রমণ সহ করিতে না পারিয়া, : " 
পাষাণোপকুলে প্রতিহত সাগর-তরঙ্গের মত, চূর্ণ-বিচূর্ণ, ছিন্ন বিচ্ছন্ন হইয়া» ! 
দানিযুব-নদীর জলে আসিয়া বম্প দিয়া পড়িল। র্‌ % 
কস-রাজধানীতে এ সংবাদ পহুছিলে, সম্রাট তাহার প্রধান সেনা” b 
পতি পোলান্ড ও পারধ্য-বিজয়ী প্রিন্স পেচকুইচকে সৈন্য পরিচালনভার' | 
গ্রহণ করিতে প্রেরণ করিল। তিনি আসিয়া উপস্থিত হইবার পূর্বে , *1" 
ক্ষসেরা আর একবার দুর্গ অধিকার করিবার প্রয়াস পাইয়াছিল কিন্ত 
সিবারেও তাহাদিগকে বিফল মনোরথ হইয়া ফিরিতে হয়। কিন্তু এই 
আক্রমণে ঘুশির-পাশা নিহত হন। 
সই জুন প্রিন্স . পেচকুইচ বহু সৈন্য লইয়া উপস্থিত হইলেন ৷ 
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এক্ষণে রূসের সৈন্যসংখ্যা প্রায় আশী হাজার হইল । পেচকুইচ এই 
আশী হাজার সৈন্য লইয়া, প্রাতঃকালে দুর্গ আক্রমণ করিতে মনস্থ 
করিলেন। গাত্রি প্রভাতের কিঞ্চিৎ পূর্ক্ণে হালিল-পাশা দশ হাজার 
সৈন্য লইয়া উপস্থিত হইলে, তুমূল সংগ্রাম .আরম্ত হইল। পেচকুইচ, 
গ্রোটস্কপ, সিলদারন, লুদ্রার, অরলক এবং অপরাপর বহু খ্যাতনামা 
রুস-সেনানী এই যুদ্ধে আহত হইয়া স্থানান্তরে নীত হইলেন । সন্ধ্যার 
প্রাক্কালে রুস-দৈগ্থ সম্পূর্ণ পরাজিত ও বিধ্বস্ত হইয়া, দুর্গাবরোধ পরিত্যাগ 
করিয়। পলায়ন করিল । | 2 

৭ই জুলাই ওমার ত্রিশ হাজার সৈন্য লইয়া! দানিযুব পার হইলেন 
এবং সেমুনফ নামক একজন রুস-পেনাপতির অধীন চল্লিশ হাজার 
সৈন্যকে সম্পূর্ণ পরাজিত করিয়া, সে স্থান হইতে বিতাড়িত করিয়া 
দিলেন। প্রিন্স পেচকুইচ কণ্মে ইস্তফা দিয়া, প্রস্থান করিলেন । গ্রোট- 
স্ষপ পুনরায় কুস-সেনার অধিনায়কত্ব গ্রহণ করিলেন। তিনি দেখি- 
লেন, যদি এখনও ওমার-পাশার গতিরোধ করিতে না৷ পারেন, 
এ অঞ্চল কুসের হজ্চ্যত হইবে। এই ভাবিয়া তিনি সতর 
হাজার সৈন্য লইয়া ফ্রাতেস্তি নামক স্থানে ওমারের ত্রিশ হাজার 
সেনার সম্মুখীন হইলেন। মধ্যাহ্নে যুদ্ধ আরম্ভ হইল, সন্ধ্যার অব্যবহিত 
পরে ক্ষুদ-সেনা রণে ভঙ্গ দিয়া, ছত্রভঙ্গ হইয়া পলায়ন করিতে লাগিল। 

বুখারেস্তের সন্ত্ান্ত জমিদার সম্প্রদায় রুস-বিজরী ওমারকে সন্বদ্ধনা 
করিবার জন্য অভিনন্দন লইয়া উপস্থিত হইল। তিনি সদলে বুখারেস্তে 
উপনীত হইলে নগরী আনন্দকোলাহলমরী হইয়া উঠিল। আবাল-বৃদ্ধবনিতা 
তীহ্থার বিজয়-গীতি গাহিতে লাগিল। বাড়ীর ছাদে__অট্রালিকার গবাক্ষে 
দণ্ডায়মান কুল-ললনারা শুত্ররুমাল উড়াইয়া ফুলের মালা দোলাইয়া,__কুস্তম- 
কোমলা কামিনীরা কুম্থম বর্ষণ করিয়া, বিজরী ওমারের সম্বদ্ধন। করিল। 
রি ° 


সমপ্তলিং = পল্লিচ্ছেতড 
আলমা 


সিলিন্তিয়া যুদ্ধের পর তিন মাস গত হইয়াছে। ১৫ই সেপ্টেম্বর 
রাত্রি ঠিক আড়াইটার সময়, ক্রিমিয়ার পশ্চিমোপক্লবর্তী ইউপেটোরিয়া 
বন্দর হইতে সহসা একটা হাউই উখিত হইল। নীরব নিশিথিনীর 
কোলে সকলে আয়াসে নিদ্রিত__জলে-স্থলে সর্বত্র নীরবতা বিরাজিত : 
__নীরদশৃন্ত "নির্মল নীল নভোতলে অসংখ্য তারকা নীরবে দণ্ডায়মান --- 
রুফসাগরের বক্ষ তরঙগশূহ্া, শান্ত নীরব। সহসা এই নীরবতার মধ্যে 
একটা হাউই শে শেণ করিয়া আকাশমার্গে উঠিল__পরে সহসা বিদীর্ণ 
হইয়া, অসংখ্য জ্যোতির্ময় তারকাকার আলোক-গোলকে মুহূর্তের জন্য 
নভোতল উদ্ভাসিত করিয়া, নির্বাপিত হইল। বিশেষ কারণ ব্যতীত 
ক্রীড়া-কুশল কোন বালকের ক্রীড়নকরূপে এহাউই শৃন্তে উঠে নাই 
ইহার মধ্যে গূঢ় রহস্য নিহিত আছে। 

ইউপেটোরিয়ার বন্দরে এক বহর রণতরী নোক্গর করিয়াছিল । জাহাজের 
উপর হইতে ইংরাজ এবং ফরাসির জাতীয় পতাকা সখ্যতার নিদর্শন 
স্বরূপ পাশাপাশি উড়িতেছিল। সহসা একখানা ফরাসী জাহাজের 
উপর হইতে এই হাউই উঠিল। এ একটা সঙ্কেত মাত্র। 

অমনি সকল জাহাজ নীরবে উপকূলের অভিমুখে অগ্রসর হইল। 
বেলা সাতটার সময় সৈন্যগণ তীরে অবতরণ করিতে লাঁগিল। কেহ 
তাহাদিগকে বাধা [দিতে অগ্রসর হইল না। কয়েকদিন এখানে 
বিশ্রাম করিয়া, ২০শে তারিখে সম্মিলিত সৈন্য আক্রমণার্থ অগ্রসর 
হইল। সলেমান-পাশার অধীন তু্কীসেনা বাহিনীর দক্ষিণভাগ রক্ষা 

ছি) 1 
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করিয়া চলিল। তাহার পরই মার্শেল সেন্ট আরনতের অধীন ফরাসী- 
সেনা অগ্রসর হইল। বামভাগে ইংরাজ সেনা লর্ড রগলনের দ্বারা 
পরিচালিত হইয়া চলিল। 

সম্মিলিত শক্তিত্রয় সুদক্ষ সেনানায়কগণের দ্বারা পরিচালিত হইয়া 
আলমা নদীর সমান্তরাল পথ ধরিয়া অগ্রসর হইল। নদীর অপর 
তারে প্রিন্স গ্রোটস্কপ ৩৫ হাজার পদাতিক এবং ৫ হাজার অশ্বা- 
রোহী লইয়া অবস্থান করিতেছিলেন। তিনি যে স্থানে সৈন্য সমাবেশ 
করিয়াছেন-_তাহা৷ একরূপ দুর্ভেগ্ব । নদীতট হইতে তীরভূমি ক্রমশ: 
উচ্চ হইয়া উঠিয়াছে__পরক্ষণে আবার গভীর অসমতল থাকিয়া 
কিয়দ্দুরে আবার উচ্চভাব ধারণ করিক্নাছে। তাহার পরই পাচ ছয় 
শত ফুট উচ্চ পর্বতমালা, আকিয় বাকিয়া__উচু-নীচু হইয়া পড়িয়া 
আছে। নদীতীরে পাহীাড়তলীতে এবং উপত্যকার অসংখ্য উদ্যান, 
দ্রাক্ষাবন এবং লোকের বসত-বাটা। র 

রুস-দেনা যে স্থানে অবস্থিত, তাহা বড়ই দুর্গম এবং অজেয় 


বলিলেও অত্যুক্তি. হয় না। প্রিন্স এই উচ্চ ভূখণ্ডের উপর সৈন্ত 


সমাবেশ করিয়াছেন। স্থানটী একে সাধারণতঃ দুর্গম এবং দুর্ভেষ্ব 
প্রিন্স আবার তাহার উপর স্থানে স্থানে গুশ্বজ প্রস্তুত করিয়া, কামান 


. 'বসাইয়াছেন_পরিগা খনন করিয়া শত্রুর অবাধগতির পথ রোধ 


করিয়া রাখিয়াছেন_মধ্যে মধো মৃত্তিকা উচ্চ করিয়া রাখিয়াছেন। 
সম্মিলিত শক্তি নদীর উভয় তীরে অবস্থিত হইল। অতি 

প্রত্যুষে জেনারেল বকুইটের সেনাদল সমুদ্রোপকুলবত্তী পাহাড়ের 

উপর আরোহণ করিতে লাগিল। এই সময়ে কয়েক খান! ফরাসী 


ক্ষুদ্র রণতরী তীরের নিকটবর্তী হইয়া অনলবর্ষণ আরম্ভ করিল। 


ফরসী-সেনা পার্বত্য মগের ন্যায় পর্বাতারোহণ করিতে লাগিল। 
টি ই টি 
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তাহারা পর্ববত-শীর্ষে উপস্থিত হইবামাত্র সমর আরন্ত হইল। পর্বতের 
উপর বহুক্ষণ যুদ্ধের পর রুস-সেনা সে স্থান ত্যাগ করিতে বাধ্য 
হইল। অমনি ইংরাজ, ফরানী এবং তুর্কী-সেনা আলনা পার হইতে 
আর্ত করিল। আলমা অগভীর ক্ষুদ্র স্রোতস্বতী। তাহার বিমল 
স্বচ্ছদলিল অবিলম্বে সমল হইয়া উঠিল। কুন-সেনার গুলি-গোলা 
অগ্রাহ্য করিয়। সম্মিলিত শক্তিবৃন্দ তটে উপস্থিত হইল এবং রুদ- 
সেনা আক্রমণ করিল। 

উপকুলস্থ বা উপত্যকার প্রত্যেক বসত এবং বাগান-বাটা এক 
একটা ক্ষুদ্র দুর্গে পরিণত হ্ইরাছিল। রুস-সেনা তাহার মধ্যে 
অবস্থান করিয়া, অগ্রবর্তী গক্র-সেনার উপর সাংঘাতিক গুলিবর্ষণ 
করিতে লাগিল। কিন্তু রুদ-সেনা বহুক্ষণ এ সকল দুর্গ অধিকারে 
রাখিতে পারিল না। একে একে সকল গুলিই শক্রকর-কবলিত 
হইতে লাগিল। 

হংরাজ এবং ফরাসী সেন। এক সময়ে রুনের অগ্রিবর্ধণে ব্যতি- 
ব্যস্ত হইয়া উঠিল। সে অগ্নিবৃষ্টির মধ্য দিয়া অগ্রসর হওয়। অসম্ভব 
ভাবিয়া ডিউক অব কেছ্িজ সৈন্যগণকে প্রত্যাবর্তন করিবার আদেশ 
দিতে বাইতেছিলেন দেখিয়া, সার কলিন ক্যান্থেল তাহার অধীন 
৪২ নং হাইল্যাগ্ডার সেনাগণকে অঙ্গলরণ করিতে আদেশ করিয়া 
রসের একটা গুশ্বজ লক্ষ্য করিয়া ছুটিলেন। 

এই সময়ে যখন উভয় পক্ষীয় সেনাগণ ঘোর বিক্রমে যুদ্ধ করিতে- 
ছিন_বখন নৈন্য সমাবেশের মধ্যে কোন বিশেষ শৃঙ্খলা পরিদৃষ 
ইইতেছিল নাখন এক দলের সহিত আর এক দল মিশিয়া 
শক্ত-নৈন্য মথিত করিতে করিতে বদল হইতে রিয়া পড়িতেছিল,_ 


সেই সময়ে ইংরাজ সেনাদলের একজন: মেজর অসিচালনা করিতে 
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করিতে বহুদূরে আসিয়া পড়িলেন। বুমাচ্ছন্ন সমরক্ষেত্রে তখন তীহার 
দিক্‌বিদিক্‌ জ্ঞান ছিল না। ধুমরাশি ঈষদ্‌ অপসারিত হইলে দেখিলেন 
তিনি শত্রসেনার মধ্যে উপস্থিত হইয়াছেন । তাহার আশে পাশে 
সম্মুখে পশ্চাতে ভীমকায় রুদ-সেনা। সাহসী ইংরাজ মেজর কিছুমাত্র ভীত 
না হইয়া অসি-সঞ্চালনে পথ পরিস্কার করিতে লাগিলেন। সহসা 
তাহার তরবারি ভার্দির৷ গেল-_ছূর্ভাগ্যবশতঃ অশ্বটাও আহত হইয়া 
তাহাকে লইয়া পতিত হইল। 

আর এক মুহূর্ত হইলেই তরুণ ইংরাজ সেনানীর জীবনের 
অবদান হইত। কুসের তরবারি তাহার জীবন লইতে উর্দ্ধে উঠিয়া- 
ছিল। সহসা বিছ্যৎবেগে সেই স্থলে" একজন ফরাসী সেনানী উপ- 
স্থিত হইলেন। তাহার স্ন্দর মুখাশ্রী, নবনীত-কোমল দেহ এবং 
ক্ষীণতা দেখিলে, মৃত্যু-বিভীষিকাময় এ রণাঙ্ণণ অপেক্ষা, যুবতী 
পরিবেষ্টিত বৈঠকথানাই যে, তাহার উপযুক্ত স্থান__এইটাই অন্মান 
হয়। তাহার বয়ঃক্রম খুব বেশী হইলেও কুড়ি বাইশের বেশী নয়। 
তাহার বয়ন অল্প এবং দেহ্যষ্টি ক্ষীণ হইলেও, তাহার হৃদয় প্রকৃত 
বীরত্ব-বন্িতে পরিপুরিত__তীহার হৃদয়ের সাহস এবং তেজ অনন্ছুল'ভ | 
তিনি পতিত ইংরাজ যুবকের পার্শ্বে মুহূর্তে উপনীত হইয়া রুসের 
সম্মুখীন হইয়া দাড়াইলেন। তাহার এক হস্তে পিস্তল, অপর হস্তে 
তরবারি। তাহার পিস্তলের গুলিতে কোন রুস-সেনার মস্তক চূর্ণ 
হইল-_কাহারও তরবারি সমেত হস্ত খসিয়া পড়িল__কাহারও মাথা 
রক্তাপ্নুত রণাদণে গড়াগড়ি যাইতে লাগিল। ইংরাজ মেজরের জীবন 
রক্ষা হইল। তিনি সত্বর গাত্রোখান করিরা উঠিয়া দীড়াইলেন এবং 
রুতজ্ঞতাপ্রুতহদরে তাহার প্রাণরক্ষাকারীর হস্তমদ্দন করিতে অগ্র- 


সর হইলেন। সহসা 'তাহার হস্ত অবসন্ন হইল-তীহার মূখ 
A £টি 


॥ 

২২০ ওসমানী 
দিয়া বিস্ময় এবং বিরক্তির সহিত বাহির হইল, “তুমি কাপ্তেন 
দিলেন্সি ?” 

ফরাসী সেনানী কহিলেন, “আমি যাহ। করিয়াছি, এরূপ ক্ষেত্রে 
মেজর হেজলউডও অঁভ্জার প্রতি এরূপ ব্যবহার করিতেন । 

ইংরাজ দেনানীর হৃদরের সহৃদয়তা এবং মহোচ্চভাব মুহূর্তে ফিরিয়া 
আদিল। তিনি প্রাণরক্ষাকারীর কর-মদ্দিন করিরা কহিলেন, “নিশ্চয়ই ! 
কাণ্তেন দিলেন্নি! আমি তোমার নিকট এ জীবনের জন্য ঝণে আবদ্ধ! 
ভগবান যদি অবসর দেন আমি তোমার এ খণ পরিশোধ করিব ।” 

এই কথা বলিয়া, তিনি জনৈক মৃত রুস-সেনার তরবারি তুলিয়া 
লইলেন এবং অশ্বারোহীশূন্য, ইতন্ততঃ ধাবমাম একটা অশ্ব ধরিয়া, 
তাহাতে আরোহপপূর্বক প্রস্থান করিলেন । 

দিলেন্সি দেখিলেন তাহার সেনারা শক্রর আর একটা পরিণ৷ 
অধিকার করিবার জন্য ছুটিতেছে। তিনি তাহাদের সহিত - মিলিত 
হইবার জন্য ছুটিলেন। বন্দুক এবং কামানের ধুমে রণস্থল অন্ধকার 
হইয়া উঠিযাছিল_ সম্ষুখের কোন পদার্থ ই দৃষ্টিগোচর হইতেছিল না। 
সহসা ধূমরাশি প্রবল বাত্যায় দিগদিগন্তে বিকীর্ণ হইয়া পড়িবামাত্র, 
দিলেন্সি আপনার অবস্থা বুঝিতে পারিলেন। তাহার চারিদিকে শক্র- 
সেনা-তিনি নিজ সেনাদল হইতে বহুদূরে আনিয়া পড়িয়াছেন। 
তিনি একটা প্রাকারের নীচে অবস্থিত__াহাকে হনন করিবার জন্য 
শত্রর অসংখ্য সঙ্দিন উদ্ধে উখিত হইয়াছে । 


এই সময়ে এক নির্ভীক অশ্বারোহী তথায় সমূপস্থিত হইয়া কহি- 


লেন, “আমার ঘোড়ায় চড়__শীঘ্র-_উঠ 1৮ 
দিলেম্নি দেখিলেন, হেজলউড। তিনি বিনাবাক্যব্যর়ে তাহার 
পশ্চাতে অশ্বপৃষ্টে বসিয়া এক হস্তে তাহাকে বলপূর্ববক ধরিলেন এবং 


টব 
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অপর হস্তে পিস্তল তুলিয়া ভীমকায় এক রুসের মস্তক বিদ্ধ করিলেন । 
হেজলউডের তরবারি প্রহারে অপরের মস্তক খসিয়া পড়িল। পর 
মুহূর্তে তেজস্বা অশ্বপ্রবর ছইজন সেনানী--জেমস্‌ কুথবার্ট-নন্দিনীর 
প্রণয়াভিনাধী দুই প্রতিন্থীকে বহন করিয়া তীরবেগে শক্রমধ্য হইতে 
বাহির হইয়া পড়িল। 

হেজলউডের সেনা, দিলেন্সির সেনার সহিত মিলিত হইয়া শত্র- 
প্রাকার অধিকার করিল। সে দিনের মত যুদ্ধ শেষ হইলে, হেজলউড 
দিলেন্সিকে কহিলেন, “আমার জীবন রক্ষা করিয়া, তুমি আমাকে 
যে খণে আবদ্ধ করিয়াছিলে, আমি তোমার প্রাণরক্ষা করিয়া সে খণ- 
পরিশোধ করিয়াছি । সুতরাং আমাদের উভয়ের মধ্যে আর কোন 
বাধ্য-বাধকতা নাই ৷” I | 


অষ্টান্বিহস্প পল্লিচ্ছেড 
প্রতিযোগী-যুগল 


আলমার যুদ্ধ শেষ হইয়াছে । সম্মিলিত শক্তি ইহার স্বাভাবিক 
র্ভে্ত আশ্ররস্থান সকল অধিকার করিয়া বসিয়াছে। ইংরাজ এবং 
ফরাসী সেনা অমিত ভুজবীর্য্য প্রকাশ করিয়া, স্বপক্ষের এবং বিপ- 
ক্ষের শোণিতে ধরণীতল সিক্ত করিয়া, রুস-সেনাকে বিতাড়িত করিয়া 
দিয়াছে । 

রুম সেনাপতি মটিস্কোপ শত্রুর গতি রোধ করিবার জন্য আজি 
কয়েক সপ্তাহ ধরিয়া, এই ছূর্ভেন্ত গিরিসস্কল স্থানে যে বিপুল বাহি- 


টি 9 


২২২ শুস্মাল-্পাস্পা 


নীর সমাবেশ করিয়া রাখির়াছিলেন, কয়েক ঘণ্টার যুদ্ধে তাহা পরা 
জিত, বিধ্বস্ত এবং ছত্রভঙ্গ হইয়া পড়িল। রণভূমি যে বীভৎস্য ভীষণ 
দৃশ্য ধারণ করিয়াছে, তাহার প্ররুত চিত্র মানব-লেখনীতে আলেখিত 
হইতে পারে না। সমস্ত রণ-প্রাঙ্দণ ব্যাপিয়া স্তুপাকারে শোণিতসিক্ত 
শব, মুমূর্য এবং অল্প-বিস্তর আহত পড়িকা। বন্দুক, তরবারি, গুলি, 
গোলা, কামান, উষ্ণীয চারিদিকে ছড়াছড়ি । হত এবং আহত পাশাপাশী, 
ঘেসাঘেপি এবং উপযুযুপরি হইয়া পতিত। শক্রর তরবারিতে কাহারও 
মাথাটা উড়িয়া গিয়াছে__কাহারও হস্ত পদ কি অন্য কোন একটা 
অঙ্গ দেহ হইতে বিচ্যুত হইয়াছে__কাহারও নাসিকা বা মুখের নি 
ভাগটা৷ না থাকায় বিকটাকার ধারণ করিরাছে__কাহারও উদরের 
অন্ত্রকল বাহির হইয়া পড়িয়াছৈ_প্রত্যুত যেদিকে দৃষ্টি পড়ে সেইদিকেই 
এইরূপ একটা না একটা মর্দন্তৰ ভীষণ দৃশ্য । 

পরদিন ফরাসী সেনানী দিলেন্সির সহিত ইংরাজ সেনানী হেজল 
উডডের পুনরায় সাক্ষাৎ হইল। দিলেন্সি সহাস্তমুখে শিষ্টাচারের সহিত 
ইংরাজ সেনানীকে অভিবাদন করিয়া, তাহার জীবনরক্ষার জন্য পুনরায় 
তাহাকে ধন্যবাদ প্রদীন করিলেন। 


হেজলউড কিন্তু বেশ সরলভাবে বা সহদয়তার সহিত সখ্যতা করিতে 


অগ্রসর হইলেন না। তিনি সাধারণ শিষ্টাচার রক্ষা করিলেও কতকটা 
গ্ভীর হইয়া রহিলেন। দিলেন্দি তাহা লক্ষ্য করিলেও, সহসা তাহার 
এরূপ আচরণের কারণ বুঝিয়া উঠিতে পারিলেন না। তিনি পুনরায় 
পুর্ধদিনের ঘটনার উল্লেখ করিয়া তাহার হৃদয়ের কৃতজ্ঞতা নিবেদিত 
করিতে উদ্ধত হইলে, হেজলউড গন্ভীরভাবে কহিলেন”_“ওরূপ 


ভাবের কোন ঘটনা যে ঘটিরাছিল__-তাহা! আর স্মরণ রাখিবার আব- 
শ্তকতা নাই।” 


মহল-ন্পাস্পা ২২৩ 


ফরাসি-সেনানার মুখমণ্ডল ক্রমশঃ বিষন্নভাব বারণ করিতে লাগিল। 
তাহার হৃদয়ে সন্দেহের একটা ছায়া পড়িল। হেজলউড যে কুমারী 
কুথবাটের প্রতি আসক্ত__তাহা তিনি জানিতেন। জানিয়াও হেজল- 
উডের প্রতি হৃদয়ে কোন কুভাবের পোষণ করেন নাই। তাহার 
উদার মহছুচ্চ হৃদয় ঈর্ধার আলোড়নে ইতিপূর্বে কখনও আলোড়িত 
হয় নাইঁএই কারণে হেজলউডও যে তাহাকে ঘ্বণা করিতে বা 
প্রতিযোগীর চক্ষে দেখিয়া তাহার প্রতি কোন কুভাবের পোষণ করিতে 
পারে”_তাহা তাহার মহ্দন্তঃকরণে স্থান পায় নাই। এক্ষণে হেজল- 
উডের কথায় তিনি হৃদয়ে আঘাত পাইলেন। নিতান্ত মৰ্মাহত হইয়া 
বিধরনকঠঠে কহিলেন, “আমি তোমার কথা শুনিয়া বড়ই দুঃখিত হইলাম । 
গত কল্যকার ঘটনা বিশ্বত হইবার নয়__অন্ততঃ আমি তাহা কখনই 
পারিব না। যুদ্ধক্ষেত্রে আমি তোমার যংসামান্ত উপকার করিতে 
সক্ষম হইলেও-তুমি যে আমার জীবনদাতা তাহা আমি জীবনে 
ভুলিতে পারিব না। আমি তোমার কৃতজ্ঞতার দাবী করিতেছি না 
কিন্তু তোমার প্রতি কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করিয়া আমি আমার অন্তরে যে 
বিমল সুখের অধিকারী হইব-_তাহাতে কেন বঞ্চিত করিতে চাও ?” 

নীচান্তকরণ যাহাদের-_তাহারা প্রায়ই প্রতিযোগী বা শক্রর মহৎ 
ভাবে মুগ্ধ না হইয়া, বরং ক্রুদ্ধ হইয়া উঠে। হেজলউড আরক্তমুখে 
কহিলেন,” “কি সর্বনাশ! আমাকে অপমান করাই কি তোমার 
উদ্দেশ্য ?” 

দিলেন্সি। না। তুমি ভুল বুঝিয়াছ__-তোমারই নিজের অন্তঃকরণের 


. স্থগভীর স্থলে দৃষ্টি নিক্ষেপ কর”_দেখিতে পাইবে আমি তোমার এ 


অভিযোগে সম্পূর্ণ নির্দোষ 
অদূরে একখণ্ড উচ্চ সৃত্তিকান্তুপের উপর ইংরাজ এবং ফরাসীয় 


চা A 


২২৪ অমাল্ল-পাল্শী 


জাতীর পতাকা গ্রভাত-দদীরে পতং পতং করিয়া উড়িতেছিল। সেইদিকে 
হেজলউডের দৃষ্টি আকর্ষণ করিয়া, দিলেন্সি বলিতে লাগিলেন, “এ 
দেখ কি মধুর দৃশ্ঠ__ইংরাজের পতাকাপার্থে করাদার কেতন উড়িতেছে ! 
এ দৃশ্য দেখিয়াও কি আমাদের পরস্পর ভ্রাতৃভাবে আলিঙ্গন করা 
কর্তব্য নয়? প্রীতির সুদৃঢ় বন্ধনে আমাদের পরস্পরের হৃদয় কি বদ্ধ 
করা উচিত নয়?” 

করাদী যুবকের কণ্ঠস্বর, দৃষ্টি এবং বাহ্যভাবে সরলতাপূর্ণ। তাহার 
মুখমগ্ুলে তাহার বীরত্বপূর্ণ উদার হৃদয়ের পূর্ণ জ্যোতি প্রকটিত হইতে- 
ছিল। হেজলউড নিজের হীনতা এবং হৃদয়ের ক্ষুদ্রতা অনুভব করিলেন 
কিন্তু সহসা হায়েয বিদ্বেষ ভুলিয়া, বন্ধুভাবে প্রতিবোগীর কর ধরিয়া, 
নিজের ভ্রম স্বীকার করিতে সাহসে কুলাইল না। তিনি কহিলেন, 
“কাপ্তেন দিলেন্সি! ইংরাজ এবং ফরাদীয় জাতীর পতাকা পাশাপাশি 
উড়িতেছে সত্য এবং উভয় জাতির সৈনিক বৃদ্ধ এক উদ্দেশ্য প্রণোদিত 
. হইয়া যুদ্ধও করিতেছে সত্য কিন্তু এ জাতীর সন্মিলনে ব্যক্তিগত 
মনোমালিন্যের তিরোভাব হওয়া সম্পূর্ণ অসম্ভব I” 

দিলেন্সি। মেজর হেজলউড ! যদি তুমি প্রমাণ করিতে পার, 
আমি কখনও কার্য বা কথায় ‘তোমার কোন অনিষ্ট করিয়াছি_ 
কিংবা অনিষ্টভাৰে কখনও তোমার কোন অভীষ্ট পথে দণ্ডায়মান 
হইয়াছি__কিংবা। নীতিবিগহিত কোন কার্যের দ্বারা তোমার কোনরূপ 


প্রতিবন্ধকতা করিয়াছি-_-তাহা হইলে, তুমি আমায় বন্ধুত্ব পরিহার 
করিতে পার। ১ টু 


_ হেজলউড। আমি বাধ্য হইয়া এখানে কোন একটা বিষয়ের 


আলোচনা, করিব,_আমরা। যতদূর অগ্রসর হইয়াছি, তাহাতে এখন 


আর তাহা পরিহার করা চলে না। জগতে লোকে অনেকরপে 


৮ 
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লোকের প্রতিযোগিতা করে। অনেক প্রতিযোগিতায় হৃদয়ের মহোচ্চ- 
ভাব পরিব্যক্ত হয়__আবার স্থলবিশেষ উভয় প্রতিযোগী মধ্যে 
ব্যবধান থাকাও বিধেয়। তাহারা কখনও এক পথে চলিতে পারে 
না। ইউ 
_ দিলেন্সি। আমি যদি তোমার রূপকের মৰ্ম্ম অবধারণ করিতে 
না পারি, তাহা হইলে, আমার ভালবাসা ভালবাসাই নয়। কিন্ত 
আমরা যথাসাধ্য আমাদের এ আলোচনার মধ্যে সে নিফলঙ্ক কুমারীর 
নামোলেখ করিব না। & 

হে্লউড। তুমি তাহাকে ভালবাস-_তুমি তাহার পাণিপ্রার্থী, ইহা 
আমার অসহ্য । 

দিলেন্সি। তুমি তাহাকে ভালবাস এবং তুমিও তাহার পাণি- 
প্রার্থী আমি জানি,_তথাপি তোমার প্রতি আমার কোন  বৈরভাব 
নাই। আমাদের উভয়ের মধ্যে সেই কুমারী বাহার প্রতি অন্রক্ত 
হইবে__তাহারই জয়! আমরা এখন তুমুল সংগ্রামে লিপ্ত_এ {যুদ্ধের 
অবস'নে আমরা যদি উভয়ে জীবিত থাকি, আমরা উভরে তাহার 
সম্মুখে উপস্থিত হইব। .কুমারী তোমার প্রতি অন্থ্রাগিনী হইয়া, 
যদি তোমার গলে মাল্য দান করেন,_নিশ্চয় জানিও, আমি হৃদয়ে 
যতই ব্যথা পাই না কেন_আমি স্ুহৃদভাবে তোমার করমর্দন 
করিব_আমি তোমাদের স্থখে সুখান্ছভব করিব, আমি নিশ্চয় তোমাদের 
আনন্দে আনন্দ প্রকাশ করিব। 

প্রতিযোগীর মহত্ভাবে মুগ্ধ হইয়া সবিস্ময়ে হেজলউড কহিলেন, 
“সত্য বলিতেছ? যদি তুমি কিছু মনে না কর একটা কথা জিজ্ঞাসা 
করিব কি? তোমার নিজের হৃদয়ে তুমি কতখানি সাফল্যের ‘আশা 
পোষণ কর?” লৰ 

[৯৮ এ টি 


চি পাটি 


২২৬ অভ নাদ্র-পাহ্শ৷। 


দিলেন্সি। আমি তোমার নিকট কোন কথাই গোপন করিব 
না। তোমার বোধ হয় স্মরণ আছে, ১৮৫৩ অব্দের জানুয়ারি মাসের 
একদিন সান্ধ্য নিমন্ত্রণে আমরা উভয়েই সার জেমস কুথবাটের ভবনে 
উপস্থিত ছিলাম ? 

হেজলউড | খুব স্মরণ আছে। এ দিন প্রাতঃকালে সার জেমস 
কুথবার্ট আমাকে আশা দিয়াছিলেন, আমিই কেবল তাহার মতে 
তাহার জামাতৃ-পদ প্রার্থীর বোগ্য। যাউক তাহার পর? 
দিলেন্ি। ও দিন সন্ধ্যাকালে, কুমারী তাহার পিতার সহিত 
সেখানে কি পরামর্শ করিবার পর, আমার নিকট হইতে দূরে থাকিবার 
চেষ্টা করিতে লাগিলেন। প্রকৃত কথা বলিতে কি আমি হৃদয়ে 
বড়ই ব্যথা পাইলাম । তাহার পর কয়েক দিন তাহার সহিত আর 
সাক্ষাতের স্থবোগ ঘটিল না। সহসা আমি ইংলণ্ড পরিত্যাগ করিয়া, 
স্বদেশে আমার সৈন্যভার গ্রহণ করিবার জন্য আদিষ্ট হইলাম। ইংলণ্ড 
পরিত্যাগ করিবার পূর্বে, আমি কুমারীর সহিত সাক্ষাৎ করিয়া, 
তাহার নিকট আমার হৃদয়ের অঙ্গরাগের কথা ব্যক্ত করিলাম”_ 
তিনিও বে আমার প্রতি আসক্তা-___ 
 হেজলউড। কুমারী যে তোমাকে ভালবাদে__নিজ মুখে স্বাকার 
করিয়াছে? আচ্ছা তাহার পর? 

দিলেন্মি। ইলয়িসের মুখে শুনিলাম, আমার সম্বন্ধে" তাহার 
পিতার সহিত তাহার অনেক কথাবার্তা হইয়াছে। ফরাসী সাধা- 
রখের উপর তাহার তেমন বিশ্বাস নাই। তত্রাপি তিনি বলিয়াছেন, 
যদি কখনও সখ্যতার বায়হিলোলে উভয় জাতির জাতীর পতাকা 

! তখনও তুরস্কের সহিত প্রত প্রস্তাবে রুমের সমর বিঘো- 
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ধিত হয় নাই। যুদ্ধ আরম্ভ হইলেও ইংরাজ বা ফরাসী সে যুদ্ধে 
| যোগদান করিবে কি না এবং যোগ দিলেও উভয় জাতি এক যোগে 
| তুরস্কের বা রুসের পক্ষ অবলম্বন করিবে কি না তাহার কোনই 
এ. নিশ্চয়তা ছিল না। স্থতরাং কথাটা শুনিয়া আমি বড়ই ভগ্নোদ্মম 
ৃ হইলাম। আমি সার জেমন কুথবার্টের সহিত সাক্ষাৎ করিরা, সকল 
কথা বলিলাম। তাহার সেই এক উত্তর। উক্ত ঘটনার দুই বংসর 

॥ পরে যুদ্ধ বাধিল__ইংরাজ এবং ফরাসী তুরস্কের পক্ষাবলঙ্বন করিলেন । 
অসম্ভবও সম্ভব হইল। আমি আমার সৈন্য লইয়া তুরস্কে প্রেরিত 

হইলাম। পালিপোলিতে আসিয়া, জাহাজ হইতে অবতরণ করিয়া দেখিলাম, 

ইংরাজের পতাকা-পার্খে, করাদির পতীক। উড়িতেছে। আমি সার জেমনকে, 

বে তাহার প্রতিজ্ঞা স্মরণ করাইয়া পত্র দিলাম, যথাসময়ে তাহার উত্তর আসিল । 

| পত্রোত্তরে লিখিলেন, বর্তমান যুদ্ধে যদি আমি খ্যাতি অর্জন করিতে 
|... সমর্থ হই__আমার হস্তে তাহার কন্তা অর্পণ করিয়া» তাহার স্ুখ- 


) স্বাচ্ছন্দ্য বিধানে কখনই তিনি বিমুখ হইবেন না। মেজর হেজলউড । 
্ যাহা যাহা ঘটিয়াছে, সরলপ্রাণে আমি সমস্তই তোমার নিকট ব্যক্ত 
করিলাম । 


বি হেজলউড। তোমার কথায় আমি আমার বিদ্বেষ বিস্বত হইয়াছি। 

আমি আমার আচরণে লজ্জিত হইয়াছি। তোমার হৃদয় উচ্চ__তুমি 
| মহৎ 1 তোমার সহিত প্রতিযোগিতায় গৌরব আছে। তোমার সন ষ্টান্তে 
আমার হৃদয়ের পরিবর্তন সংসাধিত হইয়াছে । আমি আর নে হীন- 
চেতা_কুদ্রাশয় নাই। কিন্তু দিলেন্সি! এখনও আমি ইলোইদের 
আশা ত্যাগ করিতে পারি নাই। আমরা পরস্পর প্রতিযোগী হইলেও, 
শক্ত নই। আজ হইতে রণে এবং প্রেমে তুমি আমার প্রতিবন্ধী! 
কেমন তুমি সম্মত ? 
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দিলেন্সি। সম্মত! তুমি জান না, আমি তোমার এ উদার মন্তব্যে 
কত সুখান্ুভব করিতেছি । 

এই সময়ে বিউগিল বাজিয়া উঠিল। উভয় প্রতিবোগীতে বন্ধুতাবে 
করমর্দন করিয়া, আপন আপন শিবিরে প্রস্থান করিলেন । 


উন্নভ্িহস্প পল্লিচ্ছেত 
বালাকলাভার বুদ্ধ 


আলম যুদ্ধের পর সন্মিলিত শক্তিত্রয় ক্রিমিয়ার দক্ষিণ অংশে 
উপস্থিত হইলেন এবং শিবান্তপোল অবরোধ করিলেন। ১৭ই অক্টোবর 
জল এবং স্থল উভয় দিক দিয়া, তাঁহারা শিবান্তপোল আক্রমণ করি- 
লেন। করুসের একশত ত্রিশটা বজ্রনাদী কামান হইতে অনলবর্ষণ আরম্ভ 
হইল--সম্মিলিত শক্তির একশত কুড়িটা কামান মূহ্মূন্ছ গর্জন করিতে 
লাগিল। মধ্যাহ্ছে ইংরাজ, ফরাসী এবং তুর্কার রণপোত হইতে অবি- 
আন্ত নগরমধ্যে গোলা-বুষ্টি আরম্ভ হইল। সন্ধ্যার মধ্যে অনেক দুর্গ 
একেবারে নীরব__অনেক জাহাজ একেবারে অকর্মণ্য হইয়া পড়িল । 

বালাকলাভা৷ সমুদ্রোপকুলে অবস্থিত একটা নগর। শিবান্ডপোল 
এবং বালাকলাভার মধ্যে পরিখা খনন করিয়া, প্রাকার উত্তোলন পূর্বক 
অবরোধকারীরা অবস্থিত। এই নব-নিশ্মিত প্রত্যেক পরিথা বা প্রাকারের 
রক্ষাভার এক এক দল তুক্কাঁ সেনার হস্তে সমপিত। 

২৫শে অক্টোবর প্রত্যুষে একদল রুস-সেন! লিপ্রার্ডি নামক একজন 
সেনানীর অবীন এই সকল প্রাকার অধিকার করিবার জন্য অগ্রসর 
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হইল। রুমের দে বিপুল বাহিনীর সন্মুখে, মুটিমের তুকী-সেনার অবস্থান 
সম্পূর্ণ অসম্ভব । তাহারা পশ্চা হটিয়া আসিতে বাধ্য হইল । কামান- 
গুলিকে সঙ্গে আনিবার উপায় ছিল নাঁ_তাহাদিগকে সেই স্থানে ফেলিয়া 
“আসিতে হইল। শক্ররা যাহাতে তাহাদের কামান লইয়া, তাহা- 
দেরই সর্বনাশ করিতে না পারে,_এই ভাবিয়া, কামানগুলিকে অন্ততঃ 
কিয়ংক্ষণের জন্যও অবর্শণ্য করিতে গিয়া, তাহারা দেখিল, সেরূপ কোন 
যন্ত্র তাহাদের নিকট নাই-__অগত্যা আহার তদবস্থার ফেলিয়া 
তাহারা চলিয়া আসিল। 

লিপ্রাণ্ডি সেই উচ্চপ্রাকার অধিকার করিয়া, পলায়নপর তু্কী-সেনার 
পশ্চাতে একদল অশ্বারোহী প্রেরণ করিলেন। কিন্তু তাহারা অধিক দূর 
অগ্রসর হইবার পূর্বে ৯৩ সংখ্যক হাইল্যাগ্ডার সেনাদল আসিরা তাহা- 
দিগকে বিতাড়িত করিয়া দিল। পরক্ষণে অসংখ্য রুস-সেন! 
চতুদ্দিকে পরিব্যাপ্ত হইয়া পড়িল। 

বিভিন্ন সেনাপতির অধীনে দলে দলে ইংরাজ এবং ফরাসি-সেন! 


. রণে অবতীর্ণ হইল। রুদ-সেনা সংখ্যার বহুগুণে তাহাদের অপেক্ষা 


অধিক হইলেও, তাহাদের বিক্রম সহ করিতে না৷ পারিয়া রণে ভঙ্গ দিল। 

রুস-সেনা পলায়ন কালে প্রাকীরোপরি পরিত্যক্ত শত্রুর কামান 
কয়টাও লইয়| যাইতেছিল। তদর্শনে লর্ড রাগলন অশ্বারোহী সেনার 
অধ্যক্ষ লর্ড নুকানের নিকট, কাণ্ডেন নোলানের মারফত্_্ী কামান- 
গুলি 'কাড়িয়া লইবার জন্য এক লিখিত আদেশ প্রেরণ করিলেন। 

কাপ্তেন নোলা পত্র দিয়া কহিলেন, “ওঁ রুস-সেনা কামান লইয়া 
যায়-_উহাদিগকে এ কার্যে বাধা দিতে হইবে৷” 

লর্ড লুকান অগ্র পশ্চৎ বিবেচনা করিলেন না। তৎক্ষণাৎ লর্ড 
কার্ডিগানকে অগ্রসর হইতে আদেশ করিলেন । 
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লর্ড কার্ডিগান ছয় শত মাত্র অশ্বারোহী লইয়া_মুক্ত তরবারি- 
করে নক্ষত্রবেগে ছুটিলেন। মধ্যাত্ন ভাস্কর-করে অসিফলক সকল 
ঝক্মক্‌ করিতে লাগিল। দক্ষিণে প্রাকারোপরি হইতে রুসের কামান 
কালানল বর্ষণ করিতেছে--বামে একটা উচ্চস্থানের উপর অবস্থিত 
ভীমনাদী শত্রুর কামান মহমূহু গোলা নিক্ষেপ করিতেছে-_সম্মুখে 
পলারনপর রুন-সেনা--ভাহাদের কামান বন্দুক হইতে কড়কাবৃষ্টি 
মত গোলাগুলি ছুটিতেছে। এই তিন দিক হইতে অগ্নিবৃ্টি_এই 
তিন দিক হইতে "ভীষণ আক্রমণ। লর্ড কার্ডিগান দে সকলে 
ভ্রক্গেপ না করিয়া তীরবেগে ছুটিলেন | 

প্রতি মুহুর্তে একজন না একজন অশ্বারোহী পড়িতে লাগিল__ 
প্রতি পলে কেহ না কেহ মৃত্যুকে আলিঙ্গন করিল প্রতি নিমিষে 
সংখ্যার হ্রাস হইতে লাগিল__তথাপি এই নির্ভীক ভীমকর্শ্মা অশ্বনাদী- 
দল অগ্রবর্তী হইতে লাগিল। কেহ ফিরিল না__কেহ অশ্ববন্প| সংযত 
করিল না-_কাহারও হৃদর মুহূর্তের জন্য কীপিল না মৃত্যুকে উপেক্ষা 
করিয়া__পুরোবর্তী সহচরের পতনে ভ্রুক্ষেপ না করিয়া বীর-সেনা ছুটিণ। 

তাহারা প্রাকারে আরোহণ করিল। বহুসংখ্যক রুদ-দেনা ফিরিয়া 
দাড়াইয়া- তাহাদিগকে বেষ্টন করিয়া ফেলিল। ইংরাজ অশ্বারোহী 
তরবারী করে রুস-সেনার মস্তক স্বন্ধচ্যুত করিয়া, তাহাদের ঘন. সর্নি- 
বেশিত শ্রেণী ভান্দিয়া কামানের নিকট উপস্থিত হইল এবং কামান 
কাড়িয়া লইয়৷ পুনরায় সেই অগ্নিবৃষ্টির মধ্য দিয়া প্রত্যাবর্তন করিল । 
বখন তাহারা এই অসমসাহসিক কার্ধ্ে যাত্রা করিয়াছিল,_তাহার! 
ছয় শত ছিল, কিন্ত কেবল একশত চল্লিশ জন মাত্র ফিরিয়া 
আসিল॥ তাহাদের এই সাহাদের কথা__এই বীরত্বের গাথা চিরদিন 
ইতিহাসের পৃষ্ঠার জলন্ত ভাষার গ্রথিত থাকিবে 
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রুস-সেনা। সম্পূর্ণ বিধ্বস্ত হইয়া পলায়ন করিল। এই যুদ্ধে মেজর 
হেজলউড এবং কাপ্তেন দিলেন্সির দেনাও উপস্থিত ছিল। যুদ্ধীবাসনে 
দেনানারকগণ যখন সকলে একত্রে সমবেত হইলেন, দিলেন্সি হেজল- 
শ্উউকে কোথাও দেখিতে পাইলেন না। সন্দেহ এবং শকঙ্কাকুলচিত্তে 
তিনি সকলকে তাহার কথা জিজ্ঞাসা করিতে লাগিলেন। অবশেষে 
একজনের মুখে সংবাদ পাইলেন, হেজলউড যুদ্ধের প্রীস্তেই শক্রর 
গুলিতে আহত হইয়া জীবন বিসর্জন করিয়াছে। 

দিলেন্সি অন্তরে বড়ই ব্যথা পাইলেন ৷ কিয়ংক্ষণ বিবপ্নচিত্তে 
অবস্থান করিয়া; অবশেষে তাহার মৃতদেহের সকার করিবার ভজন্ত, 
তাহার শৰ অন্বেষণে বহির্গত হইলেন & 

নির্দিষ্ট স্থানে উপস্থিত হইয়া দেখিলেন, জ্পাকারে রুস-সেনার 
মৃতদেহ ইতন্ততঃ পড়িয়া রহিয়াছে। তিনি ধীরে ধীরে সেই সকল শব- 
দেহ অপসারিত করিতে করিতে সর্ব নিম্নে হেজলউডের মৃতদেহ 
দেখিতে পাইলেন । শোণিতে তীহার সর্বা্দ পরিলিপ্ত। শিরস্ত্রীন 
কোথায় খসিয়া পড়িয়াছে। মুখে, ললাটে, কেশে শৌণিতলেখা_. 


" কুধিরপ্রাবিত ধরণীশয্যায় বীরের রুধিরাক্ত গতায়ুদেই প্রপতিত। 


পার্খেই এক ক্ষুদ্র তটিনী_উদারহৃদয় দিলেন্সি শবদেহ. বহিয়। তটিনী- 
তীরে উপনীত হইলেন এবং নদীজলে রুমাল সিক্ত করিয়া, সবত্তে 
মৃতের মুখ, ললাট এবং কেশের রুধির-ধার! পরিস্কার করিতে লাগি- 
লেন! সহসা দিলেন্সি শিহরিয়া উঠিলেন_ নিরুদ্ধ-নিশ্বীদে বিস্ফারিত- 
নেত্রে মুখের দিকে চাহিয়া চাহিয়া আনন্দে চীৎকার করিয়া উঠি- 
লেন। জলসেক পাইয়া, হেজলউডের বিশু রক্তহীন ওষ্ঠাধর কীপিয়া 
উঠিল--তাহা হইলে, এখনও তাহার মৃত্যু হয় নাই__জীবনের ক্ষীণ- 
বর্তিকা এখনও বর্তমান ভাবিয়া, তিনি তাহার জীবনরক্ষার বত্ববান হই- 
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লেন। আহত সেনা সংগ্রহ করিবার জন্য নিকট দিয়া একখানা শকট 
বাইতেছিল__তিনি শকটবাহককে আহ্বান করিয়া, তাহাকে গাড়ীতে 
তুলিলেন এবং আপন শিবিরে আনিরা তাহার চিকিৎসার স্বন্দোবন্ত 

করিরা দিলেন। ধ 


জিৎ পল্লি 

জিলা 
আমরা মৃত নৌ-সেনাপতি ওসমান-পাশার দুহিতা জিলাকে 
রোডাভনের নিকটবর্তী কোন পল্লীতে, ওয়ালেশিরার কোন জমিদার 
বাটাতে রাখিয়া গিয়াছি। বৃদ্ধ জমিদারের সংসারে তাহার পত্নী এবং 
দুইটা কন্যা ব্যতীত একটা পুত্রও আছে। সে পুত্র তখন ফরাসী 
রাজধানী পারিসে অবস্থান করিতেছিল। তেবারিক রোডাভান ত্যাগ 
করিবার বময় জিলার নিকট তাঁহার প্রণয় ব্যক্ত করেন__এবং কুমা- 
রীর ষৃখে প্রতিদানে তাঁহার প্রণয়লাভ করিয়া, পিতৃব্যের আদেশে 
শিলিন্তিয়ায় গমন করেন। শিলিন্রিয়ায় সমর শেষ হইয়াছে। কুমারী যুদ্ধশেষে 
ভাবী পতির. নিকট হইতে প্রণরপূর্ণ পত্রিকা পাইয়া, সাদরে শতবার 

অহা চুম্বন করিলেন । 

যুদ্ধাবমনে বুখারেন্তে পিতৃব্যের সহিত সাক্ষাৎ হইলে, তেবারিক 
জিলার প্রতি তাহার আমক্তির কথা পরিব্যক্ত করিলেন। শুনিয়া 
ওমার যাহার পর নাই সন্তষ্ট হইলেন। এই সময়ে বৃদ্ধ ভূম্যধি- 
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কারীর নিকট হইতে এক নিমন্ত্রণ পত্র উপস্থিত হওয়াতে, ওমার 
ls" ভরাতুস্পুত্রকে একমাসের অবসর দিলেন। 
সুখের সমর অতি শীত্র চলিয়া যায়। নি কাল 
৯__-াহার অজ্ঞাতে কোথা দিয়া চলিয়৷ :গেল। বিদা়গ্রহণকালে কহি- 
) লেন, “আমি যেখানেই থাকি, এইবার যখন আমাদের সাক্ষাৎ হইবে, 
nr আর আমাদিগকে বিরহ যন্ত্রণা সহ করিতে হইবে না।” নান৷ 
কারণে বিবাহ না হওয়া পর্য্যন্ত জিলা জমিদার তবনেই রহিলেন। 
তেবারিক বুখারেন্তে প্রত্যাবর্তন করিলেন। "এই সময়ে দানিয়ুব- 
নদীর তীরে কতকগুলি নূতন দুর্গ প্রতিষ্ঠিত হইতেছিল ওমার তাহাকে 
তাহার তত্বাবধান লইবার জন্য প্রেরণ ক্রিলেন। 
2 জিলার বয়ন এখন পঁচিশ বৎসর কিন্তু তাহাকে ইহা অপেক্ষা 
।  * অনেক ছোট দেখাইত। জিলা যে স্থন্দরী,. পাঠক পূর্বে তাহার 
সংবাদ পাইর়াছেন। তিনি পঞ্চবিংশ বংসর বয়সে পদার্পণ করিলেও 
তাহার দেহে যৌবন-সঞ্চারকালের তাবৎ মাধুরীই পূর্ণভাবে বিরাজ 
করিতেছিল। তাহার ভরমরকুষ্*-কেশদাম__তীহার ' দুঞ্ধালক্তক-রঞ্জিত 
& : _ বৰ্ণগরিমা--তাহার  সিন্যোতিঃপূর্ণ কর্ণবিশরান্তনেত্র দর্শকমাত্রেরই 
b হৃদয় আকৃষ্ট করিতে সমর্থ । তিনি মুসলমান কুমারী--তাহাদের অন্তঃ- 
পুরে , অবগুঠনপ্রথ| বর্তমান কিন্তু তিনি শিবাস্তপোল যাত্রা করিবার 
সময় গ্রীন-রমণীর বেশ ধারণ করিতে বাধ্য হইয়াছিলেন, এক্ষণে 
আর নে বেশ ধারণের আবশ্যকতা না থাকিলেও খৃষ্টানের আশ্রয়ে 
বাস করিতেছেন বলিয়া, তাহাদের আচার ব্যবহারের অনেকটা পক্ষ- 
নং পাতিনী হইয়া পড়িয়াছেন। যখন বাড়ীর মধ্যে থাকেন, পরিচিত বা 
বন্ধু বান্ধবের সম্মুখে নিবিড় অবগুঠনে এখন আর ব্দন-চন্ত্রমা আবৃত 
করিয়া রাখেন না। 
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তেবারিকের প্রস্থানের দুই কিংবা তিন সপ্তাহ পরে বৃদ্ধ জমিদার 
সংবাদ পাইলেন, তাহার পুত্র দেমাত্রিস বেরাণি স্বদেশে প্রত্যাবর্তন 
করিতেছেন। তাহার বয়ঃক্রম প্রায় ত্রিংশ বতংসর। দেখিতে সুপুরুষ 
_ আমোদ-প্রির,_গিতার অর্থের অভাব ছিল না৷ বলিয়া তিনি কোন - 
বৈষয়িক কাৰ্য্য করিতেন না। নিজের আমোদের জন্য দেশ বিদেশে 
ভ্রমণ করিয়া বেড়াইতেন। আজি প্রায় তিন বংসর প্যারী 
নগরীতে অবস্থান করিতেছিলেন; বৃদ্ধ ওডেসা হইতে প্রত্যাবর্তন 
করিয়া জানিলেন, দেমাত্রিশ বেরাণি তাহার অনুপস্থিতি কালের মধ্যে 
ব্যাঙ্ক হইতে বিস্তর টাকা খরচ করিয়াছেন। প্যারীর বিলাস-পদ্ধিল 
নলিলে ডুবিয়া, পাছে পুত্রের ভবিষ্যৎ অন্ধকারময় হইয়া উঠে ভাবিয়া» 
তিনি তাহাকে স্বদেশে আনিতে পত্র লিখিলেন। দেমাত্রিসের এখনও 
তত অধঃপতন হয় নাই_বৃদ্ধ পিতার আদেশ লঙ্ঘন করিতে পারি- 
লেন না--তিনি বাড়ী আসিতেছেন। . 

তাহার পত্র আদিবার পনর দিন পরে, তিনি স্বভবনে উপস্থিত 
হইলেন। সঙ্গে তিন জন ভূত্য। এক জন ওয়ালেসিয়ার অধিবাসী 
এ ব্যক্তিকে তিনি এখান হইতেই সঙ্গে লইয়া গিরাছিলেন। দ্বিতীয় 
ডৃত্য ফ্রান্সবাসী। প্যারীতে অবস্থানকালে দেমাত্রিস তাহাকে নিযুক্ত 
করেন। তৃতীয় ভৃত্যকে পথিমধ্যে অক্ত্রিয়া রাজধানীতে গ্রহণ করিয়া- 
ছেন। বৃদ্ধ পুত্রের 'এবস্বিধ অমিতব্যয়িত! দর্শনে মনে মনে বিরক্ত 
হইলেও আপাততঃ কোন কথা বলিলেন নাঁ। তিন বদরের পর 
দেমাত্রিন বেরাণি বাড়ী ফিরিলেন, তাহাকে দেখিয়া পিতা মাতা এবং 
ভগিনী--সকলেই আনন্দিত হইলেন। 

- কয়েক দিবস পরে একদিন পুত্রকে নির্জনে পাইয়া, বৃদ্ধ অতিরিক্ত 
দাসদাসী নিয়োগের অপব্যয়িতার প্রস্তাব উথ্থাপন করিলেন। 
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পুত্র উত্তর করিলেন, “আপনি আমার সঙ্গে যে ভৃত্যটী দিয়া- 
ছিলেন_সে বড় অসভ্য। দেশের পক্ষে সে উপযোগী হইতে পারে, 
কিন্তু বিদেশে তাহার মত বর্বর চাকর লইয়া বড়ই বিব্রত হইতে 


সর্বদা আদব-কায়দা দুরস্ত সুসভ্য ভৃত্য রাখা প্রয়োজন । 

বৃদ্ধ মৃতু ভত্পনার স্বরে কহিলেন, “তোমার কথার ভাবে প্রকাশ 
পাইতেছে, ওয়ালেসিরার সমাজ এখনও সভ্যতা শিখে নাই__এখনও 
তাহার! বর্ধর__অশিক্ষিত।» * 

পুত্র। না-ঠিক ও কথা আমি বলি নাই। তবে আপনিও 
স্বীকার করিবেন আমাদের ওয়ালেসিয়া *অপেক্ষা বিয়ানা এবং প্যারী 
অনেক বিষয়ে বিস্তর অগ্রসর হইয়াছে। সেরূপ সভ্যদেশে থাকিতে 
হইলে, আমাদের এখানকার অশিক্ষিত ভৃত্যের দ্বারা কোন কাজই 
গাওয়া যায় না--সেইজন্য বাধ্য হইয়া আমি ভূত্যরাজ জেসমিনকে 
আমার কাধ্যে নিযুক্ত করিয়াছি। 

পিতা। চাকরটা একটা পুরা-দস্তর ফুলবাবু। যাউক, তাহার দ্বারা 


যখন তোমার বেশ-ভূ্া” বিস্যাসের বিশেষ ক্বিধা হয়, তখন আমার 


কোন আপত্তি নাই। কিন্তু বিয়ানার চাকরটার সম্বন্ধেই আমি ভোমাকে 
ছুই চারিটী কথা বলিতে চাই। আমার বহুকালের বিশ্বস্ত ভ্‌ত্য 
তোমার নিকট অসভ্য বর্ধর হইল কিন্তু ও লোকটা তোমার না সভ্য, 
না সুহৃদ । 

: পুত্র। আপনাকে আমি সকল কথাই খুলিয়া বলিতেছি। করুণা 
পরতন্ত্র এবং কৃতজ্ঞতা প্রকাশার্থই আমি তাহাকে আমার সেবায় নিযুক্ত 
করিয়াছি। আপনার পত্র পাওয়ামাত্র, আমি সত্তর প্যারি হইতে রওনা 
হই। বিয়ানা সহরে আমার পরিচিত অনেক বন্ধুবান্ধব আছে। আমি 

EE টি 
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পথশ্রম দূর করিবার জন্য তথায় কয়েকদিন অবস্থান করি। একদিন 
একটা-_একটা-_এক সান্ধ্য সমিতি হইতে প্রত্যাবর্তনকালে, একটা 
অপেক্ষাকৃত জনবিরল রাস্তার মধ্যে চারি পাঁচজন গুণ্ডা আমায় আক্র- 


মণ করে। এ লোকটা বাহীকে আপনি স্বণা করিতেছেন, আনিয়া” 


সাহায্য না করিলে, আমার জীবন পর্যন্ত বিপন্ন হইত। 

পিতা। না আমি দ্বণা করি নাই-_-তাহার পর কি হইল? 

পুত্র। বাস্তবিক পিতা! এ লোকটার দ্বারাই সে দিন আমার 
জীবন-রক্ষা হইয়াহিল। লোকটার পরিধানে মলিন ছিন্ন বন্ত্র_তাহার 
মুখে তাহার ছুরবস্থার কাহিনী শুনিয়া, আমার দয়া হইল। তাহার 
আকুতি কাৰ্য্য হইলেও, আমি তাহার প্রতি কৃতজ্ঞতা প্রদর্শনার্থ তাহাকে 
আমার সেবায় নিযুক্ত করিয়া--তাহার জীবিকার্জনের পথ মুক্ত করিয়া 

|| 

পিতা। তোমার কথা শুনিয়া আমি বড়ই স্থখী হইলাম। তাহার 
বাহাক্কৃতি যতই কুৎসিত হউক-__তাহার দ্বারা আমার সন্তানের জীবন- 
রক্ষা হইয়াছে ভাবিয়া, আজি হইতে আমিও তাহার প্রতি কৃতজ্ঞ। কি 
নাম তাহার ? 
 পুভ্র। লোকট। জন্মাণ__নামটা বড়ই খটমটে । আমি তাহাকে 
লুই বলিয়া ডাকি। 

এই স্থানে পিতাপুত্রের কথাবার্তা শেষ হইল। দেমাত্রিশ সত্তর 
গাত্রোখান করিয়া, লুইকে নির্জনে ডাকিয়া কহিলেন, “দেখ লুই ! 
পিতা বদি তোমার কোন কথা জিজ্ঞাসা করেন, জুয়ার আড্ডার বাহিরে 
তামার আমার যে প্রথম মিলন হয় সে কথা৷ প্রকাশ করিও না 
একটা অন্ধকার সরু গলিতে আমাকে দন্তে আক্রমণ করিয়াছিল 
তুমি আসিয়া আমার সাহাব্য কর-_এই ভাবের কথা বলিও ৷» 

be 
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নুই। যে আজ্ঞা। বেমন আদেশ করিবেন-সেইরূপই করিব। 
আমার মত কথার বাধ্য, উপযোগী সহচর আপনি খুব কমই পাই- 
বেন। শীঘ্রই একটা কাজে আমার সাহাব্যের আবশ্যক হইবে । 


এ “প্রভু! কি কাজ? কেমন করিয়া বুঝিলে ? 


লুই। মহাশয় ! আমার চোক আছে-_আমি চোক বুজিয়া থাকি না। 
জিলা রূপবতী হুন্দরী_্থন্দরী যুবতী আপনার 

প্রভু। কিন্তু সে আমাদের অতিথি। আমার মাতা এবং ভগিনীর 
সখী ৪ 
নুই। তাহার সহিত এ আলাপ-পরিচর অল্পদিনের । তাহার সহিত 
আপনাদের কোন সম্পর্কই নাই। ম্‌ 

প্রভু । সত্য কথা। জিলা বড়ই হুন্দরী__অনিন্য রূপবতী । কিন্ত 
কিন্ত অপরের বাক্দত্তা পত্বী। যে ওমার-পাশা রুস-সেনাকে আমা- 


দের দেশ হইতে বিতাড়িত করিয়া দিয়াছে,_তাহারই ভ্রাতুপ ত্র তেবা- 
চি 


রিক জিলার ভাবী পতি । 
নুই। হা--এ সকল সংবাদও আমি শুনিয়াছি। যাহা হউক, যাহা 


-অভিরুচি। তবে আমার বক্তব্য এই, _জিলার রূপের তুলনা নাই_ 


তাহার ভাবী স্বামী যেই হউক, ওয়ালেশিরার আভিজাত্যকুলের তুলনায় 
সে নগণ্য । 

ভৃত্য এই বলিয়া প্রভুর সন্মুখ হইতে ত্বরিতপদে প্রস্থান করিল। 
দেমাত্রিস বেরাণি জিলাকে দেখিয়া অবধি তাহার রূপে মুগ্ধ হইয়াছেন । 
তাঁহার অন্তরে রূপজ-মোহের যে অনল এতদিন গ্রচ্ছন্নভাবে প্রধুমিত 
হইতেছিল, অদ্য ভূত্যপ্রবরের ুযুক্তিপূর্ণ বাক্য-বাতাসে তাহা "প্রজলিত 
হইয়া উঠিল। তত্রাপি তিনি সকল দিক ভাবিয়া নীরব রহিলেন। 
এদিকে অসন্দিঞ্ধা সরলা জিলা অবাধে তাহার সহিত কথা-বার্ভা কহিতে 


টি রান 2 
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লাগিলেন। দেমাত্রিদের মধুর শিষ্টালাপের অন্তরালে থে, ব্ষিবর্তিকা 
জলিতেছিল, তাহা তিনি কেন, তীহার পিতামাতা বা ভগিনীরা পর্যন্ত 
লক্ষ্য করিতে পারেন নাই। 


দিনে দিনে দেমাত্রিন জিলার প্রতি সমধিক আকৃষ্ট হইতে নাগিন. 


লেন। তাঁহার প্রচ্ছন্ন প্রণয় তাহাকে উন্মত্ত করিয়া তুলিল। জিলা 
বাকদত্তা_-নচেৎ তাঁহার প্রণয় জ্ঞাপন করিতেন। দে পথও রুদ্ধ। 
জিলা বে তেবারিকের প্রেম উপেক্ষা করিরা, তাহার প্রতি অন্থরাগিনী 
হইবেন না ইহা তিনি বুঝিয়াছিলেন। 

এইরূপে কয়েক সপ্তাহ কাটিল। লুই ইহার মধ্যে এ সম্বন্ধে আর 
কোন কথা উত্থাপন না৷ করিলোও, গোপনে প্রভুর গতিবিধি লক্ষ্য করিয়া 
আদিতেছিল। তাঁহার অন্তরে কি ভাবের স্রোত বহিতেছিল”_তাহা 


তাহার অজ্ঞাত ছিল না। অবশেষে একদিন স্থযোগ পাইয়া কহিল, : 
“সে দিন জিনা তাহার প্রণয়াম্পদ তেবারিকের নিকট হইতে একখানা 


পত্র পাইয়া, বাগানে বেড়াইতে বেড়াইতে পড়িতেছিল। আমি একটু 
অন্তরালে থাকিয়া, তাহার ভাব লক্ষ্য করিতেছিলাম। মনের আনন্দে 
তাহার মুখের কি মাধুরীই বাড়িয়াছিল! আমি বদি আপনি হইতাম 
আপনার মত আমার যদি রূপ এবং ধন থাঁকিত-” 

বাধা দিয়া প্রভু জিজ্ঞাসা করিলেন, “হা তাহার পর কি হইল? 
কি দেখিয়াছ, তাহাই বল।” 

লুই। সুন্দরী বার বার পত্র পাঠ করিতে লাগিল। সে প্রণয়-পত্র, 
একবার পড়িয়া কি মনের তৃপ্তি হয়। অন্ততঃ দশবার কি বারবার 
পত্রখানা পড়িল। পড়িতে পড়িতে, তাহার হাত কাপিতে লাগিল-_মুখ 
আরক্ত হইয়া উঠিল। হইবারই কথা, তেবারিক বুখারেন্ডে ‘ফিরিয়া আসি- 
তেছে--সেখানে আসিয়াই ক্ষণবিলম্ ব্যতিরেকে এখানে ছুটিয়া আসিবে । 


স্তরের ই ২১ আস > 2 
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প্রভু। কেমন করিয়া তুমি এ সংবাদ পাইলে? 
লুই। কারণ আমি সে পত্র পড়িয়াছি। 
প্রভু। তুমি! বলকি? 


* শলুই। হা। হন্দরী আপনাকে আসিতে দেখিয়া, পত্রথানা তাড়া- 


তাড়ি বুকের মধ্যে লুকাইয়া রাখে কিন্তু ব্যন্ততাবশতঃ পত্রখানা পড়িয়া 
যায় এবং বাতাসে উড়িয়া, আমি যেখানে দীড়াইয়াছিলাম, তথায় 
উপস্থিত হয়। 

প্রভু। হা-আমিও নে দিন তাহার একখানা পত্র হারাইবার 
কথা শুনিতেছিলাম বটে, কিন্তু ইহাতে আমাদের কি উপকার হইবে? 

লুই। শুনন বলিতেছি। ॥ 

এই বলিয়া শঠ-শিরোমণি পিশাচ লুইর উর্বর মস্তিষ্কে যে নারকীয় 
কল্পনার উদ্ভব হইয়াছিল, তাহা প্রভুর সমীপে প্রকাশ করিল। 

দেমাত্রিস জিলার রূপে উন্মত্ত হইয়াছেন__-এখন আর তাহার, হিতা- 
হিত জ্ঞান নাই। তিনি সহজেই লুইর প্রস্তাবে অনুমোদন করিলেন । 


ওলিভিস্প সল্লিত্ভেল 
কারাকেল 


. পরদিন প্রাতর্ভোজনে বসিয়া দেমাত্রিস কথায় কথায় কহিলেন, 
তিনি ভাহার ভৃত্য লুইকে ক্রক্জোডা নগরে কতকগুলি ভ্রব্য খরিদ 
করিতে পাঠাইতেছেন, বদি কাহারও কোন ভ্রব্যের আবশ্যক থাকে, 
তাহাকে অনায়াসে ক্রয় করিবার জন্য দিতে পারেন। কাহারও কোন 
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২৪০ ভু মান্ন-পাল্শী 
দ্রব্যের প্রয়োজন ছিল নাঁ_লুই মধ্যাহ্নে অশ্বারোহণে কেবল প্রভুর, 
আবশ্যকীয় দ্রব্যাদিই খরিদ করিতে বাহির হইল এবং পরদিন সন্ধ্যার 
সময় ফিরিয়া আসিল। লুই যে, ক্রজোডার না গিয়া, অন্ত্ৰ গিরাছিল 


এবং প্রভুর সহিত পরামর্শ করিয়া, কোন পৈশাচিক বড়বস্ত্ে জিভ... 


স্থাপন করিয়া আসিল, তাহা কেহ সন্দেহও করিল না। 

পরদিন মধ্যাহ্ছে এক অশ্বারোহী দূত বৃদ্ধ জমিদারের বাটীতে উপ- 
স্থিত হইল, এবং জিলার হন্তে একখানি পত্র দিল। পত্র তেবারিকের 
_ হ্তাক্ষর দর্শনে জিলা চিনিতে পারিল। সুন্দরী স্পন্দিত-হৃদয়ে পত্র- 
হস্তে নিজ কক্ষে প্রবেশ করিলেন। তেবারিক বুখারেন্তে উপস্থিত 
হইয়াই এই পত্র লিখিয়াছেন। গুরুতর রাভকার্যে ব্যস্ত থাকাতে, 
এখন তিন সপ্তাহ তিনি বুখারেন্ত ত্যাগ করিতে পারিবেন না। আযেসা 
বুখারেস্তে আসিয়াছেন এবং তাহাকে দেখিবার জন্য ব্যাকুল" হইয়াছেন । 
পথখরমে তিনি বিশেষ ক্লান্ত এবং তাহার শরীর কিছু অুস্থ না থাকিলে, 
তিনি স্বয়ং রৌডাভনে আনিয়া তাঁহাকে লইয়া বাইতেন। তাহার 
পিতামাতা এবং খুল্লতাত ওমারও তথায় উপস্থিত আছেন। বিবাহের 
সকল বন্দোবস্ত হইয়| গিয়াছে-_জিলা। উপস্থিত হইলেই বিবাহ হইবে। 
তেবারিক পত্রে এই সকল বিকৃত করিয়া, তাহাকে অতি সত্ব বুখা- 
রেস্তে যাইবার জন্য অন্ুনর করিয়াছেন । 

এ পত্র পাঠ করিয়া জিল! আনন্দিত হন নাই, এ কথা বলিলে 
নারী-হৃদয়ের ভালবাসার প্রতি অবজ্ঞা প্রদশিত হইবে । জিলার প্রথম 
আনন্দবেগ কতকটা৷ প্রশমিত হইলে_তিনি তাঁহার বন্ধুবর্গের নিকট 
এ শুভ সংবাদ জ্ঞাপন করিলেন। সকলেই তাহার আহলাদে আহ্লা- 
দিত হইয়া, আনন্দ প্রকাশ করিলেন। বুদ্ধ তৎক্ষণাৎ তাহার বুখারেন্ত 
যাত্রার অস্থমৌদন করিরা__তীহার নিজের গাড়ী দিতে প্রতিশ্রুত 
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হইলেন। পত্রবাহক প্ররকুষ্টরপে পুরস্কৃত হইয়া, জিলার একখানি পত্র 
লইয়া, অগ্রে সংবাদ দিতে চলিল । 
বেলা তিনটার মধ্যে গাড়ী প্রস্তুত হইল। ছুইজন রক্ষী, একজন 


বুদ্ধ ভৃত্য এবং একজন দাসী জিলার সঙ্গে চলিল। অশ্রপ্রাবিতমুখী 


রুতজ্ঞদর়| কুমারী সকলের নিকট বিদায় লইলেন। স্ত্রীলোকের সঙ্গেহে 
আলিঙ্গন করিল-বৃদ্ধ, পিতার মত বাংলল্যভয়ে তাহার ললাট চুম্বন 
করিলেন--দেমাত্রিন শিষ্টাচারের সহিত তাহার করচুম্বন করিয়া, তাহাকে 
গাড়ীতে তুলিরা দিলেন । | 

চতুরশ্ব-সংযোজিত শকট ছুটিল। প্রিয়বিরহবিধুয়া জিলা গাড়ীতে 
বনিয়া অশ্র-বিসর্্মন করিতে লাগিলেন& তিনি তাহার পরিচিত বন্ধু- 
বান্ধবের গৃহ ত্যাগ করিয়া, অন্ত এক নূতন সংসারবক্ষে নেহ-ভাল- 
বাসার মধ্যে প্রবেশ করিতে যাইতেছেন। সেখানে তেবারিক 
তাহার জন্য গুংস্থক্যাকুলহৃদয়ে অপেক্ষা করিতেছে ভাবিয়া, তীহার 
হৃদয় প্রফুল্ল হইয়া উঠিল__তাহার অধরে হাসি ফুটিল। একদিকে 
বন্ু-বিচ্ছেদ-ব্যথার অশ্রজল,__অন্যদিকে প্রিয়সমাগম সখের হাসি। 


 অশ্ররাশির মধ্যে তাহার সেই হাস্তের বিকাশ”_-শারদগগনে রৌন্বৃষ্টি 


মত প্রতিভাত হইতে লাগিল। 

কারাকল একটা ক্ষুদ্র সহর, রোডাভান হইতে প্রায় ত্রিশ মাইল 
দূরে অবস্থিত। এই স্থানে নিশাবাপন করিয়া প্রাতঃকালে পুনর্যাত্রা 
করিলে, সন্ধ্যা নাগাদ বুখারেন্ডে উপস্থিত হইবার সম্ভাবনা । চাকর এবং 
দাসী গাড়ীর বাহিরে বসিয়া আছে, সন্ধ্যার আর বিলম্ব নাই-গোধু- 
লির অন্ধকারে ধরণী-পৃষ্ট ক্রমশই পরিস্নান হইতেছে। আমরা এই স্থলে 
বলিয়া রাখি, যে দিন ক্রিমিয়ার বিখ্যাত বালাকলাভীর যুদ্ধ সংঘটিত হয়, 
জিলা ঠিক সেই দিন রোডাভন হইতে বুখারেন্তের অভি খযাত্রা করেন। 
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ভিলা খকটের মধ্যে আরামে বসিরা নিজের সুখের কল্পনায় বিভোর, 
সহসা কতকগুলি অশ্বের দ্রুত পদশব্দে তাহার চমক ভার্দিল। অশ্বা- 


রোহিগণ শকটের নিকট উপস্থিত হইবামাত্র, গাড়ীর গতি রুদ্ধ হহন 


এবং বাহিরের দাসদানী ও রক্ষীদ্বর সভয়ে চীৎকার করিয়া "উঠিল, 


একজন অশ্বারোহী সত্তর অশ্ব হইতে অবতরণ করিয়া, গাড়ীর দরজা 
খুলিল এবং জিলাকে অবতরণ করিতে আদেশ করিল। জিল| মনে 
করিলেন, আবার তিনি রুসের-হস্তে বন্দী হইয়াছেন_তাহার সঙ 
বিলুপ্ত হইল। 

অশ্বারোহীরা সংখ্যার চারিজন। দুইজন রক্ষীদিগকে আটক করিয়া 
রাখিল_-একজন একটচালক (এবং ভূত্যের প্রতি পিস্তল লক্ষ্য করিয়৷ 
দাড়াইল। চতুর্থ অশ্ব হইতে অবতরণ করিয়া জিলার নিকট আসিল। 
সকলেরই ছদ্মবেশ__সকলেরই মুখে কাল মুখব। 
“ ছন্ন অশ্বারোহী বিুৃতকঠে জিলাকে গাড়ীর বাহির হইতে বলিল। 
জিলা তাহার কথা শুনিতে পাইলেন না--তিনি জ্ঞান হারাইলেন। 
দুর্বৃত্ত তাহার সংজ্ঞাহীন দেহ বাহুবেষ্টনে ধরিয়া নিজের অশে আরো, 
হণ করিল এবং স্বদলে নে স্থান ত্যাগ করিল । 

এই দুর্বত্ত অশ্বারোহী চতুষ্টর কে পাঠক কি বুঝিতে পারিয়াছেন ? 
স্বয়ং দেমাত্রিস বেরাণি_তীহার ভৃত্য জেসমিন এবং লুই ও দেই 
জানপত্রবাহক,__অশ্বারোহী দূত। * 

তাঁহারা কয়েক মিনিটের মধ্যে একটা গির্জ্জাদ্বারে উপনীত হইলেন । 
গির্জার মধ্যে মিট মিট করিয়া একটা আলোক জলিতেছিল, এবং একজন 
পুরোহিত পূরবব-বন্দৌব্তান্থসারে তথায় অপেক্ষা করিতেছিলেন। 

গির্জাদ্বারে উপনীত হইয়া, অশ্ব হইতে অবতরণ করিলে পর, 
_জিলার চেতনা সঞ্চার হইল। দেমাত্রিস এখনও তাহাকে বাহুমধ্যে 


ভিতর না. 
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| আবদ্ধ করিয়া আছেন। তিনি মুখের আবরণ খুলিয়া সহজস্বরে কহি- 


/ 
| লেন, “জিলা__জিলা! প্রাণের জিলা! আমায় ক্ষমা কর! আমি 
এ তোয়ার্‌, রূপে উন্মত্ত হইয়া, তোমাকে পাইবার জন্য এ প্রকার কাষ্ে 


প্রবৃত্ত হইয়াছি।” 
জিলা বিকট চীৎকার করিয়া, সবলে তাহার বাহুবেষ্টন হইতে 
বিমুক্ত হইয়া সরিয়া দীড়াইলেন। দেমাত্রিস কহিলেন, “জিলা! আমি 
তোমার ভালবাসি! আমি তোমার রূপের উপাসনা করি। আমি 
তোমাকে বিবাহ করিব বলিয়া এখানে আনিয়াছি-_পৃথিবাতে এমন 
কোন শক্তি নাই__তোমার আমার কবল হইতে মুক্ত করে। কাল 
তুমি যে পত্র পাইয়াছ__তাহা জাল। 'তৈবারিকের আশা ত্যাগ করিয়া, 
আমায় বিবাহ কর।' 
“দুত পিশাচ !” বলিয়া জিলা গর্জিরা উঠিলেন, তাহার পর 
কপালে করাঘাত করিয়া কহিলেন, “হায় আল্লা আমার কি হইবে রঃ 
দেমাত্রিস পুনরায় তাহাকে ধরিয়া, বলপূর্ববক গিজ্জীর মধ্যে টানিয়া 
"লইয়া চলিলেন। ভিলা প্রাণপণ শক্তিতে তীহার কবল হইতে মুক্ত 
J হইবার জন্য ধস্তাধস্তি করিতে লাগিল। লুই অশ্বগণের পাহারায় 
“গির্জ্জার বাহিরে: রহিল, অপর অন্তুচরদবয় প্রভুর সহিত ক্লাদির মধ্যে 
প্রবেশ “করিয়া সশব্ দ্বার রুদ্ধ করিয়া দিল। 
দরজা বন্ধ হইবামাত্র লুই চমকিয়া উঠিল। কতকগুলি অশ্বের 
১ পদধ্বনি শুনিল। তাহারা বায়ুবেগে গির্জার অভিমুখে আসিতেছে। 
“সৰ নষ্ট হইল 1” বলিয়া, সে একটা অশ্বে উঠিয়া নক্ষত্রবেগে 
সে স্থান হইতে প্রস্থান করিল। 
লুই দিক্বিদিকজ্ঞানশৃন্ত হইয়া অশ্বচালনা করিতে লাগিল। বহুদূর 
প্রস্থানের পর সহসা অশ্ববন্না সংযত করিয়া দীড়াইল। কোন শক 
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শুনিতে পাইল না। সন্মুখেই কারাকেল সহর। সে ভাবিতে লাগিল, 
“এখন আমি কি করি? কারাকেলে যাইয়া রাত্রিবাস করি। রক্ষী 
বা ভৃত্য আমায় চিনিতে পারিবে না। ঘটনার ফলাফল _জুবগত 
হওয়া আমার একান্ত কর্তব্য । পুরস্কারের প্রলোভন ছাড়িয়া_এবং 
এ হেন প্রভুর কার্য ছাড়িয়া আমি কোথার যাইব ? দেমাত্রিস শক্তিশালী, 
সম্তাস্ত বংশেরসন্তান। যদি কোন বিপদ উপস্থিত হয়__ঘুস দিয়া, টাকার 
জোড়ে বাচিয়া বাইবে__-আমাকেই বা কোন সে রক্ষা না করিবে? না, 
কারাকেল ছাড়িয়া যাওয়া হইবে না। সরায়ে আশ্রয় লই__কিয়তক্ষণ 
পরে লোকমুখে কোথাকার জল কোথায় মরে, এখনই শুনিতে পাইব ৷” 

এইরূপ ভাবিয়া লুই কা'রকেলে উপস্থিত হইল এবং এখানকার 
একমাত্র হোটেলে আশ্রয় গ্রহণ করিল। এই হোটেলে দে আর 
এক রাত্রি অতিবাহিত করিয়া গিরাছে। একজন সহিস তাহার 
ঘোড়| লইয়া আস্তাবলে' গেল-_লুই হোটেলে প্রবেশ করিয়া খাইতে 
বসিল। লুই আপন চিন্তার মগ্ন !না থাকিলে, পরিচারিকার মুখ 
মণ্ডলে কি বেন একটা ভাসিয়া বেড়াইতেছিল, দেখিতে পাইত। 

লুই যে কক্ষে বসিয়াছিল, তথায় আর কেহ প্রাবশ করিল না। 
কিন্তু সিঁড়ি দিয়া লোকজন উঠিতেছে, নামিতেছে__উপরের কক্ষে 
বিচরণ করিতেছে__তাহা সে বেশ বুঝিতে পারিল। হোটেলে আরও 
অনেক লোক আপিয়াছে ভাবিয়া, লুই পরিচারিকাঁকে ডাকিয়া, তাহার 
শয়নকক্ষ দেখাইয়া দিবার জন্য বলিল। 

দাসী বলিল, “অন্য সকল ঘরে লোক আছে। উপরে একটা 
মাত্র ঘর খালি আছে ।” 

_ এই সময়ে অদূরে বহু অশ্বের পদশব্দ শ্রুত হইল। লুইর হৃদয় 
কীপিয়া উঠিল। টার কহিল, “কোন্‌ ঘর-_চল দেখাইয়া দিবে 1” 


a. 


২০মাহল-লাস্পা ২৪৫ 


দাসী কহিল, “তুমি .ত রাস্তা জান। সে দিন আসিয়া যে ঘরে 
ছিলে, ঠিক তাহার উপরকার ঘরটা ।” 

এই সময়ে অশ্বারোহিগণ হোটেলের দ্বারে আসিয়া দণ্ডায়মান 
হইল ৷, লুই আর কোন কথা জিজ্ঞাসা ন। করিয়া সত্বরপদে তাহার 


 শয়নকক্ষের উদ্দেশে চলিল। 


লুই তাহার কক্ষে কিয়ংক্ষণ নীরবে অবস্থান করিল। সে 
ঘর হইতে নীচের কোন কথা শুনিবার বা দেখিবার উপায় নাই। 
লুই সাহসে ভর করিয়া, নীচে কি হইতেছে দেখিবার জন্য নিম্ন তলে 
আসিতে মনস্থ করিল। ধীরে ধীরে দ্বার খুলিয়া__উৎকর্ণ হইয়া দাড়া- 
ইল। সমস্ত নীরব। লুই সোপান বহিয়া নামিতে লাগিল। 

লুই দ্বিতলে নামিয়া আসিল। ঘুঁকটা কক্ষদ্বার ঈষৎ উন্মুক্ত 
রহিয়াছে। কক্ষমধ্যে আলোক জলিতেছে। লুই কক্ষদ্বারে উৎকর্ণ 
হইয়া দাড়াইল। কক্ষস্থ ব্যক্তি যে নিদ্ৰিত, তাহা তাহার নিশ্বাস 
প্রশ্বাসের শব্দে বুঝিতে পারিল। লোকটা কে দেখিবার জন্য তাহার 
হৃদয়ে একটা অদম্য কৌতূহলের আবির্ভাব হইল। লুই উকি মারিয়া 


-দেখিল একজন তুর্কী যোদ্ধা তাহার রণসাজ খুলিয়া রাখিয়া গাঢ় 
নিদ্রায় আচ্ছন্ন । 


সুপ্ত ব্যক্তি ওমার পাশা। তাহাকে চিনিতে পারিবামাত্র, লুইর 
কদাকার বীভৎস্ত মুখে যে নরকের ছবি ভাসিয়া উঠিল, তাহার 
বর্ণনা করা মানবের সাধ্যাতীত। লুই সেই স্থানে স্তম্ভিত হইয়া 


* দীড়াইয়া গেণ। তাহার বাহ্জ্ঞান লোপ পাইল। 


সহসা তাহার কার্যকরী শক্তি__তাহার বাহজ্ঞান ফিরিয়া আসিল। 
মুহূর্তে বস্তরাত্ন্তর হইতে একখানা স্ত্তীক্ষ ছোরা বাহির করিয়া 
ওমারকে হত্যা করিবার জন্ত নিঃশব্দে অগ্রসর হইল। অকস্মাৎ 


টি শী 


২৪৬ অমাল্ল-পাল্শী 
পশ্চাৎ হইতে কে তাহার হাত চাপিয়া ধরিল এবং ছোরা কাড়িয়া 
লইল। 

তাহারা পরস্পরকে চিনিল। আর একবার রুন সেনাপতি গ্রোট- 
স্ষপের কক্ষে তাহাদের পরস্পর সাক্ষাৎ হইয়াছিল। কিন্তু লোকটা কে 


তাহার প্ররুত :পরিচয় কি, তেবারিক এখনও জানিতে পারেন " 


নাই। 

তাহাকে অধিকক্ষণ অজ্ঞ থাকিতে হইল না। ধত্তাধস্তির শব্দে 
ওমারের নিদ্রাভদ্ঘ হইল। তিনি গাত্রোখান করিয়া সবিস্ময়ে কহি- 
লেন, “একি! এও সম্ভব! দানিয়াল লামবার্গ 1” 


৮ 


দ্ৰাজেং শা পল্লিচ্ছেত 
হত্যাকারী 


দেমাত্রিস বেরাণি এবং দানিয়েল লামবার্গের জাল পত্র পাইয়াই 
যে জিলা প্রতারিত হইয়াছিলেন, পাঠকের এখন আর তাহা বুঝিতে 
বাকি নাই। সে যাহা হউক, তেবারিক এই সময়ে প্রকৃতই বুকা- 
সনস্তে প্রত্যাবর্তন করিয়াছিলেন কিন্তু তিনি জিলাকে কোন সংবাদ 
প্রেরণ না করিয়া, স্বয়ং আসিয়া তাহাকে লইবার জন্য খুল্পতাতের 
অস্থমতি প্রার্থনা করেন। সদাশয় ওমার শুদ্ধ অনুমতি দিরাই ক্ষান্ত 
হন নাই,_স্ৃত ,নৌসেনাপতির নন্দিনীর প্রতি সম্যক সক্মানপ্রদর্শনার্থ 
শরৎ তেবারিকের সহিত বাইয়া, তাহাকে আনিবার প্রস্তাব করেন । 
অন্থসারে তাহারা ছয় জন মাত্র অশ্বারোহী সেনা, তিন জন শরীর- 


অ মাল্ল্র-পাশ্ী ২৪৭ 


'রক্ষী এবং ছুই জন মাত্র পরিচারক সঙ্গে অশ্বপৃষ্ঠে বহির্গত 


হন। 
সন্ধ্যার প্রাক্কালে তাহারা কারাকেলে উপস্থিত হন। এই সময় 


_ সহস!,মারের শরীর অস্থস্থ হইয়া! পড়ে। তিনি কারাকেলের পান্থা- 


বাসে আশ্রয় গ্রহণ করিতে বাধ্য হন। জিলাকে দেখিবার জন্য তেবারিকের 
অন্তর বে বিদগ্ধ হইতেছিল, ওমার তাহা জানিতেন,_তজ্জন্ত তিনি তেবা- 
রিককে একাই যাইবার জন্য আদেশ করেন। তেবাঁরিক পিতৃব্যকে অস্ুস্থা- 
বস্থায়_পাস্থাবানে রাখিয়া যাইতে কিছুতেই সম্মত হইতেছেন না দেখিয়া, 
ওনার কহিলেন, “তুমি অগ্রে গিয়া সংবাদ দাও__একজন ভূম্যধিকারীর 
ভবনে অগ্রে সংবাদ না৷ দিয়া, আমার বাওয়া কর্তব্য নয়।” 

অগত্যা তেবারিক, একজন শরীর "রক্ষী ও ছুই জন মাত্র অশ্বা- 
রোহী লইয়া, রোডাভান অভিমুখে যাত্রা করিলেন। কিয়দ্দুর মাত্র 
অগ্রসর হইয়া দেখিলেন, পথিমধ্যে একখানা গাড়ী দণ্ডায়মান। তাহার চালক 
দুইজন অশ্বারোহী রক্ষী ও একজন পরিচারিকা নিতান্ত কাতরভাবে দণ্ডায়- 
মান রহিয়াছে । তাহারা নিকটবর্তী হইবামাত্র, তাহারা নিতান্ত কাতরতার 


* সহিত তাহাদের সাহায্য প্রার্থনা করিয়া কহিল, “কয়েকজন মুখসধারী দস্থ্য 
* তাহাদের নিকট হইতে একটা রমণীকে লইয় পলাইয়াছে।” শকটচাঁলক 


তেবারিককে চিনিতে পারিল। তিনি তাহার মুখে সকল ঘটনা শুনিয়া 
থে পথে দস্থযরা জিলাকে লইয়া প্রস্থান করিয়াছিল,_সেই পথ দিয়া 
বিদ্যুৎগতিতে অশ্ব ধাবিত করিলেন। 

তাহারা অনতিবিলম্বে গিজ্জীর সমীপবর্তী হইলেন। দ্রুত অশ্বপদ- 
ধ্বনি তাহাদের কর্ণে প্রবেশ করিল কিন্তু তাহারা তাহার অন্ুদরণ 
না করিয়া গির্জাদ্বারে অবতীর্ণ হইলেন। দ্বার রুদ্ব_-ভিতর হইতে 
অর্গলবদ্ধ। তেবারিক বলপ্রয়োগে দ্বার ভঙ্গ করিতে উদ্ভত হইলেন । 


টি. পারি 


* 


২৪৮ অ নাল্ল-পাল্শী 
নিকটে একখানা প্রকাণ্ড কাষ্ট পড়িয়াছিল। তাহার অন্ুচরবর্গ সেখান৷ 
ধরাধরি করিয়া তুলিয়া, তাহার দ্বারা দ্বারে আঘাত করিল। প্রথম 
আঘাতে কিছু হইল না-দ্বিতীয় আঘাতে দরজা ভাদ্দিয়া পড়িল। 
জিলার অপহরণকারী কে বা কাহারা, তেবারিক তাহা জ্বগত 
নহেন। 

গিজ্জার অভ্যন্তরে কি হইতেছে, একবার দেখা বাউক। দেমাত্রি 
জিলাকে বলপূৰ্বক টানিয়া মন্দিরের মধ্যে প্রবেশ করিয়াছেন, পূর্বেই 
ৰলিয়াছি। তাহার অনুচরদ্ধর দ্বার রুদ্ধ করিয়া দিয়াছে। জিলা 
উন্নাদিনীর মত আর্তনাদ করিয়া, পাবণ্ডের কবল হইতে মুক্তিলাভ 


করিবার প্রয়াস পাইতেছেন কিন্তু দেমাত্রিসের রাক্ষপী শক্তির নিকট 


তাহার ক্ষুদ্রশক্তি কার্যকরী হইতেছে না। 

মন্দির-বেদিকার দুইটা বাতি জলিতেছে। পুরোহিত এবং তাহার 
অঙ্নচর কয়জন বেদীর উপর দণ্ডায়মান রহিরাছে। বাহিরে বহু অশ্ব- 
পদশব্দ শুনিয়া দেমাত্রিস কহিলেন, “পবিত্র পিতা! শীঘ্র বিবাহ-মন্ত 
উচ্চারণ করিয়া ফেলুন। একবার আমর! বিবাহ-বন্ধনে বদ্ধ হইলে, 
জগতের কোন শক্তি আমাদিগকে বিচ্ছিন্ন কগিতে পারিবে না।” 

দেমাত্রিন জিলার কটা বেষ্টন করিয়া দণ্ডারমান। জিলা অসীম 
সাহসে নির্ভর করিয়া”_-কোন অভূততপূর্ব্ব শক্তিতে শক্তিমতী হইয়া৮_ 
তাহার বাহু-বন্ধন হইতে আপনাকে বিচ্ছিন্ন করিয়া দ্বারোদ্দেশে ছুটি- 
লেন। দেমাত্রিসও তাহাকে পুনরায় করগত করিবার জন্য তাহার 
পশ্চাত্ধাবন করিলেন। ঠিক এই সময়ে দ্বারে প্রথম আঘাত পড়িল । 
সে আঘাতে গির্জার ভিত্তি পর্য্যন্ত কীপিয়া উঠিল। দেমাত্রিস 
পরায় তাহার হাত চাপিয়া ধরিলেন। হতাশার উন্মাদিনীর ন্যায় 
জিলা বিকট আর্তনাদ করিয়া, প্রাণপণশক্তিতে হস্ত মুক্ত করিতে 
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অ ম্াল্ন-পাল্শী ২৪৯ 


প্রয়াস পাইতে লাগিলেন । দেমাত্রিসের শরীরে অসীম বল। তিনি 
তাহাকে কোলে করিয়া শিশু বলিকার মত শূন্ে তুলিয়া পুনরায় 
বেদীর নিকট উপস্থিত হইলেন। দ্বিতীয় আঘাত পড়িল-_দশবে দ্বার 
ভাদিয়া.গেল। কাতরা জিলার করুণ কঠের মর্শ্মভেদী আর্ভনাদ তেবারি- 
কের কর্ণে প্রবেশ করিল। 

দেমাত্রিসের অনুচরদয় তাহার গতিরোধ করিতে ধাবিত হইল কিন্ত 
তিনি তাহাদিগকে সবলে দূরে নিক্ষেপ করিয়া, তরবারিকরে জিলার 
উদ্ধারার্থে প্রধাবিত হইলেন । 

আনন্দোন্মত্া জিলার কণ্ঠ হইতে উচ্চারিত হইল,__"তেবারিক !'__সে 
স্বর__সে নাম দেমাত্রিসের কর্ণে প্রবেশ করিবামাত্র, হতভাগ্য তাহার হস্ত 
পরিত্যাগ করিয়া, সভয়ে এক পার্শ্বে সরিয়া দাড়াইল। 

পর মুহুর্তে জিলা তেবারিকের বাহুমধ্যে ছুটিয়া আসিয়া জ্ঞান 
হারাইলেন। 

তেবারিক চীৎকার করিয়া কহিলেন, “পাষণ্ডগণকে বন্দী কর।” 
মুহূর্তে দেমাত্রিস বেরাণি অস্থচরদ্য়ের সহিত শৃঙ্খলিত হইল। 

পুরোহিতের কর্ণে তেবারিকের নাম প্রবেশ করিবামাত্র, তাহার 


স্বকম্প উপস্থিত হইল। এক্ষণে নিজ অপরাধ অপেক্ষাকৃত লঘু করিবার 


মানসে সংসজাশৃন্তঠ জিলাকে তাহার আবাসে লইয়া শুশ্রধা করিবার 
প্রস্তাব, করিলেন। তেবারিক সহজেই সে প্রস্তাবে সম্মত হইয়া, 
তাহার সহিত গির্জার অপর দ্বার দিয়া, তাহার কুটারে উপস্থিত 
হইলেন এবং জিলার চৈতন্য সম্পাদনের জন্য বিধিমতে প্রয়াস পাইতে 
লাগিলেন । 

ব্যথিতহৃদয়ে তেবারিক তাহার সেবা করিতে লাগিলেন । তীহার 
মনে হইতে লাগিল, এ রমণীর, দেহ-লতিকায় বুঝি বা আর চৈতন্তোন্মেষ 


টস 


রি শু নান্দ্ৰ-পাল্শী 
হইবে না। অব্যবস্থিতচিত্ত দুর্বৃত্ত পুরোহিত স্বকীয় অপরাধ প্রক্মালনের 
অভিপ্ৰায়ে কি বলিতে যাইতেছিলেন। তেবারিক কর্বশকণ্ডে তাহাকে 
সরিয়া বাইতে আদেশ করিলেন । প্রায় অন্ধ ঘটিকার পরে, জিলার 
জ্ঞান সঞ্চারের পূর্বলক্ষণ পরিস্ণচিত হইল। 

সুন্দরী ধীরে ধীরে নয়নোন্মীলন করিলেন। প্রণনীহদর আনন্দে 
উৎফ্ুল হইয়া উঠিল। তেবারিক তখন অত্যাচারী দুর্বর্তের পরিচয় 
জিজ্ঞানা করিলেন। | 

বে সংসারে এত দিন তিনি সম্মানে এবং সমাদরের সহিত 
আশ্রয় লাভ করিয়াছিলেন, ধাহাদের সদাশয়তা এবং সদ্যবহারে তিনি 
মুগ্ধ হইরাছিলেন, এক্ষণে তাহাদের পরিবারভুক্ত কোন ব্যক্তির নামো- 
ল্লেখ করিতে, দরাবতী জিলার ‘অন্তর দুঃখে বিদীর্ণ হইতে লাগিল। 
তেবারিক মহা বিপদে পড়িলেন। এরূপ অত্যাচারীর অপরাধে উপেক্ষা 
প্রদর্শন একদিকে যেমন অসন্ভব,_অন্তদিকে দেমাত্রিসকে অভিযুক্ত 
এবং দণ্ডিত করিয়া, বৃদ্ধ ভুম্যবিকারীর অন্তরে ব্যথা দেওয়াও তেমনি 
দুদ্কর কঠিন কার্য । কিয়ৎক্ষণ চিন্তার পর, তেবারিক সমস্ত বিষয় 
।  পিতুব্য-চরণে নিবেদন করিতে কৃতসংকল্প হইলেন। তিনিই ইহার 
বথাকর্তব্য নিদ্ধারণ করিবেন। 

তিনি তৎপরে শঙ্কাতুর পুরোহিতের দিকে ফিরিয়া কহিলেন, “তুমি 
এরূপ পবিত্র পুরোহিতপদের অযোগ্য । বদি স্বেচ্ছায় এ পদ পরিত্যাগ করিয়।, 
স্থানান্তরে প্রস্থান না কর-__নিশ্চর তোমাকে রাজদণ্ডে দণ্ডিত হইতে হইবে৷” 

পুরোহিত তাহার পরপ্রান্তে পড়িরা কাতরস্বরে ক্ষমা প্রার্থন। করিতে 
উদ্যত হইলেন। তেবারিক দ্বণাভরে তাহার প্রস্তাব উপেক্ষা, করিয়া, 


অঙ্কচরদ্বয়ের নিকট উপস্থিত হইয়া কহিলেন, »বন্দীদিগকে কারাকেলে 


লইর়| বাও, সেনাপতি বথাকর্তব্য অবধারণ করিবেন ।” 
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অমাল্ল-পান্শী ২৫১ 
দেমাত্রিস কহিলেন, “অন্তগ্রহ করিয়া আমার একটা কথা শুনি- 
বেন কি?” 


তেবারিক কহিলেন, “আমায় কোন কথা বলা বৃথা । তোমার 
অপরাধ, যেরূপ গুরুতর-_তাহাতে ক্ষমা প্রার্থনা অসম্ভব । আমার 
উদ্ধতন শক্তিশ।লী কোন কম্মচারী তোমার অপরাধের বিচার 
করিবেন।” 

দেমাত্রিস পুনরায় কহিলেন, “একটা কথা,_আমি ভালবাসিয়া 
পাগল হইয়াছি। আমার উন্মাদকর প্রণয়ই আমাকে এ কাধ্যে বাধ্য 
করিয়াছে। আমি তাহার নিকট কোন প্রকার অমম্মানকর দুষণীয় 
প্রস্তাবের উত্থাপন করি নাই! তাহাকে বিবাহ করিতেই উদ্যত 
হইয়াছিলাম। জিলা মুসলমানী হইলে,” 

বাধা দিয়া তেবারিক কহিলেন, “যথেষ্ট হইয়াছে। তোমার -মত 
হীনচেতা কাপুরুবের কথা আর শুনিতে চাই না।” 

ভীরু অপবাদে দেমাত্রিস গর্জিয়া উঠিলেন। তেবারিক তাহাতে 
কর্ণপাত না করিয়া, বন্দী করজনকে লইয়া অগ্রসর হইতে অন্চরগণের 


- প্রতি পুনরাদেশ প্রচার করিলেন। তাহারা প্রস্থান করিলে, তিনি 


জিলাকে তাহার অশ্বপৃষ্টে আরোহণ করাইয়া, স্বয়ং পদক্রজে, বে স্থানে 
গাড়ী ছিল তথায় উপস্থিত হইলেন। 

দাস-দাসীরা জিনাকে দেখিয়া একদিকে যেমন আহলাদিত হইল, 
__অন্যদিকে তাহাদের প্রভু-তনয় দেমাত্রিসকে বন্দী দেখিয়া তেমনি 
বিস্মিত হইল। 

জিলা পুনরায় শকটারোহণ করিলেন। তেবারিক অশ্বীরোহণে শকটের - 
পাশে পাশে চলিলেন। 

কারাকোলে উপস্থিত হইয়া, পাস্থাবাসের একটা কক্ষেই বন্দীগণকে 
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আবদ্ধ রাখা হইল। জিলাকে পৃথক একটা কক্ষে রাখিয়া, তেবারিক 
পিতৃব্যকে তাবৎ বিষয় জ্ঞাপন করিতে ' চলিলেন। 'ওমার পথশরমে 
ক্লান্ত হইয়া নিজ্র। বাইতেছিলেন-_তেবারিক যথাসময়ে উপস্থিত হইয়া, 
তাহায় জীবন রক্ষা! করিলেন। 

যদি নরপিশীচের ছুরিকা ওমারের হৃদয়ে বিদ্ধ FEE তাহার 
সবংশোণিতে পাস্থাবানের কক্ষমৃত্তিকা দিক্ত হইত, তাহা হইলে কি 
সর্বনাশই না হইত। তুরস্কের ইতিহাসের ঘটনাস্রোত আজ তাহা 
হইলে এভাবে বহিত না। সর্বদর্শী ভগবান তাহাকে রক্ষা করিয়াছেন। 

ধস্তাধস্তি শব্দে ওমারের নিদ্রাভদ্দ হইল। মুহূর্তে তিনি লক্ষ- 
দিয়া দণ্ডারমান হইলেন। তাহার মুখে দানিয়েল লামবার্গের নাম 
উচ্চারিত হইবা মাত্র, সকলে যাঁর পর নাই ভীত এবং চকিত হইয়া 
পড়িল। ওমার নিমিষে প্রক্ৃতিস্থ হইয়া, গ্রীতিপূর্ণনেত্রে তেবারিকের 
সুখপ্রতি দৃষ্টিপাত করিলেন। 

দানিয়েল লামবার্গ নতবদনে দণ্ডায়মান । যাহার প্রাণ লইতে 
উদ্যত হইয়াছিল, তাহার মুখের দিকে চাহিতেও তাহার সাহন হইতেছে 
না। ওমার ধীরে ধীরে কহিলেন, “দানিয়েল লামবার্গ! তোমার 
পাপের প্রায়শ্চিত্তের সময় উপস্থিত। তুমি মৃত্যুর জন্য প্রস্তুত হও। 
কাহারও প্রাণদণ্ড করিতে আমি দ্বণীবোধ করিলেও, তোমার মত 
নর-পিশাচ নরলোকে বিচরণ করিবে__ইহা কখনই যুক্তিস্দত নয়। 
যাও- মৃত্যুর জন্য প্রস্তুত হও গিয়া--পার যদি পরমেশ্বরের নিকট 
ক্ষমা প্রার্থনা কর-_কাল ক্বর্য্যোদয়ে তোমার জীবন দণ্ড হইবে। 
রিল কোন, এ সুরক্ষিত স্থানে বন্দী করিয়া রাখ 

রি 


তেবারিক কহিলেন, “এই সময়ে একটা কথা বলিতে ইচ্ছা করি । 
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আমি এই লোকটাকে পূর্বে আর একবার দেখিয়াছি। এই পাষণ্ড : 
রুম-সেনাপতি প্রিন্স গ্রোট্কপের খাস কামরায় অপেক্ষা করিতেছিল_” 

বাধা দিয়া ওমার কহিলেন, “বুঝিয়াছি__সমন্তই আমার স্মরণ 
আছে।” তাহার পর লামবার্গের দিকে ফিরিয়া কহিলেন, “হতভাগ্য ! 
তোমার কোন কথা বলিবার আছে?” 

রূঢস্বরে দানিয়েল কহিল, “এখন আর আমার কোন কথা গোপন 
করিয়া লাভ নাই। রু-সেনাপতি তোমাকে হত্যা করিবার ভন 
আমাকে বহু অর্থ দিয়াছিলেন।” £ 

আর শুনিবার আবশ্যক হইল না। ওমার হাত তুলিলেন। রক্ষা- 
বর্গ বন্দীকে লইয়া প্রস্থান করিল। ৪ 


ভলললল্জ্িস্প পল্লিতল্ছেত 
প্রাণদণ্ড 


তেবারিক এক্ষণে অবসর পাইয়া পিছ্ব্যকে সমস্ত ঘটনা বলিলেন। 
ওমার সর্বপ্রথমে জিলার কক্ষে উপস্থিত হইয়া, তাহার ভাবী ভ্ৰাতৃ- 
পুত্র বুকে অবলোকন করিলেন। তাহার পর তাহার নিজ কক্ষে 
প্রত্যাবর্তন করিয়া কহিলেন, “জিলার প্রতি এ অত্যাচার পৈশিচিকতার 
পরিচায়ক সন্দেহ নাই কিন্তু আমর! বৃদ্ধ ভূম্যধিকারীর প্রতি কৃতজ্ঞতা 
পাশে আবদ্ধ। বুদ্ধ পিতৃমাতৃহীনা জিলার প্রতি সদর ব্যবহার করিতে 
কোনই ক্রটী করেন নাই। করুম-সেনাপতি আমার জীবন হনন 
করিবার জন্য দানিয়েল লামবার্গের যে সাহায্য লইয়াছিল, তাহা এই এ 
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মাত্র, তুমি তাহার নিজ মুখেই শ্রবণ করিলে। প্রিন্ন গ্রোটস্কপের 
সামরিক বিভাগে বে খ্যাতি এবং সম্রম হিল, মং-পরিচালিত সৈন্যের 
নিকট পুনঃপুনঃ পরাজিত হওয়াতে, তাহ! বিনষ্ট হইয়াছে। বশন্বার 
বশোনাশ বা সম্থান্ত ব্যক্তির সঙ্গমের বিলোপই তাহারু পাপের প্রকট 
প্রায়শ্চিত্ত, আমরা গ্রোটস্কপকে ক্ষমা করিব। ভাহার কুকীর্তি প্রচার 
করিয়া, - তাহাকে আর অধিক দণ্ডিত করিব না। দেমাত্রিস বেরাশীকেও 
আমারা তাহার বৃদ্ধ পিতার খাতিরে মার্জনা করিব। তাহারা 
জিলার প্রতি বে সদ্ব্যবহার করিয়াছে, তাহারই জন্য দেমাত্রিসকে কিছু 
বলিব না। তুমি এক কাজ কর, ভূম্যধিকারীকে সমস্ত ঘটনা বিবৃত 
করিয়া এক পত্র লেখ ।” 

তেবারিক পত্র লিখিতে বসিলেন। তাহার লেখা শেষ হইলে, 
ওমার তাঁহার প্রধান শরীর-রক্ষীকে আহ্বান করিয়া কহিলেন, “প্রভাত 
হইবামাত্র দুইজন অশ্বারোহী সেনা লইয়া, তুমি বন্দী দেমাত্রিসকে 
রোডাভানে তাহার পিতার নিকট লইয়া গিয়া, এই পত্রথানি দিবে 
এবং তাহার অন্তুচরদ্বয়কে ওয়ালেশিয়া ত্যাগ করিতে আদেশ করিবে, 
বদি কখনও তাহাদিগকে পুনরায় এ রাজ্যে দেখিতে পাওয়া যায়_ 
তাহার! ধৃত হইয়া প্রাণদণ্ডে দণ্ডিত হইবে 1” 

এই সময়ে ওমারের দেহরক্ষী আসিয়া সংবাদ দিল, দানিয়েল 
লামবার্গকে যখন নগরের কোন স্থরক্ষিত স্থানে বন্দী করিয়া রাখিতে 
লইয়া যাওয়া হইতেছিল, তখন জিলার সমভিব্যহারী জনৈক ভৃত্য 
তাহাকে চিনিতে পারিয়াছে,_-এ লোকটা দেমাত্রিসের অন্যতম অন্থচর ।" 
3 এই কথ শ্রবণ করিয়া ওমার দেমাত্রিসকে তাঁহার সন্মুখে হাজির 
করিতে আদেশ করিলেন। দেমাত্রিস প্রাণভয়ে থর. থর কীপিতে 


৯, লাগিলেন দানিয়েল লামবারগের সমন্ধে জিজ্ঞাস করিলে তিনি সরলভাবে 
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সকল কথা ব্যক্ত করিয়া_-তাহার সহিত কোথায়, কি ভাবে প্রথম 
পরিচয় হয় এবং নরহত্যার মত হেয় কাধ্যের সহিত তাহার যে 
কোন্‌ সংঅব নাই,_তাহাও প্রকাশ করিয়া বলিলেন । ওমার তাহার কথা 
বিশ্বাস" করিয়া, তাহাকে বিদায় দিলেন। 

নগরের প্রান্তভাগে ভূগর্ভে একটা সরকারী কয়েদখানা ছিল,_সদরে 
পাঠাইবার পূর্বের কয়েদীগণকে এখানে আবদ্ধ রাখা হইত। ভূগর্ভে একটা 
সমচতুস্কোণ প্রকোষ্ঠ। . মজবুত কাঠের কড়ি বরগা__তাহার উপর মৃত্তিকার 
ছাদ। মধ্যস্থলে কাটা-দরজা । মই বা সিড়ির সাহায্যে তাহার মধ্যে 
নামিতে উঠিতে হয়। তেবারিক একবার এইরূপ ঘরের উপর দিয়া 


‘ যাইতে যাইতে, অশ্ব সহিত ভূগর্ভে *পড়িয়া গিয়াছিলেন। দানিয়েল 


লামবর্গকে রাত্রির জন্য এই কারাকক্ষে রাখিয়া, তাহার কাটা দরজা 
বন্ধ করিয়া দেওয়া হইল এবং গুলিভরা বন্দুক ঘাড়ে করিয়া, একজন 
প্রহরী তাহার পাহারায় নিযুক্ত রহিল। 

রাত্রি ঘনান্ধকারময়ী। মেঘের কোলে চন্দ্র তারকা মিশিরা গিয়াছে। 
সেই বিশ্বব্যাপী বিরাট অন্ধকারমধ্যে ভূগর্ভে দানিয়েল লামবার্গ একা । 
গভীর নিন্তত্ধতার মধ্যে কেবল মস্তকের উপর পৃথিবীপৃষ্ঠে প্রহরীর 
পদধ্বনি। এই পদধ্বনিই মাত্র তাহাকে জানাইয়া দিতেছে,_সে একা 
নয়_তাহার নিকট মানুষ আছে। এ লোকটা যদি এখানে না 
থাকিত, তাহা হইলে, তাহার পলায়ন করিবার স্থবিধা হইত-_থাকি- 
লই বা প্রহ্রী”_চেষ্টা করিয়া দেখিতে দোষ কি? ক্রমশঃ: তাহার 
অন্তরে পলায়নের চেষ্টা বলবতী হইয়া উঠিতে লাগিল। রাত্রি প্রভাতে 
ঘাতকের করে তাহার প্রাণ যাইবে-যদি সে "পলাইতে পারে, 
পৃথিবীর মুক্ত বাতাসে স্বাধীনভাবে বিচরণ করিতে পারিবে 
ভাবিয়া, তাহার হৃদয় নাচিয়া উঠিল। যদি ধরা পড়ে 
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প্রাণণ্ডের আদেশ ত হইয়াছে তাহার বেশী ত আর কিছুই 
হইবে না। 

অর্ধঘণ্টা চিন্তার পর পলায়নই স্থির হইল। গর্ভটা চৌদ্দ ফিট গভীর ! 
দানিয়েল গর্ভ ৰা ভূগর্ভস্থ প্রকোষ্ের দেওয়ালে হাত দিয়া দেখিল__ 
মৃত্তিকা অপেক্ষাকৃত কঠিন হইলেও কোন অন্ত পাইলে, খনন করা 
অধাধ্য নর। অন্ধকারে গৃহতলে হাত বুলাইতে বুলাইতে একখণ্ড ছয় ইঞ্চি 
ল্বা কাষ্ঠ পাইল। কাঠের একপ্রান্ত অগ্রিতে পুড়িরা, কতকটা তীক্ষাগ্র 
হইয়াছে । এবিধ অস্ত্রের সাহায্যে দানিয়েল কিয়ংক্ষণ পরিশ্রমের পর 
একটা দেওয়ালে খজ্যভাবে পর পর কতকগুলা গর্ভ খুঁড়িরা ফেলিল। 
তাহার পর উক্ত গর্ভে পা দিয়া, এবং উপরে উঠিয়া, গৃহের ছাদের 
বে অংশে কাটা দরজা স্থাপিত, তাহার পার্শ্বে একটা গর্ভ খুঁড়িতে 
আরম্ত করিল। প্রহরী পাহারা দিতে দিতে দরজার নিকটবর্তী হইলেই, 
দানিয়েল কাজ বন্ধ করিরা, নীরবে অবস্থান করিতে লাগিল। দেস্থান 
হইতে নে একটু অন্তরে যাইবামাত্র আবার আরম্ভ করিস। এইরূপ থামিযা 
থামিয়া, অৰ্দ্ধ ঘণ্টার মধ্যে একটা গর্ভ কাটিয়া ফেলিল। প্রহরী একটু 
দূরে যাইবামাত্র, গর্তের মধ্য দিয়া হাত বাড়াইয়া দিল__কাটা দরজার 
খিল বা অর্গলে তাহার হস্ত সংস্পর্শ ৬৮ উৎকট আনন্দে তাহার 
হৃদয় নাচিয়৷ উঠিল। 

গর্ভের মধ্যে পা দিয়া, এক হস্তে মাথার উপরকার একখানা 
কাঠ বা, :বরগ! ধরিয়া অনেকক্ষণ দণ্ডায়মান থাকাতে, তাহার দেহ 
অবসন্ন হইয়া! পড়িরাছিল। দানিয়াল বিশ্ীমার্থ কিয়ংক্ষণ নামিয়া 
বদিল। বসিয়া বসিয়৷ ভাবিতে লাগিল, যদি কোনরূপে একবার মুক্ত 
সমীরে দণ্ডায়মান হইতে পারে, চির পোষিত প্রতিহিংসা ত্যাগ করিয়া, 
ইলতানের, রাজ্য ছাড়িয়া, কোন দূর দূরান্তরে পলায়ন করিবে। 


বাদ রা সস, সারা 
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এইরূপ চিন্তায় পনের মিনিট কাটিয়া গেল। এক্ষণে কিছু স্বস্থ হইয়া 
পুনরায় গর্ভের সাহায্যে উপরে উঠিল এবং অতি সতর্কতার সহিত 
খিল খুলিতে চেষ্টা পাইল। বহুকাল -অব্যবহারে খিলে মরিচা ধরিয়া- 
ছিল, 'টরানিবা মাত্র একটা শব্দ হইল। প্রহরী চলিতে চলিতে স্থির 
হইয়া দীড়াইল- লামবার্গের বুকের মধ্যে ধড়াস্‌ ধড়াস্‌ করিয়া কীপিয়া 
উঠিল। শব্দের কারণ অনুমান করিতে অসমর্থ হইয়া, প্রহরী পুনরায় 
ইতস্তত পূ্ববমত পদচালনা করিতে আরম্ভ করাতে, দানিয়েল আশ্বস্তির 
নিশ্বাস ফেলিল। এ 

দানিয়েল পুনরায় খিল খুলিতে আরম্ভ করিল। এবার পুর্ববাপেক্ষা 
. অধিকতর সতর্কতার সহিত, এক চুল করিয়া এবং প্রত্যেকবারে প্রহরী 
নিকটবর্তী হ্ইবামাত্র হাত টানিয়া লইয়া, কার্য করিতে লাগিল। 
অবশেষে বহু উৎকঠা ভুগিয়া অর্ধ ঘণ্টার পর খিল খুলিয়া ফেলিল। 
পলায়নের পথে যে বিদ্ব বাধা ছিল, তাহার প্রধান অন্তরায় অস্তহত 
ইওয়াতে তাহার বিকট কাদাকার মুখখানা অতি আনন্দে বিভাসিত 
হইয়া উঠিল। : / 
= লামবার্গ বিশরামার্থ পুনরায় অবতরণ করিল। এবার আর অধিকক্ষণ 
বিলম্ব করিল না,পাচ মিনিট পরেই পুনরায় উপরে উঠিল এবং 
অনেকক্ষণ অপেক্ষা করিয়া, অতি ধীরে, অতি সন্তর্পণে দ্বার খুলিল। 
এবং তাহার মধ্য হইতে উপরে উঠিয়া, কাম্ম্ক-নিম্মক্তি শরের ন্যায় বেগে 
₹ অন্ধকারে ছুটিয়া পলাইল। প্রহরী চীৎকার করিয়া উঠিল- সঙ্গে সঙ্গে 
তাহার বন্দুকের শবে নিস্তব্ধ প্রকৃতি চমকিয়া উঠিল। গুলিটা পলা- 
তক আসামীর কপালের পাশ দিয়া ছুটিয়া গেল__দানিয়েল অক্ষত- 
দেহে প্রাণপণ শক্তিতে ছুটিতে লাগিল। | 

প্রহরী তাহার বন্দুক ফেলিয়া, যে দিকে দানিয়েল পলাইয়াছিল, 
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পদশব্দ লক্ষ্য করিয়া, অন্ধকারের মধ্যে ছুটিতে লাগিল । আসামী 
বুঝিতে পারিল একজন তাহার পশ্চাৎ ছুটিয়া আদিতেছে_দে আরও প্রাণ- 
পণে ছুটিতে লাগিল। মধ্যে সবসথীর্ণ পথ_দুই ধারে ঢুই পরিখ৷। 
হতাশায় উন্মত্ত হইয়া, হতভাগ্য পাগী একটা খালে লাফাইয়া , পড়িল । 
পড়িবাসাত্র ডুবিয়া গেল, পরক্ষণে আবার ভাদিরা উঠিল। তাহার 
পর কি হইল, তাহার মনে নাই? যখন তাহার জ্ঞান সঞ্চার হইল, 
নে বুঝিতে পারিল, কে তাহার কোটের কলার ধরিয়া টানিয়া লইয়া 
যাইতেছে, তাহার হন্ত পদ বদ্ধ। 

গর্ভ বাঁ কনেদখানার নিকট উপস্থিত হইয়া, প্রহরী তাহাকে 
গর্ভের মধ্যে ফেলিয়া দিল। হতভাগ্য নীচে পড়িয়া গৌ গৌ শব্দ করিতে 
লাগিল। প্রহরী দ্বার বন্ধ করিয়া এবার সতর্ক হইয়া রহিল। 

রাত্রি প্রভাত হইবামাত্র, গর্ভের দ্বার খুলিয়া দুইজন সৈনিক 
সিড়ির সাহাব্যে তাহাকে উপরে তুলিল। সমস্ত রাত্রি সিভবাসে 
পড়িয়া থাকাতে শীতে তাহার সর্ব্াঙ্গ ঠক্ঠক করিয়া কীপিতেছিল। 

মাঠের মধ্যে প্রপল্পবহীন এক মহীরহ। বজ্রাঘাতে তাহার জীবনীশক্তি 
বহুদিন ' নষ্ট: হইয়া গিয়াছে। তাহার একটা শুল্ক শাখায় একগাছা 
রজ্জব বিলদ্বিত। সকলে ধরাধরি করিয়া, তাহাকে দড়ির অপর প্রান্ত- 
এইরূপে ফাদবদ্ধ হইয়া তাহার পাপের প্রায়শ্চিত্ত করিল। 
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এইবার আমরা ক্রিমিয়ায় প্রত্যাবর্তন করিব। ইতিহান-প্রসিদ্ 
বালাকলাভা যুদ্ধের পর দশদিন গত হইয়াছে। এই যুদ্ধে সিডনে 
হেজলউড সাংঘাতিক আহত হইয়াছিলেনসদাত্ম অন্রিয়ান দিলেন্সির 
কপাতেই এ যাত্রা তিনি পুনর্জীবন লাভ করিয়াছেন। 

তাহার বাম হস্তে একটা গুলি' বিদ্ধ হইয়াছিল। গুলি বাহির 
করিয়া ফেলা হইয়াছে। দেহে আরও কয়েকটা তরবারির চোট 
লাগিয়াছিল। ক্ষতের অবস্থা অনেক ভাল। রক্তক্ষয়ে তিনি বৎপরনাস্তি 
দুর্বল, রুশ এবং মলিন হইয়া, এখনও শয্যাশারী আছেন । 

মহান্ছভব দিলেন্সি সৰ্বপ্ৰথমে হেজলউডকে তাহার তীবুতে রাখি- 
য়াই চিকিৎসা করেন। চারিদিনের পর হেজলউড একটু স্বস্থ বোধ 
করিলে, : তাহার ইচ্ছান্গসারে তাহাকে তাহার নিজ শিবিরে পাঠান 
হয়। হেজলউড যে তারিখে আহত হন, তাহার ভৃত্যও সেইদিন মৃত্যু- 
মুখে পতিত হয়। হেজলউডের একজন তৃত্যের বিশেষ আবশ্যক হও- 
যাতে গষ্টীভ নামক একজন জুয়াব সৈন্যকে তাঁহার পরিচর্যার নিযুক্ত 
করেন। 

আফ্রিকার আলজিরিয়ার ফরাসি অধিকারের মধ্যে একদল সৈন্য- 
গঠিত হয়। দেশীয় লোকের দ্বারা সে কার্যে স্থচারুরূপে অন্ত্ঠিত 
না হওয়ায়, অনেক ফরাসী যুবক অবৈতনিকভাবে সেই দলে প্রবেশ- 
লাভ করেন। রুসিয়ার সহিত যুদ্ধ বাধিলেেে জুয়াব সেনা ক্রিমিয়ার 
উপস্থিত হয়। গষ্টাভ তাহাদের সব্দে ছিল, ক্রিমিয়ার আসিয়া গষ্টাভ 
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নেনাদল পরিত্যাগ করিয়া, দিলেন্সির ভৃত্যরূপে নিযুক্ত হর” 
এক্ষণে দিলেন্সি তাহাকে হেজলউডের সেবার নিযুক্ত করিয়া দিলেন। 
গষ্টাভ দিনরাত্র অক্লান্তভাবে হেজলউডের দেবা করিতে লাগিল। 
স্থশিক্ষিতা ধাত্রীর মত্ত _ন্সেহমরী ভগ্নীর মত, কর্তৃব্যপরায়ণ প্রেমময় 
ভাতার মত গষ্টাভ শব্যাশারী হেজলউডের প্রত্যেক্‌- এভাব দূর করিতে 
লাগিল। দিবসে আহার নাই। রাত্রে নিদ্রা /মাই,_গষ্টাভ তাহার 
শৰ্য্যা পার্শ্বে বসিয়া আছে_ প্রাণপণ যত্বে তাহার পথ্য প্রস্তুত করিতেছে_ 
বিছানার চাদর সরিয়া গেলে, পরিস্কার করিয়া! দিতেছে-বৃষ্টির সময় ময়দানে 
জল জমিয়া পাছে তীবুর মধ্যে প্রবেশ করে ভাবিরা গষ্টাভ কোদালি লইয়া 
তাবুর চারিপাশে গর্ত কাটিয়া, জল নিঃসরণের ব্যবস্থ৷ করিয়া দিতেছে। ভ্রাতা 
ভ্রাতার জন্য এত পরিশ্রম করে না-_স্নেহময়ী ভগ্নী ভ্রাতার জন প্রাণপাত 
করিয়া এমন ভাবে সেবা করে না,_-তবু হেজলউড তাহার প্রতি কৃতজ্ঞ নয়। 
সামান্য ক্রটী হইলে বিরক্ত হইতেছেন। দিলেন্সির রুপায় এরূপ কষ্ট- 
সহিষ্ণু, কর্তব্যপরারণ ভৃত্য পাইয়াছেন বলিয়া,_দিলেন্সিকে ধন্তুবাদ 
দিতেছেন কিন্তু বে তাহার জন্য এত কষ্ট করিতেছে, একবার তুলি- 

রাও, তাহাকে দুইটা মিষ্ট কথা বলিতেছেন না। 
ইরাজের রসদ-বিভাগের অবস্থা এবং ব্যবস্থা বড়ই শোঁচনীয়। 
কর্তাদের ব্যবহার দোষে রোগীর রীতিমত দেবা হইতেছে না স্ধার্ত 
সময়ে আহার পাইতেছে না। ডাক্তার নাম মাত্র একবার রোগীর 
শিবিরে প্রবেশ করিতেছেন-_এক মিমিটের মধ্যে অবস্থা দেখিয় ব্যবস্থা 
করিয়া চলিয়া" যাইতেছেন। কিন্ত ফরাসী শিবিরে সুন্দর ব্যবস্থা । 
বি নই দিলেন্সি প্রতিদিন হেজল- 
পনি নাজ সির 
ধ লইয়া আসিতেন। ইতরাঁজশিবিরের অপরাপর 
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রোগীর ন্যায় হেজলউডকে একদিনও কোন অভাবই ভুগিতে হয় 
নাই । 

প্রথম প্রথম হেজলউডের কথা কহিবার সামর্থ্য ছিল না। আজ 
কাল শরীরে বল পাইয়াছেন-__কথা কহিবার সামর্থ্য ফিরিয়া আসি- 
য়াছে। তিনি ফরাদী ভাষায় কথাবার্তা কহিতে পারিতেন। ইচ্ছা 
করিলে গষ্টাভের সহিত আলাপে সময়াতিপাত করিতে পারিতেন। 


" কিন্ত বিশেষ কোন আবশ্যক না পড়িলে, তাহার সহিত কথা 


কহিতেন না। 
অগ্য ৪ঠ| নভেম্বর। পূর্বেই বলিয়াছি, বালাকলাভা যুদ্ধের পর 
দশদিন গত হইয়াছে। হেজলউড অনেকটা সুস্থ হইয়াছেন। সন্ধ্যার 
পর কয়েকজন সেনানী তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিতে আদিলেন। 
গষ্টভ চুলির নিকট বসিয়া তাহার জন্য চায়ের জল গরম করিতেছে । 
অপরাপর কথাবার্তার পর একজন সেনানী কহিলেন, “তুমি 
অনেকটা ভাল আছ দেখিতেছি। যত শীত্র ‘পার সারিয়া উঠিবার 


. চেষ্টা কর__নচেৎ আবার যুদ্ধ বাধিলে_তোমাকে শিবিরে ফেলিয়াই 


আমাদিগকে যুদ্ধে যাইতে হইবে ।” 
হেজলউডের অন্তর্নিহিত বীরত্ব-বহি তাহার বক্ষে ধকৃধক্‌ জলিয়া 
উঠিলু। বিস্ময়ে কহিলেন, “বল কি! রুসেরা কি আবার এতশীন্র 
আমাদিগকে আক্রমণ করিতে কল্পনা করিতেছে? যুদ্ধে আমি যাইতে 
পারি না? এই রোগশয্যায় এমনই অসহায় পড়িয়া থাকিব ?” 
" সেনানী। দুঃখ করিও না। তোমার মত অবস্থা আমাদের সকলেরই 
হইতে পারে। এ ফরাসী যুবক তোমার খুব সেবা করিতেছে 
তোমার এজীবনের জন্য তাহার নিকট তোমার কৃতজ্ঞ থাকা 
উচিত! 
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হেজল। কৃতজ্ঞ ! আমি খুব কৃতজ্ঞ কিন্তু-_ 

সেনানী! আমার বোধ হয় এ ইংরাজী বোঝে না ? 

হেজল। কিছুমাত্র না। ছোকরা খুব ভাল__খুব পরিশ্রম করি- 
তেছে। কিন্তু ইহাতে তাহার বাহাদুরি আর কি,আছে? সে 
পাদ লক মম বাটিক এ কথা,_তুমি কি 
বলিতে 

নী রনি পর্বতের রর প্রভূত রুস-সেনা 
সমবেত হইতেছে। 'দিনরাত্র পীপিলিকার সারির মত সৈন্য আসিয়া 
জমা হইতেছে। 

হেজলউড উত্তেজিত হইয়া, উঠিবার চেষ্টা করিলেন”_পারিলেন 
না। বালিশ হইতে তাহার মাথা গড়াইয়া পড়িল। গষ্টাভ তদণ্ডে 
ধীরে ধীরে শধ্যাপার্থে উপস্থিত হইয়া, তাঁহার মাথা বালিশে 
স্থাপন করিয়া__বীরে ধীরে পুনরায় তাহার কার্য্যে চলিয়া গেল। 

ইংরাজ সেনানী পুনরায় জিজ্ঞাসা করিলেন, “ঠিক জান হেজলউড 
এ যুৱক ইংরাজী আদৌ বোঝে না?” 

হেজল। না-_কিছুমাত্র না। আমি তাহাকে জিজ্ঞাস। করিয়াছিলাম, 
এবং তাহার প্রভুও আমাকে বলিয়াছে, সে কিছুমাত্র ইংরাজী বোঝে না। 

সেনানী। দি করিয়া দেখি নাই। 
ধেমন চালক তেমনি ধীর এবং দেখিতে স্থশ্রী। আমাদের ত্য 
_ জাতির মত উহাদের মাংসপেশি বা হাড়ের গঠন তেমন মজবুত না 
হইলেও, আমাদের অপেক্ষা উহার! কোনগুণে হীন নহে। তোমার 
রোগ আরোগ্য হইলে, দিলেন্সির চাকর দিলেন্সির নিকট ফিরিয়া, 
বাইবে । এরূপ ভৃত্যের অভাবে তোমার কষ্ট হইবে । 

হিজল কষ্ট_দুঃখ ! কেন? কিসের ? কিছুমাত্র না। আমার যে 
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২ওভআাহল-ক্পাষ্পা ২৬৩ 


ভৃত্য ছিল, হঠাৎ মরিয়া যায় এবং দিলেন্সি তাহার ভূৃত্যকে আমার 
নিকট রাখিবার জন্য উপরোধ করে__আমি তাহার সদাশয়তা-পূর্ণ 
উপর্বোধ উপেক্ষা করিতে না পারিয়াই উহাকে আমার কাধ্যে নিযুক্ত 
করিয়াছি যাউক ওকথা, এখন রুসের কথা বল! যদি আমি-- 

বাধা দিয়া অন্য সেনানী কহিলেন, “না, খবরদার শঘ্যাত্যাগ 
করিয়া বাতুলতার রিচ দিওনা । এ দুর্বল শরীরে অশ্বারোহণে 
তোমার শক্তি কোথায়? আমার বিশ্বীন রুসেরা শীদ্র আমাদিগকে 
আক্রমণ করিতে সাহস করিবে না ।” . 

হেজলউড উত্তেজিতকণ্ঠে কহিলেন, “কিন্তু তাহারা পর্বত পার্শ্বে 
বিনা উদ্দেশ্যে সমবেত হইতেছে না! নিশ্চয় জানিও, যদি তাহারা 
অগ্রসর হয়-_কেহই আমাকে আমার রোগ-শব্যায় আবদ্ধ রাখিতে 
পারিবে না” 

গষ্টাভ চঞ্চল হইয়া উঠিল কিন্তু কোন কথা কহিল না। ধীরে 
বীরে উঠিয়। চা প্রস্তুত করিতে লাগিল। বিরক্তির সহিত চা 


গ্রহণ করিয়া হেজলউড কহিলেন, “শিবান্তপোলের মধ্যে কি হইতেছে, 


জানিবার একান্ত আবশ্যক ৷” 

সেনানী। যদি কেহ এ সংবাদ আনিতে পারে ইংরাজ সেনাপতি 
লর্ড রাগলান এবং ফরাসি সেনাপতি জেনারেল তেনরোবাট তাহাকে 
নিশ্চয়ই পুরস্কৃত করেন । 

হেজল। যে সকল লোক রুষ-শিবির পরিত্যাগ করিয়া আমাদের 
দলে প্রবেশ করিয়াছে, তাহাদের মুখে শেষ কি সংবাদ পাওয়া 
গিয়াছে? 

সেনানী। তাহাদের কথার বিশ্বাস কি? একজনের কথার সঙ্গে 
অন্যের মিল নাই। তবে অধিকাংশেরই মতে শিবাস্তপোলে খাছের 
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২৬৪ ওলাল-লাস্পা 


অভাব ঘটিয়াছে__তাহাদের গুলি বারুদও ফুরাইরা আসিরাছে। কিন্ত 
আমি তাহাদের কথায় বিশ্বাস করি না। কে বলিবে তাহারা রূসের 
গুপ্তচর নয়। 4 

হেজল। ঠিক কথা-_-আমারও অভিমত তাই। সেই জন্বাই বনিতেছি 
শিবাস্তপোলের মধ্যে কি হইতেছে”_না হইতেছে, জানা একান্ত 
আবশ্যক! 

সেনানী। যদি কোন স্থচতুর যুবক কোন গতিকে শিবাস্তপোলের 
মধ্যে প্রবেশ করিয়া, সেখানকার প্রকৃত তথ্য সংগ্রহ করিয়া আনিতে 
পারে--মহদুপকার সাধিত হয়। 

এইরূপ কথাবার্তায় আরও কিয়ৎক্গণ অতিবাহিত করিয়া, ইংরাজ 
সেনানীরা বিদায় হইলেন। কিয়ৎক্ষণ এপাশ ওপাশ করিয়া, হেজল- 
উড নিদ্রিত হইয়া পড়িলেন। গষ্টাভ ধীরে ধীরে গাত্রোখান করিয়া, 
নিঃশব্দে শিবির হইতে বাহির হইয়া গেল। প্রায় অদ্দঘণ্টা পরে 
দিলেন্সি আসিয়া, রোগীর শব্যাপার্শ্বে একখানি টুলের উপর বসিয়া 
চিন্তামগ্র হইলেন । 

কিরৎক্ষণ পরে হেজলউভ জাগ্রত হইয়া কহিলেন, “গষ্টাভ ! জল, 
দ্ধ, টা-বাহা হয় দাও। বড় পিপাস|! শীঘ্ৰ, অমন করিয়া কাষ্ঠ- 
পুক্তলিকার মত বসিয়া কেন?” 

দিলেন্সি এত গভীর চিন্তার মগ্ন ছিলেন যে, সহসা হেজলউডের 
কথা তাহার কর্ণে প্রবেশ করে নাই। হেজলউড বে, গষ্টাভের প্রতি 
তাল ব্যবহার করেন না__তাহা তিনি ভানিতেন না। গষ্টাভ এসম্বন্ধে 
তাহাকে কোন কথা বলে নাই। এক্ষণে সেই বিষয় তাঁহার জ্ঞান 
এর হওয়াতে, তিনি মৰ্মে বড়ই কষ্ট পাইলেন সে যাহা হউক, 
দিন দম কিয়া, সত্তর রোগীর মুখের নিকট এক পাত্র পানীয় ধরিলেন। 


জু ~~ 
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ভমাল্লর-পাল্শী ২৬৫ 


হেজল। প্রিয় দিলেন্সি! তুমি? তোমার দয়ার অস্ত নাই। কিন্ত 
গষ্টাভ গেল কোথায় ? 

দিলেন্সি। শীঘ্রই আসিবে। যতক্ষণ না আইসে, আমি তোমার 
নিকট অপেক্ষা করিব। তুমি স্থির হইয়া নিদ্রা যাও। 

হেজলউড রুসের আক্রমণ সম্বন্ধে তাহার সহিত আলোচনা করি- 
বার প্রয়াস পাইলেন ক্রিন্ত দিলেক্ি সে বিষয়ে বিশেষ উৎসাহ না 
দেওয়াতে, তিনি শীঘ্রই পুনরায় নিদ্রিত হইয়া পড়িলেন। 

ঘণ্টার পর ঘণ্টা কাটিয়া গেল,_তবু গষ্টাভ ফিরিল না। দিলেন্সি 
তাহার শব্যাপার্খে অবিচল বসিয়া রহিলেন। রাত্রি দুর্য্যোগময়ী--বাহিরে 
ঝড় ৰৃষ্টি_তবু গষ্টাভ ফিরিল না। :, 


ম্রসুভির€স্ণ পল্লিচ্ছেডে 
শিবাস্তপোল 


রাত্রি দশটা। করকা সহিত বৃষ্টি পড়িতেছিন। ফরাসী যুবক 
গষ্টাভ , শিবাস্তপোলের বহিপ্রাকারের অভিমুখে ভ্রুতপদে চলিতেছে। 
করাবেলনা পল্লী নগরের উপকণ্ঠে অবস্থিত। এই কারাবেলনার সম্মু- 
খেই ইংরাজসেনা পরিখা-বেষ্টিত হইয়া অবস্থান করিতেছে। কারা- 
বেলনাতেই রুসের অস্ত্রাগার, বারুদখানা, রসদ বিভাগ এবং অপরাপর 


সরকারী বড় বড় অট্রালিকা। এই কারাবেলনার মধ্যেই একটা 
" প্রকাণ্ড অট্রালিকা-শীর্ষে পীতবর্ণের পতাকা উড়িতেছে। এটা একটা 


ইাসপাতাল_-রুসের আহত, রোগাক্রান্ত সেনারা এখানে চিকিংসিত 
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২৬৬ ওমান্দ-পাল্শা 
হইতেছে,-_-রুদ-সেনাপতি প্রিন্স গ্রোটফোপ এই কথা প্রচার করাতে, 
যাহাতে কামানের গুলি গোলায় এ অষ্টালিকার কোন ক্ষতি না হয়, 
_লঙ রাগলেন বিশেষভাবে তাহার ব্যবস্থা করিয়াছেন। / 

রাত্রি নিবিড়ান্ধকারমরী । সম্মুখের কোন পদার্থই দৃষ্টিগোচর হই- 
তেছে না। গষ্টাভ শিলাবৃষ্টির মধ্য দিয়া, এই ঘনান্ধকার রজনীতে 
কারাবেলনার অভিমুখে দ্রুতপদে চলিতে লাগিল. 

পথে কোন ইংরাজী-রক্ষী তাহার গতিরোধ করিল না-_কাহারও 
সহিত তাহার সাক্ষাঁৎ হইল না। রুসের বহিপ্র্ণকারের নিকটবর্তী হইলে, 
কোন একটা পদার্থে পদ .প্রতিহত হওয়াতে, গষ্টাভ পড়িয়া গেল। 
তাহার হাতটা একট! মানুষের :মুখের উপর গিয়া পড়িল। মুখখানা 
তুষারের মত শীতল। গষ্টাভের সর্ববা্দ কাঁপিয়া উঠিল। তাহার 
অন্তরে একটা অভিনব ভাবের উদয় হওয়াতে, গষ্টাভ মৃতদেহের 
পরিধেয় বস্ত্র উপর হাত বুলাইয়া দেখিল। দেহ কোন রুস-সৈনিকের, 
সম্ভবতঃ ইংরাজের গুলির আঘাতে তাহার মৃত্যু হইয়াছে। 

গষ্টাভ মৃতদেহ হইতে তাহার পোষাকাদি খুলিয়া নিজে পরিধান 
করিল। হতভাগ্যের বন্দুকটা পার্শ্বে পড়িয়াছিল, সেটা তুলিয়া লইয়া 


যুবক সাবধানে রুসের মৃত্প্রাকারের নিকট উপস্থিত হইল। এবং 


মাজারের ন্যায় নিঃশব্দে প্রাকারারোহণ করিতে লাগিল। দুরে কাহার 
কথাবার্তার শব্দ তাহার কর্ণে প্রবেশ করিল। অদূরে কারাবেলনায় 
আলোক জালিতেছিল__গষ্টাভ সেই আলোক লক্ষ্য করিয়া চলিতে 
লাগিল। 


গা বৃক্ষান্তরাল হইতে একজন প্রহরী: বাহির হইয়া কহিল, “কে 
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গ্টাভ উত্তর. করিল, “কোন বন্ধু যে এই রাত্রে 


শম্াল্স-পাল্শী ২৬৭-- 


তোমাকে গরম এবং তাজা করিবার জন্ত কোন পদার্থ 
আনিয়াছে।” 

এই বলিয়া গষ্টাভবস্থাভ্যন্তর হইতে একটা ছোট বোতল বাহির করিয়া 
দিল। শীতীর্ত-প্রহরী সাগ্রহে বোতল ধরিয়া, কতকটা গলায় ঢালিয়া 
দিয়া কহিল, “যথেষ্ট দয়া প্রকাশ করিলে সন্দেহ নাই, কিন্ত বড়ই ' 
বোকামি করিয়াছ। স্বাক্কেতিক কথা বলা উচিত ছিল। নচেৎ 
াত্রিটা বদি একটু পরিষ্কার থাকিত এবং তুমি সহদা আমার এত 
নিকটে আসিয়া না পড়িতে, কোন কথা উচ্চারণ" করিবার পূর্ব্বেই 
হয়ত আমি তোমার মাথার মধ্য দিয়া একটা গুলি চালাইয়া 
দিতাম । গু 

হাসিতে হাসিতে গষ্টাভ কহিল, “মনে কর সাঙ্কেতিক শব্দটা. 
আমি জানি ন৷;_যে সময়ে উহা সকলকে বলিয়া দেওয়া হয়, আমি 
ছাউনির মধ্যে মদ্যপানে রত ছিলাম!” 

প্রহরী আর খানিক গলায় ঢালিয়া কহিল, “কোন সহচরকে 


.জিজ্াসা করিলেই পারিতে। আজিকার সাঙ্কেতিক শব্দ,_ অর্থভব্স 


ফেখ! বড় চমৎকার শব্দ । আমরা যে পবিত্র কাধ্যে নিযুক্ত, তাহার 


_ পরিজ্ঞাপক শব্দই বটে। পুরোহিত মহাশয় আজ কি বলিয়াছেন, 


শুনিয়াছ ত? ইংরাজ এবং ফরাসীদিগকে তীড়াইতে পারিলেই, 
আমাদের পবিত্রতীর্থ জারুজেলমের পথ উন্মুক্ত হয়। আর সে বড় বেশী 
দূরও নয়। শুনিয়াছি সে পবিত্র তীর্থে দুগ্ধ এবং মধুর স্রোত 
বহিতেছে ৷” 

রুদ সেনার মূর্খতা এবং বর্ধরতাপূর্ণ অন্ধবিশ্বাসের পরিচয় পাইয়া, 
গষ্টাভ কহিল, “ঠিক কথা ! সে দুগ্ধ এবং মধুর অপেক্ষা না করিয়া আপাততঃ 
বোতলটা শেষ করিয়া ফেল,_আমি আমার ছাউনিতে ফিরিয়া যাই।» 


২৬৮ | ও সমাল্ল্র-পাল্শী. 


রুস-সেনা বোতলটা শূন্য করিয়া, জেরুদালেমে উপস্থিত হইলে কি 
করিবে, তাহারই চিন্তার নিরত হইল। গষ্টাভ তাহার নিকট হইতে 
বিদার লইয়া, কারাবেলনার অভিমুখে চলিল। একস্থানে করব” 
জন রুদ-সেনা, অগ্নি জালিযা শীত নিবারণের চেষ্ট: কঁরিতেছিল। 
গষ্ঠাভ তাহাদের নিকটবর্তী হইয়া বথাসম্তব বিক্ৃতকণ্ঠে কহিল, অর্থডল্স 
ফেথ।” কেহ তাহার দিকে ফিরিয়াও চাহিল না। নগরোপকণ্ে 
উপনীত হইয়া গষ্টাভ দেখিল, সকলেই কাৰ্য্যে ব্যস্ত। বড় বড় কামান 
এবং বারদপূর্ণ গাড়ী একস্থান হইতে স্থানান্তরে বাইতেছে। ক্রতগামী 
তুরদ্মপৃষ্টে বড় বড় কর্মচারীরা ছুটিতেছে। গষ্টাভ কোনদিকে লক্ষ্য 
না করিয়া, যেন কোন বিশেষ, কাজে যাইতেছে এমনই ভাব দেখাইয়া 
অগ্রসর হইতে লাগিল। 

সম্মুথেই একটা রুটার দোকান । এখনও বন্ধ হয় নাই। দোকান" 
দার রুটী দেকিয়৷ একটা স্থানে রাশীকৃত করিতেছে। গষ্টাভ মুহূর্ত- 
মাত্র চিন্তা করির। রুটীর দোকানে প্রবেশ করিল। মৃত কুদ-সেনার 
কোটের পকেটে কয়েকটা করস-মু্রা ছিল। গণ্টাত একটা সুত্র ফেলিয়া 
দিয়া, নিতান্ত ক্ষুধিতের যার কুটী খাইতে বসিল। 

রটাওয়ালা রুটী সাজাইতে সাজাইতে কহিল, “আমাদের পক্ররা বদি 
এই রুটীর রাশি দেখিতে পাইত, তাহা হইলে বুঝিতে পারিত, আমাদের 
খান্যভাব ঘটিতে এখনও অনেক বিলম্ব আছে।” 

গষ্টাভ কহিল, “পক্ররা' তাহাদের সেনাদিগকে উৎসাহিত করিবার 
জন্য ও কথ প্রচার করিয়াছে” 

রুটীওয়াল! কুটার দাম কাটিয়া লইয়া বাকি পয়স। ফিরাইয়া দিল। 


৮ 


ও মাল্ল-পাল্শী ২৬৯ 


রুটীওয়ালা কহিল, “বাড়িবে কি? যতদিন ওদিকের রাস্তা খোল৷ 
থাকিবে, ততদিন খাগ্যাভাব বা মূল্য বৃদ্ধি হইবে না। ভাল 
কথা,_এ সব আয়োজন কিসের হইতেছে? নিশ্চয় তুমি শুনিয়া 
থাকিবে ?”__ 

গষ্টাভ দৌখল আর না। পয়দা পকেটে ফেলিয়া কহিল, “পরে 
বুঝিতে পারিবে।” 

গষ্টাভ দোকান হইতে বাহির হইয়াছে মাত্র_দেই সময়ে দোকা- 
নের সম্মুখ দিয়া একজন অশ্বারোহী রুস-সেনানী যাইতেছিলেন। 
দোকানের লঠনের আলোকে গষ্টাভকে দেখিয়া কহিলেন, “শোন- 
সৈনিক! তোমায় দেখিতে পাইয়াছি, ভালই হইরাছে_ আমার বহু 
পরিশ্রমের লাঘব হইল। তুমি জারিনীর সৈন্তভুক্ত নও ?” 

গষ্ঠাভ। আজ্ঞা হা। 

সেনানী। উত্তম। এদিকে সরিয়া আইস। রাস্তার লোকে 


, আমাদের কথা শুনিতে পাইবে 


গষ্টাত সেনানীর নিকটবর্তী হইলে, তিনি কহিলেন, "যাও-_তোমার 
কলোনেলকে গিয়া বল, সব ঠিক। যদি ভোর পাঁচটা: কি ছয়টার 
মধ্যে গির্জ্জার ঘণ্টাধ্বনি হইতে থাকে, তাহাকে সৈন্য সজ্জিত করিতে 
বলিবে। যাও শীঘ্র, এক মুহূর্ত বিলম্ব করিও না” 

এই কথা বলিয়া সেনানী বেগে অশ্ব ছটাইয়া প্রস্থান করিলেন । 
গষ্টাভও নিতান্ত ব্যস্ত সমস্ত হইয়া সেস্থান পরিত্যাগ করিল। পাছে 
সে কর্শচারীর সহিত আবার সাক্ষাৎ হয়, এই আশঙ্কায় যুবক সদর 
রাস্তা পরিত্যাগ করিরা, গলিপথে চলিতে চলিতে, অপর একটা স্থানে 
উপস্থিত হইল। সম্মুখে কাহারা কথা কহিতে কহিতে আসিতেছে, 
তাহাদের সহিত সাক্ষাৎ হইলে কোন কথা জিজ্ঞাসা করিবে ভাবিয়া, গষ্টাভ 


২ ডি হাস 


২৭০ অমাল্ল্র-পাল্শ। 


অন্ধকারে একটা খিলানের মধ্যে দণ্ডায়মান হইল। এই সময়ে বৃষ্টির 
বেগ কিছু বৃদ্ধি হওয়াতে, সেই দুইজনও সেই খিলানের মুখে আশ্রয় 
লইল। 

তাহাদের মধ্যে একজন কহিল, “কৌশলটা বদি খাটে, ইংরাজ- 
দিগকে হাবুডুবু খাইতে হইবে৷” 

২য় । উপত্যকায় দেনাসকরের অধীনে কত দৈন্য মজুত 
হইয়াছে? 

১ম। চল্লিশ হইতে পঞ্চাশ হাজারের মধ্যে। ইনকারমান 
পাহাড়ে বে ইংরাজ দেনা আছে, তাহা অতি সামান্ত ৷ 

২য়। তাহাদের এক প্রাণীও জীবিত ফিরিতে পারিবে না। 
অল্পক্ষণের মধ্যেই__ 

গষ্টাভ আর শুনিতে পাইল না। বাতাসের ঝাপটায় কথাবার্তার 
শব্দ অন্যদিকে উড়াইয়া৷ লইয়া গেল। বৃষ্টির বেগও কমিয়া আসিল 
দেখিয়া, রুদ-সেনীরা৷ আশ্রর ত্যাগ করিয়া চলিতে লাগিল । 

কিয়ংক্ষণ পরে গষ্টাভও সে স্থান ত্যাগ করিয়া বাহির হইল। 
রাস্তা-ঘাট তাহার পরিচিত নহে। সে ছুই তিনটা রাস্তা পার হইয়া 
সহদা একটা মুক্তস্থানে একটা বড় বাড়ীর সম্মুখে আসিয়া পড়িল। 
তাহার প্রত্যেক গবাক্ষ-পথ দিয়া আলোক-রশ্মি বাহির হইতেছে 
তাহার প্রকাণ্ড ফটক খোল! রহিয়াছে। বারুদ গুলি, গোলা . এবং 
অস্ত্রশস্ত্র পূর্ণ শকট ক্রমাগতই বাহির হইয়া, দ্রুতগতিতে ‘কোথায় 
যাইতেছে। বাঁড়ীখানা যে রসের অন্ত্রাগার এবং বারুদখানা তাহা 
বুঝিতে গষ্টাভের বড় বিলম্ব হইল না। সহসা তাহার দৃষ্টি উদ্দে 
ম্চালিত হওয়াতে, সে শিহরিয়া উঠিল! একি! যাহা দেখিতেছে__ 
তাহা কি সত্য, না কোন জাগ্রত স্বপন ? অপর একখানা বাড়ীর 


অভ মাল্ল-পাহ্শ। ২৭১ 


গবাক্ষনিঃস্থত আলোকরশ্মি এই অট্ালিকার শীর্ঘদেশে উড্ডীন পীত-পতাকার 
উপর পড়িয়াছে। তবে এ অট্টালিকা কি রোগীর আশ্রয়স্থল হাসপাতাল 
নয়? 

না। এতদিন যে বাড়ীথানাকে আহত রুগ্ন রুস-সেনার চিকিৎসা- 
নিবাস ভাবিয়া, লৰ্ড রাগলান তাহার গোলন্দাজদিগকে সতর্ক হইতে 
অনুজ্ঞা করিয়াছিলেন_এতদিন ইহার উপরে পীত-পতাকা উড়িতে 
দেখিয়া, সকলে যাহাকে হাসপাতাল মনে করিত-_তাহা হাসপাতাল 
নয» কসের বারুদখানা। এখানে রোগীর কোন নাম গন্ধ নাই-_ 
আছে কেবল গোলা-গুলি, কামান, তরবারি আর বারুদ । 

গষ্টাভ শিহরিয়া উঠিল। বহু কষ্টে বিস্মরবেগ দমন করিয়া, এখন 
কি উপায়ে শিবান্তপোল ত্যাগ করিতে" পারিবে তাহারই উপায় চিন্তন 
করিতে লাগিল। নগর মধ্যে অগ্রসর অনায়াসে হইতে পারে_ কিন্ত 
নগরের বাহির হইতে হইলেই যত বিপদ। কোন্‌ পথ অবলম্বন করিলে 
নগরোপকণ্ডে উপনীত হইতে পারিবে, এক্ষণে তাহা নিরাকরণ করা 
তাহার পক্ষে কষ্টসাধ্য হইয়া পড়িল। কাহাকেও জিজ্ঞাসা করিবার 


‘উপায় নাই। গিজ্জার ঘড়িতে একটা বাজিল। আর বিলম্ব করিলে 
. চলিবে না। গষ্টাভ ভ্রুতপদে চলিল। অধিক দূর অগ্রসর হইবার 


পূর্বেই দেখিল, একদল সেনা সেইদিকে আদিতেছে-_সে তাড়াতাড়ি 
একট! অন্ধকার স্থানে লুকাইতে গেল। সিঁড়িতে পদ প্রতিহত হও- 
য়াতে, পড়িরা গিয়া মাথায় আঘাত লাগিল। সঙ্গে সঙ্গে তাহার চৈতন্য 
বিলুপ্ত হইল। 

চেতনা সঞ্চার হইলে, ,বীরে ধীরে উঠিয়া বসিল। কোন স্থানে 
তেমন কোন বিশেষ আঘাত লাগে নাই। গির্জার ঘড়ি আবার 
বাজিয়া উঠিল। রাত্রি তিনটা । কি সর্বনাশ! ছুই ঘণ্টা সময় 


২৭২ অভ মাল্ল-পাল্শী 


বৃথা অপব্যর্িত হইল! আর এক মুহূর্ত বিলম্ব করিলে চলিবে না 
যে কোন উপায়ে নগর পরিত্যাগ করিতেই হইবে। 

করকা থামিয়া গিয়াছে__ৃষ্টির বেগও মন্দীভূত হইয়া পড়িয়াছে 
কিন্তু নিবিড় কুজ্মাটকার পথঘাট ঢাকিয়া ফেলিয়াছে। গুষ্টাত এ রাস্তা 
দে রাস্তা করিয়া, এক দল সেনার পদান্গদরণ করিয়া বহুকষ্টে নগর. 
প্রান্তে আসিয়া উপস্থিত হইল। 

আবার ঘড়ি বাজিল__রাত্রি চারিটা। গষ্টাভ কোন পথে যাইবে 
ভাবিতেছে, এমন সময়ে সহসা কুহেলিকাদ্ধকারের মধ্য হইতে 
সদ্দিন স্বন্ধে গষ্টাভের পরিচিত সেই প্রহরী তাহার সন্মুখে আসিয়া 
দাড়াইল এবং সবিস্ময়ে কহিল, “একি বন্ধু! তুমি এখানে এখনও 
দীড়াইয়া-_তোমার দল যে শ্বেতদুর্গে চলিয়া গেল। যাও শীঘ্র যাও। 
নচেৎ শীপ্রই তোমার পৃষ্ঠের কাঠিন্য পরীক্ষার বন্দোবস্ত হইবে ।” 

গষ্টাভ। আমি একটা মতলব আঁটির়াছি। বড় চমখকার-_অতি 
স্থন্দর মতলব! 

প্রহরী। কি? কি? 

গষ্টাভ। তুমি শুনিলেই সম্মত হইবে_ নিশ্চয়ই হইবে । জেরু- 
সালেম এবং পবিত্র ক্ষেত্রের বিদ্লবাধা দূর আমরা যতশীঘ্র করিতে 
পারিব_-ততই মঙ্গল । 

প্রহরী । নিশ্চয়ই। কিন্তু তাহার উপায় কৈ? 

গষ্টাভ। আছে। চল আমরা এক কাজ করি। যেন আমরা রুদের 
দল ছাড়িয়া দিয়াছি, এমনই ভাণ করিয়! ইংরাজ সেনার সহিত মিলিত হইগে, 
তাহার পর তাহাদের আট-ঘাট, অদ্ধি-সদ্ধি জানিয়া, কোনরূপে পলাইয়া 
আসিব এবং প্রিন্সের নিকট সংবাদ দিব । তাহা হইলে আর আমা- 
দিগকে কে পায় ?. লড়াই ফতে হইবে। ইংরাজ-ফরাসী পলাইবে। 


bE ed, 
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আমরা নির্কিবাদে পবিত্র তীর্থে উপস্থিত হইব_আর সে ত বেশী 
দূর নয়_-১ মাইল মাত্র । : 

রুস প্রহরী একবার সদ্ধি্ভাবে গষ্টাভের মুখের পানে চাহিল। 
তাহার পর-সবলে তাহার হাত চাপিয়া ধরিয়া কহিল, "অতি চমহ- 
কার মতলব 1” 

গষ্টাভ। তবে আর বিলম্ব কেন? চল এই পথে। 

প্রহবী। আরে পাগলের মত কর কি? এ পথে আমাদের গোলোন্দাজ 
সেনা এই মাত্র গিয়াছে, এখনই আমরা আমাদের নিজের সেনার 
নিকটই বন্দী হইব। এস আমার সঙ্গে । 

এই বলিয়া প্রহরী অগ্রসর হইল এবং তাহারা অনতিবিলম্বে 
প্রাকার পার হইয়া রুস-সেনাধিকারের বাহির হইয়া পড়িল। প্রহরী 
কহিল, “এইবার একটু শীঘ্র চল। সম্মুখেই ও ইংরাজ সেনা-নিবাস 1৮ 

গষ্টাভ কহিল, “বন্ধু! এক কাজ করিলে হয় না? আমরা যদি 
এইরূপ ভাবে বন্দুক ঘাড়ে করিয়া অগ্রসর হই, তাহা হইলে, আমাদের 
কোন কথা শুনিবার পূর্বে এখনই কোন ইংরাজ প্রহরী আমাদের 


মাথার খুলি উড়াইয়া দিবে 1” 


প্রহরী বলিল, “ঠিক বলিয়া, বন্দুক ছুইট। এস এই স্থানে 
রাখিয়া যাই।”_-এই বলিয়া হতভাগ্য রুদ বন্দুকটী একস্থানে রাখিয়া 
দিল অমনি বিদ্যুৎগতিতে প্রহরীর বুকের দিকে বন্দুক উদ্ভত 
করিয়া, গষ্টাভ কহিল, “বন্ধু! আর অগ্রসর হইও না-_ হইলেই 
মরিবে ।” - 

বিস্মিত এবং ভীত হইয়া রুষ প্রহরী কহিল, “কি বলিতেছ 
নি?" 

গ্টাভ উত্তর করিল, “বলিতেছি_-তুমি, আমাকে যাহা ভাবিয়াছ, 
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তাহা আমি নই। আমি রুপ-সেনা নই যাহার জন্য শিবাস্তপোলে 
গিয়াছিলাম, তাহা সফল হইয়াছে। এখন তুমি ধীরে ধীরে তোমার 
স্থানে ফিরিয়া বাও_আমি তোমাকে বন্দী করিরা লইয়া যাইতে পারি- 
তাম-_তাহা বাইব না। তুমি আমার অনেক উপকার _করিয়াছ,_ 
তোমার কৃপাতেই নগর প্রবেশ করিতে সক্ষম হইয়াছিলাম, এখন 
তোমার প্রতি আর কৃতদ্রতা প্রকাশ করিব না। যাও বন্ধু! তবে 
একটা কথা স্মরণ রাখিও জেরুদালেম বহু দূরের পথ !” 

এই কথা বলিয়া গষ্টাভ বন্দুক দুইটা লইয়া প্রস্থান করিল। 
হতভাগ্য প্রহরী কিরৎক্ষণ বিল্ময়াবিষ্টের ন্যায় দণ্ডায়মান রহিল, তাহার 
পর কপালে করাঘাত করিয়া, স্বস্থানে প্রত্যাবর্তন করিল। 

গষ্টাভ ইংরাজ সেনানিবাসের নিকটবর্তী হইয়া, বন্দুক দুইটা দূরে 
নিক্ষেপ করিল, _রুসের পৌষাক খুলিয়া ফেনিল। হেজলউডের শিবির 
সকাশে আসিয়া" সহসা তাহার হৃদয় বিচলিত হইয়া উঠিল। একটা 
নদীপুলিনে বসিয়া ‘উভয় করে মুখ ঢাকিয়া অনেকক্ষণ কীদিল”_ 
তাহার পর চোখের জল মুছিয়া শান্তভাবে শিবিরমধ্যে প্রবেশ করিল। 

দিলেন্সি রোগীর শব্যাপার্খে বসিয়াছিলেন। হেজলউড এখনও 
নিদ্রিত। গষ্টাভকে দেখিবামাত্র দিলেন্সি উঠিয়া দীড়াইলেন। গষ্টাভ 
ওষ্ঠের উপর অঙ্গুলি স্থাপন করিয়া, তাহাকে কথা কহিতে নিষেধ 
করিল,_তাহার পর কালী কলম লইয়া,_এক টুকরা কাগজে 
লিখিল £_ 

“লর্ড রাগলনের জ্ঞাতকরণ লিখি, ইনকারমান পাহাড়ের ইংরাজ-সেনা 
এখনই আক্রান্ত হইবে । 

“শিবাস্তপৌলের গির্জার ঘণ্টা-ধ্বনি হইলেই বুঝিবেন, আক্রমণ 
আর্ত হইয়াছে দুর্গ [হইতে সৈন্তেরী অভিযান করিতেছে। 


১১০ 
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“শিবাস্তপোলে খান্ে, বারুদ, অস্ত্র প্রচুর পরিমাণে আছে। 

“শিবাস্তপোলের যে বৃহংঅট্টালিকার উপরে পীতু-পতাকা উড়িতেছে, 
তাহা হাসপাভাল নহে, রুসের বারুদখানা এবং অস্ত্রাগার |” 

আর -এক টুকরা কাগজেও ঠিক এইভাবে লিখিল, তবে এখানি 


* » ফরাসি সেনাপতি জেনারেল কেনরোবটের নামে,__এই মাত্র প্রভেদ। 


লেখা শেষ হইলে, গষ্টাভ নীরবে পত্র ছুইখানি দিলেন্সির হাতে দিল। 
তিনি তৎপ্রতি দৃষ্টিপাত করিয়া, সবিশ্ময়ে তাহার মুখের দিকে চাহি- 
লেন। গষ্টাভ অবীরভাবে তাহাকে শিবির ত্যাগ করিতে সঙ্কেত 
করিল। দিলেন্সি টুপি খুলিয়া সসম্মানে অভিবাদন করিয়া বেগে 
শিবির ত্যাগ করিলেন । পর 

অর্ধঘণ্টা পরে হেজলউডের নিদ্রাভঙ্দ হইল। ঠিক সেই সময়ে 
শিবান্তপৌলের গির্জায় ঘণ্টা বাজিয়া উঠিল। গষ্টাত বুঝিল আক্রমণ 
আরম্ভ হইরাছে। 


-উইভিিস্ণ পল্লিচ্ছেড 
ইনকারমান 
ইংরাজ-সেনার সর্বদক্ষিণ প্রান্তে ইনকারমান পর্তমাল। ; তাহার 
পরই জারনায়া উপত্যক৷। ৪ঠা নভেম্বর সমস্ত দিনরাত্রি এই উপত্য- 
কায় রুস-দেনা যমবেত হইয়াছে । 
৫ই প্রাতঃকালে, ঠিক পাচটার সময় ইংরাজ-বাহিনীর সৰ্ববদক্ষিণ 
ভাগ আক্রমণ করিবার জন্য, রুদ-সেনা বিভিন্ন স্থান হইতে পর্বরতী- 
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রোহণ করিতে লাগিল। একে নিবিড় কুহেলিকায় সমস্ত দৃশ্য সমা- 
চর__তাহার উপর আবার গুঁড়ি গুঁড়ি বৃষ্টিপাত হইতেছিল। কস- 
দেনা এই কুহ্থাটকার অন্ধকারে আত্মগোপন করিয়া, ধীরে ধীরে 
পাহাড়ের উপর উঠিয়া, কামানাদি সজ্জিত করিল। ইংরাজ সেনার 
অধিনায়ক লর্ড রগলন এখনও অসন্দিগ্ধচিত্তে নিদ্রান্থথ উপভোগ 
করিতেছেন। 

বেলা ছয়টার সময় তাঁহার একজন শরীর-রক্ষী শশবস্তে তাহার 
শয়ন-কক্ষে প্রবেশ ' করিয়া, তাহার হস্তে একখানি পত্র দিল। পত্র 
মর্ম পাঠক পূর্বেই জ্ঞাত হইয়াছেন। খোলা পত্র হইলেও, তিনি 
ইহাতে উপেক্ষা! প্রদর্শন করিতে পারিলেন না । বথাকর্তব্য স্থির করিয়া 
কালোচিত. আদেশ প্রচার করিলেন। 

শরীর-রক্ষী কহিল, "একজন তরুণ ফরাসি -সেনানী- সর্বা্ধ ব্জা- 
বৃত করিয়া আপনার কোন কর্মচারীর সাক্ষাৎ প্রার্থনা করিলেন। 
আমি তাহাকে চিনি নাঁ। তিনি আমার হস্তে পত্রথান! দিয়া, 
আপনাকে দিবার জন্য বিশেষভাবে অন্ুগোধ করিয়া, বেগে অশ্বপৃষ্টে 
প্রস্থান করিলেন।” 

এ বিষয়ে আর তখন অধিক তদন্ত করিবার অবকাশ ছিল না। 
লর্ড রগলন সত্বর সজ্জিত হইয়া, ঘটনাস্থলের অভিমুখ ছুটিলেন। 
তাহার ছাউনি বা শিবির হইতে ঘটনা-সুল প্রায় ছুই মাইল। ' 

দিলেন্সি এইরূপ গোপনে এবং কৌশলে দ্বিতীয় পত্র খানি ফরাসি 
সেনাপতির হস্তে প্রদান করিলেন । 

লর্ড রগলন যথাস্থানে উপস্থিত হইবার পূর্বেই, রুদ-সেনার অগ্র- 
বর্তী দল ইংরাজ-সেন| আক্রমণ করিল। সার লেসি ইভানস পূর্বেই 
প্রস্তুত হইয়াছিলেন। তিনি রসের প্রথম আক্রমণ ব্যর্থ করিলেন। তখন 
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পাহাড়ের উপর হইতে শত সহস্র বজ্রনাদের গুরু-গম্ভীর নিস্বনে 
রুসের কামান হইতে গোলাবর্ষণ আরস্ত হইল। সে গোলার আঘাতে 
ইতরাজের শিবির ছিন্নভিন্ন হইয়া চতুদ্দিকে বিক্ষিপ্ত এবং আকাশমার্গে 
উড়িতে লাগিল । 

এইবার উভয়দলে ঘোর সংগ্রাম বাধিল। অসংখ্য কামান এবং 
বন্দুকের শব্দে ধরিত্রী মুখরিত হইয়া উঠিল। গীপিলিকাশ্রেণীবৎ 
রু-সেনা পর্বত এবং ক্ষুদ্র বনান্তরাল হইতে বাহির হইতে লাগিল। 
কুদ্মাটিকা কাটিয়৷ গিরাছে। বৃষ্টি থামিয়৷ গিয়াছে। .*ইংরাজ দেনা পূর্ব 
হইতে প্রস্তুত না থাকিলেও-_শত্রসেনার অবস্থিতি এবং সংখ্যার 
বিষয়ে অনভিজ্ঞ থাকিলেও, তাহাদের চির অভ্যস্ত সাহসে নির্ভর 
করিয়া, গুলিবৃষ্টির মধ্যে পর্বতারেহেণ করিতে লাগিল। তাহাদের 
সে তেজ, সে দন্ত সহা করিতে না পারিয়া, রুসের এক দল সেন! 
যেমন হটিয়া গেল, অমনি আর পাঁচ দল আসিয়া তাহাদের স্থান 
অধিকার করিয়া বসিল। এইবার আমরা একবার হেজলউডের শিবিরে 
প্রত্যাবর্তন করিব। তাহার শরীর আজ অনেকটা সুস্থ কিন্তু দেহের 


+ দুর্বলতা এখনও দূর হয় নাই। তিনি ধীরে ধীরে নেত্রোন্মীলন 


করিবামাত্র, গষ্টাভ একপাত্র চা লইয়া, তাহার নিকটবর্তী হইল। 
তাহার বাহ্‌ আকুতি শান্ত স্থির। গত রাত্রে যে কোন বিশেষ 
ঘটনা ঘটিয়াছে__তাহার দ্বারা যে, এমন একটা অতি সাহসিক কাধ্য 
সম্পন্ন হইয়াছে, তাহ! তাহার মুখের দিকে চাহিলে কিছুতেই বোঝা যায় না । 

হেজলউড জাগ্রত হইয়া কহিলেন, “কালরাত্রে তুমি কোথায় 
চলিয়া গিয়াছিলে-_আমাকে পূর্বে সংবাদ দিয়া যাওয়া কর্তব্য ছিল।” 

ভৃত্য। সত্য কিন্ত কাপ্তেন দিলেন্দি আমার স্থান অধিকার 
করিয়াছিলেন ! 
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প্রভু। তুমি সারারাত উপস্থিত ছিলে না। আমি যতবার 
জাগ্রত হইর়াছি,__দেখিয়াছি কাপ্তেন দিলেন্সি বসিয়া আছেন। 

ভৃত্য । তাহা হইলে আপনি আমার__আমার অভাব অন্থৃতব 
করিয়াছিলেন । 

অন্যদিকে মুখ ফিরাইরা, কম্পিতকণ্ঠে ভৃত্য এই করটা কথা জিজ্ঞাসা 
করিল। অন্ত কেহ হইলে, গষ্টাভের মত দেব-প্রকৃতি ভৃত্যের প্রতি 
সদয় ব্যবহার করিয়া, তাহাকে দুটী মিষ্ট কথ! বলিয়| মন্তষ্ট করিত। 
হেজলউড রুক্ষম্বরে বলিলেন, “অভাব অনুভব! কিসের জন্য? না 
_তবে তোমার উপর বে কর্তব্যভার ন্যস্ত আছে, সর্বববিধায়ে তাহা 
সম্পন্ন করা তোমার কর্তব্য । দিলেন্সি কখন গিয়াছেন ?” 

গষ্টাভ সে কথায় কোন উত্তর ন! দিয়, রোগীর জন্য পথ্য প্রস্তুত 
করিতে গেল। হেজলউডও আর কোন কথা জিজ্ঞাস! করিলেন না। 
সহদ! হুদূরে নিনাদিত কামানের মন্দীভূত আরাব তাহার কর্ণে প্রবেশ 
করিন। তিনি পিহরিয়া উঠিলেন। দ্বিতীয়বার শব্দ হইবামাত্র তিনি 
অস্থির্ভাবে শয্যার উপর উঠিয়া বসিলেন। 

গষ্টাভ বিনীতভাবে কহিল, "স্থির হউন! ও কিছুই নয়। দুর্গ 
প্রাকারের উপর তোপের শব্দ মাত্র ৷” 

হেজলউড উত্তর কহিলেন, "না, তোপের শব্দ নয়। ওঁ শুন বহু 
সংখ্যক কামানের শব্দ। নিশ্চয় রুন-সেনা আক্রমণার্থ অগ্রসর 
হইয়াছে ৷” 

তিনি শয্যাত্যাগ করিয়া উঠিয়া দাড়াইয়| উত্তেজিতকঠ্ে কহিলেন, 
“আমার যুদ্ধ-শব্যা দাও! যাও গষ্টাভ! শীগ্র আমার ঘোড়া সাজাইরা 
আন! যাঁও-_যাঁও__শীঘ্র 1” 

ভৃত্য । আপনার অশ্ব? সে ত বালাকলাভা যুদ্ধে নিহত হই- 
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যাছে। আর আপনি করিতেছেন কি? ওরূপ উত্তেজিত হইলে, মারা 
পড়িবেন যে। 

প্রভু। চুপ রও নির্ব্বোধ! যেখান হইতে পার একটা অশ্ব 
সংগ্রহ করিয়া আন। এ শোন রণভেরী বাজিতেছে। আমার 
সৈন্তের|. যুদ্ধে গমন করিতেছে_-সকলেই ব্যস্ত আর আমি নীরবে 
বসিয়া রহিব ? 

হেজলউড একটা পোবাক লইয়া নিজেই পরিধান করিলেন। 
শরীর অত্যন্ত দুর্ববল-_পড়িয়৷। গেলেন__পুনরার * উঠিয়া দীড়াইলেন। 
গষ্টাভ পুনরায় অঙ্গন সহকারে কহিল, “ঈশ্বরের দিব্য! আপনি 
যুদ্ধে বাইবেন না। আপনার স্বাস্থ্য- স্বাধীনতা এবং জীবনের বিষয় 
একবার ভাবিয়া দেখুন !” 

হেজলউড গর্জন করিয়া বলিলেন, “কোন কথা নয়! যাও, 
যেমন করিয়া পার, একটা ঘোড়া লইয়া আইদ। নচে২ আমার সম্মুখে আর 
আসিও না-ও মুখ আর দেখিব না! দূর হও আমার সম্মুখ হইতে ৷” 

গষ্টাভ তথাপি নডিল না। ক্রোধান্ধ হেজলউড তাহাকে প্রহার 
" করিতে উদ্যত হইলেন। গষ্টাভ অশ্ব আনিবার ভাণ করিয়া বাহিরে 
গিয়া দীড়াইল। 

সহিসেরা ইংরাজ সেনানীদের অশ্ব সাজাইয়া লইয়া বাইতেছিল, 
যোদ্ধুবেশে শীর্ণদেহ, রক্তহীন পাঙুর-মুখ লইয়া, একজন তাহাদের 
নিকট আসিয়া দণ্ডামান হইল ৷ গষ্টাভ সোদ্বেগে চীংকার করিয়া উঠিল? 
একটা ঘোড়া বেশী ছিল, হেজেলউড একজনের সাহাব্যে তাহাতে 
আরোহণ করিয়া অশ্বপৃষ্ঠে কষাঘাত করিলেন। হতভাগ্য গষ্টাভের 
হৃদয় যুগপৎ হর্ষ বিষাদে পরিপুত হইয়া উঠিল। সেও আর সেস্থানে 
দীড়াইল না- বেগে প্রস্থান করিল। 


0) 


সম্তজিং == পল্লিচ্ছেতড 
পর্ক'ত উপত্যকায় 


ইনকারমানের যুদ্ধ সমভাবেই চলিতে লাগিল। ইংরাজের যে সকল 
সেনাদল অমিতবিক্রমে বুদ্ধ করিতেছিল, তাহাদের মধ্যে একদল খুব 
সাহস দেখাইয়া অগ্রসর হইতে লাগিল। এ দল মেজর হেজলউডের | 
তিনি তাহার কলোনালের পাশে পাশে সৈন্য-শ্রেণীর পুরোভাগে অগ্রবরত্তী 
ইতেছেন। যুদ্ধের উত্তেজনার তাহার শরীরে সহসা অস্বাভাবিক বলের 
সঞ্চার হইয়াছে। তাহার স্বভাব স্থলভ হৃদয়বল দৈহিক দুর্ববলতাকে পরাজিত 
করিয়াছে। তাহার মুখে এখন আর দে রোগ-ক্িগ্ণ মলিন ভাব নাই 
_চক্ষে এক প্রকার অস্বাভাবিক দীপ্তি বিভাসিত হইতেছে। যাহারা 
তাহার বিষয় সম্যক অবগত নহে, এক্ষণে তাহাকে দেখিলে_তিনি 
যে রোগ-শব্যা ত্যাগ করিয়া উঠিয়া আসিতেছেন, কোনরূপে উপলব্ধি 
করিতে পারিবে না। 

ইংরাজ-সেনার দুর্জ্য়শক্তি সহ করিতে না পারিয়া, রুদ-বাহিনী 
পর্বত-ীর্ষ পরিত্যাগ করিয়া, উপত্যকায় আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছে। 
ইংরাজ সেনার সংখ্যা আট হাজার মাত্র_ফরাদী সেনার সংখ্যাও 
ছয় হাজারের অধিক হইবে না। রুদ-সেনার সংখ্যা চল্লিশ হাজারের 
মুন নহে। রুসের এ বিপুল-বাহিনীর মধ্যে এখন আর কোনই 
শৃখলা পরিলক্ষিত হইতেছে না। অনেক স্থলে হাতাহাতি যুদ্ধও আর্ত 
হইয়াছে। 

জেনারেল কুথবার্টের ছু্র্য মুষ্টিমেয় সেনা রুসের অগ্রিবৃষ্টিতে উপেক্ষা 


করিয়া, সর্বাগ্রে পর্ববতশীর্ষে আরোহণ করিল, অমনি পন্গপালের মত 
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রুস-সেনা আগিয়া তাহাদিগকে বেষ্টন করিয়া ফেলিল। কুথবাট 
সাংঘাতিক আহত হইলেন। তাহার সেনাদল রুষের ছুর্তেছ্ সৈন্য 
প্রাচীর ভেদ করিয়া__-তাহাদিগকে বিধ্বস্ত, মথিত করিয়া বাহির হইয়া 
পড়িল । 

অপরাহ্ন পর্যন্ত সমভাবে যুদ্ধ চলিল। তাহার পর হইতেই রুস- 
সেনা রণে ভঙ্গ দিতে আরম্ভ করিল। সন্ধ্যার পূর্বে রুষের প্রবল 
বাহিনী-_সংখ্যায় প্রায় চল্লিশ হাজার, ইংরাজ এবং ফরাসির চৌদ্দ- 
হাজার সেনার নিকট সম্পূর্ণ পরাজিত হইয়া রণক্ষেত্র ত্যাগ করিল। 

এক্ষণে ইতরাজ এবং ফরাসিরা নিজ নিজ দলের আহত ও হত 
সৈনিকের সংগ্রহে প্রবৃত্ত হইল। এই সকল লোকের মধ্যে একজন 
অতি কাতরভাবে ইতস্ততঃ ছুটাছুটি করিতেছে । এ ব্যক্তি অপর 
কেহ নয়__হেজলউডের প্রভুভক্ত ভৃত্য গষ্টাভ । হেজলউডের সেনা শক্রবিজয় 
করিয়া ফিরিয়া আসিয়াছে__তাহার মধ্যে হেজলউড নাই। একজন 
সৈন্যকে তাহার কথা জিজ্ঞাসা করায়, সে অঙ্গুলি সক্কেতে উপত্যকা 
দেখাইয়া দিল। গষ্টাভ যাহা আশঙ্কা করিয়ংছিল, _তাহাই ঘটিল। 


"প্রথম মুহূর্তে অশ্রপ্লাবনে তাহার যুগলাক্ষি পূর্ণ হইয়া উঠিল, _পরক্ষণে 


প্রভুপরায়ণ ভৃত্য প্রভুর মৃতদেহের অনুসন্ধানে ছুটিল। 
সে শবারণ্যের মধ্যে হেজলউডের দেহ অন্বেষণ করিয়া বাহির করা বড় 
সহজ'কাজ নয়। তন্ন তন্ন করিয়া, প্রত্যেক মৃতদেহ টানিয়। শবস্তুপের মু এ 
হইতে প্রত্যেককে বাহির করিয়া গষ্টাভ তাহার প্রভুর অন্বেষণ ee 
লাগিল। ইংরাজ, ফরাসী, ও রুস-সেনার মৃতদেহে রণক্ষেত্র আচ্ছন্ন। শব- 
রাশির মধ্যে যখনই কোন ইংরাজ-সেনার পোষাক পরিদৃষ্ট হইতে লাগিল-_ 
তখনই গষ্টাভের অন্তরে আশার আলোক জ্বলিয়| উঠিতে লাগিল। দ্বিগুণ 
উৎসাহে সমস্ত মৃতদেহ অপসারিত করিয়া, যাহাকে বাহির করিল, সে যে অন্ত 
Ay Cr 


০ ই 


২৮২ অভ নাল্ল-পাহ্শী 


ইংরাজ সেনার। গষ্টাভের হৃদর দমিয়া গেল । কিন্তু সে মুহূর্তের 
জন্য। পর মূহুর্তে পুনরায় নব আশার আশ্বাদিত হইয়া, নব বলে 
বলীয়ান হইয়া, প্রত্যেক স্থানের মৃতদেহ পরীক্ষা করিতে লাগিল। 
রক্তে তাহার হস্তপদ, মুখ, বক্ষ, বন্ত্র ভরিয়া গেল । তথাপি তাহার 
বিরাম নাই । 

এইরূপে ছুই ঘণ্টা বৃথা পরিশ্রম করিল। সন্ধ্যার অন্ধকার ক্রমশঃ 
ঘনীভূত হইয়া আনিতে লাগিল। তথাপি নিবৃত্ত হইবার তাহার 
প্রবৃত্তি নাই। প্রভুর পরিণাম না দেখিয়া সে রণক্ষেত্র ত্যাগ করিবে না 
ইহাই তাহার অন্তরের বাদনা। অবশেষে যখন ক্লান্ত হইয়া পড়িল, 
সন্ধ্যার ঘনীভূত অন্ধকারে আর- যখন কিছুই স্পষ্ট লক্ষীভূত হইতেছিল 
না, তখন একটা বনান্তরালের পার্শ্বে স্তুপীকৃত শবের মধ্য হইতে 
কে ক্ষীণকঠে কহিল, “জল-__এক ফোটা জল !” 

সে স্বর গষ্টীভের কর্ণে প্রবেশ করিল। উৎকট আনন্দে বিকট 
চীৎকার করিতে বাইতেছিল কিন্তু সহসা থামিয়া গেল। স্বর 
হেজলউডের। 


পরক্ষণে গষ্টাভ হেজলউডের পার্শ্বে নতজান্গ হইয়া বসিল। দূর- 


দর্শী ভৃত্য সঙ্গে মন্ত প্রভৃতি পানীয় এবং ব্যাণ্ডেজ বীধিবার উপকরণ 
» লইয়া আসিরাছিল। হেজলউড গষ্টাভকে ধন্যবাদ দিলেন। তাহার 
স্বর এখন কোমল এবং কতজ্ঞতাপূর্ণ। একখানা গাড়ী ডাঁকিয়। 

চটকে তাহার মধ্যে স্থাপন পূর্বক গষ্টাভ তাহার পাশে পাশে 


শিবিরাভিমুখে চলিল। তাঁহার চক্ষু দিয় নিরবে অশ্রু বিগলিত হইতে 
লাগিল ॥ 


আঅঙঈ্টজিং শী পল্লিতল্ছেড 
শিবিরে 

সমরাবসানে রণশ্রান্ত ফরাসী সেনাপতি, ইংরাজ সেনানায়কের 
শিবিরে উপবেশন করিয়া বিবিধ বিষয়ের আলোচনা করিতেছেন । 
কথাপ্রস্দে প্রাত্কালের সেই বেনামা পত্রের কথা উঠিল। ফরাসী 
সেনাপতি কহিলেন, “এ পত্রের প্রেরক কে,_আমি এখনও ঠিক 
করিয়া উঠিতে পারি নাই। কোন ফরাসী সেনানী সেই পত্রের যে 
বাহক তাহাতে সন্দেহ মাত্র নাই,কিন্ত হস্তাক্ষর কোন ফরাসীর 
নয়_ইহা নিশ্চিত।” 

ইং-সে। হাতের লেখাটা কতকটা স্ত্রীলোকের মত। যীহারই 
হাতের লেখা হউক, তিনি যে হস্তাক্ষর গোপন করিতে চেষ্টা পাইয়া- 
ছেন, তাহাতে সন্দেহ মাত্র নাই। 

ফ-সে। ইহার প্রত্যেক কথাই সত্য। শিবান্তপোলে ঘণ্টাব্বনি, 
রুস-সেনার অভিযান 

ইং-সে। সকল কথাই সত্য। ইহার একাংশ যখন সত্য বলিয়া প্রমাণী 
রুত হইয়াছে, তখন আমরা ইহার অপরাংশকেও সত্য বলিয়া গ্রহণ , 
করিব! প্রতারক রুস-সেনাপতির পীত-পতাকা মণ্ডিত অষ্টালিকা কার 
আমাদের কামানের গোলায় ধূলিসাৎ হইবে । ৫৫ 

ফ-সে। নিশ্চয়। প্রতারণা আর খাটিবে না৷ পত্তএরকের 
লেখার ভাবে বোধ হয় তিনি স্বচক্ষে এ সকল দেখিয়া আসিয়াছেন। 
ঘণ্টাধ্বনির সঙ্কেত পাইবামাত্র রুপ-সেনা আক্রমণ করিতে বাহির 
হইবে, অন্থ অনেক সুত্রে, অবগত হইতে পারা বায় কিন্ত 


০ 


২৮৪ ওল্মাল-লীস্পা 


ও বারুদখানার সংবাদ এবং শিবান্তপোলে বে খাগ্ভাতাৰ ঘটে নাই, 
__এ সকল চাক্ষুস-দৃষ্টির ফল। পত্রপ্রেরক যে শিবাস্তপোলে প্রবেশ 
করিয়া, এই সকল মূল্যবান সংবাদ সংগ্রহপূ্ববক নিরাপদে বাহির 
হইয়। আসিয়াছেন, তাহাতে সন্দেহ মাত্র নাই। আমি শিবিরে 
যাইয়া এখনই প্রচার করিয়া দিব, এ পত্র লেখক বিনিই হউন, 
আত্মপ্রকাশ করিলে, আমি তাহাকে পুরস্কৃত করিব । 

ইংদে। বদি পত্রপ্রেরকের স্বরূপ জানিতে পারেন, অনু গ্রহপূর্ববক 


' তাহাকে আমার নিকট প্রেরণ করিবেন, আমিও তাহার এই সংসাহ- 
দের পুরষ্কার প্রদান করিতে কুণ্ঠিত হইব না। 


অপরাপর কথাবার্তার পর, ফরাসি সেনাপতি নিজ শিবিরে প্রস্থান 
করিলেন এবং পত্রপ্রেরককে আত্মপ্রকাশ করিবার জন্য অনুরোধ 
করিয়া! টেরা দিয়া দিলেন। ইংরাজ ও ফরাসী শিবিরের সকলেই এ 


সংবাদ শুনিল কিন্তু কেহই পুরস্কারপ্রার্থী হইল না। 


পরদিন প্রাতঃকালে ইংরেজ সেনানিবাসের গুদ্জেব উপর হইতে কারা- 


বালনার উপর গোলাবর্ষণ আরম্ভ হইল । সকল কামানেরই লক্ষ্য সেই 
গীতপতাকা-শোভিত অট্রালিকা। কামানের একটা গোলা লাগিয়। 


পতাকাদণ্ড ভগ্ন হইয়া পড়িল। রূনেরা মনে করিল দৈবাৎ একটা 
গোল৷ এখানে আসিয়া পড়িয়াছে। তাহারা তাড়াতাড়ি আর একটা 


"পতাকা উড়াইয়া দিল। অমনি গোলার পর গোলা বাইয়া তাহার উপর 


পীত লাগিল। সহসা একটা বৃহৎ গোলা অট্রানিকার ছাদে পড়িল। 
অনা-উিমগদিগন্ত কীপির়৷ আগ্নেয়গিরি বিদারণের ভীষণ শবের ন্যায় এক 
তত্র শখ: হইল। ধূমে চতুদ্দিক ভরিয়া গেল। কিরণ পরে পথ" 
জাল অপদারিত হইলে, ইংরাজ সেনা ঘোরনাদে হুঙ্কার ছাড়িল। 
অষ্টানিকাশীর্ষে পীত-পতাকার নামগন্ধ কেহ দেখিতে পাইল না। 


3) 


র ভমাল্ল্র-পাল্শী ২৮৫ 
অষ্টালিকার সে শোভা আর নাই, জীর্ণ দীর্ণ দগ্ধ ভগ্নাবশেষ মাত্র দণ্ডায়মান 
| - রহিয়াছে। 

|. বলিব ৰচিল তান ঘবপিলরির 
| এখনও যাহারা বিশ্বাস করিয়া আসিতেছিলেন এইবার তাহারা বীতসংশয় 
| হইলেন । 

্. এইবার আমরা একবার হেজলউডের শিবিরে প্রবেশ করিব। 


যুদ্ধে তিনি একটা সামান্ত আঘাত পাইয়াছিলেন কিন্তু শারীরিক দুর্বব- 
লতার জন্যই অবসন্ন দেহে অশ্বপৃষ্ঠ হইতে ভূপতিত হন এবং তীহার সংজ্ঞা 
লুপ্ত হয়। যখন তাহার চেতনা সঞ্চায় হর পিপাসায় 'তীহার ছাতি ফাঁটিতে- 
ছিল। তিনি ক্ষীণকণ্ে বারি প্রার্থনা *করেন। গষ্টাভ সুশীতল পানীয়ে 
তাহার শুষ্ক কঠতালু আর্দ্র করিয়া গাড়ীতে তুলিয়া তাহাকে তাহার শিবিরে 
' লইয়৷ আদিয়াছে। তাহার পরই তাহার চেতনা লোপ পাইয়াছে। 
বিকার-ঘোরে কখনও তিনি প্রলাপ বকিতেছেন। কখনও নিশ্চেষ্ট 
{ হইয়া পড়িয়া আছেন। তাহার অবস্থা বড় শঙ্কটাপন্ন। প্রভুভক্ত করুণার্র- 
. চিত্ত গষ্টাভ নিজের প্রাণপাত করিয়া, নিজের স্বাস্থ্যের দিকে লক্ষ্য না 
এ রাখিয়া, দিনরাত্র অনবরত তাহার সেবা করিতেছে । দিনান্তে একবার 
একজন ইংরাজ চিকিৎসক আসিয়া তাহাকে দেখিয়া যান। ইংরাজ 
কর্তৃপক্ষের অব্যবস্থায় ইংরাজ শিবিরে ভাল ওঁষধ পথ্যের ব্যবস্থা নাই 
মহাত্মা দিলেন্সি প্রত্যহ ওঁধধ পথ্য বোগাইতেছেন- প্রতিদিন 
_.. স্থক্ষ ডাক্তার সঙ্গে আনিয়া, তাঁহার চিকিৎসার বন্দোবস্ত করি 
এইবূপে একপক্ষের পর হেজলউডের রোগের উপশম হইতে কর Ee 
অল্পে অল্পেঁ-ধীরে ধীরে তাহার দেহ নিরাময় হইতে লাগিল/ 

এক মাসের পর তিনি একটু সুস্থ হইলেন । এখন তিনি উঠিয়া 
বিছানায় বালিশে ঠেশ দিয়া বসিতে পারেন। তীর য় 

ছি... পা 


২৮৬ ও মান্দ্র-পাল্শ৷ 


তাঁহার সহযোগী সেনানীরা তাহার শিবিরে দেখা করিতে আসিলেন। 
বেনামাপত্রের বিষয় হেজলউড কিছুই জানিতেন না। আজ কথায় কথায় 
সে কথা উঠিল। শুনিরা রুগ্ন সেনানীর বিস্ময়ের অবধি রহিল না। 

যুদ্ধের পূর্ব রাত্রে সন্ধ্যার সমর এই সহ-সেনানীরাই তাহার কক্ষে 
সমবেত হইয়া, এই সম্বন্ধে আলোচনা করিয়াছিলেন। ইহাদের মধ্যেই 
একজন বলিয়াছিলেন “যদি কোন দাহনী যুবক শিবাস্তপোলের অভ্যন্তরে 
প্রবেশ করিয়৷ তথাকার সংবাদ আনিতে পারে__বড়ই উপকার হয়।” 

কাধ্যতঃ তাহাই হইয়াছে । এক্ষণে একজন কহিলেন, সেই ফরাসী 
দেনানীরই এই কাজ। আমার বোধ হয় পত্র প্রদানের অব্যবহিত পরেই 
যুদ্ধে তাহার প্রাণবিয়োগ হই্সাছে,_নচে নিশ্চয়ই তিনি আত্মপ্রকাশ 
করিরা পুরফ্ষারের দাবী করিতেন । 

হেজলউডের বীর হৃদয় আনন্দে উৎফুল্ল হইয়া উঠিল। তিনি কহি- 
লেন, “অসমসাহসীর কার্য | লৌকট| যেই হউক, যদি জীবিত থাকিত, আর 
আমি বদি তাহাকে দেখিতে পাইতাম, প্রতিজ্ঞা করিয়া বলিতেছি জগতে 
_ তাহাকে আমার অদের কিছুই নাই।” 

গষ্টাভ রোগীর জন্য কি প্রস্তুত করিতেছিল, পাত্রটী উন্টাইয়। পড়িয়া 
গেল। বিরক্ত হইয়া হেজলউড তাহাকে কতকগুল! ভর্খপনা করিলেন । 
অপরাপর বিষয়ের আলোচনার পর বন্ধুর! বিদায় হইলেন। 
৭. তাহার অব্যবহিত পরেই দ্রিলেহ্সি আসিলেন। হেজলউড সাগ্রহে 
তাহ করমর্দন করিয়| কহিলেন “বন্ধু! জীবনে আমি কখনও তোমার 
এখণ সু শীধ করিতে পারিব না)” 

দিলোন্ই' ও কথার আর উল্লেখ করিও না। ও সামান্ত উপকার 

হেলা 'ধুমান্ত উপকার নয়। তোমার কৃপাতেই আমি এ খাতা 
৮০২২7 এ বিপদে কে আমাকে উধধ 


BEE Ott 


৯৯-১০-০০০৪ 


হি নিন. ” ul 


পমাল্ল-পালন্শী ২৮৭ 


পথ্য দিয়া সাহায্য করিত? সত্য বলিতেছি দিলেন্সি! তোমার খণ 
অপরিশোধ্য । 

দিলেন্সি। তুমি বিশ্বত হইয়াছ_বদি তুমি কাহারও নিকট খণী 
থাক,_-তবে এ যুবকের নিকট । আমার অপেক্ষা সহস্রগুণে সে তোমার 


উপকার করিয়াছে । 


তাহারা দুইজনে ইংরাজিতে কথাবার্তী কহিতেছিলেন। হেজলউড 
কহিলেন, “হা সত্য! আমিও অকৃতজ্ঞ নই। আমি একটু স্বস্থ হইয়া 
লিখিতে সক্ষম হইলেই-_কনস্তাস্তিনোপলে লণ্ডন ব্যাঙ্কের আমার যে এজেন্ট, -. 
আছে,_তাহার নিকট এক চেক পাঠাইয়া দিব । যে অর্থ দিব, তাহাতে 
আজীবন তাহার সুখে স্বচ্ছন্দে চলিতে পারিবে ।“ 

“ও কিসের শব্দ!” বলিয়া দিলেন্সি সহসা উঠিয়া পড়িলেন, এবং 


. শিবির-দ্বারে আসিয়া দীড়াইলেন। গষ্টাভও চঞ্চলভাবে উঠিয়া দীড়াইল 


এবং তাহার দিকে অঙ্থনয়পূর্ণ-দৃষ্টি-নিক্ষেপ করিল। দিলেন্সি ফিরিয়া 
আসিয়া কহিলেন, “ও কিছু নয় ৷” 

হেজল। হাঁ_বে কথা হইতেছিল__ আমি গষ্টাভের প্রতি 

দিলেন্সি। থাক ও কথা! এখন আর আমরা ও বিষয়ের আলো- 
চনা করিব না। গষ্টাভ যদি আমাদের কথা বুঝিতে পারে, সে বড়ই 
মর্মান্তিক যাতনা পাইবে। 

হেজল। না, সে বুঝিতে পারিবে না। আর বুঝিতে পারিলেও-.:? 
তাহার মন্মান্তিক কষ্টেরই বা কারণ কি? আমি তাহার প্রতি রর 
কি উপায়েই বা আমার কুতজ্ঞতা প্রকাশ করিতে পারি? ৮ 

দিলেন্সি। ৬৮25 EL 4 যে 
ব্যক্তি নিজ জীবনের প্রতি উপেক্ষা করিয়৷-_তোমার চর করিতেছে 
বাহার কার্য শুদ্ধ কর্ভব্য-পরায়ণত| ভিন্ন হৃদয়ের আমি সম্যক উপলব্ধি 


২৮৮ ও মান্ন্-পাল্লী 


হয়,_নিশ্চয় জানিবে, সে কখনই অর্থলোভে একার্য্যে প্রবৃত্ত হয় না। 
আর তাহার সে ভক্তি শ্রদ্ধা বা ভালবাসার ধার অর্থের দ্বারা পরিশোধ 
করিতে যাওয়াও যুক্তিস্দঘত নয়! 

হেজল। সত্য কিন্ত বন্ধু! অন্য উপায় নাই। দে বদি আমার 
সমশ্রেণীর__দমপদবীর কোন লোক হইত, আমি তাহাকে আজীবনের 
অকপট সখ্যতীয় আবদ্ধ করিতাম। যাউক, ও প্র আপাততঃ আমরা 
ত্যাগ করিলাম । আমরা এখন অন্তু কথা পাড়িব- আমাদের উভয়ের 
টি কোন একটা বিষয় লইয়া যে, মহোচ্চ প্রতিদ্ধন্দিতা 

বাধা দিয়া, উঠিয়া দীড়াইয়! দিলেন্সি কহিলেন, “ও প্রসদও আপা- 
ততঃ স্থগিত থাকিল। আমার বিশেষ কাজ আছে__-আমি চলিলাম ৷” 

এই কথা বলিয়া তিনি শিবির ত্যাগ করিলেন। 


উউল্লজ্ত্ান্িহস্প পল্লিল্ছেল 
উপাতোরিয়া 

ইনকারমান যুদ্ধের পর তিন মাদেরও উপর গত হইয়াছে 
এইবার আমরা একবার উপাতোরিয়ায় গমন করিব । 
_উপাতোরির় নগর ক্রিমিয়ার পশ্চিমোপকূলে অবস্থিত_এখান 
হইতে পব্ৰাজ্তপোল ৪৮ মাইল। এই উপাতোরিযার সার্িধ্যেই সর্ব 
প্রথমে ইং! জ এবং ফরাসি সেনা অবতরণ করে,_তাহার পর আলমা 
যুদ্ধের পর-উম্ার পার্শ্ববর্তী একটা পথ ধরিয়া শিবাস্ডপোলের দক্ষিণে 


'ভম্মাল্স-পাস্শী ২৮৯ 
ওমারের বাহুবীর্য্যে বিধ্বস্ত হইয়া কুস-সেনা দানিয়ুব নদীর তীরবর্তী 


প্রদেশ পরিত্যাগ করিয়া যাইবার পর, সুলতান তাহাকে ক্রিমিয়ায় 
ইংরাজ ও ফরাসি সেনার সহিত যোগ দিতে আদেশ করিলেন। 


প্রস্তুত আছেন--কিন্তু তাহার জীবন অপেক্ষা প্রিয়তর যশোকুক্থম 
বিমলিন করিতে নারাজ। ইংরাজ বা ফরাসি সেনাপতির রণ-চাতৃর্যের 
উপর তাহার তেমন বিশ্বাস নাই। ইংরাজ, ফরাসি এবং তুকী-সেন! 
একত্র মিলিত হইলে, তিনজনে আপন আপন দেনাদল পরিচালনা 
করিবেন সত্য কিন্তু সমর-সভা আহ্বান করিয়া, কর্তব্যাকর্তব্য অবধারণ 
করিতে হইবে। কোন গুরুতর বিষয়ের মীমাংদা করিতে বসিয়া, যদি 
তাহার সহিত ইংরাজ এবং ফরাসি সেনাপতির মত বৈষম্য ঘটে,__ 
তাহারা দুইজনে যদি একদিকে হন, তাহার সিদ্ধান্তান্যায়ী কার্য্য হইবে 
ন!।  পূর্ব্বেই বলিয়াছি, লর্ড রগলান বা জেনারেল কেনরোবাটের রণ- 


.্রণানভিজ্ঞতার পরিচয় দিয়াছেন। তাহাদের রণ-পাণ্তিত্য অপেক্ষা 


তাহাদের সেনাগণের বাহুবীর্ধয এবং অসীম সাহসিকতার গুণেই সমর বিজিত 
হইয়্াছে। এই সকল চিন্তা করিয়া, তিনি সম্রাট-সকাশে এক পত্র লিখিলেন, 


. তাহাতে ভাহার অভিমত ব্যক্ত করিয়া লিখিলেন, বদি প্রত্যেক রণ-বৈঠকে 
. তাহার তা ভোট দুইজনের মত বা ভোট বলিয়া পরিগমিত হরে 
তিনি ক্রিমিয়ায় উপস্থিত হইবেন,_নচেং যাইবেন না। AP 


রাজধানীস্থ ইংরাজ এবং ফরাদি রাজদূতের নিকট এ উত্থা- 


পিত করিলে”_তাহারা কোন মতেই সন্মত হইলেন ন তখন স্থল- 
তান ওমারকে এ প্রস্তাব প্রত্যাহার করিবার জন্য খলেন। ওমার 


পদত্যাগের প্রস্তাব করিয়া পাঠাইলেন। অগত্যা চী 
[৯] CO CERES,” 


রী 


০ এাল-পাস্পা 


রাজদুতেরা সেই প্রস্তাবেই সম্মত হইয়া, লর্ড রগলান এবং কেনরোবার্টের 
নিকট যথোপদেশ প্রেরণ করিলেন । 
ওমার দ্বিগুণ উৎসাহে কার্ধ্যক্ষেত্রে অবতীর্ণ হইলেন । তাহার অবী- 
নস্থ বিজয়ী সেনাদল ভার্ণার জাহাজে চড়িয়া, উপাতরিয়ায় আসিয়া 
অবতরণ করিল। তাহার আগমন সংবাদে রুস-সেনার মধ্যে হুলস্থুল 
পড়িয়া গেল এবং তাহার সমগ্র সেনা আনিয়া উপস্থিত হইবার পূর্বে 
রুদ-সেনাপতি তাহাকে আক্রমণ করিবার জন্য অগ্রসর হইলেন । 
___ অদ্য ১৬ই ফেব্রুয়ারি। উপাতোরিয়ার একটা হোটেলের একটা কক্ষে 
হেজলউড উপবিষ্ট। তাহার শরীর এখনও সপ্পূর্ণরপে সুস্থ হয় নাই। 
ওমারের কয়েকজন সনবান্ত শিক্ষিত ইংরাজ ও ফরাসী পার্শ্চর বা শরীর 
রঙ্গীর আবশ্যক হওয়াতে, হেজলউড স্বতঃপ্রবৃত্ত হইয়া এখানে 
আসিয়াছেন। বিশ্বস্ত গ্রতুভক্ত ভৃত্য গষ্টাভও তাহার সঙ্গে আসিয়াছে । 
বেলা তিনটা । হেজলউড কয়েকথানি পত্র লিখিয়া, গষ্টাভকে 
ডাঁকিলেন। ভৃত্য উপস্থিত হইলে, প্রভু জিজ্ঞাসা করিলেন,__“কনশ্তান্তি- 
নোপলের ডাক কি আজ রওনা হইবে ?” 
ভৃত্য । হা। সন্ধ্যা সাতটায় যাইবে। 
প্রভু। গষ্টাভ ! তোমায় একটা কথা জিজ্ঞাসা করি,_ আমার 
বা করিবার জন্য তোমার এত অঙ্থরাগ কেন? আমার বেশ মনে 
আঃ শিবিরে রুগ্রশয্যা় আমি যখন পড়িয়াছিলাম, তোমায় কত 
কচ দুদু বলিয়াছি__-কত-_ 
ভ৬ই১৬সে জন্ত আমি কিছুমাত্র দুঃখিত হই নাই। রুগ্নাবস্থার 
যাহা, বলিয়া, আু_তাহাতে আমার কোন বিরাগ-ভাবই উৎপাদন 
করেনাই। এ. 
সহ ২কাধিকলাপ সকলই আশ্চর্য্য 1! তোমার প্রতি সদয় 


ভমালল-লাস্পা ২৯১ 


এবং সদ্ব্যবহার করা আমার একান্ত কর্তব্য। গষ্টাভ এক হাজার পাউও 
ইংলিস মুদ্রা--তোমার ফরাসি দেশের পঁচিশ হাজার ফ্রাঙ্কের সমান । 
এই টাকা তোমায় আমি দিতে চাহিলাম__তুমি গ্রহণ করিলে না। 
এই টাকার হুদ হইতে অবলীলাক্রমে তোমার জীবনযাত্রা নিৰ্ব্বাহ হইত 
_তুমি প্রস্তাবে উপেক্ষা করিয়া আমার পরিচধ্যায় নিযুক্ত থাকিতে 
চাহিলে। বাস্তবিক গষ্টাভ! আমি তোমার প্রভুভক্তিতে মুগ্ধ হইয়া 

এই সময়ে ওমার-পাশার নিকট হইতে একজন দূত আসিয়া ভীহাকে 
সদ্দার সেনাপতির আদেশ জানাইল। তিনি তৎক্ষণাৎ গাত্রোখান করিয়া, 
পত্র কয়খানি ডাকে দিতে বলিয়া প্রস্থান করিলেন। 

প্রত্তুর প্রস্থানের পর গষ্টাভ সহগ। বড়ই বিচলিত হইয়া পড়িল। 
কিয়ৎক্ষণ নীরবে অশ্র-বিসর্জন করিয়া, নিজ কক্ষে প্রস্থান করিল। 
হেজলডড তাহাকে পীচখান পত্র ডাকে দিতে দিয়া গিয়াছিলেন, গষ্টাভ 
কিন্তু মোটে চারিখানা৷ ডাকে দিয়া আসিল। _ : 

পরদিন প্রাতঃকালে গষ্টাভ হেজলউডের কক্ষে শশব্যন্তে প্রবেশ 
* করিয়া কহিল, “রুস আসিতেছে,__সেনাপতি আপনাকে ডাকিয়া 
পাঠাইয়াছেন ।” 

হেজলউড তৎক্ষণাৎ ওমার-প্রদত্ত অশ্বপৃষ্টে আরোহণ করিয়া, তাহার 
সহিত মিলিত হইতে ছুটিলেন। গষ্টাভ দূরে থাকিয়া পদব্রজে তাহান 
অনুসরণ করিয়া চলিল। A 

সহসা রুসের বজ্রনাদী কামান গর্জ্িয়া উঠিল। উপাতে দ-বাসী 
প্রাণভয়ে আকুল হইয়া উঠিল। কাতারে কাতারে তু! যখন 
নগর-দর্গ হইতে বাহির হইল--নি্ভীক-চিত্তে ওমারেন4 -বিজয়ী সেনা 
যখন রুসের গতিরোধ করিতে ছুটিল,_-তখন উ [বাসীর বিষ 
মুখ কতকটা প্রসন্ন এবং উদ্বগশূন্য হইয়া আসিল। A. এ 


২৯২ অ সমান্ন-পাস্শী 


গষ্টাভ একটা স্থানে গিয়া দণ্ডায়মান হইল । দেখিল, সদলে বিজয়ী 
বীর ওমার দণ্ডায়মান । অবিচলিতভাবে প্রাকার-মঞ্চতনে অবস্থিত 
হইয়া স্িরলক্ষ্যে শক্রর আগমন প্রতীক্ষা করিতেছেন। শক্ত ক্রমশঃ 
নিকটবর্ততী_তাহাদের বন্দুকের গুলি আশ-পাশ দিয়া বৌ বো শবে 
ছুটিতেছে_ গ্রাহ্থ নাই । সহসা তিনি মঞ্চ হইতে অবতরণ পূর্বক এক- 
, জন পাৰ্শ্বচরকে কি আদেশ করিলেন। পার্শ্বচর অশ্বপৃষ্ঠে কষাঘাত 
করিলেন-__নক্ত্রবেগে, অশ্ব ছুটিল। একদল সেনা দুর্গ হইতে বাহির 
হইয়া প্রাকারে উঠিতেছিল, দেনাপতির আদেশে তাহারা, পার্শ্ব ঘুরিয়া 
অগ্রবর্তী একদল রুস অশ্বারোহীর সম্মুখীন হইতে চলিল। 

উভয় পক্ষের কামান গর্জনে এবং বন্দুকের শব্দে গগন মেদিনী 
কপির উঠিল। ওমারের প্রেরিত পদাতিক দলের নিকট রুদ 
অশ্বারোহী পরাজিত হইল। ওমার এতক্ষণ পদত্রজে ছিলেন, এইবার 
অশ্বে আরোহণ করিয়া, যেখানে যুদ্ধ :বোরতর হইতেছিল, তদভিমুখে 
ছাটিলেন। তাঁহার অন্ুচরবর্গও তাহার পশ্চাৎ পশ্চাৎ ছুটিলেন। 

ষ্টাভও নে স্থান হইতে অবতরণ করিয়া, হেজলউভের সনীপরব্ী 
থাকিবার জন্য অগ্রসর হইল। কিয়ংক্ষণ পরে গষ্টাভ দেখিল,_ওমার 
প্রান্তর অতিক্রম করিয়া অগ্রসর হইতেছেন__তাহার দেহরক্ষীবর্গ তীহার 
খ্মনুসরণ করিতেছে। কিন্ত হেজলউড কোথায় ? 

তত, উন্মত্ত গষ্টাভ হেজলউডকে কোথাও না, দেখিতে পাইয়া; 
তাহার ব্ণক্লনানার্থ প্রাকার হইতে অবতরণপূর্বাক, প্রান্তরের দিকে 
ছুটিচেছিল৷ হা একটা বিকট চীত্কার করিয়া,-সেই স্থানে পড়িয়া 
গেল। ১৯২ 

ঠিক সেই {একজন অশ্বারোহী অশ্ব ছুটাইয়া, নক্ষত্রবেগে তথায় 
উপস্থিত = উনি গষ্টাভকে চিনিতে পারিবামাত্র অশ্ববন্া সংযত 


] 


/ 


শানল-াস্পা ২৯৩ 


করিয়া, তৎক্ষণাৎ অশ্বপৃষ্ঠ হইতে অবতরণ করিলেন। অশ্বারোহী স্বয়ং 
হেজলউড । 

একটা গুলি আসিয়া গষ্টাভের বুকে 'লাগাতেই, সে অজ্ঞান হইয়া 
পড়িরাছে। তাহার ওষ্টাধরের কম্পন এবং হস্তপদের সঞ্চালনে, দেহে 
এখনও প্রাণ আছে ভাবিয়া, হেজলউড তাহার প্রাণরক্ষায় ব্রতী হই- 
লেন। বক্ষমাত্র রক্ত-প্লাবিত দেখিয়া বুঝিলেন, গুলিটা বুকেই লাগি- 
য়াছে। রক্তন্রাব বন্ধ' করিবার জন্য তিনি ১৪৪ বুকের .জামাটা 
খুলিয়া ফেলিলেন। 


) কিন্তু একি! ইংরাজ-সেনানীর তৎকালের বিস্ময়ের ভাব ব্যক্ত 


করিবার ভাষা জগতে নাই। বক্ষ বস্তু বিচ্ছিন্ন হইবামাত্র রমণীর তুষার 


ধবল বক্ষঃস্থল বাহির হইয়া পড়িল। 


চ্ত্বান্িহস্প পল্লিচ্ছেতে 
পোল-নন্দিনী 

আমাদের পাঠক পাঠিকার বোধ-সৌকর্যার্থে, আমরা এইস্থলে 
অপরাপর ঘটনা বিবৃত করিবার পূর্বে, পূর্ববর্তী কয়েকটা বিষয়ে 
উল্লেখ করিব। এ ঘটনা রুসীয় রাজধানী সেন্টপিটাসবর্গে সঞগঘটত 
হইয়াছিল। AP 

১৮৫২ অবের প্রারম্ভ । ফেব্রুয়ারী মাস। নেভা-নর্দী”,ঞল জমিয়া 
তুষারে পরিণত হইয়াছে। তাহার উপর দিয়া অনংর/চিক্রহীন শকট 
যাতায়াত করিতেছে । প্রতি করের ন্যায় এ বর! নেভার এই 
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২৯৪ ও মাল্ল্-পাহ্ণশী 


তুষার-বক্ষের উপর একটা মেলা বসিয়াছে। অসংখ্য নরনারী মেলায় 
আমোদ উপভোগ করিতে আসিয়াছে। | 
এই অসংখ্য যাত্রীর মধ্যে দুইজন আমাদের বর্ণনীয়। একজন 
পুরুষ, অপর স্ত্রীলোক। পুরুষ প্রৌঢ়, বস পরতাল্লিসের ম্যুন নহে। 
দেখিলেই কোন গণ্যমান্য লোক বলিয়া প্রতীতি জন্মে । মধ্যমাককৃতি_ 
ললাটে সংদার-ক্লেশ অথবা গভীর জ্ঞান-চষ্চার রেখ! প্রপতিত। সঙ্গিনী 
তাহার যুবতী কন্ঠা। শুধু যুবতী নয়_অন্ুপমা সুন্দরী । দর্শকমাত্রেরই 
চিত্তাকর্ষণ করিতে অমর্থ। সমস্ত দেহ সৌষ্ঠবময়-_সর্বা্গ ব্যাপিয়া যৌবন- 
ষমা৷ আপনার অধিকার বিস্তার করিয়া বসিয়াছে। সর্বধাবয়বে একটা 
সলজ্জ গৌরবের ভাব মাগান রহিয়াছে । কুন্তল-কলাপ কাকপক্ষের মত 
কাল-বৃহচ্চ্ষুর তারা ছুইটাও “কাল-_ওষ্ঠাধর রক্তাভ-_দন্তগুলি শুভ্র 
চ্ছ_ ক্রযুগ্ণ ঈষৎ বন্ধিম, তুলিকাচিত্রিতবৎ, ঘন লোমাঙ্কিত, বিরলমধ্য,_ 
স্ন্দরীর সর্বান্ই সথযমাময়। ক্ষুদ্র সুন্দর ললাটখানি সরলত৷ এবং বিমলতার 
দিব্য সিংহাসন । 
প্রো একজন বিখ্যাত রসার়নবিৎ। নাম ভলমার। পোলাও 
তাহার জন্মস্থান । অজ্ঞাতনামা মধ্যবিত্ত কোন দরিদ্র গৃহে জন্মগ্রহণ 
করিয়া, স্বকীয় অধ্যবসারবলে জ্ঞানার্জ্জনপূর্াক, তিনি জনসমাজে এখন 
. বিখ্যাতনামা এবং যশস্বী হইয়াছেন। বিংশবর্ষ বরঃক্রমকালে অবথা- 
“ূৰ্বাক রাজভ্রোহিতাপরাধে চিরহিমানীবৃত সাইবিরিয়ায় নির্বাসিত হন। 
নই অপর কোন বন্দীর কন্যার পাণিগ্রহণ করেন। বিবাহফলে 
তাহার পূজর-কন্যা হয়। পুত্রের নাম বেশিল,_ কন্যার নাম কেথারাইন ! 
কেথারাইটউ্্মের অব্যবহিত পরেই তাহার মাতার মৃত্যু হর । 
ইহার অ | পরেই ভলমারের দণ্ডাজ্ঞা রহিত হইল। তিনি 
ওয়াস নগরে প্রত্যাবর্তন করিলেন! ভলমার 


শমাল্ল-পাহ্শী ২৯৫ 


অনেকগুলি পুস্তক প্রণয়ন করিয়াছিলেন, তাহারই আয় হইতে তাহার 
সংসারবাত্রা নির্বাহ হইতে লাগিল । 

ওয়াস ভলমারের জন্স্থল। এখানকার সকলেই তাহাকে 
চেনে। এই স্থান হইতেই তিনি রাজদণ্ডে দণ্ডিত হইয়া নির্বাসিত 
হইয়াছিলেন,_স্থতরাং যতদিন তিনি এস্থানে অবস্থান করিবেন, 
তাহার এ কলঙ্ক বা অপকলঙ্কের কথা কেহই বিস্বত হইবে না। 
এতভিন্ন বেশিল ক্রমশঃ বয়স্ক হইতেছে,_ইহার পর যাহাতে লোকে 
তাহাকে নির্ববাসিতের পুত্র বলিয়া দ্বণা করিতে, না পারে এবং কোন 
স্থানে তাহার জন্য একটা ভাল কর্মের সংস্থান করিবার জন্য, তিনি 
পুত্রকন্তা লইয়া রাজধানীতে আগমন করিলেন। দৈবান্থকূল্যে একজন 
রাজবম্মচারীর সহিত আলাপ হওয়াতে? তিনি রাজরক্ষীর পদে বেশিলকে 
নিযুক্ত করিয়া দিলেন। এবং এই বেশিল বে, সেই নির্বাসিত 
পোল ভলমারের পুত্র ইহা সাধারণে যাহাতে না জানিতে পারে সে 
বিষয়েও সতর্কতাবলম্বন করিতে পরামর্শ দিলেন। 

তদহ্ছসারে ভলমার কন্যা কেথারাইনকে লইয়া, কোন নির্জন 
পল্লীতে অবস্থান করিতে লালন । পুস্তক প্রণয়ন বন্ধ করিয়া দিয়া, 
মাসিক সংবাদপত্রে প্রবন্ধ পাঠাইতে আরম্ভ করিলেন, _তাহার আয় 
হইতে বেশ সুখ স্বচ্ছন্দে তাহার দিনপাত হইতে লাগিল। 
_ বেশিল আজ ছুই বৎসর রাজকীয় রক্ষীপদে কৃত হইয়াছেন! 
সম্রাট নিকোলাসের শুভদৃষ্টি তাহার উপর পড়িয়াছে। দিন.” দিন 
তাহার উন্নতি হইতেছে। তিনি কাণ্ধেন পদবীতে উন্নমিত.: সাছেন। 

প্রোচ ভলমার কন্যাকে লইয়া নির্জনে বাস কর্ন সমাজে 


বড় একটা মেশামেশি নাই। অদ্য সা s লইয়। মেলা 
দেখিতে গিয়াছেন। 


/. 
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সন্ধ্যা সমাগত দেখিয়া, ভলমার কন্যার হাত ধরিয়া জনতার 
মধ্য দিয়া বাড়ী ফিরিতেছিলেন। সহসা অসংখ্য নরনারী ভয় 
ব্যাকুলকণ্ঠে ভীষণ আর্তনাদ করিয়া উঠিল। নেভাবক্ষে জমাটবান্ধা 
বরফরাশি গলিতে আরম্ভ করিয়াছে__তুষারমরী নেতা পুনরায় জলমর়ী 
হইয়া, স্কীতবক্ষে কুল ছাপাইয়া বহিতে আরম্ভ করিয়াছে,_এইরূপ 
ভাবের একটা সংবাদ বাত্যার মত জনতার মধ্য দিয়া বাহিয়া গেল। 
নর-নারী ভয়ে আর্তনাদ করিয়া উঠিল। ভ্রীলোকের কাতরম্বরে, 
বালক বালিকার “ক্রন্দনে : মেলাস্থুল পূর্ণ :করিয়া ফেলিল। সকলে 
আপন আপন প্রাণ রক্ষা করিবার জন্য, অপরকে ঠেলিয়া, দুর্ববলকে 
পদদলিত করিয়া প্রাণপণে তীরের দিকে ছুটিতে লাগিল। সেই ছুটা- 
ছুটির মধ্যে কেখারাইন ও ভলমার বিচ্ছিন্ন হইয়া পড়িলেন। সন্ধ্যার 
অন্ধকার . ক্রমশঃ ঘনীভূত হইয়া আসিতেছে__কেথারাইন একাকিনী 
জনতার মধ্যে বড়ই বিপদ গণিতে লাগিলেন। তাহার অবস্থা দেখিয়া 
এক সুন্দর যুবক তাহার পার্শ্বে উপস্থিত হইয়া, তাহার এরূপ অব- 
স্থার কারণ জিজ্ঞাসা করিলেন। যুবক রুদীয় ভাষায় কথ! কহিলেও 
সুন্দরী সহসা তাহার উত্তর. দিতে পারিলেন না। যুবক মনে করি- 
লেন, যুবতীও তাহার. মত বিদেশিনী। তিনি পুনরায় ফরাসী ভাষার 
প্রশ্ন করিলেন। যুবতীও করানী জানিতেন_-তিনিও ফরাসি ভাষায় 
কথাবার্তা আরম্ভ করিলেন । 

নেতার জলগ্লাবনের কথা অলীক। যুবক যুবতীকে আশ্বস্ত করিয়া 
তাহাকে“ লইয়া তাহার বাড়ীতে রাখিতে আদিলেন।  ভলমার 
পূর্বেই উপ), ভু হয়াছিলেন। এক্ষণে কন্যাকে পাইয়া যার পর নাই 
২ইএবং যুবকের নিকট রুতজ্ঞত। ও শিষ্টাচার প্রদর্শন 
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যুবক জাতিতে ইংরাজ। তাহাকে দেখিতে স্থত্রী। কথাবার্তা 
সুমিষ্ট এবং শিষ্টাচারপূর্ণ। সেই অবধি তিনি প্রত্যহই ভলমারের বাড়ীতে 
যাতায়াত আরম্ভ করিলেন। ভলমার তাহার নিজকক্ষে তাহার 
লেখা পড়া লইয়া নিবদ্ধ থাকিতেন-_বেশিল কর্মস্থানে অবস্থান 
করিতেন। ইংরাজ যুবক এবং পোল যুবতী নির্জনে বসিয়া নানা- 
"_ বিষয়িণী আলাপ করিতেন। ক্রমশঃ তাহাদের সে আলাপ প্রেমালাপে 
পরিণত হইল । যুবতীর পিতা বা ভ্রাতা কেহই এ সংবাদ অবগত 
, হইতে পারিলেন না-_যুবতীও লঙ্জীবশতঃ হৃদয়ের ভাব ব্যক্ত করিলেন 
না। 

যুবক প্রত্যহ আসিতেন। বহুক্ষণ দুইজনে বসিয়া নিৰ্জ্জন আলাপে 
সময়াতিবাহিত করিতেন। কেথারাইন ইংরাজী ভাষা শিক্ষা আরম্ভ 
করিলেন এবং বুদ্ধির প্রাখর্য্যতাবশতঃ অল্প দিনেই সে ভাষায় মোটা- 
মুটি একরূপ বেশ ব্যুৎপত্তি লাভ করিলেন। এইরূপে ছয়মাস কাটিয়া 
গেল__যুবক যুবতীর পিতার নিকট এখনও বিবাহ-প্রস্তাব উত্থাপিত 
করেন নাই । 
+ .. ভলমারের বাস নগরের কন একটা নির্জন পল্লীতে । 
কেথারাইন একদিন সন্ধ্যার পূর্বে একখানি পুস্তক খরিদ করিয়া বাটা 
ফিরিতেছিলেন। সৈনিকবেশী দীর্ঘাকায় একটা লোক তাহার পশ্চাৎ 
আসিতেছে দেখিয়া যুবতী কিছু চঞ্চল হইয়া, ক্রুত-পদক্ষেপ করিতে 
লাগিলেন । অন্কুসরণকারীও গাড়ির বেগ বৃদ্ধি করিয়া, তাহার নিকট- 
বর্তী হইয়া কহিল, “যুবতী! আমার গোটা ছুই কথ", শুনিবে 
কি?” AGF 

কেথারাইন সগর্কে ফিরিয়া দীড়াইলেন। ভার্ন শরীরের রক্ত 
উষ্ণ হইয়া উঠিল। একটা সম্পূর্ণ অপরিচিতের এইরূপ অশিষ্টতাপুর্ণ 
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আচরণে এবং পথাবরোধকরণে বিরক্ত হইয়া, কেথারাইন দ্বণাভরে কি 
উত্তর করিতে যাইতেছিলেন কিন্তু তাহার মুখের কথা মুখেই থাকিল, 
ওষ্ঠাধর দিয়া নির্গত হইল না। দৈনিকবেশী পুরুষ স্বরং রুস-সত্রাট 
নিকোলাস! 

যে মহাশক্তিশালী রুস-সআাটের সমক্ষে রুসের প্রত্যেক প্রজা ভয়ে 
থরহরি কীপিতে থাকে,_যাহার মুখের কথাই লোকের ভবিতব্য_ 
যাহাকে দেশের মধ্যে ক্ষমতাশালীরাও মহাপ্রতাপান্বিত বলিয়া সম্মান 
করে,_-তাঁহার সম্মুখে যুবতী কেথারাইন ভয়ব্যাকুলচিত্তে থর- 
হরি কাপিতে থাকিবে, কোন্‌ আশ্চর্যের কথা। তাহার পিতার সেই 
গুপ্তকথা_তাহার ভ্রাতার বিষয় স্মরণ হওয়াতে, আরও তিনি ভীত 
হইয়া পড়িলেন। তাহার বাক্শক্তি রহিত হইল-_জারের সম্মুখে নত- 
জান হইয়া বসিবার সামর্থ্য পর্য্যন্ত বিলুপ্ত হইল। 

সম্রাট অপেক্ষাকৃত কোমলম্বরে কহিলেন, “কেথারাইন! তুমি 
বড়ই সুন্দরী! তোমার কথা--তৌমার অনিন্দ্য রূপের বিষয় যাহা 
লোকমুখে শুনিয়াছি__তাহা সর্ব সত্য! না__অমন করিয়া নতজান্থ 
হইও না।” এই বলিয়া সম্রাট বেপুথমতী যুবতীর কর ধারণ করিলেন । 

কম্পিতস্বরে যুবতী কহিল, “সম্ৰাট ! অনুপ্রহপূর্বক আপনার 
পদতলে আমাকে পতিত হইতে দিন। আপনি পিতৃতুল্য-_আমি আপনার 
কূপ] ভিক্ষা করিতেছি ।” 

সয্াট। আমার আদেশ--নতঙাঙ্গ হইও না। লোকমুখে তোমার 
রূপের ধুঁঘশৃংস! শুনিয়া, আমি স্বচক্ষে আমার দর্শন-লালসা চরিতার্থ 
করিতে &ইংকল হইয়াছিলাম। অন্তের মুখে যে প্রসঙ্গ তোমার পক্ষে 


সম্রাটের সেই প্রসঙ্গ তোমার নিকট মহা গৌরবের .. 
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কেথারাইনের অন্তরাত্মা শুখাইয়া গেল। তাহার বিকস্পিত ওঠ।- 
ধর দিয়া কোন কথা বাহির হইল না। ' তদ্দর্শনে জার কহিলেন, “যুবতী ! 
তোমার ভাবে বোধ হইতেছে, আমার প্রস্তাব তোমার গ্রাহ্য নয়।”* 

কেথারাইন। সম্রাট ! দয়া করিয়া আমাকে ছাড়িয়া দিন । আপনার 
মুখ হইতে এ কথা উচ্চারিত হইলেও আমার মত কুমারীর নিকট 
কোন ক্রমেই গৌরবের বিষয় নয়। 

সম্রাট । খবরদার! অধিক বাড়াবাড়ি করিও না। তুমি কি 
সেই নির্বাসিত ভলমারের কন্যা নও? কাহার দয়ায় তাহার নির্বাসন 
দণ্ড রহিত হইয়াছে_কে অন্থম্পা প্রদর্শন করিয়া তোমার ভাইকে 
উচ্চ রাজকাধ্যে নিযুক্ত করিয়াছে? 

কেথারাইন। দয়া করুন সম্রাট { দয়া করুন! ভাবিয়া দেখুন 
আমি কখনও আপনার রাজশক্তির অবমাননা করি নাই। আমার 
পিতা দণ্ডিত হইলেও_তিনি সম্পূর্ণ নিরপরাধ । আমার ভাইয়ের 
চরিত্র নিশ্বল__তীহার উর্দ্ধতন সকল কর্মচারীই তাহার সুখ্যাতি করে। 
আর আপনি-__ 

সম্রাট । বহু পূর্বে তোমার পিতা রাজদ্রোহী হইয়াছিল-_তাহার 


_নির্বাসন-দণ্ড রহিত হইলেও, কুসিয়ার রাজদ্রোহিতা বিস্বৃত হইবার 


জিনিষ নয়। সে যাহা হউক, এক্ষণে আমার কথা শোন, _আমি 
তোমার রূপে মুগ্ধ হইয়াছি। আমি তোমার সম্রাট-_তোমার প্রসন্নতা 
লাভের জন্তু তোমার পদমূলে নতজানু হইয়া! বসিতে যাইব না-_আমার 
আদেশ, তুমি আমীর অন্তরের লালসা পরিতৃপ্ত করিবে । 

কেথারাইন। ক্ষমা করুন_দয়া করুন! হার রূপটখীমার কাল 
হইল! SL SOS 0 ভগবান এ 
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সমাট। না সুন্দরী । তোমার রূপ তোমার সর্বনাশ করিবে না! 
তোমার ও চারুকান্তি দেখিয়া যে মজিবে, সে তোমায় অবত্ব করিবে 
না। তুমি সুহাসিনী সরলা যুবতী। আমার কথা শোন/_আমি 
তোমাকে হুখৈশবধ্যের স্থশীতল কোলে স্থাপন করিব__তোমার পিতাকে 
সম্মান এবং ধনরত্বে মণ্ডিত করিয়। দিব_তোমার ভাইকে উন্নতগদে 
আরোহণ করিবার অবসর দিব ! | 

কেথারাইন। সম্রাট! আপনি আইনকণ্ভী-"আপনিই ধর্শের রক্ষক ! 
আপনি যদি_ .. 

সম্রাট । চুপ কর সুন্দরী! তোমার নিকট ধর্শ্মোপদেশ শুনিতে 
আসি নাই। যুক্তি তর্কে বা অনুনয় বিনয়েও তোমার প্রসাদলাভের 
প্রত্যাশী নই। তোমার উপর বন আমার আসক্তি পড়িয়াছে, তখন 
যে কোনরূপে দে আসক্তি পূর্ণ করিবই। তথাপি তোমায় এক সপ্তাৎ 
সময় দিলাম__ 

কেথারাইনন। কখনও না সম্রাট! কখনও আমি আপনার এ 
জঘন্ত প্রস্তাবে সম্মত হইব না। আমার পিতা বদি আপনার রাজ্যের 
অতি দরিদ্র পথের ভিখারী হইতেন, তিনি কখনই কন্যার সতীত্বের 
বিনিময়ে আপনার প্রস্তাবিত ধনরত্ব গ্রহণ করিতেন না। আর আনার 
কথা যদ জিজ্ঞাসা করেন, বরং তদ্দণ্ডে আমি প্রাণ বিসর্জন করিব 
তথাপি আপনার এ হেয় প্রস্তাবে স্বীকৃত হইব না। 

সম্রাট গর্ববভরে কহিলেন, “নির্বোধ গর্বাদ্ধ বালিক! ! তোমার পিতা 
কি কখনও তোমার নিকট সাইবিরিয়ার গল্প করে নাই৷” 

যুবতী ইহরিয়া৷ উঠিল। তাহার উত্থিত আর্তনাদ ও্টাগ্রেই লয়- 
প্রাপ্ত হইল। ৯ইীদ্ধ জার পুনরায় কহিলেন, “তুমি কি জান না, 

_ আমার মুখের এক, কথায় তোমার পিতা এবং তোমাকে সাইবিরিয়ার 


১১১২৬ 
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_/ _ চিরহিমানীবৃত ভয্নঙ্বর প্রদেশে চিরকাল অবস্থিতি করিতে হইবে? 
J বজ্ানলদঞ্চ বিটপীর মত তোমার সহোদরের ভাবী উন্নতির আশা 
মুহূর্তে সমূলে ভস্মীভূত হইয়া যাইবে ?” 


সজলনেত্রে আর্তনাদ করিয়া হতভাগিনী পুনরায় কহিল, “না, না 
| আপনি এত নির্দয় হইবেন না। মান্য কখনও এত নিষ্ঠুর হইতে 
পারে না।” 


সম্রাট কহিলেন, "্মান্ুষ সব হইতে পারে। সিংহাসনে বসিয়া 
| অনন্ত শক্তি লাভ ক্রিয়া, তাহার পরিচালনই যদি না করিতে 
[ পারিলাম, তবে সে শক্তির শক্তি কোথায়? আমি অপ্রতিহতশক্তি ! 
| দণ্ড দিবার আমায় বেমন্‌ শক্তি.* আছে-_দয়া প্রকাশ করিবারও 
৭. তেমনি সামর্থ আছে। এখন আমার কথা শোন-__বেশ 
করিয়া বিবেচনা করিয়া দেখ, সপ্তাহান্তে এইস্থানে ঠিক এই সময়ে 
] উপস্থিত হইবে। ইহার মধ্যে আমার সহিত যে সাক্ষাৎ বা যে কথা- 
| বাৰ্ত্তা হইয়াছে, কাহারও নিকট প্রকাশ করিও না। যদি তোমার 
| পিতা বা ভ্রাতীকে এ কথা বল-_আমি জানিতে পারিব__সাবধান 
|: সুন্দরী! ঘুণাক্ষরে যদি আমার আদেশ অবহেলা কর- তোমাদের 
দুর্দশার সীমা থাকিবে না। সপ্তাহান্তে তোমার অভিমত শুনিব ।” 
এই কথা বলিয়া সম্রাট চলিরা গেলেন। কেথারাইন একটা বৃক্ষ- 
_-. কাণ্ড অবলম্বন করিয়া, সংজ্ঞাহীনার ন্যায় দণ্ডায়মান রহিল। আকাশ 

__ মেদিনী তাহার চক্ষের সম্মুখে -ঘুরিতে লাগিল। 
কিয়ংক্ষণ বিলম্বে ধীরে ধীরে হতভাগিনী বাটা ফিরিয়..আসিল। 
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বষ্ঠ রজনীর অবসান হইপ। নিনিদ্রনয়নে সমগ্র শর্ধরী কীদিয়।_ 
ভগবানের নিকট প্রার্থনা করিয়া সপ্তম দিবসের প্রাতঃকালে কেথারাইন 
শব্যাত্যাগ করিল। | 

এ ছয়দিন যে কি যন্ত্রণার তাহার অতিবাহিত হইয়াছে, তাহা 
বর্ণনাতীত। অন্তে দুশ্চিন্তার দাবানল লুকাইয়া, মুখে হাসিয়া কথা 
কহিয়াছে। আজ যতই বেলা মাইতে লাগিল, ততই তাহার যন্ত্রণায় 
বৃদ্ধি হইতে লাগিল। অবশেষে আর সহ করিতে না পারিয়া পিতার 
পাঠাগারে প্রবেশপূর্কাক সমস্ত ঘটন| বিকৃত করিল। 

শুনিয়া ভলমার কহিলেন, “কেখারাইন! তুমি আমার উপযুক্ত 
কন্যা! আমার হৃদয়ের ভালবাস! ঢালিয়া, এত কষ্টে তোমাকে যে 
লালিত পালিত করিয়াছি, তাহা আমার সার্থক হইয়াছে । নর-রাক্ষসের . 
প্রলোভনে তুমি ধর্দ-পথ হইতে বিচ্যুত হও নাই রিত্বা তাহার ভয়- 
প্রদর্শনে যে তুমি আত্মহারা হইয়া তাহার চরণে লুটাইয়। পড় নাই,_ 
তাহাতে আমি যারপর-নাই সন্তুষ্ট হইয়াছি। চল আমি তোমার সহিত 
নি্্িষ্্থানে বাইব__নর-পিশীচকে বলিব, “তুমি আমাদের সুখের সংসার 
ছারখার করিয়া আমাদিগকে সাইবিরিয়ায় নির্বাসিত করিতে পারিবে 
আমার পুত্রের ভবিষ্যৎ উন্নতির পথ কন্টকময় করিতে পারিবে, কিন্ত 
আমার কন্যাকে ন্যায়-ধর্ম্ের পথ হইতে স্থলিত করিতে পারিবে না” 

জিন “না পিতা! তোমার যাওয়া হইবে না। 

TN জারের মত পরিবর্তন হইলেও হইতে পারে ৮ 
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সেই যুক্তিই স্থযুক্তি বলিয়া পিতা স্বীকার করিলেন। কেথারাইন 
একাকিনী নিরূপিত সময়ে নি্্দিষ্স্থানে উপস্থিত হইয়া দেখিলেন, 
সম্রাট ধীরে ধীরে অগ্রসর হইতেছেন। কেথারাইন তাহার সন্মুখে জাঙ্গ 
পাতিয়া বসিতে যাইতেছিল, বাধা দিয়া--নিষেধ করিয়া, জার কহি- 
লেন, “জাঙ্গ পাতিবার আবশ্যক নাই_-বল তোমার অভিমত কি? 
তোমার শেষ জবাব শুনিবার জন্য আমি আসিয়াছি।” 

কেথারাইন দৃঢ়তার সহিত কহিল, “আপনার যাহা অভিরুচি করিতে 
পারেন,_আমার পিতা ভ্রাতা এবং আমাকে যারপর-নাই বিপন্ন করিতে 
পারেন কিন্তু আমি কখনই আমার সতীত্বের পণে আপনার প্রস্তাবিত 
স্ুখৈশ্বর্য্য ক্রয় করিতে সম্মত হইব না?” 

“সাধু! সাধু!” বলিয়া সম্রাট চীৎকার করিয়া উঠিলেন। মুহূর্তে 
তাহার সে কাঠিগ্যভাব বিদূরিত হইল-_কর্কশতার স্থানে কোমলতা 
এবং সদীশয়তা আসিয়া আসন পাতিল। ভূপাল কোমলকণ্ে কহিলেন, 
“কেথারাইন! আমি তোমার দৃঢতায়__তোমার ধর্মভাবে মুগ্ধ হইয়াছি ৷ 
তুমি মহা পরীক্ষায় উত্তীর্ণ হইয়াছ !* তোমার ধর্ম্মভাব পরীক্ষা করিবার 
জন্যই আমার এ ছলনা! এস আমার সঙ্গে_-আমি তোমাকে পুরস্কৃত 
করিব।” 

দরদরধারে যুগল গণ্ড বহিয়া, যুবতীর আনন্দাশ্র বিগলিত হইতে 
লাঁগিল। কেথারাইন হদয়ের কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করিবার চেষ্টা করিল__ 
কিন্তু তাহার মুখ দিয়া কোন কথাই বাহির হইল না। সম্রাট তাহার 
হাত ধরিয়া ধীরে ধীরে টানিয়া লইয়া চলিলেন। নিকটেই একখানা 
ভাড়াটিয়া গাড়ী অপেক্ষা করিতেছিল-_তাহাতে উভয়ে আরোহণ করিয়া, 
নগরোপকষ্ঠবর্তী বৃক্ষবাটিকাশোভিত একটা ক্ষুদ্র গিষ্জান্বারে উপনীত 


হইলেন। জার কেথারাইনের হাত ধরিয়া নামাইলেন। গিষ্জা---০.- 
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করিবার সাহন হইল না। গির্জ্জামধ্যে প্রবেশ করিবামাত্র কেথারাইনের 
হৃদয় পুননকে নাচিয়া উঠিল। সম্মুখে তাহার ভাবী স্বামী_সেই ইংরাজ- 
যুবক । 

সত্রাট ঈবদধান্তে কহিলেন, “বংসগণ পরস্পরকে আলির্ঘন কর। 
তোমাদিগকে স্থৃথী দেখিয়া, আমি স্থখী হই। আজ তোমাদের 
বিবাহ 1” 

যুবক যুবতী পরম্পরে প্রেমালিদ্নে বদ্ধ হইলেন। রাজাজ্ঞায় * 
পুরোহিত অগ্রবর্তী . হইয়া, পরস্পরকে বিবাহ-বন্ধনে বদ্ধ করিলেন। 
গির্জার খাতার__রেজিষ্টারি পৃস্তকে যথারীতি বিবাহ লিপিবদ্ধ হইল। 
স্বয়ং সত্রাট সাক্ষী হইলেন। 

সম্রাট কহিলেন, “যাও বৎসগণ! এখন সংদার-ন্থখে স্্ণী হও! 
আমি তোমাদের পিতৃ স্থানীয়। আমি তোমাদের বিবাহ দিলাম। 
আমার বাসনা আমার আদেশ আপাতত: তোমাদের এ বিবাহ গুপ্ত 
থাকুক-_-সময় মত আমি স্বয়ং কেথারাইনের পিতার নিকট সমস্ত 
ব্যক্ত করিব। যাহার! সংপথে অবস্থান করে_ধর্খে যাহাদের দৃঢ় 
বিশ্বাস, আমি তাহাদিগকে এইভাবেই পুরদ্কত করিয়া থাকি। পুনরায় 
আমি বলিতেছি, আমার আদেশ এ বিবাহ আপাততঃ এই ভাবেই 
থাকুক_ অবসর মত আমিই স্বয়ং এ গুপ্ত বিবাহ ব্যক্ত করিব ।” 

প্রহ্টান্তর৷ লজ্জানত্রমুখী কেথরাইন কহিল, “আপনার যাহা, অভি- 
রুচি, আমরা বর্ণে বর্ণে আপনার আদেশ পালন করিব ৷” 

ঘুবকও সেই মতে মত দিলেন। সম্রাট তখন. তাহাদিগকে বিদায় 
দিয়া, আর একবার তাহার আদেশ স্মরণ করাইয়া প্রস্থান করিলেন। 


কতি প্রান্তরে, পরস্পরের হাত ধরাধরি করিয়া গির্জা 


মস্তি এ 


শুমাল্ল-পাল্শী ৩০৫ 
হইতে বাহির হইলেন। পথে. আসিয়া যুবক কিরূপে রাজালুচর কর্তৃক 
আহৃত হইয়া এখানে আদিয়াছিলেন বলিলেন। কেথারাইনও আহ্- 
পুর্বিক তাবং ঘটনা স্বামীর নিকট ব্যক্ত করিল, তাহার পর 
যুবকের নিকট বিদায় লইয়া বাটী ফিরিল। আসল কথা গোপন 
করিয়া, সুন্দরী পিতার নিকট ঘটানাটা অন্যভাবে প্রকাশ করিল। 
সম্রাট তাহার দৃঢ়তা দেখিয়া--সংপথে তাহার মতি দেখিয়া, তাহাকে 


. থে অব্যাহতি দিয়াছেন, ইহাই প্রকাশ করিল। পিতা সন্তুষ্ট হইলেন। 


ভাতা ইহার বিন্দুবিসর্গ জানিতে পারিলেন না। 

যুবক এখন প্রত্যহ কেথারাইনের সহিত সাক্ষাৎ করিতে লাগি- 
লেন। বড় স্থখেই তাহাদের সময় " অতিবাহিত হইতে লাগিল। 
তাহাদের বিবাহ এখনও তেমনই গুপ্ত আছে-__সম্রাট এখনও কোন 
কথা ব্যক্ত করেন নাই বা করিতে আদেশ দেন নাই। যুবক যুবতী 
স্ুথ-সরে ভাসমান, নব দম্পতির সে বিষয়ে লক্ষ্য নাই। দেখিতে 


" দেখিতে তিন মাস কাটিয়া গেল__-কেথারাইন গর্ভবতী হইল-_ আর 


এ সংবাদ গোপন রাখা চলে না। যুবতীর চমক ভাঙ্গিল, ব্যস্ত 
হইয়া পড়িল। সম্রাট নানা কাজে ব্যস্ত, বোধ হয় এ সামান্য বিষয় 
তাহার স্মরণ নাই-_তীহাকে স্মরণ করাইয়। দিবার জন্য-_সকল বিষয় 
বিবৃত করিয়া_সম্রাট সকাশে . এক আবেদন পাঠাইবার জন্য স্ত্রী 


"স্বামীকে পীড়াপীড়ি করিতে লাগিল। যুবক-্বামী প্রথম প্রথম তত 


গ্রাহ্য করিলেন না__শেবে স্ত্রীয় প্রার্থনায় উপেক্ষা প্রদর্শন করিতে না 
পারিয়া, এক আবেদন প্রেরণ করিলেন। 
সেই দিনই কেথারাইনের নিকট সংবাদ আসল-_সআট পরদিন 
সন্ধ্যার সময় পূর্ব-সাক্ষাৎ-স্থানে তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিবেন। 
কেথারাইন আনন্দে অধীর হইয়া উঠিল। পরদিন, কিন্তু তাহার-জ্া 
[EO Ea < 


নস ৪ফিরিলেন, \ 


৩০৬ ভমান্্র-পাশী 
আসিল না--প্রত্যহ বে সময়ে আসিতেন, দে সমর উত্তীর্ণ হইয়া গেল, 
তথাপি স্বামী আসিলেন না। যুবতী অন্তরে উদ্বিগ্ন হইলেও, বথাসমায়ে 
সম্রাটের সহিত সাক্ষাৎ করিতে চলিলেন । 

সম্রাটের ভাব আজ অন্থপ্রকার। নে নিশ্মম কঠোর দুখ-ভীব 
দেখিয়া, ভাৰী অমঙ্গলাশঙ্কার তাহার অন্তর কীপিয়া উঠিল। জার 
কহিলেন, “কেথারাইন ! তোমার আবেদন পাইরাছি। এতদিন তুমি 
আমার নিকট যে সত্যে আবদ্ধ ছিলে, আজ তাহা হইতে তোমায় 
যুক্তি দিলাম। আমার মত ফিরিয়াছে__আমি তোমার পিতাকে কোন 
কথা বলিব না_তুমি নিজেই যেমন করির! পার, প্রকাশ করিও। 
তবে একটা কথা বলিয়া যাই," তোমার পিতার নিকট .গুপ্চ বিবাহের 
কথা ব্যক্ত করিবার পূর্বে, বিবাহের সার্টিফিকেট সংগ্রহ করিয়া লইয়া 
যাইও-_নচেৎ কোন ফলই হইবে না৷” 

এই বলিয়া সম্রাট নিকোলস প্রস্থান করিলেন। সুন্দরীর সুন্দর 
মুখ শুখাইয়া গেল। কি বেন একটা অম্ল আশঙ্কায় তাহার হৃদয় 
কাপিয়া উঠিল। সহসা সেই স্থানে তাহার পিতা উপস্থিত হইয়া কহি- 
লেন, “কেথারাইন ! বৃক্ষান্তরাল হইতে সকলই আমি দেখিয়াছি 
লোকটা কে, তাহাও চিনিয়াছি। চু্ক্তের দুরাকাজ্ঞা বুঝি আবার 
উত্রিক্ত হইয়াছে ?” 

কন্যা কাতরকঠে কহিল, “পিতা আপনি ভুল বুঝিয়াছেন ! আপনি 
বাড়ী বান__আধ ঘণ্টার -যধ্যে বাড়ী ফিরিয়া আমি  সমস্তই প্রকাশ 
করিয়া বসিব। এখন কৌন কথা নয়-_অন্গ্রহ করিয়া এখন কোন কথা 
জিজ্ঞাসা করিবেন ন1।৮ 

কন্যার সচ্চরিত্রতায় পিতার বিশ্বাস ছিল। তিনি অসন্দিগ্কচিতে 
চুারাইন যে গির্জায় বিবাহ হইয়াছিল, তদভি- 


'ভম্সাল্ম-পাল্শা Gd 


মুখে ছুটিল । নিদ্িষ্স্থানে উপস্থিত হইয়া শুনিল, সে পুরোহিত আজ চারি 
মাম এ স্থান ত্যাগ করিয়া গিরাছেন__তীহার স্থানে অন্ত যাজক কশ্ম 
করিতেছেন। তাহার পর যাহা দেখিল,_বাহ। শুনিল-_তাহাতে তাহার 
মাথায় বজ্রাঘাত পড়িল। নেত্র-সস্মুখে বিশ্ব-্র্গাণ্ বিদৃর্ণিতি হইতে 
লাগিল। রেজেষ্টরি বহিতে তাহাদের বিবাহের নাম গন্ধ নাই-_নিদদিষ্ট 
স্থানের পাতাটা যেন রুহ ছিড়িয়া লইয়াছে বলিয়া তাহার. বোধ 
হইল । ৪ 

হতভাগিনী ক্ষতবিক্ষত হৃদয় লইয়! বাটা ফিরিল। তাহার প্রণন- 
লাভে .অসমর্থ হইয়া নর-রাক্ষস রুস-জার যে অতি জঘন্য উপায়ে 
তাহার প্রতিহিংসাবৃত্তি চরিতার্থ করিয়াছেন, কেথারাইন এখন তাহা বেশ 
বুঝিতে পারিলেন। বাড়ী আসিয়া দেখিল-__ভীহার স্বামী আইসে নাই 
"_অভাগিনী তাহার হোটেলে ছুটিল_ সেখানে গিয়া শুনিল পুর্ববদিন 
অপরাহ্নে তিনি স্বদেশ বাত্রা করিয়াছেন । আশার শেষ বন্তিকা নিভিযা 
গেল। সম্রাটের ষড়যন্ত্রে তিনিও বে, সহসা তাহার রাজ্য ত্যাগ করিতে 
বাধ্য হইয়াছেন, তাহা বেশ বুঝিতে পারিল। এখন সাত্বনার স্থল-_ 
তিনি শীঘ্রই পত্র লিখিবেন__অবিলম্কে কোন বিশ্বস্ত লোক তীহার 
সংবাদ লইয়া তাহার নিকট উপস্থিত হইবে! দিনের পর দিন বাইতে 
লাগিল_কিন্তু কোন পত্র ঝা লোক আদিল না। তথাপি অভাগিনা 


Ls আশায় বুক বাধিয়া তাহার প্রতীক্ষা করিতে লাগিল। 


পিতার সহিত সাক্ষাৎ হইলে, কোনরূপে তীহাকে বুঝাইয়া শান্ত 
করিল। 
এইরূপে তিনমাস কাটিল। স্বামীর কোন সংবাদই আসিল না । 
অভাগিনী অন্তদ্ণাহে অন্তরে অন্তরে পড়িতে লাগিল। এ জালা নিবা- ক 
রণ করিবার একমাত্র উপায়_আত্মহত্যা । এ কল্পনাও অনেক” ২ 
aA অর” 
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তাহার হৃদয়ে উদ্ধৃত হইয়াছিল কিন্ত গর্ভে সন্তান রহিয়াছে_সে মরিলে 
আরও একটা জীব মরিবে ভাবিয়া সে উন্মাদ-কল্পনা পরিহার করিল। 
কিন্তু নিশ্চেষ্ট হইয়া থাকিলে চলিবে না__যাহা। হউক একটা করিতে 
হইবে__নচেং তাহার প্ররুতাবস্থা, অধিক দিন আর লোকের অগোচর 
থাকিবে না।-_হতভাগিনী সমস্ত সর্বরী কী্দিয়া অতিবাহিত করিত 
দিবসে লোক-তুলান হাসি হাসিয়া পিত! ভ্রাতার চক্ষে ধূলি দিত। 
একদিন রাত্রে -কেথারাইন এক বিভীষিকাময় স্বপ্ন দেখিয়া চীৎকার 
করিয়া উঠিল। তাহার পার্শ্বের ঘরে পরিচারিকা শুইয়া! থাকিত_ 
তাহার আর্তনাদে সে ছুটির আদিল। হতভাগিনী দেখিল, এ ভাবে 
আর চলিবে না- শীন্্ যাহা হউক একটা কিছু করিতে হইবে । পর- 
দিন প্রান্তকালে তাহাকে তাহার পিভৃভবনে আর কেহ দেখিতে 


পাইন না। 


জিচ্্ভ্রান্িিৎ্প পল্লিচ্ছেতে 
বেশ্লি 


কেথারাইন যে, স্বেচ্ছায় গৃহত্যাগ করিয়! গিয়াছে, ভলমার প্রথম 
প্রথম কিছুতেই বিশ্বাস করিতে পারিলেন ন৷। কিন্তু বিশেষরূপ অঙ্গ 
সন্ধানের পর যখন দেখিলেন, কতকগুলি নিত্য ব্যবহার্ষ্য আবশ্যকীয় 
জিনিষ নাই__তাহার যে সকল হীরকালঙ্কার ছিল__তাহাও যখন 
দেখিতে পাইলেন না, তখন বুঝিলেন সত্যই কেথারাইন স্ব-ইচ্ছায় গৃহ 


৮৮৮০২ 
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শমাল্ল-পাল্শী ৩০৯ 


* ভগ্নান্তর হতভাগ্য পিতা পুত্রের নিকট সংবাদ পাঠাইলেন। বেশিল 
উপস্থিত হইয়া পিতার নিকট সকল সংবাদ শুনিলেন। এতদিন তিনি 
এ সম্বন্ধে কোন সংবাদই জানিতেন না,_শুনিয়৷ ক্রোধে ক্ষোভে তাহার 
যুবক-হৃদয় উন্মত্তবং হইয়া উঠিল। বাড়ীর পরিচারিকাকে জিজ্ঞাসা 
করাতে সে বলিল, “আমার সন্দেহ হয়, কেথারাইন গর্ভবতী হইয়াছে। 
আমি তাহার অনেক নিদর্শন পাইয়াছি। গত রাত্রে স্বপ্নে তাহার 
চীৎকার শুনিয়া তাহার কক্ষে উপস্থিত হইয়াছিলাম,_তাহার মুখে 
অস্পষ্ট উচ্চারিত সম্রাটের নাম শুনিয়াছি।” 

এখন নিঃসন্দেহে তাহারা সমস্ত বিষয় বুঝিতে পারিলেন। :কেথা- 
রাইন হয় এশর্যের প্রলোভনে, নয় অত্যাচার উৎগীড়নের ভয়ে রুস- 
সম্রাটের জঘন্য লালসা-বৃত্তির চরিতার্থতা সাধনের . সহায়তা করিয়াছে । 
অবশেষে অভাগিনী কলঙ্ক ভয়ে--নিজ অবস্থা গোপন করিবার জন্তু 
গৃহ ছাড়িয়া পলাইয়াছে, প্রথমতঃ পিতাপুত্রে বংপরোনাস্তি শোকাভিভূত 
হইয়া পড়িলেন। সহসা ভলমার নেত্র-মার্জনা করিয়া, সবলে পুত্রের 
হাত ধরিয়া কহিলেন, “বেশিল! এ শোক-ছুঃখের সময় নয়। প্রতি- 
হিংসা--এ অসহনীয় অত্যাচারের প্রতিহিংসা চাই!” 

পুত্রও চক্ষের জল মুছিয়া দৃঢ়কণ্ঠে কহিলেন, “হা পিতা! প্রতি- 
হিংসার জন্তই আমরা জীবন ধারণ করিব। আদেশ করুন কি করিতে 
হইবে! রাক্ষসের বক্ষে, তীক্ষধার ছুরি কি বসাইয়া দিব ?” 

পিতা। না বেশিল। আমি পুত্র কন্যা হারাইতে পারিব না। 
প্রতিহিংসা চরিতার্থ করিয়া, সে আনন্দ উপভোগ করিবার জন্য জীবিত 


এ. খাকিব। ব্যস্ত হইলে হইবে না-_বীরভাবে সুসময়ের প্রতীক্ষা করিতে 


হইবে। তোমার উপর ছুর্বৃর্তের আচরণ ব্যবহার কিরূপ? 
পুত্র। মন্দ নয়। পিতা! যে তোমার কন্যার সর্বনাশ করিয়াছে, 


টি ঝা 
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' _-তোমার পুল্রের প্রতি তাহার আচরণ খুব ভালই বলিতে হইবে। 
এখন দেখিতেছি, দে তাহার খেয়াল অথবা কুট নীতি । 
পিতা । উভয়ই । বখন তোমার ভগ্নী তাহার দৃষ্টি আকর্ষণ করে 
নাই-_তখনও সে তোমায় ভালবাসিত। এখন দে ভালবাসার মাত্র 
বাড়িয়াছে। তোমার ভগ্নীর সর্বনাশ করিয়া, তোমার উপর রুপাকণা 
বিতরণ করিযা_ তোমার মুখবন্ধ করিবার চেষ্টা করিতেছে। বেশিল! 
আজ হইতে তোমাকে হদয়ের উচ্চবৃত্তির উচ্ছেদ করিতে হইবে_থের 
কপটী সাজিতে হইবে_-অন্তরের বিষ-বহ্ধি বাহ প্রফুল্লতার আচ্ছাদিত 
করিয়া রাখিতে হইবে । 
পুত্র । আজ হইতে আমার বপূর্ণ পরিবর্তন হইল। প্রতিহিংস৷ 
সাধনের ভন্য-হ্বায়ের পোষিত "নংকল্পের চরম সীমায় উত্তীর্ণ হইবার 
জন্য আমি সব করিতে প্রস্তুত আছি। বলুন এখন কি করিতে 
হইবে ? 
পিতা। এমন ভাবে আমরা কাধ্য করিব-_যাহাতে ঘুণাক্ষরে কেহ 
আমাদিগকে সন্দেহ করিতে পারিবে না। বুৰিয়াছ বেশিল! স্বপ্নেও 
কেহ আমাদের অন্তরের পৈশাচিক সংকল্প .কল্পনা করিতে পারিবে না। 
এ জগতে তুমি আমি ভিন্ন কেহ ইহার বিন্দু-বিসর্গ অবগত হইবে না। 
জার যদি কেখারাইনের সর্বনাশ করিয়াই সন্তষ্ট থাকে__আমার এ শান্তি 
ময় আবাদে অশান্তির কোন বিষ-বাণ বিনিক্ষেপ ন! করে--এবং তোমার 
উপর বেমন কপ! বিতরণ করিতেছে, বদি তেমন করিতে থাক আমাদের 
সংকল্প নিদ্ধির পথ তাহা হইলে শীঘ্রই সুগম হইয়া আসিবে | তুমি 
অবনতমন্তকে প্রসন্নমুখে রাজ-প্রসাদ গ্রহণ করিবে__কুন্কুরের মত 
তাহার চরণে লুটাইর়া পদলেহন করিবে । তাহার অনুগ্রহ লাভের জন্য 
_ভাহার দৃষ্টি আকর্ষণ করিবার জন্য কোন কার্য্যে কুষ্ঠিত হইবে না। 
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অওক্সালল-াস্পা ৩১১ 


এক কথায় বিষদন্ত সর্পের মত বীরে ধীরে, অল্রষ্টলক্ষে তাহার সমীপ- 
বর্তী হইবে_তাহার পর যখন অবসর উপস্থিত দেখিবে উৰ্দ্ধ ফণা 
ভূজন্দের মত দংশন করিবে | 

পুত্র। পিতা রূপক ছাড়িয়া, সাদা কথার বলুন আমার কি করিতে 
হইবে ? 

পিতা। বুঝিতে পারিলে না বেশিল? এতদিন এ স্থদীর্ঘ কাল 
বুখার কি আমি রসায়ন-চচ্চায় জীবনাতিবাহিত করিলাম? আমি কি 

পুত্র। বুঝিয়াছি পিতা! আর বলিতে হইবে না। আমি ধৈর্য্য 
বহকারে স্থসময়ের প্রতীক্ষা করিব__অবসর জুটিলে আপনি আমায় প্রতি- 
হিংসার উপকরণ সম্প্রদান করিবেন । 

পুত্র বিদায় লইয়া রাজপ্রাসাদে " প্রত্যাবর্তন করিলেন। ইংরাজ 
যুবককে তাহার! ভ্রমেও একবার সন্দেহ করিলেন না। এইরূপে দিনের 
পর দিন, সপ্তাহের পর সপ্তাহ__শেষ মাসও পূর্ণ হইল--কেখারাইনের 
কিন্ত কোন সংবাদই পাইলেন্‌ না। 

কেথারাইনের নিরুদ্দেশের ছয় মাস পরে বেশিল একদিন রুস-জারের 
শীতাবাসের প্রাঙ্গনে প্রহরীর কাধ্যে নিযুক্ত হইয়া, পাহারা দ্িতেছেন। 
জার ধারে ধীরে তাহার নিকট উপস্থিত হইলে, বেশিল সসম্রমে অভি- 
বাদন করিলেন। কথায় কথায় জার জিজ্ঞাসা করিলেন, “আমি তোমার 
কাধ/কলাপে সন্তুষ্ট হইয়াছি। তোমার শুভাগশুভের উপর আমার সর্বদা 
দৃষ্টি আছে। শুনিয়াছি তোমার পিতা নগরোপকণ্ঠে বাস করেন, আমি 


কি তাহার কোন উপকার করিতে পারি না ?” 


বেশিল। সম্রাট! আমার পিতার স্বভাব কিছু বিশ্যেত্বমূলক.। 


*তিনি বড়ই নির্জ্জনপ্রয়াশী- 


জার। দা Ge EHR? 


৩১২ অ মাল্ল-পাহ্শী 
বেশিল।, আমার ভ্রাতা কোন, কালে ছিল না__একমাত্র ভগ্নী--সে 
আজ প্রায় ছয়মাস হইল__ 
জার। বোধ হয় তাহার বিবাহের পর স্বামী গৃহে গমন 
করিয়াছে ? 


বেশিল। ন! মহাশয়! সে বড় রহস্তময়_বিষাদ-কাহিনী। সে 
সহসা নিরুদ্দিষ্টা ! 


জার। নিরুদিষ্টা! বল কি--কেহ কি তাহাকে খুন করিয়াছে 
বলিয়া তোমার বোধ হয় ? 


বেশিল। না সম্রাট ! আমাদের বিশ্বাস অভাগিনী গৃহত্যাগ করিয়া 
গিয়াছে। দে বড়ই সুন্দরী ছিল! 

সম্রাট একবার তীন্বৃষ্টিতে 'বেশিলের মুখপ্রতি চাহিয়া কহিলেন, 
“আহা হইলে, সম্ভবতঃ কাহারও প্রলোভনে 'পড়িয়া, গৃহত্যাগিনী হই- 
রাছে! আহা বড়ই কষ্টের কথা !” 

বেশিল কপটী সম্রাটের কপটতায় মনে মনে বিরক্ত হইয়া অভি- 
সম্পা দিলেও, মুখে সৌভজন্ত প্রকাশ করিতে বিস্থৃত হইলেন না। 
ছার পুনরায় কহিলেন, “তোমার ভবিত্যৎ শুভাশ্ুভ আমার লক্ষীভূত ৷ 
তোমার সন্তপ্ত পিতা ,কি আমার নিকট কোন প্রসাদের আকাজ্জা করেন 
না?” 

বেশিল। আপনার অপরাপর রাজভক্ত প্রজার স্ায় আমার পিতাও 
আপনার শ্রীযুখের আদেশ পালন করিতে সর্বদা উন্মুখ কিন্ত 
উহার নিজের সুখ -স্বাচ্ছন্য সম্বন্ধে প্রশ্ন করিলে, তিনি নির্জন- 
বাসেরই অভিপ্রায় ব্যক্ত করিয়া থাকেন। 

সীর। উত্তমতাহা হইলে আমরা তাহাকে আর উত্যক্ত করিব 
শি! তোমার উন্নতির দিকে সর্বদা আমার লক্ষ্য আছে। 


সি 
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পমাল্ল্র-পাল্শী ৩১৩ 
- এই বলিয়া সম্রাট প্রস্থান করিলেন। আরও কিছু দিন গত 


- হইল, তথাপি কেথারাইনের কোন সংবাদই আসিল ন।। 


ইহার পরই রুসির়ার সহিত তুরস্কের যুদ্ধ বাধিল। দলে দলে রুস- 
সৈন্য তুরস্কাভিমুখে বাধিত হইল। সম্রাট ভাবিলেন, তাহার এ বিপুল- 
বাহিনীর সম্মুখে, বাস্ঠা-তাড়িত তুলার মত, অশিক্ষিত তুকী-সেনা 
ছিন্ন ভিন্ন হইয়া উড়িয়া যাইবে । কিন্তু ফলে তাহা হইল না। ক্রমা- 
গত পরাজয় সংবাদ আসিতে লাগিল। বড় বড় সেনাপতি, সেনানী 
রণে প্রাণত্যাগ করিলেন-_ শুনিয়া সম্রাট ক্রোধে ক্ষোভে উন্মত্ত হইয়া 
উঠিলেন। ইহার উপর আবার ইংরাজ ফরাসি তাহার বিরুদ্ধে যুদ্ধ 
ঘোষণা “করিয়া, তুকীর সহিত মিলিত হইল। সম্রাটের মস্তিষ্কের 
বিকার জন্মিল। চিকিৎসকেরা তাহার অবস্থা দেখিয়া ভীত হইয়া 
পড়িলেন। 

ভলমার জিজ্ঞাসা কহিলেন, “আর কত বিলম্ব?” 

পুত্র কহিলেন, “এখনও ঠিক সময় উপস্থিত হয় নাই।” 


— 


জ্ৰিচ্ত্বাল্সিং ৭ পল্লিচ্ছেত 
প্রতিহিংসা 
১৮৫৫ খৃষ্টাব্দের ফেব্রুয়ারি মাস। কেথারাইনের গৃহ ত্যাগের পর 
প্রায় দেড় বংসর গত হইয়াছে। ইতিমধ্যে জারের স্বাস্থ্যের অনেক 


পরিবর্তন সংসাথিত হইয়াছে। শক্ররা শিবাস্তপোল আক্রমণ করিয়াছে, 
সম্রাট সর্বদাই উদিশ্ন_ সর্বদাই অস্থির। কখনও আশায় উন্মত হইয়া 


বি ৮ 
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হাসিতেছেন, পরক্ষণে আশাভঙ্দের অবসন্নতার কাতর হইয়া পড়িতেছেন, 
তাহার বর্তমান অবস্থা এইরূপ ৷ 

এই স্থলে আমরা রুনিয়ার এতটু আভ্যন্তরিণ সংবাদ সংক্ষেপে 
প্রদান করিব। সাত্রাজ্য মধ্যে দুইটা দল আছে! একদল শান্তি 
প্ররাসা, যুদ্ধবিরোধী_-অপর পক্ষ সমরাভিলাধী। সম্রাটের জ্যো্টপুত্ 
শান্তি-প্রয়াদী_কনিষ্ঠ কিন্তু শান্তিবিরোধী ৷ সম্রাট কুক্ষণে সমরপ্রয়াসী 
দলের অভিমতে এই কাল সমরে ঝম্প দিয়া মনে মনে এখন পরিতাপ 
করিতেছেন । 


কুদ-সত্রাট বথেচ্ছাচারী হইলেও,__সকল সময়ে আপনার ইচ্ছা- 
সবারী কাৰ্য্য করিতে সক্ষম হন না। রাজ্য মধ্যে যে গ্রপ্তশক্তি 
মাছে, তাহার ভয়ে সর্ধদা তাহাকে সশঙ্ক থাকিতে হয়। তিনি 
খথেচ্ছাচারতন্ত রাজ্যের রাজা-_তীহার ইচ্ছামাত্র শত সহস্্রের় শির 
ধুণাবনুষ্ঠিত হয়_লক্ষ লক্ষ লোক সাইবিরিয়ার তুষারমপ্ডিত প্রান্তরে 
প্রেরিত হয় সত্য কিন্তু তীহাকেও সর্বক্ষণ রাজ্যের আভিজাত্য- 
হলের ভরে জীবন লইয়| ভয়ে ভয়ে অবস্থান করিতে হয়। এক্ষণে 
বদি তিনি সমর-প্রযাসীদের দল ত্যাগ করিয়া, শান্তির দলে মিশিয়া 
“ক্রর সহিত সন্ধি স্থাপন করেন, তাহারা বিরক্ত হইয়া যে কোন 
মুতে তাহার জীবন নষ্ট করিতে পারে। আবার শাস্তিপ্রয়াসীদিগকেও 
ত্যাগ করিতে পারিতেছেন না-_-এখানেও সেই আশঙ্কা। { 

এই সকল দুশ্চিন্তায় সম্রাটের দেহ মন আরও অবসন্ন । বাহিরের 
শক্ধ অপেক্ষ। গৃহ-শত্ৰকেই তাহার ভয় বেশী। তাহার নিজ পুত্রেরাই 
হাব আনবধ করিতে পারে। ছুই পুত্র দুই দলে--এক দলের 
“তে পরিচালিত হইলে, বিপক্ষদলের উত্তেজনা এবং পরামর্শে তাহার 


' লন্তানই তাহাকে বিষপ্রয়োগ করিতে পারে । বড় অপেক্ষা ছোট, 


= 


রর 


১. 
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কনষ্টেনতাইনকে তাহার আশঙ্কা অধিক । সেই জন্য ছল করিয়া, তাহাকে 
ক্রিমিয়ায় পাঠাইয়া দিয়াছেন । 

রুস-সম্রাটের যখন এই অবস্থা-যখন তিনি গৃহ এবং বহিশক্রর 
ভয়ে উদ্িপ্র এবং আশঙ্কিত, সেই সময়ে একদিন মধ্যরাত্রে কে 
আসিয়া ভলমারের দ্বারে করাঘাত করিল। পরিচারকা শয়ন করিয়া- 
ছিল--ভলমার স্বয়ং আনিয়া দ্বার খুলিয়া দিলেন। বেশিল বাড়ীর 
মধ্যে প্রবেশ করিয়া অগ্লরুদ্ধ করিয়া দিলেন । 

নিঙ্জন কক্ষে উপবিষ্ট হইয়া বেশিল কহিলেন; “পিতা! এতদিনের 
পর প্রতিহিংসার সময় আসিয়াছে !” 

পিতা । সত্য বলিতেছ ? ভাল করিয়া বুঝিয়াছ? প্রতারিত বা 
বিফলতার তো কোন সম্ভাবনা নাই ? * 

পুত্র । না শুন্ধন। বড় ভয়ঙ্কর কথা! 

পিতা। বল বল। উৎকগ্ঠানলে আমার হৃদয় পুড়িতেছে। 

পুত্র। আজ একটা বড় আশ্চর্যয-_অসম্তাবিতপূর্্ব ঘটনা ঘটিয়াছে। 
আজ সন্ধ্যাকালে আমি রাজকীয় চিত্রশালা দেখিবার অবসর এবং 
অঙ্গমতি পাইয়াছিলাম। চিত্রশালার মধ্যে প্রবেশ করিয়া দেখিলাম 
কেহ নাই,_আমি একা । একে একে কুপিয়ার ভুতপূর্বব রাজগণের 
চিত্র দেখিতে আরম্ভ করিলাম। তৃতীয় ইভানের সময় হইতেই 
কুসিয়া় এই যথেচ্ছাচরমূলক শাসনের প্রবর্তন হইয়াছে । লোকটার 
মুখে তাহার বিকট স্বভাবের পরিস্কুট চিত্র অস্কিত রহিয়াছে । তাহার 
পরই রক্তলোলুপ রাপ্রকুলকলঙ্ক সম্রাট বেশিলের প্রতিমৃত্ি। ইহারই 
সময়ে আমাদের পোলগু-ভূমি নরশোণিতে প্লাবিত হইয়াছিল। তাহার 
পর চতুর্থ ইভানের মুত্তি ৷ 

পিতা । এই দানব সামান্য সন্দেহবশে পোলগ্ডের পঁচিশ হাজার 
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লোককে কুকুর বিড়ালের মত হত্যা করে। ক্রোধের উত্তেজনায় নিজ 
পুত্রকে হত্যা করিতেও কুষ্টিত হয় নাই। তাহার আট দিন পরেই 
বিষপ্রয়োগে ইহার মৃত্যু হয়। 

পুত্ৰ । তাহার পর ফিউদরের প্রতিমৃন্তি দেখিলাম । 

পিত|। ইনিও ভ্রাতৃদত্ত বিষে প্রাণবিসর্জন করেন। 

পুত্র। তাহার পর সেই ভ্রাতৃহন্তা ডিমেতরাসের মৃত্তি। তিনি 
নাকি মন্ত্রীর বিষে প্রাণত্যাগ করেন। 

পিতা। সেই রাজহস্তাও কিন্তু অধিক দিন সিংহীসনে বলিতে 
পারে নাই-তাহার পারিষ্দবর্গের দ্বারা নিহত হইয়াছিল । 


পুত্র। এইরপে ক্রমান্বয়ে সকলেরই প্রতিমৃদ্তি দেখিলাম । স্বাভাবিক ! 


মৃত্যু কাহারও অৃষ্টে দেখিলাম "না__সকলেই হর বিষে, নয় ছুরিতে 
প্রাণ বিসর্জন করিয়। পাপের প্রায়শ্চিত্ত করিয়া গিয়াছেন। অবশেষে 
আমি বর্তমান জার নিকোলাসের প্রতিমূ্তির সম্মুখে আসিয়৷ দীড়াই- 
লাম। নির্মম পিশাচ অবতার নিকোলাসের চেতনাহীন প্রতিমৃণ্তিকে 
আমার তাহার স্বরূপ চেতনমৃদ্ি বলিয়া বোধ হইল। এই পাষগুই 
আমাদের প্রিয় জন্মভূমিকে শৃঙ্খলিত করির়াছে__তোমাকে সাইবিরিরায় 
নির্বাসিত করিয়াছিল”_আমাদের প্রাণাপেক্ষা প্রিয়তম কেখারাইনের 
সর্বনাশ করিয়াছে। আমি উন্মত্তবং হইয়া উঠিলাম | অস্ফুটস্বরে 
তাহাকে অভিসম্পাৎ দিলাম । আমি এতদূর উত্তেজিত হইয়াছিলাম 
যে, আমার বাহ চৈতন্য লোপ পাইয়াছিল__আমি চীৎকার করিয়া 
কহিলাম, “নির্দয় উৎপীড়ক ! শীঘ্রই তোমার ধমনীতে ধমনীতে আমার 
পিতার আবিষ্কৃত বিষ প্রবাহিত হইবে ৷” 

পিতা। এই কথা তুমি বলিয়াছ? তাহার পর? 

পুত্র তাহার পরই কে আমার স্বদ্ধে হস্তার্পণ করিল। 


7 শা 
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পিত৷া। এা_বল কি? হস্তার্পণ__কে সে? 

পুত্র। আমি শিহরিয়া ভঠিলাম। সভরে ফিরিরা দেখিলাম_____ 

পিতা । কাহাকে দেখিলে ? 

পুত্র। চুপ কর পিতা! আমার নিকট সরিয়। আইস বলিতেছি। 

পিতা সরিয়া আসিলেন, পুত্র তাহার কর্ণে একটা নাম উচ্চারণ করিলেন। 
শুনিয়া ভলমার কহিলেন, “সর্বনাশ করিয়াছ ! আর তোমার রক্ষা নাই।” 

পুক্র। ভয় নাই পিতা । তিনি আমাকে উৎসাহ দিয়াছেন। শীঘ্র 
তাহার পথ-_বুঝিয়াছেন ? 

পিতাপুত্রে উভয়েই কিয়ংক্ষণ বদ্ধ দৃষ্টিতে স্থিরভাবে বসিয়া রহি- 
লেন। তাহার পর ভলমার গাত্রোখ্যন করিয়া, ইঙ্গিতে পুত্রকে অন্তু- 
সরণ করিতে আদেশ করিয়া তাহার রসায়নাগারে উপনীত হইলেন এবং 
একটা শিশিতে কয়েক ফোটা বর্ণহীন স্বচ্ছ তরল পদার্থ ঢালিয়া, পুত্র 
হস্তে অর্পণ করিলেন। বেশিল দ্বিরক্তি না করিরা প্রস্থান করিল। 

উক্ত ঘটনার পর এক পক্ষ গত হইয়াছে । জারের অবস্থা দিন দিন 
শোচনীয় হইয়া উঠিতেছে। জ্যেষ্ট পুত্র আলেকজাগুার প্রাণপণে 
পিতার শুশ্রষা করিতেছেন । ক্রিমিরা হইতে জারের আদেশে অপর 
পুত্রদ্বয় রাজধানীতে প্রত্যাবর্তন করিতেছেন! কনস্তানতাইন আশা 
করিয়াছিলেন, তিনি সম্রাট-পদে বরিত হইবেন কিন্তু রাজধানীতে পদী- 
পর্ণ করিয়া শুনিলেন তাঁহার জ্যেষ্টই ভাবী সম্রাট মনোনীত হইয়াছেন । 

১৮৫৫ সালের ২রা মার্চ প্রাতঃকালে সম্রাটের শীতাবাসের প্রাসাদ 
গভীর শোকে আচ্ছন্ন । সম্রাট মৃত্যু-শব্যায় শায়িত । দক্ষিণে নতজান্গ 
হইয়া বসিয়া সম্রাজ্ঞী স্বামীর শেষ আশীর্ববাদ গ্রহণ করিতেছেন। তাহার 
পশ্চাতেই আলেকজান্দার দণ্ডায়মান । তিনি দেখিতেছেন, আর ক্ষণ 
বিলম্ব পরে রুসিয়ার রাজমুকুট তীহারই শিরে উঠিবে। তাহার পশ্চাতে 


রি নী টিটি 


৩১৮ ওমান্র-পাল্শী 


কনস্ডেনতাইন দীড়াইয়া একবার সম্রাটের মুখপানে, একবার জোষ্টের 
মুখপানে চাহিতেছেন। 

জ্যেষ্ঠ ধীরে ধীরে কহিলেন, “উপাতোরিরার পরাভব সংবাদ পাইয়াই, 
পিত প্রাণ বিসর্জন করিতে বসিয়াছেন !” 

কনস্তেনতাইন কি উত্তর করিতে বাইতেছিলেন। সহসা থামিয়ঃ 
 বিরক্তিভরে অধর দংশন করিলেন । 

রাজার বামপার্থ্ে প্রিয় পুরোহিত ক্রুশহস্তে দণ্ডায়মান । তাহার 
পার্শ্বে ই রাজবৈদ্য নাড়ী ধরিয়া অবস্থিত ! তাহার পরই রাজান্তঃপুরচারিণা 
অপরাপর কামিনীরা ভানু পাতিয়া৷ উপবিষ্টা । সকলের পশ্চাতে প্রিন্স 
দলগোরদি দণ্ডায়মান । 

বেলা দশ ঘটিকার সময় জার নশ্বর দেহ ত্যাগ করিলেন। আলেক- 
জান্দার সর্বববাদী সম্মতিক্রমে সম্মানে রাজনামে অভিহিত হইলেন । 

যে সময়ে আলেকজান্দারের রাজ্যাভিবেক কাধ্য নির্ববাহিত হইতে- 
ছিল, ঠিক সেই সময়ে বেশিল পিতার নিকট উপস্থিত হইয়া কহিলেন, 
এ আমাদের প্রতি অত্যাচারের প্রতিশোধ পূর্ণমাত্রায় পরিগৃহীত 

1” 


এটি রী তে নিল: 


৮-০০জ্বানিলহস্প-- পল্লিচ্ছেড 
পিতা পুক্র 

ভলমারের হৃদয় সাধারণতঃ দয়ামমতাপূর্ণ হইলেও, উপযুপরি অত্যা- 
চার উৎপীড়নের ঘাত-প্রতিঘাতে তাহার অন্তরের স্থকোমল* বৃত্তিগুলির 
এত দূর উচ্ছেদ সাধিত হইয়াছিল যে, তিনি এই সংবাদে যাহার 
পর নাই আনন্দ উপভোগ করিতে লাগিলেন। সাগ্রহে সোংকড 
ভিজ্ঞাসা করিলেন, “বল বল পুত্র! সকল কথা আমাকে প্রকাশ করিয়৷ 
বল।” ্ 

বেশিল। অন্য প্রাতঃকালে প্রধান চিকিৎসক সম্রাটের অবস্থা ভাল 
নহে বলাতে, সকলে তাহার কক্ষে সমবেত হইলেন। আমি রাজ- 
কক্ষের অদূরেই রক্ষীরূপে দণ্ডায়মান ছিলাম। সেই লোকটা-_নাম 
করিব না--যাহার সহিত চিত্রশালায় আমার কথাবার্তা হইয়াছিল, আমার 
নিকট আসিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “বেশিল! এখনও কি তুমি তোমার 
প্রতিহিংস৷ পূর্ণ করিবার জন্য উদ্যন্ত?” আমি দৃঢ়তার সহিত কহি 
লাম, “হ।!” তিনি মনে মনে একটু দুঃখিত বা বিরক্ত হইলেও, কহি- 

লন, “প্রস্তুত হইয়া! থাক, ডাকিলেই যাইবে ।” অর্দঘণ্টা পরে_ বাজ 

কিন্কর আনিয়া ইদ্দিতে আমাকে অন্ুপরণ করিতে বলিল। রাজার 
শয়ন প্রকোষ্ঠের নিকটবর্তী হইলে, রাজ-চিকিংসক বাহির হইয়া আসিয়া 
কহিলেন, “শুনিয়াছি আপনি বড়ই রাজভক্ত__রাজার চরমাবস্থাতেও 
তাহার চরণতলে বদিরা আপনার রাজভক্তি প্রদর্শন করিবার অঙ্গমতি 
প্রার্থনা করিয়াছিলেন । আঙ্গন আমার সহিত, আপনার বামন। পুর্ণ 
হইবে ৷” 


৩২০ অভ মাল্ন-পাল্শী 


গিতা। ওঃ কি সৌভাগ্য তোমার ! হার সেই সময়ে যদি আমি 
তোমার স্থানে থাকিতাম ! হাঁঁ-তাহার পর ? 

পুত্র । আমি রাজকক্ষে প্রবেশ করিবার পূর্বে অবস্থার রাজার বিষয় 
জিজ্ঞাসা করিলাম।__ | 

পিত|। উত্তম করিয়াছ! বেশিল তুমি বড়ই বুদ্ধিমান__বড়ই চতুর ! 

পুত্র। চিকিৎসক কহিলেন, “জ্ঞান এখনও আছে এবং শেষ 
মুহূর্ত পর্য্যন্ত থাকিবে কিন্তু বাক্শক্তি বহুক্ষণ গিয়াছে। 

পিতা। ঠিক ঠিক! সব ঠিক মিলিতেছে। তাহার গুণই এ 
আমিও এরূপ অঙ্গুমান করিয়াছিলাম। 

পৃত্র। কক্ষমধ্যে প্রবিষ্ট হইয়া দেখিলাম, প্রবল প্রতাপান্বিত, লক্ষ 
পাপে পাপী, সমগ্র রুসিয়ার সম্রাট মৃত্যু-শয়নে শায়িত রহিয়াছে। 
বাহার অত্যাচারে পোলগু স্বাধীনতা বর্জিত, নররক্তে প্লাবিত_যে 
তোমাকে অযথা নির্বাসন দণ্ডে দণ্ডিত করিয়াছিল_যে আমাদের 
কেথারাইনের সর্বনাশ সাধন করিয়াছে _বাহার : আদেশে আজ তুর্কী 
সমরে শত সহ্র রুষ প্রজার প্রাণনাশ হইতেছে-_সেই অত্যাচার 
পরায়ণ কদাচারী দুদ্দান্তপ্রতাপ নরপাল আজ নিতান্ত অসহায়ের ন্যায় 
শক্তিহীন হইয়া অবসন্নকলেবরে মৃত্যুর প্রতীক্ষা করিতেছে। অঙ্গ 
প্ত্যঙ্গ পক্ষাঘাতে অবসন্ন মুখমণ্ডল শুষ্ক মলিন দীপ্তিহীন-_অধরোষ্ঠ 
রক্তশূহ্য ঈষৎ নীলামাভ-_ 

পিত। অপরিহাধ্য লক্ষণ! চোখ__চোখ-_চোখের অবস্থা কেমন ? 
১ চাক্যচিক্যময়, সীসকের ন্যায় জলিতেছিল। দৃষ্টি উর্দ্ধে 


পিভা। বেশিল! বেশিল! আমি তে 
ছিলা ন L$ একবার সে অবস্থা দেখিতে 


দি তি: রি 
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পত্ৰ । আমি নতজানু হইয়া শব্যাপাৰ্শ্বে বসিলাম। আমার প্রতি 
দৃষ্টি পড়িবামাত্র জারের মুখভাবের পরিবর্তন হইল- চক্ষু আরও উজ্জ্বল 
হইয়া জলিতে লাগিল। কিন্তু সে শক্তিহীন__আমি বেশ বুঝিতে 
পারিলাম, তাহার অন্তর দগ্ধ হইতেছে, _মুখে কিন্তু কথা বাহির হইতেছে 
না। আমি তাহার অবসন্ন হস্ত ভক্তিভরে তুলিয়া লইলাম, ডাক্তার 
নাড়ী পরীক্ষায় ব্যস্ত_অপরের দৃষ্টি অন্ত দিকে ন্যন্ত__আমি এ অবসর 
ত্যাগ করিতে পারিলাম "না । ভক্তিভরে করচুন্বন করিবার অভিপ্রায়ে 
লোলবদনে আরও তাহার নিকটবর্তী হইয়| কর্ণের নিকট অতি মৃতু- 
স্বরে কহিলাম, “এতদিনে অত্যাচারের প্রতিশোধ হইল। বিষ আমাদের 
কিন্ত নিজ হাতে দিই নাই।”-_পাপী, চমকিয়। উঠিল--তাহার মৃত্যু- 
বিবর্ণ মুখমণ্ডল আরও ভীষণ হইল। আমি কখনও তাহার সেই যন্ত্রণা- 
ক্লিষ্ট ভীষণ মুখচ্ছবি ভুলিতে পারি না। নিকোলাস ইহ্ধাম ত্যাগ 
করিয়াছে জোট পুত্র আলেকজান্দার এতক্ষণ রাজদগ ধরিয়া সিংহাসনে 
বদিয়াছেন । : 

এই সময়ে বহিদ্বারে কে করাঘাত করিল। পিতাপুত্র পরস্পরের 
মুখপ্রতি চাহিলেন। তাহার পর ভলমার প্ররুতিস্থ হইয়া দ্বার উন্মোচন 
করিলেন। সম্রাটের প্রধান দেহরক্ষী বাটার মধ্যে প্রবেশ করিলেন। 

রক্ষী মহাশয় সৌজন্য জানাইয়া, ভলমারের হস্তে একখানি পত্র 
দিয়া কহিলেন, “নব ভূপতি আপনাকে এই পত্র দিয়াছেন। ভূতপূর্ব 
সম্রাটের গোপনীয় কাগজপত্রের মধ্যে আপনার নামোল্লেখ দেখিয়া, নব 
ভূপাল আপনার প্রতি অনুগ্রহ প্রকাশ করিয়াছেন । শিবাস্তপোলের 
দেওয়ানি রাভকাধ্যে আপনি নিযুক্ত হইরাছেন_ সম্রাটের আদেশ এক 
ঘণ্টার মধ্যে আপনি রাজধানী ত্যাগ করিয়া শিবাস্তপোলের অভিমুখে 


যাত্রা করিবেন ।” 
CT == লু 
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ভলমার অভিবাদনপূর্বক নিয়োগপত্র গ্রহণ করিলেন । : তৎপরে 
রক্ষীপ্রবর বেশিলের হস্তে আর একখানা পত্র দিয়া কহিলেন, “আপনিও 
এক ঘণ্টার মধ্যে শিবান্তপোল যাত্রা করিবেন । শিবান্তপোলের অবস্থা 
বড় শোচনীয়_সেখানে আপনার মত অধ্যব্সায়শীল, বুদ্ধিমান, চতুর 
কর্মচারীর একান্ত আবশ্যক হইয়| পড়াছে। সম্রাট আপনাকে ক্রিমিয়ার 
নর্কপ্রধান সেনাপতি প্রিন্স গ্রোটস্কপের প্রধান পার্শ্বচর পদে বরণ 
করিয়াছেন ৷” § 

ৰেশিল অভিবাদন করিলেন। রাজদূত বিদায় হইলেন। পরক্ষণে 
পিতাপুল্ে বথাসত্বর উদ্যোগ করিয়া, রাজধানী পরিত্যাগ করিলেন। 


পঞ্চচত্রাল্লিং ০০ পল্লিচ্ছেল 
ঘণ্টা 


শিবাস্তপৌল এখনও অবরুদ্ধ। এখনও তাহার আশে পাশে তেমনি 
খণ্ড যুদ্ধ চলিতেছে । 

আজ মার্ড মাসের ১লা। শিবান্তপৌলের অপরাপর চগিজ্জা অপেক্ষা 
একটা গির্জীয় সৈনিক সেনানীর জনত! কিছু বেশী। যাজক উশাদির 
বাগিতাপূর্ণ সামরিক বর্তৃতাই এই লোকসমাগমের কারণ। তাহার 
উত্তেজনাপূর্ণ ধর্ম্মোপদেশ শুনিবার জন্যই দিন দিন লোকের আধিক 
হইতেছে । 

আজও বিস্তর লোকসমাগম হইয়াছিল উপাসনার পর উশাদি 
বিআমার্থ আসন পরিগ্রহ করিলেন । লোকের জনতা কমিলে-_ লোক 
জন বাহির হইয়া যাইলে,_তিনি গাত্রোথান করিলেন এবং চিন্তিত 


২ 


2০০৪ 


tn. a 
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মনে ইতস্তত; বিচরণ করিতে করিতে, ঘণ্টাঘরের সিঁড়ির নিকট উপ- 
স্থিত হইলেন। এই মন্দির-চূড়া শিবান্তপোলের মধ্যে সর্বোচ্চ বলিয়া 
বিখ্যাত। ধশ্ম-মন্দিরের চূড়া বলিয়া আজও ইংরাজ বা ফরাসির গোলায় 
চুৰ্ণ হয় নাই। 

উশাদি সচ্চোচ্চ তলে উপস্থিত হইলেন। এই স্থানে এক অভি 
প্রকাণ্ড ঘণ্টা বিলফিত। শিবান্তপোলে কেন সমগ্র রুস দেশেও এত 
বড় এবং ভারী ঘণ্টা আর নাই। মস্কৌ নগরে ,একটা ছিল, কিন্ত 
ভাঙ্গিয়া গিয়াছে । 

এ স্থানে আরোহণ করিলে, নগরের এবং নগর বাহিরের বহুদূর 
পথ্যন্ত পরিদৃষ্ট হর। উশাদি উপরে উঠিয়া দেখলেন, সেখানে আরও এক 
জন উপস্থিত আছে। তাহার নাম লুউজেন। বৃদ্ধও এই গিজ্জার 
সেক্‌সটন নামক একজন কর্শচারী। লুটজেন একাগ্রচিত্তে অনন্ত- 
দৃষ্টিতে গবাক্ষ দিরা কি দেখিতেছে। উশাদি কিরৎক্ষণ নীরবে দণ্ডায়- 
মান থাকিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “কি দেখিতেছ লুটজেন! ফরাসীর। 
বড়ই ব্যস্ত নর?” 

লুটজেন গাত্রোখান করিয়া সসশ্রমে অভিবাদন করিয়া কহিল, 
হা-তাই বটে। মনটা আজ.বড়ই খারাপ আছে--তাই বসি 
আছি!” 

উশাদি। কেন, কি হইয়াছে? 

লুট। একটা বড দুঃস্বপ্ন দেখিয়াছি! 

উশাদি। দুঃস্বপ্ন ! 

লুট। হা--আপনি বোধ হয় শুনিয়া থাকিবেন, আমার পিত৷ 
এবং পিতামহও এই গির্জ্জায় সেক্সটেনের কাজ করিয়াছিলেন ? 

উশাদি। হা আমি শুনিয়াছি। 


এটি @ 


৩২৪ অ মাল্ল-পাল্শী 
লুট 1 এই ঘণ্টা বড় সর্বনেশে-বড় সাংঘাতিক ঘণ্টা! যখনই 
যাহার উপরে ইহার সংরক্ষণের ভার পড়িয়াছে, তখনই ইহা 
তাহার মৃত্যুর কারণ হইয়াছে। শুদ্ধ তাহা নহে-_সেই মৃত্যুতে 
আরও একটু বিশেষত্ব আছে। আমার বৃদ্ধ প্রপিতামহের জীবিত- 
কালে এই ঘটা সর্বপ্রথম এখানে বিলদ্িত হয় এবং তিনি ইহার 
প্রথম রক্ষক হইয়া যন্তরচক্রের মধ্যে পড়িয়া যে দিন প্রাণ হারাইয়া- 
ছিলেন, সেই দিন সম্রাজ্ঞী কেথারাইনের মৃত্যু হয়। 
উশাদি। নে ঘটনার সহিত তোমার এ স্বপ্নের সম্পর্ক কি? 
নুউ। বলিতেছি। তাঁহার মৃত্যুর পর আমার পিতামহ এই পদ 
প্রাপ্ত হন। বলা বাহুল্য তিনিও উল্লিখিতরূপে মৃত্যুমুখে পতিত হন 
এবং সেই দিন ঠিক সেই সময়ে সম্রাট পল কাল-কবলে কবলিত 
হন। আমার পিতাকে তীহার অনেক বন্ধু বান্ধব এ পদ গ্রহণ 
করিতে নিষেধ করিয়াছিলেন কিন্তু তিনি কাহারও কথা গ্রাহ্য করেন 
নাই। তিনি সর্বদা সাবধান থাকিতেন, আমাকে সর্বক্ষণ সতর্ক 
হইতে বলিতেন_-তথাপি তিনি ইহার কবল হইতে আত্মরক্ষা করিতে 
পারিলেন না ৷ 
উশাদি। বল কি! তোমার পিতারও ইহাতে মৃত্যু হইয়াছিল? 
লুট। আজ্ঞা হা। একদিন কয়েকজন নিষ্র্মা বলিষ্ঠ যুবক, নীচে 
ইহার শিকল ধরিয়া ঘণ্টা বাজাইতে আরম্ভ করে__সে ঘণ্টার দোলনী 
এবং গগনভেদী আরাব কিছুতেই থামে না দেখিয়া, পিতা উপরে 
কারণ অনুসন্ধান করিতে আসেন। কিয়ৎক্ষণ পরে তাহাকে এই স্থানে 


মৃতাবস্থায় পাওরা, যায়। সেই দিন সম্রাট আলেকজান্দরও মৃত্যু 
কবলিত হন । 


উশাদি। বড়ই আশ্চর্য ঘটনা! 


~~ 


অ মাল্ল্-পাহ্শী ৩২৫ 


‘' লুট। কাল রাত্রে আমি স্বপ্ন দেখিয়াছি, এ ঘণ্টা ছিড়িয়া পড়িয়াছে__ 
আমি তাহার তলে ছিন্নপদ, ভিন্নমস্তক, পিষ্টকলেবরে পড়িয়া আছি। 
আপনি নিশ্চয় জানিবেন, যদি আমার মৃত্যু হয়__সত্রাট নিকোলাসও_ 

উশাদি। এ তোমার ভুল ধারণা। ছুই একটা ঘটনা অবিকল 
মিলিয়াছে বলিয়া, এবারেও যে তাহাই হইবে, তাহার, কোন নিশ্চয়তা 
নাই। i 

লুট। নিশ্চয় আছে। আপনি যাহাই বনুন-_বিশ্বাস করুন আর 
নাই করুন, দেখিবেন আমার ভবিতব্য প্রী। ্ র 

উশাদি আর কোন কথা কহিলেন না। ধীরে ধীরে চিন্তামন্থর- 
গমনে নীচে নামিয়া আমিলেন। j 

পরদিন প্রাতঃকালে যথাসময়ে উপাঁসনা আরম্ভ হইল। অপরাপর 
দিন অপেক্ষা আজ লোকসংখ্যা আরও বাড়িল। উশাদির উত্তেজনাপূর্ণ 
বক্তৃতার আকর্ষণে প্রতিদিনই লোকসংখ্যা বাড়িতেছে। উশাদি বেদীর 
উপর দীড়াইয়া জলদগস্তীরস্বরে উপদেশ দিতেছেন, আর উপাসক 
মণ্ডলী স্থির নিশ্চল স্থাণুবৎ বসিয়া, একাগ্রচিতে তাহার উপদেশন্থধা 
পান করিতেছে। বুদ্ধ লুটজেনও ইহার মধ্যে আছে। 

সহসা আভিত্তি সমগ্র গির্জা কীপিয়া উঠিল। মুহূর্তের জন্য সকলে 
ঈষংচঞ্চল হইয়া উঠিল__যাজক নিরস্ত হইলেন কিন্তু সে নিমিষের 


" _. অন্ত। পরক্ষণে আবার যেমন তিনি আরম্ভ করিতে যাইতেছিলেন-__ 


ভীষণ শব্দে সকলে চমকিত হইয়া উঠিল। মনে হইল গিজ্জার 
উপরে সর্বোচ্চ তলে কড়ি-বরগা ভাঙ্দিয়া ইট স্থরকি চূর্ণ করিয়া কি 
বুঝি পড়িল। পর মুহূর্তে আবার সেই শব্দ। নির্বাক নিম্পন্ধ জন- 
সমুদ্র এইবার উদ্বেলিত হইয়া উঠিল__সকলে সতরে চীৎকার করিয়া 
পলাইবার চেষ্টা করিতে লাগিল। কিন্ত বৃথা চেষ্টা! হঠাৎ একটা গোল: 


A বাট 


৩২৬ অভ মাল্ল-পাল্শী 


আসিয়া গিজ্জাচুড়ায় পড়ে নে আঘাতে ঘণ্টা সমেত চূড়া ভাঙ্গিয়া 
প্রথম সর্ধবোচ্চ তলে পতিত হয়-_-সেখানকার গৃহতল সে ভার বহনে 
অক্ষম হয়,_ছাদ ভাদ্দিয়াকড়ি বরগা চূর্ণ করিয়া বিরাট ঘণ্টা 
ক্রমশঃ নীচে পড়িতে থাকে! 
ভীমনাদে ঘণ্টা আসিয়া গির্জ্জাতলে পড়িল। তাহার আঘাতে বহু 
হতভাগ্য রক্তাপ্ুত বিরুতদেহে প্রাণ বিসর্জন করিল। উশাদি ভয়ে 
আড়ষ্ট হইয়া বসিয়া পড়িলেন। তাঁহার রক্তহীন পাও্র মুখের দিকে 
- টাহিলে-_অচেতন প্রস্তর প্রতিমা বলির! ভ্রম জন্মিতে লাগিল। 
লুটজনের স্বপ্ন বর্ণে বর্ণে ফলিল। ঘণ্টাতলে রক্তাপ্রুতদেহে যখন 
তিনি পতিত__তখন বেলা দশটা বাজিতে দশ মিনিট মাত্র। ঠিক 
সেই সময়ে জার নিকোলাস সেপ্টপিটাসবর্গে তাহার শীতাবান মধ্যে 
প্রাণ পরিত্যাগ করিলেন । 


স্বভ্ চত্বাল্লিং = পল্লিচ্ছেড 
উশাদি 


উক্ত ঘটনার করেক দিন পরে শিবাস্তপোলে সম্রাটের মৃত্যু সংবাদ 


পৌছিল। উশাদি এই সংবাদ শুনিবা মাত্র চিন্তাবিঘুন্ধচিত্তে গৃহ 
মধ্যে আয় লইজেন। 


সি দিবস সার সময় জনের বাড়ী হইতে তাহাকে ডাকিতে 


নুজেনের অন্িমকাল উপস্থিত-তিনি ধর্মঘাজক-_অন্তিমে 


ছি 
[ 
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তাহার পার্শ্বে বসিয়া, তাহার জন্য ভগবানের দয়া ভিক্ষা করিয়া 
তাহার.পরকালের পথ মুক্ত করিবার জন্য ডাকিতে আসিল। 

তিনি উপস্থিত হইলে, ক্ষীণক্ে লুটজেন কহিল, “ধৰ্ম্মপিতঃ আমার 
অন্তিম সময় উপস্থিত । আপনাকে কতবার ডাকিয়াছি__আদেন নাই 
কেন ?” 

উশাদি। কারণ আছে। আমি মহাপাপী। যুখূর্বর পার্শ্বে বসিয়া 
ভজনা করিবার শক্তি আমার নাই। 

লুট। পিতা আমরা সকলেই পাপী- মানু “মাত্রেই পাপী ! 

উশাদি। আমার মত পাপী কেহ নাই লুউজেন! আমি মহা 
পাপে পাপী! আমি বে কাজ করিরাছি__তাহার প্রায়শ্চিত্ত নাই__- 
নে পাপের ক্ষনা নাই। অহনিশ আমার হৃদয় অন্তাপানলে জলি- 
তেছে। লুউজেন! শুনিয়াছ কি সম্রাট নিকালাস মরিয়াছেন? 

লুট। শুনিরাছি। আমি জানিতাম তিনি মরিবেন। 

উশাদি। তাহার পাপের প্রায়শ্চিত্ত হইয়াছে । তাহারই আদেশে 
_-তাহারই প্ররোচনায় আজ আমি মহা পাপী-_তীহারই জন্য আজ 
আমার জীবন কলুষপন্কে পঞ্ষিল। 

লুট। কি বলিতেছেন পিতঃ? আপনি পাপী! আমার যে 
আপনাকে দেবতা বলিয়া বিশ্বাস ছিল! ) 

উশাদি। তুমি মহা প্রবঞ্চিত হইয়াছ। আমি সআীটের আদেশে 
বে অপকর্ম করি-_-তাহীরই উৎকোচ বা পুরস্কার স্বরূপ পিবাস্তপোলের 
ধন্মবাজকত্ব প্রাপ্ত হই। | 

লুট । পিতঃ বদি প্রকৃতই এ ঘটনা ঘটিয়া থাকে”_ুমূধর 
উপদেশ শুন্গন, অনুতাপ করুন। যদি আমার মত নির্ভয় হৃদয়ে 
মরিতে চান,_বৃদ্ধের কথা রাখুন, অনুতাপ করুন । 


বটি টি 


৩২৮ অমাল্ল্র-পাল্শী। 

উশাদি। করিব, তোমার কথা শুনিব। লুটজেন! তুমি এখন 
জীবন-মৃত্যুর সন্ধিস্থলে দণ্ডাযমান_তুমি এখন হইতে ইহকাল পর- 
কালের মধ্যবর্তী স্থানে অবস্থিত__তোমার দিব্য দৃষ্টি এখন সর্বাপেক্ষ। 

প্রথর-__বলিতে পার লুউজেন ! আমার এ ঘোর পাপের প্রায়শ্চিত্ত 

আছে কি না? 

লুট । সকল অপরাধেরই মার্জনা আছে_-সকল পাপেরই প্রায়শ্চিত্ত 
আছে। কিন্ত পিতঃ একটা কথা ভিজ্ঞাস৷ করি,_যে কাজ করিয়া- 
ছেন__বে পাপে আপনাকে পাপী ভাবিতেছেন,__হই জগতে কি তাহার 
প্রতিবিধানের কোন উপার নাই? যে অপকার করিয়াছেন,_তাহার 
কি প্রতিকারের কোন পন্থা নাই? 

উশাদি। আছে-_আছে লুটজৈন। আমি তাহাই করিব। আমি 
প্রতিকারের নে উপায় এখনও নষ্ট করি নাই। 

লুট। তবে সেই চেষ্টাই কুন। আমি মরিতেছি_-আপনার জন্য 
আমি প্রার্থনা করিতেছি। মরণোন্মুখের বাচ্ঞা পরমেশ্বর শুনিবেন। 
যতই দুঃসাধ্য-_ঘতই কষ্টকর . হউক, সেই কৃতাপরাধের প্রতিবিধান- 
কল্পে কিছুতেই বিমুখ হইবেন না। 

উশাদির চক্ষু দিয়া অন্ুতাপের দরবিগলিত ধারা ঝরিতে লাগিল। 
তিনি অশ্রুসিক্ত নিমীলিতনেত্রে মুমূর্ষুর পার্শ্বে নতজান্গু হইয়া, প্রার্থনা 
করিতে লাগিলেন। ভগবানকে ডাকিয়া--যখন তাহার হৃদয়-ভার একটু 
কমিল--তিনি চক্ষু মেলিয়া দেখিলেন, লুউজেনের নশ্বর-দেহ পড়িয়া 
রহিয়াছে__অন্তরাত্মা অনন্তধামে চলিয়। গিয়াছে। 

উশাদি তাহার আবাসে প্রত্যাবর্তন করিলেন এবং সে দিন রাত্রে 
কাহাকেও কিছু না বলিয়া, আবশ্যকীয় সামান্য বন্ত্রাদি এবং টাকাকডি 
যাহ৷ ছিল লইয়া, নিঃশব্দে গৃহ ত্যাগ করিলেন । 


ও সাল্-পাল্শী তু 


.পারঘাটার পার হইয়া উশাদি পদত্রজে পথাতিবাহিত করিতে 
লাগিলেন। কোন গ্রামে গিয়া একটা অশ্ব সংগ্রহ করা তাহার সর্ব 
প্রথম কাব্য । পথিমধ্যে কোন গ্রামেই অশ্ব পাইলেন না__সকল অশ্বই 
অশ্বারোহী সৈন্যের জন্য পূর্বেই সংগৃহীত হইয়াছে। 

শিম্কারপোল শিবাস্তপোল হইতে বিশ মাইল। রাত্রি শেষে উশাদি 
অবসন্নদেহে তথায় উপস্থিত হইয়া একটা পাস্থাবাসে আশ্রয় লইলেন। 
সেখানে ছুই তিনটা ঘোড়া আছে, কিন্তু তাহার মূল্য এত অধিক যে, 
তিনি ইতন্ততঃ করিতে লাগিলেন। সম্মুখে বহু শত .মাইল পথ_এত 
পথ পদত্রজে ভ্রমণ করা অসাধ্য । বহু চিন্তার পর সেই অত্যধিক মুল্য 


* দিয়াই একটী অশ্ব ক্রয় করিলেন এবং সন্ধ্যার প্রাক্কালে আত্রা আল- 


বান নামক একটা গণ্ডগ্রামে উপস্থিত হুইলেন। একটী সামান্য মাত্র 
হোটেল ছিল,_-তথায় উপস্থিত হইয়া আহারাদির বন্দোবস্ত করিয়া দিতে 
বলিলেন। 

তিনি আহারে বসিয়াছেন, এমন সময়ে তথায় আর একজন অতিথি 
আসিরা উপস্থিত হইলেন। আগন্তকের সৈনিকের বেশ। তিনি মাথার 
টুপি এবং মূল্যবান পালক-খচিত কোটটা৷ খুলিয়া, টেবিলের একপ্রান্তে 
উপবেশন করিলেন এবং প্ররতৃত্বস্কন্থরে খাদ্য এবং মদ্য আনিতে আজ্ঞা 
করিণেন। 

নবাগত উশাদির মুখের দিকে একবার দৃষ্টিপাত করিয়া ভিজ্ঞাসা 


" করিলেন, “মহাশয় বলিতে পারেন, এখান হইতে শিম্‌ফারপোল কত 
দূর ris 


উত্তর দিয়া উশাদি ভাবিতে লাগিলেন, লোকটাকে বেন তিনি 
কোথায় দেখিয়াছেন এবং স্বরও বেন পরিচিত কিন্তু কোথার, কবে 
দেখিয়াছেন, কিছুতেই মনে করিতে পারিলেন না। নবাগত পুনরায় 


৩৬০ ওসলল-পাস্ী 
কহিলেন, "আমার যেন বোধ হইতেছে, কোথায় আপনাকে 
দেখিয়াছি !” 

উশাদি। আমিও তাহাই ভাবিতেছি কিন্তু স্মরণ করিতে 
পারিতেছি না। 

নবাগৃত। হা! মনে পড়িয়াছে! আপনি দেণ্টপিটাস বর্গের একটা 
ক্ষুদ্র গিজ্জার ছিলেন নয় ? 
. উশাদি। সত্য। তথাপি আমি আপনাকে স্মরণ করিতে পারিতেছি 
না। রঃ: 

নবাগত। একটা কথা বলিলেই সব মনে পড়িবে। ভলমারের 
কথা স্মরণ আছে। 

উশাদি। হাহা! এইবার'মনে পড়িয়াছে। আপনি ভূতপূর্বা সম্রাটের 
প্রধান শরীর-রক্ষী মেজর এলমনফ ! 

নবাগত। আপনার আশীর্ববাদে এন আমি কলোনেল এবং বর্তমান 
সম্রাটের পারীর-রক্ষী পদলাভ করিয়াছি । আমি যে 'ভূতপূর্বব সম্রাটের 
অনেক গুগ্তকাণ্ডের সহচর ছিলাম, নবীন সম্রাট তাহা জানেন না, 
হৃতরাং নে বিবর যাহাতে তাহার কর্ণগোচর না হয়, অন্গ্রহপূর্ববক তৎপ্রতি 
লক্ষ্য রাখিবেন । 

উশাদি। নিশ্চয় । - 

নবা। আমরা তাহা হইলে 'পূর্বা পরিচিত। আহ্ছন দুইজনে একটু , 
মন্যপান করি। 

উশাদি দেখিলেন, লোকটা কিছু বক্তার বেশী। মদ্য পেটে পড়িলে 
“ তাহার গান্তীধ্যের বন্ধন আরও. শিথিল .হইয়া পড়িবে, তখন তাহার 
মুখে অনেক কথাই শুনিতে পাইবেন ভাবিয়া, সাহলাদে তাহার সহিত 
যোগদান করিলেন। : 


তমাল্ল্ৰ-পাল্শী ৩৩১ 


' ছুই তিন পাত্র সুরা উদরস্থ হইলে, উশাদি ভলমার পরিবারের কথা 
পড়িলেন। স্থরাবিহ্বল কলোনেল অসঙ্কুচিতচিভে যাহা জানিতেন 
সকলই প্রকাশ করিয়া ফেলিলেন। কেথারাইনের সহিত ইংরাজ যুব- 
কের বিবাহের পর, বীজীজ্ঞার রেজিষ্টারি বইয়ের পাতা নষ্ট করিয়া, 
উশাদি শিবান্তপোলে চলিয়া আসেন, তাহার পর কি হইয়াছিল, তিনি 
জানিতেন না। এক্ষণে কলোনেলের মুখে নমস্তই শুনিলেন। সম্রাটের 
পৈশাচিক প্রতারণা এবং দ্রিঘাংসাবৃত্তির ফলে, কেথারাইন আপনার অবস্থা 
গোপন করিতে অসমর্থ হইয়া, গৃহত্যাগ করিতে বাধ্য হইয়াছেন। ইংরাঁজ 
যুবকও সম্রাটের চক্রে পড়িয়া রুষরাজ্য ত্যাগ করেন, অস্তিয়া আসিয়া 
শুনিলেন, রুসিয়ায় তাহার যে বিবাহ হইয়াছিল তাহা বিবাহই নয়__তাহাকে 
বে বিবাহের বন্ধন হইতে মুক্তি দেওয়| হইয়াছে। শুনিয়া উশাদির অন্কুতপ্ত 
হৃদয় আরও অন্তপ্ত এবং আত্মগ্রানিতে পূর্ণ হইয়া উঠ্িল। তিনি কথায় 
কথার কেথারাইনের পিতা এবং ভ্রাতার প্রসঙ্গ উত্থাপিত করিলেন। 

কলোনেল আর এক গ্লাস মদ্য পান করিয়া কহিলেন। “বড়ই 
আশ্চধ্য ঘটনা যে, আজ আবার আপনার সহিত সাক্ষাৎ হইল। তাহারা 
নবীন ভূপালের আদেশে শিবাস্তপোলে আসিতেছেন।” 
উশাদি। বলেন কি! সত্য নাকি! 
কলোনেল। হা-ইহার মধ্যেও একটু বিচিত্রতা আছে । আলেক- 
জান্দার রাজমুকুট পরিয়া আমাকে তাহাদের নিকট প্রেরণ করিলেন। 
পিতাকে কোন দেওয়ানি কর্শচারী এবং পুত্রকে সৈনিক শ্রেণীতে কোন 
উচ্চপদ প্রদান করিয়া, অনুগ্রহ প্রকাশ করিলেন। তাহারা তৎক্ষণাৎ 
ডাকগাড়ীতে শিবাস্তপৌল যাত্রা করিলেন। সম্রাট পরদিন আমাকে 
আহ্বান করিয়া কহিলেন, ভলমার এবং তাহার পুত্র সম্বন্ধে আমার মত 
ফিরিয়াছে। তুমি এই পত্র লইয়া অবিলম্বে অশ্বপৃষ্ঠে বহির্গত হও। 


৩৩২ অভ নাল্ল-পান্শী 


যেমন করিয়া পার, তাহাদের অগ্রে কোন নগরে উপস্থিত হইয়া, 
তথাকার ভারপ্রাপ্ত কোন সৈনিক কর্মচারীর হস্তে এই পত্রখানি প্রদান 
করিও এবং যদি আবশ্যক হয় পিতাপুভ্রকে সনাক্ত করিয়া, রাজধানীতে 
প্রত্যাবর্তন করিবে । আমি তোমার পুরস্কৃত করিব । 

উশাদি। বড়ই আশ্চর্য্য ঘটনা। সহসা এ মত পরিবর্তনের 
কারণকি! 

কলোনেল। সহজেই অনুমান করা যায়। পত্রের মধ্যে কি আছে 
__না আছে, আমি দেখি নাই,_তথাপি বলিতে পারি উহার মর্শ্ম কি। 

উশাদি। আপনি কি অন্তুমান করেন? 

কলোনেল। সাইবিরিয়ার নির্বাসন-_এ অনুমান অভান্ত। আমার 
অন্ুচরদ্ধর অনেক পশ্চাতে পড়িনীছে__মদটা মন্দ নয়। 

উশাদি। না-_বড় চমৎকার, আপনি বড়ই ক্লান্ত হইয়া পড়িয়া- 
ছেন। অথচ শিবান্তপোলে পৌছিবার পূর্বে এ পত্র যথাস্থানে 
দেওয়া চাই। 

কলোনেল। পথশ্রমে আমি অবসন্ন হইয়া পড়িয়াছি। অন্ততঃ 
বার ঘণ্টা বিশ্রাম করিলে, শরীরটা কতকটা:প্ররুতিস্থ হইবে। এরূপ 
জরুরি পত্র আমার অন্গচরের মারফৎ পাঠাইতেও সাহস হয় না 
আপনি যদি 

উশাদি। আনন্দের সহিত সম্মত আছি। আপনি আমার পরিচিত 
-এক সময়ে দুইজন একটা কাজে নিযুক্ত হইনাছিলাম__ 

কলোনল। বড়ই স্থখের বিষ়। আপনি কখন রওনা হইবেন ? 

উশাদি। এখনই-এই মুহূর্তে! আমি আমার অশ্ব প্রস্তুত করি- 


বার আদেশ দিতে যাইতেছিলাম, এমন সময়ে আপনি আসিয়া 
পড়িলেন। 
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কলোনেল। যদি আপনি সিমকারপোলে অবস্থান করেন-_আবার 
আমার সহিত সাক্ষাৎ হইবে। আবার দুইজনে বসিয়া এমনই করিয়া 
স্থরাপানের আনন্দ উপভোগ করিব। 

উসাদি। দেখিবেন তুলিবেন না। 

তাহার পর উশাদি হোটেলের পাওনা চুকাইয়া দিয়া, কলোনেলের 
নিকট হইতে শীলমোহরাঙ্কিত পত্র লইয়া, অশ্বে আরোহণ করিলেন । 
কলোনেল তৎক্ষণাৎ বিশ্রামাগারে প্রবেশ করিয়া,, শয্যায় আশ্রয় গ্রহণ 
করিলেন। 

উশাদি কিয়দুর শিমকারপোলের অভিমুখে আসিয়া, রাভবর্ম ত্যাগ 
করিয়া, ময়দানের উপর দিয়া আদ্রা ল্লালকলের দিকে ফিরিয়া প্রধান 
সড়ক ধরিয়া পেরেকপের দিকে চলিলেন। 


শ্ওচ্ল্রানিিৎস্পী- পল্লিচ্ছেতড 
পথিমধ্যে 


উশাদি যখন হোটেল হইতে বহিগত হইলেন, তখন রাত্রি এগারটা 
" রাত্রি ঘনান্ধকারময়ী--আকাশ তারকাশূন্য । তিনি সেই নিবিডান্ধকার 
. মধ্য দিয়া সবেগে অশ্ব চালিত করিয়া চলিলেন। 

এক ঘণ্টার পর একটা স্থানে উপস্থিত হইয়া অশ্ববল্পা সংযত করিয়া 
. দাড়াইলেন।. সেই স্থান হইতে পথটা ছুইদিকে গিয়াছে, একটা পূৰ্ব্ব- 
মুখে, অপরটা উত্তর পশ্চিম মুখে । ক্ষণকাল চিন্তার পর, তিনি শেষোক্ত 
রাস্তা ধরিয়াই চলিলেন। 


৩৩৪ ওমাল্র-পাশ্৷ 

আরও একঘণ্ট। চলিলেন কিন্তু পথে কাহারও সহিত দাক্ষাৎ হইল 
না। তিনি কিছু উদ্বিগ্ন হইয়া পড়িলেন। ভলমার এবং বেশিলের 
সহিত এই পথে সাক্ষাৎ হইবার কথা-_কারণ তীহারাও প্রধান নড়ক 
ধরিয়া শিষকারপোলের অভিমুখে আসিতেছেন। তবে কি তিনি পথ 
ভুলিয়াছেন ? 

বাহা হউক, তখন আর উপায় নাই। তিনি আরও কিয়, অগ্র- 
সর" হইয়া দেখিলেন, পথ ক্রমশঃ সন্বীর্ণ হইয়। আসিতেছে। তিনি 
দীড়াইয়া ইতস্তত: করিতেছেন,_এমন সময়ে অদূরে দুইটা অশ্বের পদ- 
শব্দ তীহার কর্ণকুহরে ধ্বনিত হইল। তিনি মুছকদমে চলিলেন। 
শীঘ্রই অশ্বারোহীদ্ধয় তাহার নিকটবর্তী হইল, অন্ধকার সত্বেও তিনি 
দেখিলেন, ইহারা কখন ভলমার এবং বেশিল নয়। ছুইজনেরই বয়স 
অঙ্গমান চল্লিশ বখ্সর। আগস্তকদ্ধয় সহস৷ অশ্বসংযত করিয়া দণ্ডায়মান 
হইল। এবং কঠোরস্বরে তীহাকেও দণ্ডায়মান হইতে অনুজ্ঞা করিল। 
প্রকৃত অবস্থা বুঝিতে উশাদির বিলম্ব হইল না_-তিনি তথায় দক্থার 
হাতে পড়িয়াছেন। দক্থ্যদ্রর তাহার নিকট যাহা আছে বাহির করিয়া 
দিতে বলিয়া, দুইটা পিস্তল তাঁহার সন্মুখে ধরিল। 

উশাদি কহিলেন, “দয়া করিয়া আমাকে ছাড়িয়া দাও_যংসামান্ত 
আমার নিকট যাহা আছে, যদি কাড়িয়া লও, আমি পথের ভিথারী 
হইব ৷” 

গর্জন করিয়া দন্থযদ্বর কহিল, “কথা কাটাকাটি করিবার আমাদের 
সময় নাই-_দেখি. তোর নিকট কি আছে?” 

ঠিক এই সময়ে, ভ্রুত অশ্বপদ-শব্দ তিনজনের কর্ণে ধ্বনিত হইল 
" দঙ্থ্যরা চঞ্চল এবং কিংকৰ্তব্যবিমূঢ় হইয়া ইতস্তত; করিতে লাগিল। 
এই অবসরে নিকটবর্তী দহ্যর হাতের পিশ্তলটা ধরিয়া সবলে 
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কাড়িয়া লইলেন এবং আত্মরক্ষার্থ তাহার প্রতি গুলি নিক্ষেপ করিলেন । 
গুলি দস্থ্যর বাম হাতে লাগিল। যন্ত্রণায় বিকট চীৎকার করিয়া, 
আহত দক্থ্য তরবারির দ্বারা তাহাকে ভীষণবেগে আঘাত করিল। 
উশাদি আত্মরক্ষার্থ পিস্তলটা তুলিয়া ধরিলেন। আঘাত পিস্তলের বীডে 
পড়িল। তাহার জীবনরক্ষা হইল বটে কিন্তু তিনি আঘাতের সে বেগ 
সামলাইতে না পারিয়া, অশ্ব হইতে ভূতলে পতিত হইলেন। 

নিমেষ মধ্যে এই সমস্ত ঘটিয়া গেল। এই সময়ে . ঘটনাস্থলে আঁর 
এক ব্যক্তির আবির্ভাব হইল। কিরংক্ষণ পূর্বে আর অশ্বপদ-শব্দ তিন 
জনেরই কর্ণে ধ্বনিত হইয়াছিল। অশ্বারোহী দ্রুত অশ্ব চালিত করিয়া 
আসিতেছিলেন-_এমন সময়ে পিস্তলের শব্দ হইল, তিনি সেই শব্দ লক্ষ্য 
করিয়া অশ্বপৃষ্ঠে কষাঘাত করিলেন। চক্ষের পলক ফেলিতে না ফেলিতে 
অশ্ব ঘটনাস্থলে আসিয়া উপস্থিত হইল। দস্থ্যরা দেখিল অশ্বারোহী 
একা--তাহারা পৃষ্ট প্রদর্শন না করিয়া, সম্মুখ ফিরিয়া দীড়াইল এবং 
দ্বিতীয় দহ্য তাহার পিস্তল ছুড়িল। পর মুহূর্তে আগন্তকের অসি 
প্রহারে দস্থ্যর মস্তক ধরাবনুষ্ঠিত হইতে লাগিল। অপর প্রাণ লইয়া 
পলায়ণ করিল। 

আগন্তর দস্থ্যর অন্থসরণ না করিয়া, যাহার জীবনরক্ষী করিলেন, 
তাহাকে ধরিয়া তুলিলেন এবং শিষ্টাচারপূর্ণ কোমলম্বরে তিনি কোন- 
"কূপ আঘাত পাইয়াছেন কিনা জিজ্ঞাসা করিলেন। উশাদি তাহাকে 
শত সহস্র ধন্যবাদ দিলেন। নবাগত রুস-ভাষায় কথা কহিলেও,__ 
তিনি বে বিদেশী তাহা বুঝিতে উশাদির বিলম্ব হইল না। তবে তিনি 
কোন দেশবাসী .তাহা তাহার পরিচ্ছদ বা কণস্বরে বুঝিয়া উঠিতে 
পাঁরিলেন না। 

উশাদি গায়ের ধুলা ঝাড়ি জিজ্ঞাস! করিলেন, “মহাশয়! এটা 
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কোন্‌ স্থান? আমার বোধ হইতেছে আমি পথ ভুলিয়া বিপথে আসিয়া 
পড়িয়াছি।” 

নবাগত, আপনি কোন্‌ পথে যাইতে মনস্থ করিয়াছেন ? 

উশাদি। যে পথটা শিমফারপোল হইতে আদ্রা আলবানের মধ্য 
দিয়া পেরেকপ পর্য্যন্ত গিয়াছে। 

নব। ওঃ তাহা হইলে বাস্তবিকই আপনি পথ ভুলিয়াছেন ৷ আপনি 
বোধ হয় রুস-বাসী ? 
. উশা। হঁ|। কিন্তু আপনি কোন দেশবাসী, আমি অঙ্থ্মান করিতে 

পারিতেছি না। 

নবাগত সে কথার উত্তর না দিয়া কহিলেন, “আপনি. অনেক দূর 
আসিয়া পড়িয়াছেন। নিকটেই তোগল-_-আমি আপনার সঙ্গে সেই 
স্থান পর্য্যন্ত বাইতে পারি ।” 

উশাদি ইতন্ততঃ করিতে লাগিলেন। বদি তোগলিতে প্রত্যাবর্তন 
করিলে, কোন প্রকারে কলোনেল এলমনকের সহিত সাক্ষাৎ হয়, নিশ্চয় 
তিনি তাঁহাকে এই প্রতারণার জন্য দণ্ডিত করিবেন। তাহাকে চিন্তিত 
দেখিয়া নবাগত পুনরায় কহিলেন, বাহ! হয় একটা ঠিক করুন-__অধিক বিল 
করিবার আমার সময় নাই। এখান হইতে তোগলি ছুই মাইল নাত্র ৷” 

উপাদি। এখনও চিন্তামগ্র। তাঁহার অজ্ঞাতসারে তাহার মুখ দিয়! 
অশ্দটন্বরে বাহির হইল, "এই পত্র খানার উপরই নিভঁর করিতেছে! 
হার বদি একটা, আলোক পাইতাম ৷” 

নক। আপনি আমাকে বোধ হয় অবিশ্বাস করিতেছেন । আমি 
কন বা তাতার না হইলেও, শপথ করিয়া বলিতে পারি, আমার 
নিকট আপনার আশঙ্কার কারণ নাই। আপনার যেখানে অভিরুচি 
বাইতে পারেন। 


সঃ ুলান্ল-াস্পী ৩৩৭ 


উশাদি। আমি আপনার সঙ্গেই যাইব । 

তখন তাহারা দুইজনে পুনরায় অশ্বারোহণ করিতে লাগিলেন । 
নবাগত কহিলেন, “আর কিয়দ্দুর অগ্রসর হইলেই, চাই কি আপনি 
তুকী সেনার হাতে পড়িতে পারিতেন | 

উশাদি। বলেন কি! তুর্কারা কি এতদূর অগ্রসর হইয়াছে ? 

নবা। ই1-_আমি এইরূপ সংবাদই পাইয়াছি। আপনি যখন কোন 
সৈনিক পুরুব নহেন এবং আপনার নিকট যে পত্র আছে তাহা বদি তাহা- 
দের কোন ব্যবহীরোপযোগী ন! হয়-_তাহা হইলে, তাহাদের হাতে পড়ি- 
লেও, তাহারা আপনাকে আপনার গন্তব্য স্থানে যাইতে বাধা দিৰে না। 

 উশাদি। আমার বিশ্বাস এ পত্রে,যুদ্ সন্বদ্বীয় কোন কথাই নাই 
এ পত্রে যাহা লিখিত আছে__তাহাতে দুইটী মাত্র লোকের es 
রা উপকার হইতে পারে। প্ররুত কথা বলিতে কি আমি তাহাদেরই 
সন্ধানে বাইতেছিলাম। 

নবা। শীঘ্রই আমরা তোগলিতে উপস্থিত হইব। সেখানে, আলো- 
কের সাহায্যে অনায়াসে আপনি পত্র পড়িবার অবসর পাইবেন । 

তাহারা অনতিবিলম্বে তোগলিতে উপস্থিত হইয়া, একট! পাস্থাবানে 
আশ্রয় লইলেন। ঘরের মধ্যে অনলকৃণ্ডের পার্শ্বে চেয়ার টানিয়া লইয়া, 
উভয়ে উপবেশন করিলেন। নবাগত আপনমনে কি চিন্তা করিতে 


* লাগিলেন--উশাদি পত্র বাহির করিয়া, তাহার উপরকার শীল ভাঙ্গিয়া, 


প্জ বাহির করিলেন। পত্রের অবস্থা দেখিয়া তাহার মুখ শুখাইয়া গেল 
= তাহার বিন্দুবিসর্গ বুঝিতে পারিলেন না। মুখ তুলিয়া সহচরের দিকে 
চাহিলেন,_দেখিলেন তিনি আপন মনে কি ভাবিতেছেন। হতাশ- 
স্বরে তাহাকে স্যোধন করিয়া কহিলেন, “মহাশয় ! পত্র খুলিলাম কিন্ত 
ইহার বিন্দুবিসর্গও বুঝিতে পারিলাম না!” 

[== শী 


৩৩৮ অমাল্ল-পাল্শী 


নবা। কেন? 

উশাদি। এই দেখুন । 

বলিয়া পত্রখানি তাহার হাতে দিলেন। নবাগত ততৎ্প্রতি দৃষ্টি 
পাত করিয়া কহিলেন, “দেখিতেছি পত্রে কুসিরার রাজ-ঘোহরাক্ষিত 
রহিয়াছে” 

উশাদি। হী-সত্য ! আমি ত ইহা গোপন করিবার প্রয়াস পাই 
নাই। হয়ত আমি বড় অন্যায় কাজ করিয়াছি-_হয়ত আপনার আমাকে 
দণ্ডিত করিবার শক্তি আছে! কিন্ত_কিন্ত_আমি ইহা আপনার নমন্ষেই 

নবা। ইহার মধ্যে কি আছে, :আপনি জানিতে চাহেন ? আমি 
এ সাঙ্কেতিক পত্র পড়িয়া দিতে পারি। 

উশাদি। বলেন কি! আপনি পড়িতে পারেন? আপনি কে 
মহাশয় ? হায় কি সর্বনাশই করিলাম ! 

নবা। ভয় নাই! আমাকে কি কোন রুদ-রাজকর্ম্মচারী বলিরা 
আপনার বোধ হয়? না_তথাপি আমি এ ক্ষেতের মর্শ্মভেদ 
করিতে পারি। 

উশাদি। পড়ুন-_ পড়ুন! 

নবাগত পকেট হইতে একখানি পকেট বুক বাহির করিলেন। 
তাহার কয়েকটা পাত! উল্টাইয়া, পত্রের সাঙ্কেতিক ভাব! সরল করিয়া 
কহিলেন, “আপনি ভলমার এবং তাহার পুত্রকে চেনেন ?” 

উশাদি। হা চিনি। তাহার। পৌলগুবাসী। তাহারা যারপর নাই 
উৎঙ্গীড়িত এ 

নবা। এই উৎপীড়নের শেষ সীমায় উপস্থিত হইয়াছে । সম্রাট 
কৌন সহরের প্রধান সনৈক কর্শচারীকে লিখিতেছেন, ভলমার এবং 


পমাল্ল-পাল্শী ৩৩৯ 
তাহার পুত্রকে গ্রেপ্তার করিয়া, পিতাকে সাইবিরিয়ায় নির্ব্বাসিত এবং 
পুভ্রকে কসাক-সৈন্তের অন্তভুক্ত করিতে । 

উশাদি। ভগবানকে ধন্যবাদ যে, এ পত্র আমার হাতে পড়িয়াছে । 
আর আমি মুহূর্ত বিলম্ব করিব না--যাহাতে তাহাদিগকে: 

এই সময়ে পাস্থাবাস-দ্বারে দুইজন অশ্বারোহী আদিয়া দীড়াইল। 
তাহারা অশ্ব হইতে অবতরণপূর্ববক, অধিকারীর সহিত সেই কক্ষে 
আসিল। তাহাদের প্রতি দৃষ্টি পড়িবামাত্র, উশাদি শিহিরিয়া উঠিলেন। 
তাহারাই যে, ভলমার এবং বেশিল তাহা বেশ বুঝিতে পারিলেন। 
কেথারাইনের সহিত বেশিলের মুখভাবের যথেষ্ট সাদৃশ্য আছে। স্ন 
সত্তর গাত্রোথান করিয়া, তাহাদের সঙ্গুখবর্তী হইয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, 
“বলুন মহাশয় ! অনুগ্রহ করিয়া শীস্র বলুন আপনিই কি ভলমার ?” 

পিতাপুত্র মুহূর্তের জন্য পরস্পর মুখ চাওয়া-চাহি করিয়া সমস্বরে 
কহিলেন, “হা ৷” 


ভষ্টচ্ত্বান্লিং = পল্লিচ্ছেত 
তোগলি 
উশাদির মত ভলমার এবং বেশিলও পথ ভুলিয়া__এই পথে 
আদিয়াছেন। - 
অপরিচিত সত্বর গাত্রোখান করিয়া কহিলেন, “আমি গৃহান্তরে চলি- 
লাম,_নিশ্চয় আপনাদের গোপনীয় কথাবার্তা আছে!” 
বাধা দিয়া উশাদি কহিলেন, "না, তাহা হইবে না। আপনি থাকুন । 


AA AM 


9 


৩৪০ অ মাল্ল-পাল্শী 


আজ আপনি আমার, মহোপকার করিয়াছেন। আপনারই রুপার আমি 
দন্থ্যহস্ত হইতে রক্ষা! পাইয়াছি_-আপনিই দয়া করিয়া আমাকে এ স্থানে 
আনিরা আশ্রয় দিয়াছেন__এই পত্রের প্রহেলিকা ভেদ করিয়া, ইহার 
মৰ্ম্ম বুঝাইরা দিয়াছেন_আপনি আমার হিতৈবী_ সম্ভবতঃ আমার এই 
বিপন্ন বন্ধু ছুইটাও এ ঘোর বিপদে আপনার সাহাব্য পাইবে ৷” 

অপরিচিত কহিলেন, “বখন আপনি থাকিতে বলিতেছেন, আমি 
বসিলাম |” 

পিতাপুত্রের বিস্ময় এবং উদ্বেগ আরও বদ্ধিত হইল। বেশিল 
জিস্তাসা করিলেন, “মহাশয় কি বলিতেছেন? বিপদ কি বুঝিতে 
পারিতেছি না।” bs 

উশাদি টেবিলের উপর পতিত পত্রখান হাতে করিয়া কহিলেন, 
“যে বিপদের কথা বতিতেছি-_এই পত্র তাহার প্রমাণ। নব সম্রাটের 
আদেশে ভলমার ! তুমি ধৃত হইয়া সাইবিরিয়ায় প্রেরিত হইবে--এবং 
তুমি বেশিল ! তোমাকে কসাক-সেনার মধ্যে পাঠাইয়| দেওয়া হইবে। 
সেখানে সামান্য সাধারণ সৈনিকের স্যার তোমাকে কাব্য করিতে হইবে !” 

পিতাপুত্র শিহরিয়া উঠিলেন। ভয়ে তাহাদের আপাদ-মন্তক কীপিরা 
উঠিল। ভলমার উশাদির হাত ধরিয়া কাতরকঠে জিজ্ঞাদিলেন, “সদা 
শয় সুহৃদ ! আপনি কে?” 

উশাদি হস্তমুক্ত করিয়া নিবেদস্বরে কহিলেন, "আমি কে? যখন 
জানিবেন আমি কে, আমাকে আপনারা অভিদম্পাৎ দিবেন। এখন 
আমি ৰাহা করিতে উদ্যত হইয়াছি,__তাহা আমার পূর্ব-পাপের প্রায়শ্চিত্ত 
মাত্র।” 

পিতাপুত্রে মহা. গোলবোগে পড়িলেন। হতাশভাবে জিজ্ঞাসা করি- 
লেন, “কি বলিতেছেন আপনি? কিছুই আমরা বুবৈত পারিতেছি না” 


ও মাল্ল-পাল্শী ৩৪১ 
উশাদি বুক-পকেটের মধ্য হইতে একখণ্ড কাগজ বাহির করিয়া 


‘তাহাদের হাতে দিয়া কহিলেন, “একবার এই দিকে দৃষ্টিপাত করুন-_তাহা 
হইলেই বুঝিতে পারিবেন আমি কে।” 


পিতাপুভ্রে মহা উৎকণ্ঠার সহিত কাগজখানার ভাঁজ খুলিয়া ততপ্রতি 
দৃষ্টিপাত করিয়া শিহরিয়া উঠিলেন। এখানা কেথারাইনের বিবাহের 
সাটফিকিট । ইংরাজ-যুবকের সহিত কেথারাইনের বে? ধশ্মান্গমোদিত 
বিবাহ হইয়াছে__এখন তাহারই নিদর্শন__তাহারই দলিল। দলিলের 
নীচে পুরোহিত উশাদির এবং আর এক জনের-_কি সর্বনাশ ভূতপৃর্ব 
সম্রাট নিকোলসের নাম সহি। আনন্দ এবং আশঙ্কায় যুগপৎ তাহাদের 
হৃদয় উদ্বেলিত হইয়! উঠিল। তবে কেথারাইন কলঙ্কিনী নয়? কেথারাইন 
একজনের বিবাহিতা ধম্মপত্বী? টি 

তাহারা নোৎকণ্ঠে চঞ্চলম্বরে উশাদিকে বহু প্রশ্ন করিলেন। উশাদি 
সহসা সে সকল কথার উত্তর দিতে অক্ষম হইয়া নির্ববাক বসির রহিলেন। 

অপরিচিত এতক্ষণ নীরবে বণিয়াছিলেন। এক্ষণে উঠিয়া কহিলেন, 
“কাগজখান।৷ আমি একবার দেখিতে পারি কি?” তাহারা তাহার হস্তে 
কাগজখান। অর্পণ করিলেন, তিনি একবার তাহার উপর দৃষ্টি সঞ্চালন 
করিয়া, নীরবে বদিরা রহিলেন। 

বেশিল উপাদিকে নীরুত্তর দেখিয়া ক্রোধকম্পিতকণ্ঠে ভিজ্ঞাদিলেন, 
“আপনিই বোধ হয় এই উশাদি ?” 

উশাদি। হা। 

বেশিল। বিবাহ-রেজিষ্টারি হইতে এই পাতাটা যখন বিচ্ছিন্ন করা 


. হইয়াছে”_তথন বেশ বোঝা যাইতেছে, কখনই ইহা কোন সদভিপ্রায়ে 
"করা হয় নাই! 


ভলমার কাতরকণ্ে ভিজ্ঞাসা করিলেন, “বলুন মহাশর ! বলুন বলুন 


৩৪২ ওমাল-পাস্পা 


আমার কেথারাইন সতী সাধ্বী? না, তাহার কলঙ্ক গোপন করিবার 
জন্যই এই বিবাহ-প্রহসনের অবতারণা করা হইয়াছে ?” 

উশাদি। আমার দৃঢ় বিশ্বাস কেথারাইনের মত নির্শলম্বভাবা নারী- 
রত্ব স্বর্গেও ছুলভ। 

ভলমার। বেশিল! বেশিল! কি সুখের সংবাদ! আমি আনন্দ 
রাখিবার স্থান পাইতেছি না। কিন্তু বং! (মৃদুস্বরে ) যদি এ কথা 
ত্য হয়, আমরা কি দুম্রশ্মই করিয়াছি! মৃত সআ্রাটকে দোষী ভাবিয়। 
কি নারকীয়_কি পৈশাচিক কাধ্যই__ 

বেশিল। চুপ করুন পিতা! উতল৷ হইবেন না। আমরা অন্তু- 
তাপের কার্ধ্য কিছুই করি নাই। ধীর হইয়া সকল কথা শুন্ুন। 

পুত্রের কথায় শান্ত হইয়া» বৃদ্ধ ভলমার উশাদিকে অনুনয় করিয়া 
কহিলেন, “মহাশয় ! বাহ! হইবার হইয়াছে_বে অনিষ্ট করিবার করিয়া- 
ছেন,_আপনাকে এখন সে জন্য অনুতপ্ত দেখিতেছি। পূর্ব পাপের 
প্রায়শ্চিত্তের জন্য আপনি আমাদের শুভ সম্পাদনে উদ্যোগী হইয়াছেন 
অন্থনয় করিয়া বলিতেছি, কোন বিষয় গোপন না করিয়া আদ্যোপান্ত 
আমাদিগকে বলুন ।” 

অন্থতপ্ত, বিবেক-তাড়িত উশাদি যাহা জানিতেন বর্ণনা করিয়া কহি- 
লেন, “আমি জারের আদেশেই রেজিষ্টারির পাতা ছি'ড়িয়াছিমাম ৷ তিনি 
আমাকে উহা নষ্ট করিতে আদেশ করিয়াছিলেন। আমি প্রলুব্ধ, আশ- 
ক্কিত হইলেও, এককালে মন্য্যত্ববজ্সিত হই নাই। আমি পাতাটা 
ছিড়িয়া গোপন করিরা রাখিয়াছিলাম। জারের মৃত্যু সংবাদ পাইবা- 
মাত্র, তোমাদিগকে উহা প্রত্যর্পণ করিবার জন্য বহির্গত হইয়াছিলাম | 
পথিমধ্যে কলোনেল এলমনফরে সহিত সাক্ষাৎ হয়। বথাগ্রস্ 
আমাদের কথা উঠে_-তোমাদের নূতন বিপদের সম্ভাবনা বুঝিয়া, কৌশলে 


অশনাল্লর-পাল্শলী ৩৪৩ 


তাহার নিকট হইতে পত্রখান লইয়া, তোমাদিগকে রক্ষা করিবার জন্য 
যাইতেছিলাম। পথিমধ্যে পথভ্রান্ত হইয়া এই স্থানে আসিয়াছি ৷“ 

পিতাপুত্র স্তম্ভিত হইয়া সকল কথা শুনিলেন। মৃত রুস-সম্রাট 
নিকোলসের অমানুষিক অত্যাচারের বিষয় ভাবিয়া--তাহাদের শরীরের 
রক্ত উষ্ণ হইয়া উঠিল । উশাদি সম্রাটের সেই নারকীয় জঘন্য কাধ্যে 
সহায়তা করিয়াছিলেন বলিয়া, তাহাদের নিকট পুনঃ পুনঃ ক্ষমা প্রার্থনা 
করিতে লাগিলেন। পিতাপুত্রে তাহাকে সর্বান্তঃকরণে মার্জনা করিলে, 
তাহারা উপস্থিত অভিনব বিপদ হইতে পরিত্রাণ'লাভের উপায় চিন্তনে 
প্রবৃত্ত হইলেন। 

বেশিল কহিলেন, “আমার সংকল্প স্থির। পিতা আমরা পোলগুবাসী। 
রস আমাদের রাজা নয়_-বলপূর্ববক আমাদের নিকট রাঁজভক্তি আদায় 
করিতেছে। তাহাদের প্রতি আমাদের হৃদয়ের কোন সহামুভূতি 
নাই। আমরা উপাতোরিরায় বাইয়া, বীরেন্দ্র তুকীনেনাপতির পদে 
আশ্রর লইব। তাহার সৈন্দলে প্রবেশলাভ করিবার জন্য তাহার 
অন্গ্রহ ভিক্ষা করিব। যদিও তিনি আমাদের প্রার্থনা পূর্ণ না 
করেন,__তাহাতেও ক্ষতি নাই। ভবিষ্যতে: লোকের নিকট বলিতে 
পারিব, আমরা বর্তমান যুগের সর্বপ্রধান সেনাধিনায়ককে স্বচক্ষে 
দেখিরাছি।” 

ভলমারও নেই মতে মত দিয়া কহিলেন, “এই পরামর্শই ভাল। 
চল আমরা ওমার পাশার নিকট গিয়া তাহার আশ্রয় প্রার্থনা 
করিব” 

উশাদি অপরিচিতকে লক্ষ্য করিয়া কহিলেন, “এই ভদ্রলোক 
আমাদের যথেষ্ট আশ্থকুল্য করিয়।ছেন। আমরা তাহার নিকট এখনও 
অনেক সাহায্য পাইব ৷” 


৩৪৪ ভম্াল্ল- 


অপরিচিত কহিলেন, “তোগলি হইতে উপাতোরিয়া প্রার কুড়ি 
মাইল। আমিও এ দিকে যাইব, বদি কোন আপত্তি না থাকে 
আপনারা আমার বর্ষে বাইবেন।” 
সেই পরামর্শই স্থির হইল। তখন সকলে স্ব স্ব নির্দিষ্ট কক্ষে 
প্রবেশ করিয়া, রাত্রির অবশিষ্ট কয়েক ঘণ্টা অতিবাহিত করিলেন। 
অতি প্রত্যুষ্যে ছয় জন. অশ্বারোহী তোগনী হইতে উপাতোরিয়ার 
অভিমুখে যাত্রা করিলেন। অপরিচিত, উশাদি, বেশিল এবং ভলমার 
এই চারি জন, আরও. ছুই জন সশস্ত্র অশ্বারড় যুবক তাহাদের 
স্দী হইলেন। ইহাদের সহিত অপরিচিতের যে অন্পবিস্তর জানা- 
শুনা আছে__তাহা কতকট! ভাবে প্রকাশ পাইল। 
চারি ঘণ্টার পর তাহারা শৈলমর একট বন্ধুর ভূভাগের নিকট 
উপস্থিত হইলেন। এই সমরে বহুদূরে বন্দুকের শব্দ হইল। অপরিচিত 
কহিলেন, “আমিও তাই মনে করিতেছিলাম,_-কজলভের নিকট যুদ্ধ 
বাধিয়াছে ?” 
এই কথা বলিয়া অপরিচিত অশ্বপৃষ্ঠে কাঘাত করিলেন। বেগ- 
গামী অশ্ব পবনবেগে ছুটিল। অপরাপর অশ্বারোহীরাও তাহার অন্থ- 
করণে অশ্ব ছুটাইয়া দিল। অবিলম্বে তাহার! একটা বড় বাগানের 
নিকট উপস্থিত হইলেন। এ স্থান হইতে যুদ্ধস্থল বেশী দূর নয়। 
উশাদি সয়ে কহিলেন, “বদি আমরা রুদ-সেনার হাতে গিয়া পড়ি ?” 
অপরিচিত কহিলেন, “ভয় নাই! আমার উপর বিশ্বাস করুন ।” 
তাহারা, এক্ষণে যে স্থলে অবস্থিত,_তাহার বামে এক মাইল দূরে 
কজলভ দুর্গ অবস্থিত। তাহার পুরোস্থিত প্রান্তরের উর একদল 


করানী সেনা--তাহার কিঞ্চিৎ দূরে ছুই দল তুকী সেনা আক্রমণার্থ . 
অগ্রগামী। 


'ভমাল্ল-পাল্শী ৩৪৫ 


তাহারা একটা উচ্ন্থানে দণ্ডায়মান হইলেন। এখান হইতে 
যুদ্ধস্থলে বেশ দৃষ্টি চলিবে। অপরিচিত সহসা অপরাপর সকলের 
দিকে ফিরিয়া দীড়াইরা কহিলেন,_এখন আপনারা সম্পূর্ণ নিরা- 
পদ! এখন আর কোন বিষয় গোপন করিবার আবশ্যক দেখি 
না!” 

বেশিল শিহরিরা উঠিলেন। মুহূর্তে প্রকৃত ঘটনা “বুঝিতে পারিয়া 
কহিলেন, “পিতা! পিতা! শীঘ্র অশ্ব হইতে অবতরণ করিয়া, নত- 
জাঙ্গ হইয়া বস্থন! ইনিই__এই মহাত্মাই স্বয়ং 'ওমার-পাশা।” 


'ভন্নপৰলাস্ণ = ল্িি্ত্হেছ 
কথোপকথন 


বাস্তবিকই এই অপরিচিত অশ্বারোহী__তুক্ী-সেনার সেনানায়ক 
জগদ্বিখ্যাত ওমার-পাশা। 

উপাতোরিয়ার ভীষণ যুদ্ধের পর রুসিয়ানেরা উপাতোরিয়া 
ত্যাগ করিয়া পলাইয়াছিল কিন্তু কয়েকদিন পরে-_তাহাদের ছুই এক- 
দল সেনাকে ইতন্ততঃ দৃষ্ট হইতে লাগিল। তুক্াঁ-সেনার সহিত ছুই 
একস্থানে সামান্য ছুই একটা সংঘর্ষও উপস্থিত হইল। 

ফরামী এবং ইংরাজ সেনাপতিরা ওমারকে তাহার সৈন্য লইয়া 
শিবান্তপোলে যাইবার জন্য পুনঃ পুনঃ অনুরোধ করিয়া লিখিতে লাগিলেন । 
ওমার কিন্ত উপাতোরিয়ায় রুস-সেনা থাকিতে, শিবাস্তপোলে যাইতে 
সম্মত হইলেন না। 


৩৪৬ শমাল্ল-পাল্শী 


তোগলির পাস্থাবাসের কর্তা তুকীর পক্ষপাতী । তিনি রুনের গতি- 
বিধির সংবাদ পাইয়া, গোপনে ওমারের নিকট সংবাদ পাঠাইলেন। 
তদনুদারে তিনি নিজের ছুই জন শরীর-রক্ষীকে ছদ্মবেশে তোগলির 
পাস্থাবাদে পাঠাইয়া বলিয়া দিলেন, "আমার জন্য তথায় অপেক্ষা 
করিও |” পর 

সন্ধ্যার পর তেবারিককে সব্দে লইয়া, ওমার উপাতোরিয়ার আভ্য- 
্থরিণ অবস্থা৷ এবং রুসের গতিবিধির সঠিক, সংবাদ অবধারণার্থ বহি- 
গত হইলেন। পথে কয়েকজন রাহী লোকের সহিত সাক্ষাৎ হইল। 
তাহাদের সংবাদের সহিত তোগলির পাস্থাবাস-স্বামীর সংবাদের মিল 
হইল। একদল রুস-দেনা উপাতোরিরা হইতে আট মাইল দূরবর্তী 
ক্গলভে সমবেত হইয়া, শক্তি সঞ্চয় করিতেছে সংবাদ লইয়া, তং 
ক্ষণাং যথাকর্তব্য স্থির করিলেন। তেবারিক তাহার আদেশ পালনার্থ 
উপাতোরিয়ায় ফিরিয়া আদিলেন__তিনি তোগলিতে তাহার শরাররক্ষী 
সেনানীদ্বয়ের সহিত মিলিত হইতে চলিলেন। পথিমধ্যে উশাদির 
সহিত তাঁহার সাক্ষাৎ হইল। 

ভলমার ও বেশিল এবং উশাদির নিকট তাহার আত্মগোপন 
করিবার কারণ ছিল। প্রথমতঃ তাহাদিগকে চক্রী রূদের চয় বলিয়া 
তাহার মনে হইয়াছিল। 
_ “এক্ষণে আত্মপ্রকাশ করিবামাত্র, তাহারা তাহার চরণতলে নতজান্গ 
ইইয়া বসিয়া সম্মান প্রদর্শন করিতে বাইতেছিলেন। তিনি নিষেধ 
করিয়া, ফরাসী সেনানীর নিকট ছুটিলেন। বেশিল কহিলেন, “মহাশয় ! 
বদি অন্্মতি করেন, আমি অসি নিফোপিত করিয়া, রুসের প্রতি 
সামার আন্তরিক স্বণার পরিচয় দিই।” 

তমার সম্মত হইয়া তাহাকে ফরাসি সেনার সহিত যোগ দিতে 


রি 


45 


মহলে 


০ 


২ওাল-লাস্শা ৩৪৭ 


বলিয়া এবং ভলমার ও উশাদিকে দূরে কোন নিরাপদ স্থানে দণ্ডায়মান 
হইতে আদেশ করিয়া, তুকী সেনার পরিচালক তেবারিকের নিকট 
চলিলেন। 

হই ঘণ্টা ঘোরতর যুদ্ধের পর, রুস-সৈন্য শত্রুর বিক্রম সহ্য 
করিতে না পারিয়া, দুর্গ পরিত্যাগ করিয়া পলায়ন করিল। 

গমারের উদ্দেশ্য (সিদ্ধ হইল। যুদ্ধান্তে তাহারা উপাতোরিয়ার অভি- 
মুখে প্রত্যাবর্তন করিতে লাগিলেন। 

অশবপৃষ্ঠে পথাতিক্রম করিতে করিতে, তেবারিক 'পিত্ব্যকে সম্বোধন 
করিয়া কহিলেন, “অদ্যকার একটা ঘটনায় আমি বড়ই মম্মীহত হই- 
রাছি। সামরিক কঠোর বিধান অক্ষুণ্ন রাখিবার জন্য, আজ আমি একটা 
বড় অন্যায় কাজ করিতে বাধ্য হইয়াছি।* 

ওমার। তুমি যাহা করিয়াছ, তাহার জন্য আমি কিছুমাত্র বিরক্ত 
হইব না। 

তেবারিক। গত রাত্রে আমাকে যাহা যাহা আদেশ করিয়াছিলেন, 
বোধ হয় আপনার স্মরণ আছে। কোন্‌ কোন্‌ দলকে যুদ্ধে আসিতে 
হইবে_কোন্‌ কোন্‌ সেনানী ইহাতে যোগ দিবে এবং কোন্‌ কোন্‌ কর্মচারী 
কি কাজ করিবে আমাকে সমন্তই তন্ন তন্ন করিয়া বলিয়া দিয়াছিলেন। 
ঘণ্টা ছুই বিশ্রামের পর, আবশ্তকীয় আদেশ প্রচার করিবার জন্য আমি আপ- 
মার শিবিরে উপস্থিত হই। সেখানে অপরাপর কর্মচারীর মধ্যে ইংরাজ 
মেজর হেজলউডকেও দেখিতে পাইলাম। 

ওমার। তাহা হইলে, হেজলউড সম্বন্ধেই কোন কথা তুমি বলিতে 
চাও? 

তেবারিক। আজ্ঞা হা। আমি একে একে সকলকে আপনার 
নিদ্দিষ্ট আদেশ জ্ঞাপন করিয়া, হেজলউডের সমীপবর্তী হইলাম। লর্ড 
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রাগলানের নিকট হইতে ইতিমধ্যে বে নমন্ড কাগজপত্র আনিয়াছে, 
সেগুলি ভাল করিরা পড়িরা, এমন ভাবে সন্নিবিষ্ট করিয়া রাখিতে 
বলিলাম বে, আপনি সন্ধ্যার সময় প্রত্যাবর্তন করিয়া সহজেই তাহার 
মন্মাবধারণ করিতে পারেন। আমার কথায় হেজলউড অধীর হইয়া 
উঠিলেন। যুদ্ধ ছাড়িরা, সামান্য কেরাণীর মত কাগজ কলম লইয়া বিয়া 
থাকিতে অসম্মতি প্রকাশ করিলেন এবং যুদ্ধে আনিবার জন্ত ভরানক 
জেদ্‌ ধরিলেন। তাহার সে ভাৰ-বীরত্বব্যগ্রক এবং প্রশংনার যোগ। 
সন্দেহ নাই। আমি ‘তাহাকে আপনার বিশেষ আদেশ জ্ঞাপন করি- 
লাম। তিনি রণস্থলে যাইবার জন্য অধীর হইলেন। আমি অনেক 
বুঝাইলাম, অনেক অন্ুনর করিলাম,_নিকটে যাহার! ছিলেন, তাহারাও 
অনেক বুঝাইলেন কিন্তু হেজলউর্ড কিছুতেই সম্মত হইলেন না। আমি 
তখন কঠোরতা অবলম্বন করিতে বাধ্য হইলাম-_দামরিক নীতি তঙ্ 
করিলে, অবরোধের কথা বলিলাম । তথাপি তিনি বিচলিত হইলেন 
না। আমার কথার উপেক্ষা করিয়া, রণসাজে সজ্জিত হইবার জন) 
তাহার শিবিরে প্রস্থান করিলেন। আমি তাহার বীরত্বে মুগ্ধ হইলেও 
সামরিক রীতি-বিগহিত কার্যের জন্য তাহাকে গ্রেপ্তার করিবার জন্য 
কয়েকজন আরদালির সহিত গমন করিলাম । ফল আরও মন্দ হইল 
তিনি অসি কোযমুক্ত করিয়। কহিলেন, “কিছুতেই আমাকে গ্রেপ্তার 


করিতে পারিবে না!” আমরা সংখ্যায় অধিক ছিলাম, শীগ্রই তাহাকে 


নিহত করিয়া, তাহার কক্ষেই তাহাকে বন্দী করিয়া আনিতে বাধ্য 
হইয়াছি। প্রকৃতই আমি অতিশয় দুঃখিত হইয়াছি। 


ওমার। বস! দুঃখ করিও না। হেজলউড সাহনী বীর 


তাহার এ অপরাধ ক্ষমা্। তেবারিক! তোমার মনে আছে, উপা- “ 


€তারিয়া যুদ্ধে একটা বড় আশ্চর্য ঘটনা ঘটমাছিল ? 


fi 
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তেবা। খুব মনে আছে। হেজলউডের অন্থচর একজন স্ত্রীলোক । 

ওমার। হা আমিও এরূপ শুনিয়াছি। তুমি এ সম্বন্ধে আমায় 
কোন বিশেষ সংবাদ দিতে পার ? স্ীলোকটী কেমন আছে? 

তেবা। ভাল আছে। গুলি দক্ষিণ স্তনের নিম্নে বিদ্ধ হইয়াছিল। 
সহজেই তুলিয়া ফেলা হইয়াছে। ke 

ওমার। স্ত্রীলোকটা এখন কোথায় আছে? * 

তেবা। সমাধি-রক্ষকৈর কুটারে। তাহার স্ত্রী এবং কন্তা বথাসাধ্য 
বাহাব্য করিতেছে। 

ওমার। ভ্ত্রীলোকটা সম্বন্ধে তোমার ধারণা কিরূপ? 

তিবা। আমার বিশ্বাস রমণী হেজলউডের উপপত্ঠী। হেজলউড 
তাহাকে ছন্মবেশ পরাইয়া, পুরুষের সাজে সজ্জিত করিয়া! সন্ধে আনিরাছে। 

ওমার। স্ত্রীলোকটা যে হেজলউডের উপপত্বী তাহার কোন বিশিষ্ট 
প্রমাণ নাই। কেবল অঙ্ণুমানের উপর নির্ভর করিয়া, তাহাকে এ 
ভাবে অভিহিত করা কর্তব্য নয়। হেজলউড তাহার প্রতি কিরূপ 
ব্যবহার করে শুনিয়াছ ? ) 

তেবা। খুব ভালই। প্রত্যহ, তাহাকে দেখিতে আসে । এ ঘটনা 
নইয়া যাহাতে বেশী গোলযোগ না হর, তাহার একান্ত ইচ্ছা। তাহার 


স্থখ-স্বাচ্ছন্্য বিধানের জন্য তিনি মুক্তহস্তে অর্থব্যয় করিতেছেন। 


ওমার। রমণী কোন দেশীয়? 

তৈবা। তাহা অঙ্মান করা বড় কঠিন। ডাক্তারের মুখে শুনিয়াছি, 
ইংরাজী, ফরাসী, পোল এবং রুসীয় ভাষায় অনর্গল কথাবার্তা কহিতে 
পারে। তাহার আচার ব্যবহার, ভাবভঙ্গীতে তাহাকে কোন স্থান্ত- 
বংশীয়! বলিয়াই ধারণা জন্মে। 

ওমার। তুমি তাহাকে কখনও দেখিয়াছ? 


টিন ন 
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তেবা। দুই তিনবার। তখন পুরুষের বেশ। পুরুষের বেশে 


তাহাকে বড়ই সুন্দর দেখাইত__সে মে ছদ্মবেশী রমণী তাহা কিছুতেই 
বোঝা যাইত না। 


এই সময়ে তাহার৷ উপাতোরিয়া৷ শিবির সম্মুখে উপস্থিত হইলেন ৷ 
উশাদি এবং ভলমার তাহাদের একটু পশ্চাতে আসিতেছেন। বেশিল 
এ যুদ্ধে যথেষ্ট বীরত্বের পরিচয় দিয়াছেন । 


লী 


০ 
সাক্ষাৎকার 


ওমার অষ্টালিক দ্বারে অশ্ব হইতে অবতরণ করিয়া, ভিতরে প্রবেশ 
করিতে যাইতেছিলেন, এমন সময়ে দ্বৌবারিক অভিবাদন করিয়া কহিল, 
“একটা স্ত্রীলোক আপনার সাক্ষাৎকার লাভের জন্য চারি পাচ বার 
আসিয়াছিল।” পুনরায় আসিলে তাহার নিকট পাঠাইবার আদেশ দিয়! 
তিনি অভ্যন্তরে প্রবেশ করিলেন। 

তাহার অভ্যর্থনা কক্ষে উপস্থিত হইয়াই তিনি বেশিলকে আহ্বান 
করিলেন। বেশিল উপস্থিত হইলে, যে কক্ষে তাঁহার পিতা এবং 


পরেই সেই কক্ষে তিনজনের 
-আহীধ্য এবং পের আসিয়া উপস্থিত হইল। ওমার পুনরায় অভ্যর্থনা 
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গৃহে প্রবেশ করিয়া আসন গ্রহণ করিলেন--তাহার কর্মচারীরা পূর্ব্বেই 
তথায় সমবেত হইয়াছিলেন। সহসা কক্ষদ্বার মুক্ত করিয়া, এক রমণী গৃহ- 
মধ্যে প্রবেশ করিল এবং সদ্ধারের পদমূলে পড়িয়া কাতরকণ্ঠে কহিল, 
“দয়া করুন! আপনার ক্লপা ভিক্ষা করিতেছি !” 

ওমার শিষ্টাচার জানাইয়া, তংক্ষণাৎ আসন ত্যাগ, করিয়া, রমণীর 
উভয় হাত ধরিয়া কহিলেন, “উঠ রমণী! উঠ!” 

রমণী গাত্রোথান করিল। ওমারের ইঙ্গিতমাত্র কর্ম্মচারীগণ কক্ষ 
হইতে প্রস্থান করিল। 

পাশা দেখিলেন, ভাহার সন্মুখে বিংশ কিংবা দ্বাবিংশ বৰ্ষীয়া এক 
হন্দরী। যুবতী দীর্ঘাদী-_চারুনেত্রা,* ককেশী এবং তত্তকাঞ্চনাভবর্ণী । 
ক্ুগ্রল চারুবদ্িম__অধরোষ্ঠ বান্ধুলিরাগরঞ্রিত! দেহ সুগঠিত, সরল । 
এ দেহ ছম্মবেশাবৃত হইয়া, পুরুষের পরিচ্ছদ পরিলে কাহার সাধ্য সন্দেহ 
করে? 

পাশার সদয় ব্যবহারে যুবতীর সঙ্কোচভাব দূর হইল। পাশা কোমল 
মধুরত্বরে জিজ্ঞাসা করিলেন, "আমার নিকট কি প্রার্থনা করিতে 
আসিয়াছ ?” 

রমণী আরক্তগণ্ডে, ক্ষিতিলগ্ননেত্রে কহিল, “আমার পরিচিত কোন 
লোক-_সামরিক বিধান ভঙ্গ করিয়া, আপনার নিকট গুরুতর অপরাধ 
করিয়াছে___” ্ 

ওমার। বুঝিয়াছি তুমি মেজর হেজলউডের কথা বলিতেছ। 

রমণী। আজ্ঞা হা! মহাশয়! মিনতি করিয়া বলিতেছি বিন। 
বিচারে আমার প্রতি কোন সংস্কারাবদ্ধ হইবেন না। কিংবা আমাকে 
আপনি বাহাই ভাবুন__তাহাকে রক্ষা করুন। আপনার কোপানলে তাহাকে 
বিদগ্ধ করিবেন না | 
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ওমার। অধীর হইও না শান্ত হও। তাহার অপরাধ আমি 
ক্ষমা করিব । 

রমণী পুনরার পাশার পদমূলে পড়িনা, গলদশ্রুলোচনে কাতরকণে 
কহিলেন, “আপনাকে শত বহর ধন্যবাদ !” 

পাশ৷ পুনরায় তাহার কর ধারণ করিরা, তাহাকে উত্তোলন করিয়া 
ভিজ্ঞানা করিলেন, “স্থন্দরী সত্য করির়। বল, বে করুণামরীর করধারণ 
করিয়া আমি উত্তোলন করিলাম এবং যে অপরাধীর জন্য অন্ুগ্হপ্রত্যাশিনী 
হইগ্লা আমার নিকট আপিয়াছে_-দে কি তাহার বিবাহিত! পত্নী নয় ?” 

রমণী সহন! কোন উত্তর করিতে পারিল না। পাশা কি ভাবিয়! 
এ কথ! জিজ্ঞাসা করিলেন, তাহা নিরাকরণ করিতে না পারিয়া, 
নীরবে বনিয়া রহিল। : তাহার বক্ষলগ্ন মুখকগল প্লাবিত করিয়া তপ্ত 
অশ্রধারা প্রবাহিত হইতে লাগিল। ॥ 

ওমার কহিলেন, “কীদিও না। সুবমর আগত। ঘটনাস্রোত 
ফিরিয়াছে বলিরাই আমার অন্ুমান। বল-শীঘ্র বল তুমিই কি 
ভলমার নন্দিনী ?” 

ববিন্ময়ে যুবতী অস্ফুট চীৎকার করিয়া কহিল, “আজ্ঞা হা! 
এক সময়ে আমার নাম কেথারাইন ভলমার ছিল।” 

ওমার। শান্ত হও! বিস্ময়কর বহু ঘটনা অঁবণ করিবার জন্য 
প্রস্তুত হও। রক্তিমগণ্ডে আর তোমাকে লোকের নিকট অধোমুখে 
অবস্থান করিতে হইবে না। সিডনে হেজলহুডের সহিত তোমার 
ববাহের প্রমাণ পাওয়া গিয়াছে। 

রমণী। বলেন কি! 


" ওমার।  হী-আমি স্বচক্ষে দর্শন করিয়াছি। সে  সার্টিেট 
এখন তোমাৰ পিতার নিকট। 
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রমণী। আমার 'পিত|? তাহা হইলে তিনি এখনও জীবিত! 
আমার দাদা ? 

ওমার। তিনিও জীবিত। শীঘ্রই তাহাদের সহিত সাক্ষাৎ হইবে । 
তাহারা নিকটেই আছেন--তুমি যে এখানে আছ-_তাহা তাহারা 
অবগত নহেন। দৈবক্ৰমে গত রাত্রিতে তোমার পিতা, ভ্রাতা এবং 
উশাদি__যে পুরোহিত তোমাদের বিবাহের সময় উপস্থিত" ছিলেন, সকলের 
সহিত__সাক্ষাৎ হইয়াছে। তাহারা সকলেই পার্খের কক্ষে অবস্থান করিতে- 
ছেন। তাহাদের কথাবার্তার মধ্যে হেজলউডের নাম উল্লিখিত হয় 
_তিনিই যে আমার সহকারী হেজলউভ তাহা আমি একপ্রকার অন্নমান 
করিয়া লইলাম। উপাতোরিয়'-যুদ্ধে তাহার আহত সহচর যে পুরুষ 
নহে রমণী__তাহা আমি শুনিয়াছিলাগ। স্থৃতরাং এ ছন্মবেশধারিণী 
রমণীই যে তাহার পত্নী কেথারাইন আমি বুঝিয়া লইলাম। 

রমণী। তাহার পূর্ব মুহূর্ত পর্য্যন্ত তিনি জানিতেন না, আমি 
কে? আমি-তীহার বিবাহিতা পত্বীই বে, পুরুষের বেশ ধরিয়া, 
তাহার সাহচধ্যে নিযুক্ত ছিলাম--তাহা, তিনি স্বপ্নেও কল্পনা করিতে 
পারেন নাই! 

ওমার। বল কি! এও কি সম্ভব ? 

রমণী। আজ্ঞা হা, আমার পূর্বব ইতিহাস আপনাকে বলিব। 
আপনার নিকট আমার কিছুই গোপনীয় নাই। রুস-সত্রাটের 


_ পৈশাচিক বড়বন্ত্ররে ফলে আমি গৃহত্যাগ করিতে বাধ্য হই। তাহার 


সহিত সাক্ষাৎ করিবার জন্য ইংলণ্ডাভিমুখে যাত্রা করি। কিন্তু ফ্রান্স 

অতিক্রম করিবার পূর্বে আমি পীড়িত হইয়া পড়ি। অকালে এক 

মৃত সন্তান ভূমিষ্ঠ হয়। আমার যাহা কিছু সংস্থান ছিল_-এই সময় 

নিঃশেষিত হওয়ায় এক সদয়হদয়া বৃদ্ধা ফরাসী কামিনীর আশ্রয়ে 
[৯২৩০] 


৩৫৪ ও নাল্ল্ৰ-পাহ্শী 


উপস্থিত হইয়া, আমার দুঃখের কাহিনী বিবৃত করি। তিনি আমাকে 
যথেষ্ট সাহায্য করেন। আমি লণ্ডনে উপস্থিত হইয়৷ শুনিলাম, 
আমার স্বামী সার জেমন কুথবার্টের কন্যার পাণিগ্রহণ করিবার জন্য 
উদ্যন্ত হইয়াছেন। আনি তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিলাম-_আমার 
প্রকৃত অবস্থ। জ্ঞাপন করিলাম । তাহাতে বে উত্তর পাইলাম, তাহা 
নির্ধাত নিম্মম।+ শুনিলাম আমার প্রতি আর তাহার ভালবাসা 
নাই, বিবাহের সার্টফিকেট নষ্ট হওয়াতে, উভয়ের মধ্যে যে ধর্শ্ম-বন্ধন 
ছিল,_তাহাও .তিরোহিত হইয়াছে। যদি' আমি তাহাকে অধিক 
বিরক্ত করি--স্বামী বলিয়া তাহার উপর দাবী করিতে অগ্রসর হই, 
তিনি আমাকে বিক্বৃতমন্ডি্ধ বলিয়া উপহাস করিবেন। আমি 
তাঁহার নিকট হইতে চলিয়া আঁনিলাম। কিন্তু লণ্ডন ত্যাগ করিতে 
পারিলাম না। তাহার প্রণয় পুনলপাভের জন্য শত সহস্র কল্পনার 
স্থজন করিতেছি, এমন সময়ে ইউরোপে রণদুন্দুভি বাজিয়৷ উঠিল 
আপনার কামানের বজ্রনাদী গর্জনে দানিয়ুব নদীর পার্শ্ববর্তী ভূভাগ 
কাপিয়া উঠিল। ইংরাজ ফরাসী আপনাদের পক্ষাবলম্বন করিল। 
হেজলউড ক্রিমিয়ার আসিবার জন্য জাহাজে আরোহণ করিলেন। 
কেথারাইন মুহূর্ভমাত্র থামিয়া, পুনরায় বলিতে লাগিল, “আমিও 
পুক্ধষের বেশ ধরিয়া, একখানা ফরাসি জাহাজে চড়িয়া ক্রিনিয়ার 
আদিলাম। আসিয়াই পূর্ববকথিত ফরাদী মহিলার এক পত্র পাইলাম । 
তাঁহার এক দৌহিত্র__নাম অন্রিয়ান দিলেন্দি__তিনিও ক্রিমিয়ায় আসিয়া- 
ছেন। তিনি একজন সেনানী। আমি তাহার নিকট আত্মপ্রকাশ 
করিলাম_-তিনি আমার সাহায্য করিতে প্রতিশ্রুত হইলেন। সেই 
সদাশয় যুবকেরই অন্থুম্পার. আমি,_বালাকলাভা যুদ্ধের পর, আহত 
হেজলউডের পরিচয় নিযুক্ত হইলাম। ইনকারমান যুদ্ধে তিনি পুরা 


মাল্ম-পাল্শী ৩৫৫ 


আহত হইলেন। তাহার পর তিনি আপনার দেহ-রক্ষী সহকারী নিযুক্ত 
হইয়া আসিলেন। আমি যে কত উদ্বেগ সহ করিয়া, কি কষ্টে জীবন 
যাপন করিতে লাগিলাম, তাহা প্রকাশ করিবার শক্তি আমার নাই। 
মনে করিরাছিলাম, যখন আমি আত্মপ্রকাশ করিব__তিনি আমাকে 
আমার প্রাপ্য ভালবাসা প্রত্যর্পণ করিবেন কিন্তু উপাতোরিয়া যুদ্ধে 
আহত হওয়ায় আমার ছন্মবেশ ধরা পড়িয়া গেল। তহার. পর যাহা 
ঘটিয়াছে আপনি সমস্তই জানেন ৷” 

ওমার। বড়ই আশ্চর্য্য ঘটনা । আমি শত" সহমবার তোমার 
পতিভক্তির প্রশংসা করি। যে স্বামী তোমার উপর বিরূপ, যে তোমাকে 
ত্যাগ করিয়াছিল-_তাহার প্রতি তোমার এত আসক্তি__এত শ্রদ্ধা 
সহলবার প্রশংসার যোগ্য, তোমার স্বামী এখনও কি কুথবাট-কুমারীর 
পাণিগ্রহণ করিতে লালায়িত ? 

কেথারাইন। অন্পদিন পূর্বেও তিনি কুথবাট-তনয়াকে পত্র লিখিয়া 
ছিলেন। এখন তাহার হৃদর পরিবর্তিত হইয়াছে । আমাকে এখন 
তিনি তাহার জীবন-রক্ষয়িত্রী বলিয়া শ্রদ্ধা করেন। তাহার বংশ- 
গৌরব--তাহার সামাজিক সম্রমে আঘাত না পড়িলে-_আমার স্টায়তঃ 
ধশ্মতঃ যাহ প্রাপ্য-তাহা তিনি দিতে সম্মত আছেন। 

ওমার। কথাটা ভাল বুঝিলাম না। বংশগৌরবের সহিত কি সম্পর্ক 


অনুমান করিতে পারিলাম না। 


কেথারাইন। বলিতেছি। বিবাহ-সার্টফিকেট নষ্ট হওয়াতে, তিনি 
লোক-সমাজে আমাকে তাহার প্ভী বলিয়া প্রকাশ করিতে সাহস করেন 
না। আবার বদি পুনরায় আমাকে বিবাহ করেন, লোকে বলিবে তিনি 
তাহার উপপত্বীকে পত্বীতে বরণ করিয়াছেন। কিন্ত আর সে চিন্তা 
নাই। সার্টফিকেট যখন পাওয়া গিয়াছে____ 


৩৫৬ ৯. পমাল্ল-পাস্শী 


এই সময়ে কক্ষদ্বার মুক্ত করিয়া, জনৈক ' সহকারী আসিয়া সংবাদ 
দিল, “ফরাসি জেনারেল কনরোবার্টের নিকট হইতে পত্র লইয়া কাণ্ধেন 
দিলেন্সি আসিয়াছেন ।” 

“দিলেন্ি!”__বলিয়া কেখারাইন সবিস্ময়ে চীৎকার করিয়া উঠিলেন। 

ওমার কহিলেন, “বড়ই আশ্চর্য্য ঘটনা !” তাহার পর দিলেন্সিকে 
সেই কক্ষে লইয়া আসিতে আজ্ঞা করিলেন । 


৪ 
২ শট 


+ 


প্রথম খণ্ড সম্পূর্ণ । 
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ওসাহ্ব-পাশ্। 


দ্বিতীয় খণ্ড 
শঅত্র্ম পল্লিত্ছেড 
সেনাপতির অভার্থনা-কক্ষ 


মেজর হেজলউড যে হোটেলে বাস করিতেছিলেন,_তাহারই একটা 
কক্ষে বন্দী। তিনি এক্ষণে অন্তত! দুইজন সশস্্ তুর্কী প্রহরী 
তাহার কক্ষ-দ্বারে খাড়া-পাহারায় নিযুক্ত। তিনি আপনাকে ঘোর অপ- 
মানিত মনে করিয়া, শৃষ্খলিত কেশরীর মত অবীরভাবে কক্ষমধ্যে পদ- 
চারণা করিতে লাগিলেন। ক্রমশঃ__যতই তাহার ক্রোধের উপশম হইতে 
লাগিল--ততই তাহার মনে হইতে লাগিন-_তিনিই অপরাধী, কলোনেল 
তেবারিক বিধিবিগহিত কোন কাজই করেন নাই। 

বহুক্ষণের পর, ক্রোধের অবসানে, তাহার হৃদয় যখন শান্তভাব 
ধারণ করিল, তিনি উপস্থিত বিপন্ুক্তির উপায়-চিন্তনে নিরত হইলেন । 
তেবারিকের নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করিয়া একখানি পত্র লিখিলে, সম্ভবতঃ এ 
গোলোযোগের নিষ্পত্তি হইতে পারে কিন্তু সেনাপতি যেরূপ কঠোর-নীতিজ্ঞ 
__এ-বিষয় যদি তাহার করণগোচর হইয়া থাকে__নিশচ় তাহার বিচার- 
ভার সামরিক বিচারালয়ের হস্তে অর্পিত হইবে। এরূপ ক্ষেত্তে দণ্ড অতি 


৩৬০ অশভআাল্ল-পাল্শী 
সামান্য হইলেও, আসামীরূপে দণ্ডায়মান হওয়া বড়ই অপমান এবং লজ্জার 
বিষয় । তবে কর্তব্য কি চিন্তা করিতে যাইতেছেন, এমন সময়ে রাজপথে বহু- 
লোকের পদশব্দ এবং কোলাহল পরিশ্রন্ত হইল। কজলোভা হইতে সৈন্তগণ 
প্রত্যাবর্তন করিতেছে। তিনি তাহাদের প্রত্যাগমন পরিদর্শন করিবার 
জন্য গবাক্ষ-স্গিধীনে উপস্থিত হইলেন। দেখিলেন রাজপথের অপর- 
পার্শ্বে কেথারাইন-__তীহার ধর্ম্মপত্বী--তাহারই দর্শন আশার গবাক্ষ- 
পানে উন্মুখ হইয়া দাড়াইয়া আছে। 

কেথারাইন রুমাল আন্দোলিত করিল। হেজলউডও তাহার প্রত্যু- 
ত্ররে প্রণয় জানাইয়া হস্ত সঞ্চালন করিলেন । এই সময়ে একদল সৈন্য 
সেই গবাক্ষ নিয়ে উপস্থিত হইল। কেথারাইন পুনরায় তাহার শুত্র- 
ক্লমাল উড়াইয়া বেগে কোথায় চলিয়া গেল। হেজলউড একটা দীর্ঘ 
নিশ্বাস ফেলিয়া, গবাক্ষের নিকট হইতে সরিয়া আসিলেন। 

নানা কারণে এই দীর্ঘ নিশ্বাস পড়িল। তুকাঁ-সেনা রণজয় করিয়া 
ফিরিয়া আদিল- তিনি সে আনন্দের-_দে যশের সমভাগী হইতে পারি- 
লেন না__তাই নিরাশার প্রতপ্ত দীর্ঘ নিশ্বাস তাহার হৃদয়ের নিভৃত- 
কন্দর হইতে বহির্গত হইল। তাহার পর কেথারাইন তাহার দৃষ্টি-নীমার 
সম্মুখ হইতে সরিয়৷ বাইবামাত্র_তাহার হৃদয় কোমল ভাবের সমাবেশে 
উদ্বেলিত হইয়৷ উঠিল-দীর্ঘ নিশ্বাস-পতনের এও আর একটী অন্যতম 
কার্ণ। 

সময়ে সময়ে মানুষের এমন একটা অবস্থা উপস্থিত হয়, যখন সে 
আপনার কার্যে আপনি বিরক্ত. হয়__আত্মগ্লানিতে তাহার হৃদয় পূর্ণ 
হইয়া উঠে এবং অতীতের দিকে তাহার দৃষ্টি আকৃষ্ট হয়। হেজলউডেরও 
সেই অবস্থা ঘটিল। অতীতের কথা স্মরণ করিয়া লজ্জিত হইলেন, 
_তাহীর প্রতিকার করিতে কুতসংস্কল্ল হইলেন। কিন্তু সংসাহসের 


২ভমাহল-লাস্পা ৩৬১ 


অভাবে তাহার সংসাধনে তখনই আবার ইতস্ততঃ করিতে লাগিলেন। 
তিনি বসিয়া বসিয়া অতীত ঘটনার আলোচনায় প্রবৃত্ত হইলেন। তাহার 
সেই দিনের কথা মনে পড়িল-_যে দিন সর্ধপ্রথমে কেথারাইনের সহিত 
তাহার সাক্ষাৎ হয়--সেই দিনের কথা, যে দিন তিনি তাহাকে 
ভালবাসিতে আরম্ভ করেন। আরও কত কি মনে পড়িল। কেথা- 
রাইন কত হ্থন্দরী! তাহাকে ভালবাসিয়া কত স্থখ ! তাহার সহিত 
আলাপ করিয়া কত তৃত্বি-একে একে সবই মনে পড়িতে লাগিল। 
কেথারাইন অতুল্য স্ন্দরী-_তাহার স্বভাব কত কমনীয় তাহার বুদ্ধি 
বৃত্তি কত প্রখরা--তাহার আশা কত উচ্চ। বহুদিন তাহার সহিত 
তাহার সাক্ষাৎ ছিল না-_অনেকদিন তাহার কথা তাহার মনে ছিল 
ন!_ তাহার পর আবার তাহাকে দেখিলেন,_এখনও তাহার সেই রূপ 
দেই কমনীয় জ্যোতিঃ__সেই সিপ্ধ নমনীয় স্বভাব । কত কষ্ট সহ 
করিয়াছে--কত বিপদের মুখে পড়িয়াছে_কত অনাহারে অনিদ্রায় দিন 
কাটাইয়াছে, তথাপি তাহার রূপের অপচয় হয় নাই-_তাহার সৌন্দর্য্যের 
ব্যত্যয় ঘটে নাই। এই চির-সৌন্দধ্যমরী-_অল্লান-যৌবনা নারীরত্বকে 
পত্বীত্বে বরণ করা শ্লাঘার বিষয় । কেথারাইন তাহার হৃদয়ের উপর 
বে প্রভুত্ব বিস্তার করিয়াছে__তাহার অসীম ভালবাসা ঢালিয়া দিয়া 
তাহার হৃদয়কে যে ভাবে অধিকৃত করিয়াছে__কুথবার্ট-কুমারী ইলইস 


₹. একদিনের জন্তও তাহাকে তেমন করিয়া উন্মত্ত করিতে সমর্থ হয় নাই। 


তথাপি তিনি তাহাকে গ্রহণ করিতে সাহস করিতেছেন না। 
তাহার বংশমধ্যাদা-_তাহার শূন্তগর্ভ আত্মসম্মান তাহাকে তাঁহার কর্তব্য 


- ক্শ্মে বাধ! দিতেছে। তাহার বিশ্বাস, তাহাদের বিবাহের দলিল বা 


সাটফিকেট নষ্ট হইয়া গিয়াছে, এ অবস্থায় তাহাকে পত্নী বলিয়া আত্মীয় 
বান্ধবের নিকট পরিচয় দিলে, তাহারা বিশ্বাস করিবেন না। আবার 
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এখন যদি পুনরায় তিনি তাহাকে কোন গির্জায় লইয়া গিয়া তাহার 
পাণিগ্রহণ করেন, _লোকে বলিবে তিনি তাহার উপপত্নীকে পত্রীতে 
বরণ করিলেন। লোকে তাহার অসাক্ষাতে কোন কথা বলিবে-_ 
কেথারাইনকে দেখিয়া বিদ্রপের হাসি হাসিবে-ইহা তিনি কখনই সহ 
করিতে পারিবেন না। একদিকে তাহার কর্তব্য,_কেথারাইনের অগাধ 
প্রেম_তাহার নিঃস্বার্থ আত্মবলি__অন্য দিকে লৌক-নিন্দা, সমাজের 
বিদ্রপ কটাক্ষ। তাহার আত্মাভিমানপূর্ণ গর্বিত, হৃদয় লোক-নিন্দায় 
উপেক্ষা করিরা, কর্তব্যের কঠোর পথে অগ্রসর হইতে সাহন করিতে 
ছিল না। 

সৈন্যগণের প্রত্যাবর্তনের ছুই ঘণ্টা পরে, তাহার কক্ষদ্বার মুক্ত হইল 
এবং ওমার-পাশার একজন শরীর-রক্ষী কক্ষমধ্যে প্রবেশ করিয়া কহি- 
লেন, “মেজর হেজলউড ! সদ্দারের আদেশ আপনি এই মুহূর্তেই তাহার 
সহিত সাক্ষাৎ করিবেন। আপনার মত একজন বীর পুরুষ নিরন্তর 
পথাতিক্রম করিবে, ইহা তাহার অভিপ্রেত নয়, সেই জন্য তাহার আদেশে 
আপনার তরবারি আপনাকে প্রত্যর্পণ করিতেছি । কিন্তু তাহ! বলিয়া 
মনে করিবেন না, আপনার অপরাধের আর বিচার হইবে না_অথবা 
আপনি দণ্ড হইতে অব্যাহতি পাইয়াছেন।” 

এই বলিয়া শরীর-রক্ষক ইঙ্গিত করিবামাত্র, একজন তুর্কী পদাতিক 
অগ্রসর হইয়া, হেজলউডকে তাহার তরবারি সমর্পণ করিয়া গেল। 

ইংরাজ মেজর কহিলেন, “ওমার-পাশার মত সদাশয় সেনাপতি আর 
নাই, আমার প্রতি যে মহান্ুভবতা প্রকাশ করিলেন, তাহা চিন্তা করিলে 
তাহার প্রতি স্বতই ভক্তির উদয় হয় ।” 

“আন্থন আর বিলম্ব করিবেন না11”__বলিয়া রক্ষক পথ-প্রদর্শক 
হইলেন। পথে যাইতে যাইতে তিনি কজলাভের যুদ্ধ-কাহিনী বিবৃত 
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করিলেন কিন্তু ভলমার, উশাদি, কেথারাইন কিন্বা অদ্রিয়ান দিলেন্সির 
সম্বন্ধে কোন উল্লেখ করিলেন না। সদ্দারের কক্ষদ্ধারে উপস্থিত হইয়া 
শরীর-রক্ষক প্রস্থান করিলেন, মেজর হেজলউড একাকী তাহার সমক্ষে 
উপস্থিত হইলেন। 

সদ্দীরের অভ্যর্থনা-কক্ষের পার্শ্বেই একটা নয়নাভিরাম কুস্থমিত প্রমোদ 
কানন। কক্ষমধ্যেও কুন্থমীধারে কুস্থ্ম-স্তবক। তাহাদের গন্ধে গৃহ 
আমোদিত হইতেছিল। ,একটা টেবিলের উপর বিবিধ খাগ্য সজ্জিত 
-_-অপরটীতে বহুবিধ কাগজ-পত্র, বিল, মানচিত্র, নক্সা ইত্যাদি স্থাপিত। 
সদ্দার কক্ষের এক প্রান্তে একখানি কেদারায় উপবিষ্ট । হেজলউড 
তাহাকে সসম্মীনে অভিবাদন করিয়া, কিয়ন্দরে নীরবে দণ্ডায়মান রহি- 
লেন। অনুমতি ব্যতীত পাশার নিকটবর্তী হওয়া অথবা সর্বপ্রথমে 
কোন কথা বলা সভ্যতা ও নীতিবিগহিত। 

ওমার কহিলেন, “এদিকে এই আসনে উপবেশন কর।” 

হেজলউড আসন পরিগ্রহ করিয়া বিনীতকঠে কহিলেন, “আপনি এই 
মাত্র আমার প্রতি যে অনুগ্রহ প্রদর্শন করিয়াছেন, তজ্জন্য আমি আপনাকে 
অন্তরের সহিত ধন্যবাদ দিতেছি ।” 

এই বলিয়া তিনি প্রত্যপ্পিত তরবারির দিকে অগাগ-দৃষ্টি সঞ্চালন 
করিলেন। 

ওমার। তুমি "গুরুতর অপরাধ করিয়াছ। আমার মত প্ররুত 
বীরত্বের উপাসক অল্পই আছে। আমি বীরত্বের পূজা করিলেও, 
বীরের অপরাধ আমার নিকট সকল সমর ক্ষমাহনয়। সামান্ত 


. সৈনিকের মত দেনানীগণের ধুষ্টতাদোষেও সময়ে সময়ে পরাজয় 


ঘটিয়া থাকে-__স্ৃতরাং প্রত্যেক দৈনিকেরই কঠোর সংযম শিক্ষা করা 
আবশ্তক। 
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হেজ্ল। আমি অপরাধ স্বীকার করিতেছি! আপনার ভ্রাতু'্পৃত্র 
কলোনেল তেবারিক কর্তব্যান্ছরোধে যাহা করিয়াছেন, তাহার জু 
তিনি বিশেষ ছুঃখিত। আমি তাহার ভক্রতা এবং সদাশরতায় মুগ্ধ 
হইয়াছি। | 

ওমার। মেজর হেজলউড ! তোমার কথাগুলি ইংরাজ সেনানী 
এবং ইংরাজ ভদ্রলোকের উপযুক্তই হইয়াছে। বদি তুমি তোমার 
জীবনের প্রত্যেক কাধ্যে এইরূপ ওদার্ধ্য প্রকাশ করিতে পারিতে, 
নিশ্চয় তোমার অন্তর বিমল আনন্দের অধিবাসভূমি, তোমার 
হৃদয় শান্তিমর__তোমার আত্মসন্মান অক্ষ হইত এবং তুমি জগতের 
চক্ষে বরণীয় হইতে সন্দেহ নাই। কারণ আমার বিশ্বাস যাহার 
হৃদয়ে উদীরতা নাই, সে কখনই ন্যারবান হইতে পারে না। 

সর্দারের কথাগুলি শুনিয়া হেজলউড কতক বিস্মিত এবং কতক 
কৌতুহলাবিষ্ট হইয়া পড়িলেন। তাঁহার কথার ভাবে একট| বিষয়ে 
তাহার কতকটা সন্দেহ উপস্থিত হওয়াতে, তিনি কিছু লঙ্জান্ছভবও 
করিতে লাগিলেন । 

সর্দীর সে .দিকে লক্ষ্য না করিয়া কহিলেন, “শারীরিক বলে 
বলীয়ান হইলেই তাহাকে বীর বলা বায় না। প্রকৃত বীরত্বের উপাদান 
শারীরিক সামর্থ্য নয়। প্রশান্ত সাগরীয় দ্বীপপুঞ্জের অসভ্য বর্বর 
জাতিরাও_শক্রু-সমক্ষে পাশবিক বলের পরিচয় দিয়া থাকে। গরুত 
বীরত্বের উপাদান অন্যরূপ । নাইট. উপাবিধারী বীরগণের ন্যায় সংসা- 
পের অত্যাচার অবিচারের স্রোত রোধ করিয়া, ভ্রমণ করিবার দিন, 
এখন আর না থাকিলেও__আমাদের পুকুষ-জাতির কোমলগ্ররুতি 
নারী-জাতির প্রতি অনুষ্েয় কর্তব্য এখনও অনেক আছে। অধুনা 
বীর নাম ধারণ করিতে হইলে, শুদ্ধ রণক্ষেত্রে অসীম সাহস এবং 
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শারীরিক সামধ্যের পরিচয় দিলেই চলিবে না--তাহাকে কি সামাজিক 
কি ব্যক্তিগত _ সকল কাধ্যেই মহত্ব এবং উদারতার পরিচয় দিতে 


সদ্দীর কি জন্য এই সকল কথার অবতারণা করিতেছেন, হেজল- 
উড বেশ বুঝিতে পারিলেন। তিনি নীরবে অবনতবদনে দণ্ডায়মান 
রহিলেন। 

ওমার। আমি এখন' তোমার সহিত তোমার উদ্ধতন কম্চারীর 
গ্তার কথা কহিতেছি ন৷। তোমাকে বন্ধুভাবে জিজ্ঞাসা করিতেছি, বদি 
আমি এক্ষণে তোমাকে তোমার কোন পুর্ব প্রতিশ্রুতি স্মরণ করা- 
ইয়া দিই-তুমি কি তোমার সেই প্রতিজ্ঞা পালন করিবে ? 

হেঞ্জল। নিশ্চয় করিব? 

ওমার। তোমার বোধ হয় স্মরণ আছে ক্ুপ্রসিদ্ধ ইনকারমান 
যুদ্ধের সময়ে ইংরাজ এবং ফরাসী সেনাপতির নিকট কোন একটী বিশিষ্ট 
সংবাদ প্রেরিত হয়? 

হেজল। খুব স্মরণ আছে। সেই সংবাদ না পাইলে ইংরাজ-বাহিনা 
গঙ্গা করা স্থদুষ্ূর হইয়া উঠিত। 

ওমার। ঘটনাট। রহস্তমর এবং বিচিত্র বলিয়া কি তোমার মনে 


হয় না? 


হেজল। হয়। আমার বেশ মনে আছে, আমি রুগ্র-শধ্যায় শুইয়া 
আমার সহযোগী সেনানাদের নিকট বলিয়াছিলাম, বদি কেহ শিবাস্ত- 
পোলে প্রবেশ করিয়া, সেখানকার আভ্যন্তরীণ সংবাদ আনিতে 


পারে 


ওমার। হা। তাহার পর যুদ্ধাবসানে বন অল্পে অল্পে তুমি 
আরোগ্যলাভ করিতে আরম্ভ কর, সেই মময়ে একদিন তোমার ও 
Tr == 1 
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সকল সহবোগিগণের নিকট বলিরাছিলে, বে এই অসমসাহদিক কায্য 
করিয়া শিবান্তপোলের সংবাদ আনিয়াছে, বদি তুমি তাহার সংবাদ 
পাও, তাহাকে তোমার অদের কিছুই নাই। কেমন এ কথা স্মরণ 
আছে? 
হেদ্রল। খুব স্মরণ আছে। কিন্তু_কি সর্বনাশ! এও কি 
সম্ভব! নাঁনা-_-কখনই হইতে পারে না। কিন্ধ_-ঘটনাগুলি একত্র 
করিলে-ই। ঠিক হইয়াছে__মনে পড়িয়াছে। সেই রাত্রে হনকার 
মান যুদ্ধের পূর্ববরাত্রে কাণ্েন দিলেন্সি আমার পার্শ্বে বসিয়া, আমার 
শুশ্বষা করিয়।ছিলেন__-আর সে-_সেই ছন্মবেশী জুহাব সৈন্য কোথায় 
গিয়াছিল। ওঃ! বলুন বনুন-এও কি কখনও হইতে পারে? 
হেজল। মেজর  হেজলউড ! তুমি বীর তোমার হৃদয়ে শৌধ্য- 
বীর্য আছে-_তুমি বীর রমণীর এ বীরত্বের দি প্রশংসা করিতে 
পার না? 
হেজল। তাহা হইলে এ কেথারাইনের কাজ! 
বীরে ধীরে অস্পষ্ট জড়িত স্বরে হেজলউডের দুখ দিয়া এই কয়টা 
কথা নির্গত হইল। সব্দে সন্দে গণ্ড ভালাইরা_বক্ষ প্লাবিত করিয়া 
অশ্রধারা। ঝরিতে লাগিল। গর্বিত কঠিন হৃদয়ও আজ বিগলিত 
হইল। 
সর্দার বলিতে লাগিলেন, “কেন সে শিবান্তপোলে গিয়াছিল জান 
কি? সন্মান বা লুখ্যাতির জন্য নহে। কারণ তাহার এই 
অত্যস্ভুত বীরত্ব-কাহিনী যশোপ্রার্থিনী হইয়া সে কখনই কাহারও 
নিকট ব্যক্ত করে নাই। তুমি মেজর হেজলউড-_তোমার রুগ্ন 
শব্যায় পড়ি শিবান্তপোলের সংবাদ জানিতে চাহিয়াছিলেল্তাই 
শত সহজ বিপদ উপেক্ষা করিয়া সেই নারী-রত্র এই অদমসাহসিক 
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কাব) সম্পাদন করিরাছে। তুমি জানিতে তোমার জুহাব সহচর 
ইংরাজী ভাষা বুঝিত না- স্বপ্রেও তখন ভাবিতে পার নাই সহচর 
সৈনিকের পরিচ্ছদ-নিন্নে নারীর কোমল হদর স্পন্দিত হইতেছে । কিন্ত 
বাস্তবিক তাই-__তোমার এ সামান্য ইচ্ছা-_অলসোচ্চারিত ক্ষুদ্র বাসনা 
চরিতার্থ করিবার জন্য সেই নারী-রত্ব_তোমার অঙ্থয়াগিনী বিশ্বাসিনী 
পত্নী কুতসংকল্প হইয়৷ উঠেন। কাণ্তেন দিলেন্সিকে তাহার অভিপ্রায় 
ব্যক্ত করেন। তিনি প্রতিনিবৃত্ত হইতে বৃথা চেষ্টা করিলেন__-_» 

হেজল। ওঃ আমি এ সকল কি শুনিতেছি? হায় কেঘায়াইন 
“কন আমাক এ রহস্ত গোপন রাখিয়াছিল? 

ওমার। তাহার কারণ ছিল। তাহার এ কাধ্য গৌরবময় এবং 
বীরত্বপূর্ণ হইলেও, তোমার হদয়াহুরাগ ফিরিয়া পাইবেন কি না-_সে 
বিষয়ে তাহার সন্দেহ ছিল। তাহার পর যখন তোমার ক্ষতগুলি 
অল্পে অল্পে সাগিতেছিল__-একদিন কথাপ্রপর্দে সার জেমস কুখবাটের 
কন্যার কথা তুলিয়া দিলেন্সিকে স্মরণ করিয়া দিয়াছিলে - তোমাদের 
মধ্যে প্রতিবোগিতার কোনই লাঘব হয় নাই! 

হেজল। হায়! তাহাকে আমি না জানি কত কষ্টই দিয়াছি। 
সে দুইবার আমার জীবন রক্ষা করিয়াছে__দেববালার মত আমার 
কষর-শযযার পার্শ্বে বসিয়া আমার পরিচর্যা করিয়াছে! হার যে আমার 


" সুখের একটা সামান্য ইচ্ছাও পরিপূর্ণ করিবার জন্য আত্ম-জীবনকে 


বিপন্ন করিতে কিছুমাত্র কুঠা বোধ করে নাই-__আমি তাহার সম্মুখে 
প্রেম-গরতিযোগিতার কথা তুলিয়া, না জানি কতই নিষ্ঠুরতার পরিচয় 
দিয়াছি। 

-ওমার। এখন কি তুমি তোমার প্রতিজ্ঞা পালন করিবে? এক 
দিন স্বেচ্ছায় তাহাকে কিছুই অদের নাই বলিয়। -বে অঙ্গীকার 
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বাক্য উচ্চারণ করিয়াছিলে, এখন কি তাহা রক্ষা করিতে সম্মত 
আছ? 

হেজল। আছি । ন্যায়-ধৰ্ম্ম রক্ষা করিব । কেথারাইনকে গিজ্জার 
লইয়া পুনরায় তাহার পাণিগ্রহণ করিব! লোকে বাহা বলে বলুক, 
(জগত আমাকে যে চক্ষে দেখে দেখুক, যে আমার জন্য এত সহিয়াছে, 
এত ত্যাগ স্বীকার করিয়াছে, আমিও তাহার জন্য আত্মবিসর্জন করিব! 

ওমার। তোমায় কিছুমাত্র ত্যাগ স্বীকার করিতে হইবে না। 
জগতের কেহ তোমার দিকে চাহিয়া বিদ্রপের হাদি হানিবে না। আমার 
্রাতৃপুত্রবু জিল! কেণারাইনকে সঙ্গে লইয়৷ সমাজে প্রবেশ করিবে_ 
তিনি তাহাকে বন্ধু বলিয়া পর্নিচয় দিবেন_স্থৃতরাং তোমার লজ্জা 
অধোবদন হইবার কোনই কারণ নাই। তিনি তোমার বিবাহিতা 
স্ত্রী। তাহাকে পত্নী বলিয়া গ্রহণ কর। আশ্চর্য্য হইও না_-এই দেখ 
তাহাদের পৈশাচিকতা৷ ধর৷ পড়িয়াছে। 

এই বলিয়া তিনি তাহার হস্তে বিবাহের দলিলখানি প্রত্যর্পণ করি- 
লেন। নির্বাক বিস্ময়ে হেজলউড সেই দিকে দৃষ্টিপাত করিয়াই বুঝিতে 
পারিলেন, বান্তবিকই এই তাহাদের বিবাহের আদল দলিল। তাহার 
নীচে মৃত জার নিকোলাসের নাম স্বাক্ষরিত রহিয়াছে। 

সদ্দীর পার্শ্ববর্তী কক্ষদ্বার মুক্ত করিয়া ইদ্দিত করিলেন । কেথারাইন . 
ছুটিয়া আসিলেন। হেজলউড তাহাকে সাদরে হৃদয়মধ্যে টানিয়া লই- 
লেন। ছুইজনেরই চক্ষে দরবিগলিত ধারা ছুটিতে লাগিল। কেথারাইন 
সদ্দারের পদমূলে পড়িয়| হৃদয়ের কৃতজ্ঞতা ব্যক্ত করিতে উদ্যত হইলেন ৷ 
সদ্দার তাহাকে হাত ধরিয়া তুলিলেন এবং তাহার সমক্ষে নব-সন্মিলিত 
ঘম্পতি-যুগলের পরস্পর হৃদয় ভাব ব্যক্ত করিবার অস্থবিধা ঘাটবে 
ভাবিয়া, তিনি কক্ষান্তর প্রস্থান করিলেন। 


কী রানে 


ভমাল্ম-পাল্শা ৩৬৯ 


সন্দারের প্রস্থানের' পর কেথারাইন তাহা পিতা ভ্রাতা এবং যাজক 
উশাদির আগমন-বার্তা বিবৃত করিয়া কহিলেন, "আরও একটা পরম 
বন্ধু আসিয়াছেন। কে বুঝিয়াছ? কাণ্জেন দিলেম্সি। আমি তাহার 
নিকট কত খণী_তিনি আমার বে কত উপকার করিয়াছেন, তাহার 
আভাস পাইয়াছ। শিবান্তপোলের ঘটনা তিনিই সদ্দীরের নিকট 

প্রকাশ করিয়াছেন ।"” 

হেজলউড কেথারাইনকে পুনরায় বক্ষমধ্যে দৃঢ়ালিদিত করিয়া 
কহিলেন, “প্রিয়তম কেগারাইন তোমার স্বভাব অতীব মধুর। সা 
হইতে জীবনের শেষদিন পর্যন্ত তোমার জীবনের কুখ-সবাচ্ছন্দ্য বিধান করিতে 
পারিলে আমি আপনাকে ধন্য মনে করিব। আমি তোমার প্রতি তষে 
সব পশুব২ আচরণ করিয়াছি__তাহার? জন্য আমার নিজেকে নিজে 
অভিশপ্ত করিতে ইচ্ছা করিতেছে। তুমি প্রেমময়ী--তুমি আমায় ক্ষমা 
করিয়াছ। আজ হইতে আমার জীবনের মহা পরিবর্তন ঘটিল” 

কেথারাইনের চক্ষু দিয়া দর-বিগলিতধারে আনন্দাস্র প্রবাহিত হইতে 
লাগিল। তিনি স্বামীর বক্ষে অশ্রুসিক্ত মুখ রাখিয়া, মৃদ্গুঞ্জনে কহি- 
লেন, “যাহা হইবার হইয়া গিয়াছে__-অতীতের বিষাদ-চিত্রের দিকে আর 
দৃষ্টিপাত করিও না।” 


ছিজ্জীল্ল পল্লিচ্ছেড 
গুপ্তচর 


কেথারাইনের, সহিত তাহার পিতা, এবং ভ্রাতার সাক্ষাং হওয়াতে, 
বে আনন্দশ্রোত প্রবাহিত হইল, আমরা বাহুল্যভয়ে এ স্থানে তাহার আর 
পুঙ্ষানুপুজ্কনূপে বর্ণ! করিলাম না । উশাদির সহিত সাক্ষাৎ হইলে, স্ত্রী 
পুর্বে তাহাকে অন্তরের সহিত ক্ষমা! করিলেন । হেদগলউ দিলেন্সির সহিত 
সাক্ষাৎ করিয়া _-তাহার সদাচার এবং মহত্বপূর্ণ পরোপকারিতার জন্ত তাহাকে 
শত সহ ধন্যবাদ দিয়া কহিলেন, “ভগবানের নিকট প্রার্থনা করি, তুমি 
ইলইসের পাণিগ্রহণ করিয়া সুখ-শান্তিতে কালবাপন কর।” 

নেই দিন সন্ধ্যার সমর ওমার-পাশা মহাদমারোহে এক ভোজের আরে. 
জন করিলেন। তাহাতে তাহার শরীর-রক্ষী এবং প্রধান প্রধান নানী 
গণ নিমন্ত্রিত হইলেন। তেবারিক জিলাকে সঙ্গে করিয়া এবং হেজলউড 
কেথারাইনের হাত ধরির নিমন্ত্রণ রক্ষা করিতে আসিলেন। অপরাপর 
মহিলাগণও উপস্থিত হইলেন । ভলমার, বেশিল এবং ফরানা সেনানী 
দিলেন্সিও আগমন করিলেন কেবল উশাদি আদিলেন না। তিনি 
সাংসারিক আমোদ-আহ্লাদের লিগা ত্যাগ করিয়া, আমরণ ধর্ম্ম কার্ষো 
নিরত থাকিতে প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হইয়াছেন । 

এ সান্ধ্য ভোজে তুকী-সেনাপতি সদ্দার ওমার-পাশ৷ যতটুকু ন৷ 
বলিলে নর--ততটুকু প্রকাশ করিয়া, কেথারাইন বে হেজলউডের বিবা- 
হিত৷ পত্রী-_শক্রর প্রতারণায় তাহাদের বিবাহের দলিলাদি অপহৃত 
হওয়াতে তাহারা বে স্বামী স্ত্রীর সম্বন্ধ গোপন করিতে বাধ্য হইয়াছিলেন, 
তাহা সংক্ষেপে বর্ণনা করিলেন। 


ওস্মাল-লাস্পা নিলি 


সদ্দারের কথায় কাহারও অবিশ্বাস রহিল না। সকলে অগ্রসর 
হইয়া কেথারাইনকে সমবন্ধনা করিলেন। পরদিন হেজলউড উপাতোরিয়। 
নহরে একখানি অট্টালিকা ভাড়৷ লইয়। কেথারাইনের সহিত বাস করিতে 
লাগিলেন। সামরিক নিরমভব্দের অপরাধে আর তাহাকে অভিযুক্ত হইতে 
হর নাই। 

ভোজনান্তে ভলমার এবং বেশিল একটা কক্ষমঞ্যে গম্তীরভাবে কোন 
একটা বিষয়ের আলোচনায় প্রবৃত্ত হইলেন। 

বৃদ্ধ ভলমার কহিলেন, "বস! আমাদের “উভয়ের অন্তরে বে গুপু 
কথা নিহিত আছে, কখনই তাহা, আমাদের ওয্টাগ্রে উপস্থিত হইবে 
না। যাহা হইয়। গিয়াছে, আমি তাহার জন্য কিছুমাত্র দুঃখিত নহি। 
আমরা তাহার অপরাধট। বতথানি * গুরুতর ভাবিয়াছিলাম, ততখানি 
নহে__তাহা না হউক, তথাপি তাহার জন্য আমার কিছুমাত্র অঙ্গতাপ 
হয় নাই ৷” 

পিতার কথার প্রত্যুন্তরে পুত্র কহিল, “আমারও মনে বিন্দুমাত্র 
অন্থুশোচনা। নাই ৷” 

পিতা পূর্বাপেক্ষা আরও মৃদুম্বরে .কহিলেন, “তথাপি আমি যাহা 
করিয়াছি,_-তাহার জন্য, নে বিষয় বখন মনে পড়ে, আমার কন্যার 
বিমল নিস্পাপ মুখের দিকে চাহিতে আমার লজ্জা বোধ হয়__এই 
সকল মান্তগণ্য সম্বান্ত সমাজে মিশিতেও মনোমধ্যে স্বতই সঙ্কোচ জন্মে । 
আমি এক উপায় স্থির করিয়াছি, বত শীদ্র সম্ভব আমি এ স্থান ত্যাগ 
করিব । বিরানা অথবা অন্ত কোন দৃরব্তী স্থানে বাইয়া, বিজ্ঞান-চর্চান্ 
জীবনের অবশিষ্ট কয়েকটী দিন কাটাইয়া দিব ৷” 

বেশিল কহিলেন, “আমিও মনে মনে আমার ভবিব্য২ চিন্তা, করিয়, 
 রাখিয়াছি। আমি তুকীদের পক্ষাবলম্বন করিয়া! যুদ্ধ করিব। এই 
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যুদ্ধেই আমার প্রাণ যাইবে-আমি বেশ দেখিতে পাইতেছি। যাউক 
_ প্রাণ দিয়াও যদি জন্মভূমি পোলগডের প্রতি কৃত অত্যাচারের কতকটা 
প্রতিশোধ দিতে পারি--তাহা অপেক্ষা শ্লাঘার বিষয় আর কি আছে ।” 

উভয়ে স্ব স্ব নির্দিষ্ট কক্ষে শয়ন করিতে গেলেন। দুই দিন পরে 
বিয়ানা-গামী একখানি ষ্টামারে উঠিয়া বৃদ্ধ ভলমার উপাতোরিরা ত্যাগ 
করিলেন। কেথারাইন পিতৃবিচ্ছেদে আকুল হইয়া উঠিলেন। এই 
বিদারই যে চির বিদায়__স্সেহের পুত্রকন্তার :সহিত আর যে সাক্ষাৎ 
হইবে না,__এই চিন্তায়-_ভলমারের হৃদয় বিদীর্ণ হইয়া বাইলেও, মৌখিক 
স্বাস্তনা বাক্যে কেথারাইনকে আশ্বস্ত করিয়া__শীদ্ুই আবার প্রত্যাবর্তন 
করিব বলিয়া, তিনি জাহাজে উঠিলেন | 

সেই দিনই বেশিল একদল অশ্বারোহী তুকী দেনার পরিচালন- 
ভার প্রাপ্ত হইলেন। অত্রিয়ান দিলেন্সি ওমার-পাশার .নিকট হইতে 
কাগজ-পত্র লইয়া, জেনারেল কনরোবার্টের নিকট প্রত্যাবর্তন করিলেন । 
কেথারাইনের প্রতি যে ওুদাধ্যপূর্ণ সখ্যভাব প্রদর্শন করিয়াছিলেন, 
তাহার চিহ্ন-স্বরূপ তুকী সেনাপতি তাহাকে কতকগুলি বহুমূল্য পদার্থ 
উপহার দিলেন । 

উশাদিও এ জাহাজে উপাতোরিয়। ত্যাগ করিয়া বাইতেন কিন্তু 
তাহার শরীর অত্যন্ত অসুস্থ হইয়া পড়াতে, তিনি এখানে আরও কিছু- 
দিন থাকিতে বাধ্য হন। 

আরও কয়েকদিন অতিবাহিত হইল । উশাদি রে সুস্থ হইয়া- 
ছেন। একদিন অপরাহ্ছে বায়-সেবনার্থ বাটী হইতে বাহির হইলেন । 
মাচ্চমাসের সুন্দর বৈকাল-_বসন্ত-বাতাসে ক্রিমিয়ার বৃক্ষ-লতা ফলপুপে 
শোভিত হইয়া উঠিরাছে। সাগর-সঞ্চরী মৃত্মন্দ ুখদ সমীর বীরে 
উপকূলের উপর দিয়া প্রবাহিত হইতেছে । উশাদি ক্রমশঃ ছুর্গপ্রাকারের ' 
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উপর আরোহণ করিয়া, স্িঞ্ধ-সমীরে ধীর-পদসঞ্চারে ভ্রমণ করিতে 
করিতে ভাবিতে লাগিলেন, রণতু্য্য নিনাদিত, সৈন্ত-কোলাহলপূৰ্ণ উপা- 
তোরিয়া তাহার মত শাস্তিপ্রয়াসী ব্যক্তির উপযুক্ত স্থান নয়--শীঘৰই 
তিনি এ স্থান ত্যাগ করিবেন। 

উশাদি আপন মনে পরিভ্রমণ করিতেছেন। হতস্ততঃ তুকাী-প্রহরীর৷ 
বল্ুক-স্কন্ধে পাহারায় নিযুক্ত রহিয়াছে। সহসা তাহার পুরোভাগে দীর্ঘ- 
কায় এক তাতার কুকের ,উপর তাহার দৃষ্টি নিবদ্ধ হইল। কুষক 
অগ্রে অগ্রে চলিতেছে-_তাহার স্কন্ধে এক গাছা লাঠি__লাঠির অগ্রভাগে 
একট পুলিন্দা__বা ছোট পুটলি বাধা। প্রহ্রীরাও নিশ্চয় তাহাকে 
কোন গ্রাম্য রুষক ভাবিয়াছে__নতুবা দুর্গপ্রাকারে কখনই আরোহণ করিতে 
দিত না। এ 

লোকটা একট। ক্রম-নিষ্ন পথাবলম্বনপূর্বক প্রাকার হইতে অবতরণ 
করিতে আরম্ভ করিল। উশাদি এতক্ষণ তাহার মুখ দেখিতে পান নাই 
এইবার সেই দিকে দৃষ্টি পড়িল। মুখমগ্ডলের নিম্নাংশ নিবিড় শ্মশ্র- 
শস্কে আবৃত থাকিলেও_ উর্ধ[াংশের দিকে দৃষ্টি পড়িবামাত্র, লোকটা যে 
একেবারেই তাহার অপরিচিত নয়_তাহা বেশ বুঝিতে পারিলেন। 
তিনি আর একটা রূপ পথ দিয়া প্রাকার হইতে অবতরণ করিতে 
আর্ত করিলেন। উভয় পথ নীচে আসিয়া একস্থলে মিশিয়াছে। সেই 
সন্ধিপথে উভয়ের সাক্ষাৎ হইল। শ্শ্রবহল তাতার-কষক শিহুবিয়া 
উঠিল। উশাদি চিনিলেন,_তিনি কে, 

কষক মৃদুকণ্ঠে কহিল, “আমাকে ধরাইয়া দিওনা । মনে করিয়া 
দেখ, তুমিই আমার সর্বনাশ করিরাছ |” 

উশাদি। সত্য, আমি তোমার অনিষ্ট করিয়াছি। আমার পশ্চাতে” 
কিছু দূরে দূরে আইদ। কিন্ত সাবধান! পলাইবার চেষ্টা করিও না। 


নি 
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রুষক। পথ দেখাইয৷ চল। তোমার সহিত আমার কথা 
আছে। 

উশাদির বাসস্থান একটা নির্জন পল্লীতে । কুষকবেশীর সহিত তাহার 
বাসস্থানে উপস্থিত হইলেন । বাড়াটা একটা বুদ্ধ ্ীলোকের-_ন্্রীলোকটা 
বধির এবং দৃষ্িশক্তিরগ সেরূপ প্রথরতা নাই । তিনি নির্ভয়ে আগন্ত- 
ককে নিজ কক্ষমধ্যে লইয়া উপস্থিত হইলেন এবং কক্ষদ্ধার রুদ্ধ করিয়া! 
ভিজ্ঞাদা। করিলেন, “কলোনেল এলমনাফ !. তুমি উগাতোরিয়ার মধ্যে 
কেন আসিয়াছ ?” 

জারের শরীর-রক্ষী কহিলেন, “আমারও জানিবার জন্ত কৌতুহল 
জন্মিয়াছে, তুমি নিতান্ত বিশ্বানঘাতকের মত আমার নিকট হইতে 
(সে সকল কাগজ-পত্র কেন লইয়া আনিলে ?” 

ভশাদি। কারণ আছে। ভলমার পরিবার বার-পর-নাই উৎপীড়িত 
হইয়াছে । আমার জন্ড তাহারা অনেক অত্যাচার সহ্য করিরাছে। 
তাহাদের জন্য পুনরায় অভিনব উৎপীড়নের যড়যন্ত্র হইতেছে জানিতে 
পারিয়া, আমার বিবেক-বুদ্ধি তাহাদিগকে রক্ষা করিবার জন্য এ কাধ্যে 
নিয়োজিত করিয়াছিল । 

কলোনেল। বন্ধুবর! এত দিনের পর তোমার বিবেক-বুদ্ধির নিদ্রা- 
ভঙ্গ হইয়াছে জানিয় বড়ই সুখী হইলাম । Y 

উশাদি। তোমার বিদ্রূপ রাখিয়া দাও। তুমি এখন সপপূর্ণভাবে 
আমার আয়ত্তের মধ্যে । তুমি কি উদ্দেশে এ ছদ্মবেশে উপাতোরিয়ার 
মধ্যে আসিয়াছে শুনিতে চাই? অথবা জিজ্ঞানা করিবারই বা প্রয়ো 
তুমি 

ঝলোনেল। চুপ_আহা_-অত চীংকার করিও না। তুমি নিজে 
রুসিয়াবাদী হইয়া, রুদিয়ার একজন লোকের কি মৃত্যুর কারণ হইলে 


চা 
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আর তোমার দোষেই আজ আমার এ অবস্থ/_-তোমার অপরাধের জন্য 
আমি এখানে আনিতে বাধ্য হইয়াছি। 

উশাদি। আমার জন্য! আমার অপরাধে ? 

কলোনেল। ইহা তোমার জন্যই । তুমি শিমবারপোলে বাইবার 
জন্য আমার নিকট হইতে বিদায় হইলে। তোমার মনে যে, কোনরূপ 
কু-অভিপ্রার আছে, আমি তাহ। ঘুণাক্ষরেও বুঝিতে পারি :নাই। পর 
দিন শিমবারপোলে উপস্থিত হইলাম। জেনারেল অস্তাম সেকেন তখন 
সেখানে অবস্থান করিতেছিলেন। তাহার নিকট উপস্থিত হইয় শুনি- 
লাম, তুমি বা কোন পত্র উপস্থিত হয় নাই। আমি তাহাকে সকল 
বিষয় প্রকাশ করিয়া বলিতে বাধ্য হইলামু। শুনিয়া তিনি আমার উপর 
বড়ই বিরক্ত হইলেন এবং তৎক্ষণাৎ আমাকে গ্রেপ্তার করিয়া অবরুদ্ধ 
করিলেন। বলিলেন যদি ৪৮ ঘণ্টার মধ্যে সে সকল কাগজ-পত্র আসিয়া 
উপস্থিত না হয়, বিশ্বাসঘাতকতা এবং কর্তব্য অবহেলার জন্য আমাকে 
সামরিক বিচারকের হস্তে অর্পণ করিবেন । নির্দিষ্ট সময় উত্তীর্ণ হইল 
তামার বা ভলমার পরিবারের কোন সংবাদ পাওয়া গেল না। আমি 
বিপদ বুঝিয়া তাহার নিকট বিস্তর অনুনয় করিলাম-__কাতরকঠে 
জীবন-ভিক্ষা করিলাম ৷ বুঝিতেছ উশাদি ! তোমার জন্য আমার দুরবস্থা 
ঘটিয়াছে I 
" উশাদি। সত্যই আমি এ সকল *অনর্থের হূল। তোমার বে 
একপ কোন বিপদ ঘটিবে, তাহা আমি পূর্ব্বে একবারও চিন্তা করি 
নাই। 

কলোনেল। জেনারেল রাজধানীতে সংবাদ পাঠাইলেন। ইতি- 
মধ্যে তিনি এক প্রস্তাব করিলেন_-্বদি আমি সে কাধ্যে সফল হই, 
তিনি আমার জাবন এবং স্বাধীনতা যাহাতে রক্ষা পায়--তদ্বিষয়ে 
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সচেষ্ট হইবেন স্বীকার করিলেন। আমার উপর যে কার্যের ভার অর্পিত 
হইল তাহাও নিরাপদ নয়। তথাপি আমি সম্মত হইলাম । এক- 
দল অশ্বারোহী আমার নন্দে উপাতোরিয়ার নিকট পর্য্যন্ত আসিল__তাহার 
পর আমি এই বেশে সহরের মধ্যে প্রবেশ করিগাছি_কি উদ্দেশ্যে 
আসিয়াছি বুঝিতে পারিয়াছ। এখন বল উশাদি। তুমি কি আগার 
ধরাইয়। দিবে ? * 
উশাদি। না। ভগবান আমায় ক্ষমা করুন। এরূপ কাজ আমি 
কখনই করিব না। বাও কলোনেল! শীঘ্র পলাও। অথবা চল-_ 
আমি তোমার সহিত যাই ।__তোমাকে নগর বহির্ভাগে রাখিয়া আসি। 
এক কাজ কর তোমার নিকট যদি কোন কাগজ পত্র থাকে_-আমার 
নিকট দাও। 
কলোনেল। কিছুই নাই। চল উশাদি আমাকে নগর হইতে বাহির 
করিয়া দাও। বদি কোন প্রহরীর সম্মুখে পড়ি_আমাকে রক্ষা করিও । 
উশ*দি। চল। কিন্তু ৰদি তোমার এই কার্ধের ছার! তুকীদের 
কোনরূপ বিপদ সংঘটিত হয়, নিশ্চয় জানিও আমি কখনই নিজেকে ক্ষমা 
করিব না। 
কলোনেল। ভয় নাই। আমি তোমার এ উপকার বিস্মৃত হইব 
না। চল এখন। 
তাহারা উভয়ে কুটার হইতে বহির্গত হইলেন । উশাদি অগ্রে আগ্রে 
এবং কলোনেল তাহার পশ্চাতে চলিতে লাগিলেন। এইভাবে তীহারা 
নিকটবর্তী নশর-তোরণের সমীপবর্তী হইলেন। একজন অশ্বারোহী 
নক্ষত্রবেগে অশ্বচালিত করিয়। সেইদিকে আনিতেছিল। উশাদিকে 
দেখিয়। অশ্থারূঢ় বন্না সংবত করিলেন । উশাদি দেখিলেন, অশ্বারোহী 
_সিডনে হেজলউড | 


" & 
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হেজলউড নিতান্ত কাতরকণ্ঠে কহিলেন, “উশাদি সর্বনাশ হইয়াছে । 
আমার স্তরা--আমার কেথারাইন অপর দুইটী স্ত্রীলোকের সহিত নগর 
বাহিরে ময়দানে ভ্রমণ করিতেছিলেন-_একদল রুস-সেনা আসিয়া 
তাহাদিগকে ধরিয়া লইয়া গিয়াছে ” 

উশাদি। বল কি! ধরিয়া লইয়৷ গিয়াছে ? ° 

হেজলউড | হা। পথ ছাড়__আমি পাশার নিকট যাইতেছি। 

উশাদি। থাম__অপেন্গা কর। | 

তাহার মনে একটা অভিসদ্ধি উপস্থিত হইল। কলোনেল এল্মনফ 
নির্বিকার অপরিচিত পথিকের মত ফটক পার হইয়া চলিয়া বাইতে- 
ছিলেন। উশাদি তাহার উপর লাফাইয়া পড়িয়া কহিলেন, “ভয় নাই: 
__এই লও তাহাদের নিরাপদতার প্রতিভূ ৷” 


তুত্ভীল্ল পল্লিচ্ছেড 
তদন্ত / 

হেজলউড সবিস্ময়ে ফিরিয। দীড়াইলেন। উশাদি একজন মলিন- 
বসন দরিদ্র কৃষককে আক্রমণ করিয়া বলিতেছে, “এই লও, তাহাদের 
নিরাপদতার প্রতিভু !” কথাটা যেন নিতান্ত বিদ্রপাত্মক বলিয়া 
তাহার বোধ হইল। কিন্তু তাহার এ বিস্ময়-ভাব অধিকক্ষণ 
স্থায়ী হইল না। উশাদি কুষকবেশীকে বলপূৰ্বক চাপিয়া ধরিয়া কহি- 
লেন, “এ একজন রুসিয়ার রাজ-বশ্চারী__ইহার নাম কলোনেল-___ 
এলমনফ ৷” 


টা পাটি ° 
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এলমনফের নাম হেজলউডের নিকট অপরিচিত নহে। তিনি 
তৎক্ষণাৎ অশ্ব হইতে অবতরণপূর্ববক, কলোনেলকে ধরিয়া ফেলিলেন। 
এই সময়ে তথায় তিন জন তুক্কী-সেনা আসিয়া উপস্থিত হইল। হেজলউড 
কহিলেন, “বাও, শীভ্র ইহাকে সপ্দারের নিকট লইয়া বাও_আমি 
বাইতেছি।” ১ 

তাহার! বন্দীকে লইর। প্রস্থান করিল,__হেজলউড পুনরায় অশ্ব- 
পৃষ্ঠে আরোহণ করিয়া, নক্ষত্রবেগে অশ্ব ধাবিত করিলেন। 

সন্দারের সমক্ষে উপস্থিত হইয়া, উদ্বিগ্ন কাতরকণে হেজলউড কহি- 
লেন, “অনুগ্রপূর্ববক আমার একটা কথায় কর্ণপাত করিবেন । আমার 
স্ত্রী এবং অপর দুইটা মহিলা _ আপনার অধীন দুইজন পোলণ্ড দেনানীর 
স্ত্রী, ময়দানে ভ্রমণ করিতেছিলেন। কাল যে রুস-দেনাদলকে দূরে দৃষ্ট 
হইয়াছিল-_সহসা তাহারা তীরবেগে ছুটিরা আসিয়া তাহাদের তিনজনকে 
বন্দিনী করিয়া লইয়া গিয়াছে ।” 

বেশিল তথায় উপস্থিত ছিলেন। নরোবে গঙ্জিরা কহিলেন, “বল 
কি, আমার ভগ্নী রুসের হস্তে বন্দিনী ?” 

সর্দার কহিলেন, “বাও বেশিল! তোমার অশ্বারোহী দেনা লইয়া 
শীদ্র শক্রর অনুদরণ কর। বেরূপে পার রমণী তিন জনকে উদ্ধার 
করিয়া লইয়া আইপ। যদি দেখ তাহারা অনেক দূর চলিয়া গিয়াছে 


অন্ুদরণ করিয়া আক্রমণ করা অসম্ভব! শ্বেত পতাকা উডডান : 


করিরা__শক্রর সহিত কথা কহিবে। রুষ-বন্দীর পরিবর্তে তাহাদের 
যুক্তি প্রার্থনা করিবে ।” 

বাধা দিয়া হেজলউড কহিলেন, “আমরা একজন বিশিষ্ট কর্ম্মচারাকে 
বন্দী করিয়াছি । লোকটা নিশ্চয় গুপ্তচরের মত এখানে আদিয়াছিল | 
নাম কলোনেল এলমনফ ৷” 


নে 


ত 
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সদ্দার কহিলেন, “উত্তম! তত্রাপি যাও, তুমি তোমার সৈন্যদলকে 
সজ্জিত করিরা প্রস্তুত হওগে-_আমি অন্ত সংবাদ পাঠাইতেছি ।” 

বেশিল প্রস্থান করিলেন । সদ্দার বিশেষ বিবরণ জানিতে চাহি- 
লেন। হেজলউড কহিলেন, “আমি কদাক সেনার আর কোন সংবাদ 
পাওয়া যায় কিনা জানিবার জন্য বাহির হইরাছিলামু, এমন সময়ে 
দুইজন অশ্বারোহা আমার নিকট ছুটির। আনিয়। সংবাদ দিল, রুসসেনা সহসা 
আবিভূতি হইয়া তিন নু স্ত্রালাককে বন্দিনা করিয়া লইয়া গিয়াছে । 
স্ত্রীলোকদিগের আকরুতির বর্ণন। শুনিয়া, বুঝিলাম তাহারা কে। আমি 
আপনার নিকট সংবাদ দিতে আদিতেছিলাগ, ফটকের নিকট উশা- 
দির সহিত সাক্ষাং হওয়াতে, তাহুকে দুর্ঘটনার বিষয় বলিবা 
মাত্র তিনি ক্লুষকবেশী কলোনেল এলমনাফের উপর লাফাইয়া পড়ি- 
গেন। প্রহ্রারা তাহাকে আপনার নিকট লইয়া আসিতেছে ।” 

কেথারাইনের সঙ্গে অপর বে দুইজন স্ত্রীলোক বন্দিনী হুইয়৷- 
ছিলেন, সদ্দার তাহাদের স্বামীর নিকট সংবাদ পাঠাইয়া বেশিলের 
সহিত তাহাদিগকে মিলিত হইতে আদেশ করিলেন। এই সময়ে 
রক্ষীপরিবৃত কলোনেল এলমনফ এবং তাহার পশ্চাং উনাদি তথায় 
উপস্থিত হইলেন। 

এলমনফের আচরণ দৃঢ়তাপুর্ণ। বাহ! আকুতি শান্ত, গম্ভীর 


এবং কতকট। উদ্ধত্পূর্ণ। তিনি মৃত্যুর জন্য প্রস্তুত হইরাছিলেন। 


উশাদি বিষণ্ণ, অবসন্ন এবং কতকটা অনুতপ্ত । 
ওমার গম্ভীরভাবে উপবিষ্ট । পার্শ্বে ছয়জন শরীররক্ষী এবং তেবা- 
রিক দণ্ডায়মান । সর্দার জিজ্ঞাসা, করিলেন, “কখন, কি প্রকারে 


- ইহাকে গ্রেপ্তার করা হইল?” 


উশাদি অগবর্তী হইয়া, সপম্মানে অভিবাদন করির। কহিলেন, 


স্কলার এটি A 
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এলমনফ আপনার হটকারিতা। এবং অহকঙ্ধারের প্রতিকন পাইবেন ৷ 
তিনি মনে মনে সিদ্ধান্ত করিয়| রাথিয়াছিলেন, ওমর তাহাকে রুদ- 
পক্ষের সৈন্ত-সংখ্যা, এবং দেনানাগণের বিষয় ভিজ্ঞানা। করিবেন এবং 
অপরাপর গুপ্ত সংবাদের প্রশ্ন করিয়া তাহাকে প্রাণ্দণ্ড হইতে অব্যা- 
হতি দিবেন বলিয়া প্রলোভন দেখাইবেন এবং তিনি সেই প্রলো- 
ভনে উপেক্ষা করিয়। সকলের সম্মুখে তাহাকে হতমান করিয়৷ 
আনন্দোপভোগ করিবন। কিন্তু কাধ্যতঃ তাহার কিছুই হইল না। 
ওমার তাহার মুখভাবে তাহার হৃদয়-ভাব অবগত হইয়া, তাহাকে 
বিদায় করিয়া দিলেন । 
এলমনফের প্রস্থানের পর: ওমার কহিলেন, “মেজর হেজলহুড ! 
যাও শীঘ্র বেশিলের সেনার সহিত মিলিত হইয়া এখনই রুস-সেনার 
অন্ুদরণ কর। তোমার এবং বেশিলের উপর এ মীমাংসা বা। বন্দী- 
পরিবর্তনের ভার দিলাম । এলমনফের পরিবর্তে তোমার কী এবং 
তাহার সঙ্দিনাগণের পরিবর্তন করিয়া লইয়া আইন । এলমনধ 
আমাদের সৈন্তসংখ--পৈন্তের অবস্থিতি প্রভৃতি জানিয়া যাইতেছে 
| যাউক-_আগি দেজন্ত কিছুমাত্র চিন্তিত নহি ৷" 
হেজলউড অশ্বপৃষ্ঠে আরোহণ করিয়া, নগর বাহিরে বেশিল পরি- 
চালিত বানি-বাজুক সেনাদলের সহিত মিলিত হইলেন। অন্য দুই 


জন পোল দেনানা__বাহাদের স্ত্রী কেথারাইনের নন্দে ভ্রমণ করিতে 


আনিয়৷ রুলের হত্তে বন্দিনা হইয়াছেন_তাহারাও আলিয়া মিলিত 
হইলেন। সকলেরই হৃদয় কুসের এই বর্বর আচরণে ক্রোধে ক্ষোভে 


দক্ধাভূত হইতেছিল । 


পয 


সহ্য লালিত 
ক্ষনিক নন্ধি__এাকোষ্ঠে 
বাসি-বাজুক সৈন্যসল সংখ্যায় ছয়শত মাত্র। তাহারা বেশিল 


“কতৃক পরিচালিত হইয়া, মুক্ত ময়দানে আসিয়া পড়িল নগর হইতে 


এক মাইল কি দেড় মাইল আসিয়া দেখিলেন, তাহাদের পশ্চাতে 
আর একদল অশ্ব-সেনা অগ্রসর ইইতেছে। তাহাদের সাহাব্যার্থ সদ্দার 
তেবারিকের কতৃত্বাধীনে ইহাদিগকে প্রেরণ করিয়াছেন । 

আরও. কিরদদুর অগ্রসর হইলে, তাক্ষদৃষ্টি হেজলউড দেখিলেন, অদূরে 
দ্র বনাস্তরালে দুইজন কনাক-সেন৷ অশ্বপৃষ্টে দণ্ডায়মান রহিয়াছে। 
তিনি চীৎকার করিয়া কহিলেন, এ “দেখ শক্রুপক্ষ !” সঙ্গে সঙ্গে 
তাহার তরবারি কোষযুক্ত হইল । 

বেশিলও তাহার অনুকরণ করিয়া সবলে অশ্বপৃষ্টে কষাঘাত 
করিলেন। সৈন্তদল গণ্তার হস্কারে দিকদিগন্ত কাপাইয়া সবেগে অগ্রসর 
হইল। ইতিমধ্যে বনান্তরাল হইতে পিপালিকা-শ্রেণীবং কুস-সেন। বাহির 
হইয়া, ব্যহাকারে দণ্ডায়মান হইতে লাগিল। বেশিল তরবারির অগ্র- 
ভাগে একখানি সাদা রুমাল বাধিয়া, সৈশ্যগণকে সেই স্থানে অপেক্ষা 
করিতে বলিয়া, হেজলউড ও পোল সেনানীঘয়কে সঙ্গে লইয়া অগ্রসর 
ইইলেন। কুদ-সেনানীও দীর্ঘ বধার অগ্রভাগে শুভ্র কেতন উড়াইরা 
তিনজন মাত্র সহচর লইয়া তাহাদের সহিত সাক্ষাৎ করিতে 
আসিলেন। 

উভয় সেনার মধ্যে ব্যবধান তিন শত গজের বেশী হইবে না। 
ঠিক সধ্যস্থলে সন্ধি-কামী উভয় দলের সেনানায়কগণ সন্ধি-পতাক৷ উড়া- 
ইয়া মিলিত হইলেন। বেশিল সর্ব-গ্রথমে কথা কহিলেন। তিনি 


৩৮৪ ওমান্দ্-পাল্শা 


* নিজের নাম এবং পদ-পরিচয় দিয়া. হেজলউড ও অপরদেনানা দ্বয়ের 
পরিচয় দিলেন। রুন সেনানীও তক্রুপ করিলেন । গিনি গর্বিত হইলেও 
অশিষ্ট বা অসরল নহেন। 

রুস-দেনানী কহিলেন, “মেজর ভলমার ! তোমার বা হেজলউডের নাম 
আমার নিকট নিতান্ত অপরিচিত নয়। তুমিও আমার মত এক_"- 

বাধ। দিয়া বেশিল ভলমার কহিলেন, “কলোনেল বিবিধ কারণে 
আমি এখন তোমার, অন্য কথা শুনিতে পারি না। মেজর হেজলউডের 
নাম তোমার নিকট অপরিচিত না৷ হইবার কারণ” বোধ হয়, তুমি 
তাহার জ্ীকে ধরিয়া লইয় আসিয়াছ ?” 

রুস-দেনানী। হা সত্য ।. এবং তাহার সল্িনী-দ্বয় বোধ হয় এই 
দুই পোল-কণ্মচারীর স্ত্রী? 

বেশিল। আমি কর্তব্যবোধে জানাইতেছি, জারের দেহরক্ষী কলে৷- 
নেল এলমনফ গুপ্তচর বলিয়া কিছুক্ষণ পূর্বে উপাতোরিয়ার মধ্যে ধৃত 
হইয়াছে । 

রুদ-সেনানী। সত্য নাকি! তাহার পর ? 

বেশিল। আমি ওমার-পাশার আদেশে প্রস্তাব করিতে আনিয়াছি, 
কলোনেল এলমনফের পরিবর্তে তোমরা এই তিন জন মহিলাকে মুক্তি 
দাও। 

রুদ-সেনানী। তাহা হইবে না। কেবল একটা মাত্র সর্তে মেজ? 
হেজলউডের পত্তীকে আমরা মুক্তি দিতে পারি । 

বেখিল। সেসর্ভটা কি? 

রুদ-সেনানী। তাহার পিতা এবং ভ্রাতা বে মুহূর্তে "আমাদের হ্ডে 
আত্ম-সমর্পন করিবেন, আমরা সেই দণ্ডে তাহাকে হেজলউডের করে দু 
পর্ণ করিব। নচেৎ লক্ষ এলমনফের পরিবর্তেও তাহাকে ত্যাগ করিব না! 


ENE 


০১০০০১০০৬০০ ০০০০০, 


'তমাল্ল-পাল্শী ৩৮৫ 


বেশিল। আমার পিতা উপাতোরিয়ার নাই__থাকিলেও আমি 
কখনই তাহার মত পলিতকেশ বৃদ্ধকে রুসের কোমল করুণা-রসের 
আস্বাদন গ্রহণ করিতে দিতাম না। কিন্ত কলোনেল! বল-_-সত্য- 
কর-_যদি আমার আত্ম-নমর্পণ আমার ভগ্নীর পক্ষে যথেষ্ট হয়__বল 
আমি এই মুহুর্তে আত্ম-বিনিময়ে ভগ্মীর উদ্ধার করিতে ত সম্মত আছি! 

সবিস্ময়ে সকলে বেশিল ভলমারের মুখ প্রতি চাহিলেন। রুস- 
সেনানী কহিলেন, “দুঃ খের সহিত জানাইতেছি, তোমার প্রস্তাবে সম্মত 
হইতে পারিলাম না। তবে এলমনফের বিনিময়ে অপর স্ত্রীলোক ছুইটাকে 
ছাড়িয়া দিতে পারি ।” 

বেশিল। তিনজন রমণীর বিনিময়ে এলমনফকে আমরা ছাড়িতে 
পারি--নচেৎ পারি না। 

রুস-সেনানী। তাহা হইলে এই স্থানেই আমাদের সন্ধির শেষ হইল । 

এই কথা বলিয়া গর্বভরে অভিবাদনপূর্বক তিনি স্বদলে প্রত্যা- 
বর্তন করিলেন! বেশিল প্রভৃতিও ফিরিলেন। তাহার সেনাদল 
অবীরভাবে আক্রমণের অপেক্ষা করিতেছিল। এক্ষণে আদেশ পাইবা 
মাত্র হুঙ্কার দিয়া অগ্রসর হইল। কদাক দেনও তাহাদের গতিরোধ 
করিবার জন্য ধাবিত হইল। পশ্চাতবর্তী তুক্কী-সেনা প্রীণপণশক্তিতে 
তাহাদের সাহাব্যার্থ অগ্রসর হইতে লাগিল বটে কিন্তু দূরে আর 
একদল কসাক অশ্থারোহীও ঠিক সেই সময়ে পরিদৃষ্ট হইল। 

কসাক-সেনা বাসি-বাজুকের বিক্রম সহ করিতে না পারিয়া রণে 
ভঙ্গ দিল। বিজয়ী তুকীঁ-সেনা বল্লম ফেলিয়া তরবারি কোষমুক্ত 
করিয়া দক্ষিণে বামে শক্র-নিপাত করিতে করিতে অগ্রসর হইল। 

ইতিমধ্যে তুকী এবং কাক সাহায্যকারী সেনাদল আসিয়া স্ব হব 
দলে মিলিত হইল। পলায়নপর রুস-সেনা আবার ফিরিয়া 


৩৮৮ ও মান্্র-পাশ্ণ। 


করুনিয়াবাসী-_ আমাদের উভয়েরই ধৰ্ম এক । আনি তোমাকে তোমার 
অন্তিমকালে ধশ্মোপদেশ দিতে আদিরাছি।” 

এলমনফ বিদ্রপ স্বরে কহিলেন, “আমরা উভয়েই রুসির়ার লোক, 
তাই তুমি অপর একজন রু-সন্তানকে মৃত্যু-কবলে নিক্ষেপ করিতে 
উদ্যত হইয়াছ !” 


উশাদি। আঁমি যে দু্ধশ্ম করিয়াছি, জীবনের শেষ মুহূর্ত পৰ্য্যন্ত 


তাহ বিশ্বত হইতে পারিব ন৷। কিন্তু কলোনেল! ইহা বেশ প্রমাণিত 
হইতেছে বে, একটা দুন্ধশ্ম সহস্র পাপের জনক ।-_আমি তোমাকে 
শত্রু করে সমর্পণ করিয়াছি সত্য কিন্তু ভাই বদি তুমি অতীতের দিকে 
একবার দৃষ্টিপাত কর, দেখিতে পাইবে তাহার .মূল কোথায়? আমরা 
উভয়েই জার নিকোলাদের সেই যে পাপকর্থের সহায়তা করিরাছিলাম 
__ আজ তাহারই ফলে আমাদের এ ছুর্গতি। 

কলোনেল। আমি রাজভূত্য _রাজাভ্ঞ। পালন না৷ করিলে আমার 
কর্মচ্যুতি বা প্ৰাণদণ্ড হইত__তাই করিয়াছিলাম। কিন্তু তুমি কি করিয়াছ ? 
তুমি প্রতারণাপূর্বাক আমার নিকট হইতে কাগজ-পত্র অপহরণ করিয়া 
আনিরাছ। তাহারই ফলে আজ আমাকে গুপ্তচর সাজিয়া উপাতোরিয়ার 
প্রবেশ করিতে হইয়াছিল-_আবার তুমিই আমাকে ধরাই দিলে। 

উশাদি। সত্য-_সবই নত্য। কিন্ত বন্ধু! সেই দিন যদি আমরা 
রাজার পাপের পৃষ্ঠপোষক না হইতাম, তাহা হইলে আদ এ শোচনীয় 
পরিণাম ঘটিত না। 

কলো। যথেষ্ট হইয়াছে । এ সকল সাফাই শুনিবার আমার আর 
আবশ্যক নাই। আমি সৃত্যু-দণ্ডে দণ্ডিত _কাল প্রাতকালে খন জগতে 
আলোক বিতরণ করিতে স্্যদেব উঠিবেন সেই সময়ে চিরদিনের জন্য 
আমার নয়নের আলোক নির্ববাপিত হইবে । 


* মাল্ৰ-পাল্শা ৩৮৯ 


উশাদি। জানি-__ঁবই শুনিয়াছি। সামান্ত বা সাধারণ গুপ্তচরের 
স্তায় তোমাকে বধ করা হইবে না-_দদ্বীর তোমার প্রতি বীরোচিত 
মৃত্যুর ব্যবস্থ। করিয়াছেন । 

কলো। অর্থা২ সাধারণ চরের মত আমাকে ফীসিকাষ্টে না ঝুলা- 
ইয়া, বারজন সৈনিকের বন্দুকের গুলিতে দীর্ণ বিদীর্ণ করিয়া.আমাকে হত্যা 
করা হইবে। কি সান্বনার কথা! কি শুভ সংবাদ । 

সহসা কলোনেলের ভাবান্তর ঘটিল। ওষ্ঠাধর কীপিয়া উঠিল। 
মুহূর্ত নীরব থাকিয়া কহিলেন, “কিরূপে ' আমার মৃত্যু হইবে তাহা 
আমি ভাবিতেছি না। ভাবিতেছি সেন্টপিটাসবর্গে আমার বৃদ্ধ পিতা 
মাতা আছে !-_-আমাকে জন্মের মত হারাইয়া তাহারা কীদিবেন, 
তাহাদের বুদ্ধ বয়সের আশা- -ভরসা__স্খ-সান্থনার স্থল জন্মের মত কাল 
চক্ষু মুদিবে 1” 

উশাদি। বল কলোনেল বল-_তীহাদের নিকট যদি কোন সংবাদ 
পাঠাইবার আবশ্যক থাকে-_তীহাদিগকে বদি কিছু বলিবার থাকে, বল 
আমি শপথ করিয়া বলিতেছি, আমি তাহাদের নিকট সে সংবাদ প্রেরণ 
করিব। 

কলো। তাহাদিগকে বলিও আমি নিহত হইয়াছি- এবং আমার হত্যা- 


. কারী ধর্শ-যাভক উশাদি। 


উশাদি নিতান্ত মন্ম-পীড়িত হইয়া, কাতরকণ্ঠে কহিলেন, “আমাকে 
আর ভঙ্দনা করিও না। এস আমরা উভয়ে জান্গু পাতিয়া ভগবানের 
নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করি। আমার ক্ষমা কর কলোনেল ! বদি পরকালে 
মুক্তি পাইবার আশা করিয়া থাক__ভগবানের দয়া এবং মার্জনা-লাভের 
যদি অভিলাষী হইয়া থাক-_ইহকালে আমাকে মার্জনা করিয়া বাও। 
এই দেখ আমি তোমার চরণতলে বসিয়া তোমার নিকট ক্ষমা চাহিতেছি 1” 


পাটি ঞ) 


ও মাদন্দ্-পাল্া 


৩৪০ 


এই বলিতে বলিতে উশাদি তাহার টুপি এবং আলখেল্ল৷ খুলিয়া, 
পার্খন্থ বেঞ্চির উপর রাখিয়া দিলেন, তাহার পর কলোনেলের চরণতলে 
ভান্গ পাতিয়া বসিলেন। স্বভাববশে চক্ষু মুদ্রিত হইয়া আদিল-তিনি 
নতবদনে, মুদিতনেত্রে ভগবানের নিকট হৃদয়ভাব ব্যক্ত করিতে লাগিলেন । 

এলমনফ বসিয়াছিলেন, পদতলে পতিত পাদরিকে পদাঘাতে কক্ষ 
হইতে দূর করিবার জন্য উঠিয়া দীড়াইলেন। সহসা তাহার হৃদয়েঃএক 
অতি পৈশাচিক ভাবের আবির্ভাব হইল। পাপানক্ত চিত্তকে আরও 
গভীরতম পাপে নিমজ্জিত করিবার জন্য শরতান সতত সচেষ্ট রহিয্াছে। 
এ প্রবৃত্তি তাহারই প্রেরণা । কলোনেল আচগ্বিতে ভজন-নিরত উশী- 
দির উপর লাফাইয়৷ পড়িলেন এবং উভয় করে তাহার কণ্ঠনালী চাপিগা! 
বরিলেন। | 

উশাদির সর্ববাদ ভয়ঙ্কর বিকম্পিত হইতে লাগিল। ভগ্ন-কটী প্রন্বত 
সর্পের ন্যায় তিনি নিজ হন্পদ বিক্ষেপ করিতে লাগিলেন! প্রথমতঃ 
তিনি নিজ হন্তদ্বারা হত্যাকারীর করাপসারণ করিতে উদ্যত হইলেন 
কিন্তু পারিলেন না। তখন তাহার পদ বেষ্টন করিয়া, তাহাকে ভূপা- 
তিত করিতে প্রয়াস পাইপেন,_এলমনক জানু পাতিয়া বলিয়া পড়ি- 
লেন__তাহার ফলে পাদ্রি সাহেব মুখ গুঁজরাইয়া পড়িলেন। কক্ষ 
মধ্যে নীরবে অতি পৈশাচিক-_নারকীয় হত্যাকাণ্ড সংঘটিত হইতে লাগিল । 


উশাদির মুখ দিয়া একটা কথা-_একটা বন্ত্রণাস্থচক রবও বাহির হইল 


না। মুখ মাটীর দিকে ছিল-_হত্যাকারীর কর-পেষণে তাহার মুখের 

কিরূপ পরিবর্তন ঘটিতে লাগিল_চক্ষু বিস্ফারিত হইয়া, অক্ষিগোলক কেমন 

-. করিয়া বাহির হইয়। পড়িতে লাগিল_ মুখের কি ভীষণ ভাব হইল 

MR ৯ 

_ কলোনেল তাহা দেখিতে পাইলেন ন! বটে - কিন্তু বড়শি-বিদ্ধ জলোত্ো- 
লিত মতস্তের মত উশাদির হন্তপদ বিক্ষেপ ক্রমশঃ মন্দীভূত হইয়। 


| 


তম্মাল্ল-পাল্শ্যা ৩৯১. 
আসিতে লাগিল ৷ অবশেষে অঙগ-পরত্যঙ্গের স্পন্দন থামিলে হত্যাকারী 
তাহাকে ত্যাগ করিল । 

হত্যাকার্ধ, সমাপ্ত হইল। হত্যাকারার হৃদয়ে এই পৈশাচিক কাণ্ডের 
স্বতি স্বপ্ৃষ্ট দুর্ঘটনার মত দৃঢ়াঙ্কিত হইয়া রহিল। কিন্তু এ সকল 
চিন্তা করিবার এলমনফের এখন অবসর নাই। তাহ্যুর এখনও অনেক 
কাজ বাকি। ক্ষিপ্রহন্তে মৃতদেহের পোষাকাদি খুলিয়া ফেলিলেন। 
তাহার পর নিজের বন্তরাদি খুলিয়া, মুতের পোষাকে সজ্জিত হইয়া, আপনার 
বন্তাদি মৃতদেহে পরাইয়া, তাহাকে এমনভাবে বসাইয়া' রাখিলেন, যেন 
বাহির হইতে দেখিলেই বোধ হয় পশ্চাং ফিরিয়া নতজান্ত হইয়া প্রার্থন। 
করিতেছে । ২ 

তাহার পর বেঞ্চের উপর পতিত উশাদির আলখেল্লার সর্ব্বাঙ্ আবৃত 
করিয়া টুপি পরিলেন। এইবার__এলমনকের ভাগ্য পরীক্ষার সমর 
উপস্থিত। তিনি সাহসে ভর করিয়া, কারাকক্ষ হইতে বাহির হইয়া 
পড়িলেন। সন্ধীর্ণ পথ অতিক্রম করিয়া, দরজায় ধাক্কা মারিলেন। 
তৎক্ষণা২ দ্বার উন্মুক্ত হইল। চৌকি ঘরে এখনও তেমনই মিট মিট 
করিয়া আলোক জলিতেছে। তাত্রকুটের কুগুলিত ধূমরাশিতে সে আলোক- 
রশ্মি আরও নিশ্রভ হইয়াছে। কেহ কোন কথা জিজ্ঞাসা করিল না। 
কেহ কোন বাধা দিল না। তিনি নির্বিবাদে পথের মুক্ত স্বাধীন 
বাসুপ্রবাহের মধ্যে আসিয়া দাড়াইলেন । 


পঞ্চম পল্লিচ্ছেনে 
জব্পী 


পূর্ব পরিচ্ছেদে যে ঘটনা বিবৃত হইল, তাহার কয়েক দিন পরে, 
সহ! একদিন ওমার-পাশা তাহার অধীনস্থ পঁচিশ হাজার সৈন্যকে 
জাহাজে আরোহণ করিবার অনুমতি দিলেন । এই এপ্রেল প্রাতঃকালে 
সর্দার স্বয়ং রণ-তরীতে আরোহণ করিলেন। তাহার প্রতি সম্মান 
্রদর্শনার্থ উপাতোরিয়া হইতে উনিশটা তোপ হইল- প্রাত্যেক রণতরি 
হইতে বজনাদে কামান গজ্জিয়া উঠিল। জাহাজ ছাড়িল__কিন্ত কেহই 
জানিতে পারিল না-_তাহাদের গন্তব্য স্থান কোথায় । 

সর্দীর যে জাহাজে ছিলেন, সেই জাহাজে তেবারিক, মেজর হেজল- 
উড, বেশিল ভলমার এবং তাহার অপরাপর শরীর-রক্ষী ও প্রধান 
প্রধান সেনানীরা বাইতেছিলেন। 

উপাতোরিরা ত্যাগ করিবার কয়েক ঘণ্টা পরে, তিনি হেজলউড, 
বেশিল এবং পোল সেনানী দ্বয়কে নিজ সন্মুখে আহ্বান করিয়া 
কহিলেন, “গত কল্য সংবাদ পাইয়াছি, জেনারেল অস্তেন সেফেন 
তাহার অধিকাংশ সেনা লইয়া শিমবারপোল ত্যাগ করিয়া শারনায়া 
উপত্যকায় জেনারেল লাপ্রিন্দির সহিত মিলিত হইবার জন্য যাত্রা 
করিয়াছেন। করাসি এবং ইংরাজ সেনার দক্ষিণ ভাগ আক্রমণ 
করাই তাহাদের উদ্দেশ্য। আমি কি উদ্দেশ্যে বাইতেছি, তাহা 


তোমাদের জানিবার আবশ্যক নাই । তবে যে বিষয়ের সহিত . 


তোমাদের ঘনিষ্ট সম্পর্ব_তাহাই তোমাদের নিকটে প্রকাশ করা 
সদ্ীচীন বোধ করি। খুৰ সম্ভবতঃ বন্দিনীত্ৰয়কে শিবান্তপোলে 


ম্মাল্ল্র-পাল্শ্বা ৩৯৩ 


প্রধান সেনাপতির নিকট পাঠান হইয়াছে । তাহ৷ বদি সত্য হয় 
শান। কারণে তোমাদের এ স্থানের নিকট থাকাই আবশ্তক | শিবাস্ত- 
পোলকে বিধ্বস্ত করিবার জন্য শীত্রই তাহার উপরে অজ অগ্নি- 
বর্ষণ আরম্ভ হইবে । ক্ুতকাধ্যতা সম্বন্ধে আমার সন্দেহ আছে কিন্তু 
যদি শিবাস্তপোল আত্ম-সমপণ করিতে বাধ্য ইয়_ত্রোমারা তোমাদের 
প্রিজনকে অচিরাং মুক্ত দেখিয় আনন্দিত হইতে পারিবে যদি 
আমরা কৃতকাৰ্য্য হইতে না পারি,_ইহার মব্যে হয়ত এমন কোন 
উচ্চপদস্থ রুস কর্মচারী আমাদের বন্দা হইতে পারে-__যাহার স্বাধীন- 
তার পরিবর্তে রুপ-সেনাপতি রমণীত্রয়কে ছাড়িয়৷ দিতে বাধ্য হইবেন । 
ছুভার্গ্যবশতঃ গুপ্তচর কলোনেল এলমূনফ নরহত্যার কলঙ্ক-ভার মাথার 
লইয়া পলায়ন করিয়াছে । যাউক--তথাপি তোমরা নিকটে 
থাকিলে, তোমাদের স্ত্রীগণের উদ্ধার-কল্পে বিধিমত চেষ্টা করিতে পার 
যাইবে বিবেচনায় আমি তোমাদিগকে সঙ্গে আনিয়াছি।” 

সকলেই আন্তরিক ভক্তির সহিত তাহাকে ধন্যবাদ দিলেন। 

ওমারের রণপোত-বহর কামেশ উপনাগরে প্রবেশ করিয়া তীরে 
লাগিল। অমনি চতুদ্দিক হইতে তাহার সম্দ্ধনার্থ মুহমুহু কামান 
গঙ্জিতে আরম্ভ হইল। তুকী দেনা তীরে উঠিয়া, শিবির স্থাপন 
করিল। ইংরাজ এবং ফরাসি সেনাপতিদ্বয় স্ব স্ব পাশ্বচর সঙ্গে 
লইয়া, তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিতে আসিলেন। হেজলউডের আগমনবার্তা 
পাইব৷ মাত্র অধ্রিয্ান দিলেন্সি তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিতে আসি- 
গেন এবং তাহার বিপদের কথা শুনিয়! মৰ্মান্তিক দুঃখ অন্তুভব 

তে লাগিলেন । 

কয়েক দিন পরে ওমার একদিন ইংরাজ এবং ফরাসী সেনা 


পরিদর্শন করিয়া আসিলেন। 


-৩৯৪ ভু ন্সান্র-পাল্শী 


ইতিমধ্যে শিৰান্তপোলকে ধ্বংশ করিবার "জন্য ইংরাজ, ফরাসী 
এবং তুকীর প্রায় ছয় শত কামান হইতে অনবরত গোল। বর্ষণ 
আরম্ভ হইল। রুস-নেনা বেরূপ বারত্ব এবং সাহসের সহিত এই 
আক্রমণ প্রতিরোধ করিতে চেষ্টা করিয়াছিল, _তাহা ইতিহানের 
পৃষ্ঠার জলন্ত অক্ষরে লেখা আছে। দিবসে শত্রুর গোলায় শিবান্ত- 
পোলের বহিপ্র্ণকার বাঁ অভ্যান্তরস্থ দুর্গের বে ক্ষতি হইত, রুল রাত্রির 
মধ্যে তাহার সংস্কার করিয়া কেলিত। সপ্তাহাবধি গোলাবর্ষণেও 
শিবান্তপোলের ক্ষতি হইল না৷ দেখিয়া বিপক্ষ-পক্ষ গোলা বর্ষণে ক্ষান্ত 
হইালন। 

ওমার-পাশা কি উদ্দেশ্যে এখানে আসিয়াছিলেন, এইবার তাহার 
একটু পরিচয় দিব। যদি সন্মিলিত শক্তি শিবান্তপোলের বহিপ্রণকার 
নষ্ট করিতে সমর্থ হইত-_তাহা হইলে সকলে মিলিয়া নগর আক্রমণ 
করিতে ছুটিতেন। নগরের কোন একটা বিশিষ্ট অংশ আক্রমণ 
করিতে আদাই তাহার উদ্দেশ্য। কিন্তু যখন দেখিলেন, তাহাদের 
চেষ্টা ব্যর্থ হইরাছে__তখন দ্বিতীয় পন্থা অবলম্বন করিতে কৃতসংকল্প 
হইলেন। জেনারেল আতস্তান সেকেন শারানায়া উপত্যকায় লিপ্রান্দির 
সহিত মিলিত হইয়াছেন। এই মিলিত সৈন্যকে আক্রমণ করাই 
তাহার এখানে আনার দ্বিতীয় উদেশ্য 

১৯শে এপ্রেল অতি প্রত্যুষে তুকী-সেনা সত্তর সজ্জিত হইয়া অভিযান 
করিবার আদেশ প্রাপ্ত হইল। দলে দল তুকী-সেনা শ্রেণীবদ্ধ হইয়া 
যাত্রা করিল। অবিলঘ্ে করাদী জেনারেল কনরোবার্ট একদল ফরাসী 
সেনা এবং লর্ড রগলান একদল ইংরাজ বাহিনী লইয়া তাহার সাঁহত 
যোগ দিলেন । 

দলে দলে তুকী, ইংরাজ এবং ফরাসী সেনা চলিতে লাগিল। সে 


HA 


থ + 


শুস্মালল-্পাস্া নন 


সে দৃশ্য যেমন মহান; তেমনি ভয়ঙ্কর | প্রভাতারুণের কনক-কিরণ- 
রেখা সৈন্থগণের সদ্দিন-ফলকে, বর্ষাগ্রভাগে এবং তরবারির উপর পড়িয়া 
এক অপূর্ব শ্রীধারণ করিতেঁছিল। মনে হইতেছিল, যেন সৌরকর- 
মণ্ডিত গতিশীল একটা মন্দিনের বল কোথায় কি উদ্দেশ্যে ছুটিতেছে। 
পদাতিকের তালশ্ুদ্ধ পদশব্দ__অশ্বারোহীর অশ্বপদ-ধ্বনি, অস্ত্র ঝনাংকার 
এবং কামানবাহী শকটের গুরু-গম্ভীর চক্রশব্দের সহিত মিলিয়া এক 
অশ্রতপূর্বব শব্দে দিত্বগুল মুখরিত করিয়া তুলিতেছিল। 

এই বিপুল বাহিনী ক্রমাগত দক্ষিণপূর্বমুখে অভিযান করিতে 
লাগিল। অবশেষে তাহারা বালাকলাভা যুদ্ধ-ক্ষেত্রে উপনীত হইলেন । 
গত যুদ্ধের ভীষণ কাহিনীর অনেক ন্নিদর্শন এখনও অনেক বর্তমান 
রহিয়াছে। এ যুদ্ধে যাহারা প্রাণত্যাগ করিয়াছিল-_তাহাদের দেহ এই- 
স্থলেই সমাহিত করা হইয়াছিল। নেই সকল দমাধিক্ষেত্রের উপর সতেজে 
গুল্মলতাদি পল্লবিত হইয়া, শোক-শ্বতির উদ্দীপনা করিতেছে । অনেক 
রুষ-দেহের সংকার হয় নাই__মেদমাংসহীন নরকঙ্কাল এখনও স্থানে 
স্থানে পড়িয়া রহিয়াছে । সম্মিলিত সেনা তাহাদিগকে পদ-দলিত করিয়া 
অগ্রসর হইতে লাগিল। কামানবাহী শকটের চক্রতলে পড়িয়া কঙ্কাল- 
মালা চূর্ণ কিছুর্ণ_ধূলিসাং হইয়া গেল। 

বালাকলাভাকে দক্ষিণে রাখিয়া, সম্মিলিত বাহিনী শারনিয়া উপত্য- 
কার সমীপবর্তী হইল। ওমার একদল লঘুভার অশ্বসেনাকে পথঘাট 
এবং শত্রুর গতিবিধি লক্ষ্য করিবার জন্য সর্বাগ্রে প্রেরণ করিয়া, 
অবশিষ্ সেনাকে কিয়ংক্ষণের জন্য বিশ্রামের আদেশ দিলেন। অবিলম্বে 


* অদূরে বহুসংখ্যক বন্দুকের শব্দ শুনিতে পাইলেন । অগ্রগামী সে; সহিত 
+ শক্র-সেনার সাক্ষাৎ হইয়াছে বুঝিয়া, তৎক্ষণাৎ অবশিষ্ট সেনাকে অগ্রসর 


হইবার জন্য আদেশ দিলেন। ইংরাজ এবং করানি সেনাপতির 


৩৯৬ ও মান্দ্র-পাল্শা। 


নিকট স্ব স্ব দেনা লইরা অগ্রনর হইবার জন্য আদেশ লইয়া দূত 
ছুটিল । 

অংরও এক ঘন্টা অতিবাহিত হইল !' দূরে দলে দলে রুনসেন৷ 
দেখ। যাইতে লাগিল । তাহারা কিন্তু আর অগ্রসর না হইয়। .একস্থানে 


সমবেত হইতে -লাগিল। খণ্ডবুদ্ধ অবশ্থন্তাবী জানিয়া, ওমার অধীনস্থ 


নৈন্তগণকে ব্যহাকারে সজ্জিত হইতে আদেশ করিলেন। তাহার সুয়ে” 


দশিত| এবং র্ণকুশলতার উপর তুক্কী-সেনার বিশ্বাস ছিল। ইংরাজ 


এবং ফরাসি সেনাপতি দূর হইতে তাহার সুখ্যাতি জনিয়াছিণেন, 
এক্ষণে স্বচক্ষে তাহার রণ-চাতুর্য্য এবং সৈন্য সজ্জিত করিবাস কোশল দেখিয়া 
বুঝিলেন,_যাহ৷ শুনিরাছেন, তাহা অনুমাত্র মিথ্যা নহে। রণজয় অবশ্তা- 
স্তাবী বুঝিয়া সকলেরই হৃদয় আনন্দে উৎফুল্ল হইয়া উঠিল। 
কিন্ত এ কি! রুন-সেনা--যাহা এতক্ষণ সুদূর পর্বত সান্গুদেশে 
পুণ্জীভূত নিবিড় ধুমরাশির মত পরিদৃষ্ট হইতেছিল,_এক্ষণে বেন” তাহা 
ক্ৰমশঃ অদ্ৃগ্ হুইরা ঘাইতেছে। তবে কি রুস-দেনা যুদ্ধ করিতে সম্মত 
নয়? তাহাই সত্য ৷ সদ্দার পলাতক শক্র-সৈন্ের পশ্চাদ্ধাবন * করিতে 
অন্তমতি দিলেন। বহুদূর তাহার৷ অঙ্গুসরণ করিলেন কিন্তু সে দিন শক্র- 
দেনার আর কোন নিদর্শন দেখা গেল না। তখন তিনি শিবাস্তপোলের 
সন্মুখে প্রত্যাবর্তন করিতে আদেশ প্রচার করিলেন । 
অগ্র-প্রেরিত তুর্কা সেনার দ্বারা জন বার রুঘ-সৈন্য বন্দীরৃত হইয়া” 
ছিল। তাহাদের নিকট হইতে সন্তোষজনক কোনই সদুত্তর পাওয়া গেল 
না। এক জনের কথার সহিত অন্যের কথার সামঞ্জস্ত নাই । কেবল এক- 


জনের কথায় কতকটা আস্থা স্থাপন কর! যাইতে পারে । সে ব্যক্তি কহিল 


রূদ-সেনাকে অতিরিক্ত পরিশ্রম করিতে হয়-_সে রুলের অত্যাচার হতে 
অব্যাহতি লাভের জন্য, ইচ্ছা-পূর্বক তুরস্থের হস্তে বন্দিত্ত স্বীকার করিয়াছে। 


ভুনাল্ল- দা Un ৩৯৭ 

বন্দী প্রকাশ করিল, সে যে সৈন্যদলভুক্ত, তাহা গত কল্য পধ্যন্ত 
শিবাস্তপোলে ছিল, সহসা কোন কারণবশতঃ তাহাদিগকে লিপ্রান্দির 
সেনাদলের সহিত যোগ দিবার আদেশ প্রাপ্ত হয়। কেখারাইন প্রভৃতির 
কথা জিজ্ঞাসা করা হইলে কহিল, “আমি তাহাদিগকে দেখিয়াছি 
তাহারা উপাতোরিয়ার নিকট বন্দী হইয়া শিবাস্তপোলে প্রেরিত হই- 
য়ছে। একজন মৃত রুস-দেনাপতির বিধবার বাটাতে আপাতত: বাম 
করিতেছে।” বন্দী জিজ্ঞাসিত হইয়া তাহাদের “অবিকল আক্কতি বরন 
করিল এবং তাহারা শিবান্তপোলের যে গলিতে, থে নম্বর বাটীতে 
অবস্থান করে, তাহাও প্রকাশ করিল । 

হেজলউড হিতৈষী বন্ধু অদ্রিয়ান গৃদিলেন্সিকে যথাসময়ে এ সকল 
সংবাদ জ্ঞাপন করিলেন। 

কয়েক দিন কাটিয়া গেল, ইহার মধ্যে উল্লেখযোগ্য আর কোন 
ঘটনা ঘটিল না। অবশেষে ১লা মে রাত্রিকালে বে ঘটনা ঘটিয়াছিল, 
নিয়ে আমরা তাহারই উল্লেখ করিব। 

মধ্য রাত্রিতে একদল ফরাসি সেনা জেনারেল পলিমার অধীনে এক 
অসমসাহসিক কার্যে প্রবৃত্ত হইল। এই সাহসী সৈন্যদল জুহাব সৈন্ত 
নামে অভিহিত। তাহারা নীরবে, গাঢ় অন্ধকারের মধ্য দিয়া শনৈ: 
শনৈঃ অগ্রসর হইয়া, তাহাদের গন্তব্য স্থানের সম্মুখে উপস্থিত হইল 
এবং সহসা থামিল । 

কাণ্চেন দিলেন্সি সম্প্রতি জেনারেল পলিসারের অধীনে নিযুক্ত হইয়া- 
ছেন। জেনারেল তাহার কানে কানে কি বলিয়া দিলেন__তিনি 


“নিঃশবে প্রস্থান করিলেন। তাহার অব্যবহিত পরেই এক সঙ্গ অগণিত 
"শাল জলিয়া উঠিল- সেই তীব্রালোকে তাহারা দেখিলেন,_তীহারা 


অভীন্দিত স্থানের অতি নিকটেই উপস্থিত হইয়াছেন। 
[৯২৩৬ ] 


চি শুলাল-পাস্পী 


সঙ্গে সঙ্গে শত শত বন্দুকের শব্দ হইল। বিপক্ষদলও আলোক 
জানিয়। প্রতি-আক্রমণ করিল। তখন উভরদলে ঘোর সংগ্রাম উপস্থিত 
হইল । 

এই স্থলে বলিয়| রাখি রুস-সেন! স্বদল হইতে কিছুর অগ্রবর্তী 
হইয়া, ফরানি সেনার ঠিক সম্মুখভাগে কতকগুলি গর্ভ বা খাদ কাটিয়া 
এবং সন্মুখে মৃত্তিকা স্থদীরুত করিয়া, তাহার পচা হইতে, কয়েক 
দিন ফরাসি সেনার “উপর অবিআম গুলিরৃষ্ট করিতেছিল। এই 
গুলিবর্ষণ অসহ্‌ হওয়াতে, জেনারেল পলিনার তাহাদিগকে নৈশ 
আক্রমণ করিতে আসিয়াছেন। 

গর্ভমধ্যে লুক্কায়িত রুদ-সেনার গুলি, সর্দিন এবং তরবারির আঘাতে 
মৃত্যু অনিবার্য জানিরাও, অতি সাহদী ফরাসি সেনা তাহাদিগকে 
আক্রমণ করিতে প্রধাবিত হইল। নে অজস্র গুলিবৃষ্টির প্রতি ভ্রক্ষেপ 
না করিয়া, ফরাদি-সেনা রুন-সেনার নিকটবর্তী হইল। তখন রুস- 
দেনা গর্ভ ছাড়িয়া সদ্িনকরে কোথাও লাফাইয়া উপরে উঠিল 


কোথাও ফরালি সেনা গর্তের মধ্যে ঝম্প দিয়া পড়িয়া তাহাদিগকে 


আক্রমণ করিল। 

ফরাসি-সেনা প্রথমতঃ হটিয়া আসিতে বাধ্য হইল কিন্তু সে মুহূর্তের 
জন্য। পরক্ষণে তাহারা বদ্ধিতবিক্রমে, দ্বিগুণিত উৎসাহে তাহাদিগকে 
আক্রমণ করিল। কুদ-সেনার সাহাব্যার্থ দৈন্য আদিতেছে বুঝিতে পারিয়াও 
তাহাদের সাহদ লোপ পাইল না_বরং তাহাদের আক্রমণের তীব্রতা 
আরও বৃদ্ধি প্রাপ্ত হইল। গর্ভের পর গর্ত__খাদের পর রাদ তাহাদের 


অধিকৃত হইল। রুস-দেনা দলিত, মথিত, আহত হইয়া তাহাদের 


পদতলেঁতাঁহাঁদের স্বকীয় খনিত গর্তের মধ্যে পড়িতে 
লাগিল। 


০.১ 


অমাল্প-পাশশা , ৩৯৯ 

“আমার পশ্চাৎ আইস।”-_বলিয়া কাপ্তেন দিলেন্সি মুক্ত তরবারি 
করে অগ্রসর হইলেন 

প্রভাতের আর বিলম্ব নাই। দিবারস্তের অস্পষ্ট আলোকরেখা 
রণভূমির বীভতস্ত দৃশ্যের উপর পতিত হইল। রুস-সেনা পলাইতে 
আরম্ভ করিল। উত্তেজিত দিলেন্সি তাহাদিগকে গ্রেপ্তার করিবার জন্য 
আরও অগ্রসর হইলেন। জুহাব সেনা তাহার পশ্চাতে পড়িয়া রহিল । 
নহসা রুস-সেনা ফিরিয়া দীড়াইল এবং তাহাকে বেষ্টন" করিয়া সবলে 
আঘাত করিল-_তিনি চৈতন্য হারাইয়া ভূশারী হইলেন। 
_ যখন তাহার জ্ঞান হইল, দেখিলেন তিনি একটা অপেক্ষাকৃত ক্র 
কক্ষে শায়িত রহিয়াছেন এবং একজন প্রীঢ়া তাহার শয্যাপার্্বে বসিয়া, 
তাহার চৈতত্য-সম্পাদনের জন্য গুষধ প্রয়োগ করিতেছেন। তিনি কথা 
কহিলেন। প্রৌঢ়া তাহার কথার উত্তর দিল--কিন্তু তিনি তাহার 
ভাষা বুঝিতে পারিলেন না। রমণী যে শিবাস্তপোলের অধিবাসিনী 
তাতারী এবং তিনি যে, নগরমধ্যে অবরুদ্ধ,_তাহা বুঝিতে তাহার 
বড় বিলম্ব হইল না। 


০ 
na বন্দী 
'_ অত্রিয়ান দিলেন্সির আঘাত সাংঘাতিক নর-_বন্দুকের উল্টা পিটের 
একটা আঘাতে তাহার সংজ্ঞা লুপ্ত হইয়াছিল মাত্র। জ্ঞান সঞ্চারের 
অল্পক্ষণ পরেই তিনি উঠিয়া বসিলেন। পরিস্কৃত জলে হস্ত এবং মুখের 


৪০২ ওমান্ন-পাশী 
নামিয়৷ আদিলেন। বাড়াখানি তত বড় নর।, গৃহস্বামিনীর একখান! 
গরম পোষাকের দোকান আছে। দেখিলেন একটা ঘরে সেই সকল 
দ্রব্য সজ্জিত রহিয়াছে । 

তিনি বাগানের মধ্যে প্রবেশ করিলেন। সেখানকার প্রত্যেক 
বাড়ীর পশ্চাতে একটা করিয়! ফল-ফুলের বাগান । বে বাড়ীতে কেথা- 
রাইন প্রভৃতি বাদ করিতেছে বলিরা তাহার বিশ্বাস__তাহার জানা- 
লার দিকে বহুক্ষণ একদৃষ্টে চাহিয়া রহিলেন কিন্তু কাহাকেও দেখিতে 
পাইলেন না। আরও লক্ষ্য করিলেন, তিনি যে বাগানে অবস্থিত, 
তাহার পার্খবর্তী অপর অট্রালিকা-সংলগ্ন বাগানের মধ্যে একটা সামান্য 
বেড়ার ব্যবধান মাত্র। চেষ্ট করিলে, অনায়াসেই এ বাগান হইতে অপর 
বাগানে যাওয়া বায়। ও 

কিয়ংক্ষণ ভ্রমণের পর তিনি তাহার কক্ষে প্রত্যাবর্তন করিলেন। 
অবিলম্বে প্রৌঢ়! পুনরায় খাগ্ঘসামগ্রী আনয়ন করিল। আহারাদির পর 
তিনি ছুইথানি পত্র লিখিলেন। একখানি জেনারেল পলিসার নিকট, 
অপরখানি বন্ধু হেজলউডের নিকট। ছুইখানিতেই রুমের সদ্যবহারের 


কথা লিখিলেন। হেজলউডকে যে পত্র লিখিলেন, তাহাতে তিনি কোন্‌ 


গলির, কত নম্বর বাড়ীতে আছেন লিখিলেন-_পত্র খামের মধ্যে পুরিলেন 
কিন্তু তাহার উপর কোন শীল-মোহর না করিয়া প্রৌটার হস্তে অর্পণ 
করিলেন। প্রৌঢ়া পত্র ছুইখানি প্রধান সেনাপতির সমীপে প্রেরণ 
করিলেন । 

পুনরায় তিনি বাগানে আসিলেন, পুনরায় গবাক্ষের দিকে সৌখনুক 
দৃষ্টিতে চাহিলেন কিন্তু কাহাকেও দেখিতে পাইলেন না। সন্ধা হইল। 
কক্ষে আসিরা শয়ন করিলেন । 5 

পরদিন প্রাতঃকালে আহারাদির অব্যবহিত ভিলা] 


৪ লিজ হি 


২মাহল-লাস্পা ৪০৩ 


তরুণ রুস কর্মচারী অন্রিয়ানের কক্ষে উপস্থিত হইলেন এবং তীহাকে 
সঙ্গে লইয়া, মুক্ত ময়দানে ভ্রমণ করিতে গেলেন। ঘে বাড়ীতে 
কেথারাইন প্রভৃতি বাস করিতেছেন বলিয়া তাহার ধারণা, তাহার 
সম্মুখ দিয়া তাহারা গমন করিলেন। পাছে রুদ কর্মচারীর মনে 
কোনরূপ সন্দেহ জন্মে বলিয়া, অদ্রিয়ান ভাল করিয়া সেদিক পানে. 
চাহিলেন না। 

নগরমধ্যে সজীবত পূর্ণমাত্রায় বিরাজিত। দোকানে দোকানে খাদ্য 
সামগ্রী স্তুপাকারে সজ্জিত রহিয়াছে। শিবাস্তপোল অবরুদ্ধ হইলেও, 
এখনও যে এখানে খাগ্ভাভাব ঘটে নাই, তাহা বেশ বুঝিতে পীরিলেন। 

অবশেষে তাহারা একটা প্রকাণ্ড মুক্তস্থানে উপস্থিত হইলেন। 
ইহার এক দিকে গোরস্থান, অন্যদিকে গভর্ণমেপ্ট বিদ্যালয় এবং অপর 
ছুই দিকে ক্ষুদ্র বৃহৎ অট্রালিকাশ্রেণী। মধ্যে বহু লোক ইতস্ততঃ 
পরিভ্রমণ করিতেছে । পোষাক দেখিয়া বুঝিলেন-_তাহার মধ্যে ইরাজ, 
ফরাসী, এবং তুরঙ্কবাসী রহিয়াছে এবং তাহারা সকলেই তাহার মত 
বন্দী। কয়েকজন ভ্ত্রীলোকও ইতস্ততঃ পদচারণা করিতেছে । মধ্যে 
মধ্যে, বিশেষতঃ প্রবেশপথের নিকট কয়েকজন প্রহরী বন্দুক লইয়া 
পাহারা দিতেছে 

সঙ্গী কর্মচারী; কহিলেন, “কাণ্তেন দিলেন্সি! যতক্ষণ আপনার 
অভিপ্রায় এখানে ভ্রমণ করিতে পারিবেন। এখান হইতে 
প্রহরী সঙ্গে ন৷ লইয়া কিন্তু বাহির হইতে পারিবেন না । যাহার সঙ্গে 
ইচ্ছা কথ! কহিতে পারেন-__কোন বাধা নাই কিন্তু একস্থানে বহু লোক 
লইয়া জনতা ক।রতে পারিবেন না৷” 
_. কু কর্শচারী প্রস্থান করিলেন। বন্দীগণের মধ্যে অনেকেই দিলেন্সির 
পরিচিত। তিনি অগ্রসর হইয়া তাহাদের সহিত কথাবার্তা কহিলেন। 


৪০৪ অন্ম৷াল্ল-পাল্ল৷া 


সকলেই তাহার উপস্থিত অবস্থার সমবেদনা প্রকাশ করিল। তাহাদের 
মধ্যে কয়েক জনকে কেথারাইনের কথা জিজ্ঞাসা করিলেন কিন্তু কেহই 
তাহার কোন সংবাদ দিতে পারিল না। 

তিনি তাহার মধ্যে প্রায় এক ঘণ্টা ইতস্তত: পরিভ্রমণ করিয়া 
বেড়াইলেন। সহসা তাহার দৃষ্টি তিনটা রমণীর উপর পড়িল_ 
তাহারা দেই সময়ে সেই স্থানে মাত্র প্রবেশ করিতেছিলেন। তিনি 
তাহাদের দিকে অগ্রসর হইলেন-__তীহার হৃদয় আনন্দে উদ্বেলিত 
হইয়া উঠিল,_নবাগত রমীত্রয়ের মধ্যে একজন কেথারাইন, অন্য ছুই 
জন তাহার অবরোধসঙ্দিনী । 

কেথারাইন তাহাকে দেখিতে পাইবা মাত্র, হস্ত প্রদারিত করিয়া 
কহিলেন, “কি সর্বনাশ ! কাপ্তেন'দিলেন্সি! তুমি এখানে ?” 

দিলেন্সি একে একে তাহার সকল প্রশ্নের উত্তর দিতে লাগিগেন। 
তাহাদের প্রিয় পরিজন তুকী সর্দারের সহিত শিবাস্তপোলের সন্নিকটে 
আগিয়াছেন--তাহাদের মানসিক উদ্বেগ ও যন্ত্রণার অবধি না থাকিলেও 
যে, তাহারা সুস্থ আছেন, তাহা প্রকাশ করিলেন। তিনি তাহাদের 
যে অতি নিকটেই আছেন, শুনিয়া সকলেই যারপর নাই বিস্মিত এবং 
আনন্দিত হইলেন। 

তাহার পর কেগারাইন তাহার নিজের বিষয় বলিতে আরম্ভ 
করিলেন। তাহারা প্রথমে শিমবারপোলে, তাহার পর তথা হইতে 
শকটযোগে শিবান্তপোলে নীত হইয়াছেন। তাহাদের প্রতি কোনরূপ 
অসদ্যবহার এ পর্যন্ত করা হর নাই। তাহাদিগকে এস্থানে সদা 
সর্বদা আসিতে দেওয়া হয় না- পুর্ব্ব এক দিন আদিয়াছিলেন আন 
আজ্জ আসিয়াছেন। - 

এই পর্যন্ত বলিয়া কেথারাইন কহিলেন, “আমাদের প্রতি কেহ' 


a 


Hh ae 


‘ও মাল্ল-পাহ্শ৷ sue 


a 


কোনরূপ অবস্র বা রূঢ়, ব্যবহার না করিলেও, সর্বদা আমাদের অন্তরে, 
সাইবিরিয়ার ভয় জাগিতেছে। আমাদের অদৃষ্টে কি আছে, আমরা 
এখনও জানি না। প্রধান সেনাপতি এ কয়দিন ব্যস্ত ছিলেন 
এইবার তাহার সাবকাশ হইয়াছে -এইবার তিনি আমাদের বিষয় _” 

বাধা দিয়া, ইতন্ততঃ দৃষ্টি নিক্ষেপ করিয়া দিলেন্সি কহিলেন, 
“তাহার পূর্বে আমরা পলায়ন করিব ।” ন 

আনন্দপ্রফুল্লগণ্ডে কেথারাইন কহিলেন, “তাহা যদি হয়__তাহা 
বদি পার কি আনন্দ! কি স্থখ। তুমি জান'আমি .বিপদ দেখিয়া 
বিমুখ হই না-_-কোন বিভীষিকার সম্মুখে অগ্রসর হইতে আমি কুন্তিতা 
হই না। আর আমার এই যে সঙ্দিনীদের দেখিতেছ,_ইহাদেরও 
সাহসের তুলনা নাই!” ° 

দিলেন্সি। বাড়ী হইতে রাত্রে কোনরূপে বাহির হইতে পারিবে কি? 

কেথারাইন £ আমরা যে বিধবার বাড়ীতে বান করি-_আমাদের 
প্রতি তাহার দয়া মমতার অভাব না থাকিলেও_আমাদের উপর 
তাহার সর্বক্ষণ তীক্ষদৃষ্টি আছে। আমরা পলাইবার চেষ্টা করিলে, 
নিশ্চয় সে চীৎকার করিবে। 

দিলেন্নি। রূঢ কঠোর আচরণের দ্বারা তাহার দয়া মমতার খণ 
পরিশোধ করা দুঃখের বিষয় সন্দেহ নাই কিন্তু যেখানে স্বাধীনতা 
লইয়া টানাটানি পড়ে, সেখানে কোন যুক্তিই স্থান পায় না। শোন 
আমার পরামর্শ। ই 

তাহার পর কেখারাইন এবং তীহার স্ধিনীগণের সমক্ষে তাহার 
অভিপ্রায় ব্যক্ত করিলেন। তাহার। আনন্দপ্রমত্ত হৃদয়ে তাহার 


পরামর্শ শুনিলেন। পরম্পর বিদায় হইবার পূর্বে তাহাদের পলায়নের, 


সকল বন্দোবস্ত স্থিরীকৃত হইল ৷ 


গু ওমাল্দ্র-পাল্া 


জীবনের অনেক দুঃখের স্থৃতি বিজড়িত । এলমনফও তাহাকে চিনিতে 
পারিল। তাহার চক্ষে কেথারাইনের সৌন্দর্য্য আজি বড়ই মধুর বোধ 
হইতে লাগিল। কেথারাইন কিন্তু তাহাকে চিনিবামাত্র দ্বণাভরে মুখ, 
ফিরাইর়া লইয়া সব্ধিনীগণের কানে কানে কহিলেন, “এ সেই নরহন্তা 
এলমনফ--উহারই কথা দিলেন্সি এই মাত্র বলিতেছিল।” 

এলমনফের অবসন্ন চিত্ত আরও অবসন্ন হইয়া পড়িল। সুন্দরী 
কেথারাইন যে তাহাকে চিনিতে পারিয়া, দ্বণাভরে নাসিক কুঞ্চিত 
করিয়া চলিয়া গেল__তাঁহা নে বেশ বুঝিতে পারিল। নানা চিন্তার 
অবসন্ন চিত্তে এলমনফ চলিতেছে এমন সময়ে প্রিন্স গ্রোটক্ষপের 
একজন সহচর আনিয়া কহিলেন, “এই মুহূর্তে তুমি সেনাপতির মহিত 
গিয়া সাক্ষাৎ কর!” 

অনুচর চলিয়া গেলেন। এলমনফ ধীরে ধীরে সেনাপতির আবাদে 
উপস্থিত হইল। সে স্থানে বহুলোক ইতস্তত: চলা ফেরা করিতেছে । 
কেহ তাহার সহিত কথা কহিল না। এইরূপে প্রায় এক ঘণ্টা 
কাল অপেক্ষা করিবার পর, সেনাপতি তাহাকে ভাকিরা পাঠাইলেন। 
এলমনফ তাহার সমীপে উপনীত হইয়া, সামান্য ভূত্যের ন্যার় অভি- 
বাদন করিল। 

সেনাপতি কহিলেন, “কলোনেল এলমনফ ! তোমার সম্বন্ধে সেণ্ট- 
পিটাসর্বর্গে যে পত্র লিখিয়াছিলাম, অন্য তাহার প্রত্যুত্তর আসিরাছে। 
“তি ভূতপূৰ্ব এবং বর্তমান সম্রাটের অনেকদিন সেবা করিয়াছ,_ 
».সেই, সমস, ভাবিয়া, এবং তাহারই কার্য্যের জন্য তুরস্কের হস্তে বন্দী 


হইনাছিন্পে-আলোচনা করিয়া সম্রাট আলেকজান্দার তোমার প্রন. 
কোন গুরুর দণ্ড দিতে অভিলাবী নহেন। কিন্তু তুমি দুইটা বড় 


গুরুতর অপরাধ করিরাছ। তোমার হস্তে যে প্রয়োজনীয় কাগজ- 


শু মাল-পাস্পা 


৪০৯ 


পত্র অর্পিত হইয়াছিল, তুমি তাহা অন্যের করে অর্পণ কর। 
তাহার ফলে কুতন্ন ভলমার পরিবার পিতাপুত্রে তুরস্কের সহিত গিয়া 
যোগদান করে। তাহার পর যখন তুমি তুকীর হস্তে বন্দী হইলে, 
তখন তোমার প্রকৃত যোদ্ধার মত প্রাণতাগ করাই উচিত ছিল,__ 
তুমি তাহা না করিয়া, স্বদেশবাণী একজন ধর্মধীজকের প্রাণনাশ 
করিয়া, আত্মজীবন রক্ষা করিয়াছ। এই ছুই কারণে সম্রাটের ইচ্ছা 
নয় তুমি আর রাজকীয় সৈন্যদলে পদস্থ থাক। তুমি আজি হইতে 
আপনাকে পদচ্যুত ভাবিবে। সম্রাট দয়ার আধার । তিনি তোমাকে 
তোমার সৈনিক পদবী হইতে বঞ্চিত করিলেন না। তুমি এখনও 
পূর্বের ন্যায়ই কলোনেল নামে অভিহিত হইবে এবং তুমি রাজকীয় 
সৈন্যদল হইতে পদচ্যুৎ হইলেও,তিনি তাহার সা্রাজ্যের অন্ত প্রদেশে তোমার 
নিয়োগের ব্যবস্থা করিয়াছেন । কাল স্ৃর্যোদয়ের পরই তোমায় যাত্রা 
করিতে হইবে__ইত্যবপরে এখানকার কাজ সারিয়া লও |” 

এলমনফ নীরবে অভিবাদন করিলেন। দেনাপতির বাক্যের 
শেষাংশ অস্পষ্ট হইলেও,_-তাহার ভাবার্থ পরিগ্রহণে তাহার বড় কষ্ট 
হইল না। সাম্রাজ্যের যে অংশে তাহার নিয়োগের ব্যবস্থা হইয়াছে, 
সে অংশ যে ভীষণ সাইবিরিয়া তাহা অনায়াসেই উপলব্ধি হইল। 

সেনাপতি পুনরায় কহিলেন, "প্রত্যুষেই শিবান্তপোল্‌ হইতে যে দূত 


ব্বওনা হইবে, তোমাকে তাহাদের সঙ্গে যাইতে হইবে। বোধ টি 
তোমাকে আমার বলিবার আর অধিক কিছু নাই। যা টু 


[পা 


দাড়াও--একবার কাগজ গুলা দেখি” 
এই বলিয়া সেনাপতি টেবিলের উপরিস্থ কতকগুলা গজের মধ্য 
হইতে একখানা পত্র টানিয়া লইতে গেলেন। হঠাৎ একখানা কাগজ 


উড়িয়া, কক্ষতলে পড়িয়া গেল। এলমনফ সামান্য ভৃত্যের মত, কাগজ 


৪১০ ওমালল-লাস্শী 
খানা কুড়াইয়া, মস্তক অবনমনপূর্বক টেবিলের উপর স্থাপন করিল। 
কাগজখানা মুহূর্তের জন্য তাহার হাতে ছিল, মুহূর্তের জন্য তাহার দৃষ্টি 
তাহার উপর পড়িরাছিল, দেই সময়ের মধ্যে তাহার দুইটা কথা 
তাহার দৃষ্টি আকর্ষণ করিল। একটা “ভলমার-দুহিতা” অপরটা “টোবলক্ক ।” 
টৌবলক্ক সাইবিরিগার রাজধানী । 
সেনাপতি কাগজখানার দিকে একবার দৃষ্টি সঞ্চালন করিয়া কহি- 
লেন, *না__তোমাকে খলিবার আর কোন কথা নাই,_তুমি যাইতে 
পার!” 
এলমনফ অভিবাদনপূর্বাক বাসার প্রত্যাবর্তন করিল। নির্জন 
কক্ষে বিয়া বিয়া, যাহ! শুনিয়া আনিল, তাহারই বিষয় আলোচনা 
করিতে লাগিল। সাইবিরিয়াই বে, তাহার গন্তব্য স্থান__তাহাতে 
আর বিন্দুমাত্র সংশয় নাই। তাহার সঙ্গে আরও একজন বাইবে। 
কেথারাইনেরও উপর সাইবিরিয়ায় নির্বাসন দণ্ডাজ্ঞা প্রচারিত হইয়াছে। 
চির-হিমানীবৃত, চির ছুঃখময় সাইবিরিয়ার মরুময় প্রদেশে চির-জীবনের 
জন্য নিৰ্বাপিত হওয়া অপেক্ষা, মৃত্যুদণ্ড তাহার নিকট এক্ষণে শতগুণে 
শ্রেয়ঙ্কর বিবেচিত হইতে লাগিল। কিছু দিন পূর্বে অপরের প্রাণ 
লইয়া, যে জীবন রক্ষা করিয়াছিল,_আজ সেই জীবন বিসর্জন 
করিবার জন্য লালায়িত হইয়া! পড়িল। ভাবিতে ভাবিতে তাহার হৃদয়ে 
রন চিন্তা বলবতী হইয়া উঠিল। যতই চিন্তা করিতে লাগিল_ 
_ পলায়ন চিন্তা মনোমধ্যে যতই বলবতী হইতে লাগিল,_ততই সেই 
[৮৩ “এত সঙ্গ কেখারাইনের চিন্তা আসিয়া জুটিতে লাগিল। তাহার 
ভবিতব্যের হিত কেথারাইনের অদৃষ্টচক্ত বেন জড়িত হইতে আরম্ভ 
করিল। ! 
কেথারাইন তাহার সন্দিনীদ্য়ের সহিত এবং দিলেন্সি যে গলিতে 


SE. err” 


ক 


শমান-সাস্শী a 


অবস্থান করিতেছিলেন, তাহারই সমান্তরাল অপর গলিতে এলমনফের 
বাসা। এ বাটার পশ্চাংভাগ কেথারাইন প্রভৃতির বাটার পশ্চাৎ দিকে 


» অবস্থিত। এলমনফ চিন্তিতমনে উঠিয়া দাড়াইয়াছিল এবং গবাক্ষ পথে 


দৃষ্টি সঞ্চালন করিতে করিতে রজনীযৌগে গলায়নের উপায় উদ্ভাবন 
করিতেছিল। সহসা তাহার দৃষ্টি নিকটবর্তী একটী উদ্যানে স-সঞ্গিনী 
কেথ|রাইনের উপর পড়িল। তখন সন্ধ্যার অন্ধকার বেশ ঘনীভূত 
হইয়া আসির়াছিল, তথাপি এলমনফ কে থারাইন প্রভৃতিকে বেশ চিনিতে 
পারিল। অনতিবিলম্বে কেথারাইনের সঙ্গিনীছয় বাড়ীর মধ্যে প্রবেশ 
করিলেন_-তিনি একাকিনী উগ্ভানমধ্যে ভ্রমণ করিতে করিতে মুক্তির 
বিষয় ভাবিতেছিলেন। ০ 

অপরাপর বন্দীর গ্যায় এলমনফেরও উদ্যানমধ্যে যথেচ্ছ ভ্রমণের 
অধিকার আছে। এলমনফ উদ্যানে নামিয়া আদিল এবং কেহ কোথাও 
নাই দেখিয়া, কয়েকটা প্রাচীর উ্লজ্বন-পূর্বক, কেথারাইনের সম্মুখে 
উপস্থিত হইল। সুন্দরী অকস্মাৎ তথায় একটা লোককে উপস্থিত দেখিয়া 
শিহরিয়া উঠিলেন। 

এলমনফ কহিল, “ভয় নাই__চীৎকার করিও না। আমি রক্ষা 
করিতে আদিয়াছি__সাইবিরিয়ায নির্ববাসন হইতে তোমায় উদ্ধার করিতে 
আসিয়াছি।” 

এলমনফ কথা কহিবামাত্র, কেথারাইন তাহাকে চিনিতে পারি 
লেন। ম্বণা এবং আশঙ্কামিশ্রিত একটা উচ্চ নিনাদ ত% «এ দিল... 
হইতে বিনর্গত হইতে যাইতেছিল কিন্তু ভীষণ সাইবিরিয়ার হার 
কর্ণে প্রবেশ করিবামাত্র, তাহার বাকশক্তি রুদ্ধ হইয়া আদিল। 

এলমনফ তাড়াতাড়ি অথচ মৃদুস্বরে পুনরায় কহিল,“ জানি 
তুমি আমায় স্বণা কর-_তুমি আমার সব কথা যে শুনিয়া তাহাও 


৪১২ ভু মাল্ৰ-পাল্ণী 
আমি জানি-কিন্ত তথাপি আমি তোমাকে রক্ষা করিতে পারি। 
অবজ্ঞাভরে পলাইও না--দয়া করিয়া আমার কথাগুলি শোন ৷” 

এলমনফ নরহন্তা। কেথারাইন প্রথমতঃ তাহার নিকট হইতে পলায়ন 
করিতে উদ্ভত হইলেন । কিন্তু পরক্ষণে তাহার মত পরিবর্তিত হইল । 
তাহার বক্তব্য *শুনিবার জন্ত স্থির হইয়া দীড়াইলেন। এলমনফ বলিতে 
লাগিল, “আমি অন্য প্রিন্স গ্রোটম্কপের নিকট গিয়াছিলাম। জারের 
নিকট হইতে পত্র আনিয়াছে,__কাল প্রত্যুষে প্রহরী বেষ্টিত করিয়া, 
তোমাকে দেই স্থদূর ভরঙ্কর সাইবিরিয়ায় চালান দিবে ।” 

কেথারাইনের সর্বার্দ কীপিয়া উঠিল। মনে মনে ভাবিলেন, 
“গলাইবার যে কল্পন! করিয়াছি-_বদি তাহাতে কৃতকাধ্য হইতে ন৷ 


পারি__স্বামী-নোহাগে বঞ্চিত হইয়া চিরদিনের মত মেই ভরক্কর স্থানে. 


নির্বাসিত হইতে হইবে ৷” 

এলমনফ যে নরহস্তাতিনি তাহা ভুলিরা গেলেন। অনুনয় 
করিয়া, তাহাকে কহিলেন, “বল কলোনেল ! কেমন করিয়া তুমি আমাকে 
রক্ষা করিবে?" 

কলোনেল। অধিক কথা বলিবার সময় নাই। মধ্য রাত্রিতে কোন 
রূপে কি তুমি এই বাড়ী হইতে বাহির হইতে পারিবে না? 

কেথারাইন। পারিব- খুব পারিব। 
৯০২০, কলো। কিন্ত তুমি যখন আদিবে_ তোমার সর্দিনীদের সঙ্গে 
পলায়ন উ/খারিবে না। এরূপ ভয়গ্কর বিপদের সমর লোকে স্বভাবতই 


স্ব “ইয়া থাকে । 


কেথ্চ। হাঁসে কথা ঠিক। বল বল-_তাহার পর আমাকে আর 
॥ হইবে ? 
কলো। তোমাকে পুরুষের বেশ ধরিতে হইবে 


> 


সস 


মাল্ল-পাস্শী ৪১৩ 


কেথা। তাহার পর? 

কলো। তত রাত্রে আমাদের দুইজনকে এক সঙ্গে দেখিলে, লোকে 
সন্দেহ করিবে। আমরা ভিন্ন ভিন্ন পথে বাহির হইব এবং একটা নিদ্দিষ্ট 
স্থানে মিলিত হইব । সাময়িক বন্দরের নিরট-লেখানে বারুদখানা 

আছে,--তুমি সে স্থানটা চেন কি? 

কেথা। চিনি__আমি সে স্থানে অনায়াসেই যাইতে পারিব। 

কলো। উত্তম। ঠিক বারটার পর, সেই স্থানে, আমার সহিত 
তামার সাক্ষাৎ হইবে । তাহার পর--আর এখন তোমার, শুনিয়া কাজ 
নাই__বাহ! করিতে হয় আমি করিব । 

কেথা। না-_তাহা হইবে না। শ্ররূপ একটা গুরুতর বিষয়ে আমি 
সমস্ত বিষয়টা না শুনিয়া বাটা হইতে বাহির হইতে পারি না। তুমি 
খাহাকে নিরাপদ সিদ্ধান্ত করিয়াছ, আমার দৃষ্টিতে সেখানে হয় ত 
“একট প্রকাণ্ড ভ্রম বাহির হইতে পারে। 

কলো। ইহার মধ্যে আমার কোন ছুরভিসদ্ধি নাই__-সমর সংক্ষেপ 
পচে সব কথা আমি ভোমাকে খুলিয়া বলিতাম | 

কেথা। ছুই এক মিনিট বিলম্বে কিছু ক্ষতি বৃদ্ধি হইবে না। 
সংক্ষেপে বলিয়া যাও-_যদি সমীচীন বোধ করি, _গ্রহণ করিব। 

কলো। শোন তবে। শিবাস্তপোলের এ অংশ হইতে পলায়ন 
করা একরপ অসম্ভব। বারুদখানার অপর পারে কারাবেলন্ি পট 
আমি শুনিয়াছি তাহার নিকট মৃংপ্রাকার নির্মিত হইয়াছে (৯) দি. 
খানার নিকট সদা সর্বদা পারাপারের জন্য নৌকা পাওয়া বাদ 
আমরা কোনরূপে একবার উপনগর কারাবেলনিয়ায় উ হইতে 
শারি-আমরা নিরাপদে পলারনে সমর্থ হইব। এখন যদি আমাকে 
বিশ্বাস করিয়া, আমার সহিত যাইতে সম্মত হও, আমার বিশ্বাস আমি 
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তোমাকে রক্ষা করিতে পারিব। মৃত জারের সাহায্য করিতে গিয়া 
আমি তোমার বে অনিষ্ট করির়াছি__এই কাধ্যের দ্বারা দেই পাপের 
কতকটা প্রায়শ্চিত্ত করিব । 

কেখা। আমি তোমার সহিত বাইব_-তোনার প্রতি আমার কোন 


অবিশ্বান নাই।” 

কলো। তবে এই পরামর্শ ই স্থির হইল_ঠিক বারটার পর তুমি 
নেই স্থানে আমার সহিত' মিলিত হইবে । 

কেথারাইন বাটার মধ্যে প্রবেশ করিলেন,_কলোনেল প্রাচীর ডিঙ্গাইয়! 
স্বস্থানে চলিয়া গেল । 


এই পরিচ্ছেদ শেষ করিবার পূর্বে আমরা কলোনেল এলমনফ, 
কেথারাইনকে পলায়ন-সহচরী করিবার জন্য আগ্রহান্বিত কেন, তৎসন্বন্ধে 

ছুই একটা কথা বলিব। তাহার দুইটা অভিসন্ধি আছে। প্রথম 
কারণ এলমনফ আপনাকে নিতান্ত 'নিঃসন্দী ভাবিয়াছে__এ ত্রন্ধাণ্ডে 
তাহার আপনার বলিতে__-অথব! কাহারও সহিত ছুই দণ্ড,ছুইটা কথা 
কর, এমন লোক তাহার নাই__ইহাই এখন তাহার ধারণা জন্মিরাছে। 
সেই জন্য বিপদে সাহাব্য করিয়া-_কৃতজ্ঞতার বন্ধনে কেথারাইনের ভবি- 
তব্যতাকে নিজের অদৃষ্টচক্রের সহিত শৃঙ্খলিত করিবার জন্য উদ্ধযন্ত হইয়া 
এপড়িয়াছে। কেথারাইনের রূপরাশি তাহার অস্থি-মজ্জার মধ্যে প্রবেশ 
সন কিয়াছে। দে নিজে ভষ্ট-চরিত্র, লম্পট বলিয়া মনে মনে তাহার 
৭ "িশ্মিয়াছে, কেথারাইন এখন যদি তাহার সহিত পলায়ন করিতে 
সুমিত, নে কখনই আর তাহার স্বামীর নিকট বাইতে চাহিবে না। 
তাহার প্র পলায়ন করিবার পথে যদি ইংরাজ বা ফরাসি সেনার মধ্যে 
গিয়া পড়ে) তাহার সাহায্যে অনারানে বিপনুদ্ত হইতে পারিবে । কোন 
রূপে একঝুর বালাকলাভায় উপস্থিত হইতে পারিলে, সে স্থান হইতে 


* আরও স্বার্থূলক। বদি তুকী-সেনাপতির কবলে কোনরপে পতিত 
বয়, কেথারাইনকে উদ্ধার করিয়া আনিয়াছে, এই অজুহাত দেখাইয়া 
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অষ্টম লিজ 
কারাবেলনিয়া 
যাতি সাড়ে এগারটা। অদ্রিযান দিলেন্সি পায়ের জুতা খুলিয়া, 
নিঃশবে শয়ন-কক্ষ হইতে দোকান-ঘরে নামিয়া আসিলেন। এখানে 
থে সকল পোষাক-পরিচ্ছদ বিক্রয়ার্থ সন্ধিত রহিয়াছ,_তাহার অধি- 
কাংশই পুজাতন। রমণী এই পুরাতন পোষাক বিক্রয়ের দ্বারা জীবিকা 
নিৰ্ব্বাহ করে। 


.  অধ্বিয়ান অন্ধকার দোকানের মধ্যে প্রবেশ করিয়া আলোক জালি- 
ণ, এবং নিজের বন্ত্র পরিত্যাগ করিয়া, পবা রন vo 
পোষাক পরিলেন। তাহার পর রমণীত্রয়ের জন্য তিনটা ৫ রত 


ধর পর আলোক নিভাইয, “মনোনীত পাকের ন্দাটী 
” বাগানের মধ্যে উপস্থিত হইলেন এবং প্রাচীর 


৪১৬ ও সমান্ল-পালশ্শী 
রমণীত্রয় যে বাড়ীতে বান করিতেছিলেন,__তাহার বাগানের মধ্যে 
উপনীত হইলেন । 


এদিকে রাত্রি এগারটা বাজিবার কিছু পরেই, কেথারাইন প্রভৃতি - 
যে বাড়ীতে বান করিতেছিলেন, সে বাড়ীর অধিকারিণী বিশ্রামার্থ 
শয়ন করিলেন। অবিলম্বে নিদ্রা আসিয়া! তাহার নয়ন-পল্পব নিমীলিত 
করিল কিন্তু কিরণ পরে কিসের একটা শব্দে সহসা তাহার নিদ্রা- 
ভঙ্গ হইল। ' চক্ষু মেলিয়া দেখিলেন, তীহার শব্যাপার্খে বন্দিনীগণ 
দণ্ায়মান। তাঁহাদের সকলের হাতেই অন্্র। তাহার মৃত স্বামীর অন্ত 
শন্ত্র নীচের বৈঠকখানায় থাকিত-_রমণীগণ তাহারই সাহায্যে আপনা- 
দিগকে পজ্জিত করিয়াছেন। ফি 
কেথারাইন বথাসাধ্য কর্কশকঠে কহিলেন, “খবরদার ! চীৎকার 
করিও না 1” 
রুঘ-রমণী স্বভাবতঃ একটু ভীরু-স্বভাবা। শব্যাপার্খে অন্ত্রধারিণী 
রমণীগণকে দেখিয়া আতঙ্কে তাহার সর্ধার্দ কীপিয়। উঠিল। কম্পিত 
কে ভিজ্ঞাসা করিলেন, “তোমরা আমাকে কি করিতে বল?” 
* কেথারাইন কহিলেন, “ওঠ বাড়ীর সদর ছারের চাৰী দাও! 
তাহার পর তোমার কাপড় পরিরা, আমাদের সে আইস ৷” 
এ বা অনেক কথা কাটাকাটি করিল-_অনেক ভয় দেখাইল, বিশুর 
ল নি করিল কিন্ত কিছুতেই কিছু হইল না। অগত্যা রমণী শয্যা . 
i EE করিয়া উঠিল এবং একটা তাকের উপর হইতে চাবির গোছাটা 
লই; কেথারাইনের হাতে দিয়া, বস্ত্র পরিধান করিল। কেখারাইনের এ 
. ই্দিটটে একজন সহসা তাহার মুখের উপর কাপড় চাপা দিল, অপর 
বলপৃঃক তাহার করধুগল ধারণ করিল। ঘি 
থারাইন পুনরায় কহিলেন, “ভর নাই, আমরা তোমাকে J 
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ইহার অধিক কষ্ট দিব, না। আমরা পলায়নে কতসংকল্প_তোমায় 
না বাধিলে, আমাদের উপারান্তর ছিল না বলিয়া, তোমার প্রতি এরূপ 
ব্যবহার করিলাম । এখন এস আমাদের সঙ্গে ৷” 

তাহার পর রমীত্রয় বিধবাকে নীচে লইয়া আসিয়া একটা সর 
প্রকোষ্টে আবদ্ধ করিয়া রাখিলেন। এখান হইতে শত চীৎকার করি- 
লেও, রাস্তায় বা এ বাড়ীর উপর তলের কোন লোক কিছুই শুনিতে 
পাইবে না। | 

কেথারাইন সব্িনীঘ্য়ের সহিত বাড়ীর প্রথম মহল.অতিক্রম করিয়া 
দরজা বন্ধ করিয়া দিলেন। বাড়ীর সহিত আর কোন সম্বন্ধ রহিল না। 
আর একটা দ্বার অতিক্রম করিতে পারিলেই উদ্যানে প্রবেশ করিতে 
পারা যায় কিন্তু প্রবেশ-পথের এক পার্শ্বে একজন দাসী রাত্রিতে শয়ন 
করিয়া থাকে। কেথারাইন এ সংবাদ জানিতেন। এক্ষণে তিনি একটা 
আলোক লইয়া, ধীরে ধীরে অগ্রসর হইয়া দেখিলেন, দাসী ঘুমাইতেছে । 
তথাপি তাহার বিশ্বাস হইল না। আলোক-চছটা তিন চারি বার তাহার 
চোখ এবং মুখের উপর স্থাপিত ফরিলেন_ ুখভাবের কিছুমাত্র পরি- 
বর্তন সাধিত হইল না। কেথারাইন ধীরে ধীরে আলোক লইয়া সে 
স্থান হইতে সরিয়া দড়াইলেন। wt 

ইতিমধ্যে অপরা রমণীদ্বয় বিধবার নিকট “হইতে গৃহীত চাবির ছা 
খিড়কীর দ্বার খুলিয়া ফেলিলেন। অদ্রিয়ান দিলেন্সি কা' দি 
তাহাদের নিকট দিয়া, বাগানে অপেক্ষা করিতে লাগিলেন নু 


সহিত বে বে কথাবার্তা হইয়াছিল, তখন কেথারাইন তাহা 
২শিন। অনেক যুক্তি তর্কের পর, এলমনফের প্রস্তাবে 
যুক্তিযুক্ত স্থির হইল। 
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কেথারাইন সদর দরজা খুলিয়া, সর্বপ্রথয়ে রাস্তার বাহির হইয়া yd 
পড়িলেন। আমরা আপাততঃ তাহারই অঙ্গুনরণ করিব। | 
পুরুষের পরিচ্ছদে কেথারাইনকে এক্ষণে বণিকপুত্রের মত দেখা- 
তেছে। বিনা বিগ্ল বাধার এক্ষণে সামরিক বন্দরের নিকট উপস্থিত 
হইলেন। আনে পাশের অন্ধকারের মধ্য হইতে সহন! একটা লোক 
বাহির হইয়া তাহার পার্শ্বে দাড়াইল। তাহার বেশ পরিবর্তন সন্বেও 
তাহাকে চিনিতে কেথারাইনের কোন কষ্ট হইল না। তাহারা নদী- 
তীরে উপনীত .হইয়া দেখিলেন, করেকথান নৌকা ঘাটে বাধা রহিয়াছে 
বটে কিন্তু দাড়ি মাঝি কেহই নাই_রাত্রি অধিক হওয়াতে সকলেই বাটা 
চলিয়া গিয়াছে। এলমনফ তাহারই একখানা কেথারাইনকে বসাইয়া, 
স্বয়ং দীড় টানিতে আরম্ভ করিন। অবিলম্বে নৌকা অপর পারে পহু- 
ছিল। তাহারা তীরে আরোহণ করিলেন। এই কারাবালনিয়ায় কেথা- 
রাইন আর একদিন আসিয়াছিলেন। 
এলমনফ এ স্থানে এই প্রথম আদিয়াছেন__কেখারাইন আর এক- 
বার আদিরাছিলেন,_ সুতরাং এ প্রদেশ তাহার অনেকটা পরিচিত। তিনি | 
সহসা এলমনফের হাত ধরিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “নাঙ্কেতিক শব্দ কি 1 
জানিরাছ কি? তাহা না জানিলে আর বে অগ্রসর হইবার উপায় নাই ।” 
২ এলমনফ কহিল, “সাঙ্কেতিক শব্দের আবশ্তক হইবে না। সহরের 
ই £নাসিতেছি শুনিলে” 
ই gt ef উপনগরের বন্দোবস্ত স্বতন্ত | আমি 
পলায়ন ৯০৫ এ সবিশেষ 
পথ একবার আনিয়াছিলাম”_আমি এখানকার নিয়ম 
অবগত গাছি tf 
এল) বল কি! তুমি পূৰ্বে শিবাস্তপোলে আসিয়াছিলে ? 


লট হাঁসে আজি কয়েক মাসের কথা! দে বিষয়ের 


টি: ক বারি; 


ানল-াম্পা রি 


আলোচনার এখন সগয় নাই। এতক্ষণ তুমি পণপ্রদর্শকের কাষ্য 
করিতেছিলে, এই বার আমাকে পথপ্রদর্শক হইতে হইবে৷ 
এল। তবে এখন উপায়? 

- কেথা। যাহা বলি শোন। অদূরে ও স্থানে একজন প্রহরী 
পাহারায় নিযুক্ত আছে। তুমি এই স্থানে অপেক্ষা কর--শুইয়া পড়, 
তাহা হইলে, কেহ দেখিতে পাইবে না। আমি সাঙ্কেতিক শব্দটা 
জানিয়া এখনই ফিরিয়া আসিতেছি। 

কেথারাইনকে যাইতে দিবার এলমনফের একান্ত ইচ্ছা ছিল না। 
সে নিজে বিশ্বাসঘাতক--স্থতরাং কাহারও উপর . তাহার বিশ্বাম 
ছিল না। নিতান্ত অনিচ্ছাসত্বে সম্মত হইল মাত্র। 

ৰ এদিকে বীধ্যবতী মাটার উপর "শুইয়া পড়িয়া, হাত ও হাটুর 
সাহায্যে হামাগুড়ি দিয়া,_যে স্থানে প্রহরী পাহারা দিতেছিল, তাহার 
নিকটবর্তিনী হইতে লাগিল। প্রহরী নির্দিষ্ট স্থানের মধ্যে পদচারণা 
করিতেছিল, কেথারাইন, তাহার একরশি মা উপস্থিত হই- 
লেন এবং নীরবে অবস্থান করিতে লাগি ) 

এইরূপে প্রায় দশ মিনিট অতিবাহিত:ইইল। সহসা অদ্রে 
কাহার পদশব শর্ত হইল। প্রহরী রু্মম্বরে জিজ্ঞাসা করিল, “কে 4 


যায় ?” 
পথবাহী উত্তর করিল, “বন্ধু! মহামান্য জার ৷” চি / 


প্রহরী পুনরায় তদ্রপস্বরে কহিল, “যাও !” 157 ill 
কথারাইন প্রত্যাবর্তন করিলেন। অন্ধকার সাঙ্কেতিঃ ৯ দিল, - 
মহামান্য জার”__এই কথা উচ্চারণ করিলেই প্রহরী পথ বাড়ির 
দিবে। কেথারাইনকে দেখিয়া এলমনফ হাতে স্বর্গে পাইপ কেথা- 

শি. কহিলেন, “অগ্তকার সাঙ্কেতিক শব্দ “মহামান্ত (জার Rs 


০০ bd k গু 
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কেহ পথাবরোধ করিয়া জিজ্ঞাসা করিলে, তুমি এই কথা ডচ্চারণ 
করিবে__নচেৎ আমার বামাকঠ সহজেই ধরা পড়িয়া যাইবে ৷” 

তাহারা অগ্রনর হইলেন। কেথারাইন অগ্রে অগ্রে পথ দেখাইয়া 
চলিলেন। রাত্রি অন্ধকারমরী-_পথিপার্শ্বস্থ অট্টালিকার ক্ষচিৎ উন্মুক্ত 
বাতায়ন হইতে আলেক-রশ্মি আনিয়া পথের অন্ধকার স্থানে স্থানে 
কতকটা অপনারিত করিতেছিল! সেই আলোক আঁধারের মধ্যে 
তাঁহার৷ উপনগরের প্রান্তভাগে আসিয়া উপস্থিত হইলেন। নগর 
প্রান্তশারিনী অট্রালিকাশ্রেণী, তাহার পর মুক্ত ময়দান, তাহার পরই 
পক্রদের আনিকা অবরোধ করিবার জন্য পরিখা-প্রাচীর প্রভৃতি 
তাহারা একজন প্রহরীর সম্মুখে আসিয়া পড়িলেন। প্রহরীর প্রশ্নে 
এলমনফ কহিল, “মহামান্য জার ।” 

প্রহরী_ধাওধ বলিয়া পথ ছাড়িয়া দিল। তাহারা অগ্রসর 
হইলেন। গতবারে কেথারাইন বে স্থানে দাড়াইরা, এক বোতল 
নদ দিয়া প্রহরীর নিকট! হইতে সাঙ্কেতিক শব্দ জানিয়! গিয়াছিলেন 
__সেই স্থানে আসিয়া স্থিত হইলেন । এলমনফ জিজ্ঞাসা করিল, 
ঠিক বাইতেছ ত? শি ত ভূল হয় নাই ?” 
কেথা। নৃ। 
এল। /০গ স্ন্দরী_প্রিরতমে কেথারাইন_এঁ মৃত্প্রাকি 


নি কের মুখ হইতে প্রণয়-গর্ত সম্বোধন উচ্চারিত হইবামাত্র, 
যতই 'রৈ কেথারাইনের মুখ হইতে অব্যক্ত একটা স্বণাস্চক শব্দ 
বিনির্গশ: হইল। এলমনফ তাই জিজ্ঞাদা করিল, “কি বলিতেছ ?” 
কেথাগ্াইনও আগ্মসধ্ঘম করিয়া কহিলেন, “বলিতেছি_-তয় নাই 
দিক LY 


৮ 


A 


ঠা... লা 
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এল। আমি এখন সম্পূর্ণরূপে তোমার রুপার পাত্র ৷ তুমি 
আমার অবস্থা বুঝিতে পারিতেছ। আমরা এই স্থান হইতে বহির্গত 
হইলে, যে স্থানে পড়িব, উহা ইংরাজ সেনার ঠিক দক্ষিণ অংশে। 
কোন না কোন ইংরাজ প্রহরী আমাদের গতিরোধ করিবে। তুমি 
যে একজন ইংরাজ দেনানীর পত্বী-_-এ কথা প্রকাশ করিবা মাত্র, 
তাহারা তোমায় পথ ছাড়িয়া দিবে। আমাকে তোমার বন্ধু বলিয়া 
পরিচিত করিবে__-কেমন এই না তোমার মতলব? 

কেথা। ঠিক তাই। 

এল। কিন্তু একটা [ব্যয়ে আমরা সতর্ক হইব। ইংরাজ সেনাকে 
পাশে রাখিয়া যাইতে চেষ্টা করিব_নচেং কোন গতিকে তাহাদের 
সেনানিবাসের মধ্যে গিয়া পড়িলে, “আমাকে বড়ই : বিপন্ন হইতে 
হইবে। তখন তোমার সমস্ত শক্তি নিয়োজিত করিয়াও হয়ত তুমি 


, আমাকে রক্ষা করিতে পারিবে না। 


কেথা। সবই আমার স্মরণ আছে__ 
এল। আমি-_আমি কি আশায় বুর্ধি_ 
কল্পনাকে--সাহস হইতেছে না বলিতে_ হৃদ 
মিতু 
কেথা। চুপ কর এখন-_আমরা মৃত্প্রাকারের 


সহসা আর একজন প্রহরী কর্কশকঠে জিজ্ঞাসা 
যায় ?” 


না। তাহারা আরও অগ্রসর হইলেন। অবশেষে অপেক্ষ 
একটা মৃন্ময় প্রাকারের উপর উপস্থিত হইলেন। 
হইতে দুইজন প্রহরী আবার জিজ্ঞাসা করিল, কে 


৪২২ অ সাদ্ল-পাল্শী! 


আবার নাঙ্কেতিক শব্দ উচ্চারণ করিল। কেথারাইন আর অগ্রসর না 
হইয়া একটা বড় কামানের পার্শ্বে অন্ধকারে বসিয়া পড়িলনে এবং 
এলমনফের গাত্রে হস্ত-স্থাপন করিয়া অনুচ্চস্থরে কহিলেন, “এই স্থান 
হইতেই আমরা পলাইব !” 

কেথারাইনের করম্পর্শে এলমনফের কলেবর রোমাঞ্চিত হইয়া উঠিল। 
সুন্দরী বে এত সহজে এবং সত্বরে তাহার প্রতি অন্তরাগিণী হইয়া 
পড়িবে--তাহা তাহার স্বপ্নেও অতীত । আনন্দ-চঞ্চলকঠে কহিল, 
এপ্রিয়তমে ! তুমি যাহা ভাল বোঝ-_তাহাই কর। আমার জীবন- 
মরণ এখন তোমার উপর নির্ভর করিতেছে ।” 

কেখারাইন দে কথার কোন উত্তর না দিয়া কহিলেন, “এস 
আমার পশ্চাৎ ৷” 

তাহারা কোন স্থানে বদিয়া, কোন স্থানে হামাগুড়ি দিয়া রুসিরার 
অধিকার হইতে বহির্গত হইলেন। কেথারাইন বন্দীকে লইয়া দ্রুত- 
পদে সম্মুখে অগ্রসর হইতে/দিগিলেন। 

মহসা অন্ধকারের 74) হইতে মাথা তুলিয়া কে একজন ইংরাজীতে 
জিজ্ঞাসা করিল, “নেট প্মরা ?”_সঙ্দে স্দে আরও চারি পাঁচজন 
টু. সেই দিকে ছুটির! । ' এবং বন্দুক লক্ষ্য করিয়া ধরিল। 
"২৯ কেথারাইন.হহলেন, “পত্র নই,মিত্র। আমি ইংরাজ সেনানী 


হো্টিউিডের পত্বী--এই মাত্র শিবাস্তপোল হইতে পলাইরা 


৯4: 
ন আহ প্রহরীর মধ্যে আনন্দ-কল্লোল উত্থিত হইল। কয়েকজনের 
মনও সন্দেহের নিরাকরণ হয় নাই দেখিয়া কেথারাইন কহি 


ছদ্মবেশে ইরা আসিতেছি। ইহাতেও যদি তোমাদের বিশ্বাস না 


(Ah 


লেন, ন্‌ উপাতোরিযার নিকট বন্দিনী হইয়াছিলাম। আমি পুরুষের 


মাল্ল্-পাল্শা ৪২৩ ং 


হইয়া থাকে তবে শোন__মেজর হেজলউড বালাকলাভা এবং ইনকার- 
মানের যুদ্ধে আহত হইয়া" 
প্রহরী সদ্দার বাধা দিরা কহিল, “বথেষ্ট হইয়াছে_.আর বলিতে 


হইবে না। আমরা আপনার মুক্তিতে বার-পর-নাই আহ্লাদিত হইরাছি। 


আপনার এ সহচর-_” 

কেথারাইন কহিলেন, “হা শীঘ্র গ্রেপ্তার কর ইহাকে !” 

মুহে আদেশ প্রতিপালিত হইল। এলমনফ ক্রোধে ক্ষোভে ক্রুদ্ধ 
যণ্ডের মত চীৎকার করিয়৷ কহিল, *বিশ্বাসঘাতিনী! পিশাচী [ই 

কেথারাইন সে কথায় কর্ণপাত না করিয়া কহিলেন, “সৈন্যগণ ! 
এ একজন রুষ_যত শীঘ্র সম্ভব ইহাকে তুকী-শিবিরে পাঠাইয়া দাও। 
ইহার নাম কলোনেল এলমনফ। ওমার-পাশা ইহার পাপের বথাদণ্ড 
বিধান করিবেন ।” 

আমরা এইস্থলে একবার দৃশ্যপট পরিবর্ভন করিয়া, আমাদের 
পাঠক পাঠিকার মনোযোগকে একটা আকর্ষণ করিব। 
থে স্থলে এলমনফ সহসা ধৃত হইল-সে স্ব ১হ্ইতে এই সমাধিক্ষেত্ৰ 
বেশী দূর নর। শিবান্তপোলের যে স্থানে ' : বু বহিপ্রণকার নিশ্মিত 


ফরাসি সেনা অধিকার করিয়া বসিয়াছে এবং তাই উপর 
পরিখ! খনন করিয়া শত্রুর আক্রমণে বাধা দিতেছে । 
ক্ষসের অধিকারে। 
রাত্রির অবসান হইল। বেশিল ভলমার পঞ্চাশ জন ea 
সেনা লইয়| এই গোরস্থানের সান্নিধ্যে উপনীত হইলেন। সেনা- 
নিবাস হইতে, ওমারের আদেশে এই স্থানের তথ্য সংগ্রযন করিতে 
ছন। সমাধিক্ষেত্রের নিকট উপস্থিত হইয়া বেশিন|অশ্ব হইতে 


২:৮7 
চা (রোহী, 


a Eo র টব এ 


৪২৪ ওালল-পাস্পী 


অবতরণ-পূর্ববক, একাকী পদত্রজে তাহার মধ্যে প্রবেশ করিলেন । 
আশে পাশে লৌহ বা প্রস্তরময় বিবিধাকারের স্মরণ-স্তম্ভ । তিনি 
সেই সকলের মধ্য দিয়া প্রায় রুূসের সীমনার নিকট উপস্থিত হইলেন 
এবং পকেট হইতে কাগজ পেনসিল বাহির করিয়া, রুপের দুর্গ-প্রাকার পরি- 
খাদ্দির যতদূর সম্ভব মানচিত্র প্রস্তুত করিলেন । সে কাধ্য সমাধা 
হইলে, আরও একটু অগ্রসর হইয়া, শিবাস্তপোলের দিকে; সমুংসুক দৃষ্টিতে 
চাহিয়া, আপন মনে অন্ুচ্চস্বরে বলিতে লাগিলেন, "হায় প্রিয় ভগিনি ! 
বদি আমি আমার স্বাধীনতা দিয়াও তোমাকে মুক্ত করিতে পারিতাম 
_ অক্লানবদনে আমি আমার স্বাধীনতা উৎসৰ্গ করিতাম ৷” 
তাহার চিত্ত চঞ্চল হইয়া উঠিল। তিনি উদাস দৃষ্টিতে অবরুদ্ধ 
নগরীর দিকে চাহিয়া চাহিরা--এতদূর চিন্তাবিষ্ট হইয়া পড়িলেন বে, 
কাহারও পদশব শুনিতে পাইলেন না। 
সহস! বেশিল শিহরিয়া উঠিলেন। মুহূর্তে তাহার তরবারি কোষ- 
মুক্ত হইল। পশ্চাতে খ্রিদদিয়া দেখিলেন ছয় জন রুস দেনা নিঃশব্দে 
তাহাকে আক্রমণ করি তাহার পশ্চাতে উপস্থিত হইয়াছে। তিনি 
চীংকার করিয়া নৈক পিল সাহাব্যার্থ আহ্বান করিয়া, একজন রুপ 
"... কর্মচারীর আক্রম্'  “ঁরাধ করিতে প্রবৃত্ত হইলেন। গুড়ুম :করিয়! 
ইটা পিশ্তেরটণনর্ধ হইল এবং বেশিল ভলমার সাংঘাতিক আহত 
ৃ ও (ডছুইলেন। 
৯3৭5 দেখিতে সমাধিস্থল রুন-সেনার পরিপূর্ণ হইয়া গেল। তুকী 
বনজ; এ তাহাদের অধিনায়কের কণ্ঠস্বর শুনিতে পায় নাই__পিস্তলের 
শব্দে গার! ছুটির! আদিল__তখন উভয় পক্ষে ঘোরতর যুদ্ধ বাধিয়া 


সনম সল্লিতচ্ভুছ 
রেশাদ 


এইবার আমরা অন্রিয়ান দিলেন্সি এবং তাহার সঙ্গিনী পোল রমণী- 
দ্বয়ের নিকট প্রত্যাবর্তন করিব। 

উগ্ভানমধ্যে কলোনেল এলমনফের সহিত পরামর্শ করিবার সমরই, 
তাহাকে তুরস্ক সেনাপতির হস্তে সমর্পণ করিবার বাসনা কেথারাইনের 
হৃদয়ে বলবতী হইয়া উঠে। এলমনফ নরহস্তা, তাহাকে ন্টার- বিচারের 
করে সমর্পণ করা কর্তব্য বলিয়াই এয, তিনি এ কার্যে প্রবৃত্ত হইয়া- 
ছিলেন,__তাহা নহে,_তাহার প্রতি তাহার ব্যক্তিগত আক্রোশও যথেষ্ট 
ছিল। সেন্টপিটাসবর্গে অবস্থানকালে, যাহারা তাহার সতীত্ব, সম্ভ্রম এবং 
সথথ-স্বচ্ছন্দতা নষ্ট করিবার জন্য ৫ 
করিয়াছিল এবং তীহার ভক্তিভাজন পি 
বগুড়াবদ্ধ করিয়া হাস্তাস্পদ, ঘ্বণিত এঝনৎ দ্ীতি করিতে উদ্যত হইয়া- 


ছিল,_এলমনফ সেই দলের একজন ৯১পর এই এলমনফই 


-স্থতরাং তাহার উপর কোন প্রকারেই তাহার সহাই 
না। তাহার দ্বিতীয় অপরাধ, সে স্বণিত গুপ্তচরের 

প্রবেশ করিয়াছিল। বে তু্কীরা তাহার পিতা, ভ্রাতা খু. $& 
এত অনুগ্রহ প্রকাশ করিয়াছে__সেই তুকা সেনার ঞু. 
করিবার জন্যই এলমনফ উপাতোরিরায় আসিয়াছিল। 
অপরাধও কম গুরুতর নয়। এলমনফের অন্তরের : 
তাহার স্বার্থপরতামূলক অভিপ্রায় কেথারাইন ডি 


৪২৬ ওমান্্র-পাল্শ৷ 


ছিলেন,_সেই জন্য তাহার প্রতি বিরক্ত হইয়া, তাহাকে তুকীর সাম- 
রিক আইনের করে সমর্পণ করিবার জন্য প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হইয়াই, তাহার 
সহিত পলারন করিতে সন্মত হন । 
এই সকল কারণেই তাহাদের পূর্ব্ব বন্দোবস্ত কার্যকরী হইল না। 
অক্রিয়াঁন দিলেন্দিও কেখারাইনের মুখে তাবৎ বৃত্তান্ত অবগত হইয়া, 
তীহারই মতের পোষকতা৷ করিলেন। কেথারাইন তাহাকে সদ্দে লইয়া 
একেবারে ব্রিটিস, সেনার আড্ডার উপস্থিত হইলেন এবং তাহাকে 
গ্রেপ্তার করাইয়া দিলেন। 
এদিকে অক্রিয়ান দিলেন্সি নিজ বেশ পরিবর্তন করিয়া, নাধারণ 
ভদ্রলোকের পরিচ্ছদ: পরিধান করিলেন । সঙ্দিনী রমণীদ্বয়ও পুরুষের 
পোষাক পরিলেন। কেথারাইনের প্রস্থানের দশ নিনিট পরে, অদ্রিয়ান 
ধীরে ধীরে রাস্তায় বাহির হইলেন। যাইবার পূর্বে বলিয়া! গেলেন, 
“এই স্থানে অপেক্ষা কর-দশ মিনিট পরে যদ্যপি আমি প্রত্যাবর্তন 
করিয়া, দ্বারে মৃদু করাঘার্চ দরি, দরজা খুলিয়া দিও। আর বদি এ 
সময়ের মধ্যে ফিরিয়া নপিূদি” তোমরা বাহির হইয়া বাইও-_গলির 
মোড়ে আমার সাক্ষাত এরা।” 
উনি নিবিডা(কখনরী না হইলেও, নিতান্ত পরিষ্ার নহে। অত্রিয়ান 
১ গলির/্ধাড়ে অপেক্ষা করিতে লাগিলেন। দশ মিনিট পরে 
ছার সহিত যোগ দিলেন । রমনীদ্বয়ের মধ্যে বিনি বয়োজ্যেষ্ঠ 


071 


_কোনি৬1দ আপদ উপস্থিত হইলে, বা কাহারও সহিত সাক্ষাৎ 


বই অগ্রবস্ঠিনী হইয়া, কথাবার্তা কহিবেন স্থির হইয়াছিল। 
তাহারা মনর্কিবাদে দু তিনটা গলি পার হইলেন। তাহার গর 

সহনা একদল টুপ্রহরী্ভসেনার সম্মুখে পড়িয়া গেলেন। একজন কর্ম 

চারী বার জন! :/ লইয়া রোদে বাহির হইয়াছিলেন। তাহারা একটা 


ক. 


Eas. a 


টং 


৬৮ 


ভম্মাল্স-পাল্শী: ৪২৭ 


গলির মোড়ে একটা হোটেলে বসিয়া পানাহার করিতেছিল, কর্মচারী 
মহাশয় বাহিরে একখান চেয়ারে বসিয়া ধুম পান করিতেছিলেন। 


<. দিলেন্সি প্রভৃতিকে দেখিয়! জিজ্ঞাসা করিলেন, "কে তোমরা £” 


বদি তাহার প্রমাণ চাও-_এস দোকানের মধ্যে আদ 
* মদ খাওয়াইতেছি। তোমাদের নিকট যে বেশী পয়সা 


পুর্ব বন্দোবস্ত মত বয়োজ্যেষ্ঠা অগ্রব্তিনী হইয়া কহিলেন, “বন্ধু 
রাজভক্ত প্রজা !” চা 

কর্মচারী কহিলেন, “তাহা যেন ঝুঝিলাম কিন্ত তোমরা কোথায় থাক 
_কি কর?” 

তিনি গাত্রোথান করিয়া, তাহাদের নিকটবর্তী হইলেন, এবং মনো- 
নিবেশ পূর্বক তীক্ষ দৃষ্টিতে তাহাদের আপাদমন্তক নিরীক্ষণ করিতে 
লাগিলেন। নি 

রমণী। আমরা কারাবেলনিয়ায় সমর পোতের আফিসে কাজ করি। 
দিনের বেলায় জান ত কি হাড়-ভাঙ্গা পরিশ্রম করিতে হয়। রাত্রিতে 
একটু অবসর পাইয়া, সহরের মধ্যে কয়েকজন বন্ধু-বান্ধবের সহিত সাক্ষাৎ 
করিতে বাহির হইয়াছি। | % 

কণ্ম। তোমার কণ্ঠস্বরে তোমাকে পোলাগুব নং 

রমণী। আমরা সকলেই পোল, কিন্ত 


বেশ বুঝিতেছি। 


৪২৮ অভ আান্ল-পাল্শী 


রমণী কোন আপত্তি না করিয়া, সন্দীগণের সহ তংক্ষণাৎ, মদের 
দোকানে প্রবেশ করিলেন-_এবং এক বোতল ভাল মদ দিবার আদেশ 
করিলেন। তাহার পর চুরুট বাহির করিয়া, পুরুষ মাঙ্গুবের মত ধূমপান 
করিতে লাগিলেন । তাঁহার দেখাদেখি দিলেন্নি এবং অপরা কামিনীও 
সেইরূপ করিতে লাগিলেন । প্রহরী-নেনার সকলেই সেই সুগন্ধি চুরু- 
টের ধূমপানে মত্ত হইল। হাতে হাতে মদের গেলান ফিরিতে লাগিল। 
সর্দার প্রহরী স্থরা-চুরুটের সদ্ব্যবহার করিলেও, অপরাপর সৈন্যের মত 
উদ্দাম, অস্থির নহেন। তিনি জ্যো্টার কানে কানে কহিলেন, “এদিকে 
আইদ-_একটা কথা জিজ্ঞাসা করিব ?” 

মনে মনে শিহরিয়া উঠিলেও, জ্যেষ্ঠা মুখে কহিলেন, “একটা 
কেন, দশট। ভিজ্ঞাসা করিতে পার ।” 

একটু অন্তরালে গিরা সর্দার জিজ্ঞাসা করিলেন, “নমরপোত 
অফিসে কতদিন হইতে ,দ্রীলোকে কাজ করিতেছে ?” 

সরল হাসি হার্দি জ্যেষ্ঠ কহিলেন, “সদ্দাব! এইবার বড় 
বিপদে ফেলিলে। (৫.6 আফিসের গুদামের মুটে মজুর না৷ হইলেও 
আমার স্বামী / পণ একজন কেরাণী। একটু ক্ষুত্তি করিবার 
be সন্ত এই বন্ধুর সহিত বাহির হইয়াছি।” 
৯ কর্ম /৫ঠহার মধ্যে আরও একটা স্ত্রীলোক আছে। 

উট সত্য এবং পুক্ঘটা তাহার স্বাশী। তুমি দেখিতেছি, 
আহ সব আমোদ মাটী করিবে। 


1) বদি ইহার মধ্যে কোন গোলযোগ না থাকে__আমার ' 


“বড়ই সন্দেহ হয়। কাজেই ভাল করিয়া না জানিয়া 


0 ly, 
দ্বারা ুছুমাত্র বে না। কি জান তোমরা যে ভাবে বাহির 
হাহ হা 
<) 
ছাড়িতে 1: রতেছি কৈ? 
৬ 


.. দৃষ্টিতে একবার রমণীর মুখগ্রতি, একবার তা. 


- “যে কোন মুহূর্তে তোমরা পোল পার হইয়া যাইতে পার 
. , সন্ধান বলিয়া দিতে পারি !”' 


০ হমাল্ল-পাল্লী ৪২৯ 


রমণী। কিন্তু ভাই! ইহা লইয়া আর বেশী গোলযোগ করিও 
না। আমার স্বামীর কাণে উঠিলে আমার সর্বনাশ হইবে। আমি 
বে তাহার পোবাক পরিয়া বাহির হইয়াছি, তিনি তাহা জানেন না। 
মনটা বড়ই সন্দি্ক_-আমাকে তাহা হইলে খুন করিবেন। 

কর্ম। তোমরা কখন নৌকায় পার হইয়াছ? ০ 

রমণী। রাত্রির তোপ পড়িবার পূর্ব্বে। তাহা নহিলে কেমন 
করিয়া পার হইব? এত রাত্রে আর কি নৌকা পাওয়া যায়? 

কম্ম। এখন কেমন করিয়া ফিরিয়া যাইবে? তোমার স্বামীর 
নিকট যে, সব লীলা খেলা জাহির হইয়া পড়িবে? 

রমণী। কি সর্বনাশ! ও কথাটা*ত একবারও আমার মনে 
হয় নাই! তাহা না হউক- ইহার সাহায্যে আমরা পার হইতে পারিব। 
পারঘাটার কোন মাঝির নিদ্রাভ্দ করিতে পারিলে, ইহার লোভ 
স্বরণ করিতে পারিবে না। 9 

এই বলিয়া চতুরা একখণ্ড স্বর্ণমুদ্র। বাহি! করি 
সন্মুখে ধরিলেন, প্রহরীর চক্ষু উজ্জল হইয়া ন 


দিকে দৃষ্টি সঞ্চালন করিতে লাগিলেন। প্রহরী বা 


রমণী। আমার নিকট যতক্ষণ এ স্বর্ণ মুদ্রা থাকিবে ৰণ 
পার হইবার আমি ভয় রাখি না। ছুর্ব্িব | 
হইয়াছি, তখন মুদ্রার মায়া ত্যাগ করিতেই ইট ছ্‌ 
কর্ম। তোমাদের কথা কত দূর সত্য বলি তব 
মরা স্ত্রীলোক__ তোমাদের দ্বারা তেমন কেই] অনিষ্ট 


৪৩০ গুহ্মানলল-্পীস্পী 


বিবার সম্ভাবনা নাই। এক কাজ কর__আমাদের এ মুদ্রাটা দাও। 
বদি বান্তবিকই নদী পার হইবার তোমাদের অভিপ্রায় থাকে, পোলের 
প্রহরীর নিকট উপস্থিত হইয়া, "মহামান্য জার,”_এই কথাটা বলিলেই 
তোমাদিগকে পথ ছাড়িয়া দিবে । 

রমণী স্বর্ণমু্রাটী তাহার হস্তে দিয়া কহিলেন, “তুমি বড় ভাল 
লোক। এইবার যখন কারাবেলনিয়ায় যাইবে আমাদের বাড়ী বাইও। 
আমার স্বামীর. নাম উইকপ-_সমরপোত আফিসের গুদাম সরকার । 
আর একটা কথা, বখন তিনি বাড়ী না থাকিবেন, সেই সময়ে 
যাইও_ আনি তোমাকে পেট ভরিয়া ভাল ভাল জিনিস খাওয়াইব ৷” 

কর্শচারী রমণীর কথার বিশ্বাস করিয়া কহিলেন, “যাও 
শীদ্ব এস্থান হইতে সরিয়া পড়। তোমাদের মধ্যে দুই জন স্ত্রীলোক 
আছে, আমার দৈন্যেরা জানিতে পারিলে, তখন আর সুরা চুরুটে 
সবি খাৰিে ন ছা মস বা অৰ ছা দিন। যাও 
_এ রকম খেল! খেনি 55 আর বাহির হইও না।” 

জ্যেষ্ঠা রমণী পি স্দীরকে ধন্যবাদ দিয়া, সন্দীদ্বর়ের সহিত 
হোটেল হইতে/ কইলেন এবং একটু নির্জনে আসিয়া কহি- 
বিন, “সুমহব ০" "সীঙ্কেতিক শব্দ জানিয়াছি !” তাহার পর যাহা 
৭ ঘটল, সমস্তই বৰ্ণন করিলেন। শুনিয়া সঙ্গীরা তাহার 
29 //তিত্বের বিস্তর প্রশংসা করিলেন। | 
রর রা দক্গিণ-পশ্চিমমুখে জুাগত চলিতে লাগিলেন । দিলেন্দির 
বৃ ও অংশই .. প্রস্তাবিত পলায়নের পক্ষে সুবিধাজনক । 


তাহারা রা নিকটবর্তী হইতে লাগিলেন, শক্রর 


টু কি অপকার সাধিত হইয়াছে,_ততই তাহার পরিপুষ্ট 
“ৰ করিতে লাগিলেন । সৌন্দর্যশালিনী, আনন্দকোলাহণ" 


ts 


শত 


= ম্মালল-শাীস্পা ৪৩১ 


মরী, আলোকোজলা সৌধশ্রেনী, অদ্ধকার ভগ্নস্ত পে পরিণত। পথঘাট 
অবরুদ্ধ। তাহারা অতিকষ্টে এই সকল ছুরতিক্রম্য পথ অতিক্রম 
করিয়া যখন অপেক্ষাকৃত পরিষ্কীত একটা যুক্ত স্থানে আসিয়া উপস্থিত 


অগ্রসর হইতে যাইতেছিলেন, এমন সময়ে সহসা সম্মুখে বহুলোকের 


অভিযান করিতেছে__এস আমরা এক স্থলে লুকাই।” 

" নিকটেই একটা ভগ্রাট্টালিকা ছিল, তাহারা তাহার মধ্যে আশ্রয় 
লইলেন। অল্পক্ষণ মধ্যে একদল সৈন্য আসিয়া, তাহাদের অদূরে দ্ডায়- 
মান হইল। দেখিতে দেখিতে অন্পতথ আরও একদল আসিয়া তাহা- 
দের সহিত মিলিত হইল, এবং শ্রেণীবদ্ধভাবে দণ্ডায়মান হইল । 
অদ্রিয়ান কহিলেন, "ইহারা বিনা উদ্দেশ্যে এখানে সমবেত হইতেছে 
না- সম্ভবতঃ নগর বাহিরে আমাদের বন্ধাদর আক্রমণার্থে সমবেত 
হইতেছে ।” F \ 

একজন সঙ্গিনী জিজ্ঞাসা করিলেন, নৎ ক্ষণ এখানে অপেক্ষা 
করিবে?” Fa টা 


৪৩২ শমাল-্পাস্পা 

কিয়ংক্ষণ পরে দিলেন্সি বিফলঘনোরথ হইয়া প্রত্যাবর্তন করি- 
লেন। শিবাশ্তপোলের ঘড়িতে দুইটা বাজিল। তাহারা অস্থির হইয়া! 
উঠিলেন। সৈন্তগণ শ্রেণীবদ্ধভাবে পাষাণ প্রতিমার মত অচল। অন্রিয়ান 
বুঝলেন, তাহারা কোন উচ্চপদস্থ কম্মচারীর আদেশের অপেক্ষা 
করিতেছে__আদেশ আদিলেই অভিযান আরম্ভ করিবে । 

প্রভাতের আর বিলম্ব নাই। দিলেন্সি মনে মনে অধীর এবং 
নিরাশ হইলেও সন্দিনীদ্ররমকে সে অধীরতা জানিতে দিলেন না। 
যতই সমর যাইতে লাগিল, তাহাদের পলায়নের পথ ততই বিপদ- 
সঙ্কল হইয়া উঠিতে লাগিল। বদি রাত্রি প্রভাত হইয়া যার-__দিবা- 
লোকে কোনক্রমেই তাহারা শিবাস্তপোল হইতে বিনিগ্গত হইতে পারি- 
বেন না। বে স্থানে লুকাইয়া আছেন_-অতি সামান্য কারণে তাহা 


প্রকাশিত হইয়া পড়িতে পারে। তাহার পর বে রুস-রমণীকে তীহারা . 


বন্দিনী করিয়া রাখিয়া অসিয়াছেন, বদি কোনক্রমে সে মুক্ত হইতে 
পারে,__তীহাদের পলায়ন ্ার্তা মুহূর্তে চতুদ্দিকে রাষ্ট্র হইয়া পড়িবে 
এবং সঙ্গে সঙ্গে তাহ ভার জন্য .লোক ছুটিবে। তখন 
২ কোনরূপেই জর দু বেটাপোল হইতে বহিগ্তি হইতে পারিবেন না। 
খু সক্ল চিৰি করিয়া দিলেন্নি মনে মনে বারপর নাই চিন্তিত 

A টক আশ্বাস-দানে রমণীঘয়-নন নাশ্বাসিত করিতে বিস্বত 


রেল । 


- কোন অভিনব পরিখা-খনন অথবা প্রাকার- 


িস্পঞ্ম পল্নিহচ্ছেতে 
কলোনেলের কুকুর 

অবশেষে একটা ভ্রুতগামী অশ্বপদ-শব্দ চিন্তাকুল, উদ্বিগ্ন, পলাতক 
আসামীত্রয়ের কর্ণবিবরে ধ্বনিত হইল। দিলেন্সি কহিলেন, “নিশ্চয় 
কোন পাশ্বচর প্রধান সেনাপতির নিকট হইতে নূতন আদেশ 
লইয়া উপস্থিত হইয়াছে _ এইবার এই সৈন্যদল অভিযান আরম্ভ 
করিবে।” 

দিলেন্সির অনুমানই সত্য হইল । অশ্বারোহীর আগমনের অব্যব- 
হিত পরেই, সৈন্যগণ অভিযান আরম্ত করিল। 

ভগ্নাষ্টালিকার় পূর্ণ ছুই ঘণ্টাকাল অবস্থান করিয়া, তাহারা উহায় 
মধ্য হইতে বহিগতি হইলেন। পথঘাট নীরব জনশূন্য । তাহারা 
অতি ধীরে অতি সতর্কতার সহিত অগ্রসর হইতে লাগিলেন। 
তাহাদের অগ্রে অগ্রে সেনাদল বাইকে: তাহারা দূরে থাকিয়া 
তাহাদের অস্থসরণ করিতেছিলেন। স্টক গণ থামিল দেখিয়া, 
তাহারও দণ্ডায়মান হইলেন এবং পথিপা৯... 
কার মধ্যে আশ্রয় গ্রহণ করিলেন। এ বাড়ীটাসষিসবত; কোন ট১- 
পদস্থ রুস- ৮৮ * রণ বাড়ীটার ইহারই মে সংস্কাররন্ত 
হইয়াছে। 

অর্দ্ধঘণ্টা অতিবাহিত হী পুর তীহারা যে দিক 1২; ৬ আসি- 
লেন, সেই দিক হইতে আর এ 
তাহারা নিকটবর্তী হইলে দেখিলেন, চট্‌ 


৩৪ ওমাদন্দ-পাল্শা 


করিতেছে এবং ইহাদেরই অপেক্ষায় অগ্রগামী নৈন্তদল থে প্রতীক্ষা 
করিতেছে, দিলেন্দির বুঝিতে বড় বিলম্ব হইল না। 

এই খননকারী দল তাহাদের সম্মুখ দিয়া চলিয়া গেল। ইহাদের 
পশ্চাতে খননোপযোগী অন্ত বা মৃত্তিকা তুলিয়া স্থানান্তরিত করিবার 
আধার হস্তে বহুসংখ্যক নবসংগৃহীত লোক যাইতেছিল। তাহারা যে 
সৈন্ত-শ্রেণীভুক্ত নন্_-তাহা তাহাদের পোষাকেই বোধগম্য হইতেছিল। 
কেহ অর্থলোভে, কেহ স্বেচ্ছায় এ দলে যোগ দিয়া বাইতেছিল। 

ইহাদিগকে দেখিয়া দিলেন্সির মনে একটা ভাবের উদয় হইল। তিনি 
সঙ্দিনীদের নিকট তাহার মনোভাব ব্যক্ত করিলেন, তাহারা সানন্দে 
তাহাতে সন্মতি জ্ঞাপন করিবেন। দিলেন্সি নিতান্ত নির্দম_ নিতান্ত 
হ্বাযহীনের ্যায় মুঠা যুঠা চুণ সু্ধকি, ধুলা, বালি তুলিয়া সঙগিনী- 
হের পরিচ্ছনে খসিয়া, মলনীকৃত করিয়া দিলেন, তাহার গর সেই 
প্রকারে নিজের পোষাকেও চুণ বালি কাদা মাথিয়া ময়লা করিলেন । 
তাহার পর কেহ সাবল, কেহ কোদালি, কেহ বা খনিত্র লইয়া 
£। ইত্যবসরে খননকারী সেনাদল কিয়ন্দুর 
রি ঠাহারা তাহাদের দহিত মিলিত হইবার 
| কাঁৱকটা গলির মোড়ে উপস্থিত হইবা- 


Gl 
(রী তাহাদের পথাবরোধ লেন, কহিলেন, “দীড়াও_কে 
রে 
বয্োজ্যো্ঠা অবিকম্পিতকঠে+গালেন, “আমরা কে_-আমাদের বেশ 
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_ বন্দীর পলায়ন সংবাদ পাইয়াছি-_এখনও তাহার বিশেষ বিবরণ জানিতে 


পারি নাই। সে যাহা হউক-_-_ 

রমণী। আমরা বেতনভোগী সরকারী খননকারী সেনাদলের সহিত 
কজি করিতে বাইতেছি। একজন দেনানী আমাদিগকে ভাড়া করিয়া 
আনিয়াছে। 

প্রহরী। সবই শুনিলাম। তোমার কথা সত্যও" হইতে পারে, 
মিথ্যাও হইতে পারে কিন্তু সত্য মিথ্যা জানিবার একটা উপায় 
আ-__ 

রমণী । নিশ্চয়। "মহামান্য জার ৷” 

প্রহরী পথ ছাড়িয়া চলিয়া গেল৷ বযোজ্যেষ্টা পুনরায় তাহার 
প্রথরা উপস্থিতবুদ্ধির জন্য সন্দীগণের* দ্বার! প্রশংসিত হইলেন । 

একটা বিষয় তাহার! অবগত হইলেন। একজনের পলায়ন-বাত্া 
প্রকাশিত এবং চারিদিকে রাষ্ট্র হইয়া পড়িয়াছে। তবে কাহার, 
দিলেন্সির, না রমণীত্রয়ের কিংবা কলোনেল এলমনফের তাহা ভাল 
বুঝিতে পারিলেন না। ইতিমধ্যে পলায়ন; "ভা প্রকাশিত হওয়াতে, 
তাহারা একটু বিশেষ শঙ্কিত হইলেন রণ ঘাটিতে প্রহরীরা 
অধিকতর সতর্কতাবলম্বন করিয়াছে। তরে _ “দর একটা ভরসা 7 
আছে,-__সাঙ্কেতিক শৰটা তাহারা সংগ্রহ করিস সবরিয়াছেন। লি 


অনেকটা পিছাইয়া পড়ি তন অ 
সীমায় উপস্থিত হইলেন । ভি 


৪৩৬ ওসমান্দর-পাল্শা৷ 


অগ্রে অগ্রে অস্ত্রধারী সেনাদল। তাহাদের পশ্চাতে বেতনভোগী 
শিক্ষিত খননকারী দল শ্রেণীবদ্ধভাবে অগ্রসর হইতেছে। সর্বপশ্চাতে 
নব সংগৃহীত দল। তাহাদের মধ্যে কোন বাধা-ধরা নিয়ম নাই 
তাহারা নিতান্ত বিশৃঙ্খলভাবে, কোথাও ছত্রভন্দ হইয়া, কোথাও 
দলবদ্ধ হইয়া যাইতেছে । এই দলের সহিত দিলেন্নি প্রভৃতির বড়ই 
সুবিধা হইল। * 

অল্পে অল্পে উযার আলোক ধরণীপৃষ্ঠে নামি আসিতেছে। অত্যন্প 
কাল মধ্যেই তীহারা' সমাধিক্ষেত্রের সম্মুখে উপস্থিত হইলেন। 
সহসা একজন কর্মচারীর আদেশে খননকারী সেনাদল স্তম্ভিত হইয়া 
দণ্ডায়মান হইল। তাহাদের দেখাদেখি ভাড়াকরা দুতন দলও থামিল। 
সহমা এইস্থানে দণ্ডায়মান হইবার কারণ,__অদূরে তুর্কী-সেনার দর্শন 
পাইয়া,কতকগুলি রুস দৈন্য তাহাদের প্রতি ধাবিত হইল। অবিলম্বে বন্দুকের 
শবে প্রভাত গগন মুখরিত হইয়া উঠিল। অগ্রগানী সেনার সাহাঘ্যার্থ 
আরও সেনা প্রেরিত হইল। বেতনভোগী শিক্ষিত খননকারীর , দল 
নব আদেশের অপেক্ষায় /টির ধীর দণ্ডারমান রহিল। অশিক্ষিত দল 
বন্দুকের শব্দ শুনিয়/॥7/ত হইয়া পড়িল_তখন সকলে আপন 
% আপন প্রাপরক্ষার্থ এদিকে পাইল পলায়ন করিতে আরম্ভ 


)দিলেন্সি চাহিয়া দে সে দক্ষিণে__কিয়দুরে 
সমাধিক্ষেত্ৰ ধুমে ধুমাচ্ছ্র |. ক শব্দে কর্ণবিবর বধির, 
তাহারা প্রাণ? দিত লাগিলেন। পশ্চাতে অশ্বের দ্রুত পরশ 
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পাইয়া পলাতক দল চাহিয়া দেখিলেন, একজন কুস-সেনানী তীহাদের 
দিকে ছুটিয়া আসিতেছে । 

সেনানী তাহাদের নিকটবর্তী হইয়া, অশ্ব থামাইরা কহিলেন, 
“ূর্খের দল করিতেছ কি? কোন্‌ দিকে যাইতেছ, লক্ষ্য নাই? 
ভয়ে একেবারে জ্ঞান হারাইয়াছ? এখনই বে শক্রকরে বন্দী 
ই: 

সহসা সেনানী থামিয়া গেলেন। অত্রিয়ান দিলেন্সির মুখের দিকে 
দৃষ্টি পড়িবামাত্র তাহাকে চিনিতে পারিলেন। 

এই রুম দেনানীই শিবান্তপৌলে অন্রিয়ানের তত্বাবধারণ করিবার 
জন্য তাহার বন্দীভবনে উপস্থিত হইতেন। সেনানী সবিম্ময়ে চীৎকার 
করিয়া পকেট হইতে একটা পিস্তল বাঁহির করিয়া, অদ্রিয়ানের মস্তক, 
লক্ষ্য করিয়া ধরিলেন এবং আত্মসমর্পণ করিবার জন্য আদেশ করি- 


_ লেন। অদ্রিয়ান বিদ্যুৎগতিতে তাহার হস্ত হইতে পিস্তলটা বিচ্ছিন্ন 


করিয়া লইলেন এবং তাহাকে সবলে অশ্ব হইতে টানিয়া ভূপাতিত 
করিলেন। পরক্ষণে তিনি পতিত শত্রুর 4 উপর জাঙ্গ পাতিয়া 
বসিলেন। | 


রমণীদ্বয় সমস্বরে চীংকার করিয়া কী. এুপকদন সেনা. 
এদিকে আদিতেছে !” রণ বয়োভ্যেষ্ঠা প্রছুল্ক্ঠে (কহিল, “ভূ 
নাই__তাহারা তোমাদেরই. উ-তাহারা ফরাসী।” ' 


প্রকৃতই তাই। মুহূর্তে সেখ 


স্থানে একদল অশ্বারোহী “রানী 
সেনা আনিয়া উপস্থিত হইল । দিটরেছি, এবং রমণীদ্ধয় নিরাপদ এবং 
কন-সেনানী বন্দীাকৃত হইলেন । ক 

হতভাগ্য বেশিল পরিচালিত অশ্বারোহী সেনার সহিত 
কস-বাহিনীর সংঘর্ষের শব্দ পাইয়া, দলে দলে ফরাসী বস 


LN শা 
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সাহাব্যার্থে উপস্থিত হইল। সময়ে তাহাদের দাহাব্য না৷ পাইলে, মুষ্টি 
মেয় তু্কা সেনা বিপুল রুসবাহিনীর নিকট পরাজিত এবং বিনিষ্ট 
হইত__এক্ষণে রুসেনা বিধ্বস্ত হইয়া হাটিয়া আনিতে বাধ্য হইল। 

কেথারাইন যে নিরাপদে তাহাদের পূর্বের উপস্থিত হইয়াছেন এবং 
কলোনেল এলমনফকে তুর্কী সেনাপতির নিকট গ্রেপ্তার করিয়া পাঠা- 
ইয়াছেন-_ শুনিয়া তাহারা বার-পর নাই আহলাদিত হইলেন। অনতি- 
বিলম্বে রমণী তাঁহাদের স্ব স্ব স্বামীর নিকট উপস্থিত হইয়া তাহাদের 
প্রেমালি্গন পাশে আবদ্ধ হইলেন । এ 

কেখারাইন তাহার স্বামীর নিকট উপস্থিত হইয়া তাহার সোহাগে 
আনন্দমরী হইয়া উঠিলেন। কিন্তু তাহার সে সুথূ্য্য শীঘ্র শোকের 
মেঘে আচ্ছন্ন হইয়া পড়িল। অভাগিনী ভ্রাতুশোকে মুহমান হইয়া 
রোদন করিতে লাগিলেন। বেশিলের দেহ তুর্কী শিবিরে নীত এবং 
যথাসময়ে যথাবোগ্য সামরিক সম্মানের সহিত সমাহিত হইল। 

কলোনেল এলমনফের পলায়ন-বার্তাই সর্ধপ্রথমে প্রকাশিত হইয়া 
পলারনকালে দিলেন্সি প্রভৃতি অবগত 
হইয়াছিলেন। এই/ বেট্রন-সংবাদ প্রকাশিত হওয়ার মধ্যে একটু বড় 
নান আছে-_সেইটুকু এই স্থানে বিবৃত করিয়া, 
ুনিচ্ছেদের এইখানে পরিসমাপ্তি করিব। | 

: যে দিন প্রথমে কুলের এ শিবান্তপোলে নীত হয়, 

সেই দিন পথে অনশনক্িষ্ট পর্ন . একটা কুকুর দেখিতে পার 
এলমনফণও নির্বাদ্ধব এবং সদদী্নি--হুতরাং একটা কুকুরের 'সহবাসও 
এ সময়ে তাহার স্পৃহুর্ট. ... উঠিল। এলমনফ তাহাকে ডাকিয়া 
আহার এবং নিভু আশ্রয় দিল। সেই অবধি কুকুরটা এলমনফের 
সহচর 7 হইয়া উঠিল। পলায়নকালে কুকুরটাও তাহাই 
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পশ্চাৎ যাইতেছিল দেখিয়া, পাছে কুকুরটা দেখিয়া লোকে তাহাকে 


ভাবে অবস্থান করিতেছিল,_তাহার পদতলে হ্যস্থচক চীৎকার করিতে 
করিতে লুটাইয়া পড়িল। ॥ 

যে তিন দিন এলমনফ তুকাঁ-শিবিরে অবস্থান করিয়াছিল, হতভাগ্য 
বহর মুহূর্তের জন্য তাহার “দছাড়| হয় নাই। চতুর্থ দিবস প্রাতঃকালে 
প্রহরী যখন তাহাকে বধ্যভূমিতে লইয়? যাইবার জন্য আসিল, এলমনফ 


খোটায় বাধিয়া রাখিয়া, প্রহরীর সঙ্গে শিবির হইতে বহির্গত হইল। 
বধ্যভূমিতে কোন কৌতুহলাক্রান্ত দর্শককে সমবেত হইতে অনুমতি 


. দেওয়া হয় নাই। কেবল বারজন বন্দুকধারী! খ্বং দুইজন উচ্চপদস্থ 


কর্মচারী উপস্থিত ছিলেন মাত্র। এলমনফ মন” ১ টুপী এবং গায়ের 
কোট খুলিয়া রাখিয়া, একখানি সাদা রুমার্ল . '১ই্রিয়া দণ্ডায়মান 


ইইলেন--সেইখানি হাত ইইতে পড়িলেই বারটী বন্দুকের ছাটিবে। 


সমস্তই প্রস্তুত। এ নিহত পরিত্যাগ করিতে 
এমন সময়ে দেখিল, হতভাগ্য 
সে দৃহ আর সে সহ করিতে পা? 
যা-অপর হস্তে রুমাল পরিত্যাছড 


বত্যু-কিন্করের মত বারটা গুলি বমন ক 
সের মৃতদেহ মাটাতে গড়াইয়া পড়িল। 


৪৪৪ অ নাল্ল-পাশশী। 


এই কয়েকটা বিষয়ে আমাদের পাঠক-পাঠিকার মনোযোগ আকর্ষণ 
করিয়া, আমরা মূল আখ্যায়িকার বর্ণনে প্রবৃত্ত হইলাম । 
দিবা দ্িপ্রহর। ওদার-পাশা এবং তাহার ভ্রাতুপ্রাত্রের মধ্যে সে 
দিন যে কথীবার্তা হয়, তাহার পর কয়েকদিন অতিবাহিত হইয়া 
'িরাছে। প্রিন্স ষ্টারবি_-ওরালেশিয়া প্রদেশের শাসনকর্তা, বুকারেন্তে 
তাহার প্রাসাদের একটি নিভৃত কক্ষে বসিয়া আছেন । বয়দ প্রায় 
রান বসর-_দেখিতে সুপুরুব । এত বয়ন হইয়াছে কিন্তু কেশ-কলাপ 
এখনও কজ্জলরুঞ্চ। চক্ষুদ্ব সুবৃহৎ, কৃষ্ণতীরক, দৃষ্টি অন্তুম্পর্নী । ভ্র-ঘুগল 
সুনিবিড় এবং বন্ধিম। সুরুঞ্চ গুল্কের নীচে__নুন্দর অধরৌষ্ঠ_তাহ 
মধ্যে সুদৃশ্য দশনাবলির বাহারই বা কত। লোকের আরুতি হইতে 
প্রকৃতির যতখানি পরিচয় পাওয়া যায়, তাহাতে তাহাকে সদাশয়, দয়াৰ্দহৃদয় 
বলিয়াই লোকের ধারণা জন্মে। কিন্তু স্বহ্মদর্শী তাহাকে বিভিন্ন চক্ে 
, দেখেন। তাঁহার দৃষ্টিতে যে ধূর্তত|--অক্ষিযুগলের কোমল দৃষ্টির নিয়ে 
বে কপটতা- ন্থন্দর হাসির পার্শ্বে যে দুরন্ত আকাজ্ক লুক্কারিত আছে 
তাহা স্ুলদর্শীর চক্ষে না পড়িলেও, সুক্ষদর্নার দৃষ্টি এড়াইতে সমর্থ 
হয় না। কি করিয়া স্বকীয় স্বার্থ বজার রাখিতে হয়, প্রিন্স ষ্টারবির 
১২খ্বত আর কেহ ভানে না। এই বর্তমান যুদ্ধবিগ্রহ বা গোলবোগের 
সময় তিনি পূর্ণমাত্রায় সুলতানের 7 [-ুভকতি প্রদর্শন করিয়া 
আদিরাছেন। গোপনে কষদিরার সর্ূ-না করিয়াছেন অথচ অস্থি 
গভর্ণমেন্টেরও বিশ্বাসভাজন হইয়এর্দোঁছেন। রাজনীতি-ক্ষেতরে তাহার 
এই ত্রিমূৰ্তি। ইহা হইতে; (বেন তিনি কি প্রকৃতির লোক। 
হদপোদার তীহাক্তসর্দকীমরায় বসিয়া বসিয়া কতকগুলি সর 
কাগজ-পত্র দেবিভেছেন। তাহার বহুমূল্যের পরিচ্ছদে হীরক-খ্চ্তি 
বোতাম তিক করিতেছে। পাৰ্শ্বৰিলদ্বিত কোববদ্ধ তরবারির মণির 


Fd 


IEEE 
খমল্লস-লাস্ণ! ৪৪৫ 
হাতল হইতেও দীপ্তিরাশি বিভাসিত হইয়া পড়িতেছে। বক্ষঃস্থল নানা- 


. বিধ পদকের দ্বারা বিভূষিত। তাহার স্বভাবহ্থন্দর আকৃতি মণি- 


মুক্তাখচিত পোষাকের লসৌন্দর্ষ্য আরও স্থশোভন হইয়া উঠিয়াছে। 
সম্মুখস্থ টেবিলের উপর পালকভুষিত শিরক্ত্রাণ পড়িয়া রহিয়াছে। 

কয়েকখান কাগজ-পত্র পরীক্ষা করিয়া, প্রিন্স রজতন্যণ্টায় আধাত 
করিলেন। মুহূর্তে একজন পরিচারক আসিয়া সম্মুখে দণ্ডায়মান হইল। 
তিনি জিজ্ঞাসা করিলেন, “কেহ আসিয়াছে কি?” 

দৌবারিক উত্তর করিল, “মধ্য প্রদেশের সচীব সাক্ষাংকার প্রার্থনায় 
অপেক্ষা করিতেছেন ।” 

প্রিন্স তাহাকে আনিতে অন্ণুমতি করিয়া, মনে মনে বলিতে 
লাগিলেন, “আমি বাধ্য হইয়াই, ইহাকে এ পদে উন্নমিত করিয়াছি। 
ঘেমন করিয়। হউক, ইহাকে স্ববশে আনিতেই হইবে ।” 

অনতিবিলম্বে নবনির্বাচিত সচীবপ্রবর শাসনকর্তার কক্ষে উপস্থিত 
হইলেন। ইহার বয়ন পরিণত, আকৃতি ভক্তিশরদ্ধার উত্তেজক, মুখ- 
মণ্ডলে সরলতা এবং গভীর জ্ঞানের রেখা স্থম্পষ্টান্কিত। ইনি ওয়া- 
লেসিয়ার মধ্যে একজন প্রতিপতিশালী ভুস্বামী এবং আভিজাত্য বংশ 
শজূত। স্বয়ং শাসনকর্তা এবং অন্ত্য সেনাপতি কাউন্ট করোনিনির ... 
প্রতিকূলত৷ স্বত্বেও ইনি উদ নির্বাচিত হইয়াছেন। টি 

মন্ত্রী গৃহপ্রবেশপূর্বক ২০ শীনে অভিবাদন করিয়া কহিলেন, 
'হচারুূপে এ প্রদেশ শাসিং'ং করিতে হইলে, যে সকল নীতির 
প্রবর্তন আবশ্যক, আমি তাহার তা লইয়া আপিয়াছি। আমাদের 


এ 
এআ 


প্রথম এবং প্রধান কর্তব্য,_ প্রত্যেক সিং ্যাজষ্টরেটের নিকট 


৷ রওয়ানা পাঠাইয়া, যাহাতে আইনের মধ্যাদা সটারুক্পে রক্ষিত হ্য়, 


অংপ্রতি দৃষ্টি রাখিতে আদেশ করা হউক । আয় ৮১ যতদূর 


[ ৯৯ ] 
১... 


৪৪৬ শমালল-লাস্পী 


কঠোরতা অবলম্বন করা৷ যাইতে পারে-_-অবিলঘ্ধে ব্যবস্থা করা হউক । 
বাজে খরচ একেবারে তুলিয়া দেওয়া হউক-_এবং__” 


বাধা দিয়া প্রিন্স কহিলেন, “প্রিয়বন্ধু! যাহা অসভ্ভব_তাহাই 


আপনি সম্ভব করিতে চাহিতেছেন। আসুন আমরা পরস্পরকে উত্তম 
রূপে বুঝিতে -চেষ্টা করি। আপনি যে ন্যায়পরারণ তাহা আমি 
জানি। আপনি বর্তমানে উচ্চপদে অধিষ্ঠিত হইলেও, আপনার আয় 
অতি অল্প। যেরূপ দিন কাল পড়িয়াছে, তাহাতে প্রত্যেক লোকের 
নিজের স্বার্থের প্রতি পূর্ণ মাত্রার দৃষ্টি রাখিয়া চলা উচিত। মজুরের 
মজুরি না পোবাইলে সে খাটিতে পারিবে কেন? আপনি বা আমিও 
মজুর_তবে একটু বড় দরের এই মাত্র পার্থক্য__আমাদের মজুরিরও 
ত সেইরূপ সামগ্রস্ত থাকা দরকার ।” 

মন্ত্রী কহিলেন, “কিন্ত প্রিন্স বুঝিয়া দেখুন__” 

পুনরায় বাধা দিয়া, সহান্যে প্রিন্স কহিলেন, "আমি কিছুই বুঝি 
না। বুঝি কেবল কিসে আমাদের স্বার্থ অক্ষুন্ন থাকিবে। যে তালিকা 
প্রস্তুত করিয়াছেন প্রচার করুন-_লোককে খুব আশা দিন কিন্ত 
কার্যাকালে উহার কিছুই করিবেন না। বুঝিয়া দেখুন, আপনাকে 
(কত বড় সংসার প্রতিপালন করিতে হয়,_কত আত্মীয় স্বজনের 
সাহাব্য করিতে হয়, তাহাদের সকলকে-?ঙপালন করুন__আত্মীয় 
বন্ধুকে কার্য দিন__আমিও আমার [পি ওকে যতদূর পারি পোষণ 
গনি i 


প্রতিপালন করা করিবেন রর 
আমি আমার, কোন অন্ন কোন ার্থে 
নিয়োগ 1 


4১ 


আজ পদ ত্যাগ করি_আমার হস্তে যে শক্তি স্তন্ত টু 
আগ যদি তাহা ক্লথ করিয়া দিই,_কাল “অন্য লোক এই পদে 
নিযুক্ত হইবে। সকলেই খে ও মত মনের দৃঢ়তা লইয়া কর্মক্ষেত্র 
অবতীর্ণ হইবে, তাহার স্থিরত। হুট । সে হয়ত পাপিষ্ঠের ছুরভিসন্ধির 
কতা কমিতে অগ্রসর হইবে “উন জন্য বলিতেছি কৰ্ম্মত্যাগ 
করিব না। যতদূর সাধ্য উহা, ইত করিব। সম্পূর্ণর্পে 
লে নিন করিতে না পারার কি 
কবির 1” চে 

মীর কর ত্যাগ না করিলেও, শামনকর্তার সহিত তাই! যে ষে 


৪৪৮ ওমাল-াস্পা 
কথাবার্তা হইয়াছিল, অবিকল তাহা লিপিবদ্ধ করিয়া, কনস্তান্তি- 
নোপলে প্রধান মন্ত্রীর নিকট একখানা এবং তাহার নকল এক 
একখানা ইংরাজ এবং ফরাসি দূতের নিকট ওদগ্ডেই প্রেরণ 
করিলেন। ৰ 


° 


দ্ৰাড্শ্ণ পল্লিচ্দেলে 
অন্তরিয়ানগণ 


মন্ত্রীর প্রস্থানের অব্যবহিত পরেই, দ্বৌবারিক গভর্ণর সাহেবের 
সম্মুখে একখানি কার্ড ধরিয়া কহিল, “ইনি আপনার সাক্ষাৎকার 
প্রত্যাশী হইয়া বাহিরে দণ্ডায়মান আছেন ।” 

গভর্ণর সাহেব কার্ডের প্রতি দৃষ্টিপাত করিয়া কহিলেন, "দেমাত্রিস 
বেরাণী! ওঃ বুঝিয়াছি-_রোডভনের বৃদ্ধ ভূম্বামীর পুত্র! লোকটা 

bd বড়ই তুরস্ক তুরস্কশাননের পন্গপাতী। যাও তাহাকে আনিতে বল।” 

দেমাত্রিসের সহিত প্রিন্সের পূর্বে কোন আলাপ ছিল না কিংবা 
ইতিপূর্বে তিনি তাহাকে কখনও 2 {ও নাই। এক্ষণে তিনি 
তাহার সন্মুখে উপস্থিত হইলে Ji “খলৈন, তাহার বয়ঃক্রম প্রায় 
অংশ বতসর-_দেখিতে পরম না! শ্রি তাহার স্বভাবসিদ্ধ সৌজন্য 
প্রদর্শন পূর্বক, তীহাক্চেঞ :তেি'আসন দিয়া, তাহার শুভাগমনের 
কারণ জিজ্ঞাসা করির্লেন। 


7 কহিলেন, “প্রিন্ন ! আমি আপনার নিকট অসুনথ 
কারে (টোন করিতে আগিয়াছি, আপনি অচিরাৎ এই শক 


২মমাল-লীস্পা ৪৪৯ 


৯৬ অতি স্বণ, অতি নিন্দনীয়, অপমানকর কাধ্যের প্রতিবিধান 


করুন|” 
মুহূর্তের জন্য প্রিন্সের মুখমণ্ডল গম্ভীর হইয়া উঠিল। পরক্ষণে 
তিনি সহাস্যে কহিলেন, “প্রিয় লর্ড! আপনি বড়ই অপ্রিয় শব্দের 


ব্যবহার করিতেছেন। আমি আপনার কথা ভাল বুঝিতে পারিতেছি 


নাকি হইয়াছে, সহজ কথায় বলুন ।” 

দেমাত্রিস। অন্যস্থানে যে সকল ঘটনা সংঘটিত হইতেছে, আপনি 
মে তাহার বিষয় একেবারেই অনবগত, তাহাত আমার বিশ্বাস হয় 
না। আমার পিতা আপনার নিকট কয়েকথানি দরখাস্ত পেশ করিয়া- 
ছেন। রোডভানে অস্ত্রীয় সেন! যে অসহনীয় অত্যাচার করিতেছে 
তৎ্সম্বন্ধে তাহাতে লিখিত ছিল। * 

প্রিন্স । হা এরকম দরখাস্ত আমি পাইয়াছি বলিয়া আমার 
স্বরণ হইতেছে। আমি কিন্ত তৎক্ষণাৎ এ সকল অভিযোগের অন্- 
সন্ধান করিবার জন্য, কাউন্ট করোনিনির নিকট পত্র লিখিতে আমার 


দেমাত্রিস। কিন্তু প্রিন্স! তাহার দ্বারা কোন হৃফলই ফলিত 
হয় নাই। অশ্গ্রহপূর্বক আমার কথা কয়টা শ্রবণ করুন। ছয় 
শত অস্তরীয় সেনা রোডাভন এবং তাহার পার্শ্ববর্তী জনপদে অবস্থান 
করিতেছে। তাহারা আই, বক্ষাকলে এ প্রদেশে সংস্থিত হইলেও, 
তাহাদের আচার ব্যবহার অপেক্ষাও ভীষণ। তাহাদিগকে 
দেখিলে বোধ হয় না__তাহার ফোন সুসভ্য দেশের সেনা,-তাহারা 
দলে দলে দস্থ্য-তস্বরের ন্যায় এন তেছে। তাহার! ব্যবসায়ীর 
বিপণী হইতে বলপূৰ্বক জিনিষপতর কাযা লইতেছে, পরীগ্রামে 
বশ করিয়া কৃষকের গোলা লুণ্ঠন করিতেছে, কেহ বাধ! 


০৫৬ 
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দিতে বাইলে, শৃগাল কুদুরের মত তাহার রক্তে ধরণী ভাসাইয়। 
দিতেছে । তাহাদের উর্দ্ধতন কর্মচারী যাহারা, তাহাদেরও হৃদয় 
দরা-মমতাঁ এবং মন্থতযত্ব বিবর্জ্জিত। তিন চারি জন সেনানী আমার 
পিতার আবানে আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছে। পিতা আমার কেহই নন 
_তাহারাই সর্বেদর্ববা। ভাণ্ডার হইতে যখন বাহা ইচ্ছা বাহির 
করিয়া লইতেছে__অশ্বগুলীকে মারিয়া ফেলিতেছে__গাড়ীঘোড়া এক- 
চেটায়া করিয়া লইয়াছে, বাড়ীর দাসদাদীর উপর অকথ্য পীড়ন করি- 
তেছে। বলিব কি প্রিন্স! তাহারা আমার ভগিনীকে অপমানিত 
করিতেও কুগঠাবোধ করিতেছে না। 

প্রিন্ন। আমি ধৈর্য্যাবলম্বনপূর্কাক আপনার দীর্ঘ বক্তৃতা শুনিলাম। 
আপনার অভিবৌগণুলি লিপিবদ্ধ "করিয়া লইতেছি। যথাসময়ে ইহার 
তদন্ত করিব। অনেক ঘটনা আমার কিন্তু অতিরঞ্জিত 

দেমাত্রিস। ইহার মধ্যে একটা কথাও অতিরঞ্জিত নাই। আপনি 
সবলতানের প্রতিনিধি_আপনি আমাদের শাসনকর্তা । আমরা আপনার 
নিকট এই সকল অমানুষিক অত্যাচারের স্থবিচার প্রার্থনা করি | 

প্রি্দ। আপনার অভিযোগের তদন্ত করিতে আমি প্রতিশ্রুত হইলাম । 
. . দেমাত্রিস। অর্থাৎ আপনি আমার অভিযোগ সত্য কিনা জানি- 

বার জন্য অন্ত্রীয় দেনানীর নিকট পত্র লিখিবেন। তিনি বলিবেন 
শনা।” চোর কবে সহজে অপরাধ করিয়াছে বলুন ? অপরাধী 
শোণিতলিগ্দু বর্বর অন্ত্রীর় সেনার 1,তাহাদের অপরাধের শ্বীকা 
রোক্তি শ্রবণ করিতে যাওয়ার মৃত ্থাস্তজনক আর কিছুই নাই! 
ইংরাজ এবং ফরাসী মদে ুঅস্ত্রিরার হস্তে বদি আপনার 
রাজ্যরক্ষার ভার অর্পিত না৷ হইত তাহা হইলে উন্মুক্তশৃঙ্খল দৈত্য 
দানবের পৈশাচী লীলা! আজ দেখিতে হইত না। ছু, 
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প্রিন্ন। আপনি ঘেরূপ ভাবায় ব্যবহার করিতেছেন, তাহাতে কর্ণ- 
পাত করা আমার কর্তব্য নয়। 

দেমাত্রিস। ক্ষমা করিবেন। এখনও আমার বলিবার অনেক কথা 
আছে-_-আর আমি অধীরতা প্রকাশ করিব না। আমার পিতার 
ভবনে অন্ত্রীয় সেনানীদের অত্যাচার অসহ্‌ হইয়া পড়িয়াছে। আমার 
পিতা আপনার নিকট, মন্ত্রীর নিকট এবং কাউণ্ট করোনিনীর নিকট 
পুনঃ পুনঃ প্রতিকার প্রার্থনা করিরাও, যখন" কোন ফল পাইলেন না, 
তখন অগত্যা আমার ভগিনীগণকে লইয়া বাটা হইতে স্থানান্তরে যাইতে 
চাহিলেন। তাহাতে ফল কি হইল জানেন? সে কথা ভাবিতেও 
আমার হ্বার-শোণিত উত্তপ্ত হই ফুটিতে থাকে । পিশাচেরা৷ প্রতিজ্ঞা 
করিল, বদি আমার পিতা বাড়ী পরিত্যাগ করিতে চাহেন, তাহারা 
নিতান্ত নির্দয়ভাবে গুলি করিয়া হত্যা করিবে। তিনি এখন তাহার 
নিজের বাড়ীতে বন্দী। ওয়ালেসিয়ার শাসনকর্তা! কত দিন আর এ 
অস্যাচার-আোত অবাধে প্রবাহিত হইবে? কত দিন আর আমরা 
গ্রতিকারপ্রা্থী হইয়া বৃথা আপনার দ্বারে চীৎকার করিব? 

প্রিপ। আমি অতি সত্বরেই এ বিষয়ের যথাকর্তব্য স্থির করিব। 

দেমাত্রিস। এতক্ষণ আমি যে সকল ঘটনা বিবৃত করিলাম__-তাহা 
অনেক দূরের । এইবার আপনার রাজধানীর বক্ষের উপর--আপনার 
চক্ষের সম্মুখে যাহা হইতেই তাহাই বলিব। আপনি আলিশিওকে 
চেনেন। এক সময়ে তাহার হইত আপনার খুবই হ্ৃগ্ততা ছিল 
আপনার এই পদলাভের সময়ে আপন্লার বিরুদ্ধে ভোট দেওয়াতেই, 
তাঁহার সহিত আপনার মনোমালিন্য -খাঁচ:ব্হ। যাহা হউক, এখানে সে 
সকলের উত্থাপন নিশ্রয়োজন। তাহার একটা সুন্দরী কন্ঠা আছে-_ 
ততবার নাম-_ফিলিস্কা। তাহার সহিত আমার বিবাহের 
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সম্বন্ধ স্থির হইয়া গিয়াছে। গত দুই মান যাব আমি বুকারেস্তে বাস 
করি 
প্রিন্স । তাহা হইলে আপনার পিত্ৃভবনের বে সকল অভিযোগ 
করিতে আসিয়াছেন, আপনি স্বচক্ষে তাহার কিছুই দেখেন নাই? 
দেমাত্রিন ৷ দুই মান পূর্বেকার তাবৎ ঘটনারই আমি চাক্ষুন-সাক্ষী। 
পিতামাতা এবং ভগিনীগণের একান্ত উপরোধে পড়িয়াই, আমি বাড়ী 
ছাড়িয়া, এখানে আসিয়া বাদ করিতে বাধ্য হইয়াছি। পাছে কোন 
দিন আমি ক্রোধের বশীভূত হইয়া, কোন অত্যহিত সংঘটন করিয়া 
ফেলি, এই আশঙ্কাতেই আমার পিতামাতা আমাকে বাটী হইতে সরাইয়। 
দেন। কিন্ত প্রিন্স এখানে আনিয়াও আমি নিস্তার পাই নাই। 
আমার চক্ষুর সম্মুখে অবাধে সহন প্রকারে অত্যাচার অপমানের 
স্রোত প্রবাহিত হইয়া বাইতেছে। আজই তাহারা বৃদ্ধ ভুন্বামী_ 
আলিখিওকে যৎপরোনান্তি অপমানিত করিয়াছে__তাহার পবিভ্র-হৃদয়া 
নিষ্পাপ কন্যার প্রতি অশরাব্য ভাষা ব্যবহার করিয়াছে! প্রিন্স! 
বলিব কি আমার রক্ত ধমনীতে ফুটিয়া উঠিতেছে। যদি সময় থাকিতে 
আপনি প্রতিকার না করেন, আমার এই হস্ত নিশ্চয় একদিন তাহাদের 
রক্তে পৃথিবী ভাসাইয়া দিবে। 
্রিন্স। শান্ত হউন,_-আমার কথাগুলি,ভাল করি৷ বুঝুন । 
দেমাত্রিস । বুঝাইবেন কি? ই {ব্য বোঝাবুঝির বিষয় কিছুই 
নাই। oi 
দেমাত্রিসকে বিদায় করিবার অবসর পাইয়া, প্রিন্স কৃত্রিম কোপ, 
»সহকারে গাত্রোথান করিয়া:লৈনট "বদি আমার কথা না শোনেন” 
তবে আমার নিকট আসিবার কি প্রয়োজন ছিল ?-_তাহা হইলে এই 
স্থানেই আমাদের কথাবার্তার শেষ হইল ৷” 
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দেমাত্রিস বেগতিক দেখিয়! শান্তভাবে কহিলেন, “ক্ষমা করুন। আপনি 
কি বলিতে যাইতেছিলেন বলুন, আমি যথাসাধ্য শান্তভাব ধারণ করিয়া 
শ্রবণ করিব ।” 


হসপোদার সাহেব পুনরায় আসন গ্রহণ করিয়া কহিলেন, “আপনি 


এই মাত্র যে কথা উচ্চারণ করিলেন, তাহা অতি ভয়ানক । আপনি 


স্বহস্তে অভিযুক্তগণের রক্তপাত করিতে চাহিলেন। আমি শুদ্ধ আপনা- 
দের শাসক নহি__আমি আপনার স্থহৃদ। আমার কথা শুহ্ছন-__সাব- 
ধান হউন। অস্ত্রীয় সেনার অপরাধের প্রতিশোধ দিতে গিয়া, আপনি 
বদি কোনরূপে অভিযুক্ত হইয়া পড়েন, স্মরণ রাখিবে ন, সাধারণ বিচারা- 
লয়ে আপনার বিচার হইবে না। তাহাদের সামরিক বিচারালয়ে 
আপনার বিচার হইবে। সেই জন্য ‘আমি বলিতেছি, উতলা হইবেন 
না ধীর ভাবে অপেক্ষা করুন__-আপনি যে সকল অভিযোগ উপস্থিত 
করিয়াছেন, আমাকে তাহার অস্থসন্ধান করিতে দিন। নচেৎ ক্রোধ- 
পরবশ হইয়া, অকস্মাৎ একট! কাজ করিয়া ফেলিলে, আপনার জীবন 
লইয়া টানাটানি পড়িয়া যাইবে ৷” 

দেশাত্রিস। অভিযোগের সত্যমিথ্যার অনুসন্ধান করিতে ইচ্ছা 
করেন করুন,__কিন্তু ইতিমধ্যে শত সহস্র নূতন অত্যাচার সংঘটিত 
হইবে । সকল বিষয়ের একটা সীমা আছে। অহরহঃ অত্যাচারিত, 
অপমানিত হইলে, মানবে" জ্ঞান-বুদ্ধি, ধৈধ্যের বন্ধন শিথিল হুইয়া 
যায়। হিতাহিত জ্ঞান হারাইয়া অত্যাচারীর প্রতি প্রতিহিংসাবশে 
কঠোর দণ্ডবিধান করিয়া বনে । 

প্রিন্দ। আপনার ৰাহী-আঙগ্৬$. করুন, আমি কিন্তু আপনা. 
সতর্ক করিয়াছি এবং অভিযোগের তদন্ত করিতেও প্রতিশ্রুত 
হইয়াছি। 


৪৫৪ অ নাদ্ন-পাল্শা 


দেমাত্রিন। ক্ষমা করুন প্রিন্ন 1 এতাবঙ দরখান্ডের ক্রটী হয় 
নাই। রাশি রাশি দরখান্ড আপনার সমীপে উপস্থিত হইয়াছে _তদন্তও 
করিয়াছেন কিন্ত কোন প্রতিকার হইয়াছে কি? যে দুর্ব,ত্ত নরপশুর! 
আপনাদিগকে আমাদের রক্ষাকর্তা বলিয়া প্রচার করিয়াছে_ 

প্রিন্ন। যথেষ্ট হইয়াছে আমি আর কোন কথা শুনিতে চাই না। 
আমি বথাশক্তি প্রতিবিধান করিব । 

প্রিন্স রবির ভাবগতিক দেখিয়৷ দেমাত্রিস বুঝিলেন, তিনি আর 
এ বিষয়ে অধিক আলোচনা করিতে চাহেন ন1। প্রিন্সের কপটাচারিতা 
দেখিয়া তাহার হৃদয় ক্রোধে ক্ষোভে দগ্ধীভূত হইতে লাগিল। তাহার 
বলিবার এখনও অনেক বিষয় আছে,_-তথাপি তিনি আর তাহাকে 
অধিক বিরক্ত করিতে সাহন কাঁরলেন ন!। তিনি তাহাকে অভিবাদন 
করিরা বিদায় গ্রহণ করিলেন । 

ভৃস্বাদী আলিশিও বরোবৃদ্ধ--ওয়ালেসিয়ার প্রাচীনতম সনান্ত বংশে 
তাহার জন্ম। তিনি বিপুল বিতের অধীশ্বর এবং বিপত্বীক। ফিলিস্কা 
তাহার একমাত্র কন্ঠা। তাহার বয়ঃক্রম দ্বাবিংশবর্ষ । সমগ্র ওয়ালেশিয়ায় 
তাঁহার মত সুন্দরী দুর্নভি। দেমাত্রিসের সহিত তাঁহার বিবাহের 
সম্বন্ধ স্থির হইয়া গিয়াছে। ভাবী পতি-পত্বী ভবিষ্যতের স্থখ-চিত্রের 
দিকে উৎস্থকনেত্রে চাহিয়া দিনাতিপাত করিতেছে। 


শাসনকর্ভার প্রাসাদের অনতিদুরে এড বিস্তীর্ণ জমির উপর . 


আলিশিওর বান-ভবন প্রতিষ্ঠিত । তিনজন অন্ত্রীয় সেনানী এখানে 
আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছেন। দুইজনের বয়ন চল্লিপের উপর । তাহাদের 
দৈনন্দিন কাৰ্য্য আলিশিওর মদ খাট ওাঁহ।কে অপমান ও তাহার ভৃত্য 
বর্গের উপর অমানুষিক অত্যাচার করা। তাহারা দুই জনেই কাণপ্তেন ! 
তৃতীয় তাহাদের অপেক্ষা নিয়পদস্থ_বয়ঃক্রম প্রায় চব্বিশ-_দেখিতে সুপ 


পরিশ্নান। 


শুমমালল-াম্পা KE 


Ee কিন্তু যত দূর সম্ভব অশিষ্ট, অব্যবস্থিতচিত্ত এবং উচ্ছ্‌ঙ্খল। তাহার 


কাধ্য সমস্ত দিন কিলিঙ্কাকে জালাতন করা__তাহার নিকট প্রেমের 
প্রস্তাব করা। ফিলিস্কা তাহার ব্যবহারে মম্্পীড়িতা__অপমানে 


দোত্রিস চিন্তিতমনে আলিশিওর ভবনের দিকে অগ্রসর হইলেন । 
তাহার সহোদরারা বাড়ীতে অন্ত্রীয় সেনানীগণের দ্বারা যেরূপ অপমানিত 
হইতেছে_-এখানে তাহার প্রিয়তমা ভাবী পতনী, আত্মন্তরী লেপ্ট্তান্ট 
ইলবার্গের দ্বারা যেরূপ উৎপীড়িত হইতেছেন, ভাবিতে ভাবিতে সুন্দরী 
জিলার কথা তাহার স্বতিপথে আরুড় হইল। মম্মবেদনায় দীর্ঘ নিশ্বাস 
ফেলিয়া ভাবিলেন, একদিন দুর্শ্মতিবশে নিজে অপরের প্রতি যে অত্যাচার 
করিয়াছিলেন, আজ অন্যের দ্বারা সেইরূপ অত্যাচারিত এবং উৎপীড়িত 
হইতেছেন।__এ সমস্তই তাহার সেই পাপের প্রায়শ্চিত্ত ৷ 

দেমাত্রিস আলিশিওর উদ্যানে প্রবেশ করিলেন। দ্বাররক্ষী দ্বার 
রুদ্ধ করিয়া দিল। দেমাত্রিস সন্মুখে যে দৃশ্য দেখিলেন, "তাহাতে তাহার 
বদয়শোণিত উত্তপ্ত হইয়া উঠিল। অন্ত্রীয় কাণ্তেনদব স্থরামত্ত হুইয়া, 
বৃদ্ধ আনিশিওকে বৎ্পরোনাস্তি অপমান করিতেছে। তিনি প্রশান্ত- 
ভাবে তাহাদের কু-ব্যবহারের প্রতিবাদ করিতেছেন। দেমাজিস তাহাকে 
অধিকতর অপমানের হস্ত হইতে রক্ষা করিবার জন্য, তাহার দিকে 
বেগে ধাবিত হইলেন। এই সময়ে পশুপ্রক্ৃতি একজন সেনানী বৃদ্ধকে 
সবলে একটা ঘুদি মারিল-_তিনি সে আঘাতে ভূশীয়িত হইলেন । 

অন্তর্কেদনার মর্মান্তিক চীকারে চতুদ্দিক প্রতিধ্বনিত করিয়া, 
ক্রোধোন্মত্ত দেমাত্রিস সেই “২ হ-লেন। সেই সময়ে করুণকঠের._ 
একটা মর্শ্বভেদী চীৎকারে দিগন্ত পৃরিয়া উঠিল। কণ্ঠস্বর ফিলিস্কার। 
মধ্যে ঘনপত্র লতিকার একটা ব্যবধান। পুনর্ব্যার ফিলিস্কা চীৎকার 


৪৫৬ অভ মাল্ল-পাল্পা 


করির| উঠিল। এক লক্ষে দেমাত্রিম তাহার পার্শ্বে উপস্থিত হইয়া 
দেখিলেন, যুবতী সেনানী ষ্টলবার্গের বাহুবেষ্টন হইতে মুক্তি- 
লাভের জন্য প্রাণপণ শক্তিতে চেষ্টা করিতেছে। তাহার গাত্রবমন 
স্থানচ্যুত এবং শিথিল হইয়া গিয়াছে,_তাহার বিপুল কেশকলাপ মুক্ত 
হইয়া শুভ্রোজ্র স্বদ্ধোপরি অস্তাত হইয়া পড়িয়াছে। 

দেমাত্রিস এক লক্ফে তথায় উপস্থিত হইয়া, ষ্টলবার্গকে এক ঘুষা 
মারিলেন। ষ্টলবার্গ কয়েক হস্ত অন্তরে বাইয়া ‘সশব্দে পতিত হইলেন । 
কিন্ত তৎক্ষণাৎ গাত্রোখান করিয়া, বিকট চীৎকার করিতে করিতে 
পুনরায় দেমাত্রিসকে আক্রমণ করিতে ধাবিত হইলেন। দেমাত্রিস পুন- 
রায় ভীমবেগে আঘাত করিলেন। ট্টলবার্গ ভূতলে পড়িয়া রক্ত-বমন 
করিতে লাগিল। প্রহ্ৃত ভগ্নকটী ভুজ যেমন যন্ত্রণায় ছটফট. করিতে 
থাকে, ষ্টলবর্গের দশাও তদ্রপ হইল। হাপাইতে হাপাইতে সহসা তাহার 
সর্দা্দ নিশ্চল হইল-ষ্টলবর্গের প্রাণপাখী দেহ-পিঞচর ছাড়িয়া চলিয়া 


গেল। 


4 


ভলতল্লাদুস্প পল্লিতচ্ততে 
ফিলিস্কা 


এ দিন রাত্রি নয় ঘটকার সমর হসপোদার প্রিন্স" ষ্টারবি পুনরায় 
তাহার নিজ্জন খাসকামরায় আসিয়া বসিয়াছেন। তাহার দৃষ্টি টেবি- 
লের উপরিস্থ কাগভ-পত্রের দিকে থাকিলেও-__তিনি তাহা দেখিতে- 
ছিলেন না। গাঢ় চিন্তায় তাহার চিত্ত অবসন্ন হইয়া উঠিয়াছিল__তিনি 
উদাসদৃষ্টিতে শ্ন্যপথে চাহিয়া বসিয়াছিলেন। সহসা তিনি ললাট-ফলকে 
হস্তার্পণ করিয়া কহিলেন, “মানুষ মাত্রেই নির্বোধ! তাহারা প্রতিপ্রত্তি 
লাভের জন্য জীবনের স্ুখ-স্বাচ্ছন্্যও বলি দিতে কুষ্ঠিত হয় না । এ 
কি হইল! আমি কি পাগল হইব না কি!” 

এই মময়ে একজন কর্মচারী আসিয়া কাউন্ট করোনিনীর উপ- 
স্থিত সংবাদ জ্ঞাপন করিল। প্রিন্স তাহাকে লইয়া আসিবার জন্ত 
ইঞ্দিতে অনুমতি করিলেন। অবিলম্বে একজন প্রৌঢ় অস্ত্রীয় কর্মচারী 
কক্ষমধ্যে প্রবেশ করিয়া তাহাকে অভিবাদন করিল। তিনি যে 
ভাবে অভিবাদন করিলেন, তাহাতে তিনি যে নিম্নতম কর্শচারী-_ 
তাহা না বুঝাইয়া, তিনিই যে প্রভূ--প্রিন্স বে তাহার অনুগ্রহপ্রার্থী আজ্ঞা- 
বহ-_সেই ভাবই প্রকটিত হইতে লাগিল। 

প্রিন্স প্রথমেই কহিলেন, “বড়ই ভয়ঙ্কর দুর্ঘটনা জেনারেল !” 

কাউণ্ট। অতীব ভয়” “জন নবীন অস্ত্রীয় সেনানী নিদদয়- 
ভাবে নিহত হইয়াছে । 

প্রিন্স । কুপিত- উত্তেজিত করিবার কারণও যথেষ্ট ছিল শুনিয়াছি। 

কাউণ্টের মুখমণ্ডল আরক্তিম হইয়া উঠিল। কুঞ্চিত ললাটে ভ্র-ভঙ্গি 


৪৫৮ । ওমাল-াস্পী 


করিয়া তিনি জিজ্ঞাসা করিলেন, “আপনি কি হত্যাকারীকে রক্ষা করিতে 
মনস্থ করিয়াছেন না কি ?” 
প্রিন্দ। আমি দেমাত্রিন বেরাণির পৃষ্ঠপোষক বা রক্ষাকারী নই 
কিন্ত 
কাউন্ট। তাহাকে রক্ষা করিবার আপনার কোন ক্ষমতা নাই! 
সামরিক বিধানে তাহার বিচার হইয়| গিয়াছে। কাল প্রত্যুযে তাহার 
প্ৰাণদণ্ড হইবে । 
প্রিন্দ। না-_তাহা কখনই হইবে না। 
কাউণ্ট। নিশ্চয় হইবে । 
প্রিন্স। আপনি বুঝিতেছেন্চ না, ইহাতে বিপদের মাত্রা দর 
বাঁড়িবে__একটা| মহা গোলযোগ উপস্থিত 
কাউণ্ট। কিছুমাত্র না। অক্ত্রি়ার একখানি চি নিন যতক্ষণ 
শক্তি সামর্থ্য থাকিবে__ততঙ্গণ কোন বাধা বিদ্রকেই ইহা গ্রাহা 
করিবে না। 
প্রিন্স বিরক্তিভরে অধর দংশন করিয়া, কক্ষ মধ্যে পদ-চারণা করিতে 
লাগিলেন । কাউন্ট নির্বিকার ভাবে তরবারির উপর ভর দিয়া__দণ্ডীয়- 
মান হইয়া, তাঁহার সেই ভাব লক্ষ্য করিতে লাগিলেন। সেই সময়ে 
সেই স্থানে কোন দর্শক উপস্থিত থাকিলে দেখিত, স্থলতানের প্রতি- 
নিধির অপেক্ষা অন্ত্রীয়-সেনানীর শক্তি-সামর্থ্য কত অধিক । 
প্রিন্স সহসা দণ্ডায়মান হইয়া, নিতান্ত কাতরস্বরে কহিলেন, 
“কাউন্ট! আমার অনুরোধ এ বিনা অধিক গোলযোগ করি 
উন না। দেশের রাজবিধান কখনই দেমাত্রিসকে ঘাতকের করে 
তুলিয়৷ দিতে দিবে না। এখানে সামরিক বিধান খাটিবে না। তাহার 
প্রতি আমার কিছুমাত্র সহানুভূতি নাই। বিদেশীয় সংবাদ-পত্রগুল৷ 
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ইহারই মধ্যে ওয়ালেশিরার কার্য্-কলাপ লইয়া মহা হৈ চৈ আরম্ভ 
করিয়াছে _” 
কাউণ্ট। সে দিকে লক্ষ্য রাখিবার আমার কিছুমাত্র আবশ্যক 


; নাই। আমাদের ভিয়ানার সংবাদ-পত্রের মতামতেরই আমরা মুখাপেক্ষী । 


প্রিন্স। কাউন্ট! আমিও স্বাধীন নই__আমাকেও,আমার সম্রাটের 
নিকট এ কাধ্যের জন্য জবাবদিহি করিতে হইবে। অক্রিয়ার স্বার্থের * 
দিকে আমার সম্পূর্ণ লক্ষ্য আছে। আমি মনে প্রাণে অস্ত্রিয়ার পক্ষ- 
পাতী। আমি সদা সর্বদা সেই দিনের অপেক্ষা করিতেছি__যে দিনে 
আমার এ মুখের মুখোস খসিয়া পড়িবে_-যে দিনে অন্তরিয়া এবং রুসের * 
সম্মিলিত শক্তি আমাকে রক্ষা করিতে সমর্থ হইবে। কিন্ত বত দিন 
পর্যন্ত সে স্থপময় উপস্থিত না হয় ততদিন আমাকে তুর্কী গভর্ণমেন্টের 
মনস্তপ্টি করিয়া চলিতে হইবে। 

কাউন্ট । প্রিন্স! আমার কর্তব্য অবধারিত হইয়া গিয়াছে__কাল 
্রত্যুষে ষ্টলবার্গের হস্তার নিশ্চয়ই প্রাণদও হইবে। 

প্রি্প। একটা কথা শুন্ুন। ভূম্বামী আলিশিওর কন্তার উপর অত্যা- 
চার করাতেই, এই দুর্ঘটনা ঘটিয়াছে। আলিশিও একজন ক্ষমতাশালী 
লোক-_তাহারও বিস্তর বন্ধু-বান্ধব আছে। ইহারা বহুবার অনেক দর- 
খাস্ত করিয়াছেন কিন্তু আমি এপর্যন্ত কোন বিষয়ে মনোযোগী হয় 
নাই। এখন বদি দেমাত্রিস প্রাণদণ্ডে দণ্ডিত হয়-_ইহা লইয়া একটা 
মহা গোলযোগ বাধিবে_একটা___ 

কাউন্ট । যথেষ্ট হইয়াছে ! আমি তাহার জন্য দারী। স্মরণ রাখিবেন, 
অস্ত্িয়ার জন্যই আপনি আজ এই পদে প্রতিিত। যদি এ পদে অফ 
চিত থাকিতে বাসনা থাকে, কোনরূপে অন্িয়ার স্বার্থের প্রতিকূলতা- 
চরণ করিবেন না। এখন আমি বিদায় হইলাম। 


৪৬০ পুনান্ল-পাশ্শী 


এই কথা বলিয়া কাউন্ট প্রস্থান করিলেন। প্রিন্স পুনরায় অধর- 
দংশন করিলেন। তাঁহার যে কোন ক্ষমতা নাই-_যত দিন অক্রিয়ার 
নন জৌগাইয়। চলিতে পারিবেন, তত দিনই যে তাহার পদ-গৌরব 
অন্ুপ্র থাকিবে তাহা বেশ বুঝিতে পারিলেন। 
কাউণ্টের প্রস্থানের অব্যবহিত পরেই, পূর্বোক্ত কর্মচারী মহাশয় 
পুনরায় প্রিন্সের কক্ষে প্রবেশ করিয়া, ভূম্যধিকারী আলিশিও যে কন্তার 
সহিত দবারদেশে সাক্ষাৎত্রার্থী হইয়া দণ্ডায়মান, তাহা জ্ঞাপন করিলেন। 
প্রিন্স বিরক্তিভরে কর সঞ্চালন করিয়া কহিলেন, “বল গিরা আমি 
বড় ব্যস্ত_কেহ যেন আমায় বিরক্ত না করে।” 
কর্মচারী চলিয়া যাইতেছিলেন। এমন সময়ে বৃদ্ধ আলিশিও কন্যার 
হাত ধরিয়া নেই প্রকোষ্ট-দ্বারে উপনীত হইলেন। ফিলিস্কা অগ্রবর্তিনী 
হইয়া, গভর্ণর সাহেবের পদ-যুগল ধরিয়া কাতরকঠে কহিলেন, “দয়৷ 
করুন প্রিন্স! যদিও দয়া করিতে কুষ্টিত হন__অন্ততঃ সুবিচার করুন ।” 
আলিশিও কক্ষমধ্যে প্রবেশ করিয়া, কর্ণচারীকে হস্ত সঞ্চালনে কক্ষ 
ত্যান ক্লিরিতে আদেশ করিলেন । লোকটা দ্বার বন্ধ করিয়া প্রস্থান করিল। 
প্রিন্স শিষ্টাচার প্রদর্শন করিয়া কহিলেন, “উঠ এবং এরূপ ভাবে 
উপস্থিত হইবার কারণ ব্যক্ত কর ৷” 
কুমারী গাত্রোখান করিয়া কহিলেন, "আমার পিতার মুখেই সকল 
কথ! শুনুন ।” 
বৃদ্ধ ভূম্যধিকারী বলিতে লাগিলেন, “এক সময়ে আপনার সহিত 
আমার বিশেষ সৌহন্চ ছিল-_বে কারণেই হউক আমি পে সৌহবগ্ 
সইতে বঞ্চিত হইয়াছি। এক্ষণে আমি সপূর্ণরপে আপনার দয়ার উপর 
নির্ভর করিতেছি। অন্ুগ্রহপূর্ববক স্থবিচার করুন। কি কারণে আমরা 
আদমিয়াছি, বোধ হয়, ন! বলিলেও বুঝিতে পারিয়াছেন।” 
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প্রিন্স নিতান্ত বিষমকণ্ডে কহিলেন, “সবই আমি শুনিরাছি। এ 
দুর্ঘটনায় আমি বে কি পর্য্যন্ত মর্শ্মাহত হইয়াছি, তাহা আর কি বলিব । 
কাউণ্টকে কিছু পূর্বে আমার নিকট ডাকিয়া পাঠাইয়াছিলাম। বিস্তর 
অঙ্থনয় করিলাম-_-অনেক যুক্তি-তর্কের অবতারণা করিলাম---আমার 
যত শক্তি সামর্থ্য প্রয়োগ করিলাম কিন্তু কিছুতেই কিছু হইল না।» 

ফিলিস্কা৷ পুনরায় নতজান্গু হইয়া প্রিন্সের সম্মুখে বসিয়া পড়িল 
এবং প্রসারিত যুক্তকরে নিতান্ত কাতরকঠে কহিল, “অমন কথা 
বলিবেন না। দেমাত্রিস বেরাণিকে হত্যা করিতে অনুমতি দিবেন 
না। রক্ষা করুন তাহাকে_এরূপ অত্যাচারের কখনই প্রশ্রয় দিবেন 
না। তাহার কোন দোষ নাই-_হত্যা কৃরিব বলিয়া সে অন্ত্রীয় সেনানীকে 
মারে নাই। আত্মরক্ষা! করিতে গিয়াই এই দুর্ঘটনা ঘটিয়াছে।” 

কুমারী আর বলিতে পারিল না। উদগত বাস্পে কণ্ঠ রুদ্ধ হইয়া 
আসিল। সুন্দরী নিতান্ত ব্যথিতা হইয়া করাচ্ছাদনে মুখপঙ্কজ আবৃত 
করিয়া কাদিতে লাগিল। শিথিল কেশ-পাশ বক্ষ, পৃষ্ঠ এবং অংসো, 
পরি বিলম্বিত হইয়া পড়িন__নিবিড় বক্ষ ঘন ঘন ভ্রুত স্পন্দিত ই 
লাগিল। প্রিন্স ষ্টারবির মত স্বার্থপর, কঠোর হৃদয়ও এত 
হইয়া উঠিল। 

আলিশিও কন্তার কাতর প্রার্থনায় যোগ দিবার জন্য তাহার পার্শ্বে 
যুক্তকরে নতজানু হইয়া বদিয়৷ পড়িলেন। এ দৃশ্ত আরও হৃদয় 
বিদারক। প্রিন্সের সহন্র বড়ন্ত্রে লিপ্ত কঠোর অন্তরও বিগলিত 
হইয়া উঠিল। তিনি পিতাপুত্রীকে উঠিতে আদেশ করিলেন। তাহারা 
উঠিয়া দীড়াইলেন। প্রিন্স কক্ষমধ্যে পদ-চারণা করিতে লাগিলেন... 
অন্তরায় সেনাপতির কঠোর আদেশ স্বৃতিপথারড় হইবামাত্র, তাহার 
বয় পুর্ব মায়'-মমতা বর্জিত কঠোর হইয়া উঠিল। তিনি তাহাদিগকে 
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সম্বোধন করিয়া কহিলেন, “অস্তরিয়ার সামরিক বিচারালয যে দণ্ডাজ্ঞা 
প্রচার করিয়াছে,_তাহার উপর হস্তক্ষেপ করিবার আমার কোনই অধি- 
কার নাই ৷” 
ফিলিস্কা পুনরায় সরোদনে পিতাকে কহিল, “পিতা-_পিতা প্রিন্দকে 
দরা করিতে বলুন্ন ! এরূপ অন্যার অবিচার করিতে নিষেধ করুন |” 
পিতা কম্পিতকঠে কহিলেন, “কি আর বলিব বহনে! তোমার 
এই হ্বদয়ভেদী বিষণ্ন দৃশ্যে প্রিন্স সবই বুঝিতে পারিতেছেন। তিনি 
ইচ্ছা করিলেই__জীবনটা রক্ষা করিতে পারেন |” 
মাথা নাড়িয়া প্রিন্স কহিলেন, “তাহা হয় নানে ক্ষমতা থাকিলে 
নিশ্চয় করিতাম 1” 
কিলিস্ক! কহিল, “প্রিন্স! আপনার এ ক্ষমতা যথেষ্ট আছে। দয়া 
ধর্ম এবং স্থবিচারের খাতিরে সে শক্তির প্রয়োগ করুন। ন্যায় ধর্ম্মের 
পক্ষপাতী হউন-_অন্ত্িযান পৈশাঁচিক অত্যাচার হইতে দেশ রক্ষা করুন । 
অন্তিয়ার অত্যাচারের কথা বলিতে গেলে, বাস্তবিকই আমার তরুণ রক্ত 
উথকেইরা উঠে। দেমাত্রিস আমার জন্যই বিপন্ন। আমি তাহাকে 
ভালবাৰঞাছি--ছুই তিন ঘণ্টা পূর্বেও আমি জানিতাম না থে, 
তাহাকে আমি এতথানি ভালবাদি। প্রিন্স! দয়া করিয়া দেমাত্রিসের 
জীবনরক্ষা করুন। দেখুন তাহার জন্য কতগুলি জীবন বিপন্ন । আমার 
বৃদ্ধ পিতা কখনই এ আঘাত সহ করিতে পারিবেন না__আমার তরুণ 
জীবন চিরছুঃখমর, চির-নিরাশীর অন্ধকারে আবৃত এবং নির্দিষ্ট সময়ের 
বহু পূর্বে এ দেহ ত্যাগ করিবে, তাহার, পর তাহার পিতা মাতা এবং 
ভগিনী আছে। অস্কার প্রতিহিংসা-বর্বিতে আজ বদি দেমাত্রিসের জীবন 
ভস্মীভূত হয়, ভাবিয়া দেখুন কতগুলি হৃদয় তাহার শোকে মুহমান 
এবং শতধা! বিদীর্ণ হইবে 1৮ 


এ 


২ 


২মবাল-লাস্শা ৪৬৩ 


প্রিন্দ। আচ্ছা আমি আর একবার কাউণ্ট করোনিনীর সহিত 
সাক্ষাৎ করিব। আমার যথাসাধ্য তাহার মত পরিবর্তনের চেষ্টা পাইব 
এবং বত শীঘ্র সম্ভব ফলাফল আপনাকে জ্ঞাপন করিব। 

ফিলিঙ্কা। প্রিন্স! দেমাত্রিসকে রক্ষা করুন। আমি আজীবন 
আপনার নিকট কৃতজ্ঞ থাকিব এবং সৃত্যুকাল পৰ্য্যন্ত আপনার মঙ্গলের 
অন্ত ভগবানের নিকট প্রার্থনা করিব। 

প্রিন্স আশা দিয়া তাহাদিগকে বিদায় দিলেন। অভাগিনী যন্ত্রণ/- 
ব্যথিত-হৃদয়ে ছটফট করিতে লাগিলেন । মধ্য রাত্রিতে একজন পদাতিক 
এক পত্র লইয়া আসিল। আলিশিও পত্র পাঠ করিতে লাগিলেন। 
কিলিক্কা অধীরভাবে গুংসুক্যের ' সহিতি পিতার মুখভাব লক্ষ্য করিতে 
লাগিলেন। বৃদ্ধের কম্পিত হস্ত হইতে পত্র খসিয়া পড়িল । অভাগিনী 
বুঝিল আর কোন আশা নাই। 

পিতাপুত্রীতে সেই গভীর রাত্রিতে পুনরায় গভর্ণর সাহেবের প্রাসাদা- 
ভিমুখে ছুটিলেন কিন্তু তত রাত্রে ্বৌবারিক তাহাদিগকে আর প্রাসাদে 
প্রবেশ করিতে দিল না । তখন তীহারা অন্য সেনাপতি উষ্ট 
ঝোনিনীর প্রসাদ প্রার্থনায় ভাহার- আবাদ-দারে উপসথিইইলেন। 
তিনিও সাক্ষাৎ করিলেন না। তখন নিরাশোন্মত পিতাপুত্রী তথাকার 
তুকী-কৰ্মচারীর ভবনে উপস্থিত হইলেন। তিনি তাহাদিগকে সাদরে 
গ্রহণ করিয়া কহিলেন, তীহাদিগকে সাহাব্য করিবার তাহার সামর্থ্য 
নাই। নকল আশ ফুরাইল। তাহারা দেমাজিসের কারাগারে তখন উপস্থিত 
হইলেন। সে দৃশ্য বড়ই মর্ম্ন্তা । পাঠক আমাদের বর্ণনা অপেক্ষা 
কল্পনাবলে সে দৃশ্যের ছবি অঙ্কন করিবার প্রয়াস পাইবেন । === 

রজনী প্রভাতপ্রায়। বিষ কাতর বৃদ্ধ পিতা কাতর ছুহিতাকে লইয়া 
গাড়ীতে আনিয়া বসিলেন। গাড়ী বাড়ীর দিকে ফিরিল। 


৪৬৪ শু মাল্ল-পাল্ণ। 


ফিলিঙ্কা সহনা গিহরিয়া উঠিলেন। এ দুন্দুভি নিনাদ কেন? 
এত অন্রিয়ার সমর-বাদ্য নয়! এ যে তু্কীর রণবাদ্ধ ! অভাগিনীর 
হৃদয় আশার সম্তীবনী মন্ত্রলে ঘন স্পন্দিত হইরা উঠিল। তবে কি 
তুর্কী দেনা অন্তিযার এই পৈশাচিক কাধ্যে বাধা দিবার জন্য অন্তর 
সন্তে সজ্জিত হইতেছে ? 

গাড়ী থামিল। বহু অশ্বের পদধ্রনি পরিশ্রুত হইল। উযার 
ধূদরালোকে পিতাপুত্রা দেখিলেন একদল তুর্কী অশ্বারোহী সবেগে 
অগ্রসর হইতেছে! কেন? 

পিতাপুত্রী অধিকক্ষণ চিন্তা করিবার অবসর পাইলেন না। অশ্বা- 
রোহীদলের নেতা স্বয়ং ইসমাইল পাশ! । তাহার পার্শে তেবারিক 
বে। তাঁহারা বহুদূর হইতে অন্ত্রিয়ার অত্যাচারের কথা শুনিয়া 
করোনিনীর পাশবিক আদেশ ব্যর্থ করিবার জন্য অগ্রসর হইতেছেন। 
অন্ত্রীয় সেনার তুলনায় তুর্কী সৈন্য মুষ্টিমেয় হইলেও, বীরবর ইসমাইল 
পাশা ভীত হইলেন না। তিনি দেমাত্রিদকে রক্ষা করিবার জন্য 
অভ ক হইলে । এ 

ইমাদ”: তাহার অধীনস্থ :সহন্র দৈত্য লইয়া, যে গলিতে 
কারাগার অন্স্থিত_সেই গলিতে সারি দিয়া দীড়াইলেন। তেবারিক 
প্রিন্স ্টারকিঃ সহিত সাক্ষাৎ করিতে চলিলেন । 

অন্ত্রীর নয সাহস করিয়া বন্দীকে আটক রাখিবাব জন্য অগ্রণর 
হইতে পারিল না। ইসমাইলও স্বহন্ডে বন্দীকে মুক্ত করিলেন না! 

কাউ করোনিনী ব্যর্থনোরথ্‌..হইয়া রাগে ফুলিতে লাগিলেন । 

র্কীর সহিত যুদ্ধে সাহস করিলেন না । বুঝিলেন এখনই বুকারেপ্ডের 
পথঘাট অস্্ীয় সেনার রক্তে আগ্নুত হইয়া উঠিবে। দেমাত্রিন মুক্তি পাইয়া 
ফিলিস্কাকে হৃদয়ে ধারণ করিলেন। এ আনন্দ-সম্মিলনের মধ্যেও একট। বিষয় 


রা. ছু. তমাল লপীল্ণী ৪৬৫ 


তাহার স্থৃতিপথে আর হওয়াতে তিনি মর্শ্মান্তিক বাতনা পাইতে 
লাগিলেন। বে জিলার উপর একদিন তিনি অত্যাচার করিয়াছিলেন, 
আজ তাহারই স্বামীর দয়ায় তাহার জীবন-_স্বাধীনতা--স্থখস্বাচ্ছন্দ্য 
} "ফিরিয়া পাইলেন । 


[2 

চ্জ্তদ্ছশ্ণ পল্লিচ্ছেড 

b তিনটী পন্থা 5 

/- a রোডাভনে ছয় শত অন্ত্রীয় সেনা এবং দেড়শত মাত্র তুর্কী সেন। 
EE অবস্থান করিতেছিল। অন্ত্রীয় সেনার সংখ্যাধিক্য বশতঃ মুষ্টিমেয় 
f তুকা সেনা যাহাতে তাহাদের সহিত কোনরূপ সংঘর্ষ উপস্থিত না 


৯ 
| দের বর্বরতা অত্যাচার এবং উতপীড়ন দেখিয়া এ. হৃদয়” 
উত্তপ্ত হইয়া উঠিত। ১177771 


পরয়াদ পাইতেছেন, এই সময়ে যদি একরার ভুমাট্নীরী বেরাণীর 
বৈঠকখানার মধ্যে দৃষ্টি সঞ্চালন কর, দেখিতে পাইবে টুন জন কিংবা 
সাত জন অস্ত্রীয় সেনানী তথায় সমবেত হইয়া, উৎকণনৈশ আমোদে 
| উন্মত্ত হইয়াছে। টেবিলের উপর মদের বোতল, ডিকেন্টার প্রভৃতি 
tf সম্জিত-_তাত্রকূট ধৃমেট হৃহ- আচ্ছনন। থাকিয়া থাকিয়া সকলে স্রিলিস_._ 
বিকট চীৎকার করিয়া, বে-হুরে গান ধরিতেছে। পাদুকা কন্দিমে 
পর জাজিম মলিনীরুত করিয়া, তরবারির অগ্রভাগ দিয়া বহুমূল্যের 


৪৬৬ গমাল্ল-্পাস্পা 


মেহাগ্নি কাষ্ঠনিশ্মিত গৃহসজ্জা সকল নষ্ট করিয়া," উর 
. প্রদর্শন করিতেছে। তাহাদের আচার ব্যবহার দেখিলে, তাহারা বে 
কোন সভ্য দেশের নেন তাহা বোধ হর না। 
তাহারা থাকিয়! থাকিয়া বিকট চীৎকার করিয়া অক্সীল গীত গাহিতেছে । 
অনেকেই ইহার মধ্যে বে-এক্তার হইয়া পড়িরাছে, যাহারা এখনও 
সংযত আছে, তাহারাও উহাদিগকে থামাইবার কোনই প্রয্নাদ পাই- 
তেছে না। 
গৃহন্বামী স্ত্রী এবং কন্যাদের লইয়! প্রানাদের এক প্রান্তে আশ্রয় 
গ্রহণ করিয়াছেন। বিকট চীৎকার ধ্বনি সে স্থান পর্যন্ত প হুছিতেছে, 
কিন্ত সৌভাগ্যত্রমে অশ্লীল গানগুলি ভাল শোনা যাইতেছে না বলি- 
রাই রক্ষা। -- বচারকবৃন্দ তটস্থ হইয়া, অতি সামান্য মাত্র আদেশ 
পালন করিবাঃ জন্য বাহিরে অপেক্ষা করিতেছে । 
সহসা একটা মাতাল বলিয়া উঠিল, “এ. মজলিসে স্ত্রীলোক উপস্থিত 
না থাকায়, শোভা পাইতেছে না” 

“দ্ব্যত্তরে কহিল, “নিশ্চয় না। কিন্তু গৃহস্বামিনী বুড়ীটাকে 
সহ নাসা বদর কন্যাদের হইলে এ মজলিসের মান রক্ষা 
হয়!” Ub 

তৃতীয় ম্র। কহিল, “কে এমন বেরসিক বে বুড়ীর কামনা 
করে? মেয়েদের ডাক-_স্থলোচনাদের সম্মুখে আমরা মদ 


খাইব--মদের লু "সুন্দরীর অধর-সুধাসিক্ত না হইলে__খাইয়া আরাম 


নাই ৷” Ee 

=এজপর ব্যক্তি মহানন্দে কহিল,_“ঠিক ব্বালযাছ_তাহার পর সেই 
মদের গ্লাস আমরা অধরে তুলিয়া ধরিব। দীড়াও আমি একটা 
গান গাই !” 
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মাতালটা বেন্ুরে,* বেতালে--বিকট রাগিণীতে একটা গান 
খরিল। 

প্রথম মুধ্প কহিল, “রাখিয়া দাও তোমার গান- শুধু গান 
ভাল লাগে না। মেয়ে মানুষ চাই_ ন্বন্দরী-_খুবতী 1” 

তাহার স্বরে স্থর মিলাইয়া অবশিষ্ট সকলে, : “হুন্দরী যুবতী*__ 
বলিয়া চীৎকার করিয়া উঠিল। একজন্য উঠিয়া ঘণ্টাধ্বনি করিল। 
অবিলম্বে একজন ভৃত্য বিশুদ্ধযুখে সম্মুখে আসিয়া দীড়াইল। 

একজন প্রাচীন সেনানী ভূত্যকে কহিল, “যাও গৃহস্বামীর কন্যা- 
দের এখানে ডাকিয়া আন--তাহারা আসিয়া আমাদের এ সভায় শোভা 
বৃদ্ধি করিবে।_-ও কি! দীড়াইয়া রহিলে বে? বাও-ীত্ গিয়া সংবাদ 
দাও।” 

অপর কহিল, “সংবাদ নয়-__আদেশ জানাও ! 
কি! অমন করিয়া চাহিতেছে কেন? কেন আমরা ঝতাহার প্রাণ- 
দণ্ডের আদেশ করিয়াছি” 


পূর্ববন্তা তখন আরও কুপিত হইয়া কৰি “ ঘে.১০থাদ 
আমাদের আদেশ পালন না করে, নিশ্চয় এ নী, ১১এাণদণ্ডের 

আদেশ উচ্চারিত হইবে৷” টা 

এই বলিয়া সেনানী একটা পিস্তল বাহির র উপর 
রাখিল। ভৃত্য ভয়ে আড়ষ্ট। সেনানীপ্রবর পিস্তল লইয়া 
কহিল, "াও-_শীম্র আমার আদেশ যুবতীদের AX এখনও 
বলিতেছি যাও-_শীত্র-_অবিলম্বে--ছুটিয়া গিয়া_পাঁচ ২ মধ্যে 


তাহাদের এখানে লইয়া আইস ! যাও !” দু 
ভৃত্য কীপিতে কাপিতে কহিল, "মাপ করিবেন, আমি এ আদেশ 
পালন করিতে পারিব না। এ সংবাদ লইয়া যাইতে আমার সাহস 


৪৬৮ ও মান্ল-পালশ্শা 


হইবে না--সাহন হইলেও আমি পারিব না। আজ পনের বৎসর, 
আমি ইহাদের রুটী খাইতেছি। কখনও কেহ আমার . প্রতি একটী 
রুঢ বাক্য প্রয়োগ করেন নাই আমি পীড়িত হইলে, ইহারা প্রাণপণ 
যত্বে আমার সেবা করিয়াছেন। আমি অকৃতজ্ঞ নহি। আমায় ক্ষমা 
করিবেন_এ আদেশ আমার দ্বার! প্রতিপালিউ হইবে না।” 

পিস্তল উদ্যত করিয়া মগ্প কহিল, “দেখ, এ ঠাট্টা বিদ্রপের 
যায়গা নর । বার বার তিনবার-___” 

আর একটা মাতাল কহিল, “আঃ অত কেন? এইবার শেষ 
বার! যদি হুকুম তামিল না করে--ছুঁড়ী কয়টাকে এখানে আনিয়া 
দিতে সম্মত ন হয়__তাহার আবর্জনা ভরা মাথার ভিতর একটা 
গুলি চালাই: দাও!” 

আর এ* , জন কহিল, "না__না, তাহা হইবে না। উহাকে 

এ 

অপর কহি {, “তিন নর বারও বদি ও সম্মত না হয়, শুকরের 

শ্াকে ক রী মার” 

বি +াকারে কহিল, “ভদ্র মহোদয়গণ! আমি তুর্কী 
নই-আমি খাঁ ই্দের মত খুষ্টান। তাঁরা” 

বাধা দি একটা মদ্যপ কহিল, “শুনিলে আম্পর্দার কথা। 
বলিতে ছিল, তুক্কারা আমাদের অপেক্ষা ভাল। বুঝিতে 
সকলে ইহারা সদর ্বণা করে” 


ত্‌ত্য বা ন, “কেমন করিয়া আমুরা আপনাদের ভালবাপিব ? 


_ অক্নব্যটটীর করিতেছেন, তাহাতে ভালবাসা অন্মার না। 


আপনারা গ্রে আমাদের বক্ষাকর্তা তাহার প্রমাণ দেখান দেখিবেন 
তখন আমরা কত ভালবাসি !” 


FY 
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"চু 


০) 


ট 


\ 
পি 


৬ 


শম্সাল্স-পান্শলী ৪৬৯ 


কুপিত সেনানী আরও কুপিত হইয়া কহিল, “কে চায় তোর 
মত শুকরের ভালবাসা ?” 

ই সে সকলে মিলিয়া বলিয়া উঠিল, “কে. চায় শুকরের ভাল 
বাসা! বারে বারে তিন বার। হয় ছু ড়িদের---না হয় গুলি!” 

উদ্যত-পিস্তল সেনানী কহিল, “দেখ পিস্তলটা ছু-নলা। ছুই নলে 
দুইটা গুলি আছে। আমার লক্ষ্য কখন ভ্ৰষ্ট হয় না। বদি শেষ 
বারেও অবাধ্য হস-_ইহার গুলি ভীমনাদে তোর মাথার খুলি গুঁড়া 
করিয়া চলিয়া যাইবে 1” 

ভৃত্য সকলের মুখের দিকে চাহিয়া কহিল, 
ইহাকে নিরস্ত করুন__এরকম মহাপাত্ক ঘটিতে 

সকলে সমস্বরে বলিয়া উঠিল, “চুপ রও !” 
* ভৃত্য নিরাশ হইল কিন্তু সাহস হারাইল না। 
রাখিয়া কহিল, প্ভগব্ঞ্ন আমায় রক্ষা করুন !' 


পিস্তল ধারী কহিল, “এই প্রথম ভিজ্ঞা: ক্ুরিতেছিউ-বল এখন এ 


ইড়ীদের আনিয়া দিবি কি না? 
বিশ্বস্ত ভৃত্য উত্তর করিল, “না৷” ৮ 
_. দিনানীপ্রবর অধিকতর কুপিত হইয়া কহিল, “বা খা 
এখনও যাইবি কি না বল ?” 1 
ত্য কহিল, “না মহাশয়! তাহা পারিব না £1 ভগবানের 
হী 
দোহাই____» ৪ ৰ RL ) 
বাধা দিয়া সেনানী তুতীয়বাৰ আজ্ঞা করিল। ভৃত্য El দৃঢ়তার 
সহিত কহিল, “না৷” pe 
র্ডের জন্য তৃত্যের ওাধর কম্পিত হইল। সে স্ট্/ ভয়ে 
নয়_-হতভাগ্য নীরবে ভগবানকে ডাকিতে লাগিল। পর মুহুর্তে পিস্তলের 


নান্র-পাশ ৯ 
bd বট শক্ত শ্রচনন্জ পতন শব্দ-পরিশ্রুত হইল-_সঙ্দে সে 
সেই স্থানেই পড়ি তৎক্ষণাৎ পঞ্চন্ু প্রাপ্ত হইল । 
রা লক্ষ উতভিন্ন করিয়া, পশ্চাত্বর্তী জানলার শাসি ভাবিয়া 
বাহির হইল ৷. মুহুর্তের জন্য হত্যাকারী এবং তাহার পাপের সহচরবৃন্দ 
-_ সকলেই নিস্তব্ধ, হতযুদ্ধি। সকলেই বুঁঝিল কাজট! অন্যার হইয়াছে। 
_বিবেকের কৰাঘাতে সকলেই ক্ষণেকের জন্য ব্যথিত। যদি তাহার! 
বর্বর হত আদি হহত, নহত্গা্জনিত বিবেকের তাড়না সহজে পরিহার 
করিতে পারিত না। কিন্তু তাহারা স্থসভ্য দেশের শিক্ষিত বর্ধর-__নর- 
হত্যার মর্ত/'ৃহাপাপের অনলদাহনকে তাহারা প্রচ্ছন্ন রাখিবার শক্তি 
1ন হৃদর-ভাব গোপন করিয়া একটু হাসিল । দ্বিতীয় 
বাহাদুরী লইবার জন্য, হাসির মাত্রা আরও একটু 
ক্রমশঃ সকলে সেই হান্তে যোগ দিয় অট্টহাদি হানিতে 
পর(/4- রঙ হৃদয়ের অবসাদ ডুবাইতে বনিল। 
জিন নুক্ত করিয়া গৃহন্বামী তথায় উপস্থিত হইলেন এবং. ; 
রা, “মহাশয়গণ ! পিস্তলের শবদ কি জন্য হইল? ও 
ভগবান 
র 


মিরার... ঠা 


! J 
ud /? কি সর্বনাশ !” 
জ্পতিত ভূত্যের উপর দৃষ্টি-পড়িবামাত্র তিনি তাহার ার্থে * 

ভত্যের পরিণাম দেখিয়া চক্ষে জল আসিল__তিনি রে 

ঃ ্নী। সহসা চোখের জল মুছিয়। ফেলিলেন_ক্রোধে 

তাহার হৃদয় পূর্ণ হইয়া উঠিন। তিনি আত্মসংবরণ 
গকে সম্বোধন করিয়া কহিলেন, “খুনে ঘা 

লা নানুব না পিশাচ? ভগবানের প্রাতিহিংদা। এখনও তো '। 


নি 


এ. ভমাল্ন-সাল্লা 
hal 
€তোরা__শরতানের চেলা" তোরা__ভগবানের কোপবজ্র তোদের 


পড়ুক। হায় নিশ্বম রক্তলোলুপ পিশাচের দল। এ তোরা 7 
করিয়াছিস্? না আর সহ হয় না!” 


হত্যাকারী বজ্রগজ্জনে কহিল, ‘চুপ রও! উন্মত্ত বৃদ্ধ! এখনও 
বলিতেছি চুপ কর--নচেং তোরও দেহ এ তৃত্যের পারছে লুন্তিত হইবে । 
এখনও পিস্তলে একটা গুলি ভরা আছে ।” 

বদ্ধ ক্রোধে ক্ষোভে উন্মত্ত হইয়া কহিলেন, “মার-_খুন 
ঘাতুক এই আমি দীড়াইয়৷ আছি 1” 

সেনানী কহিল, “তাহাই হইবে। যদি এই মুহুর্তে এ কক্ষ 
করিয়া না যাইবি--সত্যই আমি তোকেনুখুন করিব। যাও 

সহসা সকলে বলিয়া উঠিল, “শোন! ও কিসের শব্দ) 

বহুলোকের পদশব্ব__অশ্বপদর-ধ্বনি এবং অস্ত্র ঝনাখা' 


সকলে শিহরিয়া উঠিল। গবাক্ষ দিয়া চাহিয়া দেখিল, তুকী 
সেনা--সেই দিকে অগ্রসর হইতেছে_সংখযা* উস তাহার 
অস্ত্ীয় দেনানীদের মধ্যে প্রধান যিনি কহিলেন, ২৫ শা ভর 


সেনানিবাসে সংবাদ পাঠাও__নিশ্চয় তাহারা কোন অন রর ১". আসি- 
'উিছে। আস্থক শীঘ্রই মূঢ়তার প্রতিফল পাইবে।* . 

ডুম্যধিকারী গবাক্ষ দিয়া হাত বাড়াইয়া চীৎকার 
শীত শীঘ্র! খুনে ঘাতৃকদের বন্ধন কর।” 


এ 


* আসাদ-পুরোবর্তী ময়দানের অভিমুখে ছুটিলেন। অশ্বারোহী 
রঃ গায়ক সেই দিকে ছাটয়া আসিলেন। বৃদ্ধ আবার আনন্দে 
অস্বারোহী স্বয়ং তেবারিক বে। 


৪৭০ শহমানল-াস্পী 
ঘোড়! ছুটিল-_একটা গুরু দ্রব্যের পতন শব্দ পরিশ্রুত হইল__সদ্দে সর্ষে 
সব শেষ হইল । 

প্রভুভক্ত ভৃত্য সেই স্থানেই পড়িয়া তৎক্ষণাৎ পঞ্চত্ব প্রাপ্ত হইল । 
গুলি তাহার মস্তিষ্ক উত্ভিন্ন করিয়া, গশ্চাতবর্তী জানলার শাদি ভাদিয়া 
বাহির হইল. মুহূর্তের জন্য হত্যাকারী এবং তাহার পাপের সহচরবৃন্দ 
_ সকলেই নিস্তন্ধ, হতযুদ্ি। সকলেই বুঝিল কাজটা অন্যায় হইয়াছে । 
_বিবেকের কথাঘাতে সকলেই ক্ষণেকের জন্য ব্যথিত। যদি তাহার! 
বর্ধর বন্য জাতি হইত, নরহত্যাজনিত বিবেকের তাড়না সহ পরিহার 
করিতে পাত্রিত না। কিন্তু তাহারা স্থদভ্য দেশের শিক্ষিত বর্ধরর_নর- 
হত্যার মতৃহাপাপের অনলদ্যাহনকে তাহারা প্রচ্ছন্ন রাখিবার শক্তি 
রাখে। (,, [ন হৃনদয়-ভাব গোপন করিয়া একটু হাঁসিল। দ্বিতীয় 
তাহার অন বাহাছুরী লইবার জন্য, হাসির মাত্রা আরও একটু 
| বাড়াইয়া দি.। ক্রমশঃ সকলে সেই হানতে যোগ দিয়া অষ্টহানি হাসিতে 
্থাগি পর জর হৃদয়ের অবসাদ ডুবাইতে বমিল। 
Ea f %খুক্ত করিয়া গৃহস্বাগী তথায় উপস্থিত হইলেন এবং 


AA 
~ 


সং: ১২০৮ “মহাশয়গণ | পিস্তলের শব্দ কি জন্য হইল? ও 


-//? কি সর্বনাশ !” 
রক্তাত্/পতিত ভৃত্যের উপর দৃষ্টি-পড়িবামাত্র তিনি তাহার পারবে 
ছুটিলেন। ল্ুতর, পরিণাম দেখিয়া চক্ষে জল আসিল_তিনি রোদন 
করিতে 0 । সহসা চোখের জল মুছিয়া ফেলিলেন__ক্রোধে 
০ be গতাহার হৃদয় পূর্ণ হইয়া-..উঠিল। তিনি আত্মসংবরণে 
নখ টি তাহাদিগকে সম্বোধন করিয়া কহিলেন, “খুনে ঘাতুকের 
দল! ২ রা মানুষ না পিশাচ ? ভগবানের প্রতিহিংসা এখনও তোদের , 
মাথায় কেন পড়ে নাই? অভিশপ্ত অন্রীয় অত্যাচারের অভিশপ্ত বর্ম 


& 


কী পু ম্াল্ল-পালহ্শা" ৪৭১ 
উজ 


'তোরা_ শয়তানের চেলা" তোরা--ভগবানের কোপবজজ তোদের মাথার 


পড়ুক। হায় নিশ্মম রক্তলোলুপ পিশাচের দল। এ তোরা কি 
করিয়াছিস্‌? না আর সহ হয় না!” 


হত্যাকারী বজ্রগজ্জনে কহিল, “চুপ রও! উন্মত্ত বৃদ্ধ! এখনও 
বলিতেছি চুপ কর-_নচেৎ তোরও দেহ এ ভূত্যের পার্কে লুষ্ঠিত হইবে। 
এখনও পিশ্তলে একটা গুলি ভরা আছে।” | 

বদ্ধ ক্রোধে ক্ষোভে উন্মত্ত হইয়া কহিলেন, "মার-_খুন কর! খুনে 
যাতুক এই আমি দাড়াইয়া আছি!” 

সেনানী কহিল, “তাহাই হইবে। যদি এই মুহুর্তে এ কক্ষ ত্যাগ 
করিয়া না বাইবি__সত্যই আমি তোকেঠুখুন করিব। যাও j 

সহসা সকলে বলিয়া উঠিল, “শোন! ও কিসের শব্দ 

বহুলোকের পদশব্দ__অশ্বপদ-ধ্বনি এবং অস্ত্র ঝনাং 
সকলে শিহরিয়া উঠিল। গবাক্ষ দিয়া চাহিয়া দেখিল, 
সেনা--সেই দিকে অগ্রসর হইতেছে-_সংখ্যাটিউ তাহার বল্ল । 


তুম্যধিকারী গবাক্ষ দিয়া হাত বাড়াইয়া চীৎকার করি৷ 
শি-শীত্র! খুনে ঘাতুকদের বন্ধন কর ।” 2 
‘চুপ রও!” বলিয়া পিস্তলধারী পুনরায় লক্ষ্য করিল ২ বার লক্ষ্য 
ব্যর্থ হইল_ গুলি কাচ ভাবিয়া বাহির হইয়া গেল। বৃদ্ধ ২: 


সায়ক সেই দিকে ছুটিয়া আসিলেন। বৃদ্ধ আবার আনন্দে 
অশ্বারোহী স্বয়ং তেবারিক বে। 


SA ত আন্ল-পাল্শী 


বৃদ্ধ যাহা যাহা ঘটিয়াছিল সংক্ষেপে বৰ্ণনা করিলেন। মুহূর্তে তেবা- 
রিকের আদেশ প্রচারিত হইল । স্বয়ং অশ্ব হইতে অবতীর্ণ হইয়া, 
কয়েক জন সৈন্তের সহিত উন্মুক্ত অসিকরে প্রানাদাভিমুখে ছুটিলেন 
_ অবশিষ্ট সৈন্য অট্টালিকা পরিবেষ্টন করিতে চলিল। অন্ত্রীর সেনানীর! 
সকলেই কিন্তু কোন উপায়ে পলায়ন করিতে সক্ষম হইয়াছিল। কেবল 
একজন মাত্র__হত্যাকার্ যে ধরা পড়িয়াছে। হতভাগ্য প্রাচীর উল্লভবন 
পূর্বক পলায়ন করিতে যাইতেছিল_জনৈক তুর্কী সেন৷ গুলি চালায়, 
তাহাতেই নে পদে আঘাত পাইয়া গড়াইয়া গড়ে | 

অন্তর ভূম্যবিকারীর পুত্রের কি হইয়াছিল, তেবারিক বর্ণনা করিয়! 
কহিলেন, নি লর্ড আলিশিও০ও তাহার কন্যার সহিত পশ্চাতে আমিতে- 
ছেন। 1 পিতৃব্যের আদেশানুসারে আপনার সাহাঘ্যার্থ অগ্রে 


শুনিয়া. দিদশ্রলোচনে বুদ্ধ তেবারিককে আলি্দন করিয়া শত শত 


বাদ দি 3 এই যাহার৷ পলাতক £নেনানীদের পশ্চাদ্ধাবন 
ত বিল) তাহ /£বিফল-প্রয়াস হইয়া ফিরিয়া আসিল। 


যী সপ, / নর রর 
৯ ভীত হইয়া কহিলেন, “সর্বনাশ ! এইবার সমগ্র অপ্রার 
সেনা বাঁ ই/ইতে বাহির হইয়া আক্রমণ করিবে। কত নরহত্যা_ 
/ 


কত যে অত্যাচার হইবে হায় আমার কন্যাদের দশ| কি 


ঠা 
্ গনি তবারিক কহিলেন, “নির্ভয়ে থাকুন। আমি মুষ্টিগের 
দৈন্য জট: উপস্থিত হইলেও অত্যাচারী অস্্রীর সেনার গতিরোধ করিতে 


LSE সন হল 
স৯উন্্জী। ভগবান চিরকাল ন্যায় ধর্দারবলীর হৃদয়ে শক্তির সঞ্চার 


4. 


EM 


ih La ৬০ 


এ 


+ 


»ম্রভ্তুস্পণ পল্লিচচ্ছেতে 


যুদ্ধ 
তেবারিক দেড়শত মাত্র সৈন্য লইয়া, ছয়শত অস্ত্রীর সেনার 
সম্মুখীন হইবেন শুনিয়া, বৃদ্ধ প্রথমতঃ বিষ এবং বিন্ময়াবিষ্ট হইয়া, 


তাহার মুখের দিকে চাহিলেন কিন্তু পরক্ষণে তাহার মুখ উৎফুল্ল 
হইয়া উঠিল একটা বিগত ঘটনা মনে পড়িয়৷ গেল। তিনি যখন 
ক্স হস্তে বন্দী হইয়া রোডাভনের কারাগারে সপরিবারে অবস্থান 
\ করিতেছিলেন, তখন এই তেবারিকই » অতি অল্পমাত্র [যৈন্য লইয়া 


ল্ডং 


বহসংখ্যক রুস সেনাকে পরাজিত এবং বিতাড়িত | দিয়া- 
. ছিলেন। 
১. বদ্ধ তেবারিকের সহিত যুদ্ধে যোগ দিতে চা তিনি 
|. নিষেধ করিয়া কহিলে, “আপনার ৮৮০ করিবার, 
আবশ্তক নাই-_একখানি তরবারির অল্লাধিক্যে এ ক্ষ ছেধী 
১৭ 


হ ২:57 
হইবে না। আপনি আপনার কন্তাদের নিকট টি 


বদি আমার পতন হয়, আমার পিতৃব্যকে লিবিবে) $ তম মুহূর্ত 
,"_ . পর্যন্ত আমি তাহার আদেশ প্রতিপালন করিয়াছি।” 
তেবারিক কোন প্রত্যুত্রের অপেক্ষা ন! করিয়া অশ্বারোহণ 
ধক, সৈন্য পরিচালনা করিবার জন্য সবেগে প্রস্থ | 
টপ রোডাভন সহর হইতে ভূযযিকারীর প্রাসাদ ই অন্তরে 
অবস্থিত। মধ্যে মুক্ত ময়দানের ব্যবধান মাত্র। তেবারি২১৯-০ 
অগ্রসর হইতে হইতে শীঘ্রই অবগত হইলেন, বে 
হইতে বাহির হইয়া অগ্রসর হইতেছে । তেবারিক সহসা 


৪৭৪ "ভৰ মান্ল-পাল্শী 


হইয়া সংক্ষেপে অথচ উত্তেজনাপূর্ণ স্বরে সেনাদিগকে সম্বোধন করিয়া, 
অত্যাচারী অন্ত্রীয় সেনার দগুবিধান বে কর্তব্য তাহা বুঝাইরা 
দিলেন। তুকীঁদেনা সোতদাহে গর্জিয়া উঠিল। তেবারিক অগ্রসর 
হইলেন । 
অন্তীয় নেন! সংখ্যার ছয়শত। মুষ্টিমেয় তুর্কী-সেনা বে মূহূর্তে 
জন্তও তাহের সন্মুখে দপ্ডারমান হইতে সমর্থ হইবে না_তাহা 
তাহারা একরূপ উপলন্ধি করিয়াই, বারিক হইতে বাহির হইয়াছিল। 
তাহাদের সম্মুখে দূরে দীড়াইয়া গুলি গোলা লইরা যুদ্ধ করা যে 
বিপদমূলক তাহা তেবারিকও বুঝিয়াছিলেন, স্থতরাং তিনি যতদূর 
সম্ভব তাহা নিকটবর্তী হইরার জন্য অগ্রসর হইলেন। 
থানা ময়দানে পড়িয়া ছড়াইয়া পড়িতে লাগিল। 
উদ্দেশ্_তু_} সেনাকে চতুর্দিকে বেষ্টন করিয়া ফেলিবে। 
এদিকে তুং,॥দনা তেবারিকের আদেশে যতদূর সম্ভব খন সন্নিবিষ্ট- 


বে অব] করিম ল। সহদা তাহারা শক্র-সেনার দিকে 
১৩২ দারুল 8 সৰ্বপ্ৰথমে অনল উদগীরণ করিল। বৈরীপক্ষ 
সতেজ ত্র প্রদান করিল। 


ধা পুর সঙ্গে” বলিয়া, যুক্ত তরবারিকরে তেবারিক 

তাহার মু্ট// সৈন্য লইয়া ভীমবেগে অগ্রসর হইলেন। 
এ দুখে! শত্রসৈন্য বিস্মিত এবং হতবুদ্ধি হইয়া পড়িল। দেনা- 
নীরা তুক 7 টন করিয়া ফেলিতে আদেশ প্রচার করিলেন। 
_ তুকীদেন|, গাঁজের বিপদ বুঝিয়া যারপর নাই দু্্য হইয়া উঠিল। 
Se) প্রাণপণ শক্তিতে যুদ্ধ করিতে লাগিল। তেবারিকের 
করি৷ === শণাবাহীকে লইয়া ভুণারিত হইল। মুহূর্তে তিনি 


বা উঠিয়া দীড়াইলেন। তুর্কী সেনা ভীমরবে গর্জিয়| উঠিল। 


ত লাক পিস বাহার... 


৬ 


bo 
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তিনি তরবারি গ্রহারে অস্তরীয় কলোনেলের প্রাণসংহার করিয়া, তাহার 
অশ্বে উঠিয়া বসিলেন। 


পরিচালকের মৃত্যুসংবাদ সৈন্যদল মধ্যে প্রচারিত হইবামাত্র, অন্্ীয়া 
-লেনা রণে ভঙ্গ দিয়া পলায়ন করিতে লাগিল। তুকীসেন৷ তাহাদের 
অন্সরণ করিল। 

পলাতক অস্তীয়া সেনা নগরের একটা গলিপথে উপস্থিত হইয়া 
ফিরিয়া দীড়াইল এবং অসরণকারী শক্রসেনার গতিরোধ করিতে 
চেষ্টা পাইল। তেবারিক অলি কোষ নিব করিয়া, অশ্ব 
হইতে অবতরণ করিলেন এবং সন্ধির নিশান উড়াইয়া উগ্রসর হই- 
লেন। একজন অন্ত্রীয় মেজর তাহার, সহিত সাক্ষাৎ 
অগ্রসর হইয়া আদিলেন। 

তেবারিক কহিলেন, «আর বেশী রক্তপাত করিতে 
নাই। বিশেষতঃ নগরমধ্যে যুদ্ধ উপস্থিত হইলে, নীরি iS 
বড়ই” ৬২ 

দেঅর। আপনারাই সর্বাগ্রে যুদ্ধ ঘোষণা উস J 
সেনাই সর্বাগ্রে রণাভিলাধী হইয়া শক্রভাবে সমবেত!" 

. তেবারিক। আপনারাই বা কোন মিত্রভাবে সাক্ষাৎ ২:3৪ আসিয়া 

? সে কথা এখন থাক। ভূম্যবিকারীর বাটাতে। 

জরক্কর খুন. হইয়া গিয়াছে। হতাকারীরা সকল্ইে পলায়নবকরিয়াছে। 

শাইসারে আমি তাহাদিগকে দণ্ডিত করিতে টা 9০৪ 
দিগকে আমার হস্তে সমপণ করুন। ং 

শেজর। আমাদের জেনারেল কাউন্ট করোনিনীর প্রচ 
ব্যতীত আমরা অন্য আইন মানিতে সম্মত নই 

তৈবারিক। বাকৃবিতত্রার আমার সময় নাই। জমিদারের 


pe 


ty 
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যাহারা যাহার! হত্যা করিয়াছে _এবং তাহাদের মধ্যে এখনও যাহারা 
জীবিত আছে, এই মুহূর্তে তাহাদিগকে আমার সমন্দে হাঁজির করুন । 

মেজর । যদি না করি! 

তেবারিক। বিপদকে আহ্বান করিবেন মাত্র । 

এই সময়ে পার্শ্ববর্তী কোন অষ্টালিকার একটা গবাক্ষ উন্মুক্ত 
হইল এবং একজন প্রৌঢ় ভদ্রলোক আসিয়া তথায় দণ্ডায়মান হইলেন । 
সকলেই তাহার দিকে চাহিয়। দেখিল। তিনি এই নগরের অবৈতনিক 
্া্িসটে। তাহার ভাবে বোধ হইতে লাগিল, তিনি কিছু বলিতে 
ইচ্ছা করেন। গবাক্ষের এক পারের পদ] ঈবদাপদারিত করিয়া 
তাহার সুন্দর কন্যা সোত্স্ুক নয়নে দগ্ডায়মানা ৷ 

ye না গলির শেবপ্রান্তে অবস্থিত, তুৰ্কীমেন| প্রবেশমুখে 
দণ্ডায়মান! এউভয়দলের মধ্যে ব্যবধান বড় জোড় দুই শত হাত। 


"এতই আনুলিকাৰ্গ্ণবাক্ষে দীড়াইয়া উতৎকঠ্ঠিত নরনারী ভয়-ব্যাকুলচিত্তে 
এই "এ সণতি কোথার অনুমান করিতেছে। 

ম্যার্জি স্বিদ্্দাহেৰ উচ্চক্ঠে কহিলেন, “নির্বিবাদী নগরবাসীর পক্ষ 
হইতে আ অন্ধ সহকারে প্রার্থনা করিতেছি, শান্তি বিরাজিত 


/ 


২ সী মেজর সি কাটাকাটি করিতেছেন। গলির উভয় 


হউক। াতাসী কি আমাদের দেশে মিত্রভাবে আগমন করেন 
নাই? (সাহারা ত 
|! বর্ন তাহারা তাহাদের ব্যবহারে বিরুদ্ধাচরণ করিতেছেন ? 


[ পঞ্ীদে_. বন্ধু! আমাদের দেশবাসী প্রজা সুলতানের 
ত 


fr ব্য] মেজর করিলেন, “চুপ রও! আমরা তৌমার 
শুনিতে চাই না!” 


১ 


“ 
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৪৭৭ 
ম্যাজিষ্ট্রেট কহিলে; “ভাল-_তা 
দিয়া বলিতেছি__” 
মেজর । এখনও বলিতেছি চুপ কর। 
আবশ্যক নাই। 
ম্যাজিষ্ট্রেট । কিন্তু আমার বক্তব্য যাহা বলিবই। দয়া এবং মহষ্যত্বের নাদে__ 
মেজর । এই মূর্খ গাধাকে ক কেহ নীরব করিবে না? 
সেনানীর মুখ দিয়া এই কথা বাহির হইবামাত্র, -একজন্র , অন্ীয় 
সেনা বন্দুক তুলিয়া লক্ষ্য করিল। ম্যাজিষ্ট্রেটর চেতনাহীন মৃতদেহ 
তাহার কন্যার পদতলে গড়াইয়া পড়িল । 
“পিত!” বলিয়া, মন্মভেদী চীংক্কার করিয়া, কন” 
দেহের উপর লুটাইয়৷ পড়িলেন। 
“না,_এ অত্যাচারের প্রতিশোধ লওয়া চাই !”-_এই 
সরোষে অসি কোবমুক্ত করিলেন । Ev ! 
ইদ্দিত পাইয়া তুককী-সেন। ছুটিয়া অ ২২ মেজর | 
উপস্থিত হইলেন। উভয় পক্ষের বন্দুক হইতে ২4 ই 
বৃষ্টি হইল। অস্বীয়-সেনার পৈশাচিক অত্যাচার স্ব: 
সেনা ক্রোধে দ্বণায় উন্মত্ত হইয়া উঠিয়াছিল। 
এবং সঙ্ধীনের আঘাতে রাজ- 


তুকা-সেন। নি্দয়ভাবে অঙ্ত্রীয সেনাকে নিহত ক্বরিতে 
লইয়া চলিল। 


হা হইলে মনুয্যত্ব এবং দরার দোহাই 


তোমার অনধিকার চর্চ্চার 


মাই?) £ 
“লায়নপর অস্ত্রীয়-সেনা বাজারের মধ্যে গিয়া আশ্রয় লইউউা ইউ 
পাশ্ববর্তী", বাড়ীর মধ্যে দরজা ভাঙ্গিয়া অরে ত 


সেনার ক্রোধ হইতে নিশ্তাউ 
Lo 
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না। অন্ত্রীয় দেনা যতক্ষণ পারিল, প্রাণপণে 'আত্মুরক্ষ। করিল- কিন্ত 
কেহই শত্রুর নিকট দয় প্রার্থনা করিল না। 

তেবারিক দেনানীগণকে ধৃত করিবার জন্য আদেশ প্রচার করি- 
লেন। সকলেই যুদ্ধে প্রাণত্যাগ করিয়াছে, কেবল একজন মাত্র খুঁত 
হইয়া, তাহার সমক্ষে নীত হইল। তিনি তাহাকে ভূম্যুবিকারীর বাটাতে 
্রহরীবেষ্টত পাঠাইয়| দিয়া, ম্যাজিষ্রেটের বাটাতে উপস্থিত হইয়। দেখি- 
লেন. গুলি তাঁহার বক্ষন্থল ভেদ করিয়। চলিয়া গিয়াছে। তাহার 
শোকার্ত পরিবারবর্গের আর্তনাদ গগন-মেদিনী মুখরিত হইয়া উঠিগাছে। 
তিনি দে স্থান হইতে বৃদ্ধ জমিদারের বাটাতে প্রত্যাবর্তন করিয়া, ধৃত 
দনানীর/চার করিতে বনিলেন। তাহার! নিতান্ত কাতর এ 
ভিক্ষা {লাগিল । তেবারিক তাহাদের প্রার্থনার কর্ণপাত করি- 


লেন না। ৯তিবিলঞ্ একটা উচ্চ বৃক্ষের শাখায় রজ্ৰু বিলম্বিত করিয়। 
তাহাদিগকে ধনি দেওয়া হইল.'- 

“7 আলিশিও, তাহার কন্য। জুন্দরী ফিলিক্ধ। 
খ্রি “ রোডাভানে আদর “উপস্থিত হইলেন। পথে 
আদিতে "? ,+ টঠাহারা প্রাতঃকালের তাবৎ সংবাদই অবগত হইলেন । 

দমততরিনতানত অনুতপ্ত কাতরকঠে তাহার অতীত দুবাবহাধের 
কাহিনী তু ক্ষম৷ প্ৰাৰ্থন| করিতে লাগিলেন। তেবারিক তাহাকে 
সর্বান্তঃকরণে টা কৃকিন এবং পরস্পর বনধত্ব-্থত্রে আবদ্ধ হইলেন । 

কয়েক "গ্রে জরিদারদর পুভ্রকন্যা। লইয়া, সাভিয়ায় প্রস্থান 


॥ 


| rd 
করিলেন | গত দিন না ওয়ালেসিয়ার গোলবোগের অবসান হর, ততদিন 
বাঃ 


ও বার্দিধায় অবস্থান করিতে মনস্থ করিলেন। তেবারিক ক্রিনিরার 


="---্ৰিস বেরানীর সহিত ফিলিঙ্কার শুভ পরিণ্ এই 
হত হইয়া গেল। 


-- ৯ িশিকিউিিহ 


er 


নট 


রে 


| ০স্মাডস্প সন্টিতস্ভুড 


মেমিলন এবং প্রস্তরখনি 


শিবাত্তপোলের যে অংশ: কারাবালনিয়া নামে অভিহিত, তাহা 
পরিখা এবং প্রাকার দ্বারা স্থরক্ষিত। এই পরিখা প্রভৃতি অর্দচন্্রীকার- 
কারিনীং উপদাগর পর্য্যন্ত বিস্তৃত। নগর বাহিরে যে সকল ছুর্গ-চিল, 
মালেকফ ছুর্গ তাহাদের মধ্যে প্রধান । i 

এই মালেকফ দুর্গের অনতিদূরে মেমিলন নামক এক ছ্রারোহ 


১. ] 
(হি উর, 
মেলেকফ দুর্গ এবং সামরিক বন্দরের ৭২ সান 'গং 


্‌ খুব দৃঢ় করা হইয়াছিল। লোকে ইহাকে রেদন বাঁ TAS 
১ পুরোভাগেই ইংরাজ-চমূর অবস্থান। ইহার অনতিদূরে .,' 4 প্রস্তর- 
খনি ছিল। রুস-সেনা সেই স্থানে প্রস্তর সজ্জিত ক 
পার্শ্ব হইতে ইংরাজ-সেনার উপর গুলি বর্ষণ করিত। ২খুরবালনিয়া 
বা ,শিবাস্তপোলে প্রবেশ করিতে হইলে, পর 1 
জয়, ফিরা. চাই। মেমিলন এবং রেদন এই মেলেক প্রবেশের 
সিংহদ্বার । র্‌ 
আমরা যে সময়ে ওয়ালেসিয়ার ঘটনা লইয়া ব্যস্ত, সেই সময়ে ২২ রিল 
;. ইই একটা পরিবর্তন সংঘটিত হইয়া গিয়াছে জিন পীবাট 
স্রাসী-সেনার পরিচালন-ভার পরিত্যাগ করিয়াছেন,_ পলিসার 


. ৪৮০ ভু মাল্লর-পাল্শী 


স্থানে বরিত হইয়াছেন। পূর্বর নেনাপতি অপেক্ষা ইনি সমধিক সাহসা 
এবং অধ্যবসারী বলিয়া বিখ্যাত। 

পলিনার নৈন্পত্য লাভ করিয়াই কারাবেলনিয়ার বহির্গাদি 
হস্তগত করিতে মনস্থ করিলেন। ইংরাজ সেনাপতি লর্ড রগলনও : 
তাহার মতে মত দিলেন। তখন উভয়ে মিলিয়া তুকা সেনাপতির নিকট 
তাহাদের অভিপ্রায় ব্যক্ত করিলেন। মমর-বৈঠকে বথাকর্তৃব্য অব 
ধারিত হইল। ওমার স্বয়ং সদলবলে সারনিয়! উপত্যকায় রুস-সেন। 
আক্রমণ করিবেন স্থির হইল। 

৬ই জুন অপরাহ্ণ তিন ঘটিকার সময় হইতে ইংরাজ এবং ফরাদির 
প্রায় পা কামান একযোগে খিবাস্তপোলের উপর গোলাবধণ 
করিতে ( 1৪ করিল। অবরুদ্ধ নেনাও নীরব রহিল না__তাহারাও 
দদতেনে। লাবুষ্টি করিতে লাগিল। রাত্রি হইল--ক্রমে ক্রমে উভয় 
পক্ষই নির!রহইলেন। 


চা? 


সং মা ক্রমিয়া3 ২ নখর বালারুণের স্বর্ণবর্ণে রঞ্জিত হইতে 
নত উফ কামানের ভীমনাদে আকাশ-মেদিনী কীপির! 
উঠিল দিন এইভাবেই অবিশ্রান্ত গোলাগুলি বৃষ্টি হইতে 
লাগিল। 1 কে তুর্কী দৈন্য সার্ণিরার অভিমুখে অভিযান করিল। 
চতুর্দিকে | হী দূত ছুটিতে লাগিল । ফরাদি শেন্য মেমিলনের 
অভিমুখে “Ng BIE বাহিনী প্রস্তরখনির দিকে পিপীলিকার সারির 

মত অর. ইল | 
| কি পদাতিক মেমিলনের বন্ধুর ছুরারোহ গাত্র বহিয়া ধীরে 
===লারোহণ করিতে লাগিল।  প্রদোষ তপনের স্তিমিত রশ্মি 
খন পিন, -ডিয়| হাসিতেছিল। হায়! কিয়ৎক্ষণ পর এই 


স্থানই শত শত নররক্তে রঞ্জিত হইয়। উঠিবে। 


ক 
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A 


মেজর হেজলউড এই সময়ে একজন সহযোগীর সহিত রেদনের 
প্রশুরখনির অদূরে দীড়াইয়া ছিলেন। তাহার সেনাদলের উপস্থিত 
অভিযানের সহিত কোন সম্পর্ক না থাকিলেও, তিনি কৌতুহলপরবশ 
হইয়া, বন্ধুর সহিত যুদ্ধের ফলাফল দেখিতে আসিয়াছেন। বন্ধুকে 
সম্বোধন করিয়া কহিলেন, “দেখ দেখ ফরাসি সৈন্য কেমন মধুত্রতের 
ঝাকের মত মেমিলন আচ্ছন্ন করিয়া ফেল্তিছে! রুষের কামান 
নীরব। ঝটিকারজ্তের পূর্ব মুহূর্তের মত” রুষবাহিনী নীরব 
নিশ্চল !” ৯০৪, 
হেজলউডের মুখের কথা শেষ হইতে না হইতে, গিরি-শিখরস্থিত 
রুষের কামান ভীমনাদে গ্জিয়া উঠিল,। পুরোবর্তী ফনামী সেনার 
উপর কয়েক মিনিট ধরিয়া বরযার বৃষ্টির মত ত: গুলিবষ্ি 
হইল। ফরাসী সেনা তথাপি নিরস্ত হইল না। | 
পর্বতের সন্মুখভাগ এবং শীর্ষদেশ৯ধুমে অন্ধকার ₹ 1 উঠিল। 
কামান এবং বন্দুক-নিঃস্ুত গুলিগোলা!হগারস্তে দীপ্তি মত মুছমুহু 
ইতস্তত; সঞ্চালিত হইতে লাগিল। সহসা টা দ এ 
আসিয়া সে নিবিড় ধূমপটল সরাইয়া দিল। এখন প্র লক্যো। নিকট 
দাড়াইয়া যাহার! যুদ্ধ দেখিতেছিল_ তাহারা দেখিল এম উভরপক্ষে 
কামান বন্দুক ফেলিয়া, অসি, বল্পম লইয়া না 
পর 


বৃত্ত 
হইয়াছে । t 

ত্য অস্তমিত হইলেন। অন্ধকার আসিয়া সন ॥ করিতে 
বসিন,তথাপি যুদ্ধের বিরাম নাই। যেমন পরস্পর $.টাকাটি 
মারামারি করিতেছিল, তেমনই করিতে লাগিল। ২ টি 
: হেলউড আনন্দোচ্ছুসিতকণ্ঠে চীৎকার করিয়াছিলেন, এরকম 
জিতিয়াছে। মেমিলন তাহাদের অধিকৃত হইয়াছে! না তাহা 

৮৪ 


৪৮২ অভ নাল্ল-পাশ। 


হইল না। এ আবার তাহারা হটিরা আফিতেছে। রুসের কামান 
আবার অনল উদগীরণ করিতেছে! যায়, সব বুঝি যায়! সমস্ত 
ফরাসি দেনা বুঝি পর্বত হইতে বিতাড়িত হয়! না না দেখ 
দেখ আবার এঁ ফরাসিরা অদম্য তেজে অগ্রনর হইতেছে । বাঃ বাঃ 


ওঁ দেখ ফরাদীরা জিতিয়াছে ! এ দেখ ফরাসি পতাকা পর্বত-শীষে 


তাহাদের বিজয় ঘোষণা করিয়া উড়িতেছে !” 

এই সময়ে একটা আশ্চর্য্য দৃশ্য সংঘটিত হইল। ইংরাজের কামান 
হইতে একটা প্রকাণ্ড গোলা! রুস-নেনার মধ্যে গিয়া সশব্দে পড়িয়া 
উদ্িন্ন এবং ক্ষুরিত হইল । মুহূপ্ডের জন্য তাহার তীত্রালোকে নে স্থানট! 
আলোকিত হুইয়া উদ্িল। বে বীরাগ্রগণ্য সাহসী ফরাসী সেনা সেই 
টিপ্রাথিত করিতেছিল, সেই আলোকে, তাহার অবয়ব 
করত হইল। হেজলউড তাহাকে চিনিতে পারিয়া সানন্দে 
গা কহিলেন, “০ যে দেখিতেছি অদ্রিয়ান দিলেন্সি ! 


(31 


চীংকার 
উহ! ধন্য বা]71” 
সউদ্রাসী J রিনি হইলেও, যুদ্ধের বিরাম হইল না। রুস 
দৈন্য" ধুতে ফরাসিদিগকে বিতাড়িত করিবার জন্য প্রয়ান পাইতে 
লাগিল বিল না। ফরাসীরা ক্রমশঃ তাহাদিগকে হটাইয়া লইয়া 
বাইতে লা।। তাহারা পর্বতের সান্দেশে উপস্থিত হইবা মাত্র 
মালাকক .।হূর্গ হইতে তাহাদের উপর অভশ্র গুলিবৃষ্টি আরম্ভ 
7 
7 7 অন্ধকারে আর কিছুই পরিদৃষ্ট হইতে লাগিল না। 
নেট পালিনার যে স্থানে অবস্থিত হিনন, সেই স্থান হইতে 
আন ত লাগিল। সঙ্কেত পাইয়া রণবিজী ফরাদী- 
দেনা আর অধিকদূর অগ্ররে নিরন্ত হইল। 


ভো 


শমান্ল-াস্পা ৪৮৩ 


ইতিমধ্যে প্রস্তর-খনিতেও ঘোরতর যুদ্ধ হইয়া গেল। বহু রক্ত- 
পাতের পর রণছুন্দুভি বাজাইয়। ইতরাজ-বাহিনী তথায় আপনাদের 
জাতীয় পতাকা প্রোথিত করিয়া বিজয় ঘোষণা করিল। 

প্রভাত হইল। এখন আর কোথাও কোন গোলযোগ নাই। 
হেজলউড ফরাসি সেনা-নিবাদে দিলেন্সির সহিত সাক্ষাৎ করিতে 
চলিলেন। ছুই বন্ধুতে সাক্ষাং হইলে, হেজলউড গত রাত্রির ঘটনার 
উল্লেখ করিয়া আনন্দ প্রকাশ করিলেন দিলেন্সি জিজ্ঞাসা করিলেন, 
“গত রাত্রিতে তুমি এখানে কি করিয়া আসিলে ? এখন কি“আর 
তুমি ওমার পাশার নিকট নাই ?” 

হেঞ্জল। না। আমি আমার নিজের সেনাদলে ফিরিয়া আসি- 
যাছি। পাশা বড়ই সঘিবেচক__বড়ই মহাহভব | কার অধীন 
থাকাতে আমার বিশ্রাম করিবার আদৌ অবসর ছিল না কথারাইনের 
নিকট ছুই দণ্ও আমি যাপন করিত পারিতাম না। সেইজন্য তিনি 
আমাকে সে কার্য হইতে অবসর দিরিশে এখন তু অধিকাংশ 
সময়ই কেথারাইনের সহবাসে অতিবাহিত কার পাই। এ 

দিলেন্সি। বড়ই স্থখী হইলাম। আমি আজই ক্রিমিয়াত্যা করিব । 

হেজল। কেন? কি জন্য ৷ মনির 

দিলেলি। জেনারেল পলিসারের কাগজ-পত্র দাখি১3 

হেজল। বুঝিয়াছি। এ সংবাদে আমি বড়ই স্থখী 
রাতে তুমি যে বীরত্ব প্রকাশ করিয়াছ--তাহীরীজ 
তোমার সম্রাট স্বহস্তে তোমাকে দিবেন বলিয়া,_সেনাগ ন < 
এ কাধ্যে নিযুক্ত কদ্ধিরাছেন। টং 


) উকি 
দিলেন্সি। আমার কিন্তু রণস্থল ত অয আছা” 
ছিল না কিন্তু কি করিব--সেনাপতির আদেশ৷ 


iad অল মাল্ল-পাহ্ল! 


হেজল। ইংলগ্ডেও তাহা হইলে বাইবে ?, অন্তরের সহিত আশা 
করি, এইবার তুমি বিবাহ করিয়া আসিবে! আমার একখান পত্র 
লইয়া যাইবে ? 

দিলেন্সি। খুব। যাত্রা করিবার পূর্বে একঘণ্টা অবসর পাইব। 
সেই সময়টুকু তোমাদের ওখানে অতিবাহিত করিব! ' 


সম্যকে পল্লিচ্ছেত 
মালাকফ দুর্গ 


নার দশদিন পরে অর্থাৎ ১৭ই জুন অতি প্রত্যুষে 
একজন রুষ লট ত্বরিত পদে? প্রধান সেনাপতির নিকট গিয়। 
উপস্থিত হ রিসার্চ রপ স্থর্ধ্যোদয়ের পূর্বেই গাত্রোখান 
কারিয়া৷ থাকেন । অর্ছ৫শব্যাত্যাগ করিয়া, বন্ত্র পরিবর্তনপূর্বক খাস 
কামরায় উপবিষ্ট ছিলেন, সেনানীকে শশব্যন্তে তথায় উপস্থিত হইতে 
দেখিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “কি সংবাদ ?” 
সেনানী। আমি দূরবীক্ষণ সাহায্যে ইংরাজ এবং ফরাসী শিবিরের 
অবস্থা দ্েখিতেছিলাম। তাহাদের ব্যস্ত সমস্ত ভাব ও গতিবিধি লক্ষ্য 
/ /লপতাতি জন্মিয়াছে, তাহারা পুনরাক্রমণের উদ্যোগ 
করিতেছে ।/ // 
= কেবল কতকগুলা গুলি গোলা নষ্ট হুইবে মাত্র। কামা" 
খ্যশিবান্তপোল অধিকৃত হইবে না, তাহা ফরানী জেনা” 
রেল পলিসার বুঝিয়াছে। কনরোবার্টের বদি কিছুমাত্র বুদ্ধি থাকিত 


ie sf 


১ নাসিক 


মাল্ল-পাল্শী.. oR 


এবং ইংরাজ সেনাপতি বদি আর একটু অধিক অভিজ্ঞ হইত, তাহা 


হইলে বহুদিন পূর্বে বুঝিত আমাদের নগর-প্রাচীর এবং মৃত্তিকা স্তুপ 
দুরভে্। | 

সেনানী। পলিসার কিন্তু এটুকু বুঝিতে পারিয়াছে। ওমার-পাশা 
নিশ্চয় একজন অভিজ্ঞ সেনাপতি__তাহার দৃষ্টিও কি এত দিন. 
এদিকে পতিত হয় নাই? বড়ই আশ্চর্যের কথা! " 

প্রিন্স । নিশ্চর পড়িয়াছে। ওমার এ বিষয়ে উপদেশ দিলেও, মূর্খ 
কনরোবাট সে উপদেশ গ্রহণ করে নাই। পলিসার চতুর- বুদ্ধিমান 
_তাই সহজে তাহার চোখ ফুটিয়াছে। 

দেনানী। তাহারা আজ রাত্রে, নয় কাল প্রত্যুষে আক্রমণ 
করিবে। রি & 
প্রিন্ন। আমারও ধারণা তাই। ফরাসিরা মেমিঃ" ) অধিকার 
করিয়া ভাবিয়াছে, মালাকফ দুর্গ অধিকার আর তত "কর নয়। 
ইংরাজেরাও প্রস্তরখনি হস্তগত করিয়া /০৪রিতধিকার প্প-আয়াসলন্ধ 
ভাবিতেছে। ভাবুক__আমরা এখনও তাহাদ-কে সুচিত শাস্তি 


. দিতে সক্ষম হইব । 


এই সময়ে ভীমনাদে কামান গঞ্জিয়া উঠিল। সেনানী কহিল, 


“ও দেখুন শক্তরা ইহারই মধ্যে গোলাবৃষ্টি আরম্ভ করিয়াছে!” 


প্রিশ। এ শোন আমাদেরও গোলন্দাজ সমতেজে লড়িতেছে। 

সেনানী। আমায় আর কি কোন আদেশ কক জমি আমার. 
সৈন্যদলে প্রত্যাবর্তন করিব। টি 

প্রিন্স সহদা কোন প্উত্তর করিলেন না। কিয়ংক্ষণ নীরখোকিয়া, 
কহিলেন, “হা আছে। শক্রর অগ্নিবযণ বতই বাড়িতে ভা 
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ততই যেন মন্দীভূত,_কামান গর্জন ততই বেন নীরবীক্ৃত হইয়া 
আইসে। মালাকপ এবং রেদন দুর্গের উপর বৈরির গোলাবৃষ্টি বতই 
বাড়িবে__আমাদের কামানগুলা ক্রমে ক্রমে বেন নীরব হইয়া বায় 
=-একটাও বেন আর-_” 

সেনানী সবিন্ময়ে ভিজ্ঞাসিল_“একটা তোপও আর দাগ। 
হইবে না। বলিতেছেন কি?” 

প্রিন্ন। হা একটা তৌপও দাগা হইবে না। কিন্ত প্রত্যেক কামান 
বন্দুক ঠানিয়৷ রাখিতে হইবে_-বেথান হইতে যত পারিবে বড় বড় 
তোপ লইয়া মালাকফ এবং রেদনে সজ্জিত করিবে__সাবধান বেন গুলি 
গোলার অভাব না হয়। তোপ দাগা একেবারে যখন রহিত হইবে__ 
তথাকার সৈন্য সংখ্যা বথাসাধ্য খব্দারুত করিতে চেষ্টা করিবে। 

বুঝিয়াছি আপনার অভিপ্রায় ! 

পৈশার্টি; আনন্দে রুধির-লোনুগ সেনানীর মুখমণ্ডল আরক্তিম হইয়া 
উঠিল। প্রিদ বলিতে লা না, “খুব সতর্কতার সহিত দৈন্য পরিচালন 
এবং সন্নিবেশ করিবের্পক্রুপক্ষ যেন কোনরূপে দুরবীক্ষণের সাহাব্যে 
‘তোমাদের প্রকৃত অভিপ্রায় অবগত হইতে না পারে ।” 

সেনানী। আমি বর্ণে বর্ণে আপনার আদেশ পালন করিব। সকল 
দলের নকল নেনানীকেই আপনার অভিপ্রায় জ্ঞাপন করিব । 

প্রিন্দ। বাও-_দকলকে আমার দ্বিতীর আদেশের অপেক্ষা করিতে 
বলিবে। ইহার /ঞদগনেওনার গতি দেখিয়া কাৰ্য্য নির্দেশ করিব । 

সেনানী অভিবাদন করিয়া প্রস্থান করিল। প্রিন্স নৌ-সেনানীকে 


িআন্কান করিলেন। তিনি অবিলম্বে তাহার স্বকাশে উপস্থিত হইলে 
কহিলেন, “বত ষ্টীমার আছে সজ্জিত করিয়া রাখিবে। বড় বড় গোলা 


জাহাজে লক: 
হাজে তুলিয়া ল্। খুব সাবধান শক্ররা বেন কোনরূপে তোমাদের 
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গ।তবিধি লক্ষ্য করিতে,না পারে। কি করিতে হইবে, যথাসময়ে সংবাদ 
দিব।” 

নৌ-দেনানী অভিবাদন করিয়া প্রস্থান করিলেন । 

ফরাসী এবং ইংরাজ গোলন্দাজেরা মালাকফ এবং রেদনের উপর 
গোলাবৃষ্টি করিতে লাগিল। রুদ গোলন্দাজের! প্রথম প্রথম পূর্ণ বেগে 
তোপ দাগিতে লাগিল, তাহার পর ক্রমশঃ একে একে তাহাদের কামান 
গর্জন নারব হইতে লাগিল। কারাবেলনিয়া বা অন্ত স্থানের গোল- 
ন্দাজেরা যেমন গোলা নিক্ষেপ করিতেছিল,_তেমনই করিতে লাগিল । 

অপরাহ্ন দুইটার সমর ওমার-পাশা পলিসার সহ একটা নির্দিষ্ট স্থানে 
উপনীত হইলেন। অবিলম্বে ইংরাজ এবং ফরাসী দেনাপতিরাও সেই 
স্থানে আদিলেন। এই স্থানে আরও একজন সেনাপতি আসিলেন-_ 
ইহার নাম দেলা মারমোরা। ইনি সার্দিনিয়ার সেনাপতি-: নম্রতি সদল- 
বলে শিবান্ুপোল অবরোধে যোগ দিতেআসিয়াছেন। ! 

সংক্ষেপে অথচ যথেষ্ট শিষ্টাচার সূ, করিটৈরস্পর অভিবাদন প্রত্য- 
ভিবাদন করিলে পর, পলিসার কহিলেন, “বিপক্ষদলের কামান 
গজ্জন আমাদের মত ভীষণ হইলেও তাহার! প্রায় নীরব হইয়া 
পড়িয়াছে !” 

তুকী দদ্দার শিষ্টাচার সহকারে বলিলেন, “ও ধারণাটা ঠিক নহে» 

পলিনার উত্তর করিলেন, “আপনি যদি মনোযোগপূর্ববক একবার 
শালাকক এবং রেদনের দিকে দৃষ্টিপাত করেনবার উক্তির সত্যতা 
অন্ভব করিতে পারিবেন। যেরূপ ভাবে একে একে শক্রর কামান 
নীরব হইতেছে--তাহাতে আশা করা যায়, আর ঘণ্টাথানেকের মধ্যে 
উহাদের একটা কামানও কাৰ্য্যক্ষম থাকিবে না।» 

লর্ড রগলনও দেই মতের পোষকতা ক 
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আমাদের কামানের দ্বারা বিপক্ষের কামানের আজ বিস্তর ক্ষতি 
হুইয়াছে।” 

ওমার সহসা সে কথার কোন উত্তর না৷ দিয়া, একজন পার্শ্বচরের 
হস্ত হইতে একটা দৃরবীক্ষণ লইয়া, বহুক্ষণ ধরিয়া মালাকফ এবং রেদনের 
অবস্থা পৰ্য্যবেক্ষণ করিলেন। অপর সেনাপতিরা সবিস্ময়ে তাহার 
দিকে চাহিয়া রহিলেন কিন্তু তাহার মুখভাবে মনের অবস্থা কিছুই বুঝিতে 
পারিলেন না । 

অবশেষে ওমার পরিষদের হস্তে যন্ত্রটী প্রত্যর্পণ করিয়া কহিলেন, 
“পূর্বে যে অভিমত প্রকাশ করিয়াছি, তাহা প্রত্যাহ্ৃত করিবার কোনই 
উপযুক্ত কারণ দেখিতেছি না। মালাকফ দুর্গের কোন কামানই নামান 
হয় নাই__বেদনে দুইটা মাত্র নামাইয়া রাখিয়াছে। দুর্গপ্রাকারে যে 
ছিদ্রে কামান সাজান আছে-_তাহারও থে বিশেষ অপচয় সাধিত 
হইয়াছে__তাহা আমার বোধ হয়সসা। হা। শত্রুদের কামান গর্জন 
ভ্রমশঃ মন্দীভূত হইতে | “বকেবারে নীরব হইল বটে-_কিন্ত তাহা 
বলিয়া আপনারা মনে করিবেন না, আপনাদের কামানের নিক্ষিপ্ত 
গোলায় তাহাদের কামানগুণা চুর্ণারুত হওয়াতেই, তাহারা নীরব 
হইয়াছে !” 

জেনারেল পলিনার মনে মনে বিরক্ত es) মুখে ভদ্রতা জানা- 
ইয়া, নত্রন্বরে জিজ্ঞাসিলেন, “তাহা হইলে আপনি এ :নীরবতার কি 
কারণ দেখাইতে চান" 

ওমার ধীরে ধীরে কহিলেন, “মহাশয়গণ ! নদি মুহূর্তে এ সকল 
_ দুৰ্গপ্রাকার ভগ্ন, চুর্ণ, বিচুর্ণ হয়_ওর সকল !কামানের বজ্রনাদ এই দণ্ডে 
₹_ নীরব হয় এবং আপনাদের গোলাবর্ধণের বেগ সহ্‌ করিতে না৷ পারিয়৷ 
ওঁ সকল অসভ্য বর্বর এখান হইতে ছত্রভঙ্গ হইর! পলায়নপর হর 
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৪৮৯ 
নিশ্চয় জানিবেন আমার অপেক্ষা কেহই বেশী স্থখী হইবে না। কিন্ত 
ইচ্ছায় কাৰ্য্য হয় না-_আশার ছলনার বা ইচ্ছাশক্তির প্রোরচনায় কখনই 
আমি প্রতারিত হইব না। স্বপ্নেও ভাবিবেন না আপনাদের কামানের 
ছারা বিপক্ষের কামানের কোন ক্ষতি হইয়াছে। যেরূপ অবস্থা 
তাহাতে আমার দৃঢ় বিশ্বাস বিপক্ষদল আপনাদিগকে বিস্মিত এবং বিপন্ন 
করিবার একটা ভয়ঙ্কর আয়োজন করিতেছে ।” 

পলিসার কহিলেন, “আমার ধারণা সম্পূর্ণ বিপরীত। পুর্ব্বের পরা- 
মর্শাসছসারে আমার সৈন্যগণ আক্রমণ করিবে। লর্ড রগলন ! আপনি 
আমাকে সাহায্য করিবেন বিশ্বাস আছে ।” 

রগলন সম্মতি জ্ঞাপন করিলেন ॥ ওমার পুনরায় কহিলেন, “আরও 
এ দেখুন ্রীমারগুল৷ ধীরে ধীরে কুলের দিকে অগ্রসর হইতেছে। এ 
দেখুন এখনও একখান ই্ীমার হইতে ধূম নির্গত হইতেছে। রুস সেনাপতি 
খুব চতুরতার সহিত এ কাধ্যে প্রবৃউ-হইয়াছে। সে ধূর্ভের চাল-চলন 
জানিতে আমার বাকি নাই। এখন$*$রিঞ্তেছি, আমার কথা শুনুন 
আপনাদের জন্য বগুড়া বিস্তৃত হইতেছে-_সাধ করিয়া ফাদে পা দিবেন 
না| অনর্থক, নরহত্যা, রক্তপাত বা পরাজয়ের আমি কখনই পক্ষপাতী 
নহি।” 


পলিসার জিজ্ঞাসিলেন, “তাহা হইলে আমাদিগকে বলিয়া দিন শিবাস্ত- 
পোল কিরূপে অধিকৃত হইবে ৷” সক 

ওমার কহিলেন, “পূর্বেও বলিয়াছি, এখনও বলিতেছি, আমাদের 
উত্তর দিকে আরও অগ্রসর হইয়া, সমগ্র সহরটাকে পরিবেষ্টন করিতে 
হইবে--নচেৎ জয়ের আশা নাই ।” 


জেনারেল দেলা মারমোরাও এই মতের-7 ₹স্করিলেন। শুনিয়া 
পলিমার কহিলেন, “এখন আর কোনরূপ পরিবর্তন সম্ভবে না। যদি 
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মালাকফ অধিকার করিতে আমায় দশ সহত্র-সেনাও নষ্ট করিতে হয়, 
তাহাতেও আমি বিমুখ হইব না ।” 

ওমার কহিলেন, “আপনারা যখন এতদূর অগ্রসর হইয়াছেন, 
তখন আর আমি বাধা দিব না। তবে ভগবানের নিকট প্রার্থনা করি, 
আপনাদের এ কার্যের জন্য যেন কোনরূপ মনস্তাপ সহ করিতে না 
হয়। অস্তেনসেকেন যদি তাহার সেনা লইয়া আপনাদের বিরুদ্ধে 
অগ্রসর হইতে যান, আমি তাহার গতি রোধ করিব ।” Ls 


দেলা মারমোরা ওমারের সহিত যোগ দিতে “প্রতিশ্রুত হইলেন । 


তখন ওমার এবং দেল! মারমোরা এক দিকে এবং ইংরাজ ও ফরাসী 
দেনাপতিদ্বর পরামর্শ করিতে করিতে অন্য দিকে প্রস্থান করিলেন । 

পর দিন ১৮ই জুন স্থ্য্যোদয়ের বহু পূর্বে তিন দল করাদি সেন। 
মালাকফের অভিমুখে অভিযান আরম্ভ করিল। ঠিক সেই সময়ে ইংরাজ 
দেনাও রেদনের ৮৮ & স্থধ্ঠোদয়ের এখনও বিলম্ব আছে, 
কুদ্বাটিকার আকাশ রছিয্ন। ফরানী সেনা মহা উৎসাহে অগ্র- 
সর হইতে লাগিল। মালাকফ দুর্গ নীরব । | 


অসমতল বন্ধুর ভূমিতে তাহারা উপনীত হইল । গোটা, ছয়েক 


কামান এবং কয়েকটা বন্দুক নিতান্ত নিস্তে ভাবে গজ্জিয়া উঠিল। 
ফরানি সেনা তাহাতে দৃক্পাতও করিল না। আগু বিজয় লাভের 
আশায় উন্মত্ত ফরালী নেন! আক্রমণার্থ বেগে দুর্গাভিমুখে ছুটিল। ঠিক 
সেই সময়ে কনের ভর্্বর' কৌশল প্রকাশিত হইয়া পড়িল। 

সহসা সহস্র কামান গঞ্জিয়া উঠিল । জনহীন দুর্গপ্রাকার বোদ্ধার 


এ. আচ্ছন্ন হইল--প্রত্যেক কামানের নিকট গোলন্দাজী সেনা আপিয়া 


দাড়াইল_মুহূর্তে ফেহ্খা-বক্ষ বিদীর্ণ করিয়া, শত শত যোদ্ধা আনিয়া 
স্ব স্ব স্থান অধিকার করিয়া অজস্র গোলাবৃষ্টি আরন্ত করিল। সাগর- 


1৮ 


এ 


২০মলল-লাস্পা" ৪৯১ 
বক্ষে ষ্টীমারের উপর হইতেও কামান গজ্জিয়া উঠিল। বড় বড় গোলা 
আসিয়া! ফরাসি সেনার উপর পড়িতে লাগিল। ফরাসী সেনা পুনঃ 
পুনঃ অগ্রসর হইবার জন্য বিপুল প্রয়াস পাইতে লাগিল । 

তিনবারের পর ফরাসী সেনা এমন ছুর্দমনীয় তেজে অগ্রসর হইল 
যে, রুম সেনাকে হাটতে হইল। এখন কৃর্য্যোদয় হইয়াছে । নব- 
সূর্য্যের কিরণ-রেখা৷ ফরাসী-সেনার সঙ্গীন-ফলকে পড়িয়া চকমক করিতে 
লাগিল। তাহারা সিঁড়ির সাহাব্যে মৃতপ্রাচীর বহিয়া উপরে উঠিয়া 
পড়িল । তদ্র্শনে অবশিষ্ট ফরাসী সেনা ভীমনাদে গজ্জিয়া উঠিল-_ 
করানী পতাকা শিবান্তপোলের প্রাচীরে এই সর্ব প্রথম উড্ডীন হইল । 


৭.১. কিন্তু হায়! সে মুহূর্তের জন্য। এই ক্ষণিক-আনন্দ__বিজয়-লক্ীর 
এই ক্ষণিক-প্রসাদ ভয়ঙ্কর পরাভবের সুচনা করিল মাত্র ৷ 


এ. 
করিতে 
. ষ্টাডশ্ণ পল্লিচ্ছেল 
fl রেদন-_প্রস্তর সেতু 
হা প্রকুতই তাই! কেবল মুহূর্তের জন্য ফরাসীর ইগল-চিহ্নিত 


পতাকা শিবাস্তপোলের প্রীীরের-উপর উচ্িক্জত্যহার পর বিতাড়িত 


কস-সেন| যেন কোন নর বলে বলীয়ান হইয়া, বেন কোন অমানুষিক 
শক্তিতে শক্তিশালী হইয়া ফিরিয়া আসিল এবং ফরাসী সেনাকে দূর 


করিয়া দিল। রুদের কামান আবার গঞ্িতে লাগিল--বন্দুক হইতে 


আবার অজ গুলি চলিতে লাগিল। ফরাসী অনল বর্ষণের 
সম্মুখে স্থির থাকিতে পারিল না,_ ছত্রভঙ্গ হইয়া হটিয়া আসিল। 


০ 
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ইংরাজ নেনার অবস্থাও এইরূপ ঘটিল। রেদনের দুর্গ নীরব 
গ্রাকারে লোকের চিহ্মাত্র নাই। অনা়াপলত্য বিভয়ানন্দে উৎসাহিত 
হইয়া বিনা রক্তপাতে রেদন দুর্গ হস্তগত করিবার আশায় ইংরাজ- 
সেনা দুৰ্গ প্রাকারের নিকটবর্তী হইল। অমনি এককালে শত কামান 
গজ্জিন। উঠিন__সহন্র সহজ বন্দুকের গুলিবৃদ্টিতে ইংরাজ-বাহিনী অস্থির 
হইয়া! উঠিল। পুনঃ পুনঃ অগ্রসর হইবার চেষ্টা করিল কিন্তু কৌনরূপে 
দুর্গের নিকটবর্তী হইসে পারিল না। 

এদিকে ওমার-পাশা। ত্রিংশ সহস্র অশ্বারোহী ও পদাতিক লইয়া ধীরে 
বীরে সারনিয়ার উপত্যকাভিমুখে অভিযান আরম্ভ করিলেন । তিনি বে 
স্থানের মধ্য দিয় সৈন্য চালনা করিতে লাগিলেন, তাহার প্রাকৃতিক 
সৌন্দর্য বড়ই চমৎকার। উভযপার্খে, সম্মুখে এবং পশ্চাতে হরিং শস্ত- 
ক্ষেত্রব-মধ্যে মধ্যে পুষ্পিত কলিত বনলতিকা এবং গুল্মরাজির অপূর্ব 
বন্য সৌন্দৰ্য্য । যতদূর AR, ওমার শ্যেনদৃষ্টি সঞ্চালন করিয়া 
দেখিলেন, কোন স্থানে £7 নিদৰ্শনমাত্ৰ পাইলেন ন।। 

দুই ঘণ্টা, অভিযানের পর দেলা মারমোরার সৈন্য আসিয়া তাহার 
সৈন্যের সহিত যোগ দিল। তখন সেই সম্মিলিত বাহিনী উচ্ছ্বসিত 
সমুদ্র-তরদ্দের মত চতুদ্দিকে ছড়াইয়া পড়িল । পাহাড়ের উপর রুসের 
কলদাক-নেন!| দুই চারিটা তোপ দাগিল। ওমার একদল দ্রুতগামী 
অশ্বারোহী তাহাদের প্রেরণ করিলেন কদ-সেনা এছ করিতে 
অপেক্ষা না করিয়া সরিয়া পড়িল ন্‌ 

আরও কিয়দুর অগ্রসর হইবার পর, ওমার সংবাদ পাইলেন, না 
দল রুস-সেনা সারনিয়া নদীর প্রস্তর সেতুর উপর অপেক্ষা, করিতেছে! 
তক্ষণা এ? "অশ্বারোহী একজন নবীন তুকী দেনা নারকের 


অৱীনে প্রেরণ করিলেন। 


০ কি সি 


ওাল্ল-পাস্পা টিক 


নবীন সেনানী সেতুর নিকটবন্তা হইয়া দেখিলেন, শত্রু সেন। সংখ্যায় 
প্রায় নয় শত__তাহাদের নিকট দুইটা কামান আছে। সেনানী তাহার 
অধীনস্থ তিনশতমাত্র সেনাকে সম্বোধন করিয়া কহিলেন, “আমাদের 
নিকট উপস্থিত একটাও কামান নাই-_্ কামান ছুইটাকে আমাদের 
হস্তগত করিতে হইবে |” 

তুর্কী-সেনা মহোল্পাসে গজ্জিয়। উঠিল। তাহীরা সেতু লক্ষ্য করিয়া 
তীরবেগে ছুটিল। রুদের কামান হইতে বড় বড় গোলা রা তাহা- 
দের মধ্যে পড়িতে লাগিল। তাহারা সে গুলি গোলা গ্রাহ্‌ না করিয়া 
দ্বিগুণ উৎসাহে ছুটিল। তখন তরবারি এবং সঙ্গিনে যুদ্ধ আরম্ভ 
হইল। করুন দেনা রণে ভঙ্গ দিল--তাহাদের কামান তুকী সেনার কর- 
গত হইল। ওমার সেনানীকে পুরস্কৃত করিতে বিস্থৃত হইলেন না । 

আরও কিয়দুুর অগ্রসর হইয়া ওমার যখন রুদ সেনার কোন সন্ধান 
পাইলেন না--তখন আর অগ্রসর হওয়া বিধেয় বিবেচনা করিলেন 
না। মধ্যাহ্ছে একস্থানে শিবির সঙ্নিবে*,/রিলেন । 

অপরাহ্থে পলিসার এবং রগলনের নিকট হইতে দূত আসিল। 
ফরাসি এবং ইংরাজ সেন। পরাস্ত এবং বিশেষরূপে ক্ষতিগ্রস্ত হইয়া 
প্রত্যাবর্তন করিতে বাধ্য হইয়াছে । দূরদর্শী ওমারের সৎ পরামর্শে কর্ণ- 


পাত না করাতেই এই অনর্থপাত ঘটিয়াছে। 


এই ঘটনার দশদিন পরে অর্থাঙ ২৮ লর্ড রগলন সামান্য কয়েক 
দিন মাত্র ব্যাবিবন্্ণা ভুগিয়া হইলোক ত্যাগ কাঁরলেন। 
পরবর্তী পরিচ্ছেদে আমরা সম্পূর্ণ নূতন ভাবের আর একটা আখ্যায়ি- 


কার অবতারণা করিব। 
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উউন্মন্বিহস্প সাল্লিত্েছ 
কাচ্চ 

ক্রিমিয়। একটা উপদ্বীপ - রুসিয়ার সহিত পেরেকপ নামক যোজকের, 
দ্বার৷ সংযোজিত। কৃষ্ণসাগরের দ্বারা ইহার তিন দিক পরিবেষ্টিত 
আজব সমুদ্র এবং কৃষ্ণ-সাগরের মধ্যে কার্ডনামক প্রণালী । উহারই 
তীরে কার্চনামক সুবৃহৎ সুরক্ষিত কার্চ নগরী । অধিবাসীর সংখ্যা প্রার 
চারি হাজার। অধিকাংশই তাতারদেশীয় লোক-_তাহারা বহুকাল 
হইতে এখানে বাস করিতেছে । তভিন্ন ইহুদি, গ্রীক, আর্মেনিয়ান 
প্রভৃতি বহু জাতি ব্যবসা-বাণিজ্যোপলক্ষে এখানে অবস্থান করিতেছে। 
এখানে একটা দুর্গ বা সেনা-বারিক আছে-_তাহাতে প্রায় আড়াই হাজার 
" ক্স সেনা রহিয়াছে । 

এখানে বহু জাতির বাস কয়া বহু ভাষা প্রচলিত। তাতারীরা 
মহম্মদীয় ধর্মের উপাসক । এখানকার শাসনকর্ত্তার উপাধি খা। তুকীরা 
খাকে পরাজিত করিয়া! ক্রিমিযার স্বাধিকার স্থাপন করিয়াছিলেন। অব- 


শেষে উহা তুরস্কের হস্তচ্যুত হইয়া এক্ষণে কুন গভর্ণমেণ্টের অধিকার- 


ভুক্ত হইয়াছে। 

কার্চ বাণিজ্যপ্রধান সহর। এতন্তির্ এখানে সরকারী বারুদখানা 
এবং রসদ-বিভাগও বর্ভয়ান আছে । গছা, “হইতে শিবান্তপোলে 
বারুদ এবং রসদ প্রেরিত হয়। ধনী সম্্ান্ত অধিবাসিবর্গের সৌধমালার 
মধ্যে একখানি সুবৃহৎ অট্টালিকা সৌন্দর্য্য-গৌরবে মন্তকোভোলন করিয়া 
দণ্ডারমান। এ অট্রালিকার রুসের প্রিন্স বার্ণজপ বাস করেন। 

কার্ড প্রণালীর ০বগণ্কর কারকেসিরা প্রদেশ। এখানকার সর্দার 
দেখ নামে অভিহিত। অধিবাসীরা রণপ্রিয ছুদ্র্য জাতি। রুসের সহিত 
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ইহাদের বিগত পর্চীবিংশ বর্ষ ধরিয়া ঘোর যুদ্ধ চলিতেছে। প্রিন্স বার্শ- 
জপ রুস-সেনার অধিকনায়ক হইয়া এখানে অবস্থান করেন এবং 
প্রাসদোপম এ অট্রালিকা নিশ্মাণ করেন। এই সকল বিবরণের সহিত 
আমাদের বর্তমান আখ্যায়িকার সাক্ষাৎ সম্বন্ধে সম্বন্ধ আছে বলিরাই, 
এদিকে পাঠক-পাঠিকার মনোযোগ আকর্ষণ করিলাম । - 

কার্চ নগর হইতে রুসের বারুদ এবং -রসদ সরবরাহ হইতেছে 
জানিতে পারিয়া, শক্রপক্ষ উহার ধ্বংসে কৃতসংস্ল্ন হইলেন। ২৪শে 
মে ইংরাজ, ফরাসী এবং তুরস্কের এক বহর রণপোত কার্ডের 
আসিয়া নঙ্র করিল এবং নগরমব্যস্থ দুর্গের উপর গোল! বর্ষণ আরম্ভ 
করিল। রুদ-সেনা বেশীক্ষণ সে আক্রমণ সহ করিতে পারিল না। 
তাহারা নগর ছাড়িয়া পলাইতে আরম্ভ করিল। রুসের শাসন পক্ষ- 
পাতী সমৃদ্ধ অধিবাসী বাহারা-_-তাহারাও সেই সঙ্গে নগর ছাড়িয়া পলা- 
ইল। যাহারা ভিতরে ভিতরে তু্স্কর শাসন কামনা করে, তাহারা 
রহিল। পৈশাচিক অত্যাচারে উৎগীড়িত, সহস্র প্রকারে নিগৃহীত ইহুদি 
জাতি নগর ত্যাগ করিল না। তাহারা ভাবিল বিজয়ী শক্তিত্রয় বিজিত 
জাতির প্রতি যদিও অত্যাচার করে-- নে অত্যাচার রুসেরা কলত অত্যা- 
চার অপেক্ষা কখনই ভীষণ হইবে না। 

বিজয়ী ইংরাজ এবং ফরাসী সেনা কুলে অবতরণ করিয়াই লুঠনে 
মনোনিবেশ করিল :- _ াশাদের , দখরেখি, তুকী-সেনা স্বভাব-সিদ্ধ দয়া 


মমতা বিশ্বত হইয়া ঘোর অত্যাচার আরম্ভ করিয়া দিল। নিগৃহীত 


তাতার অধিবাসীরা স্থবোগ বুঝিরা, স্বধন্দী তুকাঁ-সেনার সহিত মিত্রভাবে 
মিলিত হইয়া, রুস-অধিবাসীর পরিত্যক্ত ভবন দেখাইয়া দিতে লাগিল । 
অধিবাসীরা প্রাণভয়ে তাড়াতাড়ি পলায়ন -স্ন্যিছে, মূল্যবান ভ্রব্যজাউ 
সবই গড়িয়া রহিয়াছে _তুকা সেনা মনের সাধে সে সকল লুষঠন এবং 
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নানাপ্রকারে অবথা অত্যাচার করিতে লাগিল। স্বকীয় ধন-সম্পত্তির 
রক্ষার্থ যে হতভাগ্য হস্তোত্তোলন করিল, তাহারই ছিন্নশির মাটীতে গড়া- 
গড়ি গেল। ইংরাজ এবং ফরাপি সেনার নিকট কোনই বাচ-বিচার 
নাই__কি তাতার, কি রুন, কি আর্মেনিয়ান সকলেরই গৃহ সমভাবে 
বিবুষ্ঠিত হইতে লাগিল। হায় এই সময়ে এই স্থানে যদি তুকী সর্দার 
মহান্ুভব ওনার উপস্থিত থাকিতেন, এ প্রকার অমানুষিক অত্যাচারের 
শ্রোত কখনই প্রবাহিত হইত না--বিজিত জাতির ধন-প্রাণ কখনই 
এ ভাবে বিপন্ন হইত না। লুঠনকারী অত্যাচারী সৈনিককে তিনি 
গুরুদণ্ডে দণ্ডিত করিয়! মনুষ্যত্বের মর্যাদা রক্ষা করিতেন । কিন্ত দুর্ভাগ্য 
ক্রমে তিনি এখানে উপস্থিত নাই--কোন কর্ণ্মচারীই অধীনস্থ সেনার 
এই অবাধ অত্যাচার-স্রোতে বাধা দিলেন না-_কেহই দয়াপরবশ হইয়া 
তাহাদিগকে উদ্ধার করিবার জন্য কর প্রসারণ করিলেন না। 

ুষঠুনোন্সস্ত দেনা যাহা পারিল। লুটিয়া লইল--যাহা বহিতে গারিল 
না আগুন ধরাইয়া দিল। দেখিতে দেখিতে সমগ্র নগর অগ্নিময় হইয়া 
উঠিল। 

কার্চের দুর্দশার কথা ভাবিলেও হৃদয় বিদীর্ণ হইয়া বায়। যাদুঘরে 
যে সকল অমূল্য রত্ব সংগৃহীত ছিল- পুড়িরা ভন্মীভূত হইয়া গেল। 
চিত্রশালার যে সকল বহুমূল্য চিত্র বিলম্বিত ছিল-_ক্রোধোন্সত্ত পিশাচ 
প্রকৃতি দৈম্যদলের অত্যাচারে খণ্ড বিখঞ চর বরিচর্ণ হইয়া লয়প্রাপ্ত 
হইল। স্বামী স্ত্রীর__পিতার্মীতা। যুবতী কন্যার সতীত্ব রক্ষার জন্য যুক্ত 
করে নতজানু হইয়া, দয়া! প্রার্থনা করিতে.লাগিল__পিশাচের দল দয়ার 
পরিবর্তে অন্ত্রাঘাতে তাহাকে ক্ষতবিক্ষত করিল । 

কর্মচারীরা ইচ্ছা কতরালই যে, উদ্ধত দেনাগণের পৈশাচিক লীলায় 
বাধা দিতে পারিতেন, তাহাতে :সনেহমাত্র নাই। ইংরাজ সেনাপতি 


রি. 


ble 
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সার জজ্জ ব্রাউনের আদেশে প্রিন্স বার্ণজপের প্রাসাদ লুঠনকারী সেনা- 
দলের করাল অত্যাচার হইতে অব্যাহতি পাইল। শত সহস্র দীন 
দুঃখী সাধারণ প্রজার গৃহদ্বার লুষ্ঠিত, শত সহস্র প্রজার জীবন তরবারি 
মুখে উত্সর্গীরুত, অবশেষে বাসগৃহ পর্যন্ত ভস্মীভূত হইল,__তাহাতে 
বৃটিশ সেনানায়কের প্রাণ. গলিল না-_সে অত্যাচার-ন্বোতে বাধা দেওয়া 
তিনি কর্তব্য মনে করিলেন না কিন্তু তিনি কঠোর আদেশ প্রচার 
করিয়া, রুস সেনানায়ক প্রিন্স বার্ণজপের অট্টালিকা রক্ষা করিলেন 
কেন? বার্ণদ্ূপ বড় লোক বলিয়া কি তাহার প্রতি এই সন্মান প্রদশিত 
হইল_না ইংলণ্ডের আভিজাত্য কুলের সহিত তাহার কোনরূপ 
শোণিত সম্পর্ক থাকাতেই তাহার সৌধমালায় লুঠনকারীরা প্রবেশলাভ 
করিতে পারিল না? 

ত্রাউনের উদ্দেশ্য যাহাই হউক, বার্ণজপের প্রাসাদ রক্ষা পাইল। 
একদল ব্রিটিস সৈন্য তাহার বাটার রক্ষায় নিযুক্ত হইল। বাটার অপরা- 
পর লোকজন সকলেই শক্রর আগমনে পলায়ন করিয়াছিল,__কেবল 
বৃদ্ধ দেওয়ান আইভান বাড়ীর মধ্যে ছিলেন । বৃদ্ধ বড়ই প্রভুভক্ত বলিয়া 
বিখ্যাত__-অপরাপর সকলেই পলায়ন করিলেও, তিনি প্রভুর ধন-সম্পন্ভি 
ফেলিয়া পলায়ন করেন নাই। বাটার চারিদিকে ব্রিটিস প্রহরী স্থাপিত 
হইলে, বন্ধ দ্বার মুক্ত করিয়া দিলেন এবং উৎকৃষ্ট মদ্য এবং ভোজ্য 
পেয় দ্বারা যথাসাধ্য মদদ ত লাগিলেন। 

ব্রিটিন বহরের একখানি স্ব করি অস্বরণ নামে একজন 
নৌ-সেনানী আদিয়াছেন। তিনি সুন্দর যুবা পুরুষ__বয়োক্রম চব্বিশের 
বেশী নয। তিনি দরিদ্র সন্তান হইলেও স্বগুণে লেপট স্তাণ্টের পদে 
উন্নমিত হইয়াছেন || ত 


স্থলে নগর মধ্যে যে অমান্গুষিক অত্যাচার সংঘটিত হইতেছিল, লোক- 
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পরম্পরার সে সংবাদ এডগার অস্বরণের কর্ণে পহুছিল। তিনি অধীন 
কর্শচারী মাত্র__এ অত্যাচার-স্রোতে বাধা দিবার তাহার কোনই দামথ্য 
ছিল না। বিশ্যেতঃ স্থলচারী সেনার সহিত তাহার কোন দংস্বই নাই । 
তথাপি যে কোন উপায়ে অত্যাচার দমন করিবার জন্য তাহার করুণ 
হৃদয় ব্যথিত হইয়৷ উঠিল। শত সহস্ৰ উত্পীড়িত, নিগৃহাতের মধ্যে 
যদি একজনকেও রক্ষা করিতে পারেন-__তাহা হইলেও আপনাকে 
ভাগ্যবান মনে করিবেন ভাবিয়া, তাহার উর্ধতন কর্শচারীর নিকট 
সহরে প্রবেশ করিবার জন্য আবেদন করিলেন_-নে আবেদন গ্রাহ্‌ 
হহল। 
অস্বরণ অপরাহ্ন চারিটার, সুমুয়ে অবতরণ করিয়া একস্থানে 
যে দৃশ্য দেখিলেন তাহাতে তুর হদর বিদীর্ণ হইতে লাগিল। একটা 
মুক্ত ময়দানে পাচ কিংবা ছয় শত লোক একত্র হইয়াছে। তাহার 
মধ্যে নর-নারী__যুবক, বৃদ্ধ এবং বালক সকলেই আছে। তাহারা 
সকলেই তাতারী। স্ত্রীলোকগণের মধ্যে সুন্দরী যুবতীর অভাব নাই__ 
পুরুষের মধ্যে অনেকেই রম্যদর্শন | . এই সকল নর-নারী আজ আশয়- 
হীন__গৃহশৃন্ত-_অন্নাভাবে কাতর । তুকীর দেনার! বথাসাধ্য ইহাদের 
বৃত্তির চেষ্টা করিয়াছিল কিন্তু সহরের যাবতীয় শম্যাগার বিপণী 
ভস্মীভূত হওয়াতে খাগ্-সামগ্রীর অভাবে__চতুর্দিকে দুর্ভিক্ষের করাল 
ছায়া প্রপতিত হইয়াছে। বুভুক্ষিত, অনশূনক্লিষ্ট, নূরনারীর বিষণ মলিন 
বদন-চ্ছবি দেখিরা অন্বরণের চক্ষে জল -আদিল। 
অস্বরণ নিকটস্থ একজন বৃদ্ধ তাতারকে ডাকিয়| তাহাদের অবস্থার 
বিষয় জিজ্ঞাসা করিলেন। বৃদ্ধ কহিল, “কি আর বলিব মহাশয় ! এ 
দেখুন মাতা ক্ষুধাতুর_ সন্তানকে বক্ষে ধরিয়া, হতাশ-রোদনে 
দিকদিগন্ত পূর্ণ করিয়া, এককালে উভয়ের মৃত্যু কানা করিতেছে। 
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bo স্বামী স্ত্রীর মুখের দিকে চাহিয়া এবং স্ত্রী স্বামীর মুখের দিকে চাহিয়া 


কাদিতেছে, আর যে দিন তাহারা বিতাড়িত হইয়াছিল, সেই দিনকে 
অভিশপ্ত করিতেছে । পিতা আকাশের দিকে চাহিয়া, রুস এবং সম্মি- 
লিত শক্তিত্রয়কে অভিসম্পাত দীন করিতেছে । রুসের জন্যই এই 


যুদ্ধের হুচনা_এ যুদ্ধ না বাধিলে ইংরাজ, ফরাসী এবং তুকী্ সেনা 


আসিয়া ধন-ধান্ত পূর্ণ তাহাদের শান্তিময় আবাসনগরীকে লুস্তিত এবং 
ভস্মীভূত করিয়া শত সহস্র নরনারীকে পথের কাঙ্গাল করিত না।” 

অস্বরণ চক্ষু মুছিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “বৃদ্ধ! নিকটের মধ্যে 
এমন কি কোন স্থান নাই--যেখান হইতে অর্থ-বিনিময়ে খাগ্ সংগ্রহ 
করিতে পারা যায়? আমায় বল- আমার যাহা কিছু সম্বল আছে-_ 
সমস্তের বিনিময়ে তোমাদের ক্ষুত্িবৃত্তির প্রয়াস পাইব ?” 

তাতার অস্বণের হাত ধরিয়া কহিল, “সহৃদয় যুবক! যদি কোন 
রূঢ় কথা বলিয়া থাকি ক্ষমা কর। ভাবিয়াছিলাম, জাহাজে চড়িয়া 
বাহারা আসিয়াছে, সকলেই বুঝি দানবপ্ররুতি__সকলেই বুঝি পিশাচ । 
এখন দেখিতেছি তাহা নহে। লোকমুখে ইংরাজ ফরাসী এবং তুকীর 


সভ্যতার কথা অনেক শুনিয়াছিলাম,_কিন্তু তাহাদের কাঁধ্য দেখিয়া 


ধারণা জন্সিয়াছিল”_সে সব রূপ-কথা-__-তাহারাও রুসের মত পণু- 
প্রকৃতি, বর্ধর ব্যতীত আর কিছুই নয়__এখন দেখিতেছি আমার সে 
ধারণা ভুল__তুমি -অপ্ররের সি নহ-_তুমি দেবতা-_তুমিই 
একমাত্র তোমার জাতীয় চরিত্রের কলঙ্ক শ্র্ণালন করিতে অগ্রসর 
হইয়াছ ।” 


অসবরণ বিষগ্রকণ্ডে কহিলেন, “বন্ধুবর ! যুদ্ধের পরিণতি হইতে 


আমরা অনেক কষ্টকর বহুদর্শিতা লাভ করিয়া, থাকি। ইহার আপদ 


বিপদ বা ভীষণতা কোন দিগ্‌ৰিশেষে প্রধাবিত হয় না। ইহার অতি 


৫০৪ গুমাল্লর-পাল্শা 
ভীষণ আবিল স্রোতের সম্মুখে যাহা পড়ে, তাহাই ভানিয়া বার। নিরীহ 
শান্ত দরিদ্রের কুটীর বা: অত্যাচারী ধনাট্যের হম্ম্যমালা__কাহাকেও ইহা 
উপেক্ষা করে না। ইহার সর্বগ্রাসী ধ্বংস-মুখে সকলই শ্মশানে পরিণত 
হয়।” 

বৃদ্ধ তাতার, শির সঞ্চালন করিয়া কহিল, “মহাশয় ! সকল নির- 
মেরই ব্যতিক্রম আছে। তুমি যেমন তোমার দেশবাসীর মত নও সেই- 
রূপ তোমার উপরোক্ত যুক্তিও সর্বস্থানে কার্যকারী নয়। এই যুদ্ধের 
ফলে আমাদের দেশের সকলই ধ্বংসমুখে পড়িয়াছে কিন্তু একখানি মাত্র 
অবশিষ্ট আছে-__তাহার গাত্রে অত্যাচারানলের একটা শিখাও স্পর্শ 
করে নাই। শুনিয়াছি সেখানে অপর্যাপ্ত খাগ্ঘ__অপরিমিত বিলাস- 
সামগ্রী সঞ্চিত আছে__ইংরাজ-সেন! তাহার রক্ষায় নিযুক্ত ৷” 

অদবরণ।-__সত্য বলিতেছ? 

তাতার। এক বিন্দুও মিথ্যা নয়। যাহাদের দ্রব্য, তাহারা 
পলাইয়াছে। এঁ অদূরে অপর্ব্যাপ্ত খাদ্য সঞ্চিত রহিয়াছে-_সঞ্চিত বলি 
কেন__পচিতেছে,_আর আমরা বুভুক্ষিত, এখানে উহার পানে চাহিয়া, 
অনশনকেশ সহিয়া, মৃত্যুর জন্য অপেক্ষা করিতেছি ।” 

অসবরণ তথায় আর মুহূর্ত অপেক্ষা করিলেন না। বেগে প্রস্থান 
করিলেন। 


ন্নি২স্প ্িলিতস্ভদ 
বদ্ধ ভাণ্ডারী 


ভগ্নগৃহ, বিধ্বস্ত নগরের মধ্যে প্রবেশ করিয়া, কোনটা প্রিন্স বাণ- 
জপের প্রাসাদ অঙ্ছদন্ধান করিতে, অসবরণকে বেশী আয়াস স্বীকার 
করিতে হইল না। সমগ্র সহরের মধ্যে শর একটা মাত্র অট্টালিক। 
অক্ষত-কলেবরে দণ্ডায়মান । অসবরণ উহার নিকটবর্তী” হইয়া দেখিলেন, 
বৃদ্ধ ভাণ্ডারী একখানি বড় পাত্রে, ম্ধ, ফল এবং স্থখান্ত মিষ্টার সঞ্জিত 
করিয়া, অষ্টালিক। হইতে বহির্গত হইতেছে। অদূরেই ইংরাজ-প্রহরী 
দণ্ডায়মান,_বৃদ্ধ তাহাদের সম্মুখে খাদ্বপূর্ণ পাত্র নামাইয়া দিয়া, সহাস্ত- 
বদনে অভিবাদন করিয়া প্রত্যাবর্তন করিল এবং দ্বার-প্রান্তে একখানি 
আরাম কেদারায় আসিয়া বসিল। 

এই দৃশ্যে স্বণাক্রোধে অসবরণের সর্ধান্দ জলিতে লাগিল। অদূরে 
নগরবাসীরা খা/ভাবে মৃত্যুমুখে ঝাপ দিয়। পড়িতেছে_আর এখানে 
এই সকল সেনার ঝ)বহীরার্থ মুক্তহস্তে বিলাস-সম্ভার বিতরিত হইতে 
তাহার পরিচ্ছদের প্রতি দৃষ্টি পড়িবামাত্র তিনি একজন নৌ-সেনানী 
বুঝিয়া, সৈন্যগণ তাহার প্রতি যথাযোগ্য সম্মান প্রদর্শন করিল। তিনি 
বরাবর অষ্রালিকাদ্বাররে পীত, হত ০০২ বৃদ্ধও তাহাকে পদস্থ 
কর্মচারী জানিয়া, সসন্মানে উঠয়”  দীড়াইল এবং অভিবাদন 
করিয়া কহিল, “বোধ হয় আপনি এই প্রাসাদ দেখিতে আসিয়া- 
ছেন! আমি অতি আনন্দের সহিত আপনাকে ইহার সকল 
স্থান দেখাইয়া আনিব। আপনার দেশবাসীঅগানও কয়েক জন এখানে 
আসিয়াছিলেন।” | 


ক ৃ “ভমাল্ল-পাল্শ৷ 
অনবরণ তাহাকে ধন্যবাদ দিয়া, অষ্টালিকার অভ্যন্তর দেখিবার ইচ্ছা 
প্রকাশ করিলেন । 
বৃদ্ধ আইভান একতাড়া চাবি লইয়া প্রকাণ্ড একটা হলের মধ্য 
দিয়া অগ্রসর হইল! তাহার সুন্দর সোপানাবলী অবলম্বন করিয়া 


দ্বিলে কতকগুলি সুসজ্জিত কক্ষ সমক্ষে উপনীত হইল। অসবরণের * 


হৃদয়ে তখন অন্ত চিন্তা নিহিত থাকিলেও,স্থানে স্থানে এক একটা গ্রকো্টের 
সৌন্দর্য এবং বন্তবিশেষের কারুকাধ্য দেখিয়া অবাঙ মুখে তাহাকে অবস্থান 
করিতে হইল | এইরপে প্রায় একথন্টা অতীত হইলে, বৃদ্ধ কহিল, “নহাশয় ! 
ইহার মধ্যে দর্শনবোগ্য আর কিছুই নাই। কিন্তু অনুগ্রহ করিয়া এক 
পাত্র সুপের সুরা পান করিতে এবুং কিছু জলযোগ করিতে হইবে ।” 

অপবরণ ॥ তোমার এখানে তাহা হইলে, এখনও খাগ্ভাভাব ঘটে 
নাই? 

আইভান। ক্রমশঃই কম পড়িয়া আসিতেছে _-তবে এখনও একে- 
বারেই নিঃশেষ হয় নাই। 

অসবরণ। আমার বোধ হয়, এখনও অন্রালিকার সকল অংশ দেখা 
হয় নাই। দক্ষিণে এ বে অট্টালিকা শ্রেণী 

আইভান। হী দেখিয়াছন বৈ কি--ওট| চিত্রশালা। 

অস। কিন্তু বাম দিকের এ হপ্যমাল৷ ? 

আই। ওদিকে দর্শনবোগ্য কিছুই নাই. .দ্ংস দাসীর ঘর, আস্তা- 
বল, তোষাখানা, ভাগারগৃহ না সে প্রার শূন্য হইয়া পড়িয়াছে। 

অস। তাহা হউক, আমি একবার দেখিব। 

আইভানের মুখ ঈষৎ উদ্বিগ্ন হইল। অসবরণ প্রাঙ্গণের মধ্যবর্তী 
অষ্টালিকার একাংশের- পতি অঙ্গুলি নির্দেশ করিয়া, সেই অংশ 
দেখিতে চাহিলেন। বৃদ্ধ সে কথা চাপ। দিবার জন্য পুনরায় জল" 
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মমাল-লাস্পী, ৫০৭ 
পি 


ঈবোগের প্রস্তাব করিয়া কহিল, “ও সব ঘরে চাবি বন্ধ_ওখানে 


ওখানে এখন আর কেহ থাকে না।” 

অসবরণ বৃদ্ধের সহিত নিক্নতলে নামিতে নামিতে ভাবিতে 
লাগিলেন, “অষ্টালিকার মধ্যে নিশ্চয় একট। রহস্য নিহিত আছে! 
ও অংশ শূণ্য, কেহ বাস করে না। উহা চাবিবন্ধ। এ কথা বলি- 
বার অর্থ কি? আমি ত বস-বাসের কোন কথা তুলি নাই? 
উহার চাবি কি উহার নিকট নাই? নিশ্চয় আছে। প্রিন্স বার্ণজপ 
কি উহার মধ্যে লুক্কায়িত আছেন? অসম্ভব নয়। তাহা যদি হয় 
_কি আনন্দ! রুসিয়ার মধ্যে ধনে, মানে, গৌরবে সম্পদে শ্রেষ্ঠ 
এক জন--সামান্ত এক নৌ-সেনানীর করে বন্দী হইবে! 
বৃদ্ধ আমি তোমার ও অংশ না দেখিয়। কখনই অট্টালিকা ত্যাগ 
করিব না” 

অপবরণ কয়েক মুহুর্তের জন্য আনন্দে আত্মহারা হইয়া, আপনার 
মহৎ উদ্দেশ্য পর্যন্ত বিস্বত হইয়া গেলেন। বৃদ্ধ দাস-দাসীর মহলে 
তাহাকে লইয়া উপস্থিত হইল এবং একে একে সকল স্থান দেখাইল। 
আইভান নিতান্ত অনিচ্ছাসত্বে তাহাকে লইয়া অবশেষে ভাণার-শালায় 
উপস্থিত হইল। বাস্তবিকই বিবিধ খান্ত সুপাকারে সজ্জিত রহিয়াছে 
বৃদ্ধ বহক্ষিত তাতারের বর্ণনা অঙমারও' অতিরঞ্জিত নহে। বৃদ্ধ 
কাতরভাবে বলিতে লাগিল, “আপ্নি বাহ ভাবিয়া আসিয়াছিলেন, 
‘বোধ হয় তাহা অপেক্ষা কিছু বেন: <1 কিন্তু মহাশয় আপনারা 
চলিয়া যাইলে পরপ্রিন্সের দাস দাসীরা ফিরিয়া আসিবে-_তাহার৷ 
সকলেই শান্ত-_অতি নিরীহ। এই খাদ্যে বহুদিন চালাইতে 
হইবে |» কাস 


অসবরণ মনের প্রকৃত ভাব তখনও কিছু ব্যক্ত করিলেন না, 


By : ভূ মাল্ল-পাল্শী 


রং যাহাতে তাহার মনে কোনরূপ সন্দেহ না জন্মে নেই ভাবেরই 
কথা৷ বলিলেন। 

তাহারা ভাণ্ডারশালা দেখিয়! প্রাঙ্গণে উপস্থিত হইলে, আইভান 
পুনরায় জলযোগের প্রস্তাব করিল এবং তীহার জাহাজে অনেক 
উতকষ্ট মদ্য পাঠাইয়া দিতে প্রতিশ্রুত হইল। অনবরণ কিন্তু তাহাতে 
ভুলিলেন না_ পুনরাঁর, প্রাঙ্গণ মধ্যবর্তী সেই অট্টালিকা দেখিতে 
চাহিলেন। 


আই। ওখানে দেখিবার কিছুই নাই। চলুন একটু জল 
থাইবেন। 

অস। জল পরে খাইব। ওখানি গ্রীত্মাবীস বলিয়া বোধ হই- 
তেছে। আমি উহার অত্যন্তরের সৌন্দর্য্য না দেখিয়া যাইব না। 

আই। সৌন্দর্য্যের নাম মাত্র নাই। চলুন এক গ্রাস__ 

অস। তোমার ভাবে বোধ হইতেছে নিশ্চয় ইহার মধ্যে রহস্য 
জনক কিছু আছে-বদি তুমি সহজে আমার প্রস্তাবে সম্মত না হও, 
_আমি আমার উর্দ্ধতন কর্ণচারীর নিকট এ বিষয় জ্ঞাপন করিব । 

আই। সর্বনাশ! অমন কাজ করিবেন না। চলুন দেখাইতেছি ! 
আপনি বড়ই সনদিগ্ধমনা। নুন দেখিয়া কিন্ত--না, আনুন । 

আইভান মনের উদ্বেগ এবং বিরক্তিভাব গোপন করিয়া রুদ্ধ 
অংশের দ্বারের চাবি খুলিল। অসবরণ_ তীক্ষদগিতে এবং চঞ্চলচক্ষে 
চতুর্দিকে দৃষ্টি সঞ্চালন" কাঁকক্লাদ (স্তাহার বোধ হইল, যেন মুহূর্তের 
জন্য একটা গবাক্ষের একটা পরদা অপনারিত হইল। অসবরণের 
হৃদয় আনন্দে নৃত্য করিয়া উঠিল। বৃদ্ধের কথা যে মিথ্যা__এ 
বাটাতে নিশ্চয় যে কেহ বাস করে, এখন ইহাতে আর কিছুমাত্র 
সন্দেহ নাই। 


রহ | EET 
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বৃদ্ধ তাহাকে একটা সুন্দর সম্জিত প্রকোষ্ঠের মধ্যে লইয়া কহিল, 
“এই স্থান বসিয়া একটু বিশ্রাম করুন, ছি আপনার জন্য এক 
পাত্র মদ্য লইয়া আসি ৷” 

বাধা দিয়া অসবরণ কহিলেন, “তাহার জন্য এত ব্যস্ত হইতেছ 
কেন? বাটাথানির সব অগ্রে দেখা হউক-_-তাহার পর তোমার 
প্রার্থনা পূর্ণ করিব” মনে মনে কহিলেন, “ধূর্ত কপটী বৃদ্ধ নিশ্চয় 
এই লুক্কায়িত ব্যক্তিকে সাবধান করিতে, অথবা অপর কোন স্থানে 
গোপন করিবার চেষ্টায় আছে ।” 

আইভান আর ইতন্ততঃ করিতে পারিল না। তাহার সৰ্ব্বাঙ্গ 
ঈষং কীপিয়। উঠিল। কম্পিতচরণে অগ্রসর হইয়া অপর কক্ষের দ্বারে 
উপস্থিত হইল। অসবরণ মনে করিলেন, এইবার প্রিন্স বার্ণজপ 
তাহার হস্তে বন্দী হইবে! তিনি ইতিপূর্বে প্রিন্পকে আর কখনও 
দেখেন নাই-_কাগজ পত্রে তাহার আকৃতির বর্ণনা পাঠ করিয়াছেন। 
বয়োবৃদ্ধ সেইরূপ আরুতির যদি কোন ব্যক্তি এই কক্ষে লুক্কায়িত 
থাকে, তাহাকে ধৃত করিবার জন্য প্রস্তুত হইয়া রহিলেন। 

বৃদ্ধ দ্বার মুক্ত করিয়া দিল। তিনি কক্ষমধ্যে দৃষ্টি সঞ্চালন করিয়া 
আর অগ্রসর হইতে পারিলেন না। যে দৃশ্য তীহার দৃষ্টিপথে পড়িল, 
তদর্শনে তিনি একেবারে চি স্তম্ভিত এবং ক্দ্ধগতি হইয়া 


দণ্ডায়মান হইলেন । = ন্‌ নস a> 


ক্লনিং »ল্লিত্তেছি 
কক্ষ মধ্যে 


শয্যার উপর এক অপূর্ব সুন্দরী উপবিষ্ট । বেশ-ভূঘা।পূর্বদেশীয় 
মহিলার অনুরূপ । তাহার নব অন্দে বে দৌন্দর্ধ্যতর্দ বিছুরিত 
হইতেছিল, তাহার পূর্ণোন্মেষ কেবল: কবি-কল্পনাতেই সম্যক বিকপিত 
হইয়া থাকে। 

সুন্দরীর কজ্জলরু্চ কুন্তলদাম কমনীয় সুগঠিত চম্পকগৌর 
অধংদদ্ধয় আচ্ছাদিত করিয়া, পষ্ঠোপরি বিলম্বিত হইয়া পড়িয়াছে। চক্ষু 
বৃহৎ, উজ্জল এবং রুষ্ণতারক। ভ্রযুগ স্থুক্্চ, স্থবন্ধিম এবং জুচিত্রিত। 
গৌরগণ্ডে ঈষং গোলাপী আভা | কর্ণ দুইটী অপেক্ষারুত ক্ষুত্র_ 
গ্রীবা উন্নত, দীর্ঘ। ওষ্ঠাধর স্থপুষ্ট, হুন্দর, নিন্দুরবর্ণে রঞ্চিত__ঈযং 
বিভিন্ন_তাহার মধ্য দিয়া মুক্তার মত স্বচ্ছ দশনাবলীর চারু শোভা 
বাহির হইতেছিল। 

সুন্দরীর বরাদ্দে পোষাক-পরিচ্ছদ সব পূর্বাদেশীয়া রমণীর মত! 
তাহার পার্শ্বে দুইটা রমণী। তাহারাও স্থন্দরী, তবে এ সৌন্দর্যের 
সহিত তাহাদের রূপের তুলনা হর না,_এ রূপ, দেখিলে সে রূপে 
দৃষ্টি আবদ্ধ হইতে চাহে না। এ অন্দনী. মপেক্ষা তাহাদের বয়স 
কিছু বেশী--তাহারা ইহীরনা রা বা দানী । 

অপর কক্ষের ন্যায় এ কক্ষটাও সুন্দর সজ্িত। নবস্ফুট চয়িত 

কুহ্ছদের সুগন্ধে গৃহ আমোদিত। যুবক অসবরণের চক্ষে এনৃখ 
_ সহমা স্বর্গের শোভা-=ল্য| প্রতিভাত হইল। 

বৃদ্ধ ভাণ্ডারীর “বাক্যে তাহার মোহ ভঙ্গ হইল। তাহার মনে 
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হইতে লাগিল সহসা তিনি যেন কোন সুখন্বপ্র হইতে জাগরিত 
হইলেন। বৃদ্ধ কহিল, “আপনার কৌতুহল চরিতার্থ হইয়াছে, 
এইবার অন্থগ্রহপূর্বক এ স্থান ত্যাগ করিলে বাধিত হইব ৷” 
অসবরণ বিক্ষারিতনেত্রে হদ্ধের মুখপ্রতি চাহিলেন। যেন তাহার 
সমক্ষে কোন স্থকঠিন আত্মত্যাগের প্রস্তাব সমূপস্থিত। তিনি কিংকর্তৃব্য- 
বিমূঢ়ের ন্যায় দণ্ডায়মান রহিলেন। কোন কথা জিজ্ঞাসা করিতেও 
সাহস হইল না। মনে করিলেন, এ স্ন্দরী_এ নবীনা কিশোরী 


! ফলিত রহিয়াছে । 
বৃদ্ধ পুনরায় কহিল, “ক্ষমা করিবেন-_আপনার শিষ্টাচারের দোহাই 
দিয়া বলিতেছি, এ স্থানে আর অপেক্ষা করিবেন না।” 
অসবরণ নামে ভদ্রলোক নহেন__কাজেও ভদ্রলোক ৷ তাহার 
সদয় উদার, উচ্চ, মহৎ। তিনি সে স্থানে আর ক্ষণমাত্র অপেক্ষা 
করিলেন না-মন্তকের টুপী খুলিয়া অভিবাদনপূর্ববক বৃদ্ধের সহিত 
বাহিরে আদিলেন। 
অদবরণের মনে হইতে লাগিল, কোথা হইতে একটা , বিশ্বগ্রাসী 
আঁধার আনিয়া তাহাকে. করিল তাহার সম্মুখ হইতে 
নরচক্ষুর অলক্ষীভূত কোন একখানি--হন্দর চিত্র চিরকালের জন্য 
অন্তহ্ৃত হইয়াছেঁ-কে যেন সহসা তাঁহার স্থখের স্বপন ভাঙ্গিয়া 
দিয়াছে। ভালবাসা কি অসবরণ এতদিন জানিতেন না। তাহার 
নিজ জন্মভূমিতে [বা কর্শ্মস্বত্রে অনেক _ল্জিল, অনেক সুন্দরীর 
সংর্গে উপস্থিত হইয়াছেন, কেহই এ ভাবে তাহার হৃদয়ে আসন 
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পাতিতে সক্ষম হয় নাই। সহদ। তিনি সন্দার দিকে ফিরিয়া জিজ্ঞাসা 
করিলেন, “এ জ্বন্দরী কে? বল বৃদ্ধ_আমার অন্লনয় রাখ,_ 
আমি কেবল কৌতূহল নিবারণ করিবার জন্য এ প্রশ্ন জিজ্ঞাস! 
করিতেছি-_তাহা মনে করিও না 

বাধা দির বৃদ্ধ কহিল, “সে আশা কি আমি করিতে পারি? 
আপনার পূর্বে অনেক" ইংরাজ এবং ফরানী কর্মচারী এখানে আসিয়। 
ছিলেন__ভীহারাও এ বাড়ী দেখিতে চাহিয়াছিলেন__-আমি আপত্তি 
করিলে, তীহারা৷ আপনার মত নির্বদ্ধ প্রকাশ করেন নাই । আপনিই 
কেবল” 

অসবরণ। তুমি আমাকে: কৌতুহলী মনে করিতে পার। আমি 
কিন্ত স্বপ্নেও ভাবি নাই_-ও অট্টালিকার মধ্যে একজন ভ্রীলোককে 
দেখিতে পাইব। সত্য কথা বলিতে কি, আমার ধারণা জন্মিয়া- 
ছিল, ওস্থানে তোমার প্রভু লুক্কাযিত আছেন, সেই জন্যই আমি 
অত নির্ধন্ধাতিশব্য প্রকাশ করিয়াছিলা ম। 

আই। সে জন্য আমি আপনাকে দোষ দিতেছি না। আপ 
নাকে সরলচিত্ত উদার-প্রক্ৃতি বলিয়াই আমার বিশ্বাস । অনুগ্রহ 


আইভান। আপনার কৌতুহল নিবারণ কর! আমার পক্ষে অসম্ভব ! 
হয়ত আপনি আমার কথা বিশ্বাস করিবেন :নাঁ। তীহাকে দেখিয়া 


কি বন্দিনী বলিরা-=*পনার বোধ হইয়াছে? তাঁহার চারিদিকে বিলাপ 


সামগ্রী এবং সুখসম্পদের শত চিহ্ন দেখিয়াও কি, আপনি মনে করিতে 


ষ্ঃ 
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উ্ভাহেন, তিনি এখানে অবরুদ্ধ ? আপনাকে দেখিয়া কি তিনি উদ্ধারের 
অন্ত আকুল প্রার্থনা ' করিয়াছেন? না। তিনি কে, তাহা বলিব না। 
তাহার পরিবারের সহিত আপনার কোন সম্বন্ধ নেই। আপনাকে 
অন্থনয় করিতেছি__আপনার পদতলে পড়িয়া বলিতেছি, আর কিছু জিজ্ঞাসা 
করিবেন না। 
অস। আমি তোমার প্রস্তাবে স্বীকৃত হইলাম। তুমি যাহা বলিলে, 
তাহা যদি মিথ্যা না হয়, আমি এখানে যাহা দেখিয়া চলিলাম,__ইহার 
বিন্দু বিসর্গ প্রকাশ করিব না। 
বৃদ্ধ সন্ত তাহাকে বহু ধন্যবাদ প্রদান করিলেন। অসবরণ আর 
একবার তৃষিতনেত্রে সেই কক্ষের দিন্ডে দৃষ্টি সঞ্চালন করিয়া বাহিরে 
আসিয়া কহিলেন, “আমি তোমার ইচ্ছান্ুমারে কোন বিষয় অপ্রকাশ 
রাখিতে প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হইরাছি। এখন তুমি আমার দ্বিতীয় প্রস্তাব 
শোন। শত সহন ক্ষুধাৰ্ত নরনারী নগরপ্রান্তে মৃত্যু-কামনা করিতেছে, 
-€তামার ভাগারে শুপাকারে খাদ্য সঞ্চিত রহিয়াছে” 
আই। আমি আপনার অভিপ্রায় বুঝিয়াছি। যদি কোনরূপ স্থব্যব- 
স্থায় গোপনে খাগ্-সামগ্রী লইয়া অনাহারকিষ্ট নরনারীকে বিতরণ করিতে 
'_ পারেন, আমার আপত্তি নাই। এখানে এত আহাধ্য সঞ্চিত আছে, 
.. জানিতে পারিলে, তাহারা সর্বস্ব লুটিয়া লইবে । 
এসস। তোমার যে ধারণ! জুড সাদ তাহাদের ‘অবিদিত 
* আই। সত্য কথা বলিতে কি তাতারদের অপেক্ষা এই সকল বিদেশী 
i সেনাকেই আমার আশঙ্কা বেশী । 
অসবরণ সে সম্বন্ধে যথারীতি সতর্ক, করিতে প্রতিশ্রুত 
হইলে, বৃদ্ধ তাহার সন্মুখে এক গ্লাস মন্ত আনিয়া ধরিল। অসবরণ 
[ oo] 
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পানপাত্র শৃন্ত করিয়া, তাহার শিষ্টাচারের ভন্য তাহাকে ধন্যবাদ দিয়া 
বিদায় হইলেন। 

অনবরণ পুনরায় কার্চ নগরীর রাজপথে আনিয়া উপস্থিত হইলেন। 
দোকান-পাট বন্ধ, লুঠ্িত, ভগ্ন,_গৃহদ্বার বিধ্বস্ত,_-অধিবাসিগণ পলাতক । 
তিনি নগর-প্রান্তে আনিয়া উপস্থিত হইলেন । সন্ধ্যা হইয়। গিয়াছে। 
রাত্রির অন্ধকার আসিয়া ধরিত্রী-বক্ষ আচ্ছাদিত করিয়া বসিয়াছে। 
সহসা অদূরে ইকয়েকজন ইংরাজের বিদ্রপাত্মক কণদ্বর_তাহার পর 
তরবারির ঘাত-প্রতিঘাতের শব্দ তাহার কর্ণ-কুহরে ধ্বনিত হইল। 
তিনি শব্দ লক্ষ্য করিয়া সেই দিকে প্রধাবিত হইলেন । দেখিলেন ছুই 
জন ইংরাছ নাবিক অদূরে দণ্ডারমান,_অপর, একজন অপরিচিতের 
সহিত অদিযুদ্ধে ব্যাপৃত। অপরিচিতের স্থকৌশল-চালিত অপি-প্রহারে 
ইংরাজ নাবিকের করধুত অসি দূরে নিক্ষিপ্ত হইল। “থাম যথেষ্ট 
হইয়াছে__বলিরা, তিনি বিবদমানদলের মধ্যবর্তী হইয়া দীড়াইলেন। 

ইংরাজ নাবিকেরা তাহারই জাহাজের লোক-_তাহারই সহিত নৌকা- 
যোগে তীরে আদিরাছে। তাহার কণ্ঠস্থরে তাহাকে চিনিতে পারিয়া, 
এক পার্শ্বে সরিয়। দীড়াইল এবং মত্ততাজড়িতকণ্ঠে নিজেদের দোষ- 
ক্ষালনের চেষ্টা করিতে লাগিল। বাঁধ দিয়া তিনি কহিলেন, “আমি 
সমন্তই বুঝিয়াছি-_তোমর। স্থরাপানে মত্ত হইয়া, বিবাদ বাধাইয়াছ। 
পরায়ই তোমাদের উপযুক্ত; শাস্তি _যদি শান্বভাবে নৌকায় প্রত্যাবর্তন 
কর-_ভবিষ্যতে এ বিষয় আনি id পঠিত হইবে না।” 

তাহারা এত সহজে অব্যাহতি পাইরা, সানন্দে প্রস্থান করিল। 
অসবরণ নবাগতের সহিত আলাপ করিবার জন্য এবং তাহার অধীন 


লোকদের দুর্ব্যবহারের_ জনা রাপ্রারথনা করিবার জন্য অপেক্ষা করিতে 
লাগিলেন। ডি 
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॥উ৬ নবাগত ধীরভাবে 'অসি কোষবদ্ধ করিয়া, তাহার নিকটস্থ হইল । 
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তাহার বয়ঃক্রম ছাগ্নান্ন কি সাতান্ন। তাহার বেশভূষা তাতার দেশীয় 
লোকের মত হইলেও-_তিনি যে ভাতার নহেন, সে সম্বন্ধে অসবরণের 
কিছুমাত্র সন্দেহ রহিল না। তাহার দেহ সামর্থসারময়, স্থগঠিত, নাতি 
দীর্ঘ। রণবিদ্যায় তাহার যে যথেষ্ট দক্ষতা আছে, তাহা তাহার অসি- 
চালনা দেখিয়াই প্রমাণীরুত হইয়াছে । তিনি স্থিরচিত, অচঞ্চল। 
ইচ্ছা করিলে, আততারীকে থে দণ্ড দিতে পারিতেন,_তাহা অসবরণ 
বুঝিয়াছিলেন। 

অসধরণ আরমানিয় ভাষায় তাহাকে সঙ্বোধন করিয়া কহিলেন, 
“লোকগুলি স্থরামত্ত হইয়া, আপনার প্রতি দুর্ব্যবহার করিয়াছে, আমি 
তজ্জন্ত অত্যন্ত দুঃখিত হইয়া, ক্ষমা প্রার্থনা করিতেছি।” 

নবাগত কহিলেন, “তাহারা যে স্থ্রামত্ত তাহা আমি বুঝিয়াছি। 
তাহারা আমার কোন অনিষ্ট করিতে পারে নাই। তাহাদের হইয়া 
আপনার শিষ্টাচার প্রদর্শনের আবশ্যকতা নাই--আমি আপনার ব্যবহারে 
যাহার-পর-নাই সন্তষ্ট হইয়াছি। 

অসবরণ। আপনাকে তাতার বলিয়া আমার বোধ হইতেছে ন। । 
আপনি বোধ হয় এখানে শুতন আদিয়াছেন,_আমি যথাসাধ্য আপনাকে 
সাহায্য করিব। 


নবাগত। আপনার মা সু ডি আরও অন্থগ্রহীত হইলাম । 
নগরের অবস্থা দেখিয়া বোধ হই... কোন আগন্তক পথিকের পক্ষে 
রাত্রিবাসের স্থান এবং আহাধ্য সংগ্রহ করা বড়ই দুষ্কর । 

অসবরণ।. আপনার অম্নমান মিথ্যা নয়। নগর নুষ্ঠিত এবং বিধ্বস্ত 
হইয়াছে। এগ 


নবাগত। কেবল একটামাত্র অট্টালিকা অক্ষত রহিয়াছে দেখিতেছি। 


৫১৬ ও মাল্ৰ-পাল্শী 


অনবরণ। হী-_ওটী প্রিন্স বার্ণজপের প্রাসাদ। কোন বিশেষ 
হেতু বশতঃ ওটা রক্ষিত হইয়াছে। 

নবাগত। তাহা চিরকালই হইয়া থাকে । শত সহন দীন দুঃখীর 
আবাল ধ্বংসাবশেষে পরিণত হইলেও, ধনীর প্রাসাদ রক্ষার জন্য চির- 
কালই হেতুবিশেষের আশ্রয় লওয়া হইয়া থাকে । 

এ কথার প্রতিবাদ করিতে অসবরণের সাধ্য ছিল না। তিনি 
কহিলেন, “আমরা যুদ্ধে ব্যাপৃত_নিকম-বিরুদ্ধ না হইলে, আমি আপ- 
নাকে জাহাজে লইয়া গিয়া আশ্রয় দিতাম ৷” 

নবাগত। কষ্ট সহ আমার অভ্যান আছে-_যে কোন স্থানে হউক 
একরূপে রাত্রি যাপন করিব । 

অনবরণ। হাঁ, ভাল মনে পড়িয়াছে। প্রিন্সের এ প্রাসাদে আমি 
আপনার রাত্রিবাদের স্থান করিয়া দিতে পারি। আপনি দেখিতেছি 
মুমলমান-_কোন আপত্তি আছে কি? 

নবাগত। কিছুমাত্র না। বরং ইহার জন্য আমি আপনাকে শত 
সহন্স ধন্যবাদ দিতেছি । আমার বিশ্বাস যদি কর্ম্-ন্রোতে পড়িয়া শীঘ্র 
আমরা বিচ্ছিন্ন হইয়া না পড়ি, আমরা পরম্পর বন্ধুতা-সুত্রে আবদ্ধ 
হইতে পারিব। 

অনবরণ তৎক্ষণাৎ সানন্দে সে প্রস্তাবে সম্মতি জ্ঞাপন করিয়া, তাহার 
: নাম এবং পদ-মধ্যাদা গুলু ০ুকিল। নবাগত হস্ত প্রসারিত করিয়া 
কহিলেন, “আমার নাম হাজি এু্দি। কিন্তু আপনি কি আমাকে ও 
স্থানে একটু আশ্রয় সংগ্রহ করিয়া দিতে পারিবেন? রুসেরা বিধন্মী- 
দিগকে কুকুরের মত জ্ঞান করে।” 

অসবরণ। বাড়ীতে == বুদ্ধ ' ভৃত্য ভিন্ন আর কেহ নাই_ 
সকলেই পলাইয়াছে। সে আমার নিকট কতকটা কৃতজ্ঞ 
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” কৃতজ্ঞতার খাতিরে সে আপনাকে নিশ্চয় একটু আশ্রয় 
দিবে । 
মুরাদ । অপরাহ্নে আমি কারচে আসিয়া পহুছিয়াছি মাত্র। এ 
সব গুহ খবর অবগত ন।হ। 
অসবরণ ! কিরূপে এখানে আদিলেন? ছুই তিন খান গ্রীস 
দেশীয় বাণিজ্য-তরি আসিয়াছে 
মুরাদ। তাহারই একথানাতে আমি আসিয়াছি। 
কথায় বার্তায় তাহার প্রাসাদ সম্মুখে উপস্থিত হইলেন'। বৃদ্ধ আই- 
ভান সহীশ্কবদনে অসবরণকে অভ্যর্থনা করিয়া, সন্দি্চনেত্রে মুরাদের 
দিকে চাহিতে লাগিল। অসবরণ কহিলেন, “সদাশয় আইভান! 
5 তোমার নিকট একটা প্রার্থনা করিতে আসিয়াছি। এই পথিক আশ 
হীন-_অর্থ বিনিময়ে সহরের মধ্যে কোন স্থানে আশ্রয় এবং খাছ 
সংগ্রহ হদৃক্ষর আমার খাতিরে এ লোকটাকে একটু আশ্রয় দিতে হইবে ৷” 
আইভান। সমগ্র ইংরাজ এবং ফরাসি সেনাকে আশ্রয় দিতে 
পারি কিন্ত এ একটা বিধর্ীকে 
অসবরণ। তবে তাহাই হইবে-_আমার এই সামান্য প্রার্থনা পূৰ্ণ 
করিতে অসম্মত হইলে--তাহাই হইবে ৷ 
* আইভান। ক্ষমা করিবেন-__ আমাকে একটু চিন্তা করিতে অবসর 
দিন। কিন্তু-কিন্ত___ রক. 
অনবরণ। ভয় নাই, ভবিব/ ৩২ = ভাবে আর তোমার দ্বারস্থ 
হইব না। লোকটা আমার পরিচিত-_তাহার দ্বারা কোন আশঙ্কাই নাই। 
SP হাজি মুরাদ একটু অন্তরে অপেক্ষা করিতেছিলেন। অসবরণ তাহাকে 
প্রিন্সের আবাসে রাখিয়া, আইভানের নিকট দ্বিতীয়বার বিদায় লইয়া 
আপন জাহাজে প্রত্যাবর্তন করিলেন। র্জ্ 


ান্লিহ»প পল্লিচ্ছেত 
হাজি মুরাদ 

_জসবরণ জাহাজে প্রত্যাবর্তন করিয়া, কাপ্তেনের *সহিত সাক্ষাৎ 
করিলেন এবং অষ্রালিকাবাসিনী সুন্দরী ও হাজি মুরাদের কথা গোপন 
করিয়া, যাহা, যাহা দেখিয়াছেন এবং বুভূক্ষিত আশ্রয়হীন তাতার নর- 
নারীর সাহাধ্য-কল্পে যে পন্থা অবলম্বন করিতে উদ্যত হইয়াছেন, 
সকলই প্রকাশ করিলেন । 

কাপ্তেন সাহেবও একজন সদরহৃদয় ব্যক্তি। সদানন্দে তাহার 
প্রস্তাবে সম্মতি জ্ঞাপন করিয়া, তাহারই উপর সকল কাধ্যের ভারাপর্ণ 
করিলেন।: তীহাদিগকে যে কোন মুহূর্তে কারচ ত্যাগ করিতে হইবে 
তাহারা চলিয়া বাইলে বৃদ্ধ আইভান কখনই হতভাগ্যদিগকে সাহায্য 
করিবে না। সেইজন্য অসবরণ প্রস্তাব করিলেন, উহাদের মধ্যে দলপতি 
বা সর্দার আছে-বদি প্রিন্সের ভাণ্ডার হইতে অন্ততঃ অর্দেক খাদ্য 
লইয়া, দলপতির করে সমর্পণ করিতে পারি, সে সেই খাগ্ে ছুই তিন 
সপ্তাহ সকলের ক্ষুন্িবৃত্তি করিতে সমর্থ হইবে |” A 

কাঞ্চেন কহিলেন, “এ শুভ কার্ধ্যের তুমিই যখন স্ুত্রপাত করিয়াছ 
তোমাকেই ইহার শেষ করিতে. হইবে। কাল যত প্রত্যুষে পার, তীরে 
গিয়া এ কাধ্য সম্পন্ন করিবে" 

পরদিন অতি প্রত্যুষে অসবরণ বোটের সাহায্যে কুলে অবতীর্ণ 
হইলেন এবং নাবিকগণকে তাহার জন্য অপেক্ষা করিতে বলিয়া, প্রিন্সের 
প্রীসাদাভিমুখে যাত্রা কবিলেন। ফটকের নিকট উপস্থিত হইয়া দেখি- 
লেন_বাররুদ্ধ। দুইজন সশস্ত প্রহরী অদূরে দণ্ডারমান। তাহারা 


ওমল্ল-পাস্পা ৫১৯ 


তাহাকে দেখিয়া সামরিক প্রথায় অভিবাদন করিল। তিনি তাহাদের 
মুখে শুনিলেন, দ্বার খুলিতে এখনও দুই ঘণ্টা বিলম্ব । 

অনবরণ সে স্থানে আর অপেক্ষা না করিয়া ইতস্ততঃ ভ্রমণ করিতে 
করিতে প্রাসাদের পশ্চাদভাগে উপস্থিত হইলেন। সুন্দরীর রূপের মোহ 
তাহার হৃকয় হইতে বিদূরিত হয় নাই। কোন উপায়ে আর একবার 
তাহার সন্দর্শলাভের জন্য তাহার হৃদয়ে একটা অদম্য আকাজ্ফা জাগিতে 
ছিল। পশ্চাদভাগে উপস্থিত হইয়া, সুন্দরী যে মহলে অবস্থান করেন, 
সেই দিকে চাহিলেন কিন্তু কিছুই দেখিতে পাইলেন না ।.“ঘন সন্নিবিষ্ট 
কাঠের বেড়া__তাহার পরেই পত্রবহুল, শাখা-প্রশাখাবিশিষ্ট বৃক্ষের সমা- 
বেশ। দৃষ্টিপরিপন্থী বৃক্ষদল অট্টালিকাকে আচ্ছাদিত করিয়া রাখিয়াছে। 

প্রভাত পবন নবমুকুলিত উগ্যান-কুস্থমের মৌরভে আমোদিত হইয়া! 
তাহার চিত্ত বিনোদন করিতে - লাগিল।. সেই বাযু.হিল্লোলে হয়ত 
নবীনারও স্থুরভিত শ্বাস-প্রশ্বাস বিমিশ্রিত আছে ভাবিয়া,_সে বায়ুর 
আঘ্রাণে তাহার আরও আনন্দানুভূতি হইতে লানিল। 

পথে জনমানবের সমাগম নাই__নিকটের মধ্যে কোথাও কাহারও 
অস্তিত্ব নাই দেখিয়া, তাহার অন্তরে এক অভিনব কল্পনার আবির্ভাব 
হইল । কাঠের বেড়া অলঙ্ঘ নহে। বেড়া ডিঙ্গাইয়া উদ্যানে প্রবেশ 


করিলে হয় না? বাগানে প্রবেশ করিতে পারিলে, আর একবার সেই 


চিত্তহারিণীকে না হউক, অন্ততঃ তীহার আবাস-গৃহটাকেও দেখিতে 


পাওয়া যাইবে । বন 

তাহাই ঠিক হইল। অসবরণ বেড়া ডিঙ্গাইয়া বাগানের মধ্যে 
প্রবেশ করিয়া, লতাকুঞ্জের মধ্যে আশ্রয় গ্রহণ করিলেন। সুন্দরীর 
অধ্যুসিত অট্টালিকার প্রতি দৃষ্টিপাত _হুইবামুজ তাহার সর্ব শরীরে 
যেন কে স্থধা সিঞ্চন করিয়া দিল। কর্ম দল 


স্যর 


৫২০ সনু মাল্ল-পাল্শী 


গবাক্ষে গবাক্ষে মখমল পরদা এখনও বিলন্বিত। তবে বোধ হয় 
সুন্দরী এখনও স্থথশব্যায় অঙ্গ ঢালিয়া বিরাম লভিতেছেন। অসম্ভব 
নয়। হায় তিনি কি একবারও অসবরণের কথা স্মরণ করেন নাই? 
তাহার হৃদয়ে কি তাহার মূর্তি মুহূর্তের জন্যও স্থান পার নাই? যুবতী 
(ক বৃদ্ধ বার্জপের বিলাসসহচরী ? অসবরণ বনত্রণাব্যথিত-হৃদয়ে শিহরিয়া 
উঠিলেন। * 

এইভাবে কয়েক মিনিট অবস্থান করিবার পরই, সহসা দ্বার মুক্ত 
হইল। আনন্দবিস্ফারিতনেত্রে অসবরণ দেখিলেন নিতদ্বিনী একাকিনা 
ধীরে ধীরে বাহির হইয়া আসিলেন। কাল যাহা দেখিয়াছিলেন, আজ 
তাহা অপেক্ষা তিনি আরও সুন্দরী । অনবরণ কাল ত্যহাকে পালক্কে 
উপবিষ্টা দেখিয়াছিলেন, আজ কূপের মাধুরী বিকীর্ণ করিতে করিতে, 
সহ ধারার সৌন্দর্যের ফোয়ায়! ছুটাইয়া, চলিয়া আসিতেছেন। কালি- 
কার নিশ্চেষ্ট নিথর সৌন্দর্য আজ যেন সজীব চঞ্চল হইয়া, তাহার 
সর্বান্গ ব্যাপিয়া ক্রীড়া করিয়া বেড়াইতেছে। সুন্দর চম্পক গৌরকান্তি, 
তাহার উপর নব ভাঙ্পর করডুদ্িত স্থরুষ্ণ কেশের সমাবেশ__মরি মরি 
কি বাহার ফুটিয়া উঠিয়াছে। 

অসবরণ মুগ্ধ, বিমূঢ়। তাহার বাহজ্ঞান রহিত। ক্রমশঃ সে ভাব 


উপনীত হইল। কুগ্ৰান্তরাল হইতে বাহির হইয়া, সুন্দরীর পদতলে পড়িয়া - 


বদি আবশ্যক হয়, - তাহার সাহাব্যার্থ গ্রাণপাত করিতে এবং তাহার 


প্রতি তাহার প্রেম-ব্যক্ত কহিল 3:-হইলেন। সহনা মনে পড়িল 
নিতহিনী-সহসা তাহার আবির্ভাবে আশঙ্কিত হইয়া বদি বাটার মধ্যে 


I" 


El 


শমাল্ল-পাল্শাী, ৫২১ 
নয়_গত রাত্রের অতিথি হাজি মুরাদ। মুহূর্তে ক্রোধে এবং স্বণায় অস- 
বরণের হৃদয় পূর্ণ হইয়। উঠিল । বিশ্বাসঘাতকতার দরুণ তাহাকে দণ্ডিত 
করিবার জন্য, তিনি, গুপ্তস্থান হইতে সবেগে বাহির হইতে যাইতে- 
ছিলেন কিন্ত ঠিক সেই সময়ে অপর একটা ঘটনার তীহার গতিশক্তি 
রুদ্ধ হইয়া আদিল। রম 

কিশোরী পশ্চাতে পদশব্ শুনিয়া, সহসা চারিদিকে চাহিয়া দেখি- 
লেন। বিস্বয়-সন্দেহে মুহূর্তের জন্য .তিনিও স্তম্ভিত হইয়া পড়িলেন, 
তাহার পর সহর্ষে চীৎকার করিয়া, মুরাদের প্রসারিত আলিঙ্গন পাশে 
গিয়া আবদ্ধা হইলেন। 

সত্যই এই ঘটনা ঘটিল। হাজি মুরাদ সঙ্গেহে সুন্দরীকে বক্ষমধ্যে 
ধারণ, করিলেন_ন্দরীও এই অপ্রত্যাশিত পূর্ব সাক্ষাতে আনন্দ- 
'বহ্ৰল হইয়া, আনন্দাশ্র বিসর্জন করিতে লাগিলেন। 

আনন্দের প্রথম বেগ কতকটা প্রশমিত হইলে, তাহারা: পরস্পরের 
আলিঙ্গন-পাশ হইতে বিচ্ছিন্ন হইয়া, যুছুকঠে কথাবার্তা কহিতে লাগি- 
লেন। অপবরণ তাহাদের ভাষা বুঝিতে পারিলেন না। কুমারী পুনঃ 
পুনঃ অট্রালিকার দিকে দৃষ্টি সঞ্চালন করিতে লাগিলেন। পাছে কেহ 
আসিয়া পড়ে, এই আশঙ্কা। তাহার! সে স্থানে ্রাড়াইয়া আর অধিক- 
ক্ষণ কথাবার্তা কহিতে সাহসী হইলেন না। আর একবার পরস্পরকে 
আলিঙ্গন করিয়া, ছুই জনে ছুই দিকে চলিয়া গেলেন। 

অসবরণও আর তথায় অপেক্গ-্ঞঞ্ঁ-৯ না। বেড়া ডিজ্গাইযা, 
বাহিরে আসিলেন। সদরের দিকে আসিতে আনিতে ভাবিতে লাগি- 
‘লেন, “নিশ্চয় তাহারা পিতাপুত্রী--অথবা কোন নিকট আত্বীয়। 
স্বামী স্ত্রী কখনই নয়। "একজন প্রৌচ_অপরা কিশোরী । বিশেষতঃ 


নি 


ইহাদের আলিঙ্গনে স্বামী-স্ত্রীর প্রেমভাবেরএনীভব্যি অপেক্ষা বাংসল্য 
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৫২২ কভমাল্ন-পাল্শী 
এবং ভক্তির আভাস প্রকটিত হইতেছিল। তাহা হইলে যুবতী নিশ্চয় 
এখানে বন্দিনী। মুরাদ তাহার পিতা বা কোন নিকট আত্মীয় কোন- 
রূপে তাহার সন্ধান পাইয়া, এইভাবে এখানে আসিয়াছে । তাহা যদি 
হয়, নিশ্চয় তিনি তাহাদিগকে সাহায্য করিবেন। আইভান কপটী, 
 মথ্যাবাদী__তিনি তাহা হইলে আর প্রতিজ্ঞারক্ষা করিতে বাধ্য নহেন। 
সদরদারে উপস্থিত হইয়া দেখিলেন, তখনও দ্বার রুদ্ধ। তিনি 
আর অপেক্ষা না করিয়া, দ্বারে ঘণ্টাধ্বনি করিলেন । অবিলম্বে আই- 
ভান দ্বার খুর্লিয়া দিয়া, সহাস্তে অথচ কতকটা৷ সন্দিগ্চভাবে তাহাকে 
অভিবাদন করিল। তিনি তাহার আগমনের কারণ বিবৃত করিতে 


বাইতেছেন,ঠিক সেই সময়ে হাজি মুরাদও হলে আনিয়া উপস্থিত 
হইলেন । - 


ভ্ৰস্মনিং = পল্লিচস্ছত 
কৈফিয়ৎ 


হাজি মুরাদ এবং ইংরাজ সেনানী পরস্পরকে সাদরে সম্ভাষণ করিয়া, 
যথেষ্ট শিষ্টাচার প্রদর্শন করিলেন। গত রাত্রিতে অসবরণ হাজি মুরাদকে 
ভাল করিয়া দেখিতে পু দিবালোকে দেখিলেন, তাহার 
পোষাক-পরিচ্ছদ সাদা-সিধে হইলেও, তিনি বে+একজন সামান্য লোক” 
নহেন,_তাহা বেশ বোঝা বাইতেছে। তাহার স্থির "শান্ত, ভাবহীন 
কঠোর মুখমগ্ডলে তাহার হৃদয়-ভাব সর্বদাই আচ্ছন্ন করিয়া রহিয়াছে। 

পরস্পর শিষ্টাচার প্রদশ.% পর অসবরণ কহিলেন, “বদি বিশেষ 


KE 
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আপত্তি না থাকে__একটু অপেক্ষা করিয়া যাইবেন, আপনার সহিত 
কিয়ংক্ষণ আলাপটুকরিতে চাই ৷” 
মুরাদও কহিলেন, “আপনার সন্তোষ বিধানার্থ আমি সকলই করিত 
প্রস্তুত ।” bk: 
অস্বরণ। একটু অপেক্ষা করুন-_এখানে একটু বিশেষ প্রয়োজন 
আছে-_দারিয়া বাইতেছি। 
মুরাদ। আমি বাহিরে আপনার প্রতীক্ষা করিব । 
। এই বলিয়। তিনি প্রাসাদ হইতে বহির্গত হইয়া, বাহিরে কিয়দ্দুরে 
পরিভ্রমণ করিতে লাগিলেন । 
মুরাদের প্রস্থানের পর অস্বরণ, আইভানকে ভিজ্ঞাসা করিলেন, 
“লোকটা কেমন ?” 
আই । মুসলমান-_বিধন্ী, এই যা দোষ। নচেৎ সদালাপী, শিকষ্টা- 
চার সম্পন্ন, এবং অকৌতৃহলী। আহারাদির পর রাত্রে নিদ্দিষ্ট কক্ষে 
বিশ্রাম করিতে গিরাছিল, প্রাতঃকালে উঠিয়া, প্রাতর্তোজন সারিয়া 
বিদায় হইল। পুরীর কোন দিকে দৃষ্টিপাত করিল না। 
অস্‌ । যাউক-_এখন কাজের কথা শোন। তোমার সাধুতা এবং 
সদাশয়তার বিষয় আমাদের কাপ্তেনের গোচর করিয়াছি। তিনি সকল 
শুনিয়া বড়ই স্থুখী হইয়াছেন। তোমার ভাগ্ডারের অদ্ধেক__- 
আই। অৰ্দ্ধেক !__বলেন কি অৰ্ধেক 7 
অস্‌। হা অদ্ধেক। তোমার এ্র৫ 7 মিত্রভাব বর্তমান আছে 
আশা করি তাহার ব্যত্যয় ঘটিবার টির দিবে না। এখন বল কি 
উপায়ে বহন করিয়া লইয়া যাইব? 
আই । আমার পুরীর উপর ত আর কোন, অত্যাচার হইবে না? 
অন্‌ । না দে জন্য আমরা দারী 9৫৪৮ 
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আই। বহন করিয়া লইয়৷ যাইবার ত কোন উপার দেখিতেছি না। 
নগরের মধ্যে একখানিও শকট নাই-_-অগ্রিকাণ্ডে সবই পুড়িয়া ছাই 
হইয়া গিয়াছে। তত্িন্ন শকট চলাচলের পথ কোথায়। বাড়ী ঘর 
পড়িয়া রাস্তাঘাট বন্ধ। 
_ অস্। আমি এক উপায় স্থির করিযাছি। ছুইথানা বোট তারে 
লইয়া আদি__তুঁমি ভাণ্ডার-দ্বার মুক্ত করিয়া দাও__আমায় লোকেরাই 
এখান হইতে বহন করিয়া, বোট বোঝাই করিবে, তাহার পর নগর- 
প্রান্তে যেখানে বুভুক্ষিত তাতার-তাতারীরা অপেক্ষার আছে,-- তথায় 
তাহাদের দলপতির হেপাজতে নামাইয়৷ দিবে । 

আই। এ অতি সতযুক্তি। 

অন্। তবে আমি এখন চলিলাম। জাহাজে যাইয়া কাগ্তেনের 
সহিত পরামর্শ করিয়া, বোট এবং লোকজন লইর! আসিব । 

সেনানী পুরীর বাহির হইয়৷ দেখিলে, মুরাদ তাহার অপেক্ষায় 
দাড়াইয়া আছেন। অবসরণ কহিলেন, “মহাশয়, ইংরাজ নাবিকেরা 
সরলতার জন্য বিখ্যাত। আমিও আপনার সহিত সরলভাবেই কথাবার্তা 
কহিব |৮ 

হাজি মুরাদ তীক্ষদৃষ্টিতে যুবকের মুখপ্রতি চাহিলেন। সহসা কোন 
উত্তর করিলেন না। কিয়ংক্ষণ পরে গ্রশান্তস্বরে নি “বলুন 
কি বলিবার আছে ।» 

সেনানী কহিলেন," ঢেৰ আমাকে হীনচরিত্র কৌতুহলাবিষ্ট 
ভাবিবেন না। আমার দৃঢ় বিশ্বাস জন্মিরাছে, আপনার কোন না 
কোন প্রকার সাহায্যের আবশ্যক হইয়াছে । আমি যথাসাধ্য অপনাকে 
'সে সাহায্য করিতে প্রস্তুত”. 

হাজি মুরাদ পুনরায় কঠোরভাবে কিয়ংকাল যুবকের দুখপ্রতি চাহিয়া 


= 


১ 
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অবিচলিতভাবে জিজ্ঞাসিলেন,_“কি প্রকারে বুঝিলেন, আমায় কোন 
প্রকারের সাহায্যের আবশ্যক হইয়াছে ?” 

অস্‌্। সহজেই । আপনার কোন বিশেষ কার্য না থাকিলে, 
আপনি কখনই এখানে আসিতেন না বা এ ভাবে অপেক্ষা করিতেন 


না। তাহার পর প্রিন্সের আবাসে আপনার রাত্রিবাসের প্রস্তাব উত্থাপন 


করিলে, কতকটা৷ প্রফুল্পতার সহিত তাহাতে অশ্থমোদন: করিয়াছিলেন । 

মুরদ। আপনার চতুরতা "এবং. অন্তর্তেদিনী দৃষ্টি বড়ই প্রথরা । 
যুবক! বলিতে পারেন, আপনি প্রিন্সের আলয়ে পুনঃ পুনঃ আসিবার 
জন্য এত উৎস্থক কেন? বৃদ্ধ ভৃত্য তাহার প্রভুর প্রতি অঙ্গুরক্ত এবং 
যথেষ্ট বিশ্বস্ত হইলেও, কি শক্তিপ্রভাবে,তাহাকে এরূপ আয়ত্ত করিয়াছেন, 
বলিবেন কি? 

মুরাদের অন্তর্ভেদিনী দৃষ্টির সম্মুখে যুবকের সুন্দর সরল মুখ আরক্তিম 
হইয়া উঠিল। 

মুরাদ মুখভাব কোমল করিয়া কহিলেন,_“আহ্ন আনরা পরস্পরকে 
বিশ্বাস করি,_সরলভাবে কথাবার্তা কহি। আপনি যে একজন সরল- 
চিত্ত, মহদন্তঃকরণ যুবক এ যদি আমি না বুঝিতে পারি, তবে এতদিন 
ধরিয়া বৃথায় আমি মন্গস্তটরিত্র আলোচনা করিয়াছি সিথ্যা আমার 
বহদর্শিতা লাভ। আপনি এ হর্ধস্থিত কিশোরীকে দেখিয়াছেন ?” 

অস্। দেখিয়াছি। আপনি দেখিয়াছেন ! 

মুরাদ বিস্মিতভাবে পুনরায় যুগ্ন দিকে চাহিলেন, তাহার 
পর কহিলেন,__“হা৷ দেখিয়াছি, এবং তাহারই মুখে শুনিয়াছি, কেমন 
করিয়া, আইতানের সহিত আপনি তাহার কক্ষদ্বারে উপস্থিত হইয়া- 


ছিলেন। তিনি বুঝিতে পারেন নাই-_আপুনু ষ্ট্ভাবে গ্রহণ করিবেন। 
আপনি মিত্র না__-” টিন. 
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অস। হায় বদি তিনি আমার মনোভাব সম্যক বুঝিতে পারিতেন ! 
জগতে এমন কি আছে, যাহা আমি তাহার জন্ত_। যাউক দে 
কথা, তাহাকে আমার বন্দিনী বলিয়াই বিশ্বাস জন্মিয়াছিল। আর 
“কার তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিবার আশায়, আইভানের নাক্মাতে 
তাঁহার নিজমুখে সকল কথ শুনিবার জন্য, আমি অদ্য প্রাতঃকালে 
পশ্চাতের বেড়! ডিঙ্দাইসা বাগানে প্রবেশ করিগ্নাছিলাম । আপনার 
সহিত বে তাহার সাক্ষাৎ হইয়াছে-_তাহাও আমি দেখিয়াছি । 

মুরাদ । বেদৌরা আমার ভ্রাভুপ্ৃত্রী । 

অস্। আমিও এরূপ একট! সম্বন্ধ স্থির করিয়াছিলাম। 

যুবকের হৃদয়ের একটা গুরুভ'র অপনীত হইল । মুরাদ কহিলেন” 
“হা বেদৌরা_এঁ কিশোরী আমার ভ্রাতৃপুত্রী। আমরা সারকেদিয়ার 
অধিবাসী । প্রিন্স বার্ণভ্রপের অধীনে রুল সেনার_-” 

অস্‌।- খুব শুনিয়াছি। সেখ সামুলের বীরত্বকাহিনীও আমরা সম্যক 
অবগত আছি। ইংরাজ জাতি মনে প্রাণে আপনাদের পক্ষপাতী ৷ 

মুরাদ। যুবক! আপনার এ প্রস্তাবে সম্পূর্ণ অস্গমোদন করিতে 
পারিলাম না । ইংরাজ বণিকের! সারকেশি়ায় বাণিজ্য করিতে যাইত ও 
আমাদিগকে: গুলি, বারুদ, বন্দুক জে!গাইত। ব্যবসা করিতে, লাভের 
জন্ত আমাদের দেশে যাইলেও,__আমর। তাহাদের ব্যবহারে মুগ্ধ 
হইতাম। তাহার পর একদিন. রুদ-জার ইংলগ্ডে উপস্থিত হইলেন, 
বাজমন্ত্রীর সহিত সাক্ষাৎ ঘন ক সীমাদের দেশে অস্ত্রশন্ত্রের ব্যবসায় 
রহিত করিবার প্রস্তাব করিলেন। বড় লোকের প্রার্থনা আদেশের 
নামান্তর মাত্র। তাহার যে প্রস্তাব গৃহীত হইল, আমাদের দেশে 


অন্্রশ্ত্রের চালান ব্₹-:২ ॥ এসকল সত্বে কেমন করিয়া, আমরা 


ইংরাজ জাতির আমাদের প্রতি প্দপাতিত্বে আস্থা স্থাপন করিব ? 
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অসবরণ মনে মনে.বড়ই ক্ষুন্ন হইলেন । প্রকৃতই এ ঘটনা, 
ঘটিয়াছিল। তিনি কিয়ংক্ষণ বিলম্বে কহিলেন,__“দেশের শাসক সম্প্র- 
দায়ের কাধ্যে সকল সময়ে দেশের লোক-সাধারণের মনোভাব ব্যক্ত 
হয় না। আমার কথায় বিশ্বাস করুন, গভর্ণমেন্ট রুসিয়ার পক্ষপাতী 
"হইলেও, দেশের জন সাধারণের অন্থ্রাগ__অপনাদের প্রতি। আরও 
শুনুন সমগ্র ব্রিটাশ জাতি আপনাদের প্রতি ব্রিক্ত হইলেও আপনাদের 
বিরুদ্ধাচারণ করিলেও,__একজন মাত্র ত্রিটনের অধিবাসী মনে প্রাণে 


আপনাদের পক্ষপাতী--আপনাদিগকে সাহায্য করিতে প্রস্তুত ৷ 


সে 
একজন আমি !” 


সানন্দে এবং আন্তরিকতার সহিত ইংরাজ দেনানীর করমদ্দন 
করিয়া, মুরাদ কহিলেন,_-“আপনার কথায় আগি বিশ্বাস করি-_আল্লার 
নামে শপথ করিয়া বলিতেছি, কিছুমাত্র আমার সন্দেহ নাই। এখন 
বলুন কি উপায়ে আমাকে সাহায্য করিবেন ?” 

অস্‌। আপনার ভ্রাতুপুত্রী কিন্ূপে বন্দিনী হইলেন । 

মুরাদ । প্রায় চারি বৎসর পূর্বে_-তখন. তাহার বয়ঃক্রম প্রায় 
বার বসর- লোকজন সমভিব্যবহারে ককেশিয়ার পাশ দিয়া গমন 
করিতেছিল। সেই সময়ে রুষের একদল অগ্রগামী সেনা তথায় উপ- 
স্থিত হইয়া, স্দী সহচরদিগকে নিহত করিয়া বেদৌরাকে বন্দিনী করিয়া 
লইয়া আইদে। কুমারীর পিতামাতা এবং অপরাপর আত্মীয় স্বজন 


তাহার ভবিতব্যের বিষয় কিছুই অবনত পারে নাই। সম্প্রতি 
একটা ঘটনা ঘটিয়াছে। রুসেরা 


সমূলের 
উট ২ারাদি লুণ্ঠন করিতে 
Ea 


৫২৮ ওডসসাল-াস্পা 


সহিত সামূলের সেনার একট। সামান্য মাত্র সংঘর্ষ উপস্থিত হয়। 
কতকগুলা রুদ-নেনা বন্দীরুত হইলে. আশি তাহাদের একজনের মুখে 
বেদৌরার সংবাদ প্রাপ্ত হই। আপনাকে আরও একটু বলিয় রাখি, 
আমি সারকেশিয়ার সৈন্াদলের একজন পদস্থ সেনা-নায়ক | . 

অন। গত রাত্রের অসি-চালনাতেই তাহা আমার উপলদ্ধি হইয়াছে । 

মুরাদ। বন্দী রুস সেনার মুখে শুনিলাম, বেদৌরা প্রিন্স কর্ণ- 
জপের আবাসে বন্দিনী, তবে এ পর্য্যন্ত তাহার প্রতি কোন অত্যা- 
চার বা তাহার কুমারী-ধর্শ্মে হস্তক্ষেপ করা৷ হয় নাই। এখন বুঝি- 
তেছেন, কেন আমি আসিয়াছি। 

অসবরণের হৃদয় হইতে আর একখানা কাল মেঘ অপসারিত 
হইল। বেদৌর! প্রিন্সের উপপত্বী নহে। মুরাদ পুনরায় কহিলেন, 
“আমাদের প্রতি ব্রিটনের পক্ষপাতিত্বে আমার বিশ্বাস থাকিলে, আমি 
ইংরাজ দেনাধিনারকের নিকট উপস্থিত হইয়া, আমার স্বরূপ পরিচয় 
দিয়া, বেদৌরার উদ্ধারের প্রস্তাব করিতাম। কিশু সে বিশ্বাস 
আমার ছিল না_-আদিয়াই দেখিলাম ইরাজ সেন! প্রিন্সের পুরী 
'রক্ষা করিতেছে । স্থুতরাং আমি সে উদ্যমে ক্ষান্ত হইলাম । এত- 
ভিন্ন অন্য কারণও আছে। প্রকাশ্যে একার্ধ্য সম্পাদিত হইলে, 
কুমারীর স্থুনামে কলঙ্কারোপিত হইবে । এই সুদীর্ঘ চারি বংনর কাল 
প্রিন্সের মতন লম্পটের আবাদে আবদ্ধ থাকিবার পর, মুক্তি পাইলেও, 
সে মুক্তিতে বেদৌর! সুখ্বি-নুটবে না। ন্বদমাজে সমবরস্কের সমঙ্গে 
বুমারীকে অবথা আরোপিত-খলক্ষে সতত খ্রিয়মাণ থাকিতে হইবে 1” ' 

অস্। আমি আপনার প্রস্তাবে সম্যক অনুমোদন করিতেছি। 
আপনার ভ্রাপুতুল্রীর “উদ্মার গোঁপনেই সম্পাদিত হইবে_শীপ্রই তিনি 
মুক্ত হইবেন। এ 


পা 


‘গিয়া বসবাস করিবার অভিপ্রায় 


ও মাল্ল-পাল্শা . 


মুরাদ। সত্য? 

অসু। সত্য। এবং কি উপায়ে হইবে, তাহাও প্রকাশ করিতেছি? 

তাহারা কথা কহিতে কহিতে অগ্রনর হইলেন ৷ 
তাহাদের আলোচিত বিষয় লিপিবদ্ধ হইবে। 


৫২৯ 


পর পরিচ্ছেদে 


চহন্কিলস্প »ল্িতস্ভ্ 
বেদৌরা 


সঅসসরণ হাজি মুরাদকে লইয়া তাহার জাহাজে প্রত্যাবর্তন করি- 


" শোন। মুরাদ রণতরীর সাজ-সজ্জা এবং কার্ধ্যাবলী দর্শনে বড়ই প্রীত 


হইলেন ॥ 


অনবরণ তাহার কাণ্চেনের সহিত সাক্ষাৎ করিলে তিনি কহি- 
লেন,_-আগামী প্রত্যুষে আমাদিগকে বহর ছাড়িতে হইবে হুকুম 
হইয়াছে। আমি তোমার উপর আর একটী কাধ্যভার অর্পণ করিতে 
মনস্থ করিয়াছি ৷” 

অস। যাহা আদেশ করিবেন, আূএল্ট সহিত সম্পাদন করিব । 

কাণ্ধেন। এই সকল গৃহশূন্য অন্প"্পীদের মধ্যে বিস্তর সার- 
কেণিয়ার লোক আছে | তুমি তাহাদের সন্ধান করিয়া কাচ্চ-প্রণালী 
পার হইয়া, তাহাদিগকে এবং বদি 3৬৯৮৯২ তাতারী সেখানে 


লিক, তাহাদিগকে সারকেসিয়ার 
উপকূলে নামাইয়া দিয়া আসিবে ৪ 


৫৩০ শঅমনাল্ল-পাল্ণী 


অন্‌ । সানন্দে সম্পাদন করিব। আমার সহিত যে সুদলমানটা 
আনিয়াছেন__উনি সারকেনিয়ার সেখ সামূলের একজন পদস্থ কর্মচারী । 

কাণ্তেন। রুদেরা এনাপা ত্যাগ করিয়াছে খবর আনিয়াছে। 
কথাটা কতদূর সত্য আমি স্বচক্ষে পর্যবেক্ষণ করিতে বাইব। 

অন। মুরাদের মুখেও এর কথা শুনিয়াছি। সংবাদ কিছুমাত্র 
মিথ্যা নর । ৪ 

কাণ্তেন। তত্রাপি আমি স্বচক্ষে সহরের অবস্থা, দেখিব ॥ 

অন। আমি এখনিই তীরে বাইতেছি। প্রিন্সের আবাস হইতে 
খাদ্য দ্ৰব্যাদির বহন সন্ধ্যার প্রাক্কাল পর্যন্ত স্থগিত থাকুক, ইত্যবনরে 
আনি সারকেসিগ্নার অধিবাসীদের অনুসন্ধান করি । 

কাণ্তেন তাঁহার প্রস্তাবে অনুমোদন করিলে, অসবরণ মুরাদের 
সহিত পুনরায় তীরে- উপস্থিত হইলেন এবং নকল বিষয় বিবৃত 
করিলেন। 

অপরাহ্থে অসবরণ মুরাদের সহিত গৃহহীন অধিবাসীদের নদে 
সাক্ষাৎ করিলেন এবং সন্ধ্যার পর তাহাদের খাগ্ভাদি কিরূপে কোথায় 
উপস্থিত হইবে জ্ঞাপন করিলেন। এ সংবাদে ক্ষুধাতুর নর-নারী অশ্রু 
প্ুতনরনে ছুই হস্ত তুলিয়া ভগবানের নিকট তাহার মদ্দল কামন। 
করিতে লাগিল। তাহার পর সারকেনিয়ার অধিবাসীদের অন্ুসদ্ধান 
করিলেন। তাহার! সংখ, চত্বারিংশতের অধিক নহে। স্বদেশে 
প্রত্যাগমনের সুযোগ উপস্থি-কলঙনিয়া তাহাদের মধ্যে আনন্দকোলাহ? 
উখিত হইল। আরও প্রায় চল্লিশ জন তাতাঁরি সামূলের রা 
প্রস্থান করিতে সনম = ৬গীঃঅস্বরণ তাহাদিগকে প্রস্তুত হইতে 
বলিয়া মুরাদের সহিত প্রত্যাব৭... লেন । 

ন্ধ্যার পর কয়েকখানি বোট দিয়া প্রিন্সের আবাদের অদূরে 


নল অ মাল্লৰ-পাহ্শা : bt 
উপকূলে নব্গর করিল। অন্বরণের আদেশে অধিকাংশ নাবিক নামিয়া 
আমিল। আইভান তাহাদের দ্বার মুক্ত করিয়া দিল__নাবিকগণ আহাষ্ক 
পূর্ণ বস্তা ,বহন করিয়া, বোট বোঝাই করিতে লাগিল। মুরাদ সে 
স্থানে আর অপেক্ষা করিলেন না। নু 
ভাগারের অর্দেক দ্রব্য বাহিত হইলে, অস্বরণ মিষ্টবাক্যে আইভানের 
nl নিকট বিদায় গ্রহণ করিলেন। আইভান ভাঙার দ্বার রুদ্ধ করিয়া 
আশ্স্তির নিশ্বাস ফেলিয়া বাচিল। 

অস্বরণ পুরীর পশ্চাতে উপস্থিত হইয়া, ইদ্দিত করিবামাত্র অবিলক্ষে 
, মুরাদ কুগ্রান্তরাল হইতে বাহির হইয়া আমিলেন। তাহার পর পুনরায় 
8. উগ্ধান মধ্যে প্রবেশ করিয়া, ভিতর হইতে বেদৌরাকে তুলিয়া ধরিলেন। 
....: অস্বরণ সত্ব তাহাকে বাহিরে নামাইয়া লইলেন। সুন্দরীর দেহ-ম্পর্শে 

তাহার মনের মধ্যে যে ভাবের সঞ্চার হইল তাহা বর্ণনাতীত। তাহার 

.. পর তাহার দাসীদরকেও সেই ভাবে নামাইয়া দিয়া মুরাদ বাহির হইলেন। 
.-* তখন পাচজনে বোটে উঠিব! মাত্র বোট খুলিয়া দিল; এবং নগর বাহিরে 
"... নির্দিষ্ট স্থানে উপস্থিত হুইলে, ক্ষুধাতুর নরনারীরা আসিয়া খাদ্যদস্তার 
ক... নামাইয়া লইল এবং যাহারা বাহারা এ স্থান ত্যাগ করিতে কতনংকল্প 

... হইয়াছিল, আদিরা বোটে আরোহণ করিল। পুনরায় বোট খুলিয়া দিল, 
বোট আপিয়া জাহাজে লাগিল। অস্বরণ জাহাজের নিজ কক্ষ বা কেবিন 
বেদৌরা এবং তাহার সখীদ্বয়ের অবস্থানেরুস্লু-টাড়িরা দিলেন। 

প্রভাতে উবালোকের নব বিকান্জে ' হলিনে অস্বরণের রমার 


৮ ভগ) 


ূ 7 খুলিরা দিল, দেখিতে দেখিতে বাপ্পী, ".. হইতে বহুদূরে আসিয়া 
| 1. LG ~~ 


পড়িল। ট 


Les) 
রী মুখাবরণ উন্মোচন করিছে , 


‘৫৩২ ওনমান্ন-পাল্শী 


ইহার অপেক্ষা তাহাদের দেশে কৃতজ্ঞতা প্রকাশের আর প্রকুষ্ট উপায় নাই । 
যুবকের পিপাদিত নেত্র পুনরায় স্ুৃহাসিনীর মুখ-স্থধা পানের অবসর 
পাঁইস্। চাকুনেত্রা মৃতু স্থলোলিত কণ্ঠে তাহার বহু গুণকীর্ভন করিয়া 
ধন্যবাদ দিতে লাগিলেন । তাহারই অনুকম্পার তিনি আজ মুক্ত স্বদেশে 
গ্রত্যাবৃত হইতে পারিতেছেন । 

তাহার! পরস্পর কথাবার্তা কহিতেছেন দেখিয়া, মুরাদ জাহাজের 
অপরাংশে সারকেসিয়ার অধিবাসীদের মিষ্ট কথার, আশ্বাস বাণীতে তুষ্ট 
করিতে চলিলেন। বেদৌরা ভিজ্ঞাসিলেন তাহার জন্মভূমি কোন্‌ দিকে । 
অস্বরণ অঙ্গুলিসঙ্কেতে দেখাইর। দিলেন। যুবতী হর্ষৌংফুললনেত্রে সুদূর 
আকাপপ্রান্তে অপষ্ট দৃষ্টে ভূখণ্ডের দিকে চাহিতে লাগিলেন। 

অন্বরণ একটু দুরে দাড়াইয়া, তাহার নেই আনন্দপ্রদীপ্ত সুন্দর নুখের 
দিকে চাহিতে চাহিতে ভাবিতে লাগিলেন, “হার! শীত্ই আমার এ 
সুখ-স্বপ্প ভগ্ন হইবে! এ স্ুখ আমার অনৃষ্টে আর অধিকক্ষণ নহে-- 
বিদারকাল সমূপস্থিত। এখন আমার উপায়! আমি কি করিব? তাহার 
পদতলে পড়িয়া প্রাণ ভিক্ষা করিব-_বিবাহের প্রস্তাব করিব । নানা 
আগার নে অবস্থা কৈ? স্ত্রীর ভরণ-পোষণ নির্বাহ করিবার আমার সামৰ্থ্য 
কোথায়? আর তা-। থাকিলেও--আমি থুষ্টান_সে মুদলমান। আমি 
সব ত্যাগ করিতে পারি কিন্তু খর্স্ম ত্যাগ করিতে পারিব না। বেদৌরা ! 
তুমি কি আমার জন্য ভে” ্ধবিশ্বান বিসর্জন দিতে পারিবে? 
এ আশা আমার বৃথা ! [_) "= নন্দের উজ্জল প্রতিমা আমার হৃদয়ে 


প্রায় চল্লিশ 
চির অন্ধকার ঢালিযা চলিয়,. রং 


তা! 


অস্বরণ এইরূপ তত! ৭ রয়ে আর একটা ক্ষুদ্র ঘটনায় তাহার 


nash 


দৃষ্টি আকৃষ্ট হইল। জাহাজের উপ সকল তাতারী বনিয়াছিল, তাহা- 


ul 


দের অধিকাংশেরই অর্দ উলন্বাবস্থা।| $ নেকেরই দেহের উপরার্ধে বনের চট 
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লেশ নাই। একটা অনিন্দ্য কিশোরী বিষ্নমুখে বত্রিড়াসস্কুচিতভাবে 
জাহাজের এক পার্শ্বে নতমুখে উপবিষ্ট । তাহার কটীতট পৰ্য্যন্ত আচ্ছাদন 
আছে, দেহের অপরাংশ--বক্ষ প্রভৃতি অনাবৃত । যুবতী লজ্জায় ঘ্রিযমাণ 
হইয়া নতমুখে উপবিষ্ট । বেদৌরার দৃষ্টি সহসা তাহার উপর পড়িবা মাত্র 
তাহার নিকট উপস্থিত হইলেন । স্কন্ধে একখানি বহুমূল্যে শাল 
সংস্থাপিত ছিল, লজ্জা নিবারণের জন্য সেই খানিতে দরিদ্রা যুবতীর সৰ্ব্বাঙ্গ 
ঢাকিয়া দিলেন। যুবতীর চক্ষে দরবিগলিত অজন্্ ধারা ঝরিণ। কিশোরী 
অশ্রপ্লাবিতবদনে উপকারিণীর মুখপানে চাহিয়া, উভয় কঢর তাহার কর- 
পল্পব ধরিয়া ভক্তিভরে চুম্বন করিল। 

এই দৃশ্যে অস্বরণের হৃদয় আরও উদ্বেলিত হইয়া উঠিল। বেদৌরার 
সৌনধ্য তাহার চক্ষে আরও শত ধারায় ফুটিয়া উঠিল । 


পীঞ্চল্বিং=্ণ পল্লিত্ছেতড 
বাম্পীয়পোত 


বেদৌরা অশ্রমিক্ত মুখ তুলিয়া চাহিলেন্বন-২ংরাজ নেনানী তাহার 
মুখের দিকে সাভিনিবেশ সানন্দ দৃষ্টি. ছেন দেখিয়া, লজ্জায় 
তাহার অশ্রপ্নাবিত যুগল কপোলে আলা কস বিকীর্ণ হইল। যুবকের 
দৃষ্টিতে তিনি ব্রিড়া-সঙ্কুচিতা হইলে/ এগ বে হন নাই, তাহা তাহার 
ভাবে বেশ প্রকটিত হইতে পা : জয়ে কে এক ব্যক্তি পশ্চাৎ 


হইতে যুবকের স্কন্ধে. হস্তার্পন ক ৫৭ ব্রণ মুখ ফিরাইয়া দেখিলেন, 
হাজি মুরাদ। টি 


ES 


৫৩৪ মমাল-াস্ণা 


মুরাদ প্রশান্তম্বরে কহিলেন, “এদিকে আস্থন, আপনার সহিত কথা 
আছে।” 

তাহারা জাহাজের অপর অংশে উপস্থিত হইলেন। সেখানে বড় 
একটা কেহ ছিল না। মুরাদ কহিলেন, “মনে করিয়াছিলাম এ সম্বন্ধে 
কোনি কথা কহিব না কিন্তু অবস্থাগতিকে বাধ্য হইয়া আমাকে 
ইহার অবতারণা করিতে হইতেছে মাত্র ” 

যুবকের মুখমণ্ডল লাল হইয়া উঠিল। হৃদয়ে প্রেমের প্রথম 
বিকাশের সঙ্গে সে, প্রেমাস্পদ ভিন্ন অন্য সকলেরই নিকট সে ভাব 
গোপন রাখিবার জন্য কেমন একটা আকুল আকাজ্ঞা স্বতই মনোমধ্যে 
সমূদিত হয়। বদি কাহারও তীক্ষ দৃষ্টি প্রথম প্রেমিকের বত্-পোষিত 
প্রচ্ছন্ন সেই হৃদরভাবের মধ্যে প্রবেশ করিতে সক্ষম হয়, তবে তখন 
তাহার অবস্থা রাজদ্বারে অভিযুক্ত কোন অপরাধীর অপেক্ষা কোন 
ক্রমেই উন্নত নয় | 

মুরাদ বলিলেন,--“নর নারীর চক্ষুই তাহাদের হৃদয়ের গুপ্তভাব 
ব্যক্ত করিয়া দেয়। যুবক-_প্রিয়বন্ধু! তোমার চক্ষু এই সাধারণ 
নিয়মের অঙ্গীভূত। আমার বয়স হইয়াছে, আমি অনেক দেখিয়া শুনিয়া 
অনেক শিখিয়াছি। মানব হৃদয়ের ভাব প্রচ্ছন্ন রাখিতে যত যত্ুই করুক 
না, আমার অন্তর্তেদী দ নিকট কখনই তাহাকে লুক্কাম়িত রাখিতে 
সমর্থ হয় না। স্তরা:+। থাকিলে ভাবে সম্বোধিত করিয়া এ প্রস্তাবের 
অবতারণা করিলে, বেশী' কি, বর “র কারণ নাই ৷” 

অস্বরণ কোন কথা ক রন না। লজ! ভয়ে পূর্ববাপেক্ষা 
আরও তিনি জড়ীভূত হার চল্লিশন | মুরাদ বলিতে লাগিলেন, 
"তোমার দ্বারা আমি এব গু, আাতুপপু তুপ্পুক্রী 'ঘারপরনাই উপকৃত 


হইয়াছি। তোমার উপকীরেও ২১ ১৬ নর করা আমাদের সাধ্যাতীত ৷ 
পা 
1, 


সদ 
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বদি কোন উপায় থাকিত, আমরা তোমার নিকট কৃতজ্ঞতা প্রকাশে 
কুন্ঠিত হইতাম না। আমাদের বিদায় লইবার সময় প্রায় উপস্থিত। 
বোধ হয় ইহ্জন্মে আর সাক্ষাতের সম্ভাবনা নাই! বেদৌরার রূপে 
তোমার হৃদয় যে মুগ্ধ হইয়াছে, তাহা আমি বেশ বুঝিয়াছি। এ জন্য 
তোমার কোন অপরাধ নাই,কারণ এ মোহ স্বাভাবিক ।-”আশা 
করি বনপূর্মীক তোমার হৃদয় ক্ষেত্রে অস্কুরিত ভালবাঁদার এ বীজকে 
নষ্ট করিবে। তোমার সদাশৈয়তা, হদয়ের মহত্বের দোহাই দিয় 
বলিতেছি, বিদায়কালেহদয়ের উত্তেজনার বশবর্তী হইয়া, বেদৌরার 
নিকট কোন কথা প্রকাশ করিবেনা_ তোমার নিকট আমার এই 
মিনতি__এই ভিক্ষা ৷” ২ 

অস্বরণ ধীরভাবে বলিলেন,__“আমি অনুতের অনাদর করি। 


* মিথ্যার আবরণে হৃদয়-ভাব প্রচ্ছন্ন রাখিবার প্রয়াস আমার স্বভাব- 


বিরুদ্ধ। স্থতরাং সত্য বলিতেছি, বাস্তবিকই আমি বেদৌরার রূপে 
আক মজ্জিত হইয়াছি। বেদৌরার রূপ_তাহার সুকুমার সৌন্দর্য 
আমার হৃদয়ে বে আসন পাতিয়াছে, পূর্বের কেহ কখনও আমার 
বদয়কে এ ভাবে অধিকার করিতে সমর্থ হয় নাই এবং ভবিষ্যতেও 


হইবে, এ আশা আমার নাই। আমি ভাবিয়া দেখিয়াছি, আমার 
এ 


"এ আশা-লত। মুকুলিত হইবার কোনচুদ্ঘন মই নাই। আমার 


প্রাণাপেক্ষা প্রিয়তম গৌরবের রি. শক-ব্রত, জন্মভূমি, 
আত্মীয়-স্বজন, বন্ধু-বান্ধব, এমন কিনা = “গ্ন-বিশ্বাস পর্যন্ত আমি 
বেদৌরার জন্য বিসর্জন করিতে এ ইক হইয়াছি। গতরাত্রে 
বশরাদার্থে যে সামান্য সময়টুকু" : উঠায় পড়িয়াছিলাম _জামি 


৫৩৬ খওুছ্মানল-সাস্পী 


মধ্যে তাহার দৈন্য চালনা করিতেছি,_তীহীর পক্ষ হইয়া তাহার শত্রু 
নিপাত করিতেছি__-মার এ নমন্তই এ হুন্দরী বেদৌরার জন্য | কিন্ত 
এ সত্য নর_ স্বপ্ন । আমার এ স্বপ্ন চিরকালই স্বপ্ন থাকিবে। ক্ষমা 
করিবেন, আমার উপর বিরক্ত হইবেন না। উত্তেজনাবশে মনের 
ভবি "যুক্ত করিয়া ফেলিয়াছি ৷” 

মুরাদ কহিলেন,__"উদার-হদয়-যুবক ! তোমার উপর বিরক্ত হওয়া 
অসম্ভব। সাক্ষাৎ হইয়া অবধি তোমার উপর বে ধারণা জন্মিয়াছে, 
তাহা অপনীত হইবার নহে। তীরে অবতীর্ণ হইবার পরই, আমি 
বেদৌরাকে লইয়া প্রস্থান করিব। তুমি তাহাকে বিশ্বত হও, ভাবিতে 
চেষ্টা কর তাহার সহিত তোমার সাক্ষাৎ হয় নাই। আমরা কিন্ত 
তোমায় বিস্বৃত হইব না, চিরকাল হৃদয়ে তোমার স্মৃতির উপাফনা করিব ।” 

অস্বরণ কোন কথা কহিলেন না। কি একটা প্রগাঢ় চিন্তা 
আসিয়া তাহাকে আচ্ছন্ন করিল। ঘুরাদ বিষ অথচ সদয়ভাবে তাহার 
মুখের দিকে চাহিয়া রহিলেন--তিনিও কোন কথা কহিলেন না। 

এদিকে বান্পীরপোত ক্রমশঃ পার্ধত্যোপকুলের নিকটবর্তী হইতে 
লাগিল। এই সময়ে অদূরে আর একখানা পোত পরিদৃষ্টি হইল 
সেখানা তুরস্ক পোত। বির হইলে, ডানা গেল রণ-সম্ভার না 
জলা শয়ায় bisa এয করিতে যাইতেছে। 

এনাপা বন্দর “' থাকিতে” ্টবর্তী। দুররীক্ষণের সাহায্যে তাহার 
্প্রাকার এবং অষ্ট কি বি দগ্ধ বিকট দৃশ্য পরিদৃষ্ট হইতে 
লাগিল। বেদৌরার সহচ কপিলে তাহার সহিত জাহাজের উপরে 
মিলিত হইয়াছে। তিনভার চল্লিশানেত্রে জন্মভূমির দিকে চাহিরা 
আছে। মুরাদ ইতন্ততঃ ও গস ঠাইতেছেন মরে সময়ে ভাইঝির 
নিকট উপস্থিত হইরা, রিট, বত করিরা বাইতেছেন। 

পা. 


এটি 


ও মাল্ল-পাহ্ণ] ৫৩৭ 


অস্বরণ মুরাদের কথাগুলি বেশ করিয়া চিন্তা করিয়া দেখিলেন। 
প্রথম প্রথম বেদৌরার নিকটবর্তী হইতে সাহন করিতেছিলেন না, 


‘শেষ ভাবিলেন মুর'দ তাহার সহিত আলাপ করিতে নিষেধ করেন 


নাই__তাহার কর্ণে প্রণয় বার্তা সম্ভাবণ না করিতেই, সতর্ক করিয়া 
দিয়াছেন। বদি তিনি যুবতীর সহিত আর সাক্ষাৎ না করেন-__বিদাহের 
পূর্বে আর তাহার নিকটবর্তী না হন, তাহা হইলে যুধতী কি মনে 
করিবে! সুরাদই ' বাকি ভাবিবে? তিনি পুনরায় ধীরে ধীরে সুন্দরীর 
সমীপবস্তী হইলেন । ৬. 

বেদৌরা অবগুঠন টানি! দিয়াছিলেন__উল্মোচন করিয়া সহাস্তা- 
মুখে সদবদ্ধনা করিলেন । 

অসবরণ। আর মুহন্ত পরেই, আপনার চিরপ্রিয় জন্মভূমিতে 
আপনি পদার্পণ করিবেন। 

বেদৌরা। কিন্তু এটা কি একটা অশুভ লক্ষণ নয়? শক্রকরে 
বিদ্ধস্ত, বিদপ্চ, কালিমাময়ী জন্মভূমির কোলে আমি নামিতেছি। . 

অস্। ঈশ্বরের আশীর্বাদে আপনার ভবিব্য জীবনে কোনরূপ 
অনঙ্ধল বা নিরানন্দের ছায়াপাত হইবে না। অন্ততঃ জগতের মধ্যে 
একটা হৃদয়ও আপনাকে অবিচ্ছিন্ন স্থখভাগ্রিনী দেখিতে অহনিশ 
ভগবানের আশীর্বাদ কামনা করিবে । টি 

যুবতীর নিকট উপস্থিত হইবার কর্ত প্রতিজ্ঞ করিয়া 
গিয়াছিলেন, সাধারণভাবে কথাবার্তা কিউইরা বান্ধব বা পরিচিতের 
সহিত বে ভাবে লোকে শিষ্ট আলাপ/« এস্ট্হার সীমা কখনই লঙ্ঘন 
করিবেন না কিন্তু বেদৌরার নিকান , = ত) হইলে--তিন মিনিট 
সময় যাইতে না যাইতে, তিনি 1৫5 বিত হইলেন । প্রতিজ্ঞা, 
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৫৩৮ অ মালন্ল-পাল্শী 


' গেল। তাহার .পূর্কবোক্ত কথা অঁবণমাত্র, যুবতীর মুখমণ্ডল পুনরায় 
আরভিমভাব ধরিল,_চোখে মুখে আনন্দের ছারা ভানিয়া উঠিল। 
তিনি আরক্তগণ্ডে, প্রুল্লস্মিত অধোবদনে দণ্ডায়মাম রহিলেন । 

যুবক পুনরায় কহিলেন,_“হা, বাস্তবিকই চিরদিনই আমি ভগবানের 
নিকট আপনার মন্দল প্রার্থনা করিব। আমার ধর্ম্মবিশ্বান বিভিন্ন 
হইলেও, আমার প্রার্থনা পরমেশ্বরের পদপ্রান্তে পঁহুছিবে।” 

যুবতী পুনরার যুবকের মুখের দিরে চাহিলেন। সে দৃষ্টিতে ভয়, 
বিশ্ব, আকুনত| অথব| তদ্বৎ একট। ভাব প্রকাশ পাঃতে লাগিল। 
মুহূর্তের জন্য স্থন্দরীর সুন্দর মুখ রক্তহীন বিশুদ্ধ হইল__পরমুহর্ত কিন্ত 
তাহার আরক্ত আভা! ফিরিয়া আনিল। যৃদুমন্দ কম্পিতকঠে কহিলেন," 
“আমিও প্রতিদিন আমার উপকারী বঙগলাধ প্রাথনা করিতে বিশ্ব 
হইব না|” 

এই বলিয়া বেদৌরা একবার চারিদিকে ভয়চকিত চঞ্চলদৃষ্টি 
সঞ্চালিত করিলেন। তাহার খুল্লতাত নিকটে আছেন কিনা_-তিনি 
তাহার কথা, শুনিরাছেন কিনা,__নির্ণর করাই বোধ হয় সে দৃষ্টির কারণ! 
সুন্দরী পুনরায় কাতর দৃষ্টিতে যুবকের মুখের দিকে চাহিলেন, 
অদ্বরণের মনে হইতে লাগিল, যেন তাহার কিছু বলিবার আছে, 
বেন হৃদয়ের ,মধে থাকিটে গুপ্ত কথা আছে,_বাহা সাহদ করিয়া 
খুল্লতাতের নিকট কিন্ত খবর পারিতেছেন না__এমন কোন একটা 
বিষয় তাহাকে বলিব এসি" ৯ বার বার চেষ্টা করিতেছেন কিন্ত 


তাহাতেও যেন সাহস হই লও, তাই বার, বার প্রভাবে ভয়চকিত” 


না 
চঞ্চল, সি দৃষ্টি বিনিযয় চলি ছেন। 
যুৱক পুনরায় ১৪) পন, "শীঘ্রই বোধ হয় আপনার পিতা 
দির, ১৬১ CES 
মাতার সাক্ষাৎ পাইবেন ২৮১ 
LL 
Vell 


Me 


0 
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বেদৌরা কহিলেন, “ই! শীঘ্রই আমি তাহাদের স্রেহালিঙ্গনপাশে বন্ধ 
হইব। কিন্তু” # 

যুবতী সহসা থামিয়া গেলেন । তাহার পীন বক্ষ আলোড়িত করিরা, 
একটা সুদীর্ঘ নিশ্বাস পতিত হইল । যুবক বুঝিলেন, বলি বলি করিয়া, 
কি যেন বলিতে পারিতেছেন না। বলিতে বেন তাহার সাহস 
হইতেছে না। কি এমন গুপ্ত কথা? প্রিন্স বার্ণঘপের আবাসে 
অবস্থানকালে কোন ঘটনা ঘটিয়াছে কি? না তাহা নহে। তীহার 
কোন কলঙ্কের কথা হইলে, কখনই তিনি তাহার সমক্ষে প্রকাশ 
করিবার জন্য এতদূর ব্যাকুলতা প্রকাশ করিতেন না।. তিনি 
অনুমান করিয়া কিছুই নিদ্ধারণ করিতে পারিলেন না। কিয়ৎক্ষণ 


আট উভয়েই নীরব। সে নীরবতা ভঙ্গ করিবার জন্য যুবক জিজ্ঞাসিলেন, 


~ 


} 


“আপনি কি আপনাদের সুলতান সামুলকে দেখিয়াছেন ?” 

বেদৌরার চক্ষু প্রোজ্জল হইয়া উঠিল। আর একবার তাহার 
দিকে চঞ্চল দৃষ্টি নিক্ষেপ করিয়া কহিলেন, “ই তাহাকে দেখিয়াছি । 
তাহার রাজধানী বদেনো নগরের রাজপ্রাসাদের নিকটেই আমাদের বাড়ী ৷” 

অস্‌। দেখিয়াছেন? পৃথিবীর মধ্যে তিনি এবজন বড় যোদ্ধা । 
তাঁহাকে দেখিবার জন্য আমার বড় সাধ হয়। কোন বিখ্যাত 
বীর' পুরুষকে দেখিলে আমার হৃদয়ে বদন দর হয়। তুকী 
সেনাপতিকে__ 2 Pa x :) 

বেদৌরা। ওমার-পাশার কথা ব'লইয়া = 


জন বিখ্যাত যোদ্ধা_বর্তমান যুগে | এনা 


নাই । 
অস্‌। ওঃ তাহা হইলে, 
“সকল সংবাদ পাইতেন। 


৫৪০ . গহ্মাল-পাস্শা 


বেদৌরা। স্বাধীনতা ভিন্ন আনার অন্য স্থথের অভাব ছিল না। 
অলদভাবে সময় অতিবাহিত না করিয়া আমি সংবাদপত্র পাঠ 
করিতাম। আইভান আমাকে বিবিধ পুস্তক এবং সংবাদপত্র দিয়া 
বাইত__-তাহার অধিকাংশগুলিই ফরানি ভাষায় লিখিত। 
> অস্। আগনি কি সে সব বুঝিতে পারিতেন ? 

বেদৌরা। আমি ফরাসি-ভাষা শিক্ষা করিয়াছিলাম। শিক্ষা দিবার 
কেহ ছিল না__নিজের ক্ষত্র চেষ্টায় যতটুকু পারিয়াছি শিথ্যাছি। 

অম্রবণ একেবারে বিমুগ্ধ-আত্মনংযমরহিত। বেদৌরা শুদ্ধ সুন্দরী 
নয়_বেদৌর বিদুধী। নারকেনিরার বন্ধুর পাহাড়ে তাহার জন্ম হইলেও 
অর্দসভ্য রূনের অবরোধে অবস্থানকালে আপনাকে নানা জ্ঞানে 
ভূষিতা করিয়াছেন। তিনি হাজি মুরাদের পরামর্শ বা অনুজ্ঞা তুলিয়া 
গেলেন_নিজের প্রতিজ্ঞার কথা বিশ্বত হইলেন। বিশ্ময়-চর্চলগদে 
ভিজ্ঞািলেন,"এও কি সম্ভব! সত্যই কি তুমি বন্দিনীদশাঃ 
আপনাকে এরূপ গুণগ্রামে ভূষিত করিয়াছ ?” 

কুমারী সরল নম্রমধুরকণ্ঠে কহিলেন,__“আমার অবসরের অভাব 
ছিল না। অলদভাবে স্থদীর্ঘ কাল অতিবাহিত না করিয়া, আমি 
আপন চেষ্টায় করাদিভাবা শিক্ষা করিয়াছিলাম। এই সকল লইয়া 
আমি ব্যাপৃত এ কি্লুতাম-দেশের স্মৃতি, - পিতামাতার চা 
আপনার দি কিন্ত দৰ যয যথাসাধ্য বিস্বত হইতে 0 
করি_” Ese ০৫ ty 

এই সময়ে জাহাদে বগিতে অনবরণের উপস্থিতির আবশ্যক হইল। 
আহত হইয়া সত্ব রায় চল্লিশ ন । 

ও গীত 
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এনাপা 

এনাপা বন্দরে জাহাজ নঙ্গর করিল। জাহাজের কাঞ্চেন 
আরোহীগণকে কুলে নামাইয়! দিবার আদেশ করিলেন। সংবাদ 
পাইলেন, রূসেরা নগর বিধ্বস্ত করিয়া, ঘরবাড়ী পোড়াইয়া, গৃহ- 
দ্বার লুষ্ঠিত করিয়া চলিয়া গিয়াছে। সম্প্রতি সুলতান সামুলের 
একদল সৈন্য আসিয়া নগর অধিকার করিয়া বনিয়াছে। দুর্গ ভগ্ন, 
তাহারা নগরমধ্যে ছাউনি পাড়িয়াছে। নগরবানীর৷ সাহদ পাইয়া 
ফিরিয়া আসিয়াছে, রাস্তা-ঘাট পরিষ্কত হইতেছে-_ঘর বাড়ীর সংস্কার 
চলিতেছে । তবে উপকূলে বন্দরে জন মানবের সংরব নাই। 
সামুলের সেনাও নাই_-কারণ বন্দরে জাহাজ নাই, লোক নাই-__ 
তাহারা- কি রক্ষা করিবে? 

কাপ্ডেনের আদেশে অস্বরণ হাজি মুরাদ, তাহার ভ্রাতুপ্পুত্রী ও. 
সহচরীদ্বয়কে লইয়া প্রথমতঃ বোটের সাহায্যে কূলে অবতরণ করিলেন। 
যুবকের হৃদয়ে তুফান উঠিল। বেদৌরা কুন সুহাসিনী বিদূষী 
বেদৌরা জন্মের মত তাহার চরহ. ৷ চলিল। আর 
তাহাকে দেখিতে পাইবেন না-_আর (ইরা হত কথা কহিতে 
পাইবেন না। উদ্বেগের প্রবল জলো" এস্টাঠাহার বক্ষ বিলোড়িত 
হইয়া উঠিল | বেদৌরার বিচ্ছেদ “রণ : ১ তবে কি তিনি ইংরাজ 
সেনা পরিত্যাগ করিয়া' সামুলের / :£*. গণ করিবেন? না 
কখনই না- প্রাণ থাকিতে নোহ; স্বধন্মত্যাগী হইতে 
পারিবেন না। Lt 


৫৪২ ও মাল্ল-পাল্শ৷ 


প্রথমত হাজি মুরাদ অবতরণ করিলেন--তাহার পর অস্বরণ 
নামিয়া, সুন্দরী এবং তাহার সহচরীদ্রকে হাত ধরিয়া নামাইয়৷ 
দিলেন। মুহূর্তের জন্য যুবতীর কর-পল্পব যুবকের হস্তমধ্যে স্থাপিত 
হই সকল ভুলিয়া অস্বরণ সুন্দরীর. কর-লতা  ঈব 
" নিপীড়িত করিলেন_সে অতি সামান্য_-সহজে অননুভূত। তাহার 
হন্ডেও ঈবহ চাপ পড়িল -তবে নে চাপ-_নিপীড়নভার এত 
স্বল্প যে প্রেমিক ভিন্ন সহজে অপরে' অন্থভূত করিতে নক্ষম হয় না। 
যুবকের হৃদয় আনন্দোচ্ছাদে উদ্বোিত হইয়া উঠিল। তাহাদের 
উভয় হৃদয়তন্্রী তাহা হইলে এক আঘাতে বাঞ্রি্নাছে__উভয়ের 
প্রাণে এক লোত বহিয়াছে_বেদৌরা৷ তাহ| ‘হইলে তাহাকে 
ভালবাদিয়াছে। 

সুখ-স্বপ্নের ছায়ার মত কি যেন কি একটা . তাহার হৃদয়ের 
উপর দিয়া বহিয়া গেল। আনন্দে তাহার মুখনগুল আরক্ত হইয়া 
উঠিল, সহসা মুখ তুলির দেখিলেন, হাজি মুরাদ তীক্মদৃষ্টিতে 
তাহার মুখের দিকে চাহিয়া আছেন। তত্দর্শনে লঙ্জাভয়ে আরও 
তিনি জড়ীভূত হইয়া পড়িলেন। মুরাদ কহিলেন,_"বদ্ধু! আমা" 
দিগকে বিদায় দাও”; 

যুবকের কর্ণে " থাকিলে "তাহার মৃত্যু-দণ্ড বিজ্ঞাপিত করিল। 
কে যেন তাহার হত রে ২৯ লইতে আদিল। তিনি সত্বর 
কহিলেন, “ইহার মধ্যে বদলি এত ব্যস্ত হইবেন না--চলুন আমি 
আপনাদিগকে নগরের মত্ত ল্লিশাসি।” 

মুরাদ কতকটা EL টা দৃঢ়স্বরে কহিলেন, “না-তত 
দূর যাইবার আপনারসআব./ ক ১না। নগরের অদ্ধাংশে আমার 
দেশবাসীর আছে-__নগর নিরাপদ |!'{ দেখুন আমাদের জাতীয় পতাকা 
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উড়িতেছে। এই স্থানে অপেক্ষা করুন_ আমার মুখে সংবাদ পাইলেই' 
আপনাদের পতাকার সম্মানরক্ষার্থ এখনই তোপ হইবে শুনিতে 
পাইবেন 1” 

যুবক যুবতীর দিকে আকুলনেত্রে চাহিলেন। যুবতীর... সুখে 
নিবিড়াবগুঠন--তাহা ভেদ করিয়া তাহার মুখের তা২কালীক ভাব 
পরিলক্ষিত করিতে পারিলেন,ন] কিন্তু অবগুঠন যে বিচলিত কম্পিত 
হইতেছে, তাহা বেশ লক্ষ্য করিতে পারিলেন। - 

হাজি মুরাদ যুবকের হাত ধরিয়া পুনরায় কহিলেন, “এই শেষ 
সাক্ষা২__আমাদের আন্তরিক ধন্যবাদ গ্রহণ কর। যাও যুবক ৷ 
কর্তব্যের পথে অগ্রসর হও! বে গৌরবময় মহান ব্রত অবলম্বন 
করিয়াছ, প্রাণপনে তাহার উদ্যাপন করিয়া সংসারে যশ, মান এবং 
খ্যাতি অর্জন কর। বে পথে অগ্রসর হইয়াছ, ফিরিও না কর্তব্য 
পথের কণ্টক মাত্রকে পদদলিত করিয়া, আপন উদেশ্য সাধনে 


: বত্তবান হও-কৌন ঘটনায় হৃদয়কে অবসন্ন হইতে দিও না-_ইহা 


বীরের ধর্ম নয়। যাও যুবক! যাও বন্ধু! তুমি ধর্মান্তরের বিশ্বাসী 
হইলেও, আমাদের প্রার্থনায় তুমি সুখ সম্পদের স্থশীতল ছায়ায় 
আশ্রয় লাভ করিতে সমর্থ হইবে ।” চুন, 

বেদৌরার মুখাবরণ আরও প্রকম্পিত/5 : ল। অসবরণের 


- মনে হইতে লাগিল, ন্ুন্দরী বোলইয়া = “কাদিতেছেন-_তাহার 


* . অন্ফুট_বত্র-দমিত রোদন-ধ্বনি তাহার! এনইপ্রবেশ করিল। তিনি 
আত্মহারা হইয়া, হাজি ' মুরাদের কা: -তধয়া, কুমারীর নিকট 
বিদায় লইবার জন্য ত 17৫০ শী বিদায় চাহিলেন। 


" স্থন্দরীর কর-লতিকা তাহার কর্ড. টির্ভ হইয়া ঈষৎ কম্পিত 


হইল । cl 
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মুরাদ, ভ্রাতুস্পুত্রী এবং তাহার সঙ্গিনী য়ের সহিত অপেক্ষাকৃত 
দ্রুতগতিতে অগ্রদর হইলেন। অনবরণ সেইস্থানে দণ্ডায়মান রছিলেন । 
তাহাদের অনুনরণ করিতে তাহার সাহন হইল না। বেদৌর! 
প্রতি  পদ-বিচ্ষেপ তাহার চক্ষুর সগ্মুথ থা যতই দূরবপ্তিনী 
হইতে লাগিলেন, যুবকের হৃদয়ও ততই নিরাশার নিবিড়ান্ককার 
মধ্যে নিমজ্জিত হইতে লাগিল। অবশেষে সুন্দরীর মোহনী মৃত 
বখন আর" তাহার নেত্র-পথ বস্তিনী হইল না_-তখন তাহার মনে 
হইতে লাগিল, জগতের যাহ! কিছু স্ন্দর-_ঘাহা কিছু আনন্দদারক, 
বাহার জন্য জীবন উপভোগ্য-ভাহা বুঝি চিরদিনের মত তাহার 
নরনের অন্তরালে চলিয়া গেল। 

সহন! তাহার মনে পড়িল, এখনও তাহার অন্য কর্তা 
বর্তমান। জাহাজের আরোহীগণকে নামাইয়|। দিতে হইবে_তিনি 
সে স্থানে আর অপেক্ষা না করিয়া, বোটে ফিরিলেন এবং 
কাঞ্তেনের আদেশ পালন করিলেন। 

মুরাদের প্রস্থানের অর্দ-ঘণ্টা পরে, নগর মধ্য হইতে কামান 
গজ্জিয় উঠিল। করে বুদ তোপ হইল-_ক্রিটিশ পতকার 
নম্মানার্থই এই দেবাকিট । অনতিবিলম্বে ইংরাজের পোত হইতেও 
= তাহার ভি স্বধৰ্ম্ম হইল! 

বেল! এগারটার :-)জ জাহাজ বন্দরে নগর করিয়াছিল! 
পথে আদিবার সমর পিন খপাতের সহিত সাক্ষাৎ হইয়াছিল" 
বন্দরে উপস্থিত হইতে ত ছি একটা বাজিল। পুনরায় নগর হইতে 
তোপধ্বনি হইল । (২ লস গম ই কা জাহাজের কাপ্তেন ইংরাজপোতে 
আনিলেন। ও পানর, নক যথাযোগ্য আলাপ ও শিষ্টাচার 


প্রদণিত হইল। তাহার পর খা চারিটার সময় তাহারা দুই 


পথ ০ 
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জনে অস্বরণ ও অপর একজন তুক্কাঁ-সেনানীকে সঙ্গে লইয়া, নগর 
পরিদর্শনার্থ এবং সামুল অথবা তাহার অনুপস্থিতিকালে ভারপ্রাপ্ত 
কোন কর্মচারীর সহিত সাক্ষাৎ করিবার অভিপ্রায়ে তীরে উঠিলেন। 

কিয়দ্দর অগ্রসর হইবার পর একজন সারকেদিয়ার সৈনিকের 
সহিত সাক্ষাৎ হইল,_তাহার মূখে শুনিলেন স্থলতান' সামূল 
১ এখানে উপস্থিত নাই, একজন সেনানীর অধীনে চারিশত মাত্র 
সৈন্য রাখিয়া তিনি অধিকাংশ সেনার সহিত পার্ববত্যপথে রুসের 
অন্ুদরণ করিয়াছেন । 

তাহারা ক্রমশঃ নগরপ্রান্তে উপনীত হইলেন। ইংরাজ কাপ্তেন 
অসবরণকে কহিলেন, “তোমার সে "বন্ধু হাজি মুরাদ কোথায়? 
তাহার সহিত সাক্ষাৎ হইলে ভাল হ্ইত।” 

অস্বরণ মনের আনন্বেগ গোপন করিয়া, সেই মতের 
পোষকতা করিলেন ; এবং সৈনিককে আহ্বান করিয়া মুরাদের কথা 
জিজ্ঞাসা করিলেন। সৈনিক কহিল, “ন৷, তিনি এখানে নাই।” 
যুবক একেবারে দমিয়া গেলেন। তাহার ' অন্তরে যে আনন্দ 
টি বত্তিকা ধীরে ধীরে জলিতেছিল,_এইবার তাহা সম্পূর্ণরূপে নির্বীপিত 
হইল। বেদৌরা তাহার কাকার সহিত এপ্লিতৃমাতদর্শনে কোন্‌ 
সবুর প্রদেশে চলিরা গিয়াছেন__তীহার = সাক্ষাতের আর 
সম্ভাবনা নাই। কাণ্ডেনকে কহিলেন, = আপনাদের সহিত 
বাইবার বদি কোন বিশেষ আনশ্তক ₹/ ৩, যে সকল লোককে 
সঙ্গে আনিয়াছি,_তাহাদের পরিণাম দিব, --ত্থিয়া আসি।” হ্‌ 
/ কাণ্চেন প্রফুল্লচিত্তে অনুমতি ; , 7 অনবরণ তাহার সঙ্গ 

পরিত্যাগ করিয়া, একাকী +? ১৯৯4৩২৮- প্রবেশ .করিলেন। 
বতই তীহার ভাবনার স্রোত 18১ হইতে লাগিল, তাহার গতি 
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ততই মস্থর হইয়া আসিল। তিনি অনন্তচিত্তে বেদৌরার বিষয় 
ভাবিতে ভাবিতে অগ্রসর হইতে লাগিলেন। যখন তাহার চমক 
ভাঙ্গিল, দেখিলেন নগরের একটা নিন্্ন প্রদেশে আসিয়া 
উপস্থিত হইয়াছেন। এখানে জনমানবের নংঅব নাই-_গৃহ-দ্ার 
ভগ্ন, ইষ্টক-ুূপে পথ পূর্ণ । সন্মুখে অগ্রসর হইবার আর পথ 
নাই। ডিসি ফিরিলেন, সন্মুখেই একখান অর্দ্বভগ্ন অট্টালিকা । 
তাহার মধ্য দিয়া বাহির হইয়া বাইবার কোন পথ আছে কিন। 
দেখিবার জন্য অট্টালিকা মধ্যে দৃষ্টি সঞ্চালন করিলেন। কিন 
একি! ইঞ্কন্তপের উপর ও কে বসিরা! ও বে বেদৌরা। 
বান্তবিকই রূপনী  ভগ্মাট্রালিকার মধ্যে ইষ্টক-স্তপের উপর 
উপবিষ্টা। নগ্রপদ, আলু থালু বেশ।  অনন্যমনে উপবিষ্ট! । 
অসবরণ আত্মবিস্বতের ন্যায় চীৎকার করিয়া তাহার দিকে প্রধা- 
বিত হইলেন! হুন্দরী চমকিয়া উঠিলেন। যুবকের উপর দৃষ্টি 
পড়িল। তিনিও সানন্দে চীৎকার করিয়া, উত্তেজনাবশে তাহার 
দিকে ছুটিয়া' আনিতেছিলেন। এই সময়ে অদূরে অশ্ব-পদধ্বনি 


পরিশ্রুত হইল। যুবক অশ্বারোহীকে চিনিতে পারিলেন না। 


5 সতী .সিিলেন। পুনরায় আনন্দধ্বনি করিয়া, বাহু 

প্রসারণপূর্ববক অ থাকি, ও কে ছুটিলেন I 

অন্বরণ কিছুইকিন্ত টা উনা-তিনিও যুবতীর পশ্চাতে ছুটিলেন 
কিন্তু তাহাকে অধিক 
সারকেনিঃ যে গর হইতে হইলনা। তিন জপ 

নর পদাতি ৫ চুল্লিসক্বাসিয়া, তাহাকে বলপূর্ববক ধরিল? 

এবং ছ 

বন্দ করিয়া ক চি 


2৮ 


শক 


> 


. লেন। তাহার পর তাহারাও ks 


সপ্তলিং শ পল্লিচ্ছেড 
ককেশাস পর্বতমালা 


পূর্ব পরিচ্ছেদে যে ঘটনা বিবৃত হইল, তাহী “চকিতের 
মধ্যে হইয়া গেল,_অস্বরণ আত্মরক্ষার্থ তরবারি নিষ্কোসিত 
করিবারও অবসর পাইলেন না। 

পদ্দাতিকত্রয় তীহাকে বলপূর্ববক অষ্টালিকার বাহিরে লইয়! 
আদিল। তাহার পর উহাদের মধ্যে একজন বন্দীকে অপর 
দুই জনের হেপাজতে রাখিয়া, পুনরায় ভগরাট্রানিকার মধ্যে প্রবেশ 
করিল এবং মুহূর্তে ফিরিয়া আসিয়া, সঙ্গীদ্বরের সহিত মিলিত 
হইল। তখন তিন জনে বন্দীকে লইয়া দ্রুতপদে চলিতে লাগিল । 
অসবরণ তাহাদিগকে নানা প্রশ্ন করিলেন। এরূপ অত্যাচারের 
কারণ জিজ্ঞাসা করিলেন,_তাহারা তাহার কথ৷ বুঝিতে পারিল না 
অথবা ইচ্ছাপূর্বক কোনই উত্তর দিল না। বলপ্রোয়োগ বৃথা 
ভাবিয়া, বিনা বাক্যব্যয়ে তিনি তাহাদের সহিত চলিলেন। 

* অবিলম্বে তাহারা নগর-প্রান্তে ছাট নিকট উপস্থিত 
হইলেন। দশ বারটা তাবু সারি =. জ্জিত রহিয়াছে। 
অদূরে একটা লোক চারিটী অশ্ব লইয়া _.২.পক্ষা করিতেছিল । 
প্রহরীরা ইন্দিতে অসবরণকে তাহার এন্টীতে আরোহণ ' করিতে 


. বলিল। তাহারা বলিষ্ঠ দৃঢ়কায় এবং , -ত্রমরূপে অন্ত শস্বে সজ্জিত, 


প্রতিবাদ বা পলায়ন-চেষ্টা বৃথা ভাব্নি “নি অশ্বে আরোহণ করি- 


হণ, ধকলে দ্রুত অশ্বচালিত 
করিয়া দিলেন। 


৫৪৬ ও লন্ল-াস্পা 
ততই মন্থর হইয়া আদিল। তিনি অনঠ্যচিত্তে বেদৌরার বিষয় 
ভাবিতে ভাবিতে অগ্রসর হইতে লাঁগিলেন। যখন তাহার চমক 
ভাঙ্গিল, দেখিলেন নগরের একটা নিজ্জন প্রদেশে আসিয়া 
উপস্থিত হইয়াছেন। এখানে জনমানবের বংশ্রব নাই-_গৃহ-দ্বার 
ভগন, ই্টক-ভূপে পথ পূর্ণ। সন্মুখে অগ্রসর হইবার আর পথ 
নাই। তিনি ফিরিলেন, সম্মুখেই একখানা অদ্ধভগ্র অষ্টালিকা ৷ 
তাহার মধ্য দিয়া বাহির হইয়া যাইবার কোন পথ আছে কিন। 
দেখিবার জন্য অট্টালিকা মধ্যে দৃষ্টি সঞ্চালন করিলেন। কিন্ত 
একি! _ইষ্টক-ন্ত পের উপর ও কে বসিয়া! ও বে বেদৌরা । 
বাস্তবিকই রূপসী ভগ্নাট্টালিকার মধ্যে ইষ্টক-ভ্তপের উপর 
উপবিষ্টা। নরপদ, আলু খালু বেশ। অনন্যঘনে উপবিষ্টা। 
ঈদবরণ আত্মবিষ্কাতের ন্যায় চীৎকার করিয়া তাহার দিকে প্রধা- 
বিত হইলেন! সুন্দরী চমকিয়া উঠিলেন। যুবকের উপর দৃষ্টি 
পড়িল। তিনিও সানন্দে চীংকার করিয়া, উত্তেজনাবশে তাহার 
ছটা আদিতেছিলেন। এই সময়ে অদূরে অশ্ব-পদধ্বনি 
এত হইল। যুবক অশ্বারোহীকে টিনিতে পারিলেন না। 
যুবতী লন। পুনরায় আনন্দধ্বনি করিয়া, বাহু 


সার্ক অ কি > একে ছুটিলেন। 
রি ই বকপুনা--তিনিও যুবতীর পশ্চাতে ছুটিলেন 
ভীহাকে অধিক { হইতে হইলনা। তিন জন 


Cl 
& 
1 


সপ্তলিং সণ পল্লিচ্তেত 
ককেশাস পর্বতমালা 


পূর্ব পরিচ্ছেদে যে ঘটনা বিবৃত হইল, তাহী “চকিতের 
মধ্যে হইয়া গেল,-_অস্বরণ, আত্মরক্ষার্থ তরবারি নিষ্কোসিত 
করিবারও অবসর পাইলেন না। 
পদাতিকত্রয় তাহাকে বলপূর্বক অট্রালিকার বাহিরে লইয়া 
আদিল। তাহার পর উহাদের মধ্যে একজন বন্দীকে অপর 
ছুই জনের হেপাজতে রাখিয়া, পুনরায় ভগ্নাট্টালিকার মধ্যে প্রবেশ 
করিল এবং মুহুর্তে ফিরিয়া আসিয়া, সঙ্গীদের সহিত মিলিত 
হইল। তখন তিন জনে বন্দীকে লইয়া ক্রুতপদে চলিতে লাগিল । 
অপবরণ তাহাদিগকে নানা প্রশ্ন করিলেন। এরূপ অত্যাচারের 
কারণ ডিজ্ঞাসা করিলেন, __তাহারা তাহার কথ। বুঝিতে পারিল না 
অথবা ইচ্ছাপূর্বক কোনই উত্তর দিল না। বলপ্রোরোগ_ বুথ! 
ভাবিয়া, বিনা বাক্যব্যয়ে তিনি তাহাদের সহিত চলিলেন। 
* অবিলম্বে তাহারা নগর-প্রান্তে ছার নিকট উপস্থিত 
হইলেন। দশ বারটা তাবু সারি = জ্জিতি খুনি 
ইয়াছে। 
অদূরে একটা লোক চারিটী অশ্ব লইয়।_ _এ্নপেক্ষা করিতেছিল । 
প্রহরীরা ইব্দিতে অসবরণকে তাহার এন্টীতে আরোহণ করিতে 
বলিল। তাহারা বলিষ্ঠ দৃঢ়কায় এব" , ১ ত্তমরূপে অস্ত্র স্তরে সজ্জিত, 
প্রতিবাদ বা পলায়ন-চেষ্টা বৃথা ভাবি রর শন অশ্বে আরোহণ করি- 


লেন। তাহার পর তাহারাও সু ইলে, সকলে দ্রুত অশ্বটালিন্ত 
করিয়া দিলেন! ৪ 


৫৪৮ পভ মান্ল-পাল্শী 

অশ্বারোহী দল ক্রমশঃ নগর পশ্চাতে ফেলিয়া, বন্ধুর পার্বত্য 
প্রদেশে উপনীত হইলেন। অসবরণ আপন চিন্তায় তন্র়। ইহা 
তাহাকে কোথায় লইয়| যাইতেছে-_উদ্দেশ্য কি-কিছুই__বুঝিতে 
পারিলেন না। 

এইরূপ ভাবে তিন ঘণ্টা অতিবাহিত হইবার পর, তাহারা 
একটা ক্ষুদ্র পল্লীতে উপনীত হইলেন এবং নে স্থানের একটা 
পাস্থাবাদে কিয়ংক্ষণ বিশ্রামের পর পুনরায় অশ্বারোহণে চলিতে 
আরম্ভ করিলেন । 

যতই অগ্রসর হইতে লাগিলেন, ' পর্বতমালার ভীষণ সৌন্দর্ধা, 
বনরাজীর বিপুল শোভা, ততই নেত্রপথে পড়িতে লাগিল। এই- 
রূপ অরণাসহ্থুল পর্ধতপথে আরও কয়েক ঘণ্টা অগ্রসর হইবার 
পর, তাঁহারা গিরি উপত্যকায় অবস্থিত আর একটা গণ্ড গ্রাম 
পাইলেন। পুনরায় সকলে অশ্ব হইতে অবতরণপূর্বক আর 
একটা পাস্থাবাদে আশ্রয় লইলেন। আহারাদির পর সকলে 
বিশ্রামার্থ শয়ন করিলেন। অসবরণ অত্যন্ত ক্ানত হইয়াছিলেন, 
শীঘ্রই গাঢ় নিদ্রায় অভিভূত হইয়া পড়িলেন। যথাসময়ে তাহাকে 
জাগ্রত করিয়া প্যাক, নকলে অশ্বপৃষ্ঠে আরোহণ করিয়া, কষাঘাত 
করিলেন। রিতা 

অসবরণের মনেরদ্ু অবস্থা ভাল ছিল না-তথাপি প্রকৃতির 
বিরাট সৌন্দর্য্য দেখিয়া তাহার হৃদয়ে নানা ভাবের সঞ্চার হইতে 
লাগিল। কোথায় অত্যুন্নত পর্ববতমালা__কোথার নয়নাভিরাম শ্যামল 


পুষ্পশোভিত সমতল ক্ষেত্র, কোথায় বন্যজন্ত সমাকুলিত রম্য 
কানন_-কোথার গিরি-নিবি, অতুল সৌনব্য। এই সকল 
সন্দর্শন করিতে করিতে অনবরণ ও 


$াএহরীদের সহিত চলিতে লাগিলেন ॥ 


~~ 


০... 


'ক্মানল-খ্াস্পা। চি ৫৪৯. 


তৃতীয় দিবস একটী* পর্বতের সান্গদেশে উপস্থিত হইলে একটা 
ঘটনা ঘটিল। পশ্চাতে অশ্বের পদধ্বনি শুনিয়া সকলে দণ্ডায়মান 
হইলেন ॥ অবিলম্বে বলিষ্ঠ সুন্দর ক্রুতগামী বাজীপৃষ্টে এক যুবক 
আসিয়া তীহাদের সহিত মিলিত হইলেন। নবাগতাকে দেখিবা- 
মাত্র রক্ষীত্রম অশ্ব হইতে অবতরপপূর্বক সম্মান্রে সহিত 
অভিবাদন করিল। এ 

আগন্তক সুন্দর যুবক। শিষ্টাচারের সহিত অনবরণকে অভি- 
বাদন করিলেন । তিনি প্রস্তযভিবাদনপূর্ববক নীরবে দণ্ডায়মান রহিলেন। 

যুবক মাথার পাগড়ী খুলিয়া, তাহার মধ্য হইতে একখানি পত্র 
বাহির করিয়া, রক্ষীদের মধ্যে প্রধান যে, তাহার হস্তে অপণ 
করিল। রক্ষী পত্রাবরণ উন্মোচনপূর্বক, নতজান্গু হইয়। বসিল, 
তাহার পর ভক্তিভরে পত্রথানি ওষ্টপৃষ্ট করিয়া মন্তকে স্থাপন 
করিল। তাহার কার্যে ভয় এবং ভক্তি পরিলক্ষিত হইতেছিল। 
এই সকল সমাধা করিয়া, পত্রমম্ম পাঠ করিল। পাঠান্তে অপর 
সঙ্গীর হাতে দিল_-সেও নতজান্গ হইয়া বসিয়া, পূর্ব্বোক্তরূপে পত্র- 
চুম্বন এবং মস্তকে স্থাপনপুর্ধক পাঠ করিল--তাহার পর অপরের 
হস্তে দিল সে ব্যক্তিও ত্র ভাবে পাঠ করিয়া, আগন্তকের হস্তে 
সমর্পণ করিল। আগন্তকও পত্র খানি চুম্বন এবং মস্তকে স্পর্শ 
করিয়৷ পুনরায় পাগড়ীর মধ্যে রাখিয়া দিল। 

নির্বাক বিস্ময়ে অস্বরণ এই সকল দেখিতে লাগিলেন । 
পত্র পাঠান্তে রক্ষীত্রয় সসম্মানে তাহাকে অভিবাদন করিল। পত্রে 
কি লিখিত আছে, জানিতে না পারিলেও, আোতের গতি 
ফিরিয়াছে ভাবিয়া, তাহার হৃদয় আশায় এবং পুলকে নৃত্য 
করিয়া উঠিল। হজ: 
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চন 


৫৫” ওমাল্-পাস্শা 

একজন প্রহরী পৃষ্টবিলদ্দিত বন্দুক হাতে লইয়| ইতস্ততঃ দৃষ্টি 
সঞ্চালন করিতে লাগিল । অদূরে একখণ্ড শ্যামশদ্পাবৃত ভূভাগের 
উপর তিনটা হরিণ নিশ্চিন্তমনে বিচরণ করিতেছিল। রক্ষী বন্দুক 
লক্ষ করিয়া ধরিল-_-পর মুহুর্তের বন্দুকের ঘোর নাদ পর্বতের 
শুলে হিন্দ শত নিনাদ উত্তোলিত করিয়া, নির্জন পর্বত 
প্রদেশকে প্রকম্পিত করিয়া তুলিল । গুলিবিদ্ধ হরিণ তম্ুহর্ে 
নেই স্থানে পড়িয়া পঞ্চত্ব প্রাপ্ত হইল। আর ছুইটা প্রাণভয়ে 
অরণ্যমধ্যে পলায়ন করিল। 

প্রহরী বন্দুক ফেলিরা মৃত হরিণের. নিকট ছুটিয়া গেল 
এবং ছুরিকা বাহির করিয়া, : তাহার কঠছেদ করিল। নিকটে 
পানপাত্র ছিল-_দেই পানপাত্র পুরিরা, কুরন্দের তপ্ত শোণিত 
লইয়া আসিল এবং নবাগত যুবকের হস্তে অর্পণ করিল। যুবক 
অসৰরণকে অভিবাদনপূর্ধক রক্তপূর্ণ পানপাত্র ওষ্ঠের নিকট 
ধরিল এবং তাহার কিয়দংশ পান করিল। এই দৃশ্যে ইংরাজ 
বুবকের হৃদয় বিচলিত হইয়া উঠিল। রক্তপানান্তে উহা অপরের 
হস্তে অ্পণ করিল। সে ব্যক্তি এবং তাহার সহচরদ্বয়ও পূর্বোক্ত 
প্রকারে অসবরণকে অভিবাদনপূর্বক শোণিত পান করিল। 
বাহা অবশিষ্ট রহিল,_অসবরণের অশ্বের সম্মুখেব পদে ঢালিয়া 
দেওয়া হইল। তাহার পর বে ঘটনা ঘটিল, তাহাতে যুগপৎ 
তাহার হৃদয় আশঙ্কা এবং উদ্বেগে আলোড়িত হইয়া উঠিল। 
সকলে সহ্স। ছুরিক। বাহির করিয়া, তাহার বক্ষে আমুল বিদ্ধ 
করিতে উদ্যত হইল॥ এইবার তাহার জীবনের শেষ এই 
পার্বত্য প্রদেশে আনিয়া তাহারা তাহাকে এইবার খুন করিবে। 
কিন্তু তিনি আশ্বত্ত হইলেন। এ. একটা অভিনয় মাত্র___ 


টি. 
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সহসা তাহারা ছুরিকা গ্রভ্গ ঘুরাইর়া সেইভাবে-_সেইরূপ ভীষণতর 
সহিত তাহাদের নিজ নিজ বক্ষস্থলে বিদ্ধ করিতে উদ্যত হইল। 
পর মুহূর্তে ছুরিকা যথাস্থানে সন্নিবেশিত করিয়া, পুনরায় তাহাকে 
সভক্তি অভিবাদন করিল। তিনিও আশ্বস্তির নিশ্বাস ফেলিয়া 
তাহাদিগকে অভিবাদন করিলেন । 
le এতক্ষণ কেহ কোন বথা কহে নাই। এইবার পত্রবাহক 
যুবক অস্বরণকে ভদ্রভাবে পদ্বোধন করিয়া কহিল, “আপনার 
কোন ভগ্ন নাই-_-তবে আপনাকে এখনও কিয়দ্দুর আমাদের 
সহিত যাইতে হইবে। সাধারণ বিষয় ভিন্ন অন্য কথা জিজ্ঞাসা 
করিলে উত্তর পাইবেন না।” থব 
* অনবরণ তাহাদের পূর্বোক্ত কাধ্য দর্শনে মনে মনে বিচলিত এবং 
তাহাদের প্রতি বীতশ্রদ্ধ হইলেও, তাহাদের এই আশ্বাসবাণী শ্রবণে 
বাহার পর নাই আনন্দিত হইলেন । 
সকলে পুনরায় অশ্বারড হইলে,_-আবার তাহারা বনরাজীপুরণ, 
হিংজন্তনমাকুলিত গিরিবস্তে অগ্রসর হইলেন । 


zl ক. 


জাঙ্টান্বিিং=ণ পল্লিতল্হত 
অগ্রনর 
ৰা এইরূপে পার্বত্যপথে পাচ দিন অতিবাহিত হইল । নিশা- 
সমাগমে সকলে একটা জনপদের দ্বিতল পাস্থাবাসে আশ্রয় লইলেন। 


ষষ্ঠ দিবন প্রাতঃকালে শর্চটভ্যাগ করিয়া, অসবরণ নীচে নামিয়) 


UE রস মারার 
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আসিতেছিলেন, এমন সময়ে গ্রাম্যপথে বহু অশ্বের দ্রুত পদ- 
শব্দ তাহার কর্ণ-বিবরে প্রবেশ করিল। তিনি ফিরিয়া গবাক্ষ- 
সমক্ষে উপনীত হইলেন। দেখিলেন একদল অশ্বারোহী, সংখ্যায় 
প্রায় পাচশত, নক্ষত্রবেগে ছুটিয়া যাইতেছে। সববাগ্রে দলের দলপতি, 
হন্দর বলিষ্ঠ এক বাজী-পৃষ্টে উপবিষ্ট । তাহার মস্তকে লৌহ- 
শিরন্তাণ এবং অঙ্গে অয়সবিরচিত উজ্জল বর্ম্মা। অশ্বারোহী এত 
বেগে অশ্বচালিত করিয়া যাইতেছেন যে, অসবরণ ভাল করিয়া তাহার 
মুখমণ্ডল লক্ষ্য করিবার অবনর পাইলেন না। বিশেষতঃ অন্য- 
দিকে সেই সময়ে তাহার দৃষ্টি আরুষ্ট হওয়াতে তিনি বিভ্রান্ত 
হইয়া উঠিলেন | 

উক্ত অশ্বারোহীর পশ্চাতে সুদৃশ্য তেজস্থিনী এক অখিনী-পুষটে 
এক যুবতী উপবিষ্টা। তাহার সৰ্ব্বাঙ্গ বসনাবৃত, মুখমগ্ডলে নিবড়াব- 
গুঠুন। অসবরণ তাহার মুখ দেখিতে পাইলেন না-_কিন্তু তাহার 
আরুতি এবং বাহা হাব ভাব দেখিয়া, তিনি যে স্বন্দরী বেদৌর। 
সে বিষয়ে আর সন্দেহ মাত্র রহিল না। এ ধারণ! বদ্ধমূল 
হওয়ার অন্য কারণ, যুবতীর পশ্চাতে নেই অশ্বারোহী,__-এনাপার 
ভগ্নাট্টালিকার মধ্যে খাহাকে উপস্থিত হইতে দেখিয়া, বেদৌরা 
ছুটিরা গিয়াছিল। 

অশ্বারোহীদল মুহূর্তে তাহার সম্মুখ দিয়া, নক্ষত্রবেগে টলিয়া 
গেল। তাহার পদধবনি ক্রমশঃ ক্ষীণ হইতে ক্ষীণতর হইয়া, 
অবশেষে অনন্তে বিলীন হইয়া গেল। অসবরণ ভাবিতে লাগিলেন, 
এ অশ্বারোহিণী-এ হুন্দরী যদি বেদৌরাই হয়_তবে কোথায় 
যাইতেছে? তাহাদের গন্তব্য পথ কি এক? তিনি যেখানে নীত 
হইতেছেন, বেদৌরাও কি সেই স্থানে যাইতেছে? অসম্ভব নয়! 


হণ 
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আবার তাহার সহিত ' বেদৌরার সাক্ষাৎ হইবে। আর এ 
অগ্রবর্তী অয়মবরশ্মধারী যোদ্ধা কে? উনিই কি সারকেসিয়ার 
হুলতান সামুল ? আশ্চয্য নয়। কয়েক দিন পূর্বে পোতবক্ষে 
বেদৌরার পার্শ্বে দীড়াইয়া, এ বীর পুল্পবকে দেখিবার ইচ্ছা 
প্রকাশ করিয়াছিলেন--বোধ হয় তাহার সে আশা পূর্ণ*হইয়াছে। 

যদি তাহাই হয়”_তীহার এবং বেদৌরার গন্তব্য স্থান একই 
হয৮তবে তাহাকে এই শত শত মাইল দূরবর্তী প্রদেশে 
কি উদ্দেশ্যে লইয়া যাওয়। হইতেছে? তবে কি কোন আশা 
আছে? বেদৌরার যে উপকার করিয়াছিলেন, তাহাকে যে বিপদ 
হইতে উদ্ধার করিয়াছিলেন-_সেই “উপকারের প্রত্যুপকার করিবার 
জন্য_-ভাহাকে পুরষ্কত করিবার জন্য__তাহার করে বেদৌরা-রডু 
সমর্পণ করিবার জন্যই কি লইয়া যাইতেছে ? সহসা তিনি শিহরিয়া 
উঠিলেন। তাহাদের জাতিগত ধর্ম্বিশ্বাসের কথা সহসা মনে 
পড়িল। তাহাদের উভয়ের মধ্যে মিলনের পথে বে ছুস্তর 
গহ্বর বিদ্যমান স্মরণ হইল,_অমনি বিদ্যুং-বন্ধি-তাপে বিদগ্থ- 
ঝলসিত নধর লতিকার মত,_তীহার আশালতা নিরাশার অনলতাপে 
শু, মলিন হইয়া পড়িল। 

এই সময়ে তাহার ডাক পড়িল। নীচে প্রাততৌজন 
করিতে নামিলেন। সঙ্গী চতুষ্টয় তাহার মুখের ‘দিকে খর দৃষ্টি 
সঞ্চালন করিলেন_বোধ হয় তিনি কতদূর জানিয়াছেন-_তাহাই 
বুঝিবার জন্য । 

আহারাদির পর অশ্বীরোহণে পুনরায় তাহারা অগ্রসর হইতে 
লাগিলেন। ছুই তিন ঘণ্টা তিনি কাহারও সহিত কোন কথ৷ 
কহিলেন না। স্যার প্রাক্কালে ভাহারা এক অতি ছূ্গম নেনে 


৫৫৪ পি স্সাল্ল-পাল্পা 
উপনীত হইলেন। স্থানে স্থানে নিবিড় জঙ্গল-_মধ্যে অতি সঙ্ধার্ণ 
পথ | আবার কোথাও দুরারোহ পার্ববত্য-পথ-_পর্ববতমাল| ঝজুভাবে মন্ত- 
কোত্তোলন করিয়া দাড়াইয়৷ আছে--পার্থে গভীর অন্ধকার গহ্বর ! 
সামানা মাত্র অনাবধানে পদশ্খলিত হইয়া পড়িবার শত সহস্র অবসর । 
অনেক স্থানে অশ্বচালনা করা অতি স্থকঠিন এবং বিপজ্জনক। 
নকলে অশ্ব হইতে অবতরণপূর্ধবক অশ্ববন্পা ধরিয়া সে সকল স্থল 
উত্তীর্ণ হইতে লাগিলেন। 

নিকটের মধ্যে কোন গ্রাম বা লোকালয় নাই। কেবল বন্ধুর 
ধুর পর্ধতমালা-_শূর্দের উপর শূদ্দ উত্তোলন করিয়া, ভীষণভাবে 
দগ্ডারমান | রক্ষীরা কহিল, নিকটের মধ্যে কোথাও লোকের বসতি 
নাই-_তাহারা একট। পর্ধতগহবরে রাত্রিযাপন করিবে। 

সন্ধ্যা উত্তীর্ণ; তাহারা কথিত পর্বত-গুহার নিকট উপস্থিত 
হইলেন। এ স্থানটা কতকটা পরি্কত__ সম্মুখে তৃণমণ্ডিত ভূমিখণ্ড- 
তাহার পর সুউচ্চ গিরিমালা। গুহার মধ্যে নিবিড় অন্ধকার! 
প্রহরীরা মশীলের সাহায্যে আলো জালিত করিল। 

সন্ধার শোভা বড়ই মনোহারিণী। উর্ধে আকাশ-পটে অগণিত 
তারকা-কুলের বাহার। সেই নির্জন নিস্তব্ধ গিরিপ্রাচীরে বেষ্টিত 
গুহামুখে বসিয়া অস্বরণ আকাশপটের অপূর্ব্ব শোভা, গিরিব্রজের 
ভীম-রদ্যকান্তি সন্র্শন করিতে করিতে আপনার ভবিতব্যের বিষয় 
ভাবিতে লাগিলেন। 

প্রহ্রীদের নিকট প্রচুর আহার্য্য ছিল, তৎদাহাব্যে সকলে 
ক্ষরিবৃতি করিয়া,  গুহামধ্যে শুদ্ধ তৃণশয়্যায় শয়ন করিলেন। 
বন্দীর পলায়নে বাধা দিবার জন্য গুহাদ্ধারে কোন পাহারা 


1 
রহিল না। কারণ তাহারা জানিত অসযরণের. পলায়নের ইচ্ছা 
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ওলাল্স-লাম্ণী ৫৫৫. 
থাকিলেও, এ দুর্গম 'গিরিসম্বল অজানা প্রদেশ হইতে বহিগত 
হইয়া পলায়ন চেষ্টা বাতুলের কল্পনামাত্র । অসবরণেরও পালাইবার 
ইচ্ছা ছিল না। এ অভিনয়ের পরিসমাপ্তি দেখিবার জন্য তিনি 
ব্যস্ত হইয়াছিলেন। তিমি শয্যার উপর শয়ন করিবামাত্র নিদ্রিত 
হইয়া পড়িলেন। ৪ 

কতক্ষণ তিনি নিদ্রা গিয়াছিলেন, তাহা তাহার মনে নাই। 
সহসা তাহার নিদ্রাভ্গ হইল। মসাল নিবিমা গিয়াছে, 
গুহাভ্যন্তর এবং তাহার বাহিরে নিবিড় স্বচীভেদ্য অন্ধকার । 
আকাশে তারকাস্তব মেঘের কোলে লুকাইয়া পড়িয়াছে। একটা 
অজ্ঞাত ভয়ে তাহার বীরহদয় কীপিয়া উঠিল। তাহার মনে হইতে 
লাগিল, নিদ্রিতীবস্থায় তিনি কোন ভূগর্ভস্থ কারাকক্ষ মধ্যে নীত 
হইয়াছেন। সন্দেহ দূরীকরণার্থ আশ-পাঁশে অন্ধকারে হস্ত প্রসারিত 
করিলেন_-দেখিলেন না-_তাহা নহেসন্ধ্যার সময়ে যেখানে শুইয়া- 
ছিলেন, সেই স্থানেই শুইয়া আছেন। নিশ্বাস-প্রশ্বাসের শব্দে বুঝিলেন 
রক্ষীরা নিকটেই নিদ্রা যাইতেছে। 

উত্তেজনার বশে তিনি কতকটা উঠিয়া বসিয়াছিলেন,_এক্ষণে 


₹ পুনরায় শয়ন করিতে যাইতেছেন, এমন সময়ে তাহার মনে হইল, 


অদূরে আলেয়ার মত একটা অলোক জলিতেছে। সে রশ্মি অতি 
ক্ষীণ। ভাবিলেন তাহার দৃষ্টিভ্রম হইয়াছে--তাহার মনের বিকার মাত্র ৷ 
কিন্তু তাহা নহে,_দেখিতে দেখিতে সেই আলোক-রশ্মি পীত আভা, 
বিকীর্ণ করিয়া ইতস্ততঃ ছড়াইয়া পড়িল। তিনি অবাঙমুখে সেই দিকে 
চাহিয়া রহিলেন। অত্যল্প সময় মধ্যে সেইরূপ শত শত আলোক. 
রশ্মি কোথা হইতে উদ্ভূত হইতে লাগিল। এই সময়ে আর 
একটী ঘটনায় তাহাকে আরও বিস্ময়াভিভূত করিয়া তুলিল। তীহার 


৫৫৬ ২জ্সাল্ল-লাস্পা। 
বোধ হইতে লাগিল__কতকগুলা লোক এ সকল চলন্ত আলোক- 
পিণ্ডের সম্মুখে নতজানু হইয়া বসিতেছে, উঠিতেছে, অথচ কাহারও 
মুখ দির! একটী বাক্যও নিপ্পত্তি হইতেছে না। তিনি আরও 
একটী বিষয়. লক্ষ্য করিলেন,-এঁ সকল আলোক জ্বলিতেছে বটে 
কিন্ত পাশ্ববর্তী স্থান আলোকিত হইতেছে না। আশে পাশে যেমন 
জমাটবাদ্ধা অন্ধকার ছিল,__তেমনিই রহিয়াছে । উহারা নিজেই আলোক- 
নয় উজ্জল .কিন্ত পার্শ্ববর্তী স্থানকে আলোকিত করিবার উহাদের 
ক্ষমতা নাই। বড়ই আশ্চর্য ঘটনা! এরূপ ঘটনা জীবনে তিনি 
কখন দেখেন নাই, অথবা শোনেন নাই। কোন দাহ পদাথের 
.পরম্পর সংঘর্ষে বে আলোকোংপাদিত বা আলোক প্রজলিভ হয়” 
যাহার দাহিকা শক্তিতে তৃণ-কাষ্ঠ ভন্মীভূত হয়_এ সে আলো নয়। 
ইহা নিজে আলোকময়_প্রভাময় কিন্তু অপরকে আলোকিত বা 
প্রভাবিশিষ্ট করিবার ইহার সামর্থ্য নাই । 

এ সকল কি? ইহার মধ্যে কি কোন অনৈসর্গিক ভৌতিক 
কাণ্ডের সংস্রব আছে? তাহার নির্ভিক বীর হৃদয়ে এ ধারণা আসন 
পাতিতে অক্ষম হইলেও, কি যেন কি একটা অজ্ঞাত আতঙ্কে তাহার 
হৃদয় আচ্ছন্ন হইয়! আনিতে লাগিল। 

তিনি বসিয়া নির্ববাকবিম্ময়ে অভিভূত হইয়া এই অপূর্ব ঘটন 
পৰ্য্যবেক্ষণ করিতে লাগিলেন। তাহাকে আরও অধিকতর বিস্মিত 
করিবার জন্যই বোধ হয় এ অসংখ্য আলোকপিগু পাশ্ববর্তী একটা 
পাহাড়ের পার্শ্ব বহিয়া উল্লম্ষন দিয়া উঠিতে লাগিল। একটা আলো- 
কের উপর আর একটা, তাহার উপর আর একটা, এইরূপ ভাবে 
ক্রমান্বয়ে উপযুঢপরি লাফাইয়। উঠিতে লাগিল। সে এক নয়নাভিরাম 
অপূর্বন দৃশ্য । দেখিতে দেখিতে সেই আলোকরশ্মি ত্রিশ ফিট দৈর্ঘে 


সি সে 


শমাল্র-পাহ্শী ২ ৫৫৭ 


এবং কুড়ি ফিট প্রস্তে বিস্তৃতি লাভ করিয়া, সজীব আলোক-আস্তরণের 
মত মৃতু মৃতু ছুলিতে লাগিল। 

সেই দোদুল্যমান আলোকাস্তরণের সম্মুখে নীরবে কতকগুলি মৃত্তি 
আসিয়া নতজানু হইয়া বসিল। অসবরণ সাহসী বীর পুরুষ হইলেও 
মান্ষ__মনের দৃঢ়তা অধিক্ষণ বজায় রাখিতে পারিলেন া। সভয়ে 
সঙ্গীগণকে জাগ্রত করিবার জন্য হস্ত প্রসারণ করিতে যাইতেছিলেন, 
এমন সময়ে সহসা সেই আলোকান্তরণ কোন অনৃশ্ত করম্পর্শে কোথায় 
অদৃশ্য হইয়া গেল। অসবরণ ভয়ে বিশ্ময়ে অভিভূত হইয়। শুইয়া 
পড়িলেন-_ললাটে স্বেদবিন্দু ক্ষরিত হইতে লাগিল। ভাবিতে ভাবিতে 
বিশ্বয়তন্মগ্নতার মধ্যে পুনরায় নিদ্রিত' হইয়া পড়িলেন। আবার বখন 
নিপা হইল তখন বেলা হইয়াছে, নবোদিত ুর্থীকিরণে দিতুখ- 
মণ্ডলে উদ্ভাসিত হইয়া হাস্য করিতেছে । 

তিনি সভয়ে পাহাড়ের সেই অংশে দৃষ্টি সঞ্চালন করিলেন, বৃসর' 
পাহাড়_তৃণমণ্ডিত ভূখণ্ড ব্যতীত আর কিছুই দেখিতে পাইলেন না। 
পূর্বরাত্রে সে স্থানে যে আলোক জলিয়াছিল, বা সেরূপ কোন একটা 
ঘটনা ঘটিয়াছিল, তাহার কিছুমাত্র নিদর্শন পাইলেন না। পাহাড়-গাত্রে 
একটু মাত্র আঁচ লাগে নাই__একগাছি তৃণও অগ্নিদগ্ধ বা ঝলসিত হয় 
নাই । লজ্জাভয়ে কাহাকেও কোন কথা জিজ্ঞাসা করিতে সাহস 
হইল না। ভাবিলেন ও কিছু নর --স্বপ্ন মাত্র । 

আহারাদির পর পুনরায় তাহারা অশ্বারোহণে যাত্রা করিলেন। 
আজ যতই অগ্রসর হইতে. লাগিলেন, ততই পথ স্থগম হইয়া আসিতে 
লাগিল। আজ আবার পর্বতপার্শখে লোকালয়, কৃষিক্ষেত্র, লোকজন 
মাঝে মাঝে নেত্রপথবর্তী হইড্নে লাগিল। 

তাহারা এক্ষণে একটা অরণ্য পার হইয়া পর্বতের উপর আরোহণ 


৫৫৮ ওমান্ন্-পাল্শী 
করিলেন। এই পর্বত ক্রমশঃ ঢালু হইয়া একট। অতিবিস্তূত উপত্যকায় 
পরিণত হইয়াছে। তীহায়া যে স্থানে উপস্থিত, সে স্থান হইতে 
অনতিদূরে এ উপত্যকার অপরাংশে প্রায় বিংশ জন অশ্বারোহী 
একত্র সমবেত হইয়াছে । উহাদের নিকট হইতে আর একটু দূরে 
প্রায় দুই শত গজ অন্তরে গভক্চল্যকার সেই অশ্বারোহীদল। অসবরণ 
আকুলচ্নত্রে চাহিয়া দেখিলেন, অশ্বপষ্টে সেই সুন্দরী এখনও দ্রুত 
অশ্ব চালিত করিয়া যাইতেছেন। তিনি তাহাদিগকে আর অধিক দেখিতে 
পাইলেন না-_শীঘ্রই তাহারা আর একটা নিবিড় বনান্তরালে অদৃশ্য 
হইয়া গেলেন । 

অদবরণের দৃষ্টি পুনরায় সেই ক্ষুদ্র অশ্বারোহী দলের উপর পড়িল। 
ভিনি ভয়ে বিস্ময়ে স্তম্ভিত হইয়া অশ্ববন্না সংবত করিলেন । এ দলের মধ্যে 
তিন জন ইংরাজ নৌ-সেনানী। এক জনের পরিধানে ইংরাজ নৌ-সেনার 
কাণ্তেনের পরিচ্ছদ, অপর দুইজন লেপ্টনাণ্টের পোষাকে. ভূষিত। 
তাহার জাহাজের কাণ্চেনের মত এ কাণ্চেনকে দেখিতে । তাহারা 
বন্দী__তীহারা বিপন্ন। শী তিন জনের মধ্যে এক জনের হন্ডে 
রুমাল ছিল। অশ্বারোহীদলের অধিনেত| কি আদেশ করিলেন; অঙ্গনি 
ইংরাজ সেনানীর হস্ত হইতে রুম্যল খসিয়া পড়িল__সঙ্গে স্ধে 
“গ্ুডুম গুডুম” করিয়া কানন-কন্দর প্রতিধ্বনিত করিরা আওয়াজ 
হইল এবং ইংরাঁজ সেনানীরাও যুগপৎ ভূশারী হইল! 

অসবরণ কি জাগ্রত না স্বপ্ন দেখিতেছেন? না স্বপ্ন নয়! এ 
যে ইংরাজ সেনানীদের মৃতদেহ তাহার -সম্মুথে ভূলুষ্ঠিতি হইতেছে । 
তিনি উন্মত্ত হইয়া উঠিলেন। তাঁহার চক্ষু দিয়া অগ্নি-ক্ষুলিন্দ নির্গত 
হইতে লাগিল। তিনি সরোষে গর্জিয়া উঠিলেন-__অশবপৃষ্ঠে সজোরে 
কথাঘাত করিয়া, সেই দিকে প্রধাধিত হইতেছিলেন কিন্তু তাহার 


Ko 
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পাশ্ববর্তী সেই নবাগত অশ্বারোহী সবলে তাহার অশ্ববন্ন! বারণ 
করিয়া বজ্রকঠোর স্বরে তাহাকে স্মরণ করাইয়! দিল_-তিনি স্বাধীন 
নহেন--বন্দী । 


eo « 


ভন্নজ্রিং=ল ললিত 


খাদ 

ইতরাজ সেনানী রক্ষী চতুষ্টয়ের দিকে আরক্তনেত্রে চাহিলেন । 
তাহার দৃষ্টিতে ক্রোধ, স্বণা এবং আন্তরিক বিরক্তি অভিব্যক্ত হইতে 
লাগিল । তিনি একা-_তাহারা চারিজন। তিনি নিরন্ত্র__তাহারা 
সশস্ত্র । যুদ্ধ অসম্ভব। যাহার! ব্রিটিশ কম্মচারীগণকে তাহার চক্ষের 
সম্মুখে হত্যা করিল,__তাহারাও এই রক্ষীগণের স্বজাতি, স্বদেশবাসী ৷ 
এই অপরাধে তিনি ইহাদিগকেও এওঁ নরহত্যা পাতকের অংশভাগী 
বিবেচনা করিতে লাগিলেন । 

তিনি উন্মাদের ন্যায় চীৎকার করিয়া কহিলেন, “দাও, আমায় 
ছাড়িয়া দাও! পাহাড়ী লোকগুলা অতি বর্ধর_অতি নিষ্ঠুর ৷ 
তাহারা আমার চোখের সন্মুখে আমার দেশবাসীকে খুন করিল। 


“তোমরাও খুনে__ঘাতুক--আর মুহূর্ত তোমাদের সহবাসে থাকিবার 


ইচ্ছা নাই ৷” 

মুসলমান যুবকের স্থন্দর মুখ স্বণায় আরক্তিম হইয়া উঠিল। সে 
কষ্টে আত্মদমন করিয়া কহিল, “বেশী বাড়াবাড়ি করিবেন না-_তাহা 
হইলে আপনি বে সম্পুর্ণ আমাদের আয়ত্ত, তাহ। প্রদর্শন করিতে 
আমরা বাধ্য হইব ৷» 


৬ উড়ো এ. ৩ ০... ০০ 
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অদবরণ। অন্ততঃ একবার আমায়, ছাড়ির| দাও-_আমি খৃষ্টানের 
শেষ কর্তব্য করিয়া আসি । তাহাদের আত্মার মঙ্গলার্থ পরমেশ্বরের নিকট: 
প্রার্থনা করিরা এবং তাহাদের দেহ সমাহিত করিয়া আদি। 

মুদল। সে অবসর আমাদের নাই-_গন্তব্য পথ ছাড়িয়া ও স্থানে 
বাইবারও আমাদের সময় নাই। কিনে কি হইল আমি ভাল বুঝিতে 
পারিতেছি না। যাহা হউক, আপনার ব্যস্ত হইবার কারণ নাই__এ 
দেখুন মৃতদেহ কবরস্থ করিবার উদ্যোগ হইতেছে । উহারা অপরাধী 
হইলেও উহাদের মৃতদেহের প্রতি শেষ কর্তধা এবং সম্মান প্রদর্শিত 
হইতেছে । 

অস্‌। অপরাধী? দোষী? বলিতেছ কি তুমি? ইংরাজ- 
কর্মচারীর। অপরাধী ? অসম্ভব! তাহাদের দোষ তাহারা বন্ধুভাবে 
তোমাদের উপকূলে 

মূদল। ক্ষমা করিবেন। বৃথা বাকবিভগ্ডার ফল নাই। প্রকৃত 
ঘটন। আমরা জ্ঞাত নহি। প্রকৃত কারণ অবগত হইলে, আপনার 
কার্যের জন্য আপনিই পরিশেষে সন্তপ্ধ হইবেন । 

অসবরণ ক্ষান্ত হইলেন। পুনরায় পর্বত-তলে দৃষ্টি নিক্ষেপ করিলেন। 
বাস্তবিকই মৃতদেহের সমাধির ব্যবস্থা হইতেছে__করেকজন মাটা খু ড়িয়া 
কবর প্রস্তুত করিতেছে । শবগুলিকে একবার ভাল করিয়া দেখিবার 
জন্য--তাহাদের আত্মার শান্তির জন্য একবার খুষ্টধশ্মানুমোদিত প্রার্থনা! 
করিবার জন্য, তাহার হৃদর আকুল হইয়া উঠিল। কিন্তু উপায় নাই। 
তিনি বন্দী। 

এই ঘটনার পাহাড়বাসীদের উপর তাহার, বে ভক্তি এবং বিশ্বাস 
ছিল-_তাহা একেবারে তিরোহিত হইয়াছে । তাহারা সব করিতে 
পারে। ইংরাজ কর্ম্মচারীগণকে তাহারা এনাপা হইতে এই সুদূর 


| 
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পার্বত্য ভূমিতে আনিয়া হত্যা করিল। তাহার ভবিতব্যও যে অন্ত- 
রূপ, তাহা কে বলিবে? তাহাকেও যে হত্যা করিবার উন্দেশ্রে'লইরা 
যাইতেছে না-আর কেমন করিয়া! বিশ্বান করিবেন? হয়ত আরও 
কিয়্দূর লইয়া গিয়া কোন একটা নিদ্দিষ্ট স্থানে উপস্থিত হইয়া 
_তাহাকেও এভাবে, এরূপ পৈশাচিকতার সহিত হত্যা -করিবে। 
এই সারকেনিয়ার অধিবাসীরা-_:এই নিদদয়প্রকৃতি পাহাড়ী বর্ধরেরা 
কোন কর্শ্মেই পশ্চাংপদ হয় না-=তাহারা সকলেই সমান--মকলেই 
নিৰ্ম্মম, সকলেই নরঘাতক-_রাক্ষস ! কেবল একজন নয়--এই নির্দয় 
নরঘাতকের রাজ্যে একজন কেবল এ প্রকৃতির নয়। তাহার 
প্রকৃতিতে এরূপ নিশ্বমতা-_এরপ নিষ্টরতা_ এরূপ কঠিনতা কখনই 
সম্ভবপর নয়। সে কে?- বেদৌরা। 

নির্বাক, বিষঞ্ভাবে তিনি তাহাদের সহিত চলিতে লাগিলেন । 
মুনলমান যুবকও নিস্তদ্ধ। পথের হু্গমতা__-পাহাড় লীর ভীষণতা __ 
বনজঙ্গলের নিবিড়তা ক্রমশই বন্ধিত হইতে লাগিল। লোকের বাড়ী 
আর দৃষ্টিপথে পড়িতে লাগিল না-নরপালিত গ্রাম্য পশু আর 


দেখিতে পাইলেন না, কেবলই বন-জদ্দল-_কেবলই ছুরারোহ পাহাড় 


৪ 


অনুর্ধর পাহাড়তলী, আর মাঝে মাঝে ভীষণ জলপ্রপাত। পথ 
কোথাও সঙ্ধর্ণ, কোথাও নাই_একদিকে অলঙ্ঘ্য পর্ধবত-প্রাচীর-__ 


“অন্যদিকে অন্ধকার - অতলম্পর্শ গভীর খাদ। কোথায় নিস্তদ্ব- কোথাও 


অল-কলোলের কলকলনাদে মুখরিত। এইরূপ ভীষণ স্থানে--এইরূপ 

জনমানবশূগ্য নিজ্জন প্রদেশে-_প্রাণ বিসজ্জন দিতে হইবে । বন্ধুবান্ধবের 

মুখ দেখিতে পাইবেন না, মৃত্যুকালে পরিচিত কোন স্বর কর্ণ-বিবরে 

ধ্বনিত হইবে না”_কাহারও এক বিন্দু তপ্ত অশ্রজ্জল তাহার সমাধি- 

স্থানের উপর পড়িবে না। কি “ভীষণ মৃত্যু! কি ভয়ঙ্কর পরিণাম 
১১৩৬ 
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তাহার হৃদয় ক্ষতবিক্ষত হইতে লাগিল-_শনের মধ্যে উদ্বেগের প্রবল 
ঝটিকা প্রবাহিত হইল। তিনি বীর--যুদ্ধ-ব্যবসায়ী-মরিতে ভয় নাই; 
কিন্ত বেদৌরার রূপরাশি বাহার নেত্র-প্রান্ত আলোকিত করিয়াছে_ 
বেদৌরা লাভের কল্পনা যাহার হৃদয় জুড়িয়া আসন পাতিয়াছে_তাহার কি 
মরিতে সাধ হয়? জীবনে যাহার ভালবাদার বন্ধন নাই-_র্ূপের মোহ 
নাই_সেই মরিতে কুষ্ঠিত. হয়। বে বেদৌরার মত অনিন্দ্য নারা- 
রদ্বকে প্রাইবার আশা! পোষণ করিয়াছে, সে জীবন রক্ষা করিবার 
জন্ত ব্যাকুল হইয়৷ পড়ে। অন্বরণও হইলেন,_এতদিন যে করন। 
তাহার হৃদয়ে স্থান পার নাই_এতদিন বাহার বিষয় একবারও 
ভাবেন নাই-_আজ সেই চিন্তার মনোনিবেশ করিলেন ॥ পলায়ন _ 
ইহাদের হস্ত হইতে কোনরূপে পলায়ন করিতে হইবে। ৮ 

রক্ষীপরিবৃত হইয়া বাইতে যাইতে বন্দী পলায়নের উপায় চিন্তা 
করিতে লাগিলেন। ভাবিলেন বদি কোনরূপে ইহাদের নিকট হইতে 
পলায়ন করিতে সমর্থ হন”৮-এই ভীষণ অতি দুর্গম পাহাড়-কান্তর 
উত্তীর্ণ হইতে পারিবেন কি? উল্লজ্ঘ্য গিরিমালা--দুস্তীর্ণ খাদ গহ্বর, 
শ্বাপদ-সগ্কুল পথ-শূন্য বন-জন্গল পার হইয়া পরিচিত কোন স্থানে 
নিরাপদে উপস্থিত হইতে পারিবেন কি? হতক্ষণ জীবন ততক্ষণ 
আশা । পলায়নই স্থির হইল। 

এদিকে পথের ছুর্গনতা ক্রমশই বদ্দিত হইতে লাগিল। তাহার! 
একটা! ভীষণ স্থানে আনিয়া উপস্থিত হইলেন। এক দিকে 
অলঙ্ব্য গিরিমালা, পাষাণ প্রাচীরের মত গতিরোধ করিয়া দণ্ডায়মান, 


“tL 


অপরদিকে অতি গভীর অন্ধকার খাদ, এই উভয়ের মধ্য দিয়া ১. 


সঙ্বীর্ণ পথ । অস্থারোহীরা অশ্ব হইতে অবতরণ পূর্বক, নিজ নিজ 
অশ্ববন্না ধরিয়া, বীরে ধীরে দেই পথে অশ্নর) হই লাগিল। 


২আমাহল-হ্পীস্ী" ৫৬৩ 


খাদের বিস্তৃতি ক্রমশই কমিয়া আসিতেছিল। খাদের অবস্থা দেখিয়া 
বোধ হয়, কোন সময়ে ভূমিকম্পকালে পাহাড়-তলী বিদীর্ণ হইয়া 
এই খাদের সৃষ্টি হইয়াছে । খাদের একপাশ্বে অর্থাৎ যেদিকে পর্বত 
প্রাচীর বর্ঘমান,--সেই দিকে একটা প্রকাণ্ড বৃক্ষ ছিল। সম্ভবত ঝটি- 
কার বেগ সহা করিতে না পারিয়া বৃক্ষবর ভূশায়িত হইয়াছে তাহার 
হুলদেশ এখনও এপারে অতি সামান্য মাত্র ভূসংলগ্ হইয়া রহিয়াছে, 
অপরাংশ বা শীর্ষভাগ অপর 'গারে পড়িয়া, সেতুর মত অবস্থিত। 
বৃক্ষ বহুকাল পড়িরাছে। পত্রপুষ্প শুখাইয়া ঝরিয়া পড়িয়াছে__-্তাহার চি্- 
মাত্র নাই। শাখা প্রশাথা হীনবল, অশক্ত হইয়া পড়িয়াছে--নিয়ে 
গভীর গহ্বর। জল কল্লোলের শব্দ শত হইতেছে-_গভীরতা এবং 
অন্ধকার বশতঃ তলভাগ পরিদৃষ্ট হইতেছে না। ধারে দীড়াইয়া 
নীচের দিকে দৃষ্টি সঞ্চালন করিলেও অন্তরাত্ম। কীপিয়া উঠে। অতি 
ছুঃসাহনী ভিন্ন এ বুক্ষ-সেতু পার হইয়া খাদের অপর পারে যাইতে 
কাহারও সাহস হয় না। অসবরণ এই বৃক্ষ-সেতু পার হইয়া, পলায়ন 
করিতে কুতসংকল্প হইলেন। তাহার স্থবোগও উপস্থিত হইল। 

সকলেই অত্যন্ত ক্লান্ত হইয়া পড়িয়াছিল,_বিশেষত:ঃ অশ্বগণকে 
কিয়ংক্ষণ বিশ্রামের অবদর না দিলে, তাহারা আর চলিতে পারি- 
তেছে না৷ বেলা মধ্যাহ্ন । ক্ষুধা তৃষ্ণায় সকলেই কাতর হইয়া পড়ি- 
য়াছে। সকলে একটা নিঝ্রের নিকট উপবিষ্ট হইল। অশ্বগণ 
ইতত্ততঃ বিচরণ করিতে লাগিল। রক্ষিবর্গ আহাধ্য বাহির করিল-_ 
অসবরণকে আহার করিতে দিয়া নিজেরাও আহীর-কাঁধ্য সমাধা করিল। 
নিঝরের শীতল বারিপানে পিপাদার শান্তি করিয়া সকলেই বিশ্রামার্থ 
শয়ন করিল। অস্বরণের মনে যে চিন্তাত্োত বহিতেছিল, তাহার 
বাহ্‌ প্রকৃতি দর্শনে স্গীগণ র্কিছুই সন্দেহ করিতে পারে নাই। 


৫৬৪ শু মান্ন-পা=্ণ। 


এইরূপে একঘণ্টা অতিবাহিত করিবার পর পুনরায় যাত্র। করিবার 
উদ্যোগ হইতে লাগিল। রক্ষীরা অশ্বগণকে সজ্জিত করিতে ব্যস্ত হইল। 
অস্বরণের দিকে কাহারও লক্ষ্য রহিল না। তিনি তীরবেগে উঠিয়া 
দাড়াইলেন--অকুতোনাহসে কোনরূপ দ্বিধা না করিয়। বৃক্ষকাণ্ডে পদ 
স্থাপন করিলেন__পশ্চাতে একবারও কিরিয়! চাহিলেন না-বুক্ষের 
উপর দরিয়া অপর পারে উত্তীর্ণ হইলেন। এই সময়ে রক্ষীদের দৃষ্টি 
তাহার উপুর পড়িবা মাত্র তাহার! “সরোবে গৰ্জ্জিয়া উঠিল - ঠিক সেই 
সময়ে বৃক্ষটাও সশব্দে খাদের মধ্যে পড়িয়া গেল। 
মুহূর্তে তিনি পরপারস্থ একট! পাহাড়-পার্থে আত্মগোপন করিলেন! 
TA এবং বন্দীর ' মধ্যে তর বাবধান পর্ব যে. বৃষ্ষসেতূ 
ছিল,_তাহাও ভার্গির৷ পড়িয়া গিয়ছে। এণ্ড একট। শুভ 
4) তাহারা নেহ স্থানে রোবে ক্ষোভে এবং বিস্ময়ে বিমৃঢ় হইয়া 
দাড়াইয়৷ রহিল__ভাহার গতিরোধ করিবার জন্য একটী বন্দুকও উঠিল 
না। একটা গুনিও ছুটিল না। তিনি পর্বতপার্খে একট। নিবিড় 
ঘণ্টা দুই লুকাইয়৷ রহিলেন। তাহার পর বখন বুঝিলেন, তাহার! 
খাদ পার হইতে পারে নাই বা তাহার অস্সরণ করিয়া আসে নাই, 
তখন প্রপ্তস্থান হইতে বাহির হইলেন। কিন্ত এখন যাইবেন 
কোথা? কোন্‌ দিকে গন্তব্য পথ? যেদিকে দৃষ্টিপাত করেন 
কেবল পাহাড় আর বন। 
মি গর 
5 নিৰ্ণয় ক’ থে 
পথ রে না এ 3 ক at 
{ J ; পূর্বমুখে অগ্রসর হইলেন 
jy ক্ষুধাতৃষ্ণার, শান্তি .ঃরিল। প্রস্তর- 
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- স্থানে দণ্ডা 
| 
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খণ্ড সংগ্রহ করিয়া, ততসাহাব্যে গুহামুখ রুদ্ধ করিয়া, তাহার মধ্যে 
নিশ্চিন্তে নিদ্রাভিভূত হইলেন । 

পরদিন প্রীতঃকালে গুহাত্ঠাগ করিয়া, পুনরায় চলিতে আরম্ভ 
করিলেন । প্রায় এক ঘণ্টা পরিভ্রমণের পর, আর একটা পাহাড়ের 
নিকট উপস্থিত হইলেন। এখানকার পথ নিতান্ত মন্ত্র ঘনয়-_-তবে 
বড়ই বদ্ধুর- স্থানে স্থানে ভগ্ন। সহসা তাহার মনে হইলে, অদূরে 
পর্বব-পার্খে যেন কে দীড়াইয়া রহিয়াছে । তিনি স্তম্ভিত হইয়া দীড়া- 
ইলেন। মনে করিলেন, প্রত্যাবর্তন করিবেন। লোকটা যে শক্ত 
নয়-_-তাহাকে ধরিয়া যে রক্ষীদের করে অর্পণ করিবে নাকে 
বলিতে পারে? লোকটা এক।_.নিকটে আর কেহ নাই__-তবে 
তাহাকে ভয় কিসের? তিনি অগ্রসর হইলেন। 

আর কিয়ন্দ,র অগ্রনর হইবার পর, তাহার বোধ হইল, লোকটার 
আকুতি নিতান্ত তাঁহার অপরিচিত নয়। ভাল করিরা দেখিয়া সবি- 
স্ময়ে চীংকার করিয়া! উঠিলেন। দণ্ডায়মান ব্যক্তি তাহার পরিচিত 
হাজি মুরাদ। তিনি অন্ততঃ তাহাকে এ বিপদ হইতে রক্ষা করিতে 
পারিবেন ভাবিয়া,_তীহীর দিকে ছুটিলেন। 


২ পল্লিচচ্ছেতড 


দুণ 


ন ছিলেন,_তীর্যাকে সাদরে দ্গদ্ধিত করিবার জন্য__ 
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হাজি hh ইংরাজ দেনানীকে চিনিতে পারিলেগ, তিনি বে 


৫৬৬ পমাল্ল-পাস্শা 
নে স্থান হইতে এক পদও নড়িলেন না ।: যেমন দাড়াইয়াছিলেন-- 
* তেমনই রহিলেন। মারবেল প্রস্তরের ন্যায় তাহার মুখমণ্ডল ভাবহীন, 
শান্ত-কোঠর হইলেও__তাহীতে তাহার আন্তরিক আনন্দান্ুভূতির ভাব 
সুস্পষ্ট প্রকটিত হইতে, লাগিল। তাহার বেশভৃষা পূর্বের ন্যায় 
সাদা-সিধে__মাড়ছরশুন্য। অসবরণ তাহার দর্শন পাইয়া আনন্দ- 
বিভোর-চিত্তে মুরাদের প্রসারিত করণরাধপূর্ববক, উৎসাহ এবং 
অন্ুরাগের সহিত পেষণ করিলেন । "মুরাদ গন্তীর নির্বিকার ৷ 

ইংরাজ দেনানীর বাঙ্নিপত্তির শক্তি ফিরিয়া আসিলে কহিলেন, 
ভগবানকে সহজ ধন্যবাদ ! খুব সময়ে আপনার সাক্ষাৎ পাইয়াছি। 
বন্ধুর সাক্ষাৎকার লাভ এবং আশ্রয় আমার মত পূর্বে আর কখনও 
কাহার আবশ্যক হর নাই ৷” 

“এস বিশ্রাম কর।” বলিয়া মুরাদ অগ্রসর হইলেন। তাহারা 
যে একটা গুহার নিকট দণ্ডায়ান-_এতক্ষণ তাহা অস্বরণের লক্ষী- 
ভূত হয় নাই । 

অপরাপর গুহার মত ইহার মুখ বা প্রবেশ দ্বার অপরিষ্কার, 
বন্ধুর নয়। বেশ পরিদ্কত__দেখিলেই বোধ হয়, ইহা স্বাভাবিক গুহা 
নয়_াশ্গষের চেষ্টায়_এইরূপ ভাবে কর্তিত হইয়াছে। তিনি মুরাদের 
পচা» পশ্চাৎ তাহার মধ্যে প্রবেশ করিলেন। অভ্যন্তরে আলোক 
জলিতেছিল-_-পাহাড়তলে বিলম্বিত একটা লৌহ-শৃঙ্খলে আলোকাধার 
ঝুলিতেছিল। গুহার নধ্যস্থলে একখানা টেবিল এবং একখানা টুল। 
টেবিলের উপর একখানা! প্রকাণ্ড পুন্তক। লক্ষ্য করিয়। বুঝিলেন, 
উহা তাহাদের ধর্মগ্রন্থ কোরাণ! সাধারণ গুহার ন্যার ইহার গঠন 
নয়_ভিতর বেশ পরিষার। যতদূর দৃষ্টি টলিল--আলোক-রশ্মি যতদূর 
পৰ্যন্ত অগ্রসর হইরাছিল-_দৃষ্টি সগালিত করিয়া দেখিলেন পাহাড়-গাত্র 
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কাটিয়া একটা সরু পথ শ্রস্তুত হইয়াছে। ইহা কতদূর পর্য্যন্ত বিস্তৃত 
হইয়াছে তখন তাহা বুঝিতে পারিলেন ন৷। 

মুরাদ তাহাকে টুলের উপর বদিতে ইঙ্গিত করিলেন । যুবক 
উপবিষ্ট হইলে, তিনি তাহার সম্মুখে কতকগুলি আহাধ্য এবং এক- 
পাত্র শীতল পানীয় স্থাপন করিলেন; এবং আহার করিতে ইঙ্গিত 
করিলেন । ছূর্তাবানা এবং পথশ্রমে তিনি যংপরোনাস্ডি ক্লান্ত এবং 
ক্ষুধার্ত ইহয়াছিলেন। বিনা ' ব্লাকাব্যয়ে আহার করিতে লাগিলেন, 
মুরাদ একপার্থে বসির তাহার মুখের দিকে স্থির ত চাহিয়া 
রহিলেন। 

আহার শেষ হইলে, অস্বরণ* কহিলেন”_"আমি আপনকার 
দেশবাদীর নিকট আশ্চর্য ব্যবহার পাইয়াছি। এমন সব ঘটনা 
দেখিয়াছি_যাহাতে আনার হৃদয়ে গুরু আঘাত লাগিয়াছে-__ আমি 
ভীত হইয়াছি। নে যাহা হউক_-এখন বলুন আপনি আমার বন্ধু 
কিনা?” 

মুরাদ উক্ত প্রশ্নের কোন উত্তর ন দিয়া কহিলেন, "এস আমার সঙ্গে ।” 

শৃঙ্ছন হইতে আলোকাধার নামাইয়৷ লইয়া, মুরাদ অগ্রসর হই- 
লেন। তাহার স্বর গন্তীর-_ভাব অব্যক্ত । তিবি শক্র কি মিত্র 
তাহার ভাবে,_তীহার আচরণে যুবক কিছুই বুঝিতে পাঁরিলেন না । 
হাজি মুরাদও কি এ দলের? তিনিও কি তাহার দেশবাসীর মত 
নির্দয় নিৰ্ম্মম ? অবশেষে তিনি কি মিত্রজ্ঞানে শক্রজালে আসিয়া 
আবদ্ধ হইলেন? গত্যন্তর না: দেখিয়া নীরবে তাহার পশ্চাৎ চলিলেন, 
আর কোন কথ! ভিজ্ঞান।৷ করিবার সাহস হইল নাঁ। কৌথা হইতে 
একটা তুষার শীতল ভাব আনির| অন্তরাত্মা। এবং হৃদয়কে আচ্ছন্ন করি! 
ফেলিল i) ‘ 


8 


4৬৮ এওল্মান্লক্নাস্। 


মুরাদ ক্রমাগত অগ্রনর হইতে লাগিলেন, তাহারা যেন ক্রমশঃ আরও 
নীচে নামিতেছেন-__তীহারা যেন আরও ভূগর্ভে প্রবেশ করিতেছেন । 
সহদা মুরাদ গামিলেন_-অসবরণ দেখিলেন তাহারা পথের প্রান্ত 
সীমায় উপনীত হইক়াছেন-_ সম্মুখে পাহাড়, আর পথ নাই। 
কিন্ত এড়দূরে তাহাকে আনিবার কি আবশ্তক আছে? 
কোন বক্তব্য থাকিলে গুহমধ্যে কি বলা হইত না? মুরাদ কিন্তু ইতিমধ্যে 
নিশ্চিন্ত ছিলেন না-_বামহন্তে আলোক লইয়া দক্ষিণ হস্তদ্ারা, পাহাড়-গাত্রে 
কি অস্বেষণ করিতেছিলেন। বোধ হয় কোন গুপ্ত কল। সহা 
পাহাড় কাক হইয়! দ্বার বাহির হইল-_তাহাঁর৷ সে দ্বার পার হইয়া 
আরও কিয়দ্,র অগ্রসর হইলেন । আবার তাহাদের গতি রুদ্ধ হইল, 
গুপ্ত শ্রীংয়ের সাহাব্যে দ্বিতীয় দ্বারও মুক্ত হইল। তাহারা পুনরায় 
অগ্রসর হইলেন । এই সময়ের মধ্যে হাজি মুরাদ একটাও কথ| কহেন 
‘নাই । 

ইহার পরই পাযাণ-নোপানাবলী--মুরাদের পন্চাং গণ্চা২ অনবরণ 
নামিলেন। তাহায় পরই আবার প্রাচীর । মৃূরাদ সহনা আলোকটা 
নিবাইয়া দিলেন। কুচীভেদ্য ঘোর অন্ধকার । ইংরাজ যুবকের অন্তর 
কাপির়া উঠিল। তিনি সতরে দরিয়া দাড়াইতেছিলেন, এমন নগরে 
দিব্য দিবালোক তাহার নেত্রে পড়িল। অদ্ভূত কৌশলে তৃতীয় দ্বার 
মুক্ত হইল। দ্বারের 'অনতিদূরে ঘনদন্লিবিষ্ট বৃক্ষের সারি। মুরাদ 
অসবরণকে গুহা হইতে বাহির হইতে ইন্দিত করিলেন। তিনি বাহির 
হইলে মুরাদ বাহিরে আনিয়া দ্বার বদ্ধ করিয়া দিলেন। সবিস্ময়ে 
অসবরণ চাহিয়া দেখিলেন দ্বারের চিহ্ননাত্র নাই--পুসর কঠিন কর্কশ 
গাহাড় দণ্ডায়মান । তিনি তাহার চক্ষুকে বিশ্বাস করিতে পারিতে- 
ছিলেন না--এ সকল কি সত্য না কেনি ধন্দ্রজালিক কা$? 
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উৰ্দ্ধে দৃষ্টিপাত করিয়া দেখিলেন, ছুরারোহ গিরিমালা। যে স্থানে 
উক্ত রহস্যমর় অদ্ভুতকৌশলে লুক্কায়িত গুপ্তদ্ধার অবস্থিত--তাহার পরই 
খানিকটা স্থানে অবিরলবিন্যস্ত বৃক্ষশ্রেণী এবং লতাগুল্সের সমাবেশ । 
এই বৃক্ষাদি এবং লতাগুল্মের বাহিরে আসিলে যে দৃশ্য তাহার নেত্র- 
পথে পতিত হইল, তাহাতে তাহাকে যুগপৎ চিন্তিত এবং স্তম্ভিত 
করিয়া রাখিল। 

অসবরণ দেখিলেন, তাহারা প্রকাণ্ড একট! পর্বতমালার মধ্যবস্তী 
কোন প্রদেশে দণ্ডায়মান। মধ্যে মধ্যে সুশ্যামল বৃক্ষলতাপরিবৃত ভূখণ্ড, 
নচেৎ কেবল অনন্তপ্রসারিত পাভাড়-শ্রেণী, কোথাও উচ্চ-_কোথা ও, 
নিয় হইয়া পাষাণ শৃঙ্খলের ন্যায় “ পড়িয়া রহিয়াছে। এই সকল 
পাহাড়ের ঠিক মধ্যস্থলে খানিকটা সমচতুক্ষোণ নিম্মভূমি-_তাহার পরই 
একট! প্রকাণ্ড খাদ-_-খাদের পর আবার পাহাড়ঘালা, উঠিয়। নামিয়া 
চলিয়া গিয়াছে । এ নিম্নভূমির বামভাগে একটা ক্ষুদ্র নগরী,বছ- 
সংখক হৰ্শ্মমালায় সুসজ্জিত হইয়া শোভা পাইতেছে। মধ্যস্থলে এক 
প্রকাণ্ড দুর্গ__তাহার ধুসর শীর্ষ এবং কামান-সঙ্জিত প্রাকার সে স্থান 
হইতে বেশ পরিদৃষ্ট হইতে লাগিল। দুর্গের সৰ্বোচ্চ শীর্ষে স্থলতানের 


পতাকা বায়ুভরে পতং পতং উড়িতেছে। ছুর্গগ্রাকারে প্রহ্রীরা যুক্ত 


অপিকরে পাহারা দিতেছে__তাহাদের নিশিত অস্ত্র ফলকে রবিকর 
পড়িয়া ঝক্‌ মক্‌ করিতেছে । ] 
দুর্গের অদূরে আরও কয়েকখান৷ বৃহদটটালিক।। একখানার গঠনের 


“বিশেষত্ব হইতে অসবরণ বুঝিলেন,_উহা বারুদখান। । পাহাড়ের উপর 
হইতে একটা কৃত্রিম নির্ঝরের সাহায্যে জল লইয়া গিয়া, নীচে 
একটা বড় মা সঞ্চিত কুরা হইয়াছে--উহা হইতে আবার জল 
নির্গমেরও ৰা 1১ সুকৌশলে প্রবর্তিত হইয়াছে । 
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কিয়ংক্ষণ পূর্বের নিজ্জন পর্ববতারণ্যে দাড়াইঁয়া, অপবরণ ভাবিয়া- 
ছিলেন-_এদেশে বুঝি লোকের বসতি নাই--কেবলই অস্ু্বর ধুনর 
পাহাড়। এক্ষণে তাহার মধ্যে এইরূপ সুরম্য হম্ম্যমালা পরিশোভি তা 
নগরী দর্শনে যাহার-পর নাই বিস্মিত হইলেন। তিনি আর বিস্ময়া- 
বেগ দমিত" করিয়া রাখিতে পারিলেন না। জিজ্ঞানা করিলেন, = 
“কাহার এই স্থরম্য প্রাসাদ ?” 

মুরাদ কহিলেন, “নারকেশিয়ার মধ্যে এইরূপ আরও কতকগুলি 
ক্ষত্ৰ ক্ষুদ্র দুর্গ আছে_এদ আমার সঙ্গে, ভাল করিয়া দেখিবে 
আইস ।” 

করেকটী বক্রপথ অতিক্রম “করিরা, হাজি মুধাদ নগর-তোরণে 
উপস্থিত হইলেন। দ্বারে সন্ত প্রহরী-_-অচল পাষাণ প্রতিমার নত 
দণ্ডায়মান রহিল-_তাহার| ভিতরে প্রবেশ করিলেন, প্রহরী বাঙ নিস্পত্তি 
করিল না বা কোনরূপ বাধা দিলনা। ' মুরাদ প্রধান ফটক দিয়! 
দু্গমধ্যে প্রবেশ ন! করিয়া, একটা সেতুর উপর দিয়া, তাহার পার্শ্ব 
বর্তী আর একটা দ্বারে উপনীত হইলেন। এখানেও সশস্ত্র প্রহরী 
নিশ্চল দণ্ডায়মান রহিল। অসি মুক্ত করিয়| সামরিক প্রথার মুরাদকে 
অভিবাদন বা তাহার প্রতি কোনরূপ সম্মান প্রদর্শন করিল না। মুরাদ 
বলিয়াছিলেন, তিনি এ রাজ্যের একজন উচ্চপদস্থ সৈনিক কর্রচারী-_ 
এক্ষণে তাহার প্রতি কোনরূপ সম্মান প্রদর্শিত না হওয়াতে, অসবরণ 
বড়ই বিস্মিত হইলেন । 

মুরাদ তাহাকে লইয়া, দ্বিতলস্থ একটা কক্ষে উপস্থিত হইলেন । 
কক্ষটা প্রশস্ত এবং উত্তমরূপে সঙ্ভিত। তাহাকে একখানা আদলে 
বনিতে ইঙ্গিত করিয়া, তাহার সন্মুখে একপাত্র মদ্য স্থাপন পূর্বক 
মুরাদ কহিলেন, “আমরা, মুদলমান-_যদ্যপান আমাদের শস্ানথলারে 
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নিষিদ্ধ, তোমাদের শাস্ত্রে ইহার ব্যবহারে কোনরূপ নিষেধাজ্ঞা নাই। 
ক্লান্ত হইয়াছ__পান কর।” 

যুবক সুরাপাত্র নিঃশেষিত করিলেন। স্থরা উগ্রশক্তি না হইলেও 
উপাদেয় বটে। অনধরণ দেখিলেন, কথাবার্তা কহিবার এই প্রশস্ত 
সময় -তিনি কি জিজ্ঞাসা করিতে যাইতেছিলেন, মুরাদ তাহার 
মনোভাব বুঝিয়া কহিলেন, “কিছুই বলিবার আবশ্যক নাই--আমি 
সকলই শুনিয়াছি। এনাপার *ভগ্না্টালিকার মধ্যে ব্যেদীরার নিকট 
তুমি যখন উপস্থিত হইয়াছিলে-_-তখন তথায় আর একজন অশ্বারোহী 
উপস্থিত হন। তিনি বেদৌরার পিতা। কন্যার প্রতি অত্যাচার 
এবং বিশ্বাসঘাতকতার আশঙ্কায়-তিনিই তোমাকে গ্রেপ্তার করিতে 
আদেশ করেন। রক্ষীরা তোমাকে উচ্চপদস্থ শক্তিশালী কোন ব্যক্তির 
নিকট লইয়া যাইতেছিল। বথাসময়ে এ ঘটনা তাহার নিকট বিবৃত 
হইবামাত্র-তিনি তোমার প্রতি সৌজন্যগ্রদর্শন এবং সদ্ব্যবহার 
করিবার জন্য এক জন দূত প্রেরণ করেন। তাহারা” 

বাধা দিরা অযবরণ জিজ্ঞাসা করিলেন, “হরিণের রক্ত পান 
করিবার উদ্দেশ্য কি?” 

মুরাদ । সারকেশিয়ার লোকেরা যখন পরস্পর অথবা কোন 
বিদেশীর সহিত সথ্যতাস্থত্রে আবদ্ধ হয়, তাহারা শোণিতোৎ্সব করিয়া 
প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হয়। 

অসবরণ। আর অন্তর লইয়া, আক্রমণ করিতে বাইবার অর্থ 
কি? 

মুরাদ। তোমার ‘জীবন নিরাপদ তাহাই দেখাইবার জন্য। বরং 
তাহারা এ ছুরিকা তাহাদের নিজের হৃদয়ে আমুল বিদ্ধ করিবে, 
তথাপি ( মার প্রতি কোনরূপ বিশ্বাসঘাতকত৷ করিবে না। 

এ ১ & 
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অস্। আরও এমন নব ঘটনা দেখিয়াছি-_-আপনি তাহার বিষয় 
অবগত নহেন। গত রাত্রিতে দেখিলাম, সহদা আলোক জলিয়া 
উঠিতেছে__বেন কোন ইন্দ্রজালবলে ইতন্ততঃ উল্লম্ষন দিয়া যাইতেছে, 
মানুষের মত কাহার।__তাহার সম্মুখে আসিল _ 

মুরাদ । বুঝিয়াছি-_আর বলিতে হইবে না। ককেশাশ পর্বতে 
'হাইডুজেন বা উদ্যান বাশ্পের অভাব নাই। রাত্রিকালে উহার 
মৃত্তিকা হইতে উদ্ভুত হইয়৷ অতি সহজেই জলিয়া যার। পর্বতের 
উপর অগ্নি উপাসক এক প্রকার জাতি আছে। যেখানে উদযান 
বাম্প্রে উদ্ভব হয়_ তাহারাও সেই স্থানে উপস্থিত হইয়। অগ্রিদেবের 
অৰ্চ্চনা করে। Kk 

অন্‌ । কি সর্বনাশ! আমি এ সকলকে কতই রহদ্যজালে জড়িত 
করিয়াছিলাম । কিন্ত-কিন্ত তিন জন ইংরেজ পেনাধ্যঙ্গকে ওরূপ 
ভাবে নিহত করা হইল কেন ? 

মুরাদ । তিন জন করুষ-চ ইংরাজ নৌ-দনানাদের বেশ ধরিয়া 
আমাদের গতি বিধি লক্ষ্য করিতে আদিয়াছিল । 

অসবয্ণ আনন্দে অধীর হইয়। মুরাদের হাত চাপিয়। ধরিলেন। 
তাহার পর আনন্দবিহ্বলকণ্ঠে বলিতে লাগিলেন, “ভগবান ! এও কি 
সম্ভব? ॥ এই সংবাদের জন্য আপনাকে সহজ ধন্যবাদ ! হায় টা 
প্রযুক্ত আমি আপনার স্বদেশবানার উন্নত চরিত্রে কতই না দোষারোপ 
করিয়াছি: আপনাকে আর একটা মাত্র কথা জিজ্ঞাপা করিব। এক 
দিন প্রাতঃকালে একদল অশ্বারোহীর অগ্রভাগে লৌহবম্বধারী সুলতান 
সামূলকে কি দেখিয়ছি ?” 

গাত্রোথান করির। হাজি মুরাদ কহিলেন, “এম আমার সঙ্গে৷ 
ইহাহ সুলতান সামুলের রাজধানী ঝঁদোন। নগর। এদিন তুমি 


| { 


অমাল্ল-পাল্শা ৫৭৩ 
স্থলতানকে দেখিতে চাহিয়াছিলে, এস আজ তোদার সে সাধ 
পূর্ণ হইবে ৷” 

হাজি মুরাদ তাহাকে লইয়া আরও করেকটা কক্ষ এবং সোপান 
উত্তীর্ণ হইয়া একটা কক্ষদ্বারে উপনীত হইলেন। দ্বার রুদ্ধ ছিল-_ 
ঠেলিবামাত্র খুলিয়া গেল। মখমলের একটা পরদা' দ্বারে সুলিতেছিল_ 
সেটাকে সরাইয়৷ তহোরা ভিতরে প্রবেশ করিলেন। এ কক্ষে বসিয়। 
স্থলতান লোকজন বা অতিথি অভ্যাগতের সহিত সাক্ষাৎ করেন। 
গৃহের মধ্যস্থলে সিংহাসন প্রতিষ্ঠিত। আসন শৃন)_গৃহমধ্যে প্রায় 
পঞ্চাশ জন বীরপুরুষ অপেক্ষা করিতেছেন । তাহাদের সকলেরই বেশ- 
ভুষা বহুমূল্যের। তাহারা বে উচ্চপদস্থ দৈনিক কম্মচারী__তাহাদের পরি- 
চ্ছদ, গর্বোন্নত, সাহস প্রদীপ্ত মুখমণ্ডল, বহুরিধ সামরিক চিন্ব শোভিত 
উচ্চ বক্ষঃস্থল তাহারই পরিচয় দিতেছিল। 

কিন্তু সুলতান কোথায়? তাহার আপন শৃন্য। গর্ষোন্নত স্কাতবক্ষ 
তাহার পেনানীরা বিচরণ করিতেছে মাত্র। সহসা তাহাদের ভাব 
পরিবর্তিত হইল। প্রত্যেক সেনানী নতজানু হইয়া বসিলেন,__ 
প্রত্যেকের  গর্ধোন্নত শির নমিত হইল। কিন্তু কাহার উদ্দেশে ? 


কাহাকে তাহারা এ সম্মান প্রদর্শন করিলেন? সহসা চমক ভাঙ্গিয়া 


প্রক্ষ দিবালোকের মত সত্যের আলোক তাহার নেত্রপ্রান্তে উদ্ভাসিত 


হইল। হাজি মুরাদ-আর কেহ নন--তিনিই সারকেসিয়ার বীরধশ্মী 
উপদেষ্টা এবং স্থুলতান । 


এল ডিল শজ্ভ মস পল্লিচ্তেত 


সুলতান বামূল 

যুবক অস্বরণ এক ভান্কু নত করিয়া, ভূমি স্পর্শপূর্বক সুলতানের 
প্রতি সম্মান প্রদর্শন করিলেন। তাহার রাজকীয় গৌরব অপেক্ষা 
তাহার শৌব্য এবং অকপট দেশাঙ্ুরাগের প্রতিই এই সম্মান প্রদশিত 
হইল, সুলতান সাদরে তাহার হাত ধরিয়া তুলিলেন এবং স্বয়ং 
দিংহাসনে উপবেশন করির়। পার্স্ন্থ আসন পরিগ্রহ করিতে আদেশ 
করিলেন। } 

স্থলতান অধীন সামন্ত এবং সেনানীবর্গের সহিত রাজকার্য্য 
মনোনিবেশ করিলেন। অদবরণ দেখিলেন, বেদৌরার পিতা৪ তথায় 
উপস্থিত রহিয়াছেন। তাহার নাম প্রিন্স আলি। 

ক্রমশঃ অস্বরণের বিশ্মরোদেগ প্রশমিত হইল। তাহার বিশাল 
বক্ষ আলোড়িত করিয়া একটা দীর্ঘ নিশ্বাস পড়িল। কুমারী বেদৌর। 
এবং তাঁহার মধ্যে বে ব্যবধান ছিল--ভাহা আরও বিস্তৃত হইয়৷ 
পড়িল। তিনি প্রবল প্রতাপাস্বিত সারকেশিয়ার স্থলতানের তপন 
আর তিনি ব্রিটিশ নৌবহরের নগণ্য একজন সেনানী। আশা মায়া- 
বিনী। তাহার মোহ-শক্তিতে আচ্ছন্ন হইয়া ভাবিলেন, তবে তীহাকে 
কি উদ্দেশ্যে এতদূর আনা হইল। সুলতান তাহার রাটজশরধ্য দেখা- 
ইবার জন্য-_ভীহার নিজরাঞ্যে সেনাব্যক্ষ-দেনানী কতৃক পরিবৃত 
হইয়া, স্বরূপ প্রকাশ করিতে কি তাহাকে এখানে আন। হইয়াছে । 
নাত কখনই ন সুলতান সে প্রকৃতির লোক (দিছেন । 
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এক ঘণ্টার পর সভা ভঙ্গ হইল। স্থলতান তাহার হাত বরিয়া, 
পার্থবন্তী দ্বার দিয়া, তাহার খাস কামরায় উপনীত হইলেন। এটী 
তাহার বিশ্রাম বা পাঠাগার । 

উভয়ে আমন পরিগ্রহ করিলে পর সুলতান কহিলেন, মোটা- 
মুটি ঘটনাটা শুনিয়াছ, এইবার তোমাকে পুঙানপুঙ্রূপে, সকল বিষয় 
বলিব |” রঃ / 

অস্বরণ মস্তক অবনত করিয়া অভিবাদন করিলেন। সুলতান 
বলিতে লাগিলেন, “কি উদ্দেশ্যে আমি কাচ” নগরে গিয়াছিলাম, 
পূর্বেই তোমায় বলিয়াছি। সে স্থানে তোমার নিকট বে উপকার 
পাইয়াছি__জীবনে আমি বিশ্বত “হইব না। বেদৌরার রূপ যে, 
তোমার হারে দৃঢাক্ষিত হইয়াছে--তাহা আমি দিব্য চক্ষে দেখিয়া- 
ছিলাম। তোমাদের মিলন যে অসম্তব__তাহা আমি কেন তুমিও 
ভাবিয়া দেখিয়াছ। সামাজিক উচ্চনীচতা বা বংশগৌরবের তারতম্যের 
দিকে দৃষ্টিপাত করিয়া, আমি এ কথা ভাবি নাই--উভয়ের মধ্যে 
জাতিগত ধশ্বধিশ্বাইই_তোমাদের পরস্পরের মিলনের পরিপন্থী। 
বেদৌরার সহিত কথা কহিয়া-তাহার সমক্ষে তোমার বিষয় আলো- 


চনা করিয়া তাহারও হৃদয়ে যে তোমার ছায়া পড়িয়াছে তাহা আমি 


বুঝিয়াছিলাম। যাহাতে সে ছায়া ঘনীভূত হইতে না পায়--সেইজন্ত 
তোমাদের মঙ্গলাথ ই, তোমাকে নির্জ্জনে ডাকিয়া, এ বিষয়ের আলো - 
চনা করিয়াছিলাম। তাহার পর এনাপায় আসিয়া, আমরা পরস্পরের 
নিকট বিদায় লইয়াছিলাম__ভাবিয়াছিলাম এ জীবনে আমাদের পরব 
স্পরের আর সাক্ষাৎ" হইবে না। কিন্তু আলা সর্বশক্তিমান ইচ্ছাসয় 
--তীহার ইচ্ছা অন্যরূপ ৷” lL 

এই ! সত বলিয়া হুলতান থামিলেন। অস্বরণের মনে কি 

চু বি NIA হি 
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ভাবের স্রোত বহিতেছিল, সহজেই অনুমেয় ॥ স্থলতান পুনরায় বলিতে 
লাগিলেন, *বিদার কালেও কেন আমি আমার প্রকৃত পরিচয় গোপন 
রাখিয়াছিলাম, ভাবিয়া, হয়ত তুমি আশ্চ্ঘন্বিত হইবে । কিন্তু প্রকাশ 
করিরা কি ফল লাভ হইত? কিছুই না। বরং গোপন করিবার 
আমার একটা।' উদ্দেশ্য ছিল। বেদৌরা স্থলতানের ্রীতুস্পুত্রী -এই 
সুদীৰ্ঘকাল কোথায় কি ভাবে অতিবাহিত করিয়াছিল-__বাহাতে সাধা- 
রণের আলোচনার বিষদীভূত হইরা না পড়ে দিকে আমার লক্ষ্য 
ছিল। তোমাকে মানি অবশ্য বিশ্বাস করিতে পারিতান কিন্তু তুমি 
যুবক_-তোমার সম্মুখের পণ বড়ই পিচ্ছিল ভাবিয়া, 'আমি সতর্ক 
হইয়াছিলাম ৷" 2 

অস্। একটা কথা জিজ্ঞাস করিব_প্রিন্দ বার্ণরাপ কি কুমারীর 
স্বরূপ পরিচয় জানিতেন ? 

স্থলতান। না৷ বেদৌরা এবং তাহার স্দিনীগণ আত্মপরিচয় 
গোপন করিয়াছিল বেদৌর! ভাবিয়াছিল, আত্মপরিচয়ে কোন লাভ 
হইবে না__বরং তাহাকে আবদ্ধ রাখিয়া, তাহার মুক্তির বিনিময়ে 
আমাদের মানের লাঘব হইতে পারে, এরূপ কোন চুক্তিতে আমাকে 
আবদ্ধ করিবে। আল্ল। তাহাকে রক্ষা করিয়াছেন তাহার কুমারী 
ধৰ্ম্ম বজার রাখিয়াছেন। হা_-তাহার পর এনাপা বন্দরে তোমার 
নিকট বিদার লইয়া, আমি-বেথানে আমার প্রধান সেনার ছাউনি 
পড়িরাছিল, তদভিমুখে চলিলাম। বেদৌরার পিতা অদূরেই একদল 


সেনা লইয়া অবস্থান করিতেছিলেন। সেনানিবাদের নির্জন কক্ষে 


উপনীত হইয়া, তাহাকে নামাজ পড়িতে আহ্বান করিলাম। বেদৌরা 
বিশুদ্ধমুখে গলদএুলো/্ন আমার পদতলে পড়িয়া! কহিল ; 
| 


4 


\ | ” 
পৈতৃক ধৰ্ম ত্যাগ ক'নাছেঁনে খৃষ্টান হইয়াছে? 1 


দহ 


ত মাল্ল-পাহ্া ৫৭৭ 


আনন্দোন্মত্ত অন্বস্ণ* মনোভাব গোপন রাখিতে সক্ষম হইলেন 
না। তাহার মুখ দিয়া আনন্দের অব্যক্তস্বর বাহির হইয়া পড়িল । 
সুলতানের সম্মুখে এ সময়ে এভাবে যে এরূপ অবধীরতা। প্রকাশ 
ভদ্রতাবিগহিত,_তাহ৷ তিনি ভুলিয়া গেলেন। বেদোরা এবং তাহার 
মধ্যে এতদিন যে অকুল সাগর বন্তমান ছিল,__আজ তাহার বিলোপ 
সাধনের সংবাদ পাইয়া, তিনি আত্মহারা হইয়া পড়িলেন। নহ্‌সা 
তাহার চমক ভাঙ্গিল,_বুঝিলেন, কাজটা ভাল হয় নাই। স্থলতানের 
মুখের দিকে চাহিয়। দেখিলেন, তাহার মুখ গম্ভীর বিষ কিন্তু সে মুখে 
রাগ বা বিরক্তির চিত্রমাত্র নাই । 

সুলতান বলিতে লাগিলেন,_"৫স সময়ে আমার মনের অবস্থা 
কিরূপ হইয়াছিল__তুমি সহজেই বুঝিতে পারিতেছ। আমি ক্রোধে 
ক্ষোভে উন্মত্ত হইয়া উঠিলাম-_পদাবলুষ্ঠিত৷ বেদৌরাকে পদাঘাত করি- 
লাম এবং তঙক্ষণা২ আমার সহিত তাহার পিতার নিকট যাইবার 
জণ্য প্রস্তুত হইতে আদেশ করিলাম । আমি কয়েকজন মাত্র সৈন্ঠ 
লইয়া, প্রিন্স আলির সেনানিবাসের অভিমুখে চলিলাম। বেদৌরা 
সন্দিনীদের সহিত গাড়ীতে__পশ্চাতে চলিল। কিয়দুূরে আসিয়া 
শুনিলাম বেদৌরাও পলাইয়াছে। তাহার সন্ধানে চারিদিকে লোক ছুটিল, 
পাতি পাতি করিয়া বন-জঙ্গল  খুজিলীম; কিন্তু কোথাও তাহার 
সন্ধান পাইলাম না। সহোদর নিকটেই একটা বনে মৃগয়া করিতেছিল, 
তাহার সহিত সাক্ষাৎ হইলে, সংক্ষেপে সকল কথা বলিয়া অধিকাংশ 
সৈম্ের সহিত আমি রাজধানীর অভিমুখে পুনঃ প্রত্যাবৃত্ব হইলাম । 
আলিকে আমি সকল, কথা খুলিয়া বলিবার অবসর পাই নাই। 
তাহার মনে ধারণা জন্মিয়াছিল তোমারাই নায় মে ধৰ্ম্ম- 


ত্যাগ করি] ছে,_এবং তোমাদের মধ্যে পূবেষ্ঠ কোনরূপ বন্দোবস্ত 
Hed. tt 
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৫৭৮ এভস্মান্ল-স্পা্পা 
হইয়াছিল__তাই নে পলাইয়া তোমার সহিত মিলিত হইতে 
গিয়াছে ।” 

অস্বরণের মুখ স্বণ। এবং রোষে আরক্তিম হইয়া উঠিল। বিরক্তি- 
ব্যঞক বিষগ্নক্ঠে কহিলেন,_-“এরূপ নীচাশয় বিশ্বাসঘাতক আমি নই 1” 

বাধ দিয়া সুলতান কহিলেন,_“তাহা। আমি জানি। ব্যস্ত হইও 
নাঁবীরভাবে সমস্ত শোন।  বেদৌরার নিকট তোমায় দেখিতে 
পাইলে, তোমাকে তংক্ষণাং গ্রেপ্তার ফরিবার জন্য আলি আদেশ 
প্রচার করিল" তুদঙ্গদারে এনাপার ভগ্নাট্টালিকার মধ্যে তুমি ধৃত 
হইলে। আলি কন্যাকে যৎপরনাস্তি তিরস্কার করিল, হতভাগিনীর 
কোন কথায় কর্ণপাত না করিরা, তাহার সহিত রাজধানীর অভিমুখে 
যাত্রা করিল। যথাসময়ে সকল কথা আমার কর্ণগোচর হইল। তোমার 
প্রতি সদ্যবহার এবং সম্মান প্রদর্শন করিবার জন্য আমি তৎক্ষণাৎ 
একজন দূত প্রেরণ করিলাম ৷” | 

অস্‌। বেদৌরার পিত| কি তাহাকে ক্ষমা করেন নাই? 

স্থল। করিয়াছেন । যখন সকল ঘটন| তাহার কর্ণগোচর হইল, 
তাঁহার ক্রোধের উপশম হইল। আমারও হৃদয় নরম হইল। তাহার 
প্রতি দুর্ব্যবহার করিয়াছি ভাবিয়া, আমরা বড়ই ক্ষণ হইলাম-__সেই 
পাপের প্রায়শ্চিত্ত করিবার জন্যই তোমার সমক্ষে সকল কথা বলিতেছি। 
প্রিন্স বার্ণজপের আবাসে অবস্থানকালে, আইভান তাহাকে নানাবিধ 
পুস্তক, সংবাদপত্র প্রভৃতি আনিয়া দিত। দেই সকল পুস্তকের মধ্যে 
বাইবেল ছিল,__বাইবেল পড়িয়া সরলা বালিকার খ্রী্র্শের প্রতি 
অঙ্থরাগ জন্মে। কেহ তাহাকে ধর্ম্মান্তর গ্রহণ করিতে বাধ্য করে নাই। 
তাহার পর যাহা, ঘটি ছেতুমি বিদিত আছ। অদ্য প্রাত্ঃকালে 
তোমার পলায়ন নব আমি অবগত লুই__-তোমাকে রা গ্রেপ্তার 


Emm 


ওল্ল-নাস্পা 


৫৭৯ 


করিবার জন্য আদেশ * প্রচার করি,_তাহার পর দৈবক্রমে গুহামুখে 
তোমার সহিত সাক্ষাৎ হয়। পর্বততল দিয়া, সহসা রাজধানীতে 
উপস্থিত হইবার জন্য এরূপ গুপ্তপথ আরও অনেক বিছ্যমান। রাজ্যের 
বড় বড় কন্মচারী ব্যতীত উহার অস্তিত্ব আর কাহারও বিদিত নাই, 
আশ! করি, তুমিও উহা গোপন রাখিবে। og 

অস্বরণ সম্মতি জ্ঞাপন করিলেন। 


জ্ৰাজ্তিং স্ণজ্তভত্ম পল্লিচল্ছেতে 


কয়েকটি সত 


কিয়ংক্ষণ নীরব থাকিয়া সুলতান পুনরায় বলিতে লাগিলেন, 
"এনাপা বন্দরে উপস্থিত হইয়া, বেদৌরার ধশ্মান্তর গ্রহণ সংবাদ শুনিয়া 
আমি তাহাকে যৎপরনাস্তি ভংসনা করিয়াছিলাম। আহ! অভাগিনী 
আমার দুর্ব্যবহারে দারুণ মণ্ব্যথিত হইয়া, এবং পিতার নিকট 


‘ আরও ভর্খসিত হইবার ভয়েই পলাইয়াছিল। পিতামাতা, আত্মীয় 


স্বজনের নিকট তিরদ্ভুত হইবার আশঙ্কায় বেদৌরা পলাইতে বাধ্য 
হইয়াছিল। তাহার সদ্বিনীদ্ধর তাহাকে অত্যন্ত ভালবাসিত-_-তাহারই 
তাহার এ পলায়নে সাহান্য করিয়াছিল। বনমধ্যে প্রবেশ করিলে, 
পরিহিত বসন ছিন্ন, ভিন্ন এবং চরণের পাদুকা কদ্দমে প্রথিত হইয়৷ 
যায়। আহ৷! দুর্ভাগিনী এই অবস্থায় যে কষ্ট- যে উদ্বেগ সহ 
করিয়াছি "নিজেই আমি অনুমান রা সে এনাপার দিকে 


০ ( ক 


t৮e ও মাল্ল-পাল্শী 
পলাইতেছিল। অভাগিনী আপনাকে আশ্ররহীনা, সহায়হীনা ভাবিয়া, 
কোথায় আশ্রয় লইতে বাইতেছিল জান? সে এখন খৃষ্টান--যে খৃষ্ট- 
ধর্মাবলদ্বী তাহাকে একবার বিপদ হইতে উদ্ধার করিয়াছিল-_তাহারই ' 
নিকট এ বিপদে সাহাব্য পাইবার আশায-_এ নিরাশ্রয় অবস্থার আশ্রয় 
পাইবার প্রলোভনে ছুটিতেছিল। 

অস্বরণের হৃদয় আনন্দে উন্মত্ত হইয়া উঠিল।  হ্র্যবিহ্বলকণ্ঠে 
কহিলেন,_“বলেন কি সত্য? এ কথা "কি সম্ভব? আমার কথা 
কি তখন বেদৌরার মনে হইয়াছিল?” 

স্থলতান। হইয়াছিল। মুসলমানের নিকট তাহার আর আদর 
নাই__জন্মভূমিতে তাহার আর আশ্রয় নাই ভাবিয়া সরল! তাহার 
খৃষ্টান বন্ধুর নিকট যাইতেছিল। পথশ্রমে ক্লান্ত হইয়া কণ্টকীলতায় 
ক্ষতবিক্ষতাদ হইয়া, পাদুকাশূন্য চরণে--স্ূলতানের ভ্রাতুপুত্ৰী--যুবরাজ- 
দুহিত| এনাপার ভগ্ন অষ্টালিকার মধ্যে বসিয়া পড়িয়াছিল। তাহার 
পরেই তুষি উপস্থিত হও-_তাহার পর থাহা যাহা ঘটিয়াছে তোমার 
অবিদিত নাই । 

অস্বরণ। বেদৌরা অপাত্রে আস্থা 'স্থাপন করে নাই। যদিও 
তিনি মুদলনান হইতেন,-আমি তাহাকে আশ্রয় দিতাম , আপন 
সহোদরা। ভগ্নীর মত পালন করিতাম। কিন্তু সুলতান ! এখন জানি- 
যাছি”_তিনি পূর্বেই খৃষ্ট ধৰ্ম্ম পরি গ্রহ করিয়াছেন, স্থতরাং আমাদের 
পরস্পর মিলনে আর কোন বাধা নাই। আমি তাহাকে বিবাহ 
করিয়া তাহার স্ুখস্বাচছন্দ্য-বিধানে জীবন উৎসর্গ করিব। 

সলতান। সত্য বলিতেছ যুবক? তাহা যদি সত্য হয়, আমি 
সুজাদরূপে_-তোমায় সহিত) যে সখ্যতা-স্বত্রে আবদ্ধ হইয়াছি,_এখন 


সার তান হু! > ; 
কেনিয়ার সুলতান A সেহ সখ্যঙ! বজায় রাখিন [| 


১৯. কে 
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অস্বরণ এক জান্ত নত করিয়া সবলতানেব সম্মুখে উপবিষ্ট হইলেন, 
এবং স্থলতানের প্রসারিত কর চুম্বন করিলেন। তিনি তাহাকে 
উঠাইয়া কহিলেন,_“আমি তোমাকে আমার অপেক্ষা হীন ভাবি না। 
যাহার হৃদয় মহং--সে কখনও ক্ষুদ্র নয়। হা তাহার পর, বেদৌরাও 
তোমার প্রতি আমক্ত। তাহারও পিতা সম্মত"হইয়াছে। তবে 
ইহার মধ্যে কিছু কথা আছে। বেদৌরা খুষ্টধশ্ম গ্রহণ করিয়াছে, 
কোন মুদলমান তাহাকে বিধাহ করিবে না। তোমাকে ভাল না 
বাদিলেও, অন্য কোন খৃষ্টানকে বিবাহ করিয়া, তাহার সহিত. কোন 
খৃষ্টান রাজ্যে গিয়া তাহাকে বাস করিতে হইত। ভাল করিয়া আমার 
কথাগুলি বোঝ,--তাহাকে বিবাহ করিয়া, রাজপুত্রীর পাণিগ্রহণ 
করিলাম ভাবিতে পারিবে না, | কিম্বা আমাদের এ রাজ্যে তোমার 
কোন অধিকার থাকিবে না। তুমি যদি তাহাকে বিবাহ কর-_ 
তাহার সৌন্দর্য্য এবং সতীত্ব লইয়াই তোমাকে সন্তুষ্ট হইতে হইবে, 
আর কোন যৌতুক পাইবে না । তুমি নিজে দরিদ্র-_সে তোমার দারিদ্র্যের 
অংশভাগিনী হইবে। এখন হইতে একটা নয় ছুইটা উদরের জন্য 
তোমাকে পরিশ্রম করিতে হইবে। কেমন এ সর্তে সম্মত আছ ।” 

অস্বরণ। আমি কি স্বপ্ন দেখিতেছি? 

স্থলতান। স্বপ্ন নয় যুবক! সত্য ঘটনা । 

অস্বরণ। বারিশূন্ত মরুমাঝে তৃষ্ণাতুর ক্লান্ত পথিকের সম্মুখে 
স্থশীতল জলপূৰ্ণ পাত্র ধরিয়া জিজ্ঞাপী করিলেন__সে পান করিবে কি 
না? নিরন্ন নিরাশ্রর দরিদ্রকে জিজ্ঞাসা করিলেন, ধন সম্পত্তি এবং 
সৌধমাল৷ গ্রহণ করিবে কি না? আমি সাদ তাহাকে গ্রহণ করিব। 
তাহার ম্মপার্থিব লৌন্দধ্য-সরলতা এবং নজর বিমলতাই তাহার 
উপযুক্ত “ যৌতুক--আমি অন্ত যৌতুকের k ভাই নহি। আপনি 

টি 


৫৮২ * ওমাল-লাস্পী 
বলিতেছেন, আমার বিবাহ করিলে, তিনি_-রাজকন্যার পদ-গৌরব 
হইতে বঞ্চিত হইবেন--আমি তাহাকে ব্রিটশসেনানীর পত্বীত্বের পদ 
গৌরবে মণ্ডিত করিব। বেদৌরা বদি আমায় ভালবাসিয়া থাকে, 
তাহাতেই তিনি সন্থষ্ট হইবেন-_সেই সম্মানে সম্মানিতা হইয়া! আপনাকে 
গৌরবাস্থিতা জলে করিবেন । তাহার পর বলিতেছেন-__তীহাকে বিবাহ 
করিয়া যুবরাজের পদের আগি দাবী করিব ?--না, তাহা করিতে 
আসিব না। আমি যে কার্যে ব্রতী হইয়াছি, যে গৌরবের পথে 
অগ্রসর হইয়াছি__াহাই আমার লক্ষীভূত থাকিবে। আমি আপনার 
সকল সর্ভেই সম্মত আছি। 

এই বলিয়া অস্বরণ পুনরায় তাহার পদতলে বিয়া, তাহার 
কর চুম্বন করিলেন । 

তাহার পর কোথায় কি প্রকারে বিবাহ কাৰ্য্য সুদম্পন্ন হইবে, 
সে সম্বন্ধেও কথাবার্তা হইল । বিদেশে কোন বিশিষ্ট স্থানে উপযুক্ত 
সাক্ষীর সম্মুখে বিবাহ না করিলে, সে বিবাহ ইংলণ্ডে বিবাহ মধ্যেই গণ্য 
হয় না। সেই জন্য কনন্তান্তিনোপলের ইংরাঁজ-দূতের উপাসনা মন্দিরে এ 
বিবাহ-ম্পন্ন হইবার পরামর্শ স্থির হইল। স্থলতান কহিলেন, নেই 
পরামর্শই ভাল। কোন বিশেষ কাধ্যের জন্য দৌত্য-ভার লইয়া, 
বেদৌরার পিতা কনস্তান্তিনোপলে বাইতেছেন, দেই সঙ্গে বেদৌর। এবং 
তাহার মাতাও বাইবেন,__ সেই স্থানেই বিবাহ হইবে । ৪ 

তাহার পর সুলতান তাহাকে সঙ্গে লইয়। পার্খস্ত কক্ষে প্রবেশ 
করিলেন। সে স্থানে প্রিন্স আলি এবং তভীঠার বেগম অপেক্ষা 
করিতেছিলেন। ভাবী ন্বামাতার সহিত আলাপ পরিচরে তাহার! 
০০১হইলেন। Al 
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তাহার সহিত আটজন অশ্বারোহী চলিল। পথে উল্লেখযোগ্য কোন 
ঘটনাই ঘটে নাই । 

অস্বরণের জাহাজ এখনও বন্দরে অপেক্ষা করিতেছিল ।'জাহাজের 
কাপ্ধেন তাহার জন্য বড়ই উদ্বিগ্ন হইয়া পড়িয়াছিলেন। এক্ষণে 
অম্বরণের সাক্ষাৎ পাইয়। এবং তাহার মুখে সকল..কগ! শুনিয়া যার- 
পর নাই আশ্চরধ্যান্বিত হইলেন । পর্বত-মধ্য দিয়া গুপ্তপথের উল্লেখ 
ব্যতীত আর সমন্তই কাপ্তেনটক বলিরা কনন্তান্তিনোপলে যাইবার 
জন্য কয়েক দিনের অবকাশ প্রার্থনা করিলেন । 

কান্তেন তাহাকে বড়ই স্মেহ করিতেন। তিনি সহজেই সম্মতি 
দিয়া, তাহার তু্কী রাজধানীতে উপস্থিত হইবার স্থবন্দোবন্ত করিয়। দিলেন। 

যথাসময়ে কনস্তান্তিনোপলে আসিয়া দেখিলেন, প্রিন্স আলি কন্যা 
ও ন্ত্রীর সহিত তাহার পূর্বেই তথায় উপস্থিত হইয়াছেন। ব্রিটাশ- 
দূতের ধর্ম-মন্দিরে যথাসময়ে বিবাহ সম্পন্ন হইয়া গেল। বিবাহান্তে 
বরকন্যা তীহাদের জন্য নির্ধারিত আলয়ে ফিরিয়া আদসিলেন । বেদৌরা 
লজ্জানম্রমুখে অস্বরণের হাতে একটা বাক্স প্রদান করিলেন। তাহার 
কারুকাধ্য এবং নির্শ্মাণ-সৌন্দর্য্য অপূর্বব। ডালাখানি বহুমূল্য মুক্তা- 


খচিত এবং চারিপার্শ হৈনকাধ্য শোভিত। ডালার মধ্যস্থলে মুক্তবক্ষে 


সঙ্গেতে সুলতানের নামের ছাপ। অস্বরণ কক্ষ খুলিয়া দেখিলেন, 
47 কয়েকখানি হীরকাদি প্রস্তর এবং তীহাকে পঞ্চাশ 
হাজার গিট (কাব জন্য তত্রস্থ ফোন একটা ব্যাঙ্কের উপর একখানি চেক। 

ধন-রত্বপুণ বীক্সটী বেদৌরার বিবাহের ঘৌতুক। তাহার মন 
বুঝিবার জন্য, স্থলতান তখন বলিয়াছিলেন, বিবাহে কোন যৌতুক 
প্রদত্ত হইবে না কিন্ত কাধ্যকালে তাহা ঘটে নাই 


ভু্লভ্রি€স্নভজ্ম সন্টিতল্জুল 
কনস্তান্তিনোপলে ওমারের প্রত্যাবর্তন 


যে সময়ে. কাচ” এবং ককেসাদের পার্বত্য প্রদেশে এই সকল 
ঘটনা ঘটিতেছিল, সেই সময়ে ক্রিমিয়ার, ব্রিটিদ সেনাধ্যক্ষের শিবিরে 
সম্মিলিত শক্তিপুঞ্জের সেনাধিনায়কগণের এক বৈঠক বদিয়াছিল। 
ওমার পাশা দভাপতি-_সম্মুথের আননে সমাদীন,_ তাহার দক্ষিণে 
সাদ্দিনিয়া প্রদেশের সর্দার দেলা মারমোর!; বামে ব্রিটিশ সেনাধ্যক্ষ 
সিম্পসন এবং সম্মুখের আসনে ফরাদি সেনাপতি জেনারেল পলিসর ৷ 

কি ভাবে আর কত দিন শিবাস্তপোলের অবরোধ চলিবে__এই 
মন্ত্র সভায় তাহারই পর্যযালোচন। হর । সভান্তে ওনার পাশা সকলের 
সমক্ষে নিবেদন করিলেন, রুঘ এসিয়৷ মাইনরে জজিপার সীমার প্রবেশ 
করিয়াছে । তিনি সুলতানের অনুমতি লইয়া, অবিলম্বে এসিয়া মাই- 
নরে রুষের গতিরোধ করিতে বাইবন। তেবারিক বে এবং প্রবীণ 
সেনাধ্যক্ষ ক্রগুকি তাহার সনভিব॥াহারে বাইবেন। শুনিয়া অপরাপর 
সেনাপতিরা বারপর নাই বিস্মিত এবং স্তম্ভিত হইয়া পড়িলেন। তাহারা 
ওমারকে এ সম্বন্ধে বিবেচনা করিতে বলিলেন-_-ওমরের সঙ্কল্প কিন্য 
স্থির__অবিচল। | 

উক্ত ঘটনার পর দুই দিন অতীত। তৃতীয় দিন সঙ্গ, এ্কালে 
কনস্তান্তিনোপলের মসজিদে মসজিদে অসংখ্য নরকে বন" ভগবন্নাম 
সমুচ্চারিত হইতেছিল, লই সময়ে কোন ব্যক্তিবিশেষের প্রতি সম্মান 
্রদর্শনার্থ ভীঘনাদে কাম গর্জিয়। উঠিল। গোল্ডেন হর্ণের নিশুরক্দ 
বক্ষ আন্দোলিত করিয়া {একখানি রণতরী? আসিয়া লাগিল। ভাহা- 
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জের সর্বোচ্চ মাস্তলের উপর যে পতাকা উড়িতেছিল, তদ্দর্শনে লোকে 
ওমারের প্রত্যাগমন সম্বন্ধে জানিতে পারিল। মুহূর্তে এ সংবাদ সহর- 
ময় রাষ্ট্র হইয়া পড়িল। দুর্গ হইতে তাহার সম্মানার্থ তোপধ্বনি 
হইতে লাগিল। তাহার জাহাজের উপর হইতে প্রতি-সম্মান প্রদর্শনাথ কামান 
গৰ্জ্জিয়া উঠিল। নৌ-সেনাপতি কাপুদ্বন পাশা একথান! “স্থপাজ্জত বাটে 
তাহার অভ্যর্থনার্থ অগ্রসর হইলোন। গোল্ডম হর্ণে বত রণপোত ছিল 
সকলেরই উপর হইতে কামান-__গঞ্জিতে লাগিল। সমর সচিব সদলবলে 
তাহার সম্বদ্ধনার জন্য তীরে উপস্থিত হইলেন, স্বয়ং স্থুলতান কতকগুলি 
সুসজ্জিত অশ্ব পাঠাইয়া দিলেন। ? 
ছুই বদরের পর গভীর কামান নির্ধোষ এবং সর্বপ্রকার স্তা- 
বিত আদয় অভ্যর্থনার মধ্যে, ওমার-পাশা কনস্তান্তিনোপলে পদাপণ 
করিলেন। এই সময়ের মধ্যে কত বশোকুস্থমের মালিক! তাহার শিরে 
বধিত হইয়াছে_-কত সুনাম সুখ্যাতির সমুজ্জল মাণিক্য তাহার ললাটে 
শোভা পাইয়াছে__তাহার ইয়ত। নাই । নগরে পদার্পণ করিবামাত্র 
একবার পুরাণ স্বৃতি তাহার হৃদয়ে জাগিয়া উঠিল। সেই সময়ে এবং 
এসময়ের মধ্যে কত প্রভেদ। তখন থিয়োদর লোতসের নাম কেহ 
জানিত না-_এখন পুথিবীর সমগ্র সভ্য প্রদেশে তাহার নাম বিষো- 
ধিত--তাহার বশোকুস্থমের সৌরভ চারিদিক পরিব্যাপ্ত। নগর- 
বাসী জরা সত সমাদর প্রদর্শন করিয়া সমরবিজরী সদ্দার 
সেনাপতি সু সু করিলেন 
তাহাকে দেখিবার জন্য পথের উভয় পার্খে, ছাদের উপর এবং 
গবাক্ষে বহু নগরবাসীর সমাগম হইল। নাগরি রা উচ্চকণ্ঠে তাহার 
জয়ধ্বনি করিতে লাগিল! পু; আয়েসা বিবি! টা প্রসারিত করিয়া 
ছার হইতে গৃহ-প্রত্যাগত বিজয়ী বীরকে বরণ, মে লইলেন। 
০ ২ [হি A SN =) 
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নগর আলোক-মালায় ভূষিত হইল-__বু স্থানে তাহার সন্থদ্ধনার্থ 
পান ভোজনের আয়োজন হইল। পরদিন ঠিক মধ্যাহ্নে ওমার, ভ্রাতু- 
পুত্র তেবারিক এবং বৃদ্ধ সেনানী ক্রজকিকে সঙ্গে লইয়। সুলতানের 
দরবারে উপস্থিত হইলেন। সসচিব স্থূলতান তাহার প্রতীক্ষায় বসিয়া 
ছিলেন। মার লতার উপস্থিত হইয়া, সুলতানের পদতলে জামু 
পাতিয়া অভিবাদন করিতে যাইতেছিলেন, স্থূলতান আবদুল EN 
সত্তর দিংহাদন ত্যাগ করিয়া-_তাহার তৎকাধ্যে বাধা দিয়া কহিলেন, 
“সকল উপাধি--দকল সশ্মানই তুমি অর্জন করিয়াছ__আর এমন কোন 
গৌরব-স্থুচক সম্মান আমার জানা নাই, বাহার দ্বারা তোমাকে গৌরবান্বিত 
করিব। ভাষায় এমন কোন কথা পাইতেছি না, বাহার দ্বারা তোমার 
প্রতি রুতজ্ঞত। প্রকাশ করিব। পাশা! বল নদি তোমার কোন প্রার্থন। 
থাকে--তোমার প্রকাশের পূর্বেই আমি তাহাতে সম্মতি দির়াছি।” 

ওমার কহিলেন, “রুস-পৈন্য স্ূলতানের এনিয়! মাইনরস্থ অধিকার 
মধ্যে প্রবেশ করিয়াছে__দেই স্থানে আমার এই ক্ষুদ্র শক্তিকে নিয়ো- 
জিত করিবার জন্যঃ আমি সুলতান সকাশে অনুমতি লইবার আশায় 
রাজধানীতে উপস্থিত হইরাছি।” 

সুলতান কহিলেন, “দানিযুব-তীরে কমানিয়ার বহুযুদ্ধে তোমার 
গ্রতাপে রুষের দর্প খর্দদ হইয়াছে_যাও এপিয়া মাইনরে__আমি এই 
মুহূর্তে তথাকার আমার সমস্ত সেনার অধিনায়কত্বে দে", বরণ 
করিলাম ৷” আছি ~~ 

গার ভক্তিভরে শির নত করিলেন। প্রধান সচিব স্থুলতানের আদেশে 
তংক্ষণাৎ দলিল পত্রখুিখিরা দিলেন। সুলতান সভাভঙ্গ করিয়া ওমারের 
সহিত তাহার নিভৃগক্ষে সমর পরদর্নু কথাবার্তা কহিবার জন্য প্রস্থান 
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ওমার রাজধানী পরিত্যাগ করিবার পূর্বের ব্রিটিশ রাজদূত লর্ড 
্রাগুফোর্ড রাদিক্লিপ দূতাবাসে তাহাকে নিমন্ত্রণ করিয়া এক 
ভোজ দিলেন এবং গৌরবস্থচক এক উপাধিদবার। ভূষণে ভূষিত 
করিলেন । 


ওমার এনিয়া এবং ইউরোপ-_ছুই স্থানে দুইটি জাইগীর প্রাপ্ত 
হইলেন । . 


চ্তুস্সিৎ স্জ্ভম পল্লিচ্ছেড 
- প্রণিরার কলোনেল এবং তীহার দুহিতা 


এই অধ্যায়ে আমরা আর একটা নূতন বিষয়ের অবতারণা করিব । 
ঘটনাস্থল প্রুমিয়া। 

প্রিয়া ইউরোপের অন্যতম শক্তিশালী প্রধান রাজা । এখানকার 
রাজবংশ রুমিয়ার রাজবংশের সহিত বৈবাহিক সম্বন্ধে সমন্ধ । স্থৃতরাং রুসের 
প্রতি প্রুসিয়ার আসক্তি যে কিছু বেশী হইবে তাহা সহজেই অনুমেয় । 
ইউন্োুঞুধান প্রধান শক্তিনিচয় যখন রুস-তুরস্কের যুদ্ধকালে কোন 
না কোন 4৬ অবলম্বন করিল, প্রুসিয়া তখন নীরব-_ 
নিরপেক্ষ! উঠার এবং নৈন্তমণ্ডনী কিন্তু তুরক্বের পক্গপাতী। 
অহারা রাজার এরূপ তুফীন্তাব বা নিরপেক্ষতাকে | [পুকুষতার নামাস্তর 
মনে করিতে লাগিল। বর্তমান দ্ধ ইংরাজ ২ দি প্রভৃতি শক্তি 
যখন আপন আপন শক্তির পরি দিতেছে_প্র্ণা KC 


৫৮৮ পভ ম্মাল্লু-পাল্শী 
ক্ষেত্রে আপনাদের বলবীব্যের পরিচয় দিবার অবসর না পাইয়া, মনে 
মনে অসন্থষ্ট হইতে লাগিল। 
প্রুসিয়ার সম্রাট রুব-সত্াটের ন্যায় বথেচ্ছাচার শাসনপদ্ধতির 
পক্ষপাতী ॥ প্রজারা কোনকালেই তাহার প্রতি অনুরক্ত নয় । ১৮৪৮ 
খৃষ্টাব্দে, এ ইউউরোগে যখন রাজবিদ্রোহানল প্রজ্জলিত হইয়া 
উঠিয়াছিল-_সেই প্রপৃমিত বিদ্রোহান্ল নির্বা। করিতে, নররক্তের 
বে প্রবল স্রোত প্রবাহিত হইয়াছিল,__প্রুসিয়ার সম্রাট তাহার অন্যতম 
প্রবর্তক । প্রজার দে দৃশ্য বিশ্বত হইতে পারে নাই। এই ঘটনায় 
তাহারা তাহার উপর আরও বিরক্ত হইয়৷ উঠিল। 
পটাসদম রাজধানী বালিন হইতে অতি অঙ্গদূরেই অবস্থিত । 
এখানে অনেক বড় বড় লোকের পল্লী আবাদ এবং রাজারও 
রাজপ্রাসাদ আছে। 
পটাসদম হইতে প্রায় কুড়ি মাইল দূরে একটা নিভৃত পল্লাতে গোলা- 
বাড়ীর মত একটা আবাস শোভা পাইতেছে । প্রকৃতপক্ষে উহ৷ 
গোলাবাড়া নহে। কলোনেল ওপানহামেদের আবাস বাটী । কলোনেল 
পারিণতবয়স্ক ; কাধ্যে অবসর প্রাপ্ত হইয়া,--একমাত্র কন্তা মোকিয়ার 
সহিত এখানে বাস করিতেছেন। 
তাহার বরস প্রায় বাইট ,বংসর ৷ চুলগুলি পাকিয়| রৌপ্যের মত 
শুভ্রবর্ণ ধারণ করিয়াছে । এং;বয়দ হইয়াছে কিন্তু =" দেহ 
কিছুমাত্র নত হয় নাই । ১৮৪% খৃষ্টান্ডে স্টিল প্রজাৰি- 
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দ্রোহ উপস্থিত হইরাছিল। এ ” বিদ্রোহদমনের" ওর « কলোনেল _ 
ড়ে। ভিথি.:-* 'দী ভাইবন্ধুদের উপর গুলি চালাইতে ৷ 


ওপানহামের উপর 


অস্বীকার করেন । ত্র তখন"? হাক কিছু বলেন নাই-_কিছুদিন 
পরে বিভ্রোহানল প্রশমিত হইল, সম্রাট তাহাকে দলিত করিতে 


এ fname 


কুমারী পিতার এই স 
£ 'একটা লোকের সহিত ঘনিষ্ঠভাবে 
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অগ্রসর হইলেন । বেশী বাড়াবাড়ি করিলে পাছে তাহার সৈন্যগণ কুদ্ধ 
হইয়া আবার রক্তক্রোত প্রবাহিত করিয়া বসে, এই আশঙ্কায় কৌশলে 
তাহাকে পদচ্যুত করিয়৷ ক্ষান্ত হন ।/ 

কলোনেল চন্লিশ বংসর বয়মের সময় এক বিধবার পাণিগ্রহণ 
করেন। তাহার ফলে তাহাদের কয়েকটী পুত্র কনা সদ সোফিরা 
ভিন্ন সকলেই কালকবলি; হইয়াছে, স্ত্রীবিয়োগের পর কলোলেন কোন 
আত্মীয়ার উপর ৫ র রক্ষণাবেক্ষণের ভারাপ্পণ করিয়া, নিজ কার্যে 
চলিয়া যান। সোফিয়া সেখানে বরোবৃদ্ধির সহিত নানাশাস্ত্রে বিভূ- 
যিত হইতে লাগিল। এক্ষণে কর্ম্ম হইতে অবস্থত হইয়া, ওপানহাম 
কন্যার সহিত তাহার নিভৃত পল্লী-ভবনে জীবনের অবশিষ্টাংশ অতিবাহিত 


=," করিতে আমিলেন। 


মে মাসের শেষভাগে একদিন সন্ধ্যার প্রাক্কালে সোফিয়া তাহার 
পিতার বাস-ভবন-সংলগ্ন উদ্যানের মধ্যে ভ্রমণ করিতেছিল। তাহার 
বয়স এখন উনিশ বংসর। যৌবনের নবকান্তি সর্বশরীরে পরিব্যাপ্ত । 
ফুলকুন্থমের মত যুখখানি সরল সুন্দর হাসিতে সদাই অন্ণরঞ্জিত। 
ঠোট দুখানি যেন সিন্দুর-রাগে রঞ্জিত, চক্ষু দুইটী বিভ্রান্ত -সমুজ্জল- 
দীর্ধিপূর্ণ - তাহাতে কপটতার ছায়া কখনও প্রতিফলিত হয় না। তাহার 
পতা তাহার বৈঠকখানায় বসিয়া আছ্ছো সআজি কয়েকদিন হইতে তিনি 
£উিউ-পনমমর্শ, করিয়া শনুলিয় বাইতেছে। কলোনেল 

রদ্ধকক্ষে বসিয়া ২১7৭ 


. বড়ইস ক ১, প্রায়ই লোকজন সাক্ষাতযনুষ্করিতে আদিতেছে-_নিভৃতে 
তাহার সং 


ডা ভাই অু!স্বহস্তে ডাকে দিয়া আসিলেন। 
«4118. এ ঘা ৬ 

2৮8. প্র্লিত ১লেন না। তিনিও 
কল পরিব 


গে কথা বলিব বলিব মনে করিতে! 
টি, 


৫৯০ শমাদ্ল-পাল্শী৷ 
বাগান আবাস-ভবন হইতে কিঞ্চিৎ দূরে অবস্থিত । সুন্দরী সন্ধ্যার 
প্রাক্কালে বাগানে আসিয়া উপস্থিত হইলেন! বাগানের পরই একটা 
গলিপথ-_-এ পথ গিয়া একটা গ্রশন্ত প্রাম্যপথের সহিত মিশিরাছে । 
এ গলিপথের দিকে বাগানের একটা ফটক বা বহির্গষনের পথ। 
হুহাদিনী $ কটক খুলিরা, গলিপথের মধ্য দিয়। বড় রাস্তার দিকে 
চঞ্চল দৃষ্টি বিনিক্ষেপ করিল। ুন্দরীর প্রান্লমুখ আরও প্রফু্ল-_ 
আয়তনেত্র আরও আয়ত এবং সমুজ্জল হয়া ,উঠিল। একজন অশ্বা- 
রোহী সেই দিকে আসিতেছে । 
5 অবিলম্বে এক যুবক সেইস্থানে আসিয়া উপস্থিত হইল এবং অদূরে 
অশ্ববন্ধন করিয়া, সুন্দরীর প্রসারিত করপল্পৰ মোহাগভরে ধরিয়া চুম্বন 


করিল। সুন্দরীর মুখমণ্ডল আরক্ত হইয়া উঠিল। এ ভাব রাগের, 


নয়-__আন্তরিক অনুরাগের। 

যুবকের বয়স চব্বিশের বেশী নয়। স্ুপুরুষ__দেখিলেই ক্ষমতাপর 
কোন ধনীর সন্তান বলিয়া বোধ হয়। সুন্দরীর করম্পশে যুবকের 
মুখমগ্ডলে আনন্দভাব প্রকটিত হইল-_ নেত্রযুগল সমুজ্জল হইয়৷ উঠিল। 
কিন্ত মুহূর্তের জন্য তাহার সুন্দরমূথ কালিমালিপ্ক হইল--যেন কোন 
একটা আন্তরিক যাতনার চিত মুখকমলে প্রতিফলিত হইল। হৃদয়ে 
সহসা কোন একটা গুরুতর: 


বাত লাগিলে_মুখে যেমন তাহার 
টা সেইরূপ SOE সন্ত 
ভাব লক্ষ) 


ক রি জিজ্ানা করিশেন। 


তমাল্ল-পাহ্ণ। £৯১ 


| সোফিয়া। নেইরূপই .বোধ হইতেছে প্রিয় কাল”! 
কাল। তিন দিন পূর্বে তোমার এখানে আসিয়াছিলাম । তাহার 
পর তোমাকে আর দেখিতে পাই নাই। কিন্ত এই অত্যন্ন সময় 
আমার পক্ষে যেন একটা বুগ। কিন্তু সোফিয়া তো 
সোফিয়া । তুমিই কি মনে কর কাল”! আমার সময় স্থখে 
কাটিভেছে? তুমি চিয়া যাও-_তোমার অদর্শনে আমি বে কি মনো- 
কষ্টে কালযাপন করি! তাহা তৌমুয় আর কি বলিব। তুমি চলিয়া 
যাইবে__আবার তিন চার দিন পরে আসিবে_-আমিও তোমার আশা- 
“পথ চাহিয়া প্রত্যহ এইস্থানে অপেক্ষা করিব । 
যুবক কিশোরীকে বাহুবেষ্টনে হৃদয়মধ্যে চাপিয়া ধরিয়া Tt 
es ন “সোফিয়। ! তুমি জান না তোমার এই আশ্বাসবাণীতে আমি কত 
স্থখী হইলাম । কিন্তু এ কি! আবার যে ঘণ্টা-ধ্বনি! তোমার 
- পিতার নিকট আবার বোধ হয় কোন অতিথি আদিলেন । ভালই: 
হইয়াছে__আমার| কিয়ংক্ষণ নিরুপদ্রবে এখানে কাটাইতে পারি ৷” 
সোফিয়া। কিন্তু কাল! সর্বদা আমার মনে হয়, এ কাজটা ভাল 
হইতেছে না। এ গোপন সাক্ষাতে নিন্দা হইতে পারে! 
কার্ল । তোমার পিলারু সহিত ধ্মীমার আলাপ আছে। তোমার 
সহিত আমার যে পরিচয় আছে সম্িহাও তিনি অবগভ। তদ্তিন্ 
অন প্কাশ্যভাবেও ত আমি মন হইয়াছিল আসিয়াছি তবে 


এ ভয় চিকেন ? ন্বহ করি নাই ৯৯ 
i: Eo ৮ খল," 
সোফিয়া ১ জি অসম ্ ট 
৭. পিতাও তোমাকে ভন না! জট বলে, ভয়ঙ্কর 
তামার মত যদি সকল বুবু হা হইলে গবর্ণমেন্ট 


সু ডি 
কথনই এমন অত্যাচার করিতে) i খাপি আমার 
7 নি al 


LU a 


৫৯২ শসমাল-্পীস্পা 


মনে হয়-কাজটা আমরা 'ভাল করিতেছি 'ন!। কার্ল তুমিই বা 
সদর দিয়া যাতীয়াত কর না কেন? / 
কা্। প্রিয়তমে সোফিয়া ! তোমার ত অনেকবার বলিয়াছি, 
ইহাতে একটু বিদ্ধ আছে। আমার পিতা! রাজার পক্ষপাতী --তাঁহার 
মতের পোষরু ১৮৪৮ অব্দের বিদ্রোহের সময় আমার পিতাই রাজ- 
শক্তির সহায়তা করিয়াছিলেন _ a 
লোফিয়া! বুঝিয়াছি আর বলিতে হইবে ন, কাউন্ট ম্যানফিল্ডের 
কর্ণে কলোনেল ওপানহামের নাম শ্রুতি স্থখ বিধান করিবে না। 
কার্ল। সত্যই তোমার পিতার উপর আমার পিতার ধারণা ভাল 
নয়। এই জন্যই আমি লুকোচুরি খেলিতে বাধ্য হইয়াছি। 
সোফি। তাহা যেন বুঝিলাম কিন্তু আমার পিতার নিকট সত্য 
অপ্রকাশ রাখিবার কারণ কি? 
কার্ল। বলিতেছি। তোমার পিতা যদি জানিতে পারেন, আদি 
তোমার পাণিপ্রার্থী হইয়াছি, তিনি কখনই আমাদের এ দেখা 
সাক্ষাতে অনুমোদন করিবেন না। তিনি সর্বাগ্রে আমার পিতার 
মত কি জানিতে চাহিবেন। বুঝিয়াছ মোমিন তাহার কি ফল 
ফলিবে ? ৮ 
(নাফিয়া। এউদরিন, এব মাং নাই কেন? কিন্তু পিতার নিকট 
কোন বিযুগ গোরা বার -বড় কষ্ট" হইতেছে ত অন 
হইতেছে- সনম রন রয়ে কদিন প্র করিতেছি। BE ভি 
. কারল না... I: ৰ আম “২৭: জল মুছাইয়া 
৯৮ ইল 
] প্রাণ হাঁকিতে (তোমাকে 
রশ দিব না! SL তোমার 


- ন্থনানই এ ‘বনতে এ 
৮1 রে 

তোমার পিতার টা ভোমার: 
মনের মধ্যে ধারণা" 
J 


অডল্মান্ল-ল্নাস্লা ৫৯৩ 
সকল কথা তুমি তোমার পিতার নিকট ব্যক্ত করিতে পার। 
কিন্তু সোফিয়া তুমি আমার অবস্থা বুঝিরাছ । আমার যেন মনে হয়, 
আমাদের এ প্রেমে লুকোচুরি কিছুদিন চলিলে ভাল হইত। কথাটা 
কষ্টকর হইলেও ন! বলিয়া! থাকিতে পারিতেছি না--আমার পিতা বৃদ্ধ 
হইয়াছেন, তিনি আর কর দিন। তাহার মৃত্যুর পর._-আমিই আমার 
কর্তা-তখন আর {কহ আমার কার্যে বাধা দিতে হস্তোত্তোলন করিবে 
না। তবে যদি আমাদের এই গোপন সাক্ষাতে” তুমি মনে 
কোন i 

সোফিয়া ৷ না__না_-ও কথা মুখেণ্জানিও না। কিন্তু কার্ল! আমার 
পিতাকে সকল কথা প্রকাশ করিয়া বল না কেন? 

কার্ল। তাহাতেও বাধা আছে। আমার পিতার মত তোমার 
পিতারও আত্ম-সম্মান বোধ আছে। তিনি কখনই এ প্রস্তাবে সম্মত 
হইবেন না, কাউন্ট জীবিত থাকিলে যাহাকে পুত্রবধূ বলিয়া গ্রহণ 
করিতেন না। তাহার মৃত্যুর পর, তাহার পুত্রের করে কন্তা 
সম্প্রদান করিতে; ধন বলিত কখনই স্বীকৃত হইবেন না। 


সোফিয়া । [এপ বিষয় 6 চহ এ নিব আমার সন্মুখে 


দুইটা পথ উন্মুক্ত । একাদজ কমি সৎ চা তুমি টিকে 
শু »-মহাদিকে তোমার প্রীজমূন হইয়াছিল_তাঁ টী) 
দধি ও > মি এই ন্দহ করি নাই ' 


স্পা 


ঠা হল, 


৫৯৪ _গমাল্প-পাস্শ। 
কার্ল! তোমার উপর আমার খুব বিশ্বাস আছে, _বল-_বর্তনান ক্ষেত্রে 
পিতার নিকট বদি আমাদের এ সাক্ষাতের বিষয় গোপন রাখি 
কোন দোষ_কোন পাপ হইবে না ত?” 

কার্ন। আনি তোমায় যেমন ভালবাপিয়াছি__তুমি বদি আমাকে 

| জপ ভালবাপির্তেশকখনই এ সকলের সমালোচনা করিতে ন1। 
যাহা হউক, আমি এ নন্বন্ধে তোমাকে কোনউ্পরামর্শ দিব না 
অথবা এ কথা লইরা আর অধিক তর্কবিতর্ক করি: .1 তবে একটা | 
কথা, বলিয়া যাই,_তোমার পিতাকে সকল কথা বলিলে, আমার এ | 
বাড়ী আসা বদ্ধ হইবে। জানিনন| নে মৰ্শ্মপীড়া আমি সহা করিতে | 
পারিব কিনা। না, কখনই না-নিশ্চয় আমি মরিব। জাননা 
সুন্দরি! তোমার এ ভালবাসার প্রভাব আমার হৃদয়ে কতথানি আধি- 
পত্য স্থাপন করিয়াছে__জান না তুমি, আমি তোমার জন্য কি ত্যাগ- 
স্বীকার করিতে বাধ্য__=_ 


লোফিয়া। ত্যাগ স্বীকার) - » ৰা | 
কার্ল।. হা, ত্যাগ স্বীকার । আমার চিন্ন-./তদ কয়েক মাস | 
হইতে আমাকে কোন ধনাদ্য-ছুতিত'র-শাণিগ এ"... জন্য পীড়াপীড়ি * 


করিদ্ণাফন। পাত্রী'্নব্ত Ane নাস্সপবতাও বটে কিন্তু আমি 
কোন বিযুদ ব্‌ ভে ঢু বার (পেন 


এ সাকিন যে কিল, প্র য়মান রহিল। তাহ ‘মুখ 
এ করল সু. 


/” 


সি ‘নে 2: + 


সি 3 
তোমার পিতার বি/ও ভোমার 
মনের মধ্যে ধারণা c 
পু মি চটী নানিয়া লইয়া, মধুরজে ক' কত 


শমাল্ল-পালহ্শী . ৫৯৫ 


তাহার পর বিদায় লইয়া, অশ্বারোহণে প্রস্থান করিলেন। যতক্ষণ 
তাহাকে দেখা গেল-_-সোফিয়া দ্বারে দীড়াইয়া রহিল,_-তাহার পর 
ভাবিতে ভাবিতে বাড়ীর মধ্যে উপস্থিত হইল। 

এই অধ্যায় শেষ করিবার পূর্বে এই স্থানে ,আমপ্রা আর একটা 
বিষয়ের উল্লেখ না রাঁরিয়৷ থাকিতে পারিলাম নাঁ। 

পটাশডমে সঙ রর সান-শুনি নামক প্রাসাদ ৷ সম্ুট সন্ধ্যার পর 
সপরিবারে আহার--রিতে বমিয়াছেন। আহার করিতে করিতে 
রণপ্রসঙ্দ উত্থিত হইল.। অপরাপর সকলে রাজার মতের পোষকতা 
করিলেও, দিংহাসনের ভাবী অধিকারী যুবরাজ নীরব রহিলেন। ভূপাল 
জানিতেন, যুবরাজের সহিত তাহার মতের এঁক্য নাই, সেইজন্ত 
প্রকাশ্যে তাহাকে কোন কথা জিজ্ঞাস করিতে সাহস করিলেন না। 
প্রকারান্তরে সে কথার উত্থাপন করিলেও যুবরাদ কোন উত্তর করি- 
লেন না। তন্্যুনে রাজা ১ [ভিন মনোভাব গোপন 
". রাখিবার জন্তুময় । "ত্যাগ খেতে কি গেলেন। 
= স্রাট ত পুনরায় বাকামরায়ী নখের জন্য একটা সোপান পথে 
[একটা শী কো-খালানে- বিষয়ে তাহাৰ আ প্রত্যহ এই  গদাণানে 
আলোক জলিত, -আজ কোনমি সবে গতরাতে : ৪আলেি' ৯ টু 
বৰা বু '$ দীপালোক না থাকিলেবমন হইগ্লাছিল__তা+” 


একর < [কিক হইয়া রহিয়ান্দেহ করি নাই ' = 
সা হল, 


না থাকায় ABLES ki 

দালানে অগ্রসর হইতে js টি জজ 9৬ 
কা্সেটমতিত গৃহতল ভো এ একটা উখিত " 
হইতেছে। সম্রাট চক্ষু রি ৯ রাহি ক্রমশই 


৫৯৬ শুস্মাল-্পাস্পা 


মর্ধাঙ্গে রক্তচলাচল রুদ্ধ এবং মন্ত্রকের কেশরাশি কণ্টস্কিত হইয়। 
উঠিল। প্রথমে যাহ! বাস্পাকারে উদিত হইয়াছিল-_ক্রমশঃ তাহ! মৃত 
পরিগ্রহ করিয়া শুভ্রবনন। এক সুন্দরী রশণীতে পরিণত হইল। 
রজহীন শুভ্রমুখ গাম কোন রূপদীর মুখের মত দেখাইতে লাগিল। রমণীমূষ্তি 
নিতান্ত কাতরভাবে সম্রাটের মুখপানে চাহিয়া bl ইল । সম্রাট সভয়ে - 

চক্ষু মুদিলেন।. কিন্ত চক্ষু নিমীলিত “করিয়া খাবি! তে প্ররিলেন না। 
পুনরায় চক্ষু মেলিলেন,_রমণী মৃত্তি অনৃষ্ঠ_বাপ্পের নাম-গন্ধ কিছুই 
নাই। 

অস্ফুটস্বরে রাজার মুখ দিয়া উচ্চারিত হইল, “কি ভরঙ্কর! শুক্লু- 
বসনা স্থন্দরী !”__তিনি আর তথায় দাড়াইতে সাহস ৪৯৯ না। সত্তর 
নিজ্জ কক্ষে উপস্থিত হইয়া সজোরে ঘণ্টাধ্বনি করিলেন । 

একজন ভৃত্য অ নয়া উপস্থিত হইল । Aa প্রথমতঃ পারিষদ- 


বর্গকে আহ্বান ক 9৮5 গল কন্ত প্র ণ কি ভাবিয়া 
সন্ত হইলেন । ৬৪৮: ছি.) আত, স্ব উক একটা 
হু ৮ সই 1. 
কিছু বলিতে হই দ. ০ বীর পদ ৩. এভিজ্ঞাসা 
করিকে- “ভাই "২ রি ৩ Bsn দন্ত নি 
লাফ ১ IEA মাঘ 7 ছন্দে 


কোন বিযু্ 
হইনোধি নর 
১ 


গেছি 


ডি 

চাকা j 

তোমার পিতার ও ভোমার না: 

মনের মধ্যে ধারণী|॥ ক 
7১7১ 


সন্বগুভিজ্রহস্পক্ভন্ম পল্লিচ্ছেলে 


শুরুবসনা সুন্দরী 


সম্রাট বথদাধ্য আত্মসংবরণে সমর্থ হইলেও, তীহীর রক্তহীন মলিন- 
মুখে আশঙ্কা এবং উদ্বেগের ছায়া ভানিয়। বেড়ুইতেছিল। তাহার 


i স্বভাবভীরু পাপম্্রিন হৃদয় তখনও থাকিয়া. বাঁকিয়া কাপিয়। উঠিতে- 
ছিল। কাল” [|ণালের এব্দ্বিধ ভাবান্তর লক্ষ করিজেও কোন 
কথা জিক্ভীদ। -..-» সাহস করিলেন না । 


করিলে, সম্রাট জিজ্ঞাসা করিলেন, “কি সংবাদ?" 
কারল। কিছুই না। 
সম্রাট । কিছুই না? কখনও তোমার মুখে হী শুনিলাম না। 
 কার্ল। | সাহা চেষ্টা করিতেছি । মানুষের যাহা সাধ্যায়ত্ত,_ 


সম্রাট তাহাকে বসিতে আদেশ করিলেন। কাল আসন পরিগ্রহ ( 


“ বাস্পের < ! 
| বম কি একটা উত্বিত'/ “ছি না। মানুযে 
যেন ই অমনোযোগিতায় 
সই হার. এখনও স্পা 
নট of “ক? পন কিছ, ত 
৬ বলিতে পারি, টা ‘ছি খর 
২ কন তুমি ( কন রর 
স্‌ ধক আস ১.৭ সি 
হও নং হী + স্পষ্ট প্রততক্ষী | 
তি 


জা কার বি ৪ ই্য়। কং / 


৫৯৮ অ মাল্ল-পাল্শা 


কার্ল। আপনার আদেশ পালনে এ দান কখনই অমনোবোগী 
নয়। 


সম্রাট । - তাহা হইলে তুমি অন্রদর্শী। তীক্ষৃষ্টি বলিয়া পদার্থটী 
তোমার নাই। 

কার্ল। শারীরিক বা মানসিক কোন অভাব বা ক্রুটীর. উপর 
কাহারও হাত নাই। আমার যতটুকু জ্ঞানবুদ্ধি আছে__ 

সম্রাট । তাহা হইল নিশ্চয় তুমি ৷ জান যুবক! 
শন্দনের দুর্গ এখান হইতে বেশী দূর, নয়নে বাহার! বার, 
প্রত্যাবর্তন বড় একটা তাহাদের ভাগ্যে ঘটে ত 

কার্ল। আপনি শক্তিমান সম্জাট-_দোধীকে সাজা দিবার আপ- 
নার ক্ষমতা আছে। রর 

সম্রাট । হয়ত আমি তোমার উপর অবিচার করিতেছি_-কি 
জান আমার মনটা বড় ভাল নাই। কি হইয়াছে বদি তুমি জানিতে_ 

সমাট সহনা থামিয়। গেলেন। সুযোগ বুবিয়। কার্ট -ঠুলেন, "আশ 
করি কোনরূপ দু "বাদ হি ত্য } 


টিলা 
কত 


কন্ত পর্যাণ দি 
১ ই 'আসে 


ওভডষ্মান্ল-শ্পাস্পা | ৫৯৯ 


সম্রাট । বোধ হয় শুনিয়া থাকিবে আমাদের প্রাসাদে সময়ে 
সময়ে এই শুক্লবদনা নারীর আবির্ভাব হইয়া থাকে_-যখন এই আত্মাকে 
কেহ দেখিতে পায়__তাহার অব্যবহিত পরেই হয় রাজবংশের কাহারও 
মৃত্যু হয়না হয়, কোন একটা দুর্ঘটনা ঘটে । 
কার্ল। হা। এইরপ প্রবাদ শোনা যায় বটে। 
সম্রাট । আমার পিতার মৃত্যুকালে ইহার আবির্ভাব হইয়াছিল। 
১৮৪৮ খুষ্টাব্দের বিবাহের পূর্বে রাজপরিবারের কয়েকজন ইহাকে 
দৌ:2স্.।_ আর; আমি ইহাকে স্বচক্ষে দেখিয়াছি । 
কার্ল। ন" _থিয়াছেন ? 
সম্রাট । হা আমি। আমার দৃষ্টিভম বা মনোবিকার বলিয়াউড়া- 
ইয়া দিতে পারিবে না। রমণীমৃন্তি আমার দিকে একতৃষ্টে চাহিয়া 
রহিল। তাহার দৃষ্টিতে আমার -অন্তরাত্মা পথ্যন্ত কীপিয়া উঠিল। 
যেন আমাকে সতর্ক করিবার জন্যই এবার সে আবির্ভূত! হইয়াছে। 
কিন্তু আমি তাঁও জামু ন্যায়বিগহিত কাছ নি নাই-যাহ| করি- 
তেছি--{ তাহার = আত: আমার * শনরূপ । 
রি } ১ কি উজ হাউ হি ক 
গে ক লা মং 
২৯. এ. বিষয়ে অই মানের দে. খা একটাই 
শারঘরবেকে সর্বদাই ব্যস্ত স্বামি সবে গতরাতে “শুনিয়াছি 
বিণ, 1» হয় অনেক টি. Lr vl 
চিন হইপ ই শুভ্রবসনীর " 
এজ এক খনি ক nd) নাই ৷ তবে এ 
কেহ জি ধা EIN 


তাহা - [ৰা ছিলা চা হু -3 ইস্পষ্ট LI সি / 
ঠিক জানা ঘা সু পরতা্ষীভূত "ভয়ৰ 


৬০০ শুকমাল-লাম্পা 
কখনও সুন্দর মুখে শান্তির জ্যোতি: ভাদিতে থাকে__তবে মুখখানা 
বড়ই মলিন_বড়ই বিরস। আজ আমি ইহাকে এই অবস্থা 
য়াছি। কখনও কখনও তাহার শুভ্রবদন দা দুষ্ট হয়-তখন 
তাহার মৃখাক্কাতিতে বেদনা-অস্ুশোচনা এবং আশঙ্কা Geis হইতে 
থাকে। ণঃ 


এ 
হু 
সা 

॥ 


কার্ল। মহারাজ! ক্ষমা করিবেন। আমার বিশ্বাম ও থমতঃ 
কোন লোকের কুনংস্কারণ্র্ণ হদর অথবা ছ্বুদ্ধি এই আজ- 
গুবি গল্পের স্থট্টি হইয়াছে। তাহার পুর 'সেই হি 
বংশপরম্পরায় হৃদয়ে আবদ্ধ হইয়া আছে। = হিল, ভাল 
বাক লা অথবা " বংশপরষ্পরাগত কুসংস্কারনয় কল্পনা যখন হৃদয় 
মধ্যে উদ্ভূত হয়, তখনই রাজবংশের কেহ না কেহ ও কাল্পনিক 
যৃ্তির আবির্ভাব লক্ষ্য করে। আমার বোধ হয়, অদ্য মহারাজের মনের 
ঈবস্থা ভাল ছিল না, তাহাতেই এ অসম্ভব কল্পনায় আস্থা স্থাপন 
করিয়া অকারণ উদ্দিপ্র হইলেন । ১৯ 


বি এডি প্র 
সম্রাট শীরতারে- 3 লি শুনিলেন চি কিন্ত পর বিন, “না 
কার্ল! তাহা { [8 ক চিনি 


২ উপনোদন 
করিতে পা A {0S 
TSA হা 


i ও 
কিছুনা ফিক থু Dy" 


৪ টি ut 4 


পপ 4 


> 
. ৰ আম 
/ না পার, নিশ্ বুঁবিব ভীত ত 


বি /০ 
কা।রয়। 
সংবাদ সংগ্রহ ক। 


বিশ্বাসের অপব্যবহার 
El 


tm 


শপ সাল্ল-পাল্শীা ৬৯৯ 
করিতেছ। এখনও সময় থাকিতে সাবধান হও, বিশ্বাসহীনতীর পরি- 
ণাম কি জান-_ছুর্গের অদ্ধতম কারাকক্ষে চির নির্বাসন ! যাও এখন 
যাও-_এইমাত্র যাহা শুনিলে, ঘুণাক্ষরে কাহারও নিকট প্রকাশ করিবে 
না i 

কার্ল সন্মতি জানাইয়া, অভিবাদনপূর্বাক বিদায় হইলেন । 

বাহিরে একজন রাজ্রভূত্য ঘোড়া ধরিয়া অপেক্ষা করিতেছিল, 
বর্ন অশ্বে আরোহপুর্বক . প্রান্তরাভিমুখে ' অগ্রসর হইতেছিলেন, 
ত ৮৮ সম্্থু ধুগিলাশ্ব-সংযোধ্জিত একখানি শকট , অবলোকন 
করিয়া অশ্ববল্পা বাম্পদণস্ষ্টীন। গাড়ীর আলোকছটা তাহার মুখের 
উপর পড়াতে শকটারঢা রমণীর। তাহাকে দেখিতে পাইয়া, শকউ- 
গবাক্ষ উন্মুক্ত করিয়া দিলেন। এ সময়ে ইহাদের সহিত সাক্ষাৎ 
করিবার অভিপ্রায় না থাকিলেও ৷ শিষ্টাচারপ্রদর্শনার্শ মাথার টুপি | 
খুলিলেন। শকটচালক তৎক্ষণাৎ যান থামাইল। কার্লের অন্তরে 
বিষাদমেঘ ঘনাুাও জী, So সহাস্তমূখে (তাহাদিগকে সম্ভাষণ 
করিবার / তাহার জাল তত্‌ হইলেন” টি এশা নাগ) 

গাড়া এরময়। il বিত কি ৭১৭ বে পাই 
বয়স পিত পুনরায় বলিতে টুন: "টি কু নক 
কাউ্টে সি, কো +ছুমাও বিষয়ে তাক" আমাদের"! দঃ 
হে টি সর্বদাই ব্যস্ত ্থামি সবে গতরাতে -শুনিয়াছি 


| এত সব, এ:ইয় অনেক চিকন হ্যা ভাত রা 


॥ 


রে এ কন বু“ নাই। ভবে 
বাঃ ৰ ও be ) 
ছিলেন, জিজ্ঞ ৰ ৪ =) CA ২7 
কারস বশেযিলেন, পানিত ৭ উর 
| কারণবশত ৯৩ পারব না। 


৬০২ “ ভঙ্সান্প-পাস্শা 

মেরিয়া। এমন কি কাজ? 

কার্ল। পিতা আমার উপর কোন কাব্যের ভারার্পণ ভিডি । 

মেরিয়া। তাহা হইলে তোমাকে আর আটক রাখিব না। কাল 
বোধ হয়“দেখা হইবে ? 

কার্ল। নিশ্চয়। একদিন না দেখিয়া কেমন করিয়া থাকি। 

কার্ল পুনরায় অভিবাদনপূর্বক অখ্বপৃষ্ঠে কৰাঘাত করিলেন । 
মেরিরা কহিলেন, “কার্ল আজ বেন ধরেন একটু বিষণ ।” 

খুড়ী হাসিয়া কহিলেন, “ভালবাঁদার = রব 
ভাবী সুখ-কল্পনায় চিত্তটা একটু চঞ্চল হই বিষাদের কোন 
কারণ নাই ।” 

এদিকে কার্ল প্রায় অপ্ধ ঘণ্টা অশ্বচালনার পর, একটা উদ্যান 
দ্বারে আনিয়! উপস্থিত হইলেন । দ্বাররক্ষক ছার খুলিয়া সরিয়া দীড়া- 
ইল। কার্ল” অশ্বপৃষ্ঠে আরও কিরদ্দ'র অগ্রসর হইয়া, এক সুন্দর 
অষ্টালিকাদ্বারে ত! হইতে অবতরণ 5 hd ও একজন .সহিল 
আনাট বীর ৯, গান উপস্থিত 


তাহা 2৭ 
হন ০ ৫4/2 ১ 
লী হইবে) - উ৯ 
রাও / A 2 
৫ (৮৮৮৬ সু 4 A 
3 / 
] রি পি // সৰি, 
5:17 রি, 
টাল নাগ) শারশেবে ১০ এন, “ভাল 


রশ টি বু তোমার সাফল্যের উপর 
আমাদের সর্বস্ব নির্ভর ডন । b 


শু ম্সাল্স-পাস্শা ৬০৩ 


ml কার্ল। পিতা! বরং আমি পথের ভিখারী 
কাউণ্ট। ও কথা মুখে * আনিও না। কথাটা যেন ভবিষ্যবাণীর ন্যায় 
তোমার মুখ হইতে বাহির হইয়াছে । তোমার সমস্ত সামর্থ্য নিয়ো- 
জিত করিয়া এই আরন্ধ কাঁটা সম্পন্ন করিবার চেষ্টা! কর। তাহা হইলেই 
. আমাদের বংশের প্রণষ্ট গৌরব বজায় থাকিবে--ধ্বংস-মুখ হইতে রক্ষা 
1. পাইবে। এ পর্যন্ত সমস্তই স্থচারুরূপে সম্পাদিত হইয়াছে-কাউন্টেসের 
১ সহিত একবার তোমার! বিবাহ হুইয়া গেলে_-তোমীর সমবয়স্ক যুবকেরা 
| তোর ঈর্াপূণ নেত্ে চাহিবে। আজ কি কাউণ্টেসের সহিত 
সাক্ষাৎ হইয়াছে। ২) ; 
ৃ কার্ল। অতি অল্নক্ষণের জন্য হইয়াছে। কিন্তু পিতা ! বাস্তবিকই 
কি আপনার আর্থিক অবস্থা বড়ই শোচনীয়? 
কাউণ্ট । তোমার ত পূর্বেই বলিয়াছি, নিদ্দিষ্ট সময়ের মধ্যে 
কতকটা টাকা সংগ্রহ করিয়া একজনকে দিতে না পারিলে আমাদের 
সর্বস্ব যাইবে-_জমির্ও জী৷পৈতৃক ভিটা সমস্তই কাই যাইবে। 
কাল আমি ( তাহার ¥ ক করতে জাতে লীগ) 
সময় আছে_রময়। নিতে কি বাক রখ পাইণে 
শহর পুনরায় বলিতে টস] পু আঃ কে হু 
সি. কো-তাহারাঁশু বিষয়ে তাং," আমাদের- 20৭ নস 
| রশ হাকেটত--এ অভিনয়োমি সবে গতরাত্রে : শুনিয়াছি A 
| সবি বু গাল কি বলিতেছ তুটিমন হইয়াছিল__তাহার কোন ছু ইপহার: 
ৰা *ক্ষদিফত প্রতিশ্রুত নেহ করি নাই । যদি সে গুপ্তচর, _.- 


ও দু অ 
| ¥ ৬৮৮ "ত্র অসমর্থ হইয়া চীৎকার করিয়। -এইল, 
: 


সী গ উ্িবে। মান, সন্্রমই না! সর তিতা 9৭ বাহৰত, ভয়ঙ্কর 
| ৫ El 
Looe 
| শী 2 রঃ 


উন ছি]. ১8 | ৭ 


নু, ভিখারী হইব । (ছক. পিতামহের প্রীসাদতুল্য এই 
€ 


অওভহ্মাহললনাস্পা। 


৬০৪ 


অট্টালিকা ছাড়িয়া, আমাদিগকে রাস্তায় গিয়া দীড়াইতে হইবে । এ 

কাল | যথেষ্ট হইয়াছে পিতা! আর" বলিতে হইবে না। থে 
কোনরূপে হউক জমিদারী এবং বাড়ী রক্ষা করিতে হইবেই ৷ আমি 

ই ক্লান্ত, বিশ্রাম করিতে চলিলাম । 

এই কথা বলিয়া ভাইকাউণ্ট কাল সজোরে 
করিয়া, সে* কক্ষ ত্যাগ করিলেন । 


+. 
॥ টি 
টস খু D4 

SLOP” 


সৰভ জিৎ শভ্ভ সম সাল উর 


পিতার করমদ্ন 


শর 
কাচের দরজ। ual 


পরদিন সন্ধ্যার প্রাক্কালে সোফিয়া আবার আনিরা উদ্যান-ফটকের 
নিকট ৮৮৭ কার্পের আজ আনিবার/কু)। নিশ্চয়তা নাই 


৮ গাছ 
নিতে পরসণ |ষ্টখাপথ চাহিয়া, 


তাহা, £ ৫ রী 
সতত, সস উ ধর ধীরে সঞ্চা” 


গার হই? র মত কি | 
J একটা উত্থিত {১ লাগিল। ৷ 
heat হি পদ উদিত OT 

॥ লাগিল 


/ ১৭ 


2০ 


৮১৬৩ এমি 
টি 


ar 


ননিগলঃধাকে সর্বদাই ব্যস্ত স্থামি সবে গতরাত্রে 


ওমান্ন-পাশ্ণ। . ৬০৫ 


সোফিয়া। আমি জানিতাম তুমি আসিবে । তোমার যতক্ষণ 
দেখি-__-ততক্ষণই যে আমার স্থখ। 

কাল। সোফিয়া তোমার স্বভাব বড়ই মধুর। আর আমি--হী, 
আজও কি তোমার পিতার গৃহে কোন অতিথি আপিয়মাছেন ? তাহা 
হইলে ভালই হয়,_অ’মর! ঘণ্টাথানেক নিরুপদ্রথে অতিবাহিত করিতে 
পা বি -- ১ ঠ 

নোকিয়া ২২ ৬২/-৭০- লোক আদিগ়াছে_ দিকে আবার 
ঘণ্টা বাজিতেছে__বোধ হয় আবার কেহ আগিল। 

কাল। আজ কাল তোমার পিতার সহিত অনেক লোক দেখা 
সাক্ষাৎ করিতে আদিতেছে। 

সোফিয়া । হা। কিন্তু তাহারা কি জন্য আসে_-তাহা আমি 
জানি না। আমিও; জার নাম ওজানিনা। ৬১ যেন, 
3 বিন 1 তে লাগ) 

কাল । রময়। » বাক পাই 
প্রঃ পিতা পুনরায় বলিতে টিসু বা ক এ 


তি 
সৌগগি কে'*গুমাঞ- বিষয়ে তাহ আমাদের-+82 98 নাক 


নিাহিক্ষ ॥ টি 


ভুবিবী: 1. বোধ হয় অনেক চিন হই়াছিল__তাহার কোন ছু রর 
EE) কই তিনি স্হস্তেনেহ করি নাই । বদি সে গুপ্তচর, =" 
তাহার নি ,৯ ৩ম প্র্রও তল অসমর্থ হইয়া চীৎকার করিয়। হল, 
পারি না। কখনও ডাক প্রনকৌই না! অসজব পিতা ৷ এৰ ভয়ঙ্কর 
বোধ হয় এই ভন্রলোকগুলি কার সমর পত্র লইয়া আইসেন। 

. কার্ল কিন্তু এই লোক) 1 বোধ হয় নিকটবৰ্ত্তী স্থান হইতেই- 


পি {c 
সেন" (৫61 


৯৯ 


১০১, | ০ এ of ২ সে ১৪৪ 


৬০৬ গু মাল্ল্-পা্শ৷। 


সোফিয়া। তাহাও বলিতে পারি না। তীহারা কোথায় থাকেন 
_কতদূর হইতে আসেন--কি উপায়ে আসেন-_তাহা জানি লা। 
সম্ভবতঃ তাহারা পিতার বন্ধু_সৈনিক কম্মচারী। 

কাল । পু সন্তব। তাহ! বদি হয়__-অনেকেই আমাকে চেনে । 
যদি কোনরূপে দেখিতে: পায়, সোফিয়া ৬ প্রণয় ব্যাপারের 
লুকোচুরি আর থাকিবে না। |. লন 

সোফিয়ার মুখ মলিন হইয়া উঠিল =” {ছায়ায় নে 
শায়িত__তাহা বুঝি ভাক্গিয়া যায় ভাবিয়া, সোফিয়া শিহরিয়া উঠিয়া 
কম্পিতকণ্ঠেকহিল, “এ বিপদের কথা ত আমি একবারও ভাবি 
নাই ৷” 

কাল। এ বড় কম বিপদ নয়। আমায় এখানে দেখিতে পাইলে, 
নিশ্চয় তাহার। তোমার পিতাকে আমার হস্তে...) য় সমর্পণ করিতে 


এপ করতে স৯, কিন্ত পর টী, 

তাহ 82+. i HEME =. > 
"০. ছঞ খাঙ্দের 28 - ৰ, মি বরন উপায় 
গা রি ৭ 


নাহ? ত রি পাটা একটা উদিত = bo 


/কোন 1 বিযু্ এ 


রাফি. Fe বে 


শের দল চিত / 
৬৫লাসসযাপ এন ২৩৯৭ পারত ধা টাই। তাহাদের ' * | 

অজ্ঞাতে তাহাদিগকে দেখিব-_-তাৎ. বুঝিতে পারিব ইহাদের, . ২ 
মধ্যে আমার কেহ পরিচিত আছে, কনা আমান দেখিলে; কেই, এ 


1 শু নাল্লুপাল্শী | ৬০৭ 


সোফিয়া আশ্বস্তির দীর্ঘ নিশ্বাস ফেলিয়া কহিল, "ওঃ এই কথা! 
এ ত অতি সহজেই হইতে পারিবে ।” 
| কাল । কেমন করিয়া ? 
A সোফিয়া । পিতা যে ঘরে বসিয়া কথাবার্তা কহিত্ছেন--তাহার 
| পাশেই আর একট! ঘর আছে। উভয়ের মধ্যে একটা কাচের দরজা 


॥ আৱ সেখানে এক্ধানা রদ ঝুলীন থাকে। দেই দ্বারের নিকট 
দাড়াইয়া অং ১ ৪ ইত পাইবে । কিন্তু ইহাতে’ কি কোন 
৮1--৯১-৯ 


.. কার্গ। ক্ষতি! কিছুমাত্র না। "কিন্তু সোকিয়া ধরা পড়িবার 
ত কোন সম্ভাবনা নাই ? 

সোফিয়া । না। বদি কেহ সহন! কাচের দরজা খুলিয়া ফেলে, 
নিকটেই ফ্রেডারিনে ও ত্য স্থাপনের জন্য একটা “প্রকাণ্ড পাদ- 
পীঠ আছে-ননখাহার ৮১ বনায়ুসে লুকাইতে/ ২: 


এ 


তাহার ক লীগ 
এই পল | : = ভে কে ৮, বিত ই A 
বাটার ম নাসা টা! দে 
স্দপিতা পুনরায় বলিতে টপানখান?, বকে বি 


li, শি, কোন একটা বিষরে ভা কঞ্আমীদের-" চা টিপ এ 
“টানা এ সকল কথা আমি সবে” গতরাতে শুনিয়াছি' 
ভৰি শে যে এখানে তাহার আগমন হইগ্লাছিল__তাহার কোন ছু য় 

_ শশধরেস কটীং১একদিনও আমি সন্দেহ করি নাই । যদি সে গুধচর এ” 

(4% ৫ করিয়াছে। এই ১২2৯ অসমর্থ হইয়া চীতকার করিয়। «হল, 
1 বাহকমাত্র। আমার দা কখনই না! অসভব পিতা! এরূপ ভয়ঙ্কর 


হার দারা তাহার “কে অভিযুক্ত করিবেন না।” 


॥ পাপন 


এ ব্যক্তি কার্লের সম্পূর্ণ অপরিচিত। তাহারা কাচের দরজার দিকে 
আনিতেছেন দেখিয়া, কার্ল মুহূর্তে সেই পাদপিঠের পার্শ্বে লুকাইয়া 
পড়িলেন ৷ বে ব্যক্তি উঠিয়া আদিল, তাহার বয়ন প্রায় চল্লিশ_ 
লম্বাকৃতি। মাথার চুল বড় বড়ব_গৌগ জোড়াটী খুব জাকাল। 4 

কলোনেল এই নোকটাকে সম্বোধন করিয়া কহিলেন,_-“সকলেরই 
যখন অমত, তখন এ বিষয়টা লইয়। ‘আনি খর অধিক, তৰ্ক 
করিতে চাহি না। তবে তোমার ইজি এগ্তক বলিয়া 
গোপনে জিজ্ঞাসা করিতেছি । তুমি ম্যানফিল্ড প।%২।রের কোন একটা 
বিষয় অবগত আছ-_শুনিয়াছিলাম 1” | 
অপরিচিত। কাডউণ্টের সম্বন্ধে কিছু সামান্য খবর রাখি সত্য এ a 


৬০৮ অভমাল্ল-পাল্লা * 
| 
| 
| 


কিন্তু ভাইকাউণ্ট কার্লকে আমি কখনও দেখি নাই-তাহার বিষয় 
কিছুই 11 এখন এ বিষয়ে কি কর্তন; তুমিই ভাল বলিতে 
কিন্ত পরাণ টী, 

চু নরু অসম্ভাবিত 
ত" 

এ টিবি করে। 
রা উত্থিত _ এডি 


উতর ₹ তাহার, 


কোন বিষ লাল 


ন ক ১ 
৮২১ হু রহিত: কন খন 
ফি ৬ বুঝ কিনব? নও বিপদ হইতে আত্মরক্ষ]- 
3 EE ০ নর AR 
sited - ফুৰিব তু) a fhe at 
বলি সি. ২৯ 
TIAL - 


৯৮৮৮ - 


YA 
নিস পার দেখিতে চাই। তাহাদের ' " ৃ 
অজ্ঞাতে তাহাদিগকে দেখিব-_তাং. 5 বুঝিতে পারিব ইহাদের, মু 


১. মাল্ল-পাশী। 28. 


নাই তাহার স্বভাব বড়ই উদার-তখন আর আমার আনন্দের 
সীমা রহিল না। 
, অপরিচিত। আজকালের মধ্যে তাহাকে দেখিরাছেন ? 
কলোনেল। না। তবে সেদিন একটা লোক তাহাকে এদিকে 
আনিতে দেখিয়াছিল_বলিতেছিল। বোধ হয় আর "কোথায় আব- 
ক ছিল। যাউক এ বিষয় নাইয়া আর গোলযোগে কাজ নাই। 
উস - কঙ্গ* হইতে প্রস্থান করিলে, কালও , ধীরে ধীরে 
বাগানে মৌৰ উজ, ৬পস্থিত হইলেন । 
কাজটা যে ভাল হয় নাই__ব্রাগানে আসিয়া সোফিয়া বুবিতে 
পারিল। তাহার মনের মধ্যে উদ্বেগ এবং আশঙ্কার বিষবর্তি 
একটা জলিয়া উঠিণ। সে অস্থিরভাবে কালের প্রতীক্ষা করিতেছে, 
এমন সময়ে কার্ল উপস্থিত হইলেন। তাহাকে দেখিবা মাত্র সোফিয়া 
সব ভুলিয়া গেল ॥ও জা তাহাকে সাদরে বুকে মধ্যে টানিয়া লইয়া, 
তাহার কাত তাহার ০ ০ ্ু "তে লীগ 
আত্মগ্ানি (রময়। . সং কি জা তে পাইতে 
বাসা এ ৩ এ cA 
কান্পিতা পুনরায় বলিতে 15 “মী. বকে 
ৰিদায় নি কোন একটা "বিষয়ে অংক্আমীদের gan এ 
চিনি এ সকল কথা আমি সবে" গতরাতে -শুনিয়াছি AEs 
\ SR ya ।শ্ে যে এখানে তাহার আগমন হইয়াছিল_তাহার কোন ছু য় 
একদিনও আমি সন্দেহ করি নাই। যদি সে গুপ্তচর, ৮ 


শখধরেসিও কস 
« করিযাছে। - এই *দআতুযাতবরণে অসমর্থ হইয়া চীৎকার করিয়। -.।হল, 
রর রা লা কখনই না! অসম্ভব পিতা! এরূপ ভয়ঙ্কর 


-_ হুহার ছারা তাহার উট অভিযুক্ত করিবেন না 


৬১০ শমাল্ল-পাল্শী 
রাজা। বস। নাম কয়টা অথবা যাহা যাহা জানিয়াছ বল, আমি 
লিখিয়া লইতেছি। 
এই বলিয়া তিনি কাগজ কলম লইয়া লিখিতে উদ্যত হইলেন । 
কার্ন'। প্রথম কলোনল ওপেনহাম, ২য় শিভালর ইলু, ওয় হেত- 
লিনের কাউণ্ট, ৪র্থ বেরণ রুদ্লন্তর । অপর তিন জন আমার অপরিচিত। 


রাজা। আরুতি কিরূপ ? রে, 
কাল’ বর্ণনা করিলেন-_রাজা লিখি! ঘা লইবেন । | soe 
রাজা। আর কিছু জান? আত কি 


কার্ল। কলোনেল ওপেনহাম, প্রত্যহ রাশি রাশি পত্র লিখিয়া 
স্বহস্তে ডাকে দেয়_আমি আর কিছু জানি না। 
রাজা। আর কিছুরই আবশ্যক নাই। বিশ্বাসঘাতকের দল এই 


আমিও রর আছি ') সর্বাগ্রে দা NV হস্তগত করিতে 


গিত 2 কী ্ষিস্ত পরস্ণ কি 
be . y 5৪? ং a সং রা 
নাহ হইবে একটা উদ নিও 
ও): & রি 
বিচি স্টক পি ৮৮ ১ 
রি ki, নিপা Tn 
(কোন বিয্গ খে oes 
উস পভ বিপদ হইতে আত্মরক্ষ 
BOS" ow হিলি 
অনা ON রে রন 
4/ গর, ৰঙ § টং. গুলানযা 
সুদ ২ ২ লন 'শারথ্ব দেখিতে চাই। তাহাদের ' 
অজ্ঞাতে তাহাদিগকে দেখিব-_তাং. " বুঝিতে পারিব ইহাদের ক? 


মধ্যে আমার কেহ পরিচিত আছে . কনা-_আমার় দেখিলে কেহ, 
চিনিতে পারিবে কিনী। চাঙা ২.২ ছু. 
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+ অমাল্ন্-পাশ্শী টি 


এই ঘটনার তিন দিন পরে রাজ-প্রাসাদে একটা সান্ধ্য নিমন্ত্রণে 
ভাইকাউণ্ট কাল ও নিমন্ত্রিত হইলেন। তিনি কাউন্টেস মেরিয়ার 
পার্শ্বে আসন গ্রহণ ক্রিলেন। কার্লের বাহ আকার প্রফুলতাময় 
হইলেও তাহার অন্তরালে কি যেন একট! বিষাদের ছায়া ভাসিয়া 
বেড়াইতেছে বলিয়া মেরিয়ার বোধ হইতে লাগিল আহারাদির 
চং কলে প্রাসাদসধ্বা উপান্বনা-মন্দির, ডিত্রশালা প্রভৃতি দেখিবার 
অঙ্গুম।২ i fF . 

কার্ল মেছ: ভাহ'ং৩ নৃত্যশালার একটা কক্ষে উপনীত হইলেন, । 
কক্ষে আর কেহ নাই। কার্ল রিবিধ বিধানে মেরিয়ার সন্তোষ 
| = বিধানার্থ চেষ্টা করিতে লাগিলেন । তাহাদের বিবাহের দিন আগত- 
| প্রায়_তাহার উল্লেখ করিয়া, তাহার কর্ণে কতই বাক্য-স্থধা বর্ষণ 
করিতে! লাগিলেন মেরিরা দে সব কথা চাপা দিয়া তাহার এ বাহ্‌ 
প্রফুল্লতার অন্লুরণও জীগ্ৰ কি কারণ বিদ্যমান ভর সবার জন্তু বাশ হইয়া 


উঠিলেন। "ই [এ ১. | ৰ 
তাহার ইতি, ৮৪ ৰ ex) জর লীগ ন্‌ 
| মোর ৃ্‌ এ বীতেছিলে কি হে, পাইণে 

ছেন, স্পিতা পুনরায় বলিতে সখা ০২ ৪১: 


কোন দি, কোন একটা বিষয়ে তাং: আমাদের- পর “নয়া 
চন এ সকল কথা আমি সবে গতরাত্রে শুনিয়াছি * 1.1. 
| ভ্রু না ।শ্থে যে এখানে তাহার আগমন হইয়াছিল-__তাহার কোন ছু য় 
এশধরে, ॥ক টি ড-একদিনও আমি সন্দেহ করি নাই । বদি সে গুপ্তচর, অ” 
Ly ET এছ ই উজানে অসমর্থ হইয়া চীৎকার করিয়। «হল, 
বাহকমাত্র। আমার দ্‌ কখনই না! অসম্ভব পিতা! এরূপ ভয়ঙ্কর 


৯. হুহার দ্বারা তাহার -একে অভিযুক্ত করিবেন না। 


যা jl gr 


WD, I ৬ টি 


। স্তর 


্ সওভ্িজস্পভক্ম াল্লিতিস্ভুচ 
| পিতা পুত্রী 


দেখিতে দেখিতে সে যুণ্ডি তরল বাপে মিশিয়া গেল। কক্ষে 
জল ছিল-_কার্নণ জল আনিয়া সুন্দরীর মলিন মুখে B72 
লাগিলেন। ‘অবিলম্বে তাহার চৈ" বা 2৮ 

চক্ষু মেলিয়া মেরিয়া সভয়ে বলিয়া উঠিলেন, « 
এ কি সত্য? না স্বপ্ন ?” 

কাল' উত্তর করিলেন, “সত্য মেরিয়া__অতি ভয়ঙ্কর সত্য ৷” চি 

মেরিয়া। আমাদের কি কোন অম্ল ঘটিবে? 


| 
কাল'। নানা! ইহার সহিত আহারে”) 


নৌ উভাশুভের ‘কোন 
নি শী ০৯ পট বি্ভাব লারা 


একর । কাল ৷ 


EA; হান, কিন্ত পরম মণ খন *মললা- 
তাহা C + বাস্পের ৯ | 


৫ TE 
॥ 


rN KS Fu 

* tb ১ 

টপ ০ শান, দেখিতে চাই। তাহাদের ' * \ 
অজ্ঞাতে তাহাদিগকে দেখিব-_তাধ. বুঝিতে পারিব ইহাদের, 


মধ্যে আমার কেহ পরিচিত আছে), ফনা_-আমায় ps ed 7 
চিনিতে পারিবে কিনা । ০১, এস এ? এ 


১১১৭ নিলি রি এই ‘দেও 


ওুমাহ্ম-পাশ্ণ! ৬১৩ 


তিনি আমাকে সকল ক্থা বলিয়াছেন। সেই অবধি আমার হৃদয়ে 
কেমন একটা-_ 

মেরিয়া। বুঝিয়াছি, এখন আমি নিশ্চিন্ত হইলাম। বুঝিলাম 
আমাদের সুখ দুঃখের সহিত ইহার কোন সম্পর্ক নাই । 

কার্ল। কিছুমাত্র না। ! 

তাহারা উভয়েই এ ঘটনাকে গোপন রাগ্রিতে সংকল্প করিয়া, সে 
ত্যাগ করিলেন । ” 

দৌ..,২ 2 স্বগূর্তে নিহিত হইল। * ইহার মধ্যে 
কাল” একদিক্টা্‌ রানার নিকট উ উপস্থিত হইলেন ন৷। সোফিয়া 
প্রত্যহ সন্ধ্যার পূর্বে কত আশা লইয়া, বাগানে গিয়া দীড়ায়_আশা- 

= পথ চাহিয়া অপেক্ষা করে_রাত্রি হয় দেখিয়া আবার বিষঞ্নচিত্তে 

গৃহে ফিরিয়া আসে। দিনে দিনে তাহার মুখ মলিন--চক্ষু বিষাদের 
ছায়ায় প্রভাহীন--গতি মন্থর এবং চিত্ত বিশুঞ্ক হইতে লাগিল। কিন্তু 
একদিনের জঙ্বা ৩ জীন হইল না,__কাল পার পলি: বিশ্বাস- 


তাহার * E IT লাগ ন 
যাতকতা ক Tr বিলী ২ হা এ ya 
হ্‌ ‘ব্যয় । আখি পাই 
2৬ লিতে ঈশাসখান; ই ৩ হি গা 
পি পুনরায় বলিতে , টী বকে এ 


EET এ 
৮ সি. কোন একটী বিষয়ে উকি wp নয়া 


Malad স্তর 
টানি এ সকল কথা আমি সবে গতরাত্রে শুনিয়াছি * ৫ 
ভৰি Ua ।শ্য যে এখানে তাহার আগমন হইপ়াছিল__তাহার কৌন ছু ছি; ই 
নাশয় ০ একদিনও আমি সন্দেহ করি নাই। যদি সে গুপ্তচর, অ+ 


দেআতৃসংবরণে অসমর্থ হইয়া চীৎকার করিয়। «হল, 


! অসম্ভব পিতা! এরূপ 
বাহকমাত্র। আমার দন, কখনই না ভয়ঙ্কর 


ইহার ছারা তাহার -একে অভিযুক্ত করিবেন না।” 


৬১৪ অভ ান্ন-পাহ্শী 


নোকিয়া কার্লকে বিশ্বত হইবে? অদন্তব কথা! তাহার স্থতি 
সর্বদা তাহার হৃদরে জাগিতেছে। দিবারাত্রির মধ্যে একদণ্ড তাহার 
মুন্তি তাহার হৃদয়-ছাড়া হয় নাই। 

নৌভাগ্যক্রমে সে সময়ে তাহার পিতার ই অন্যদিকে ছিল, 
নচে সোফিয়া তাহাকে বিশ্বত হইয়াছে কি না বুঝিতে পারিতেন। তাহার 
প্রন উত্থাপিত হইবা মাত্র সোফিয়ার লিজ প্রথমতঃ আরক্তিম, 
পরে মৃত ব্যক্তির মুখের মত ks ধারণ ০ বহুকষ্টে০৮2- 
সন্বরণ করিয়া যুবতী কহিল, REZ রি এর খুব 
ম’ন আছে।” : 


ed gx 


কলোনেলের দৃষ্টি তখনও বি সংগে দিকে চাহিতে 
চাহিতে পুনরায় কহিলেন,_-“কথাটা হয়ত তুমি আদৌ বিশ্বাসযোগ্য 
মনে করিবে না। লোকটা হয় কোন প্রলোভনে পড়িয়া আত্মবিক্রয় 
করিয়াছে,_নয় আমরা তাহাকে যেমন চির সে 


ক মহল ৪৮৫৫ 
খনঈ, না, রি মান 


তাহা, ic লা ছি বস ২8আগিলেন, -- 
পপোর্ন। ক] bs « শী (১৬১ 
রঃ হইবে, 1 SS কটা উন - ই il 
শরীচ বে এ ট 
নািকিত্ত 
কোন বিহু” 
রা? “se < তে 
৮০ 2 
ৰসত ।-০ ও | । দেখিতে চাই। তাহাদের ' * ', 
অজ্ঞাতে তাহাদিগকে দেখিব__তাং, বুঝিতে পারিব ইহাদের, 


মধ্যে আমার কেহ পরিচিত আছে ৰ কনা_ আমার দেখিল্চে কেই”; : 


৮৮০, 2৬ 


পমাল্ন-পাল্ণী ৬১৫ 


গত প্রজাবিজ্রোহের সময়ে, প্রজাপক্ষের সহিত যুদ্ধে নিহত হইয়াছিল। 
আমি যে কাজ স্বণার সহিত করিতে অস্বীকার করিয়াছিলাম, তিনি 
তাহাতেই সম্মত হইয়াছিলেন।” 
* সোফিয়ার আপাদমস্তক কীপিয়া উঠিল। কি একটা অজানা 
আতঙ্কে সর্বশরীর শিহরিয়। উঠিল। সন্দেহে সন্দেহে জিজ্ঞাসা করিল, 
“কাউন্টেস মেরিয়ার সহিত তাহার সন্দ্ধ কি?" থু 
ইচ্ষপিতা উত্তর করিলেন, "তুমি সে কথা শোন নাই? জনরবে 
প্র: নই কালের সহিত মেরিয়ার বিবাহ হইবে ৷” 
মোড জহর?” ত্কটা কথা-_একটা চীংকার শব্দ কিংবা 
যন্ত্রণান্ছচক একটাও আর্তনাদ নির্গত হইল না। তাহার বক্ষ একবারও 
এটি রুদ্বশ্বানে কীপিয়া উঠিল না। তাহার পিতা এখনও অন্যমনস্ক 
তাহার চক্ষু এখনও অন্তদিকে। তিনি অজ্ঞাতে একটার পর একট 
* বিষাক্ত শায়ক যে কন্যার হৃদয়ে বিদ্ধ করিতেছেন, তাহা তিনি 
' ঘুণাক্ষরে এখনও জানিতে গারিলেন না। কিনার অন্ব-যষ্টি নিথর, 
নিম্পন্দ_তাহার দত ভা “তি লীগদবিস্তৎ 
ঘনান্ধকারময়। ? : প্লবতে শা 
পিতা পুনরায় বলিতে ? 27, 
৬নস্রানি, কোন একটা বিষয়ে তাহ আমাদের. 
না এ সকল কথা আমি সবে গতরাত্রে শুনিয়াছিপ্ ১1 ০কি 
ভৰি হু যে এখানে তাহার আগমন হইগাছিল__তাহার কৌন ছু ছা ই 
শশধরে কসএকদিনও আমি সন্দেহ করি নাই। বদি সে গুপ্তচর এ” 
১১ ঠা ছি এই আক্বরণে অসমর্থ হইয়া চীৎকার করিয়। «হল, 
বাহকমাত্ৰ । আমার দবা? কখনই- না! অসম্ভব পিতা! এরূপ ভয়ঙ্কর 
ইহার দ্বারা তাহার একে অভিযুক্ত করিবেন না৷” 


[ 


৬১৬ ও মাল্ল-পলান্শা 
মুহুর্তে কন্যার দিকে ফিরিয়া কলোনেল কহিলেন, “এরূপ উদ্বেগ 
চাঞ্চল্যের কারণ কি সোকিয়া ?” 
সোফিয়া গলদশ্লোচনে করনিপীড়ন করিতে করিতে কহিল, 
"পিতা-পিতা! আমি তোমার সহিত প্রতারণা করিয়াছি__তোমাকে” 
একটা বিষয় গোপন করিয়াছি! কিন্তু আর কোন ক্রমেই গোপন 
করা কর্তব্য নয়।” হতভাগিনী আর বলিতে পারিল না-_চেয়ারে 
ৰদিয়া পড়িল। BB ন 
কলোনেলের, মনেও ভয়ঙ্কর একটু] দু নি 
“কি হইয়াছে সোফিয়া? এ সকলের অর্থ কি? id 
কন্তা। পিতা! আমি কার্লকে Nr os TTY 
তিনিও প্রতিজ্ঞা করিয়া বলিয়াছেন, আমায় ভাল 1 
পিতা। সোফিয়া! পোবিয়া! সত্যই কি আমার কন্তার দ্বারা 
আমার বংশে কলঙ্ক পড়িয়াছে ? বল্‌ সত্য বল্‌-__নচেখ খুন করিব? 
বর টে বাবা A বসার ৪ অপ তোমার উ উচ্চমাথা হেট 
" বাশের মন ন) ফলে তোমায় লজ্জা | 1 


Ee EE 
| 


হাটি ial (৮৭৮ 

ইনুর একটা দীটী ( শান ফেলিয়া কহিলেন, “আঃ 

ভগবান নিন তাহার পর কন্যাকে জিজ্ঞাসিলেন, * RINT | 
বাত নিতাহাকে দেখিয়াছ ?” Be শি | 
jn দেখিয়াছি। সব বলিব--কোন কথা গোপন কি A 


অ ারই গোপনে সাক্ষাৎ করিতাম। g hn এয়া ণ 
পিতা। নোকিয়া-হতভাগিনী- সত্য ? | 1 


এ রি শি চাই। তাহাদের ' * 
কন্যা। পতা, সব বলিতেছি। আমার চিতে পারিব ইহাদের 


পত "১১. 
পিতা। বল্‌ বল্‌ শীপ্র বল। তাহার সমক্ষে আমার দেখিলে কেহ, ১ 


ভু মাল্ল-পাল্শী ৬১৭ 


৯. কথা কখনও বলিয়াছিস কি? আমার চিঠি-পত্রের কথা.সে শুনিয়াছে 


| + 


4 


A 


কি? 3 

সোফিয়ার মনে ঘোর সন্দেহ জন্মিল । তাহার মস্তিষ্কের মধ্যে 
বাড়বানল জলিতে লাগিল। অন্তধীতনায় বিকট চীৎকার করিয়া, 
পিতার পদতলে পড়িয়া কহিল, “বাবা! বাবা! আমায় খুন কর- 
আমায় মারিয়া ফেল! যদি কখনও তোমার কোন অনিষ্ট ঘটে-_জানিবে 
তোমার এই হতভাগিনী কন্যাই তাহার মূল।” - 

২ নিতান্ত বিমর্ষকঠে কহিলেন, *আর আমার রক্ষা নাই! 
ওঠ সোফিয়। ' পশলা৬৯২ তুই বা কিছু দুঘৰ্শ করিয়া- 
ছিস_ আমি সরণী ী ape’ 

'কন্তা। পিতা! আমি তোমার ক্ষমার অযোগ্য! আমার মাথা 
ঘুরিতেছে_ আমি পাগল হইব। আমার জ্ঞান থাকিতে থাকিতে সব 
শোন-_শুনিরা এখনও যদি আত্মরক্ষার উপায় থাকে, চেষ্টা কর। 

পিতা! বল সোফিয়া! শান্ত হ'! তুই যে আমার বড় আদরের 
কন্তা। ০১ বু 
+ কন্তা।? আমি এখন এ বাতেন কি 


লীগ 


ক ॥ 

~~ ; ও 

হা | না হজ্তাতহ৷! যাহ টি 
মার র কাজ লই এক 

+ খল? ও জে দন 
টানিয়! ল 9) পাইলেন ১ 
ভবিণো | ১রবার সা কথা নাই? কাহার 

শা. এহ ত হও Ee 
শশধরেন রিজকালে কলে টি বিষয় বিশ্ব আমাদের অপহত 


” করিরাছে। এই দেখুন বিন অতি 
বাহকমাত্র। আমার দ্বা১ 
ইহার দ্বারা তাহার 4 

L 


৬১৮ ওশভহ্মালল-শাস্শা 
পিতা। তাহার পর, বল_-বল-শীন্র বল। তোমার প্রতি,কিছু- 
মাত্র আমার রাগ নাই, অজ্ঞাতে যাহা করিরাছ, তাহার জন্য আমি 
তোমাকে ক্ষমা করিয়াছি । তাহার পর ? 
কন্যা। বলিতেছি, এ ঘটনা ঘটিয়াছে ৯ দিন পূর্বে তোমার 
সহিত এ লোকগুলি সাক্ষাৎ করিতে আসে__তোনার নিকট অনেক, 


চিটিপত্র আসে, তুমি তাহাদের উত্তর লিখিয়| স্বহস্তে ডাকে দিয়া 
আইদ-__-তাহাও বলিগাছি। ke 
পিতা। আর? . A 


কত রি 
কন্তা। আর কিছু না ই নি, 7৮ 
পিতা। আমি আজ খুব ,ভোরে কতঞগ্ত ৮ এ ডাকে দিয়া 
আগিয়াছি। বোধ হয় এখনও সময় আছে! স্থির হও সোফিয়।। 
আমার বেশী বিলদ্ব হইবে না, পনের নিনিটের মধ্যে ফিরিয়া আসিব । 
আমি ডাক ঘরে চলিলাম, ইহার উপর আমার নিরাপদতা__-এমন কি 
আমার জীবন পৰ্য্যন্ত নির্ভর করিতেছে। 


এল, 


FA এক ভরে চীৎকার করিয়া FE “তোমার জীবন! দে 
40 


74 ক | Vas 3 
রঃ ত হ্ট্ণ না-না-আমার জীবন নয়! ভুলিয়া বলিয়াছি। তুমি 
শাহ ; ৫ আমি শীঘ্র কিরিয়া আদিব; কিন্তু একট! ক করিলে 
হর। Peso 
কন্য।। কি কি বাবা! আমার কিছু করিতে বে টি 
পিতা । হইবে_শোন। এখন হইতে আমাদিলপগ ত 
বাধিতে হইবে। আমার নদ্দীদিগকে বাচাই!ত হই দি 
আমি কোন পত্র লিখি নাই-_-আজ be 2 চাই। তাহাদের ' * 
আসিগ়াছি। তাহাতে বাহা লেখা আছে, শত পারিব ইহাদের, 
দেখিক্েকেহ', 


পমাল্নর-পাল্শী, ৬১৯ 


দের আর রক্ষা নাই। যদি কোনরূপে পত্রগুলা, হস্তান্তরিত হইবার 
পূর্বে ফিরাইয়া লইতে পারি,_সম্পূর্ণ নিরাপদ । কিন্তু বদি___ 
কন্যা । কি করিতে হইবে বল? 
* পিতা । আমার বন্ধুদিগকে সতর্ক করিতে হইনে। আমি বে 
কোন মুহূর্তে গ্রেপ্জার হইতে পারি। তোমার আমার মধ্যে একটা 
সঙ্কেত থাকা আবশ্যক । সোফিয়া তুমি পিস্তল ছু ড়িতে পারিবে? 


কুতা। খুব পারিব। কোন কারে আমি পরামুখ হইব না। 


a |= 
1 ৫ . 


তাহার তাহার 'র্দভরা পিস্ডণ বাহির করিয়া একটা কন্যার 
হস্তে দিলেন, অপরটী নিজের নিকট রাখিয়া কহিলেন, “ছাদের উপর 
বাও-যদি কোন পুলিস বা রাজকম্মচারী কিন্বা সন্দেহজনক দুই 
তিন জন লোককে আসিতে দেখ, পিস্তল ছুড়িবে। তাহার শব্দ 
শুনিয়া! অথবা তাহার কুগুলিত ধুম উর্দ্ধে, উঠিতে দেখিয়া, আমি পলাইব। 
তাহার পর ছদ্মবেশে বন্ধুবান্ধবকে সতর্ক করিব” 
কন্যা । আর? - ৬ * ॥ত লী 
- পিতা । বলিতেছি। মনে কর, এটা অনুমান সাত্রর্শখ পাইস্তেত 
হইয়া থাকা ভাল-গ্রাম হইতে বাহির হইবা মাত্র অথবকে “র্কঘরের 
__ তোঁদাট যাইবা মাত্র আমি যদি গ্রেপ্তার হই,_-তৎক্ষণাৎ আমি এই 
.. টানিয়লর আওয়াজ করিব। তুমি সেই সঙ্কেত পাইয়া যত শীঘ্র পার 
ভবিংবার বন্ধুবান্ধবকে সতর্ক করিবে। এই লও টাকা এবং বাহাদের 
শশবর়্ে..« ই হইবে, তাহাদের নামের তালিকা এবং ঠিকানা এবং 
করিয়াছে। এই দেঁখকি; প্রকারে, কাহার দ্বারা, আমরা প্রতারিত হইয়াছি। 
. বাহকমাত্র। আমার দ্বার্ম কষ্টকর হইলেও তুমি সেই গুপ্তচরের নামো- 
»খহার দ্বারা তাহারু,1ও না। 


৬২০ ভ'মাল্ল-পাল্শী 


' সোফিয়৷ দৃঢ়তার সহিত কহিল,_“পিতা! আমার অবিনশ্বর 
আত্মার নামে শপথ করিয়া -বলিতেছি, আমি এ কশ্ম সম্পাদন করিব । 
সেই বিশ্বাসহন্তা চরের কথায় আস্থাস্থাপন এবং তোমায় প্রবঞ্চনা 
করিয়। বে পাপার্জন করিয়াছি, নিজ মুখে সে পাপ ব্যক্ত করিয়া কথপ্চিৎ 
তাহার প্রায়শ্চিত্ত কবিব ৮ 
* “এন বংসে বিদায়” বলিয়া কলোনেল কন্তাকে মুহূর্তের জন্ত 
সেহালিদ্ধন করিয়া বেগে বাটা হইতে প্রস্থান করিলেন । 


Aes ক. 
এ সিসিক পুতি, 


৫. li pe 4? 
অই্ভিহস্ণভঙ্ম পল্লিচ্ছেড 
পিস্তল সঙ্কেত 


নী 92 
(গর মধ অজ্ঞানাবস্থারট/কথানা চেয়ারের উপর বসিয়া পড়িল। 
ভাঙন । | এইতে লাগিল, তাহায় জ্ঞান-বুদ্ধি বুঝি মন্দীভূত হইয়া 
আ ৪৩. তৰৈ বুঝি পাগল হইয়া বাইবে। একবার মনে করিল, 
সঙ্কেত করিবার জন্য তাহার পিতা তাহার হাতে বে পিস্তল দিয়া 


গিয়াছেন, তাহার সাহায্যে সকল জালার শেষ করিয়া বসে DS 


মুহূর্তে ভাবিল,_না, আগে কর্তব্যের সমাধান পরে প্রাণত্য 
হৃদয়ে বল সঞ্চয় করিয়া, যুবতী উঠিল। বাড়ীর ভৃত্য ),আহ 
করিয়া, একখানা গাড়ী ভাড়া করিয়া, দরজায় হাজির A 

করিল। ভৃত্য গাড়ী ডাকিতে প্রস্থান করিল, / 
ছাদের উপর উঠিল। 


/ চাই। তাহাদের ' * 
"তি পারিব ইহাদের , 


১৪১ 


শমালল-লাস্পা 


৬২৯ 
ছাদের উপর হইতে গ্রামের চতুদ্দিকের দৃশ্য বেশ দেখা বার। 
সোফিয়া সতর্কদৃষ্টিতে চারিদিকে চাহিল। কোন দিকে কোন পুলিশ 
কর্মচারী_কোন দৈনিক বা কোন সন্দেহ-জনক লোক তাহার দৃষ্টি 
পথে পড়িল না। এইরপে প্রায় কুড়ি মিনিট অতিবাহিত করিল, এদিকে 
ভৃত্য গাড়ী আনিয়া দরজায় দীড়াইল।  . " 
এদিকে কলোনেল 'ওপেনহাম যে গ্রামে পোষ্টআপিস অবস্থিত, 
তদা৬. + 7 গয় দা" হইয়া, সতৰ্কদৃষ্টিতে চারিদিকে 
চাহিলেন-- তাহার /“পঁরিচিতকে কোথাও দেখিতে পাইলেন না। 
পশ্চাতে চাহিংশন, দেখিলেন তাহার বাটার ছাদের উপর শুভ্রবর্ণের 
কি রৃহিয়াছে_বুঝিলেন তাহার কন্যা দীড়াইয়া আছে। 
রুদ্ধদ্বার অন্ধকার কক্ষে দ্বারছিদ্র দিয়া আলোকরশ্মি পবেশ করিয়া 
তাহার অন্ধকার অপদারিত করিস বহিমুন চেষ্টা করে,__-আশার 
ক্রীণালোকচ্ছটাও সেইরূপ কলোনেন্টেড়িয়া “্ককার হৃদয়ে স্থান প্রাপ্ত 
হইয়া ক্রমশঃ তাহাকে আলো করিয়া তুলিড লাগিল। 
তিনি পোষ্টাপিসের নিকটবর্তী হইলেন। কাহাকেও দেখি পাইলেন 
না। তিনি ভিতরে প্রদেশ করিয়া, পোষ্টমাষ্টার সাহেবকে বলিলেন, 
কেটাথানেক পূর্বে আমি কতকগুলা পত্র ডাকে দিয়া গিয়াছি। কোন 
টানিয়া) বিশেষ দিনে কয়েকজন বদ্ধবাদ্ধবকে নিমন্ত্রণ করিয়াছি। সেই 
ভবিংরখটা বদল করিবার আবশ্যক হইয়াছে, যদি অনুগ্রহপূর্ববক পত্র 
শশধৰে.কিৰটিয] দেন বড়ই বাধিত হুই ৷” 


সি খা |) 


করিয়াছে। এই টির রিলেন,_-“বাঝ্সের মধ্যে পত্রাদি একবার ফেলিয়া 


. বাহকমাত্র। আমার দ্বাকুর আর কোন স্বত্ব থাকে না।” 
,হহার দ্বারা তাহার “দৃষ্টা কলোনেলের ভাল বোধ হইল না। তিনি 


[শহা জানি। তবে বদি অনুগ্রহ ্ 


ৃ 


- কথা বড় বড় অক্ষরে লেখা রহিয়াছে। গাড়ী খমিা মাধ 


৬২২ অভনাল্ল-পালহ্শী 


এই সময়ে দুইজন লোক তাহার পশ্চাতে আনিয়া দড়াইল। 
তাহারা পুলিসকর্শচারী, একজন কহিলেন,_“কলোনেল ওপেনহাম ! 
তুমি আমাদের বন্দী ৷” 

'ভিত্তম! আমি আত্মমমর্পণ করিতেছি।” বলিতে বলিতে তিনি 
বাহিরে আসিলেন। একে প্রবীণ,_তাহাতে তিনি একজন পদস্থ কর্মচারী 
বলিয়া তাহার অবমাননার ভয়ে তাহার! তাহার গাত্রস্পর্শ করিতে স সমুহ 
করিলেন না। ইত্যবসরে কু. বজ নিলি রয় 
উৰ্দ্ধে তুলির আওয়াজ করিখেনশ সস তি 

সোফিয়া ছাদের উপর হইতে পিন্লধ্বনি = আনল” দিনার 
ধুনুরাশি আকাশপথে উঠিতে দেখিল। মুহূর্তের জন্য আত্মহারা হইয়া 
, কহিল “হায় ভগবান! আমার পিতার কি হইল ৷” 
রা ছাদ হইতে তনুর, গাড়ীতে গিয়া চড়িল এবং 


“চার কে পঁটানদমের অধ: “ডী চালাইতে বলিল। 


ঠিক এই সময়ে পটাদদমে্ুযে ঘটনা সংঘটিত হইতেছিল, তাহাই 
£ বিবৃত করিব। বেলা ঠিক দ্বিপ্রহরের সময়ে একখানি অশ্বশকট একজন 
এটি দ্র বাড়ীর দরজায় আসিয়া থামিল। দ্বার-পার্থে একখান তাত্র- 
* ফলকে--“বি, মিচেলসন, এটণি এবং এবং নোটারি” এই কয়েকটি 
কাউন্ট ম্যানসফিল্ড ও তাহার পুত্র কার্ল অবতরণ করিলেন । ধা 
মিচেলদন আকিদেই ছিলেন। কাউন্ট পিতা পত্রে, পদাহার স্‌ 
উপস্থিত হইব! মাত্র কার্ল শিহরিয়া উঠিলেন। ক দি 
বাড়ীতে ইহাকে দেখিয়াছিলেন, ওপেনহাম এই; শিই। তাহাদের '- 
করিবার জন্য কার্ল বে কক্ষে লুক্কায়িত ছিত, পারিৰ ইহাদের 


০ তাহার ভ্রম হইবার কিছুমাত্র নতাবনখিে কেহ, টং 


১৮ 
AS ইউ টি 
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ওলালল-লাম্ণা খত 
শবশর্ফহীন-__বসন্ক্ষতচিহ্রিত মুখ। এটণির দৃষ্টি তখন অন্যদিকে ছিল, 
কালের এ চাঞ্চল্য বা ভাবান্তর লক্ষ্য করিলেন না। 

“বৃদ্ধ কাউন্ট পুত্রের সহিত এটণির পরিচয় করিয়া দিলেন। তিনি 
মৌখিক সন্তোষ জানাইয়া শিষ্টাচার প্রদর্শন করিলেন। কাউন্ট কহি- 
লেন,_টাকাটা পরিশোধ করিতে আসিয়াছি। « আজ সাত দিন হইল, 
টাক বং পরিশোধ করিবার সময় উাঁ সেহইয়া গিয়াছে, কিন্ত আমার 
তাহাতে ০.৯ 07 দিতে আসিয়াছিলাম, 
আপনি বাড়ীঠা__তাহারঈ, “ ৃ এ 

একটু হাসিয়া এটনি কহিলেন, “দলিলে যেরূপ সর্ভ আছে বর 
আইনে যেরূপ বাধাবাধি আছে, এ ক্ষেত্রে তাহার প্রতি কিছুর্ম 
আমার দৃষ্টি নাই, তাহা থাকিলে টাকা এখন গ্রহণ_না, কাহসত 
আপনার ভদ্রাসন এবং জমিদারী দপ বাড়ীহর, বসিতাম০)শুদ্ধ তাহা 

কাউণ্ট উদ্বিগনন্বরে কহিলেন,_“নপড়িয়! -তাহা আ _করিবে, 
না।” রি /- 

এটণি। নিশ্চয়ই না। আমি সেরূপ প্রন্কতির লোক নই! 
মেয়াদী সময় উত্তীর্ণ হইয়া গিয়াছে। আমি যদি এখন আপনার টাকা, 
তোন।ই, আপনি কিছুই করিতে পারেন মা। আপনার উচিত ছিল, 
টানিয় মুহুরির নিকট টাকা জমা দিয়া, আপনার খং এবং পাট্রা ' 
ভবি করিয়া লইয়া যাওয়া । মৃহুরীর নিকট আমার সিন্দুকের চাবি 
শশধরেন*০মনায়াসে দেনা-পাওনা মিটাইতে পারিতেন। সে যাহা 
করিরাছে। এই দেখত ক্ষেত্রে আপনার কোন অনিষ্ট হইবে না; 


* বাহকমাত্র। আমার দা্ছু আমার মত নয়। ভবিষ্যতে 'আবার যদি 


*হার দ্বারা তাহা গা! বাধা দেন,_সতর্ক হইবেন। 
1 মাপনার এ সাধু আচরণের জন্য শত সহস্র ধন্যবাদ! 
১৯ \ = 


এ ননদ প্রদীপ্ত হইয়া উঠিল। মৃহুম্বরে পুত্রকে কহিলেন,__“কেমন 


৫ 


৬২৪ ওসসাহ্লশাস্শা শা 


ঈশ্বর করুন, আর আমাকে যেন কখনও খণজড়িত হইয়া এরূপ 
ভাবে উকিল মোক্তারের শরণাপন্ন হইতে না হয়। আপনার এ সদাচরণ 
আমি কখনই বিশ্বত হইব না। আইনের এত খুটী নাটী আমার 
জানা ছিল না। 

এটণি। যাহা হউক, বর্তমান ক্ষেত্রে তজ্জন্য আপনাকে কোনই 
অস্থবিধা ভোগ করিতে হিং না। “এই নিন আপনার বদ্ধকীপ- খং 
এবং পাট্রা। to ন TE 
* এই বলিয়া তিনি গা সিন্দুকের ২ ১৮৮ 
করিয়া টেবিলের উপর রাখিলেন'। টা... 
ধুিকাউ নোটের তাড়াটী তাহার সন্ধে রাখিয়া বিলে: এই 
কহি আপনাব: টাকা!” ক পক্ষ পূর্বে পুত্র কাল” তাহার দুদ্ধশ্বের 


পভ ; তাড়াটী রাজার. নিকট হইতে 
Eo 


ee রঃ : 
{বাড 
“চারলেন রং 


এটাণি নোটগুলি অনিল বৃদ্ধ কাউন্টের মুখমণ্ডল 


খন! এখন সন্ধষ্ট হইয়াছ ত? এখন জমিদারী আমাদের নিজের, 
"বর কোনরূপ দারসংযুক্ত নয় । এখন তুমি কাউন্টেস মদ 


"অনায়াসে বিবাহ করিতে পার। তাহার পিতার উইল-_ব__” ন! ji] y 


বিষণ্ন অথচ চাঞ্চলস্বরে বাধা দিয়া কার্ল কহিলেন, “চুপ কর-: A 
"সব বিষয়ের আলোচনা করিবার সময় বা স্থান এ নয় ৮ | 

এই সময়ে এটণির টাকা গোনা শেষ হইল. ছে ভাহাটার .. লা 
"হা, টাকা ঠিক আছে। আমি একটা রসিদ তেরা ই J | 

এই সময়ে একজন মুহুরী তথায় আসিয়া কহিল, রি £ 
আপনার সহিত মুহূর্তের জন্য সাক্ষাৎ করিতে চাহি , fi ডৰ oD) 47], 


* নহে, আমি যেন, কটা বিপাকে পড়িয়া এ কার্ট ছিলাম, 


«৯ ॥ এব 
করিতেছি । সে অত্যাচার আমার :; ধু রব শন Ey দুষ্ট। 


আমি তাহাকে কখনও ভালক: এম বিন তোমার অতি আমার 
ভালবাসা চির সমান। তথ্মধচে তামার যেমন’ ‘ভালবাসিতাম, এখনও 
তেমনিই ভালবাসি । সে হিসাবে সে রমণীয় প্রতি অত্যাচারের মাত্রা 
আরও অধিক হইয়াছে বলিতে হইবে, তগাপি- , 
সোফিয়া । সে রমণী বোধ হয় কাউন্টেসণমেরিয়।। 
মুহূর্তের জন্য বিছ্যুংচকিতের ন্যায় সোফিয়ার সিডির, পরিবর্তন 
হইল [| A 
বরের: এছ তাহারই কথা বলিতেছিলাম। তুমি বোধ হয় শুনিয়া 
র্কোন * Bh; তায সু টয়াছে ? 
ব্রা বুঝিলেন আ+ 8014 
কানা 'অত৷ ধন বন শয্যায় শায়িত, মেরিয়ার অদৃশ্য, হস্ত 
লহ প্রধার হব বত, গ্রীতির পুষ্প বাড়াইয়া দিস শুদ্ধ তাহা 


+ 


তাহাও স্বীকার করিয়াছে; এবং আমিনা চি, 
লেও ভবিষ্বাং একেবারে নিরাশার মসীলেপনে অ, ছু 
নাই। তাহার হৃদয় বড়ই উদার--উচ্চ! তোমার*' ৮ 
তোমাকে সে ভালবাসিতে শি খিয়াছে_তোডিঘ পখী ২ 


* টানিয়া. লইতে ব্যস্ত হইয়াছে । তাহার. তাহার অ: ঠাষার 
ভবিস্ত-জীবন এখনও উজ্জল হইলে এখনও সেবক্তবা। ুখ- 
শশধরের করম্পর্শে আলোকিত হট. তাহার ৬য় চেষ্টাও 
করিয়াছে। এই দেখ সোফিয়া! এই দৈব নামা, আমি ইহার 

. বাহকমাত্র। আমীর দ্বারা “য মহদনিষ্ট সাধিত হইয়া? এই লও, 
*২হার দ্বারা তাহার অনেকটা প্রতিবিধান ইন দাউ, _ স্বদেনের, 


[৪৯ ] 


৬৫৮ tw ওমাল্ল-পাল্। 
জন্মভূমি, ৬৭৭ $ তোমার পতা বা তাঁহার বন্ধু-বান্ধবের পক্ষে 
আর কুদ্ধপনয়, তাহারা সকলেই মাহ কপ্রাপ্ত--শ্বাবীন-_মুক্ত। 
সোফিয়া শিহরিয়া উঠিল । তাহারঁতে নাহীন মলিন গণ্ডে সজীবতা 
ফিরিয়া আসিল, বিস্ময় এবং আনন্দের জ্যোতিঃ তাহার নীল নানে 
উদ্ভাসিত হইয়৷ উঠিল। কিন্তু এ সকল চাঞ্চল্যের লক্ষণ অধিকক্ষণ 
স্থায়ী হইল না। কার্জর হন্ত হইতে মুক্তিনামা লইয়া পাঠ করিল, 
তাহার অন্তরের মধ্যে উদ্বেগের তরঙ্গ উঠিলেও বাহাপ্রক্কৃতি পূর্বববং 
ভাবশুন্য__নারস। 
যুবতী ধীরে ধীরে কহিল, “আমার সহিত তুলনায় AY বাতি 
অত্যাচার নগণ্য । তাহার কার্ধ্যের দ্বারা তাহার শ্রদ্ধা : 1 
তাহার বন্ধুবান্ধব কখনও নিগৃহীত হয় নাই। 1-/সন্াকে লেন,--“এইর 
ধন্যবাদ! আমি নিজে তাহার সহিত দেখা করিবার 
উক্তি কঠ জ্ঞাপন করিব--তাহার এই মহৎ নিকট 
কৃতজ্ঞতা 171 হব, কিন্তু তিনি যে আশা ক এছেন-_কল্পনাবলে 
ভবিষ্যাণি নে+ন্াঞ--৬০৬ সচিত্র অঙ্কিত করিয়াছেন, তাহা কখনই 
কার্ধে প্রদীপ্ত হইয়ার না, না_কখনই না” যুবতী ক্ষিপ্রহস্তে চক্ষু 
মার্জ এখন সন্তুষ্ট হই, 
_ কোনরপতরকটযুকত "লন, “আর একটা কথা--আমার শেষ কর্তব্য 
শুনিয়স ব্রি। খুব সংপার।-এর এ পারে-আর আমাদের. সাক্ষাৎ 
হইবে * 'অথপিতার অর বাধা দিগ, পরেই আদি রণক্ষেত্রে উপস্থিত 
হয়া, তুকার পক্ষ অল করিবার সময়মন্ততঃ একখানি প্রুসিয়ার তরবারিও 
তুকাঁর সাহায্যে ঘূর্ণিত সিহবে | অতি সামান্য আশার আলোকও যদি 
আমার হক স্লালিয়া রাখ, কিংবা আমার অন্তরে নিরাশার অন্ধকার 
ঢালিয়। দাত্ত, সর্দীন্নব৩৬সা”্খ্র অসি শক্রর মধ্যে পরিচালিত হইবে। 


ঈ হৃদয়ের 
'খর জন্য 


টি 


I 


শু মাল্ল-পাল্শা ডু. নু চা দন 


তবে একটু পার্থক্য আছে_-যদি আশা দাও, অর রম নাম 
কিনিয়া, যশঃ অর্জন করিয়া, অতীতের অপকীত্তির ক্ষালন করিব, 
নচে রণক্ষেত্রে শক্র-ব্হের মধ্যে পশিয়া, যথাসাধ্য শবক্রনাশ করিতে 
করিতে নিরাশাভারাত্রান্ত এ জীবন অবসান করিব ।” 

নবীনার সৰ্ব্বাঙ্গে একটা চাঞ্চল্যের ভাব পরিলক্ষিত হইল। তাহার 
ওষাধর কাপিল-_তাহার কপোল ঈবং অনুরঞ্সিত হইল--তাহার সর্ব. 
শরীরে একটা উদ্বেগের ছায়া পড়িল। কার্ল সকলই দেখিলেন। তাহার 
অন্তরে আশা এবং আশঙ্কার সংঘর্ষ উপস্থিত হইল। সহসা সথন্দরীর 
ওষাধরের,৪ম্পন থামিল-_দেহের চাঞ্চল্যের তিরোভাব হইল --সর্ব্বাঙ্ 
মার্কোন - টায় ভ ভাবশূন্য-_নীরস বোব হইতে লাগিল। তদ্র্শনে 
কার্ল ঝুঝিলেন, আর সুখ নাই। 

সোফিয়া কহিল, “না, আমি তোমায় কোন আশাই দিতে পারি 
ন|। আমার হৃদয় ভালবাসাহীন__মরুক্ষেত্র । তবে এট রি বলিতে 
পারি, আমি আর তোমার শত্রু নই। ইহাতে যদি তু, ঠুণীম্বিত 
হও, তুমিই ভুগিবে। যাও কার্ল! যুর্ছঞড 13৮৬3০ - হোক 
ভবিষ্যজীবন গৌরবময়-_-প্রদীপ্ত করিয়া, অতীতের hc 
দূর কর। যাও কার্ল! যদি ও আমি তোমাকে' “ ০.৭ রা 

ত 


বাসিতে পারিব না-_তথাপি বলিয়া LY 
ক্ষমা কলিলাম ।” চা. 

সোকিয়ার স্বর ক্রমশঃ কীপিতে আহার বক্তব্য শেষ 
হইলে, কর-পল্পব সঞ্চালিত করিয়া, পাঠ. ক্র করিয়া: কক্ষান্তরে 
প্রবেশ করিল |! কার্ল" সকাতরে কহিলেন" রা দাড়াও আর 
একটা কথা শুনিয়া যাও” = । এডি কে, 

সোফিয়া ন ফিরিল না। পরক্ষাণ৯ ডেন গইইতে দ্বার রুদ্ধ 


শিক শি 


১টি 


f= 


“৬০ ) i * ও মাল্ল্ৰ-পাল্শ। 
করিবার শব্দ হল । কার্ল হতাশভরে * বসিয়া পড়িলেন-_বসিয়া 
বসিয়া অনেকক্ষণ বালকের ন্যার কাদিলেন। অশ্রধারার সহিত হৃদ- 
য়ের অবসাদ অনেকট| বিদূরিত হইলে, তিনি হোটেলে প্রত্যাবর্তন 
করিলেন। { 
পরদিন প্রাত্ঃকালে মেরিয়াকে এক পত্র লিখিলেন। সোফিয়ার 
সহিত যে যে কথাবার্ডী হইয়াছিল, যথাযথ বর্ণনা করিলেন। সন্ধ্যার 
সময়ে তাহার উত্তর আদিল-_-মেরিয়াও তাহাকে তাহার আশ! ত্যাগ 


করিয়া রণক্ষেত্রে যাইবার পরামর্শ দিয়াছেন। 'এই পত্রের মশ্ম হইতে , 


বুঝিলেন, সোফিয়ার সহিত তাহার সাক্ষাৎ হইয়াছিল, তিনি চেষ্টা 
করিয়াও তাহার মতের পরিবর্তন করিতে পারেন নাই। 


পিতার অন্তে্িকরিয়া সমাপনান্তর, কার্ল শিবাস্তপোলের অভিমুখে 
যাত্রা করিলেন। 


শনি ৫ ৮২ 
কাংশ ৭ র-েপক্ষে' ২ করিবার জন্য রণক্ষেত্রের অভিমুখে বাহির 


রূপ. শংযু২. — 
| পার।, 
চস বাধা টীউিশভজ্ম ল্িত্হল 
করিবার সমযঃবৎ সার্ণিয়া 
ফিনলন্দ উপদাগর স্া্চকসাগরের পূর্বাংশে অবস্থিত। এই উপ- 
সাগরের প্রত্দীয়ার_বেখানে নেভার তরল আদিয়া ।মিশিয়াছে, সেই 
স্থানে ব্রনস্ত/ব্িহ্মিঘহিজ্ি”ং দক্ষিণে শিবান্তপোল দুর্গ বেমন ছূর্ভে্চ, 
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০ 
উত্তরে ক্রনস্তাদ দুর্গ তেমনই অপরাজেয় বলিয়!” - ১৮৫৩ 
এবং ৫৫ খৃষ্টাব্দে ইংরাজ এবং ফরাসির রণতরী বদি ni এ 
| অংশে উপস্থিত হইয়াছিল, কিন্তু কেহই ইহাকে আক্রমণ করিতে অগ্র- 
সরণ হয় নাই। 
ঠি. ফিনলন্দের দক্ষিণ উপকূলে স্ুইবর্গ ও হেলসিংফো্ন” নূগর অবস্থিত। 
স্থইবর্গ বাণিছ্যপ্রধান সহর-_লোকসংখ্যা প্রায় স্তের হাজার । এখানে 
| জাহাজ-নিশ্মাণের কারখানা, অক্নাগার, দুর্গ এবং গোলাগুলি প্রস্তুত 
হইয়া থাকে । নগরটা স্বভাবের দ্বারা স্থরক্ষিত, স্থ-উচ্চ দুর্তেছ্য পর্ব্বত- 
প্রাচীরে পরিবেষ্টিত। এই পর্বতের উপর স্থুইবর্গের পার্বত্য দুর্গ অব- 
স্থিত। এ দুর্গ অধিকার, বা সমভূমি করিতে না পারিলে হেলসিং 
৬. ফোর্সে প্রবেশের উপায় নাই। 

১৮৫৫ খৃষ্টাব্দের ৯ই আগষ্ট তারিখে ইংরাজ এবং ফরাসীর রণতরী 
স্থইবর্গের সম্মুখে আসিয়া উপস্থিত হইল; দুর্গের উপর অগ্নি-বৃষ্ট আরম্ভ 
করিল। ৪৮ ঘণ্টা যুদ্ধ চলে। নগরের মধ্যে যাহা কিছু '*“হ পদার্থ 
ছিল, পুড়িয়া ছাই হইল-_বড় বড় অক ভাদ্দিয়া চরণ. পল 
জাহাজ-নির্াপ-স্থান, অস্ত্রাগারের চিহ্ন পযন্ত লোপ ৰ "৯ ছুর্গের 

বিশেষ কিছুই ক্ষতি হইল না দেখিয়া, সন্মিলিত রা টাগুনলো- 
দগীরণে ক্ষাজ্ত হইল। 

উক্ত ঘটনার কয়েকদিন পরে লিল রস একটা ভয়ঙ্কর যুদ্ধ 
হয়। 

সার্ণিয়া নদী-তীরে ফরাসি-শি। -" রী পাহারা দিতে- 

5. ছিল। ১৬ই।আগষ্টের প্রভাত_উষার ৬... -তখনও ভাল করিয়া 
[ও ধরাবক্ষে ছড়ার পড়ে নাই। প্রহরীর বোধ হইল, নদীর অপর 
তীরে কাহার অন্ধ্র আত্মগোপন করিয়া ধীংন ধীরে অগ্রসর 


উ | Es রী GF এসি, SOO 


,৬৬২ 8৪ পমাল্ল-পাল্শী 
হইতেছে... প্রহরী হাক দিল, কোন. উত্তর আনিল না দেখিয়া, 
বন্দুক ভুলিয়া আওয়াজ করিল। প্রায় দশ মিনিট কাল কাহারও 
কোন শব্দ পাওয়া গেল না। সহসা আবার কতকগুলি বন্দুকের শব্দ 
হইল। অভিজ্ঞ প্রহরী বুঝিল, এ শব্দ উপত্যকার অপর প্রান্তে অব- 
স্থিত সার্দিনিয়া বাহিনীর রক্ষী-সেনার | 
অল্পে অল্পে উষার *আলোকচ্ছটা! পৃথিবীর উপর ছড়াইয়৷ পড়িল। 

সনদে সনদে রুষ-সেনা, সাদ্দিনিয়া-সেন| আক্রমণ করিল। নদীর মধ্যস্থলে 
একটা সেতু, ওমার-পাশার অমিত-ভুবলে পর্যুযদন্ত হইয়া, রুষ-সেনা 
এ সেতুর অধিকার ছাড়িরা সরিয়| পড়িয়াছিল। এক্ষণে 'করাসী-সৈনোর 
উপর ইহার রক্ষাভার সংন্যস্ত।' একদল রুধসেনা এই সেতু দখল 
করিতে অগ্রসর হইতে লাগিল। স্থ্্যোদয়ের স্দে সঙ্গে রুষের কালানল- 
বর্ষী কামানগুলি সার্দিনিয়া এবং ফরাসী সেনার উপর গোলাবর্ষণ 
করিতে আরম্ভ কারল। দার্দিনিয়া এবং ফরাসী কামান হইতেও 
অনলোদগীননু আরম্ভ হইল। একজন রুঘ-বন্দীর মুখে তাহারা অবগত 
হইল, পর্ন শ্রেক্গ গ্রতক্কোপ প্রায় পঞ্চাশ হাজার দৈন্য লইয়া এই 
আক্রমা প্রদীপ্ত ই*হইয়াছেন। বিপক্ষ-বাহিনী সংখ্যায় উহা অপেক্ষা 
বহু অং. , 4২" হইলেও, দগিয়া গেল ন!--অমিততেজে শত্রসেনা সংহার 
করিতে লাগিল। দূরে কয়েকদন ইংরাজের অশ্বসাদী সাহাব্যার্থ প্রস্তুত 
হইয়া, আদেশের অপেঞ্গ পার নিতে লাগিল। J 

ওমার-পাশা এখন ঝা বাধা দিপললে-ওসমানপাশা নামক একজন 
বিখ্যাত 'রণচতুর বেনানফরিবার সময়; !-সেনার .পরিচালন ভার ছিল। 
তাহার নিকট এ সংবান টা্""ৎত হৃইবামাত্র তিনি ইবহুমুখখ্যক সৈন্য 
লইয়া সাহাব্যার্থ, অগ্রবর্তী হইলেন। .. | 

সার্দিনিয়া-০লন স্থকৌশলে চালিত কামানের গোল্য় রুষ-সেনার 
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বিস্তর ক্ষতি করিল, জুহুক' সেনার বলা “রে রুষ-সেনা 
নদীতটে গড়াগড়ি দিতে লাগিল। বহুসংখ্যক রুষসেনা শত্রব্, তেজ 
সহ করিতে না পারিয়া নদীগর্ভে লাফাইয়া পড়িল। 
* যখন এইরূপ ঘোরতর যুদ্ধ চলিতেছিল, একদল যোদ্ধা-_সংখ্যায় 
একশতের অধিক হইবে না, সকলেরই পরিধানে মূতন গাঢ় নীল- 
বর্ণের পোষাক, পবনগতিতে সার্দিনিয়া-সেনার পাশ দিয়া সেতুর অভি- 
মুখে অগ্রসর হইতে লাগি! সকলেই পদাতিক, হস্তে বন্দুক, 
কটিবন্ধে তরবারি । কলোনেল ওপানহাম এই দলের নেতা, পরি- 
চালিত দেনারা সকলেই প্রুপিয়ার অধিবাসী_-ষখের সেনা, সাদ্দিনিয়া 
সেনার সাহাধ্যার্থ উপস্থিত। রী ৬ 

ভাহারা সংখ্যায় অত্যল্ল হইলেও, সাহসে-_তেজে ছুদ্রমনীয় ! রুষ 
বাহিনীর-_শক্ত-ঝযুহের কোন্‌ স্থলটা হীনবল, ওপনহামের অভিজ্ঞ চক্ষুর 
নিকট তাহা অবিকক্ষণ গুপ্ত রহিল না। তিনি সদলে সিংহবিক্রমে সেতু 
পার হইয়। শক্র-সেনার সেই অংশ আক্রমণ করিলেন, » রিবের দুইটা 
কামান কাড়িয়া লইলেন। ফরাসী-সেনা তাহাদের দৃষ্টা:.. প্রোতমাহিত 
হইয়া সেই দিকে শত্রদলনে অগ্রবর্তী ইইল। টিটি ওয়ে রুষের 
নিক্ষিপ্ত একটা গোল| আসিয়া, উক্ত অধিকৃত কামান: ছুইটার নিকট 
পড়িল। oy 
" সখের সেনা ক্ষিপ্রগতিতে রিয়া পড়িল,_কলোনেল ওপানহাম 
কিন্ত পলাইতে পারিলেন না, পায়ে 107; তার বেড় লাগাতে পড়িয়া 
গেলেন। গোলাটা তাহারা -* তিন গজ মাত্র দুরে, 
তাহার মুখের পলিতাটা তৎ /র্বলিতেছে.. -সমরে একজন যুবক, 
ফরাসি পদাতিকের বেশধারী, গোলার নিকট ছটা আসিল এবং 
গোলাটা তুখিয়া লইয়া, কিয়দ্দূর অগ্রসর হইয়া, » ২৭) দূরে নিক্ষেপ 
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করিল। ক. (পানহাম রক্ষা পালেন। যুবকের এই সাহপি- 
কতায় রগ হইয়া সকলেই সানন্দে চীৎকার করিরা উঠিল ; কিন্তু গোলা 
বিদীর্ণ হইল_হতভাগ্য যুবক একটা বিকট, আর্তনাদ করিয়া ভূশায়ী 
হইলেন। কলোনেল ওপানহাম ছুটিয়। গিয়া তাহাকে তুলিলেন__মুখের 
দিকে চাহিয়৷ দেখিলেন, তাহাতে তাহার বিস্ময়ের অবধি রহিল না। 
যুবক কার্ল ম্যান ফিল্ড। 
যুবকের মুখমণ্ডল ব্যতীত সর্বাঙ্গে আঘাত লাগিয়াছিল, কলো- 
নেলের মুখপানে চাহিয়।৷ একটু আনন্দের হানি হাসিলেন, তাহার পর 
মুচ্ছিত হইয়৷ পড়িলেন। 
এ যুদ্ধে রুষের পরাজয় হইল'। বহুসংখ্যক হতাহত রণস্থলে ফেলিয়। 
রুষ-সেনা চূত্রভঙ্দ ,হইয়া পলায়ন করিল। 
অবিলথে আহতগণকে স্থানান্তরিত করিবার জন্য গাড়ী আসিল। 
কলোনেল কার্লকে একখানি শকটে তুলিয়া তাহার পশ্চাং চলিলেন। 
গাড়ী স্যুণ্কপোতার উপকণ্ঠে উপস্থিত হইল । বহু নর-নারী যুদ্ধের 
ফলাফল অবগৃত হইবার জন্য তৃথায় অপেক্ষা করিতেছিল। এই দলে 
সোফিঘাঁও ছিল, পিতাকে অক্ষতদেহে প্রত্যাবর্তন করিতে দেখিয়া, 
সানন্দে একটা চীৎকার করিয়া তাহার গলা জড়াইয়। ধরিল। 
কণোনেল গম্ভীর স্বরে কহিলেন, “সোফিয়া! এই শকটে যিনি 
বাইতেছেন, ইহারই জন্য আজ আমরা জীবন রক্ষা পাইয়াছি ৷” 
পিতার প্রাণরক্ষাকারীর বারি গতি হৃদয়ের প্রীতি কৃতজ্ঞতা নিবেদন 
করিবার জন্য কিশোরী টা সময় -পনাসর্‌ হইয়া কহিল, “কে 
বাবা ?” লা শমাত্র 
গাড়ীর পর্দা সরাইয়া কলোনেল কহিলেন,“ দেখ!” 
গিনি সত... হইয়া দীড়াইল,_মুখে বাঙ্নিষ্পতি “হই না। 


5 
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কার্ল ক্ষীণকণ্ঠে কহিলেন,_“সোফিয়া 1 আমা, এন তোমার 
নিকট অভিশাপ হইলেও আমার মৃত্যু তোমার পক্ষে কল্যাণকর 
আশীৰ্ব্বাদ !” প্র 
* কীদিয়া সোফিয়া কহিল,__পনা__না, তুমি মরিও না, যে আমার 
পিতার জীবন রক্ষা করিয়াছে, তাহার জীবন আমার নিকট প্রিয় 
হইতে প্রিয়তর ৷” ৫ 

হর্যজনিত হাস্তচ্ছটায় কারোর অধর অনুরঞ্জিত হইল, ধীরে ধীরে 
করপ্রসারণ করিয়া দিলেন; সোক্ষিয়া উভয় করে সাগ্রহে তাহ! চাপিয়া 
ধরিল । চৰ 

কার্ল পুনরায় কহিলেন, “বল সোফিয়া! আমার ক্ষমা মা করিলে ? 
আমার পূর্বরৃত যত অপরাধ মার্জনা করিলে ?” দি, ns ) 

ব্যথিতা, মর্মগীড়িতা যুবতী কহিল, “সে ত +৯-১৩7,৫-, মা 
করিয়াছি। পাপের প্রায়শ্চিত্_* f 

গম্ভীরভাবে কলোনেল কহিলেন, “পূর্ণ হইল!” জী 

হা-_বাস্তবিকই কার্লের জীবনের সঙ্গে সঙ্গে তাহার পাপের ও প্রায়, 
শ্চিত্তের অবসান হইল। তিনি আাবি্-দিয়া স্কৃতপাপের প্রায়শ্চিত্ত 


করিলেন। 


_ এম্চত্রানিৎস্ণভজ্ম পল্লিচ্ছেড 


আমর! অনেকদিন অদ্রিয়ান দিলেন্নির কোন সংবাদ পাই নাই । 
মেমিল অধিকারের পরই ফরাপি-সেনাধ্যক্ষ বিজর-বার্ভা বিজ্ঞাপিত 
করিয়া, তাহাকেই ফ্রান্সে সমর-সচিবের নিকট প্রেরণ করিতে মনস্থ 
করিয়াছেন; তদনুদারে তিনি একখানি ফরাসি জাহাজে আরোহণ 
করিলেন। রাত্রি 'মআাট্‌টার সময় জাহাজ কনস্তান্তিনোপলে উপস্থিত 
হইল, তীরে উঠিরাই ফরাসি-রাহুদূতের আবাদে উপস্থিত হইলেন 
দূতসেনা ছত্রভঙ্গ সাদরে গ্রহণ করিলেন এবং নেনাপতির পত্রে যখন 
ভার্অবিলঞ্চে জন, এই দিলেন্সিই সৰ্বপ্ৰথমে মেমিলনের দুর্গ-প্রাকারে 
ফরাস-পতাকা প্রোথিত করিয়াছেন, তখন আর তাহার খাতির-ত্্ে 
অবধি রহি্ননা। 
রাজদূত তাহাকে সে রাত্রি তাহার আবাসেই অবস্থান করিবার 
জন্য অনুরোধ করিলেন । ভিনিও সম্মতি প্রকাশ করিয়া যংকিঞ্চিৎ 
জলযোগের পর নগর-দর্শনে এবং জাহাজে তাহার ভৃত্যকে কতকগুলি 
প্রয়োজশীয় দ্রব্য এখানে পাঠাইতে বলিবার -ন্য বাহির হইলেন । 
সর্ধপ্রথমে জাহাজে প্রত্যাবর্তন করিলেন এবং ভূত্যকে যথাযথ 
আদেশ করিয়া সহরের উপকণ্ঠে উপনী-) হইলেন; বাসায় বথাসত্বর 
প্রত্যাবর্তন করিবার তেমন কোন প্র অমন! থাকাতে মন্থরগমনে 
চলিতে লাগিলেন ৷ মাত্র 
সহসা বামা-কঠঠের কাতর-ধ্বনি-বিপন্না কোন কামিনীর কাতর 
চি গলা (ৰ্ণে প্রবেশ করিল । যুবকের হৃদয় চঠল হইয়া 


কুদ্ব__। 
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উঠিল__-তিনি শব্দ লক্ষ্য করিয়া তীরবেগে ছুটিলেন । এখরের সে আর্ত 
লোকের বসতি খুব কম। দেখিলেন, সম্মুখেই একখানি সুন্দর অষ্রা- 
লিকা__অট্টরালিকা হইতে আলোকরশ্মি রাস্তায় আসিয়া পড়িতেছিল। 
এ অট্টালিকার মধ্য হইতেই আর্তনাদ বাহির হইতেছিল, তিনি 
উহার অভিমুখে নক্ষত্রবেগে ছুটিলেন। দেখিলেন, একটা লোক বাড়ী 
হইতে বাহির হইয়া আদিতেছে-_-তাহার পরিধানে ইউরোপবামীর মত 
পরিচ্ছদ__কেবল মাথার টুপ্নিটা ভিন্নাকৃতির- টুগী দেখিলেই তাহাকে হয় 
তুর্কা, না হয় গ্রীক বলিয়া বোধ হয়। লোকটা তাহাকে অতিক্রম 
করিয়া কয়েক পদ যাইবামাত্র একট বিকট চী২কার করিয়া পড়িয়া 
গেল। অষ্টালিকার মধ্য হইতে এখনও সেই ভাবের কাতর চীৎকার- 
ধ্বনি উখিত হইতেছিল। অন্রিয়ান চন্জালোকে, দা এএ,)কের 
বয়ন বেশী নয়--বড় জোর কুড়ি। যুবক গেঁ ২.২. ারিতে 
নিস্তব্ধ হইল । সভয়ে অন্রিয়ান দেখলেন, তাহার বাম স্বদ্ধ-অস্তরক্ষত, 
সে স্থান হইতে রক্ত-ধারা বাহির হইয়া, তাহার বাদকে সিক্ত 
করিতেছে। তিনি ক্ষিগ্রহন্তে তাহার কোটের বোতাম খুলিয়া, ক্ষত- 
মুখে একখানা রুমাল চাপিয়া ধরন এবং চ্যাহাকে চি করিয়া 


মধ তে এখনও কোন উতপীড়িতা কানিনীর মন্ম- 
(টি? ভঙ্গ করিয়া, উখ্িত হইতেছে। 
অত্রিয়ান, যুবকের বক্ষ লল রি করিয়া দেখিলেন, গাত্র ক্রমশঃ 
শীতল হইয়া আসিতে র্‌ ত্নি তাহাকে মৃত ভাবিয়া, অপরের 


জীবন রঃ করিবার উ3:3-4ভিমুখে ছিলেন 


২ 


 লেছির অনতিবিলম্বে অষ্টালিকাঁ-দবারে উপনীত হইলেন। দ্বার 
ময়ঘালের. একট! গবাক্ষের সানি খোলা জু্ট। তাহার মধ্য 


৭. ৭ 
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দিয়া দৃষ্টি সঞ্চ।=, করিয়া দেখিলেন, এক ষোড়শী যুনতী কক্ষতলে 
বিস্তৃত ভ্রাজিমের উপর জানু পাতিয়া উপবিষ্ট । যুবতী সম্ভবতঃ গ্রীন- 
বাসিনী--তাহার মুক্ত কুন্তলদাম ইতন্ততঃ বিক্ষিপ্ত হইয়া বাতাসে 
উড়িতেছিল, সুন্দর মুখ ভয়ে মলিন এবং রক্তশৃন্ত হইয়া প্রস্তরের মত 
দেখাইতেছিল। যুবতী যুক্তকরে দণ্ডায়মান এক প্রৌঢ়ের পদতলে 
পড়িয়া আর্তনাদ করিতেছিল। প্রৌটের হস্তে একখানা বড় ছোরা, 
ছোরাখান| রক্তমাথা। তাহার -পার্খে অপর দুইজন যুবক দণ্ডারমান। 
তিনজনেই কর্কশকঠে যুবতীকে ভর্থদনা৷ করিতেছিল এবং অন্তত ব্যক্তি 
অস্ত্র সঞ্চালিত করিয়া পুনঃ পুনঃ শাসাইতেছিল। অন্তরিয়ান তাহাদের 
ভাষা বুঝিতে পারিলেন না। তিনি নিরন্তর, তরবারি জাহাজে রাখিয়। 
আদিসেনা ছুত্রতদ দিকে আক্ষেপ না৷ করিয়া, মুক্ত গবাঙ্ষপথে কক্ষের 
মধ্যে অবিলঙ্চে অপর উলেন। 
তাহাকে সহসা তথায় লাফাইয়| পড়িতে দেখিয়া, সকলেই ভীত 
হইয়া পড়িল) এই অবসরে যুবতী উঠিয়া দীড়াইল। প্রৌঢ় কর্বশ- 
কে কি জিজ্ঞাসা করিল-_অদ্রিয়ান তাহার ভাষা বুঝিতে না পারিয়া, 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “এ সকল কি?” 
প্রৌঢ় ফরাসি ভাষা বুঝিত_-কহিল, “তুমি ফরাসি 7" 
যুবভী-কাতরম্বরে কহিল, “মহাশয়! আঃ“) রক্ষার হন আমার 
পিতা-ভ্রাতার কবল হইতে আমাকে গার ক, এ * জক 
প্রৌঢ়া চীৎকার করিয়া কহিল, "চু টস্র হনোরিয়।! পারিবারিক 
বিষয়ে হস্তক্ষেপ করিবার বাহিরের লে, অনকান অধিকার নাই ।” 
দিলেন্সি কলৈহন, “নিশ্চয্ন আছেখদাত্র | ভ্রাতা যখন ন্নেহের 
বন্ধন ছিন্ন করিয়া, নির্শমতার পরিচয় দিতে অগ্রসর” ই | হ 
বাধা দিয়া, ৭০৮৪ কুপিত হইয়া গ্রীক কহিল, “দূর হও /হআমার 


fl, 
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বাড়ী হইতে ! এখানে তোমাকে মধ্যস্থতা করিতে কেহ ডাকে নাই । যদি 
তোমার অসহই বোধ হইয়া থাকে, কাজির আদাণত খোলা” আছে, 
কালি সওদাগরের নামে নালিশ কর।” 
* দিলেন্সি তাহাদের উগ্রস্বভাব বা রোষকষায়িত লোচনের অনল- 
বর্ষী দৃষ্টির প্রতি ভক্ষেপ না করিয়া কহিলেন, “নিশ্চয় কাজি সাহেব 
তদন্ত করিবেন-_এ বাড়ীর মধ্যে খুন হইয়াচ্ছে।" 

হনোর! সকাতরে কহিল, “খুন! নানা, সত্য বলিতেছ 
খুন? হায় ভগবান, কি করিলে, ভীষণ আঘাত! গিতা যদি তুমি 
তাহাকে খুন করিয়া থাক__কি হইবে ?” 

দিলেন্সি কহিলেন, “এম, শীদ্র এম । এখনও বোধ... এ বন 

% আছে চেষ্টা করিলে এখনও বোধ হয় হতভাগে, "বি! 1” 

কালগির ভয় হইল। বিনা বাক্যব্যয়ে দিলেন্সির না “করি- 
লেন! তাহার পুত্রদ্ম এবং হনোরিয়াও স্দে চলিল। 

ঘটনাস্থলে উপস্থিত হইয়া যাহা দেখিলেন, তাহাতে সকলেই আশ- 
দ্কিত হইয়া পড়িলেন। যুবতী আহুন্স্যুবকের বক্ষের উপর পড়িয়া 
রোদন করিতে লাগিল। ব্যাপারখান। কি বুঝিতে অ্রিয়ানের বিলম্ব 


হইল না; অনভিমতে যুবতী এই যুবককে হয় অর্পণ 
করিয়াছিল ই ছুদশা ঘটয়াছে। 
... সাগরের পিতা উত্ননা করিতে লাগিল। দিলেন্সি 


অগ্রবর্তী ন ত ক্ষা করিয়া বুঝিলেন, এখনও দেহে 
প্রাণ আছে। তিনি এ" টা একজন ডাক্তার ডাকিতে আদেশ 
%& করিল্টে। সে বিনা বরে আদেশ পালন করিতে ছুটিল। তখন 
অদ্য 1 কালর্গিকে কহিলেন/_“মহাশর ! আপুনুরই কর্তব্য ইহাকে 


বাড়ীর 'বধো আশ্রয় দিয়া ইহার সেবা শুশ্রযা করা! {” 
| A 


J এপ 
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| ৬৭56 / ৮৮১ শুলমান্-সাস্পা 
বাধা দিয়া i হনোরিয়া কহিল,-_“না,_না, তাহা হইলে 
তাহারা উহাকে খুন করিবে। এ বাড়ীতে কখনই উহার জীবন নিরাপদ 
নয় ৷” 
| পিতাকে কন্তা ভর্খসনা করিতে উদ্যত হইলে, দিলেন্সি কহি- 
লেন_”এ বিবাদের সময় নয়। সুন্দরী ! এ যুবককে তোমার পিতার 
আবাসেই আশ্রয় দিতে হইবে । কোন ভয় নাই। আমি একজন 
ফরাসি সেনানি- সম্প্রতি রাজদূতের সৃহিত তাহার ভবনে বাদ করিতেছি। 
আমি রাত্রির ‘তাবৎ ঘটন! তাহাকে বিরত করিব। এই হতভাগ্য 
আহত যুবকের প্রতি আর যদি কোনরূপ অত্যাচার হয়, সেই অত্যাচার- 
কারী ফি সাধিত হইবে ৷” 
মিলে ৮ হীত হইয়া কহিলেন,_“আমাকে রক্ষা করুন__ 
এ স:... নী প্রকাশ করিয়া আমার সর্বনাশ করিবেন না। আদি 
বথাসাধ্য ই দেবা করিব |” 
তখন সকলে ধরাধরি করিয়া আহত যুবককে বাড়ীর মধ্যে আন৷ 
হইল। অবিলঘধে ডাক্তার আছ্িত্র্ এবং ক্ষতস্থান পরীক্ষা করিয়া, 
ওধধাদির ব্যবস্থা করিয়া প্রস্থান করিলেন । যাইবার সময় নলিয়া 
যাইলেন্‌,__“ব্লোগীকে খুব স্থস্থিরভাবে রাখিয়া /:: ৭ - পারিলে, 
জীবন রক্ষা হইতে পারে।” ৮১৪ রী 
দ্বিলেল্সিও বিদার লংয়া প্রস্থানে পা ই১এ :. সয়া কহিল, 
“মহাশয় ! কি বলিয়া আর আপন অটাবাদ রি 
করিয়াছেন, জীবনে কখনও বিশ্বত এল না। আপনাকে আর 
একটু অঙ্ুষ্পা প্রকাশ করিতে হইবে। ২ ' আজিকার ঘটনা কাশ 
করেন, আপনা. ,রাজদুতের নিকট প্রার্থনা করিবেন, যেন, এামার 


পিতার? 
টি 


yf 


ওমাল-লাম্ণা নি কন 

বাধ! দিয়া দিলেন্সি কহিলেন, “যদি তোমার পিতা, তোমার এবং 
এই যুবকের প্রতি আর কোন অত্যাচার, না করেন এবং ভবিব্যতে 
সদয় ব্যবহার করিতে প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হন, তাহা হইলে আমি তাহাকে 
কোনরূপে অভিযুক্ত করিব না।” 

যুবতী সন্তষ্ট হইয়া, তাহাকে হৃদয়ের কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন পূর্বক ভগবানের তত 
» নিকট তাহার মঙ্গল প্রার্থনা করিল। 

সদাগর অগ্রবর্তী হয কহিলেন, “আমার বৈঠকথানায় আস্থন, 
ভিতরকার ঘটনাটা আপনার জ্ঞাত হওয়া আবশ্যক । তাহা হইলে _ 
বুঝিতে পারিবেন, আমার অপরাধের মাত্রা কত অল্প।” 


৪১ দিলেন্সি সম্মত হইয়া তাহার সহিত কান বর কা 
rd |)! | SNR 
ভ 
-উংজ্ত্রাদিহস্পভুষ্স পল্রিস্ছেল 


৮ আক্রমণকারী 

তাহারা A i যারে উপবেশন করিলে, কালগি বলিতে 
লাগিলেন,_“আ) বে a ৪ অঞ্চলে আমার বেশ মান-নন্ম 
আছে। জাম 77 /1  ইদারে এ দুইটা পুত্র এবং এ 
কন্তাটী। তানি না হইতে দেখিয়া, তাহার জন্য একটা 
সংপার্জে” ক অন্থদন্ধান করিলাম । তিন চারি বসন পূর্বে, একজন 


গ্রীক *!গরের সহিত আমার পরিচয় হয়। তিক্ত রূপবান, যুবক 
এবং ধনযলী' সন্তান্ত | বলিয়াই আমার বিশ্বাস! তিনি আমার 


৮ 
এটি 


\ A 
চিল 4 ডি 177” উর... রা 


রঃ 
NS { 
"৬৭২ &. ০০ ভ'নাল্ল-পাল্শী 
কন্যার পাণীপ্রার্থী হইলে, আমি তাহাতে সম্মতি জ্ঞাপন করি। 
এই সরে আর এক ঘটনা ঘটে । তাবিজন্দের এক মুসলমান সদ্দাগরের 
সহিত আমার খুব সৌহার্দ্য জন্মে । তিনি তাহার পুত্রকে বহুমূল্য হীর। 
জহর দিয়া আমার নিকট পাঠাইয়। দেন। আমার জহরতের কারবার 
নাই, তাহাকে একটা মুদলমান হোটেলে অবস্থান করিতে বণিয়া, পরিচিত 
জহরত ব্যবসায়ীর সহিত “তাহার আলাপ করির। দিই । যুবক প্রত্যহ আমার 
বাড়ী যাতায়াত করিতে লাগিল। হনৌন্য়া, নহিত তাহার ঘে প্রণয় 
সঞ্চার হইয়াছে, পরস্পরে যে পরস্পরের গর্ত আসক্ত হইয়াছে, তাহা 
| “আমি বা আমার পুত্রের বুঝির৷ উঠিতে পারে নাই।” 

না ছক বলিয়া: সদাগর থামিলেন, তাহার পর পুনরায় আরম্ভ 
কি ME আলা এদিবস পর্বে ডিক তুর্কী-যুবক আমার এখানে 
উপ, - হল এবং কিয়ংখ। কথাবার্তার পর কহিল, একজন আর- 
মেনিয়া সদর তাহার জহরতাদি দেখিতে চাহিয়াছে, তাই সে গুলি 
বাস৷ হইতে লইয়া, তাহাকে দেখাইতে বাইতেছে। আমি আর কিছু 
বলিলাম না। অল্পঙ্ষণ পরেই শুক পুনরায় প্রত্যাবর্তন করিয়| নিতান্ত 
বিষপনকঠে কহিল, দর্বনাশ হইয়াছে! তাহার অন্গপস্থিতিকালে, তাহার 


বাসা হইতে কে তাহার সর্বস্ব চুরি করিম -ম্মাছে। সেই 
ডে /রক্ষইর জা 

সময়ে হনোরিয়ার দুঃখ এবং তাহার্লসুহা্গ বাক্য হইতে, : 

তাহাদের মধ্যে বে প্রণয় সঞ্চার" নী, ত ॥”প্রথম জানিতে 


পারিলাম। ক্রোধে আমার সর্বণ ২ জী জং '_তকী যুবকের 


cl ৬৭৭৭ 
প্রতি আমার দন্দেহ হইল--সখ নাত J বাসায় উপস্থিত হইয়া 
অনুলন্ধানে জানিতে পায়িলাম স্বরে মিথ) বিশ্বস্তন্ত্রে আর), অবগত 
' হইলাম, যুবকের , স্বভাব-চরিত্র ভাল নয়মহরে আদিয়া বি দে 


জুয়াখেলা ধরিয়াছে। জুয়ায় সর্বস্ব hi করিয়া এখন এই ২ কৌশলের 


£ শা ১৭ As 


তমাল্ল-পান্শা ১৯ ২ 
উদ্ভাবনপূর্বক তাহার পিতার এ বিষয়ে বিশ্বাস জন্মাইবার অন্ত আমার 
নিকট পত্র লইতে আসিয়াছে। আমি প্রত্যাবর্তনপূর্বক পাথেয় প্রভৃতি 
দিয়া, তাহাকে তাহার পিতার নিকট পাঠাইয়া দিলাম । আমার বিশ্বাস ছিল, 
সে চলিয়া গিয়াছে, কিন্তু আজ সন্ধ্যার সময় বাড়ী ফিরিয়া তাহাকে আমার 
আবাসে দেখিবা মাত্র আমার মর্বাঙ্গ জলিতে লাগিল। আমি তাহাকে 
ভঙ্ননা করিতে লাম | কথায় কথায়'বিবাদ হইল, আমি রাগে 
আত্মনংবমে অক্ষ হাকে আঘাত করিয়াছি_-তাহার পর 
সমন্তই আপনি ) রা 
দিলেন্সি 

মন্নাহত হইলাম) যে যুবকের প্রতি [ ক ১ ৭ তে 
উদ্যত হইয়াছিলাম-_তাহার এবিধ রর ১১২০ নে 
বড়ই ব্যথা পাইলাম । আপনার প্রতি যে ধারণা জ।সস।াছিল, 
তাহার অনেকটা পরিবর্তন হইয়াছে। আগীএর দ্বারা তাহার যে 
আর কোন অনিষ্ট হইবে না, তাহাও বুঝিয়াছি। .স্থতরাং আমাদের 
রাজদূতের নিকট এ সব ঘটনা আরপট্টাকাশ করিবার আবশ্যক নাই। 


কিন্ত আপনি সাবধান হইবেন-_-ভবিষ্যতে একনি করিয়া 
তু 


অস্ত্র ব্যবহার বব 
সদাগর ই ১. 

দিলেন তাহার] */4 

: টি 


/টি 
লাগিলেন। 4০54 
কিয়দ্দ, রা অগ্রসর হ্হীহ Ly কটা প্রকাণ্ড অট্টালিকার সম্মুখে 


উপনীত"*ইলেন। অষ্টালিকার উন্মুক্ত গবাক্ষপথ দিয়া কক্ষমধ্যস্থ আলোক- 
ছ্‌ট৷ আঁ | রাস্তায় পড়িতেছিল। রাত্রি কত হইয়ান্।জানিবার জন্য 
‘গর * নিকট উপস্থিত হইয়া, ঘড়ি খুলিয়া দেখিলেন। 
রণ ৬ 


২৩০ Jot aac 


৮ 


7 
; “আপনার মুখে সক্ল কথা শুনিয়া আমি বড়ই 


এবং সম্মতি জ্ঞাপন করিলে পর, 
দূতাবাসে প্রত্যাবর্তন করিতে 


৩৭৪ ৫, নি অভ মাল্ল-পাল্শীা 
দীপালোকে ঘড়ি, চেন এবং অঙ্গুলিস্থিত হীরকান্থুরীর উজ্জল 
প্রভা ঝক্মক্‌ করিয়া উঠিল। তিনি পুনরায় চলিতে আরম্ভ করিলেন । 
সম্মুখেই একটা পতিত জমি__-ভ ৮ পাশে বড় একট কাহারও বসতি 
নাই। এ পতিত জমির দক্ষিণে নেগুণ কাষ্টের শুপ-_বামে ক্রমনিম্ন 
নদীতট। কাষ্ট স্তুূপের জন্য চন্দ্রালোক সে স্থানে পড়িতে পারিতেছিল 
না__্থতরাং স্থানট। অপেক্ষাকৃত অধিক অন্রস্ত্রনয় । সম্মুখেই আরও 
দুইটা  কাষ্টন্তপ। এই কাষ্ঠন্তুপের,গা, শসঈপস্থিত হইবামাত্র 
দিলেন্দি পশ্চাতে কাহার পদশৰ শুনিতে গা আদম মুখ ফিরা- 
ইয়া দেখিলেন, একথান৷ তাক্ষাগ্র ছোর। তাহার পৃ ।” বজারে পড়িবার 
জনন! দূত "দাগ সতর্কতার সহিত হত্যাকারীর অন্তর 
সমেবিলবধে NESS বস স্বেনন। আক্রমণকারীর দেহেও যথেষ্ট 
শক্তি - বি ছিল। কয়খমঠ। বন্তাধপ্তির পর অদ্রিয়ান তাহাকে ভূশায়ী 
করিতে সন্ড হইলেন? -ভথন তাহার পৃষ্ঠের উপর বনিয়া ছোরাখান 
কাড়িয়া লইলেন। 


এই সময়ে অদূরে কাহাদেক্*পদশব্দ শ্রুত হইল--এবং অনতি- 


বিলম্বে একাল ৮» শশী আসিয়া উপস্থিত হইল। 

আক্রনণকারি। দীড়িয়া চীৎকার করিয়া £ তন) রক্ষর চগগিল,ংঅব্রি- 
গান তাহার একবর্ণও বুঝিতে পার্নলেন ( এ, = নহার ভাবার্থ 
বুঝিতে বড় বিল হইল না নীতি লা "হাকেই গ্রেপ্তার 
করিয়া বসিল। তিনি দ্বণাভ 5২ হা প্রতিবাদ করিয়া 
প্রকৃত ঘটনা বিবৃত করিতে, সীরাত] ) কহিল, “বাধন তোমরা 
পরম্পর পরস্পরকে অভিযুক্ত করিতেছ, আমি তোমাদের [ঈতয়কেই 
কাজির সম্মুখেলোজির করিব” Lid 

- দিলেন্সি কহিলেন, “তোমার ,লোকদিগকে আমার গা ‘হাত দিতে 


১ ১০০৫ 


. নিকট বহু মূল্যের ঘড়ি, চেন, অঙ্কুর, পকেটে 


ও € 
২ভম্মাহ্ল-শাষ্পা। In bl ২ ৬৭৫. 
নিষেধ কর। আমি একজন ফরাসী সেনানি-_-আমি রণস্থলু হইতে 
কাগজ পত্র-_-__” 1 
পুনরায় আক্রমণকারী দিপেন্সির (য ভাষায় আবার কি চীৎ- 
করি করিয়া বলিল। সদ্দার প্রহরী বড়ই গোলযোগে পড়িল। কহিল, 
“তোমরা দুইজনেই সম্থান্ত বুদ বলিয়া পরিচয় দিতেছ*_-আমি ,এখন 


অদ্রিয়ান তা পা আবাদে লইয়া যাইতে অনুরোধ 
বলিল, ততশ্রবণে প্রহরী কহিল, . 


“এ ব্যক্তিও কর্ভি এ তাহার বাড়ীতে লইয়া যাইতে পারিলে 


সে যে, একজন নই ৮২ 
তদ্তিয়্ তোমাকেই দোষী ১ 4 মেরি 
তুমি ইহাকে মাটীতে ফেলিয়া, ছোর! 


দিলেন্সি কহিণেন,_“এ ছোরা এ লোকটা... দিই দা মাত্র 
উহার হস্ত হইতে কাড়িয়া লইয়াছিলাম। তদ্তি্ন আমার দিকে চাহিলে 


আমাকে কি খুনে ডাকাত বলিয়া রদ হয়? (এই দেখ আমার 
ষ্ট আছে।” 


পুনরায় আন; বলিল এবং তাহার 'ছুচওর হীরকাঙ্গুরী 
এবং বক্ষবিলহ্ষি' ২... / দৃষ্টি আকর্ষণ করিল। 

প্রহরী, কহিল] ১ উ; /মুল্য। এ রহস্তের মীমাংসা 
করা আমার সাধ্য! : তরে? চই মাত্র বলিতে পারি, সমস্ত 
রাত্রি তোমাদিকে হাজতে (৫ "না রাখিয়া এই রাত্রেই কাজির 


ঘা) সম্মুখে হার করিব।” ঘট ut 


kl 


দিলেছি। দেখিলেন, স্দীর প্রহরী প্রকৃত কথাই 
তাহার দা 'নাই। কাজি জী রী বা হইতে নিবটেই 
॥ i EP a “A ঠক (৬ 


৬৭৬ ৫ 'খভসান্স-ন্নাম্পা 
? 

অবস্থিত। তাহারা সকলে তাহার ভবনে উপস্থিত হইবামাত্র প্রহরীরা 
সভয়ে চীৎকার করিয়া উটি ঁত সকলেরই দৃষ্টি দিলেন্সির হস্ত এবং 
বন্ধের দিকে, তিনিও চাডিত "ননখিয়। শিহরিয়! উঠিলেন। তাহার 
বসন্তের স্থানে স্থানে রক্তের দাগ, তাহার হাতে তখনও শোণিতের 
চিহ্ন । 


সর্দার প্রহরী ককীশকঠে কহিলেন, সদপক | তোমার মূ্তি সুন্দর 
এবং বয়ন অল্প হইলেও তোমার, হা শালা । খুনে ঘাতক! 
, আজ রাত্রে আর কয়জনের প্রাণ 3. ওত আসও$ তোমার পাপের 
চিহ্ন এখনও হস্ত এবং বসন্তে অঙ্কিত রাহয়াছে ন!” \ 


LEE 
দনা ছত্রভদ নব Ly রহিল | 
বলবে কে 5 ৭ 
৷ দি 7 / 
তি পালং 


সপ্তঙ্ত্বান্ছিৎ=৭ শম পল্লিচ্ছেতড 


কাজির বিচার 
করান ক. শী হত্যাভিবোগে সহ্য মাতে একেবায়ে 
ন্‌) রক্ষই 1 
স্তণ্ডিত হ্ইরা পড়িলেন। তাহার ,আ. এ ০1 বা প্রকৃতিস্ 
১ 2০5 
হইতে কিয়ৎক্ষণ সময় লাগিল । নিত» রি শব যে রক্ত ল্াগ্রিকা- 
চান রয়। | 
ছিল, তাহা তিনি জানিতেন” সস, ক্ষণে * লাগিবার কারণ 
দর্শাইতে হইলে ব! নিজের নি খমাত্র 'করিতে হই, রাত্রির তাবৎ 
ঘটনা প্রকাশ করিতে হয়; কিন্তু এ-{বষয় গোপন, ১ জন্য 
গ্রীক সদাগর্:৪9 তাহার কন্যার নিকট তিনি প্রতিশ্রুত হইয়া দিয়াছেন, পা 
যেই জন্যই তাহার এ ভাব-_চোকে মুখে এ ব্যাকুল ॥ 


১৬ 


ওভলাল্লস-স্পাস্পা, ১০, \ ১) 
তিনি কিয়ং পরিমাণে প্ররুতিস্থ হইয়া কহিলেন, “কি! i 
আমাকে হত্যাভিযোগে অভিযুক্ত 7 কর? বর্তমান” রুষ 


তুরক্ষ যুদ্ধে বা অন্য সময়ে আর্তের ণর জন্য আমার এই হস্তে 
নররক্তে রঞ্জিত হইয়াছে সত্য কিন্তু আম নরহস্তা খুনে ঘাতুক নই !” 


তু্কী প্রহরী তাহার ক্রিতে আস্থা স্থাপন করিতে পারিল 
না--বুঝিল এ সব ছু আত্মদোষ স্থাল্ননের বিফল প্রয়াস মাত্র । 
এই সময়ে একজন একটা দ্বার খুলিয়া, সকলকে নেই 
কক্ষের মধ্যে ৫ করিল। ' 

তাহারা যে রিলেন--তাহা বিস্তৃত এবং উজ্জলা- 


লোকিত। কহএকাং রে (্াঙিহ সার 
মধ্যে একখানি উচ্চাসনে ৯: তি 378 
সম্মুখে একজন যুবক আসীন-_তিনি এ এই দর 


কাজ করেন। র্‌ ৪ 
প্রহরীরা বন্দীকে কাজির সন্মুখে হাজির কীররল। গ্রীক যুবক 

_দিলেলসির আক্রমণকারী এখন আনুন গ্রহনীরা তাহার হাত 

ছাড়িয়া দিয়াছে। দিলেন্সি তাহার দিকে চাহিয়া লেন, তাহার 


ত করিলে কখনই লু নিশাবিহারী 


সুন্দর 4 
গুপ্তঘাতক ধা ্ ঠা, বয়স কুড়ি পাচিশের “বেশী হইবে 


রক্তের দ ; আছে কিনা-ককাহার 
কিনা। বর" পরীক্ষা ৬৮৪ “না 


Kt চুপ > 


জা. নব. খভছমাল-স্পাস্পা 
এইসসময়ে আর দুইজন প্রহরী তথায় উপস্থিত হইল এবং কাজীর 
নিকট কি বলিল। দোভাদ" 'ন্তবানী ভাষায় নেইট! দিলেম্নিকে বুঝা- 
ইয়া দিল। কাঠ গোলার ১৩. ₹$ একস্থানে খানিকটা রক্ত সঞ্চিত 
হইয়া আছে-_কিন্ত কোন আহত বা মৃতদেহ নিকটের মধ্যে পাওয়া 
যায় নাই-_তাহার সন্ধানার্থ দক্ষ কর্মচ,.।নিযুক্ত হইয়াছে । 
দিলেন্সি বুঝিলেন তাহার বিরুদেদ্রসবভুযোগের গুরুত্ব ক্রমশই 
বাড়িতেছে-_ঘটনার পর ঘটনায় ভীহ্্মা »শ্হ্‌ ভড়াভূত করিয়া 
ফেলিতেছে॥ এদিকে তাহার শক্রর ৷ রা আসন্র্পত অভিযোগের 
মাত্ৰ৷ ক্রমশই লঘু হইয়া আসিতেছে । বাহন) ল্‌ ।” খু গেলেও ভীত 
দহ তা নিল্প।- হাস না। কাজা 
সবলে তন বন সবে রাধিএল্টাহিলে তিনি কহিলেন, 
পূর্বেই প্রা করত এ নিকট প্রকাশ করিয়াছি_-আমি একজন 
কী স্নোনী | [ন8_£না-দমরে তুকীর সাহাব্যার্থ উপস্থিত। আমার 
নাম অদ্রিয়ীন দিলৌক্ি_আমিই মোমিলনের দুর্গ-প্রাকারে সর্বাগ্রে 
আমাদের বিভর-নিশান পুতি, দিই। জেনারল পলিসর আমাকে 
এখানকার রাজ্-ন্তর নিকট পাঠাইয়াছেন_-এখানকার কাজ সমাধা 
হইলে ফ্রান্সে. উ্"সচীবের নিকট বি কঈপস্থিত হইব। 
আমার কথা সত্য কি না__দূতাবাসে ৯ এ ও, নযানিতে পাৰি- 
বেন। তাহার পর এই রক্তে টুল | le দক কাঠগোলাৰে 
অদূরে আহতাবস্থায় পড়িয়াছিল/ ॥- ARATE "+ তে গিয়াই লাগি- 
রাছে। পরিশেষে আমার বক্তব)= তি ) '৭ফরাসী সেন্ানী-_আমার 
মত অবস্থাপন্ন একজন লোক ।ক এই-ঠীবের একটা দ্বুগিত কাজ 


করিতে প্রনুন্ধ হইতে পারে ?” ঢা 
. দোভাবী তাঁহার বক্তব্য তর্জমা করিয়া কাজীকে তাপ করিলে, 


PRE. / টিটি AR 


কী 


ওমাল্ন-পাল্ল৷ ৬৮০৫, ₹ ৯৭৯ 
তিনি একজন প্রহরীকে ফরাসী দূত-ভবনে পাঠাইলেন । BS তিনি 
গ্রাক যুবকের পরিচয় জিজ্ঞাসা করিলেন_।.. মুন উত্তর করিল, “আমার 
নাম কনশ্তানতিন কেরোণি। সীক্দূতের আবাসের নিকট 
*আমার বাস, আমিং+একভীন সম্রাপ্তীলন।স। ই) 
“~~ 

এখানেও একজন 7৮ Baggy" ঢোরত হইল । এই সময়ে 
পুনরায় কক্দ্ধার এ, দুইজন, তুকী পুনিসকম্মচারী। আর 
একজন বন্দীকে k স্থিত হইলেন। দিলেন্সি সবিস্ময়ে দেখিলেন, 
গ্রীক সদাগর । "তিনিও তাহাকে আস্যমীর কাঠগড়ায় 
বাই বিস্মিত হইলেন। তাহার পর -জ্রীক 


যুবকের বা পীর দি ৮: বৃ টি 
“একি! জুলিয়ান গেত্র এভুমিও নি 

হনোরার পিতা গ্রীক ভাষায় ২৭২8৩ oe 
দিলেন্সি পেত্রম নামটা শুনিয়া সবিস্ম Hoe “কি জুলিয় 


'পেত্রন! কিন্তু এই মাত্র সে যে আ রী 


বলিয়| পরিচয় দিল!” 
কাজী তখন মনির কর্চা্িয়কে জিজ্ঞাসা. করিলেন,“ 


ie a  ধি 
ন Le অদূরে রক্ত সঢি-ই দেখিয়া, আজি 


তাহার রর গর কে রক্তের চিহ্ন ধরিয়া একট 
বাড়ীতে উপ | চে শু উপস্থিতির কারণ জ্ঞাপন করিলে 
গৃহস্বামী কহিলেন, a অন একজন মুসলমান যুবকবে 
আহ করিয়াছেন__এছ সরধিকে তাহার বাড়ীতে রাখিয়া সেং 
করিও, ছেন--তাহারহ রক্তের দাগ। স্থতরাং আমি তাহাকে গ্রেস্তা 


9 বাধ্য হইয়াছি !” ‘ড্র 
- এটি ন্‌ টি 


এ 

i 4 টি এ শুলসান্ল-পাস্পা 

সদাগ-সারলভাবে সকল বিষয় “কাশ করিতে উদ্যত হইলে, 
কাজি হৃদ" দিয়া জিজ্ঞানা ক্রিদন, “তুমি এই ছুই'জনকেই চেন ?” 

সদাগর কহিলেন, “আর ১ লে বশবর্তী হইয়া বাহাকে আঘাত 
করিয়াছিলাম, এই সদ কোন “শা হকের নাহা না পাইলে কখনই " 
তাহার জীবন রক্ষা কাঁঞ৩ পারিতাম ন। i 'নি 

কাজি কহিলেন, “তাহ হইলে দুইটা ঘ} যর মধ্যে সংযোগ আছে 
দেখিতেছি! তোমার কি বক্তব্য সব বল” সখ 

হনোরার পিত! দিলেন্সির নিকট { গ্রাত আস লেন, এখানেও 
তাহাই প্রকাশ করিলেন। কাজি সবিষ্ময়ে হল মুই বিন এক 
জন সান বা লেন + বলছে ক) ধত হইতে 

স্থানকে তবু বস ও ১, F 
লে পলাশর | কয়ংখা। | পরলেন নিজের বিপদ বুঝিয়াও 

অপরের গোপনীয় কিন ভূক, করেন নাই বলিয়া, তাহার সুখ্যাতি 
করিয়া, সদাগর;ক "ভজন করিলেন, “তোমার এজাহারে প্রকাশ 
করিয়াছ, তোমার বঞ্ধুপুত্রের অহরতু অপহরণের সংবাদ পাইয়া তুমি 
তাহার সত্যাসত্যের, সন্ধান লইতে গয়াছিলে, এবং বিশ্বস্ত সবত্রে অবগত 
হও, তোমার বচ্‌ তৃমুয়ার আড্ডার বম র্িসসকশ স্বএ সংবাদ 
কাহার নিকট পাঁও} )রক্ষহর 8) 

সদ্বাগর। আমার এ বন্ধু জুলিয়া টি লি 


কাজি। এই জুলিয়ান পেস ও সি বা I পায়ো 


৭ 5 

স্বাত্ত'.. 

সদাগর। না। ব্যবসা-ম্থত্রে তাহার ১£-%৯ আমার তিন ভারি, 
বংসর পরিচয় 


রঃ রা 
কাজি। কি রখ ব্যবসা? | 


| ও ম্সাহ্ন-পাল্শী , ৯. 
| ] 
সদাগর। আমি কখনও ত চক কোন দ্রব্য টি কি Ys 
তাহার নিকট হইতে .আমি মাল পত্র থুরিদ করিয়া থাকি। ৫ 


| # 
কাজি । তাহা হইলে, তাহার : শি রীশ্গণ করিবার তুমি 
... তেখন কোন {বাও নাই-৮-২ হাস কোথায় থাকে 


ৰ) পি 


জান? 
সদাগর । আমার _। ধানে তাহার কোন নির্দিষ্ট বাসস্থান 
বা বাড়ী নাই। তিনি. এদেশে ভ্রমণ করিয়া, মালপত্র বিক্রয় করিয়া 
বেড়ান ; এখানে ৮ কোন না কোন হোটেলে অবস্থান 
৮৮৬4 টি le 


পম: 


{ ইয়াছিলেন, সেখানে 
ক ইহার ৯৬৪. এ | থ্ৰু “মং 
সদাগর। হা আছে-_আমি অনেক (সৈ/৯২'২৩০,ছি 

এবং তাহারই মুখে উক্ত হোটেলের সখ্য... 1 আমি আমার 
বন্ধু-পুত্রকেও এ স্থানে বাসা লইতে অনুরোধ কস) ৮ 
২... কাজি। তাহা হইলে, তুমি ইহাকে, কনস্তানতিনগ করোণি বলিয়া 
bf জান না এবং ইংরাজ দূত-ভবনের শীরিধ্যে ইহার “যে বাড়ী আছে, 
তাহাও মি € নি 

সদাগর | IN প ১ছ। 
জুলিয়ান পেত 1ম আর, “নয়া উঠিতেরিলাগিলেন এবং 

তাহার চোখে )l f 'বটওচাঞ্চল! Ma ছায়া ফুটিয়া বাহির 
৷ হইতে লাগিল পরা 6B 

এই ॥১'ময়ে, একজন ৩:34 ফরাসী রাজদূতের একজন প্রধান 
. কর্মচারী, সহিত তথায় উপস্থিত হইলেন। কর্ণচারী কক্ষমধ্যে প্রবেশ 
করিয়াই ॥/লেক্সির. Lavon করিলেন-_এদিকে ভইরীরা কাজীকে 


তি 


৬৮২ 47 A ভু মাল্র-পাল্ণী৷ 
কহি : “সুঁলেন্দি যে এজাহার দিয়া“ কা সমন্তই সত্য। এই অবসরে 
জুলিয়া প্রেত কক্ষ হাতে পঁলীইবার উপক্রম করিলেন--কিন্ 
প্রহ্রীরা তৎক্ষণাৎ ধরির ১৩ "৷ j 

এই ঘটনা শে কোন ৮৭ “হইতে“ন।হ৷,“{ুইজন প্রহরী কক্ষমধ্যে 

- প্রবেশ করিল। ভাসা কাজির ॥। ১. ।* লয়ানের বাড়ী খানাতল্লাসী 
করিতে গিয়াছিল। এক্ষণে তাহারাচ+ওস্ণ্বর ক্ষুদ্র চন্দন-কাষ্ঠটনিশ্মিত 
বাক্স বাহির. করিথা কাজীর সম্মুখে ধরিল 5 ঝা. €.হবিস্ময়ে চীংকার করিয়া 
কহিলেন, “এই আমার বন্ধুপুত্রের জ' ঞাড আসক্ত বাক্স ৷” 

৮০ যন্ত্রণায় জুলিয়ানের কণ্ঠ হইতে এঁহন। দুই 1” ৰ নির্গত হইতে 
দিম কাকলি কল, টনা নৰিয়া হতভাগ্য 
বকে জাতি YY সৰে । এউলদাত্মার কখার উপর নির্ভর 
করিত, পের ক? 1 উপর বৃথা সন্দিহান হইয়াছিলেন 
এবং মা নাইন! উ/খি করিয়াছিলেন ভাবিয়া নিরতিশয় অনুতপ্ত 
হইলেন এর্ধং দিকে কহিলেন, “এই যুবকের করেই হনোরাকে 
সমর্পণ করিয়া আদার পাপের প্রায়শ্চিত্ত করিব ।” 

b+) 


৫ 


€. Eh না Me 
re ০০২৩ EE 
(AT a 


& ay উল এ 
রে মি এরি VL 
তভ্রাল্নি এম এরিয়া ! " ভল 
অদ্য 
x be 
বিদাত 
টি 


A 
কাজীর কোর্ট বন্ধ হইল। প্রহ্রীরা জুলিয়ানকে জে(ে॥ দিকে 
লইয়া গেল। “এাত্রিয়ান দিলেন্সি সদাগরের সহিত তাহাত বাড়ী আসিলেন। 


৩ ৮5 


fs Hh. এ 


ছুটিয়া আনিল এবং 


ডি. 
বভম্মানল-সাস্ণা। 9 মং ৬৮৩ 
আহত তুকী যুবকের যি খ্যাত হইতে মৃত্যু হয়, ৰ্‌” i 
দণ্ড গ্রহণার্থ আদালতে উপস্থিত” বরে ারের প্রতি 
আদেশ দিয়া, কাজ ব বিশ্রা So 
” সদর দ্বারে উ বা লা শ। ৯ পুত্র এবং কন্তা 
পদ প্রশ/।এখনে আনন্দ প্রকাশ 
এ ্ রায় প্রত্যাগত দেখিয়া, তাহারা কিছু 
খন সকল কথা শুনিল, তখন তাহারা 
9 প্রকাশ করিতে লাগিল। এ 
ডি হাজির করা হইল। ত'হার 


বাড়ী হই Eo: জা অনেক রকমের 
অনেক বহু নিন ৰ ১ রি ১১৪৮ 
মে সমস্তই অপহৃত সম্পত্তি ! প্রাক 


হইল! 

তুকী অতি অল্পদিনের মধ্যেই আরোগ্য ই এ আবিজন্দ 
হইতে তাহার পিতা আদিলেন। শুভদিনে না সহিত তুকী 
যুবকের বিবাহ হইল। 

_ ঢপ ছিলেন্লি ফ্রান্সে আসিয়া পা _ এবং কাগজপত্র 


৫ 


করিতে লাগিল। দি 


বিস্মিত হইয়াছিল; 


.. বথাস্থানে i হাড় ফরাসি গভর্ণমেণ্ট ভা পুরস্কৃত, করি- 
বার জন্য ত] 1 সউন্নমিত ক ।খ্মি। 
তাহীর প্রি টু ভব বন্ধুবগ, তাহার সন্দ্শনে যার 


[গমি সপ্তাহকাল পিতামাতার নিকট 
অবস্থা পূর্বক ইল: ক ন। 


০১ নারল কুথবাটের বাড়ীর বাড়ীতে তাহার আদর অভ্যর্থনা ধম 
পড়িয়া গেলঃ "ঘড়ির উভয় পার্শ্বে পরির হস্তে ছন্ডড্ভীয়মান নও 


চিত 
4১ 2 se ওমাল্ল-পাশ্শী 
এবং পতাকাৰ সম্মিলন লক্ষ্য কাযা, আড়াই বংসর পূর্বে 
তিনি, ছকে বদি কখনও একই উদ্দশ্তে-ইংরাজ এবং ফরাসী 
পতাকা উঠ তুর্ধ ১৩৮) অধ্িয়ান, দিলেন্সির করে তাহার 
কনা নশুদান করি কোন ০2১: তাহা] । সন্মিলিত ইংরাজ 
ফরাসীর পতাকামূলেএ দেশের (নর একত্র হইয়াছে, আর 
নেই রণক্ষেত্র হইতে দিলেন্সি অ+২৮%৪টু গৌরব মণ্ডিত হইয়া 
আসিয়াছেন। সুতরাং আর কি তিন এ বাহে অমত করিতে 
পারেন।, *. (গ্রাত আস 

বিবাহের ধূম পড়িয়া গেল। হই" সী কুটুদ্গণের 
নিকট নিমন্ত্রণের পর হইল [পল ।' দলে). দাগে কুখবাট- 
লি rs ৭২. লি উর 
শোভা লগিয়া পক করতেন এফ্লাছিল। 

এই স্থানে আন ভাদ কথার উল্লেখ না করিয়া এ পরিচ্ছেদ 
সমাপ্তি করিত পাটা কনস্তান্তিনোপলের গ্রীক সদাগর ও তাহার 
মুমলমান বৈবাহিক)" উভয়ে পরামর্শ করিয়া, তাহাদের কৃতজ্ঞতার চিহ্ন 


স্বরূপ এক ছড়া বহমুল্যের হীরক-হার প্রেরণ করিয়াছিলেন। সে এ 


হারের 'জ্র্চে, ৪৮ রী ইলইসের রূপের উজ্জল ও বাড়িয়া ৷ 
4 & )রক্ষহর ভা 
উঠিয়াছিল | == Ks না 
ডি এই উতর ক্লু 
৮ রি তি য়া 
৯ ৪ | খু ব্রা ঠা 
৪৮০ 
মাত্ৰ |, 
i 
Kir 


ঠা 


দঃ 


সত 


ভাবে দে! অবরোধ সহ 
- »দানিযুব না, প আমার পূর্বগৌরব সন" ই নষ্ট হইয়াছে। 
“প্রত্যেক যু ৰম, এ eet (থি বিধ্বস্ত  এবং 


সারনিয়ার যুদ্ধের “বপরে কুন সেনাপতি প্রিন্স গরটঙ্কোপ 
এসি মন্নায় বঙিয়া আছেন। টেবিলের উপর 
0 চিঠি পড়িয়া_একে একে তাহাই পড়ি- 
তে টি তাহার গম্ভীর মুখমণ্ডলে বিখা- 


মেঘের ছার ' ২ হইয়া বাল | সহমা তিনি 
গাত্রোথান ET /h নতোদ চা ne Ea ) 3 “Fs 
বলিতে লাগিলেন,_“মহানাটকের শর নাস 

নাই। বেশীদিন আর অবরোধকারাদের ২. ধৰ করিয়া 
পারিব না। এই পরাজয়ের মধ্যেও বিজয়" গোর হুন্ম-মালিকায় 
: আমার ললাট শোভিত হইবে। যতদিন পৃথিবীতে ইতিহালোর ২ 


$ থাকিবে, লোকে দেখিবে শিবাস্তপোলের ye + কোন নগরই এ 
ন্যর্থ হয় নাই। 


| আমার এই পরাভবের মধ্যেও 
«ৰ মণ্ডিত করিব । শেষ অঙ্কে 
| রাত হইবে, আমি এমন কাধ্য করিয়া 
তর পরেও লোকে আমার স্মৃতির 
জড়িত করিয়া রাখিবে ৷” 


ba যাহার ফলে, আমার মৃ 
সাত হাতত বশোগৌরবের মাল্য বি 
Ke 


Ee a pea গজ 


২ ॥ }- 
৬৮৬ 7) 3৮ ওমান্স-লাস্ণা 
পা নন্দে" প্রিন্সের কাজ হইয়া উঠিল। তিনি 
bes পাটি = = মনোনিরেশ কীরলেন। সহসা আবার উঠিলেন 
২ কক্ষদ্বাহল এত" ক্রি কি } নাৰতরণপূর্কাক্ নীচ নানিলেন এবং 
টার দিয়া বাকোন রাত, চর 7 রাস্তার অপর পার্শ্বে হ 
আর একখানা বাঁ" উপরে 5] ৪ বৈ ধীরে তাহার কক্ষে 
করাঘাত করিলেন। এক বৃদ্ধা ধাও। ঘি হ হইয়া আসিল এবং 
সেনাপতিকে সনস্্রমে অভিবাদন জা 
করিলেন। .. (এত আন 
‘_ কক্ষে একজন আহত ব্যক্তি শারিতুহতন৭ নই |” 
যান রী কিছুনা 
{ অপ খা হইবে ইহার নাম 
তোটলিবাণ্,-হান | কয়ংখ। এত ইঞ্জিনিয়ার । ইহারই বুদ্ধিকৌশলে 
শক্ররা শিবাস্তপোলেনর ভু উপস্থিত হইতে সমর্থ হইতেছে না। 
তাহার স্বাস্থ্য-সম্বম্ধেণ্ঠুই চারিটা প্রশ্ন করিবার পর গ্রিস কহিলেন, 
“অভিনয়. শেষ হইখার, আর অধিক বিলম্ব নাই। 
তোগারই বুদ্ধি-চুত্রঙা--উদ্ধাবনীশাঁক্ত এবং সর 
বাধা ণ উন্প্রল তোটলিবান কহিলে" 
শয্যায়. পড়িয়া ॥='কলেও, আমি আমা 
একটী উপায় নির্দা _ করিয়াছি, দিত ) 
রিপোর্ট আপনার হস্তগত হুইয়া 
প্রিন্স। হইয়াছে । তিন হ 
গাচশত বন্দীরুত হইয়াছে। সর্ব্বাপেক্ষা 
রিদকে হারাইয়াছি । 
ভোটলিবান। আমার পরম সুহৃদ এবং একজন নিঙ্যাত যোদ্ধা । 
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. ২. শক্রকরগত হইলে, Ee 4-ক্করা সহজনাধ্য {হিইবে না। 
প্রিন্স । তাহা, চেষ্টার ক্রটী করিতেছি না । 
t তোটলিবান / J প্রস্তুত হইয়াছে? 
বা প্রি্প। 7 ৃহাধ্যে = ণারী, অশ্ব, শকট 
ll এবং খাছ্পভ্তার। রিড তে হই আন ১ প্রকৃত 
অবস্থাও রাজধানী০৩ শ্ার অপ্রকাশ | মনে নর না। 
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